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ELSO RESZ



I.
A FRANKLIN

Két okbol is megtdrténhet, hogy sohasem latjuk viszont baratainkat, kiktél egy hossza ut el6tt
bucsut vesziink: vagy az otthon maradokat nem talaljuk mar életben, vagy mi magunk nem
térlink tobbé vissza. De azok a tengerészek, akik 1875. marcius 15-e reggelén a Franklin
fedélzetén a kihajozas eldkésziileteivel foglalatoskodtak, nem nagyon gondoltak erre a lehe-
téségre.

A Franklin - kapitanya John Branican - e napon késziilt elhagyni a kaliforniai San Diego
kikotdjét, hogy végighajozzon a Csendes-Ocean északi vizein.

Csinos kis kilencszaz tonnés vitorlds volt ez a Franklin, haromarbocos goélette, bdséges
vitorlazattal felszerelve, trapéz alakua farvitorlaval, orrvitorlaval, felsd sudarvitorlaval, az els6
arbocon is derékvitorlaval és fosudarvitorlaval.

Hatso hidja magasra emelkedik, a hajotest csak konnyedén meriil, orra rendkiviil hegyes
szOgben hasitja a vizet, kiss¢ dontott arbocai hajszalnyira parhuzamosak, kotélzetében a
foncsorozott szalak oly szilardak, mintha fémbdl volnanak - legkorszeriibb tipusa az elegans
klippereknek, melyeket az amerikaiak oly elényosen alkalmaznak a vilagkereskedelemben, és
melyek sebessége vetekszik a kereskedelmi flotta legjobb gézosével.

A Franklint oly tokéletesre épitették, €s oly rettenthetetlen volt a parancsnoka, hogy legény-
ségébol senki nem szegddott volna at masik hajéra, még magasabb bérért sem. A hossza ut
elétt mindnyajuk szivét kétszeres bizalommal toltotte el a nagyszerli hajo és a nagyszeri
kapitany.

A Franklin elsé hosszu jaratu hajozasara késziilt a San Diegdé-i William H. Andrew cég
szolgalatdban. Amerikdban gyartott arucikkeket kellett Calcuttaba széllitania Singapore-on
keresztiil, visszafelé pedig egy indiai rakomanyt a kaliforniai partsav egyik kikotdjébe.

A huszonkilenc éves John Branican kapitany vonzo, mégis hatarozott arca kivételes akaraterdt
sugarzott; a legmagasabb fokon volt meg e fiatalemberben a fizikai er6nél annyival magasabb
rendu lelkierd, ez a ,hajnali kett6kor” batorsdg, ahogy Napdleon nevezte, amely a legvarat-
lanabb eseménnyel is farkasszemet tud nézni, és minden helyzetben feltaldlja magat. Inkabb
jellegzetes, mint szép arc, rakoncatlan haj; élénk és nyilt tekintete dardaként 16vellt fekete
szembogarabol. Alig lehetne ilyen kort férfiban robusztusabb alkatot és ardnyosabb testi
felépitést elképzelni. Mindez mar kézszoritdsan is €rzodott, mely egyarant arulkodott heves
vérmérsékletérdl és izmai erejérdl. De mindenképpen azt kell hangstlyozni, hogy ebben az
acélos testben egy nemes szivil és josagos ember lelke rejtézott, aki embertarsaiért az életét is
kész felaldozni. John Branican azokra a hési lelkekre iitott, akik higgadtan és tétovazas nélkiil
képesek onfelaldozo tettet végrehajtani. Errdl mar igen koran tantisagot is tett. Egyszer az 6bol
zajlo jegébdl, egy mas alkalommal egy felfordult csonakbol még gyermekfovel mentett ki
gyermekeket. Felndve sem tagadta meg sohasem az ifjukorat jellemz6 aldozatos hajlamokat.

Apjat és anyjat mar néhany éve elvesztette John Branican, mikor feleségiil vette a szintén
elarvult Dolly Startert, egy eldkeld San Dieg6-i csalad tagjat. A lany igencsak szerény
hozomanya ardnyban allt az ifji tengerész nem kevésbé szerény anyagi helyzetével, aki
egyszerli hadnagy volt egy kereskedelmi hajon. De joggal szamithattak arra, hogy Dolly
egyszer majd megorokli dusgazdag nagybatyjat, Edward Startert, aki Tennessee allam egyik
félvad ¢és igen nehezen megkozelithetd vidékén gazdalkodott. De addig is meg kellett élnidk
kett6jiiknek, s6t harmojuknak, minthogy a hdzassag elsé évében megsziiletett a kis Walter,



becenevén Wat. Ezért John Branican nem gondolhatott arra - és ezt felesége is belatta -, hogy
otthagyja tengerészfoglalkozasat. Késobb majd eldonti, hogy mitévd legyen, ha nagy vagyont
orokolnek, vagy ha sok pénzt keresett mar az Andrew cég szolgalataban.

Egyébként a fiatalember maris szEép palyat futott be. Mint latni fogjuk, gyorsan haladt eldre,
bar mindig egyenes uton jart. Hosszujarati kapitany lett abban az életkorban, mikor tarsainak
tobbsége a kereskedelmi hajokon még csak masodtiszti vagy hadnagyi fokozatig vitte. Ha
képességei igazoltak is a gyors elémenetelt, ez bizonyos mas koriilményeknek is koszonhetd
volt, melyek teljes joggal terelték ra a figyelmet.

John Branican valdban kozmegbecsiilésnek orvendett San Diegdban ¢és a kaliforniai partvidék
minden mas kikotdjében. Onfelaldozo tetteivel egy csapdsra magara vonta a tengerészek, sot
az lizletemberek és hajotulajdonosok érdeklodését.

Midén néhany évvel azeldtt egy perui goélette, a Sonora megfeneklett a sekély part menti
vizeken Coronado Beach elétt, a legénység ott pusztult volna, ha nem sikeriil a hajo és a part
kozott Osszekottetést teremteni. De a sziklazatonyokon a horgonyzokételet keresztiilhtizni
szazszoros halalveszéllyel jart. John Branican mégsem habozott. Belevetette magat a haborgd
hulldmokba, melyek egy sziklapadra sodortdk, innét viszont egy iszonyl hullamtaréj
visszadobta a partra.

Eletét kockaztatva ismét szembeszallt a vésszel, hidba kisérelték meg visszatartani. Nem
engedett, a goélette felé indult, el is érte, és igy az O segitségével a Sonora legénysége meg-
menekiilt.

Egy évvel késébb, egy vihar alkalmabol, mely a Csendes-6cean nyugati térségében, 6tszaz
mérfoldnyire a parttdl, a nyilt tengeren tort ki, John Branican ismét bebizonyitotta, hogy lehet
rd szamitani. Hadnagyként szolgalt a Washington fedélzetén, melyr6l egy hatalmas hullam-
csapas lesodorta a kapitanyt és a fele legénységet. Tizenkét, részben sériilt matr6z maradt a
tehetetleniil hanykol6do, korméanyozhatatlan hajon. O atvette a Washington parancsnoksagat,
sikeriilt rendet teremtenie, sziikségarbocokat Aallittatott, és bevezette a hajot San Diego
kikotéjébe. Ez a szinte kormdnyozhatatlan hajotest, mely tobb mint 6tszazezer dollart érd
rakomanyt rejtett, éppen az Andrew cég tulajdonat képezte.

Micsoda ujjongas fogadta a fiatal tengerészt, mikor a hajé lehorgonyzo6it San Diego
kikotdjében! Minthogy a tengeren zajléo események mar kapitdnnya avattak, a lakossag is
egyhangu szavazassal itélte meg neki ezt a rangot.

Az Andrew cég ekkor ajanlotta fel neki az éppen épiild Franklin parancsnoksagat. A hadnagy
igent mondott, mert képesnek érezte magat a parancsnoksag ellatadsara. Olyan nagy volt iranta
a bizalom, hogy a személyzet 6sszeallitasakor csak valogatnia kellett a temérdek jelentkezd-
bol. Nos hat, ilyen eldzmények utan indulhatott elsd utjara a Franklin John Branican
iranyitasaval.

Az indulds az egész varos szamdara nagy eseményt jelentett. Az Andrew cég teljes joggal
szamithatta magat San Diegoban a legtekintélyesebbek kozé. Kozismert volt megbizhatod
tizleti kapcsolatairol és szilard hitelképességérdl ez a cég, melyet személyesen Mister William
Andrew iranyitott nagy hozzéértéssel. A vérbeli hajozasi vallalkozét nemcsak becsiilték,
hanem szerették is. John Branican irdnydban tanusitott magatartasa egyhangu méltanylast
valtott ki.

fgy hat nem csoda, hogy ezen a marcius 15-i reggelen népes néz6kozonség szorongott a
csendes-0ceani Partmenti GOzhajotarsasag rakpartjain - nevezhetnénk ket az ifjii kapitany
ismerds €s ismeretlen baratainak is -, hogy indulaskor egy utols6 hurraval kdszontsék 6t.



A Franklin legénysége tizenkét fobdl allt, a fedélzetmestert is beleszamitva. A San Diego
kikotdjében lajstromozott kitling, kiprobalt hajosok mind 6rdmmel 1éptek John Branican
szolgélatdba. A hajoé masodkapitanya Harry Felton, egy kivald hajostiszt volt. Bar 6t-hat évvel
iddsebb volt a kapitanynal, nem berzenkedett az ellen, hogy parancsnoksaga alatt szolgaljon.
O is tigy vélte, John Branican kiérdemelte az elémenetelt. Mar hajoztak egyiitt azelétt is, és
kolesonosen becsiilték egymast. Egyébként is, barhogy intézkedett William Andrew, az ugy
volt helyénvald. Harry Felton és a matrézok szivvel-1¢lekkel biztak benne. A legtdbb koziiliik
mar dolgozott is valamelyik hajojan. Tisztek €s matrozok itt szinte egy csaladot alkottak, a
vezetdségnek kedves, népes csaladot, mely feldlelte a teljes hajozoallomanyt, és amely egyre
szaporodott, a cég felviragzasaval parhuzamosan.

fgy hat a Franklin személyzete minden szorongas nélkiil, st mondhatjuk, teljes buzgalommal
késziilodott a nagy Utra. Apdk, anyak, rokonok mind eljottek bucsuzni tdliik, de csak ahogy a
rovidesen visszatéroktél szoktak elbucstzni: ,Isten veletek, a kozeli viszontlatasig!”
Valojaban hathdnapos utrdl volt sz6, egyszeri 6ceani atkelésrél Kalifornia ¢€s India kozott,
San Diegotol Calcuttaig és vissza, nem valamiféle kereskedelmi vagy felfedezd expediciordl,
amely hosszi évekre magaval ragadhat egy hajot a két félteke veszélyes vizeire. Ez a
legénység mar joval nehezebb feladatokra is vallalkozott, csaladjuk mar sokkal keservesebb
bucsuzasokat is atélt.

Ezenkodzben az indulési elokésziiletek lassan véget értek. A Franklin mar a kikotd kdzepén
horgonyzott, miutan kivalt a tobbi hajé sorabdl - ezek nagy szdma egyébként tanuskodhat San
Diego tengerészeti jelentdségérol. Itt, ahol most allt, a haromarbocosnak nem is lesz mar
sziiksége a révhajora, hogy kijusson a kik6tébol. Ha felszedi a horgonyt, csak vitorlat kell
bontania, és a friss szél gyorsan kirdpiti az 6bolbdl, anélkiil hogy akar egyet is kelljen
forditania a csiicsokkoteleken. John Branican kapitdny nem is kivanhatott volna kedvezobb
szelet, konnyebben befoghatd szelet itta tengeren, melyen messzirdl, a Coronado-szigetek
feldl meg-megvillantak a napsugarak.

Ekkor - vagyis déleldtt tizkor - a teljes személyzet a fedélzeten volt. A matrézok mar nem
l1éphettek partra; gy mondhatnok, szamukra mar megkezdddott az utazas. A jobb oldali létra
aljahoz akasztva egypar kikotéi csonak varakozott arra a néhany személyre, aki még egy
utolsé csokot valtott a rokonokkal és baratokkal. Ezek a csonakok viszik Oket vissza a
rakpartra, mihelyt a Franklin kibontja orrvitorlajat. Bar az arapdly nem erds a Csendes-0cean
medencéjében, mégis jobb kievezni a kezdddd apallyal, amelynek nemsokara jelentkeznie
kellett.

A latogatok kozil kiilonosképpen a kereskedelmi cég fejét illik megemliteniink, William
Andrew urat, tovabba Branicanné urholgyet a dajkéval, aki a kicsi Watot tartotta karjaban.
Veliik volt Len Burker és felesége, Jane Burker, Dolly unokatestvére. Harry Feltonnak, a
masodkapitanynak nem volt még csaladja, nem is jott 6t senki bucstztatni. Természetesen
neki is kijutott Mister William Andrew jokivansagaibdl, és 6 nem is &hitozott tobbre,
legfeljebb még hogy John kapitany hitvese tdle is vegyen bucst, amire egyébként jo 1¢lekkel
szamithatott is.

Harry Felton ekdzben az orrfedélzeten allt, ahol egy fél tucat matréz nekilatott feltekerni a
horgonylancot a dobra. Jol lehetett hallani a kallantyik fémes zakatolasat. A Franklin mar
megrandult a horgony vontara; a lanc csikorogva kuszott be a lancrésen. A kis zaszl6 az
Andrew cég monogramjaval ott libegett mar a féarboc cstcsdn, mig az amerikai lobog6t a
hatsé arboc csonka rudjan reptette a szelld, kiteritve a savozott szovetet és a szovetségi
allamok csillagainak mintazatat. A nagy vitorlak kibontva készen alltak a felvonasra, amint a
hajotest felgyorsul az orrvitorlak és a kicsiny latinvitorlak erejével.



Mig az el6késziiletek minden részletét szemmel tartotta, John Branican a parancsnoki hidon
William Andrew utolsé tanacsait hallgatta, melyek a Franklin rakomanyat képezd aruk
jellegét 0sszefoglalo szallitolevélre, mas szoval a vamnyilatkozatra vonatkoztak. Mikor ezt a
hajotulajdonos atadta a fiatal kapitdnynak, hozzatette:

- Ha a koriilmények, John, az tvonal megvaltoztatasara kényszeritenek, érdekeink szem elott
tartdsaval cselekedjék, ¢és kiildjon hirt a legelsé kikotébol, ahol partot ér. Talan a Fiilop-
szigetek egyikén is kikot a Franklin, mert gondolom, eszébe sem jut a Torres-szoroson
keresztiil venni utjat.

- Nem bizony, Mister Andrew felelt John kapitany -, tdvolrdl sem gondolok arra, hogy a
Franklint az észak-ausztraliai veszélyes vizeken kockdztassam. Az ttirdny csak Hawaii és a
Mariana-szigetek lehet, majd Mindanao a Fiilop-szigeteken, Celebesz, a Makasari-szoros a
Java-tengeren, egész Singapore-ig. Onnét mar adott az itvonal egész Calcuttdig. Nem hiszem
tehat, hogy a Csendes-0cean nyugati vizein olyan szelekre taldljak, melyek letérithetnek errdl
az utvonalr6l. Ha mégis valami fontos utasitdst akar nekem taviratozni, kiildje Mindanaora,
ahol esetleg kikdtiink, vagy Singapore-ba, ahol biztosan allomasozni fogok.

- Rendben van, John. On is értesitsen engem a leheté leghamarabb a calcuttai kereskedelmi
arfolyamokrodl. Lehetséges, hogy a pillanatnyi arfolyamok miatt valtoztatnom kell elképzelé-
seimen, mar ami a Franklin visszattbeli rakomanyat illeti.

- Nem fogom elmulasztani, Mister Andrew - véalaszolta John Branican.

E pillanatban odajott Harry Felton, és igy szolt:

- Minden kész, kapitany.

- Es az apaly?

- Most kezd jelentkezni.

- Késziiljenek!

Es William Andrew-hoz fordulva John kapitany halatelt szivvel Gijra csak azt mondta:

- Még egyszer nagyon koszonom onnek, hogy ram bizta a Franklin vezényletét. Remélem,
hogy igazolni tudom majd irdntam val6 bizalmat...

- Ebben egy percig sem kételkedem, John - véalaszolta William Andrew -, hiszen jobb kezekbe
nem is tehetném le a cég érdekeit.

A hajotulajdonos melegen kezet razott a kapitannyal, és elindult a hidon lefelé.

Mistress Branican a dajkéaval és a kisfiaval a férjéhez 1épett, mogotte a Burker hazaspar. Itt
volt hat a valas pillanata. John Branican kapitanynak mar csak feleségétdl és csaladjatol kellett
bucsuznia.

Mint tudjuk mar, Dolly még csak masodik éves asszony volt, kisfia alig kilenchonapos. Bar a
valas szornyen fajt neki, nem akarta ezt ki is mutatni; igyekezett visszafogni még a szivverését
is. Jane, az unokahtg, ez a kis erftlen teremtés nem tudta eltitkolni felindultsagat. Nagyon
szerette Dollyt, akinél gyakran talalt vigasztaldst, ha parancsolgatd természetli és erdszakos
férje megbantotta. De ha Dolly el is nyomta most aggodalmait, Jane jol tudta, micsoda
haborgas dul a lelkében. Az igaz, hogy John kapitany hat honapon beliil visszatér, de hat ez
most mégiscsak elszakadas - elszor az eskiivo oOta -, igy ha Dollynak volt ereje, hogy vissza-
fojtsa konnyeit, Jane sirt helyette is. Len Burker pedig - akinek szemében sohasem csillant
meg egy gyengédebb érzés visszfénye -, ez az ember szaraz szemmel, zsebre tett kézzel,



gondolataival ki tudja, merre kalandozva sétalt fel-ald a hidon. Latni valo volt, hogy semmi
lelki kdzosséget nem érez a tobbi bucstzoval, akiket a szeretet hozott ide az indul6 hajora.

John kapitany megragadta az asszony mindkét kezét, magahoz vonta, és elfuldo hangon igy
sz0lt hozza:

- Draga Dollym, hat utnak indulok. Nem leszek sokaig tdvol. Néhany honap, és ujra latjuk
egymast. Igy tartalak majd ismét a karomban. Csak ne félj! Ezzel a hajoval, ezekkel a
matrézokkal milyen veszélytdl kellene félniink a tengeren? Légy erds, ahogy egy tengerész-
feleséghez illik. Mire visszajovok, a kicsi Wat mar tizendt honapos lesz. Kész fiatalember.
Mar besz€lni is fog, és az els6 szava, melyet hazaérve majd hallok...

- A te neved lesz az, John - kidltott fel Dolly. - A te neved lesz az elsd szd, amit megtanitok
neki. Mi ketten csak rolad fogunk beszélni sziinteleniil. Kedves John, irj nekem, amikor csak
lehet. O, mily tiirelmetleniil fogom varni a leveleidet! Mindent mondjal majd el, amit csak
tettél, mindent, amire késziilsz. Hadd érezzem, hogy ott vagyok minden gondolatodban...

- O, draga Dollym, persze hogy irok neked. Az utazas minden részletérdl beszamolok. Olyan
lesz minden levelem, mint a fedélzeti napld, megtetézve szerelmes gondolataimmal.

- John, dréga, féltékeny vagyok a tengerre, mely ily messzire ragad télem! Mennyire irigylem
azokat a szeretO sziveket, akiket semmi sem valaszthat el soha az életben. De nem szabad...
Nem szabad ilyenekre gondolnom...

- Dréaga kis feleségem, kérlek, gondolj inkabb arra, hogy a gyermek érdekében utazom messze,
teérted is... hogy mindkett6toknek jolétet teremthessek és boldog életet. Ha a joléttel kapcso-
latos reményeink egyszer csak beteljesiilnek, soha tobbé nem kell egymastol elszakadnunk.

Ekkor odajott Len Burker és Jane. John kapitany feléjiik fordult.

- Kedves Len, onokre bizom a feleségemet, onokre bizom a fiamat is. Ondkre bizom, mint
egyetlen rokonaikra San Diegdban.

- Szamithat rank, John - felelte Len Burker, és megprobalta némileg enyhiteni hangja érdessé-
gét. - Jane is, én magam is mellettiik lesziink. Dolly érezni fogja, hogy torddiink vele.

- Es vigasztalunk is - tette hozza Jane. - Tudod, mennyire szeretlek, édes Dollym. Gyakran
meg foglak latogatni. Mindennap veled t61tok néhany orat. Es Johnrdl fogunk beszélgetni.

Ugy van, Jane - tort fel Branicannébél -, sziinteleniil r4 fogok gondolni.

Harry Felton Gjra feltiint, és megzavarta a beszélgetést.

- Kapitany - szolt -, itt volna az id6...

- Helyes, Harry - felelte John Branican. - Hlizassa fel a nagy orrvitorlat és a farvitorlat is.

A masodtiszt elment, hogy hozzéaldssanak a parancs végrehajtdsdhoz, és mindez a rogtoni
indulast jelezte.

- Mister Andrew - fordult a fiatal kapitany a hajétulajdonoshoz -, a csénak visszaviszi ont a
rakpartra feleségemmel és rokonaimmal egyiitt. Mikor 6hajtja?

- Most rogton, John - mondta William Andrew -, és még egyszer jo utat!

- J6 utat - ismételte valamennyi latogato, akik sorra elindultak lefel¢, a hajo jobb oldalanal
varakoz6 csonakokra.

- Isten vele, Len, isten vele, Jane - bucsuzott John, és mindkettdjiik kezét megszoritotta.



- Isten vele... - felelte Burkerné.

- Neked is menned kell, draga Dollym, muszdj - folytatta John. - A Franklin mindjart szelet
fog.

Es valoban, a far- és az orrvitorla méris megbillentette egy pillanatra a hajot, mikozben a
matrozok azt énekelték:

fme az Egy,

Csinos kis Egy!

Ez elmegy, csak menjen,
Jon a Kettd, ez mar igen!
fme, hat Ketté!

Sz¢ép ez a Kettd!

Kettd is megy, menjen,
harom jon, nohat igen...

- és igy énekeltek tovabb.

Ekozben John kapitany a mellvéd nyildsahoz kisérte feleségét, és abban a pillanatban, mikor
labaval a 1étra felsé fokara akart 1épni, Gigy érezte, hogy képtelen egy szdt is sz6lni hozza,
ugyanugy, ahogy az asszony is képtelen lett volna valaszolni, igy hat csak szorosan karjaba
zarta.

Ebben a pillanatban a kisbaba, akit Dolly atvett a dajka karjarol, kitarta karjait apja felé,
nevetett, és repesett kezecskéivel, és érthetd hangok szoktek fel ajkarol:

- Pa... pa...! Pa... pa...!

- O, draga John - kialtott fel Dolly -, maris meghallottad elsd szavat, még miel6tt elvaltunk
volna egymastol!

Barmilyen férfias is volt az ifju kapitany, nem tudta visszafogni szemébdl a kdnnycseppet,
mely a pici Wat arcara hullott.

- Dolly - krékogta -, isten veled, 6, isten veled! - Es szinte ugyanakkor erés hangon kialtott,
hogy valahogy végét vesse a szivszorito jelenetnek: - Horgonyt felszedni!

Néhany pillanat mulva az utols6 csonak is eltdvolodott a hajotol a rakpart iranyaba, €s utasai
nemsokara ki is szalltak.

John kapitdny most mar mindenestiil az induldsi mandvereknek szentelte magat. A horgony
elindult felfelé, a lancrés felé. Megszabadulva az utolsé béklyotol, a Franklin felfogta mar a
gyenge szelet a vitorlazaton, melynek dudorai csattogva repdestek. A nagy orrvitorlat most
mar teljesen felhuztdk, ¢s a hatso trapézvitorla kdnnyedén szélbe forditotta a hajot, amint
meghuztak a vitorlafaval. Ez a mandver lehetévé tette, hogy a Franklin egy kis félkorrel
kikertilje az 6bol bejarata kozelében horgonyzo hajokat.

Branican kapitdny ujabb parancsara a kozépsd nagy vitorldt és az eldarboc fOvitorljat
egyetlen litemre huztak fel, s ez a legénység izmos karjanak ugyancsak becsiiletére valt. Ekkor
a Franklin, negyed fordulattal balra térve, haromnegyed hatszéllel suhant, igyhogy az 6bol
elhagyasahoz egyetlen csilicsokkotélen sem kellett mar igazitani.

A rakparton tolongdk bamulattal nézték e mandvereket. Van-e kecsesebb latvany, mint mikor
a sz¢l szeszélyes 10kései engedelmességre késztetik ezt a karcsu vitorlast? Fordulas kdzben
egy fél kotélhossznal is kozelebb keriilt ahhoz a moldéhoz, ahol William Andrew, Dolly, Len
¢és Jane Burker tartozkodott.



fgy tortént, hogy mig arrafelé kormanyozta hajojat, az ifjii kapitiny még egyszer lathatta
feleségét, rokonait, baratait, és még egyszer bucsut inthetett nekik.

Mindnyéjan valaszoltak jol érthetd szavaira, és viszonoztak bucstintegetését.
- Isten veletek! Isten veletek! - kialtotta.
- Hurrd! - szallt a nézdseregbdl; a zsebkenddk szazszamra lobogtak.

Hiszen mindenki annyira kedvelte John Branican kapitanyt. Egyike volt a varos biiszkeségei-
nek. Igenis, mindny4jan itt lesznek ujra a hazatéréskor, mikor a hajo feltiinik az 6bdl szdjaban
a nyilt tenger feldl.

A Franklin, méar egészen az 0bol torkdnal kénytelen volt ismét szélnek fordulni, hogy
elkeriilje a hosszu postahajot, melyet utban talalt. A két hajo tidvozolte egymast az Amerikai
Egyesiilt Allamok csillagos-savos lobogojaval.

Kinn a mélon Mistress Branican mozdulatlanul nézte, mint enyészik el lassanként a Franklin
az ¢élénkiild északkeleti szélben. Szerette volna tekintetével kdvetni, amig csak az arbocok
csucsa odalatszik az Island-fokon talrol.

De a Franklin nem vesztegette az id6t, hogy megkeriilje a Coronado-szigeteket az 6bollel
szemben. A sziklafal egy szakadékan keresztiil még egy pillanatra feltint a nagy éarboc
csucsan libegd jelz6zaszlo... Es mar nyoma se volt...

- O, John, isten veled, az ¢g veled!... - suttogta Dolly.

Miféle megmagyarazhatatlan eléérzet gatolta, hogy hozza tegye: ,,a viszontlatasra™?



II.
CSALADI KORULMENYEK

Ugy illik, hogy kissé tiizetesebben mutassuk be Mistress Branicant, aki ennek a torténetnek a
fordulatai révén a figyelem kozpontjaba fog keriilni.

Dolly (ez a Dorothea becézése) ekkoriban huszonegy éves volt. Amerikai csaladban sziiletett.
De nem kellett volna a csaladfan tal messzire visszamenni, hogy rabukkanjunk azokra a
nagysziilokre, akik révén a spanyol, illetve inkabb a mexikdi embertipusra {itott - aminthogy e
vidék legeldkelobb csaladjai mind e népbdl szarmaztak. Anyja is San Diegdban sziiletett; és
San Diegdt abban az idében alapitottak, amikor Dél-Kalifornia még Mexikohoz tartozott. A
hatalmas 6blot tobb mint harom és fél évszazaddal ezeldtt Juan Rodriguez Cabrillo spanyol
hajos fedezte fel. E16szor San Miguelnek nevezték, és csak 1602-ben kapta mostani nevét. Az
egész tartomany 1846-ban cserélte fel a haromszinii lobogdt a szdvetségi savokra ¢és
csillagokra, és azota végérvényesen egyike az Amerikai Egyesiilt Allamoknak.

Kozépmagas termet, mély tiizt fekete szemekkel csillog6 arc, barndspiros arcszin, sotétbarna,
dus haj, kissé nagy 1ab és kéz, ahogy a spanyoloknal altalaban tapasztalhato, hatarozott, mégis
kecses 1éptek, akaraterdt, egyben josagot sugarzo tekintet - ilyen volt Mistress Branican. Azok
koz¢é a ndk kozé tartozott, akikre senki sem tud kozonyos tekintettel nézni; hazassaga elott
teljes joggal szamitottdk a legfigyelemreméltobb lanyok kozé San Diegdban, ahol pedig
igazan nem ritka a szép lany. Aradt beléle a komolysag, a meggondoltsag, az érzelmi mélység
¢és az okossag - ezeket a jellemvonasokat hazassaga minden bizonnyal csak erdsitette.

Ugy bizony, Dolly, most mar Branicanné barmily koriilmények kozott, még a legsilyosabb
helyzetben is tudni fogja kotelességét. Becsiiletesen szembenézett az €let tényeivel, nem holmi
csaloka iiveglencsén at; tiszta szive volt, és erds akarata. Férje irant érzett szerelme csak még
elszantabba tette kotelességei teljesitésében. Sziikség esetén felaldozna életét Johnért - és
Mistress Branicannél ez nemcsak elcsépelt szolam - mint ahogy John is feldldozna magéat
Oérte, és ahogy mindketten feldldozndk magukat gyermekiikért. Imadtak ezt a csdppséget, aki
éppen akkor gligyogte eldszor a papa szot, amikor a fiatal hajoskapitanynak el kell hagynia
feleségét és gyermekét. A kis Wat maris meglepden hasonlitott édesapjara, legalabbis
arcvondsaiban, mert egyébként Dolly barnds arcszinét 6rokolte. Erds kis testalkata miatt nem
kellett félteni a gyermekbetegségektdl. Egyébként is, mennyi gondoskodés veszi koriil! O, az
apai és anyai almodozas mennyi dbrandot sz6tt mar e kicsi 1ény jovojérdl, pedig alighogy
csirdzni kezdett benne az élet.

Bizonyara Mistress Branican lett volna a legboldogabb asszony, ha helyzetiik megengedi,
hogy John otthagyja tengerészpalyajat, melyben még csak nem is az volt a legkellemetlenebb,
hogy id6r6l iddre el kellett valniok egymastol. De hat hogyan is gondolhatott volna Dolly egy
pillanatig is arra, hogy otthon tartsa férjét, amikor rabiztak a Franklin vezényletét? Gondolni
kellett tovabba a haz fenntartdsara, a csaldd sziikségleteinek fedezésére is, hiszen talan
nemcsak ebbdl az egyetlen kicsibdl fog allni a csaldd. Dolly hozomanya csak a héztartas
legsziikebb igényeit elégithette ki. John Branican természetesen szamithatott arra a vagyonra,
melyet felesége fog a nagybacsitdl 6rokolni, és a legvaldsziniitlenebb koriilmények Ossze-
jatszasa kellett volna ahhoz, hogy ez a vagyon masra szalljon, tekintve, hogy Edward Starter
kozel jart a hatvanhoz, és Dolly volt egyetlen 6rokdse. Minthogy Jane Burker, az unokatestvér
Dolly csalddjanak anyai agahoz tartozott, semmiféle rokonsagban nem allt Dolly apai
nagybatyjaval. Dolly igy majd gazdag lesz - de tiz, s6t hisz évbe is telhet, mig hozzajuthat
ehhez az 6rokséghez. Ezért volt kotelessége John Branicannek, hogy a jelenre val6 tekintettel
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dolgozzon, még ha a jové miatt nem is kellett nyugtalankodnia. Ezért szanta el magat, hogy
tovabb hajozik az Andrew cég alkalmazottjaként, anndl is inkdbb, mert a Franklin révén
tervezett kiilonleges tizleti miiveletekbOl haszonrészesedést is ajanlott fel neki a cég.
Minthogy igy személyében a tengerészhez az lizleti életben jartas kereskedd is parosult,
minden arra utalt, hogy munkéjaval bizonyos vagyonra tud szert tenni addig is, amig rajuk
szall Edward Starter bacsi 6roksége.

Egy szot errdl az amerikairdl, akinek ,,amerikaisaga” teljesen eredeti volt.

Dolly apjanak volt az dccse; kovetkezésképpen édes nagybatyja a lanynak, akibdl Mistress
Branican lett. Minthogy a két fiti kordn arvasagra jutott, igyszolvan az 6t-hat évvel idésebb
baty vette at az apa szerepét. Ezért az ifjabbik Starter mindorokre nagy hélaval toldotta meg
batyja iranti szeretetét. Kihasznalva a kedvezd koriilményeket, a vagyonszerzés utjara 1épett,
mig batyja olyan mellékosvényeken tévelygett, melyek ritkdn vezetnek célhoz. Bar messzi
foldre kellett tavoznia annak a kecsegtetd vallalkozasnak érdekében, melyet a Tennessee
allamban vésarolt oridsi foldbirtok megmiivelése kivant, Edward fenntartotta kapcsolatat
batyjaval, akit munkédja New York allamhoz kotott. Mikor ez utdbbi megdzvegyiilt, San
Diegodban, felesége sziilévarosaban telepedett le, és itt is halt meg. Dolly eskiivdje ekkor mar
ki volt tlizve John Branicannel; a hdzassagot csak a gyaszido leteltével kototték meg, €s az ifju
hazaspar Osszes vagyona abbol a szerény Orokségbdl allott, melyet az idGsebbik Starter
hagyott rajuk.

Nemsokara levél érkezett San Diegdba, melyet Edward Starter cimzett Dolly Branicannek. Ez
volt az elsd levél, melyet unokahugéanak irt; feltehetéleg az utolso is.

Ez a levél, tomoren és gyakorlatias modon, az alabbiakat tartalmazta:

Bér az ifjabbik Starter messze tavol él, és bar Dolly sohasem lathatta 6t, nem felejtette el,
hogy van egy unokahuga, batyjanak édeslanya. Ha Dolly sosem latta, ez annak kdszonhetd,
hogy az iddsebbik Starter és az ifjabbik Starter nem is taldlkozott egymassal, midta az elobbi
megnosiilt, €s midta az utobbi Nashville kdrnyékén lakik, Tennessee allam legeldugottabb
csiicskében. Es hat tal sok szaz mérfold valasztja el Tennesseet Kaliforniatol, hogy az ifjabbik
Starternek kedve legyen ekkorat ugrani. Ha pedig az ifjabbik Starter tl farasztonak talalja,
hogy elutazzék unokahugahoz latogatoba, legaldbb annyira farasztand 6t, ha unokahtga
érkeznék az 6 meglatogatasara; kéri is sz€pen, hogy ez eszébe ne jusson. Hiszen sajat becses
személyében egy valosagos medve lakozik. Nem afféle sziirke bundaju és hatalmas karmu
amerikai grizzlymedve, hanem afféle embermedve, aki ragaszkodik hozza, hogy minden
emberi kapcsolatot kirekesszen az ¢életébdl.

De ez ne nyugtalanitsa Dollyt. Unokahtiga egy medvének, ez igaz, de ¢ medvében egy igazi
nagybacsi szive lakozik, aki nem feledkezik el soha arrdl, mit kdszonhet batyjanak, és ezért
fivére lanya lesz vagyonanak kizardlagos 6rokdse.

Itt Starter bacsi megjegyezte, hogy e vagyont maris érdemes komolyan venni. Mar most is
Otszazezer dollarra rig, és egyre novekszik, minthogy a szlizfoldek megmiivelése viragzo
tizlet Tennesseeben. Mivel a vagyont foként a foldbirtok és a marhadllomany teszi ki, konnyt
lesz értékesiteni; nagyon elOnyds arat lehet elérni, és lesznek sokan, akik meg akarjak
vasarolni.

Ha unokahtiga mindezt t0l targyilagosnak, sét kissé nyersnek érzi - pedig ez jellemz6 éppen a
vérbeli amerikaiakra -, 6 akkor is csak fentieket mondhatja. Vagyona Mistress Branicanre fog
szallni, vagy gyermekeire, ha nevezett holgy utédokrol is gondoskodik, akik tovabb éltetik a
Starter nemzetséget. Ha Branicanné kozvetlen utédok vagy rokonok nélkiil halna el, az egész
vagyon az allamra sz4ll, aki boldogan bekebelezi majd Edward Starter javait.

11



Tovabba:

1. Edward Starter agglegény. Noétlen is marad. Azt az ostobasagot, amit hisz és harminc
kozott til sokan is elkdvetnek, nem fogja épp 6 hatvanévesen elkdvetni - ez szd szerint igy allt
a levélben. Semmi sem téritheti tehat el a vagyont arrél a palyavonalrdl, melyet kifejezett
akarataval 6 kijeldlt; ez olyan bizonyosan el fog jutni a Branican csaladhoz, mint amilyen
kétségbevonhatatlanul a Mexik6i-6bdlbe dmlik a Mississippi.

2. Edward Starter minden erdvel azon lesz - akar emberfolotti eréfeszitéssel is -, hogy unoka-
huga csak minél késObb jusson a vagyon birtokaba. Igyekezni fog legalabb szaz évet kihtizni
halalaig, és nem szabad ra neheztelni, hogy ilyen megatalkodottan igyekszik nyujtani életét az
emberi kor legvégsd hataraig.

Végiil Starter bacsi arra kérte Mistress Branicant, s6t raparancsolt, hogy ne akarjon valaszolni.
Egyébként is alig van 0sszekottetése a varosokkal annak az 6serdei tajnak, melyet ¢ birtokol
Tennessee mélyén. O maga sem fog tobb levelet irni, legfeljebb hogy halalhirét bejelentse, de
mar ez a levél nem sajat kezétdl fog szarmazni.

Ilyen furcsa levelet kapott Mistress Branican. Hogy orokdlni fog, hogy & Starter bacsi
altalanos 6rokose, az e pillanattél nem volt kétséges eldtte. Egy napon 6vé lesz a félmillio
dollaros vagyon, mely minden valoszinliség szerint addig még jocskan megnovekszik az
tigyes erddirtd buzgalmdabdl. De mivel Starter bacsi nagyon vildgosan kifejezte, hogy meg
akarja érni a szazéves kort - és tudvalévd, hogy ezek az észak-amerikaiak igen makacsok -,
John Branican sok jozan észrdl tett tanusagot, amikor nem hagyta ott a tengerészpalyat.
Esszel, batorsaggal, er6s akarattal semmi kétség, hogy elfogadhato jolétet tud majd teremteni
felesége és gyermeke szamara még joval azeldtt, hogy Starter bacsi végiil is beletorédne a
valtoztathatatlanba, ¢és atkoltdzne a talvilagra.

Ilyenképpen allt az ifju hazaspar helyzete e pillanatban, mikor a Franklin vitorlat bontott, és
elindult a Csendes-6cean nyugati tajaira. Es miuton mindezt a torténetiink soran bekovetkezd
események jobb megértése érdekében felvazoltuk, forditsuk figyelmiinket Dolly Branican San
Diegdban talalhato egyediili rokonaira, a Burker hazasparra.

Az amerikai szarmazasi Len Burker, aki ez idoben harmincegy éves volt, csak néhany éve
telepedett le Dél-Kalifornia legfontosabb varosdban. Ennek az Uj-Angliabol jott jenkinek
hideg volt az arca, vondsai kemények, karjai erdsek. Nagyon mozgékony, hatirozott, sot
elszant ember volt, s emellett semmit sem arult el gondolataibdl, nem beszélt cselekedeteirdl.
Természetében egy légmentesen lezart épiilethez hasonlitott, amelynek ajtaja nem nyilik meg
senkinek. Mindazonaltal San Diegéban nem keringett semmiféle gyanus hir errdl a tilsdgosan
is zarkézott emberrdl, aki Jane-nel vald hdzassaga révén John Branican ségora lett. Semmi
okunk sincs tehat csodalni, hogy ez utobbi, mas rokonai nem lévén, az 6 gondjaiba ajanlotta
Dollyt és gyermekét. A teljes igazsag szerint inkabb csak Jane gondjaiba, minthogy jol tudta,
milyen mélyen szereti egymast a két unokandvér.

Mindez egészen masképp tortént volna, ha John kapitany sejti, milyen ember is valdjaban ez a
Len Burker, ha tudja, milyen csalardsagot rejt athatolhatatlan tekintete, és milyen gatlastalanul
hagja at az illenddség, az 6nbecsiilés és masok jogai tiszteletben tartdsdnak korlatait. Jane-t is
becsapta elonyos kiilseje, hatott ra a szinte biivés ereji fensObbség, mikor 6t évvel ezeldtt
hozzament Bostonban, ahol addig anyjaval élt. A jo asszony nem sokkal a hazassagkotés utan
meg is halt, miel6tt még a kinos kellemetlenségek bekdvetkeztek volna. Jane hozomanya és
¢desanyja hagyatéka fedezték volna az ifjii hazasok sziikségleteit, ha Len Burker tisztességes
utakon jar, nem afféle csavaros utakon. De nem igy tortént. Miutan felesége vagyonanak nagy
részét elkoltotte, és hitele Bostonban eléggé megrendiilt, gy dontott, hogy elkdltozik a
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varosbol. Itt, Amerika masik végén, ahova kétes hirét nem hozta magéaval, ezek a nemrég
benépesiilt allamok olyan 1 lehetdségekkel kecsegtették, melyeket Uj-Anglidban mar nem
remélhetett.

Jane, aki ezalatt mar kiismerte férjét, habozas nélkiil raallt az atkoltozésre. Oriilt, hogy
otthagyhatjak Bostont, ahol Len Burker ligyletei mar kinos visszhangokat kezdtek kivaltani, és
ortilt annak is, hogy egyetlen megmaradt rokona kozelében élhet. A hazaspar tehat San
Diegdban telepedett le, ahol Dolly és Jane viszontlathatta egymast. Egyébként a harom év
alatt, midta idekoltozott, Len Burker magatartdsa még nem valtott ki semmiféle gyanakvast,
oly ligyesen tudta kétes tigyleteit leplezni.

Ilyen koriilmények vezettek odaig, hogy a két unokatestvér sszetalalkozhatott. Dolly akkor
még nem volt Mistress Branican.

A fiatalasszony és a fiatal lany szivbéli baratndk lettek. Bar a latszat szerint Jane-nek kellett
volna befolyasolnia Dollyt, ennek épp ellenkezdje tortént. Dolly erds jellem volt, Jane gyenge
akaratd, igy nemsokdra éppen a fiatalasszony tdmaszkodott az ifji lanyra. Mikor Dolly és
John eskiivéjét kitlizték, Jane nagyon oOriilt ennek a hazassagnak, hiszen ez a héazassag
semmiben sem fog az 6véhez hasonlitani! Es mennyi vigaszt talalhatott volna mellettiik, ha
raszanta volna magat, hogy titkos gyotrelmeit bevallja nekik.

Mert ekdzben Len Burker helyzete egyre romlott. Kezdett rosszul allni a széndja. Az a kevés
is elolvadt, ami felesége vagyonabol még megvolt, mikor eljottek Bostonbol. Ez az ember
megszallott jatékos vagy inkabb spekulans volt, aki mindent rabizott a vakszerencsére. A
jozan €szt semmibe vette, ami csakis siralmas eredményre vezethetett, és arra is vezetett.

Amint San Diegoba érkezett, Len Burker a Fleet Streeten irodat nyitott, egy olyanféle irodat,
melynek légkore inkdbb jatékbarlangra emlékeztet, ahol jo-rossz tervekbdl tizletet probalnak
kicsiholni. Burker remekiil értett ahhoz, hogy egy terv esélyeit felcsillantsa, az eszkdzokben
nem valogatott, a vitiban kormdnfontan tudott érvelni, ekdzben konnyedén sajatjaként kezelte
masok pénzét, és igy rovid id6 alatt nyakig volt huszféle iigyletben is, melyek egymas utan
mondtak cs0dot, és sajat pénzét is megesappantottak. Torténetiink kezdetén Len Burker mar
minden forrdst kimeritett, és a sziikség fenyegette haztartasukat. Minthogy azonban eddig
titkolni tudta efféle ligykodését, még volt némi hitele, és ezt arra hasznalta fel, hogy Gjabb
balekokat taldljon jabb tlizelmeihez.

De ennek a helyzetnek végiil is katasztrofaba kellett torkollnia. Nem volt méar messze az az
idd, hogy komoly kovetelésekkel kelljen szembenéznie. Talan egy napon nem marad majd
mas kiutja ennek a kalandor jenkinek, mint itthagyni San Diegot, ahogy Bostont is ott kellett
hagynia.

Pedig itt, ebben a felvildgosult szellemii varosban, ahol pezseg az iizleti élet, és évrdl évre nd
a gazdagsag, itt egy értelmes €s becsiiletes ember szazféleképpen is érvényesiilhetett volna. De
ahhoz az kellett volna, ami hidnyzott Len Burkerbdl: dszinte érzelmek, egyenes gondolkodas,
becsiiletes jellem.

Nyomatékosan meg kell mondani, hogy sem John Branican, sem Mister William Andrew, se
senki mas nem gyanitotta Len Burker iizelmeit. Az ipar és kereskedelem berkeiben nem
sejtették, hogy ez a kalandor - és barcsak ne érdemelne ki ennél is rosszabb nevet - a kozeli
osszeomlas felé rohan. Es ha a katasztrofa bekovetkezne, talan akkor is csak egy szerencsétél
elhagyott embert latnanak benne, és nem azt a gatlastalan alakot, akinek minden eszkoz jo,
csak pénzhez jusson.
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fgy aztan, bar kiilonosebb baratsagot nem érzett iranta, John Branican egy pillanatig sem
taplalt iranta gyanakvést. Es teljes nyugalommal szdmitott arra, hogy tavollétében Burkerék
majd Dolly segitségére lesznek; ha Dolly rajuk szorul, hdzuk nyitva lesz el6tte, és ott azt a
fogadtatast remélheti, ami kijar nemcsak mint baratndnek, hanem mint rokonnak is.

E tekintetben nem is volna helyes Jane Burker érzelmeit gyanuval illetni. Unokahugat
feltétleniil és minden 6nz6 szdndék nélkiil szerette. Len Burkernek sem jutott eszébe, hogy
kifogasolja a két fiatalasszony Oszinte és szoros barati kapcsolatat, st inkabb tdle telhetdleg
tamogatta, kétségen kiviil valami zavaros reményt taplalva a jovordl és mindazon elényokrol,
melyek e baratsagbol rajuk varnak. Biztos volt abban, hogy Jane egy szot sem fog beszélni
arr6ol, amir6l nem szabad beszélnie, hogy eldvigydzatosan hallgatni fog férje kéarhozatos
tigyeirdl, ha mar kénytelen tudomasul venni 6ket, és arrdl, hogy otthonuk milyen kiiszkd-
dések, nélkiilozések kozt vergddik. Jane minderrdl hallgatni fog; egy sz6 szemrehanyas sem
fog kicsuszni az ajkan. Ujra meg kell mondanunk, hogy a tokéletesen kiszolgaltatott Jane
mindenben engedelmeskedett férjének, holott latta, milyen lelkiismeretlen ember, mennyire
hianyzik beldle az erkodlesi érzék, és hogy képes a leggaladabb dolgokra is. Annyi keserves
csalodas utdn megdrizhette-e a tisztelet érzését férje irant? Nem, csak félt téle, nem gydzziik e
Iényeges vonast elégszer ismételni, csak engedelmes gyermek volt a kezében, aki a legkisebb
intésre koveti még akkor is, ha személyes érdeke éppen azt kivannd, hogy menekiiljon el téle.
Es végiil onérzete sem engedte, hogy barki is megtudja fojtogaté nélkiilozéseiket, még Dolly
sem, az unokandvér, pedig 6 talan sejtett felle valamit, csak hat Jane err6l 6szintén sohasem
beszélhetett.

Mindezzel elég részletesen bemutattuk egyrészrél John és Dolly Branican, masrészrdl Len és
Jane Burker koriilményeit, hogy a most kovetkezd események eléggé érthetéek legyenek. De
hogy e koriilményeket mennyire felboritjak egyes varatlan fordulatok, melyek hirtelen, révid
1d¢6 alatt kovetkeznek be, azt senki sem sejthette elore.
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111
A SZEPKILATO HAZ

Harminc éve Dél-Kalifornianak - ami Kalifornia dllam mintegy harmadat teszi ki - nem volt
tobb lakosa harmincotezernél. Es ma maér szazotvenezerre lehet tenni a lakosok szamat.
Abban az idében ennek a Nyugat-Amerika peremén huzodo allamnak a foldjeit senki se
miivelte, mert csak allatok legeltetésére tiint alkalmasnak. Ki sejthette volna e tadvoli vidék
virdgzéasat akkor, amikor az 0sszes szarazfoldi utvonal még csupan néhany szekérnyombol
allott, a tengeren pedig egyetlen hajojarat volt, mely a part menti kikotoket kototte ossze.

De mar ekkor is, 1769 o6ta 1étezett egy varosmag néhany mérfoldre a parttodl, a San Diego-
0boltol északra. Ezért igényelheti maganak a jelenlegi varos azt a dicsOséget az orszag
torténelmében, hogy a kaliforniai taj legrégibb telepiilése.

Az amerikai kontinenst az 6reg Eurépahoz kozonséges gyarmati kotelékek fiizték, és a brit
birodalom igyekezett e kotelékeket makacsul szorosan tartani. Amikor a kontinens végiil is
megrazta magat, a bilincsek egyszerre széttortek. Az észak-amerikai allamok szovetsége a
fiiggetlenség lobogoja alatt sziiletett. Anglia ezutdn csak a foszlanyokat birtokolta, Brit-
Columbiat és a kanadai dominiumot, melyek rovid idén beliil bizonyéara szintén az allam-
szovetséghez fognak csatlakozni. A fiiggetlenségi mozgalom egyébként a K6zép allamaiban
szliletett, ahol csak egyetlen gondolat toltdtte el a polgarokat: megszabadulni mindenféle
béklyotol.

Kalifornia akkoriban nem angol uralom alatt allt. Mexikohoz tartozott, egészen 1846-ig. Ez

crer

tizenegy éve viselte ezt a rangot, szintén amerikai lett, ahogy az kezdettdl fogva illett volna is.

San Diego tengerdble nagyszerti. Hasonlithatjuk a napolyi 6b6lhoz, de helyesebb volna a vigoi
vagy a Rio de Janeird-i 6bolhoz hasonlitani. Tizenkét mérfold hosszu, két mérfold széles; van
elegendd hely egy teljes kereskedelmi flotta bejarasahoz, sét egy hadihajoraj mozdulataihoz
is, hiszen katonai kikotoként is szolgadl. Tojasdad alaka, nyugat felé nyilik a keskeny
oboltorok az Island-fok és a Loma- vagy Coronado-fok szorosdban; igy mindenfeldl védett. A
nyilt tenger viharai nem érik el, a Csendes-6cean hullamverése alig borzolja az 6bol felszinét;
a hajok konnyen kijuthatnak beldle, és legkevesebb huszonharom 14b mély vizben kothetnek
ki egymas mellett. San Franciscotol délre, San Quintintdl északra, az egész nyugati parton ez
az egyetlen biztos és jol hasznalhat6 kiko6td, mely hosszabb tartdzkodasra is alkalmas.

Ennyi természetes eldony birtokdban nyilvanvald, hogy ez a régi varos hamarosan sziiknek
talalta eredeti kiterjedését. Mihamar kaszarnyat is kellett épiteni egy lovas kiilonitmény
elhelyezésére a kozeli bozotos helyeken. M. Horton kezdeményezésére, aki szerencsés kézzel
intézte az ligyeket, megépitették a kiegészitd épiileteket is. A mai varos ezekbdl fejlodott ki,
¢s elfoglalta az 6bol északi partjdn a dombhdatakat is. A varosbdvités az amerikaiaknal
szokasos igen gyors litemben tortént. Egymillio dollart fektettek be a telekrendezésbe, és egy-
mas utan emelkedtek a maganhazak, a kozépiiletek, irodék és villak. 1885-ig San Diegdnak
mar tizendtezer lakoja volt - ma harmincotezer. Az elsd vasutat 1881-ben kapta. Ma pedig a
Pacific Express Tarsasdg, a Dél-Kalifornia Vasuttarsasag és a Déli Vasuttarsasag vonalai
biztositjak a mas allamokkal vald 6sszekottetést, aminthogy a Csendes-0ceani Parti G6zhajo-
tarsasag rendszeres Osszekottetést teremt San Franciscoval.
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A viaros csinos ¢és kényelmes. Friss szellok jarjak, lakohelynek nagyon egészséges, kdzismer-
ten kitlind az éghajlata. A kornyékbeli foldek rendkiviil termékenyek. A szdl6, az olajfa,
narancsfa, citromfa egyiitt zoldell az északi t4j faival, gylimolcseivel, zoldségféléivel. Mintha
egylitt volna Normandia és a Provence.

Ami pedig San Diego varosat illeti, egészében kecses festdiséggel épiilt, szabad elrendezés-
ben, b egyéni képzelettel, minthogy nem kellett szorongania holmi sziikos kis parcellakon, és
ez egészségiigyileg is nagyon kedvezd. Vannak terei, parkositott terei, széles utcdi, és
mindeniitt arnyékad6 fak, vagyis jo egészség a légkobméterek szaméval egyenes aranyban,
melybdl oly béven jutott ennek a boldog népnek.

Es hol kereshetnénk a minden tekintetben fejlett életmodot, ha nem egy modern vérosban,
kivaltképp ha nem egy amerikai varosban? Gdz, telefon, tavird - a lakosoknak csak egy
mozdulatba keriil, hogy kigytljon a fény, hogy feladjanak egy taviratot, vagy kozvetleniil
atszoljanak egyik keriiletb6l a madsikba. Latni szdzotven 1lab magas oszlopokat, melyek
villanyfényt arasztanak az utcakra. Ha ott még nem is tartanak jelenleg, hogy az Altalanos
Tejcsarnok Vallalat vezetékein kapjak a tejet, és ha még nem miikddnek is San Diegdban
mozgojardak, melyek oranként négymérfoldes sebességgel képesek haladni, bizonyara ez sem
fog sokaig varatni magara.

Es e sok nagyszeriiséghez még szamitsuk hozza a legkiilonboz6bb intézményeket, melyekben
egy varos liiktetd ¢élete kibontakozik: vamhivatal, melynek naprdl napra ndvekszik jelentdsége
a kereskedelemben, két bankhdz, kereskedelmi kamara, bevandorlési hivatal, jelentds irodak,
szdmos ligyndkség, melyek oriasi liszt- ¢és failizleteket bonyolitanak le, minden felekezetnek
kiilon templom, harom piac, szinhdz, sportpalya, harom nagy iskola a szegényebb gyerekek
részére, végiil egy sor intézet, ahol a tanulmanyokat egész az egyetemi diploma elnyeréséig
lehet folytatni - és megitélhetjiik, milyen lesz a jovdje ennek a még ifji varosnak, mely
annyira kényes szellemi és anyagi érdekeire, és melynek falai kozt a viragzas annyi feltétele
halmozodott fel. Talan hianyzik az Gjsag? Dehogyis; hdrom napilapja van, koztiikk a Herald,
mindegyikiik kibocsat heti mellékletet is. Az utasoknak taldn félniok kell, hogy nem talalnak
elegendd kényelmes szallast? De hiszen ha nem is szamitjuk a kdzepes szallokat, ott all a
harom ragyogo6 épiilet, a Horton-hdz, a Florence-szalloda ¢és a Gérard Hotel szaz-szaz
szobaval; az ©6bol tulsd partjan pedig, a Coronado-fok homokpartjdn uralkodva ott all
csodalatos kdrnyezetben, bajos villak kozott az 1) hotel, mely tobb mint 6tmillié dollarba
keriilt.

Akar az oreg kontinensrol, akar az Ujvilig barmely pontjardl érkeznek is az utasok, hogy
megtekintsék Dél-Kalifornia ifja és eleven székhelyét, kedves vendégei lesznek a nemes szivii
varosiaknak, és nem fogjak megbanni, hogy ideutaztak, legfeljebb azt, hogy az id6 tul gyorsan
elszaladt.

San Diego igazdn mozgalmas varos, tele élénk emberekkel, de az ligyletek forgatagaban is
rendet tud tartani, mint altalaban az amerikai varosok. Ha az élet foképpen a mozgasban
nyilvanul meg, akkor elmondhatjuk, hogy itt a sz6 legteljesebb értelmében folyik az élet. Alig
futja az 1d6 az iizletek lebonyolitasara. De ha ez all mindazokra, akik természetiiknél vagy
szokésaiknal fogva belevetik magukat a zajlo életbe, anndl kevésbé all ez azokra, akiknek
¢lete véghetetlen tétlenségben telik. Ha megsziinik a mozgalmassag, az 6rak csak vanszo-
rognak.

fgy érezte ezt Mistress Branican is a Franklin eltavozasa 6ta. Mi6ta férjhez ment, mindig részt
vehetett férje tevékenységében. Ha épp nem a tengeren jart, az Andrew céggel valo kapcsolata
b6 elfoglaltsdgot biztositott John kapitdnynak. Tal azokon a kereskedelmi iigyleteken,
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melyekben 6 is részesedett, szemmel kellett tartania a hdromarbocos épitkezését, mely az 6
parancsnoksaga ala keriil majd. Mekkora buzgalommal, mondhatnank szenvedéllyel figyelt a
legkisebb aprosagra is! Annak a gazdanak a szilintelen gondoskodasaval, aki hazat épit, hogy
egész ¢letét abban élje le. S6t még inkdbb, hiszen a hajé nemcsak hajlék, nemcsak az iizleti
tevékenység eszkoze, erre a nagy csomd vasra és fara van bizva egy sereg ember élete.
Masrészt pedig mintha a hazai fold egy darabja volna, mely id6rdl idore elszakad és visszatér,
¢s melynek sajnos néha masképpen alakul a sorsa, €s nem a hazai kikotében fejezi be tengeri
palyafutasat!

Dolly gyakran elkisérte John kapitanyt a hajoépité mithelybe. Az ivelt hajogerincre agaz6do
acsolat, a hatalmas tengeri emlds csontvazara emlékeztetd hajlitott gerendak, a lassan helytikre
illeszkedd boritodeszkak, az egész sokrétli hajotest, a fedélzet, melyen széles ajtokat nyitottak
a teheraruk be- és kirakasdhoz, az arbocrudak, amint ott nydjtozkodtak a f61don, mig helyiikre
nem keriilnek, a belsé szerelékek és berendezés, a szolgalati allasok, a hatsé hid és a kabinok -
Dollyt minden érdekelte. Hiszen férje és a személyzet ¢életét kell a Franklinnek oltalmaznia a
Csendes-6cean hullamhegyei ellenében. Nem volt egyetlen deszka sem, melyet Dolly maga-
ban fel ne ruhdzott volna valami jotékony erdvel, a miihely zajadban nem volt egy kalapacsiités
sem, mely visszhangot ne vert volna szivében. John beavatta a munka minden részletébe,
elmagyardzta minden fa- és fémalkatrész rendeltetését, bevezette az épitkezés terveibe és
menetébe. Annyira megszerette ezt a hajot, melynek az 6 ura lesz a szive, Isten utan egyetlen
gazdaja! Gyakran feltette magaban a kérdést, miért ne utazhatna el 6 is a kapitannyal, illetve
az miért ne vihetné magaval, miért ne vallalhatnd az utazas veszélyeit, hogy majd veliik egyitt
térjen haza San Diego kikotdjébe. Igen, azt szerette volna, ha nem kell férjétdl elvalnia. Az,
hogy egy tengerész hazaspar hosszu éveken at egyiitt hajozzeék, mar régota kialakult szokas az
északi félteke népei kozt, az dreg kontinensen éppen ugy, mint az Ujvilagban.

De itt volt a kis Wat, akit Dolly nem hagyhatott a dajkara, megfosztva 6t az anyai becézge-
téstdl. Nem ¢s nem! Még kevésbé vihette magaval a tengerre; még gondolatban sem tette
volna ki Ot a hajout viszontagsagainak. Itt marad tehat a gyermek mellett, hogy gond;jat
viselhesse, ha egyszer életet adott neki; nem fogja egy percre sem magara hagyni, gyengéd
szeretettel veszi koriil, hogy virdgzd egészségben mosolyogjon majd hazatérd apjara! Végiil is
John kapitany utja hat honap alatt véget ér. Amint Ujra megrakodik Calcuttdban, visszatér a
hazai kikotébe. Ugy is illik, hogy egy tengerészfeleség hozzaszokjon az elkeriilhetetlen
elvalasokhoz, még ha szive sohasem tud is ebbe beletorddni.

Bele kellett most is nyugodni, és Dolly bele is nyugodott. De férje elutazdsa ota, mihelyt az
¢letét kitoltd élénkség megsziint kortldtte, mily iiresnek, egyhangunak és vigasztalannak
tlintek volna a mindennapok, ha nem meriilhetett volna el kisgyermekében, nem araszthatta
volna ré szereté gondoskodasat.

John Branican hdza azoknak a domboknak egyik legfelsd teraszan allt, melyek északrol fogjak
koriil az oblot. Nyaraléra emlékeztetett, és egy narancs- és olajfakkal betiltetett kis kert
kozepén allott, melyet egyszerli 1éckerités ovezett. A foldszinten oszlopos tornéc, erre nyilt a
nappali szoba és az ebédld ajtaja és ablaka, az emeleten teljes szélességben huzddod balkon,
efolott mar a haz orma, melyet a tetOperemek finom vonala ékesitett - ilyen volt ez az egysze-
i, de vonzo kiilsejii haz. A foldszinti nappali és ebédld butorzata szerény volt. Az emeleten
volt Mistress Branican és a gyermek szobdja. A hatso kis toldaléképiilet a konyhéval és a
személyzeti szobaval tartozott még a haz belsd elrendezéséhez. Minthogy a Szépkilatd héaz
délre nézett, a szem innét atfogta az egész varost, az 6blon tul pedig a Loma-fok telepiilését.
Kétségkiviil kissé tavol esett az iizleti negyedtdl; de ezt a csekély hatranyt béven karpdtolta a
haz remek fekvése, az lide levegd, a Csendes-0cean sos illataival terhes, simogaté déli szello.
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E hazban fognak lassan folydogalni Dolly szdmara az egyediillét orai. A kisgyermek dajkéja
¢s egy szobalany lattak el a haz koriili szolgélatot. Szinte egyetlen latogatd a Burker hazaspar
volt; Len ritkan, Jane gyakran eljott. William Andrew is tobbszor felkereste, igéretéhez hiven,
a fiatalasszonyt, és sietve kozolte vele a Franklinrdl kapott valamennyi hirt, akar kozvetleniil,
akar kozvetett Gton érkeztek. Miel6tt ugyanis a levelek a cimzetthez jutnanak, a tengerészeti
kozlonyok beszamolnak a hajotalalkozasokrol, a kikotdi tartézkodasrél és minden olyan
eseményrol a tengeren, mely a hajétulajdonosokat érdekelheti. Dollyhoz tehat ily modon is
eljuthatnak a hirek. Hozzaszokva a haz maganyossagahoz, Dolly nem torekedett a tarsasagi
¢letre vagy akar a szomszédi kapcsolatok apolasara. Egyetlen érzelem toltotte be €letét, és ha
0zonével jottek volna is latogatok, szdmara akkor is lires lett volna a haz, minthogy John
messze jart, és hazaérkezéséig mindig is tlires marad.

Az elsé napok kiilondsen keservesen teltek. Dolly el sem hagyta a Szépkilatot, ahol Jane
mindennap megjelent latogatoban. Mind a ketten a kis Wattal foglalatoskodtak, és John
kapitanyrél beszélgettek. Ha egyediil volt, Dolly leggyakrabban egész idejét az erkélyen
toltotte. Tekintete messzire bolyongott, til az 6blon, tul az Island-fokon, még a Coronado-
szigeteken is tal... Atlépte a szemhataron kirajzolodd keskeny csikot a tengeren; a Franklin
messze til jart azon is. De gondolatban utolérte, fellépett a fedélzetre, és ott allt férje mellett.
Ha barmilyen hajot latott a nyilt tengerrdl befutni és a kikotéshez késziilddni, arra gondolt,
hogy ugyanigy fog egy napon a Franklin is feltlinni és fokozatosan nagyobbodni, ahogy a
partot megkdzeliti, és John ott fog allni a hidon...

A kis Wat egészsége azonban megsinylette volna, ha allanddéan bezarkozva élnek a haz
belsejében. Az indulds utdni masodik héten igen kellemesre fordult az idd, friss tengeri szél
enyhitette az egyre forrobb napokat. Mistress Branican meggydzte magat, hogy néha ki kell
mozdulniok a hazbol. A dajka tarsasagaban ment el, aki karjan vitte a csecsemét. Ha a séta
csak a kornyékre korlatozodott, az Ovaros hazsoraiig, akkor gyalog indultak el. A gyereknek
mindez haszndra valt, ide és rozsas lett az arca, és ha a dajka megallt vele, tapsikolt, és
anyjara nevetett. Egy-két alkalommal hosszabb kiranduldsra indultak a szomszédban bérelt
csinos kis kocsival, mely mindharmukkal békésen poroszkalt, s6t négytikkel, mert olykor Jane
Burker is veliik tartott. Egy alkalommal a kis villakkal teleszort Knob Hill nevii dombig
mentek, melynek oldalaban all a Florence Hotel, és ahonnét messze nyugatra kilatas nyilik, tul
a szigeteken. Maskor a Coronado-6bol fovenypartjara vezetett Utjuk, melyen a diihongd
hulldmverés a mennydorgés robajaval oszlik szét. Aztan meglatogattak a ,kagylok agyat”,
ahol a dagély arhullama parazé vizfiiggénnyel vonja be a part menti kevély sziklaszirteket.
Dolly bemartotta egyik 1abat az dcean vizébe, és mintha tavoli térségek visszhangoztak volna
benne, a messzeségek, ahol most John vitorlazik; ennek az oceannak a tarajos hullamai
ostromoljak talan éppen most a Franklint sok ezer mérfoldnyire innen, kiinn a nyilt vizen.
Dolly mozdulatlanul allt ott, szaguldo képzeletében megjelent az ifju kapitany hajoja, és 6
John nevét mormolta magaban.

Marcius 30-an reggel tiz ora felé Mistress Branican kint {ilt az erkélyen, mikor észrevette,
hogy Jane a Szépkilatd felé tart. Jane szaporazta a Iépteit, viddman integetett feléje, tehat
bizonyara nem kellemetlen hireket hozott magaval. Dolly késedelem nélkiil elébe ment, és
éppen leért az ajtéhoz, mikor Jane belépett.

- Mi tortént, Jane? - kérdezte.

- Draga Dollym - valaszolta Mrs. Burker -, olyasmirdl fogsz most értesiilni, ami biztosan
kedvedre lesz. William Andrew lizeni neked, hogy a Boundary, amely ma reggel kotott ki San
Diegoban, talalkozott utkdzben a Franklinnel.
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- Talalkozott a Franklinnel?

- Igen, igen. William Andrew is csak éppen azel6tt kapta a hirt, hogy 6sszefutott velem a Fleet
Streeten; ide a villaba csak délutan tud kijonni, azért rohantam ide, hogy addig is értesitselek
téged.

- Es Johnrol is van hir?
- Igen, Dolly.
- Mi van vele? Beszélj hat, kérlek!

- Egy héttel ezelott keresztezte egymast a Franklin és a Boundary utja, és a két hajorol
lizenetet valtottak.

- Nem volt semmi baj a fedélzeten?

- Semmi, édes Dollym. A két kapitdny elég kozel volt egymashoz, hogy jol megértsék
egymast; az utolso6 sz6, amit a Boundary fedélzetén még hallottak, a te neved volt.

- O, én szegény Johnom! - kialtott fel Mrs. Branican, és a meghatottsagtél konny csordult
szemébol.

- Oly boldog vagyok, Dolly - fiizte hozz4 Jane -, hogy én hozhattam elsének a hirt.

- Es én oly halas vagyok érte - felelte Mrs. Branican. - Ha tudnad, milyen boldoggi tettél. O,
ha mindennap jénne hir! O, John, 6, John!... A Boundary kapitanya tehat latta t! Beszélt
Johnnal... Mintha Gjabb bucsuiidvozletet kiildott volna.

- 1gy igaz, draga Dolly, és tjra mondom, hogy minden a legnagyobb rendben volt a Franklin
fedélzetén.

- Jane - szolalt meg Mrs. Branican -, el kell mennem a Boundary kapitanydhoz. Mindent el
kell részletesen mondania. Hol tortént a talalkozas?

- Azt nem tudom - felelt Jane. - De a fedélzeti naplobdl majd megtudjuk, és a Boundary
kapitanya mindent el fog mesélni teljes részletességgel.

- Ugy hat, Jane, csak atolt6zom, és maris indulhatunk mind a ketten.

- Nem, nem, Dolly, ma még nem - hiit6tte le Jane. - Most nem mehetiink fel a Boundaryre.
- Miért nem?

- Mert csak ma reggel érkezett, és még egészségiigyi zarlat alatt all.

- Meddig?

- 0, legfeljebb huszonnégy ora hosszat. Ez inkabb csak formasag, de addig senkivel nem
¢érintkezhetnek.

- Es akkor Mister William Andrew hogyan szerezhetett tudomast a taldlkozasré1?

- A vamosok Utjan; 6k adtak at neki a kapitany iizenetét. Draga Dolly, csillapodjal. Mindez
kétségen feliil all, majd holnap személyesen is meggydzddhetsz rola. Csak egy napig 1égy
tirelemmel, kérlek.

- Ugy hat csak holnap - adta meg magat Mrs. Branican. - Holnap reggel kilenckor mar ott
leszek nélatok. Ugye velem jossz a Boundary fedélzetére?

- Ezer 6rommel, Dolly, kedvesem. Varlak holnap. Amint feloldjak a zarlatot, maris megléato-
gathatjuk a kapitanyt.
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- Ugye, Ellis, ez a kapitany John baratja? - rebegte Mrs. Branican.
- Személyesen, Dolly, hiszen a Boundary is az Andrew cég hajoi koz¢ tartozik.

- Akkor mindenben megéllapodtunk, Jane. A megbeszélt idore ott leszek. De milyen hossza
lesz még szdmomra ez a mai nap! Itt tudsz maradni ebédre?

- Ha akarod, édes Dollym. Mister Burker késé estig nem jon ma haza; az egész délutant neked
tudom szentelni.

- 0, k6szonom, draga kis Jane. Majd Johnrol beszélgetiink, rola és mindig csak 6rola!
- Es a kis Wat? O hogy van, a mi kis csoppségiink? - tette fel a kérdést Jane.

- Remekiil valaszolt az anya. - Vidam, mint egy kismadar! Milyen boldog lesz az apja, ha
viszontlatja! Jane, oly nagy kedvem volna holnap 6t is a dajkéval egylitt magunkkal vinni.
Tudod, még néhdny oOrdra sem szeretek tdle elvalni. Rogton nyugtalan vagyok, ha nincs
mellettem, ha nem latom.

- Igazad van, Dolly - mondta Mrs. Burker. - Kitlin6 6tlet, hogy Wat is élvezheti ezt a kis sétat.
Az 1d6 szép, az 6bol csendes. Ez lesz az 6 elsd tengeri utja. Akkor hat minden rendben?

- A legnagyobb mértékben - mondta Mrs. Branican.

Jane ott maradt a Szépkilaté hazban délutan 6t oOrdig. Végiil, mikor elblcsiuzott unoka-
névérétdl, ujra csak elmondta, méasnap reggel kilencre varja, hogy felkereshessék a Boundaryt.
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IV.
A BOUNDARY FEDELZETEN

Masnap mindenki kordn kelt a Szépkilaté hazban. Remekszép id6 volt. A reggeli sz¢l a
szarazfold feldl fujt, és messze a tengerbe lizte az éjszaka megtelepedett kodot. A dajka
feloltoztette a kis Watot, mig Mrs. Branican is végzett toalettjével. A megbeszélés szerint a
Burker csaladndl fognak ebédelni, ezért csak konnyii reggelit fogyasztott, amivel délig bizto-
san kitarthat, hiszen az Ellis kapitdnynadl tervezett latogatas valdsziniileg két teljes orat is
igénybe fog venni. Milyen érdekes is lesz minden, amit a derék kapitdny fog mesélni!

Mrs. Branican és a dajka, karjan a gyermekkel, éppen akkor hagytdk el a villat, mikor San
Diego orai eliitotték a nyolc és felet. Gyors Iéptekkel haladtak lefelé a felsdvaros szigoruan
elkeritett, kertekkel és villakkal szegélyezett széles utcéin, és Dolly mar nemsokéra benn jart a
szorosabb héazsorok és keskeny utcak stirijében, a varos kereskedelmi negyedében.

Len Burker a Fleet Streeten lakott, nem messze a Csendes-O6cedni Parti G6zhajotarsasag
kikotémolojatol. Mindent egybevéve jokora Ut volt ez, mert végig kellett menni az egész
belvaroson, ¢és kilenc ora lett, mire Jane ajtot nyithatott Mrs. Branicannek.

A lakas egyszerl volt, s6t az altalaban csukva tartott zsalugaterek miatt kissé¢ gyaszos hangu-
latt. Len Burkerhez csak néhany tigyfele jart ide, a szomszédsaggal nem tartott kapcsolatot.
M¢ég itt, a Fleet Streeten is kevés ismerdse volt; elfoglaltsaga arra kotelezte, hogy gyakran
késo estig tavol legyen. Sokat utazott is, leginkdbb San Franciscoba, de ottani ligyeirdl egy
szot sem beszeElt feleségével. Most reggel sem volt itthon az iroddjaban, mikor Mrs. Branican
megérkezett. Jane Burker kimentette férjét, hogy nem kisérheti el kettdjiiket a Boundary
fedélzetére, de megjegyezte, hogy mire visszajonnek, 0 is itt lesz az ebédnél.

- En indulasra készen allok, kedves Dolly - folytatta, miutan megcsokolta a kisgyermeket. -
De nem akarsz egy kicsit lepihenni?

- Nem vagyok faradt - valaszolta Mrs. Branican.
- Nincs sziikséged valamire?

- Nem, Jane, mar alig varom, hogy ott legyiink Ellis kapitdnynal. Induljunk azonnal, nagyon
kérlek.

Mrs. Burker egyetlen hazi alkalmazottja egy dregasszony volt, egy mulatt nd, akit férje New
Yorkbol hozott magaval, mikor San Diegoba koltoztek. Ez a No nevii mulatt asszony valami-
kor Len Burker dajkdja volt. Minthogy mindig a csaldd szolgalataban allott, teljes odaadéassal
viseltetett Len Burker irdant, még ugyanugy tegezte, mint valamikor gyerekkoraban. Ez a nyers
¢s erdszakos nd volt talan az egyetlen Iény, aki némi hatéssal tudott lenni Len Burkerre, aki
viszont a héazat teljes mértékben rabizta. Mennyit kellett tlirnie Jane-nek e né hatalmaskodasa
alatt, ami gyakran a teljes tiszteletlenségbe torkollt. Mégis eltiirte a mulatt asszony zsarnok-
sagat, ahogy férje uralmat is eltlirte. Teljes belenyugvassal, mely valdjaban gyengeség volt,
mindent rahagyott, és No ki se kérte véleményét a haz ligyeinek intézésében.

Amint Jane éppen indulni akart, a mulatt né nyomatékosan felszoélitotta, hogy délig legyen
otthon, mert Len Burker egy percet sem fog késni, és 6t nem lehet megvarakoztatni. Kiilonben
is a férfi meg akar beszélni egy fontos ligyet Mrs. Branicannel.

- Mirdl lehet sz6? - kérdezte Dolly az unokandvérétol.

- Honnét tudném azt én? - kesergett Mrs. Burker. - Gyere, draga Dolly, menjiink!
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Nem vesztegethették az id6t. Dolly és Jane, kozottiik a dajka a gyerekkel, elindultak a rakpart
felé, és tiz percen beliil mar ott is voltak.

A Boundary, melynek egészségiigyi zarlatat az imént oldottdk fel, még nem allhatott be
kirakodohelyére, az Andrew cég altal bérelt rakpartszakaszra. Az 6bdl bejarata kdzelében volt
lehorgonyozva, egy kotélhosszra a Loma-foktol. Igy at kellett szelniok az 6blét, ha fel akartak
menni a hajora, melyet csak késobb fognak atvontatni. Mintegy kétmérfoldes utat jelentett ez,
melyet az erre a célra szolgalo atkeld hajok - afféle gézbarkak - 6ranként kétszer is megjartak.

Dolly és Jane elfoglalta helyét a kishajon, egy tucatnyi mas utas tarsasagaban. Legtobbjiik a
Boundary matrézainak rokona vagy baratja volt, akik mar az els6 percet is ki akartak hasz-
nalni, amint a hajoval val6 érintkezés ijra lehetové valt. A barka kotelét eloldottak, kifordult a
molotol, és stirlin pofekelve a gdzgép jarasanak iitemében, rézsutosan nekiindult az 6blon
keresztiil.

A ragyogoéan tiszta idOben teljes szélességében tarult f6l az 6bol, San Diego hazsorainak
korpanoramajaval, a varos folé magasoddé dombokkal, az Island-fok ¢és a Loma-fok kozott
nyilo oboltorokkal, a palotaszerti, hatalmas Coronado Hotellel és a vilagitotoronnyal, mely
napnyugta utan a tengeren messzire szorja villano fényeit.

Itt is, ott is kiilonbdzd hajok horgonyoztak; a kis atkeld gbézos tligyesen keriilgette Oket,
akdrcsak a szembejovd egyéb hajokat meg halaszbarkdkat, melyek szinte sz&él mentébe
fekiidtek, hogy minél kevesebbet kelljen a kormannyal mandverezniok.

Mrs. Branican Jane mellett iilt egy padon, a hajo hats6 részén. A kozelben il6 dajka tartotta
karjaban a kisfiut. A baba nem aludt, szeme megtelt valami szép fénnyel, melyet mintha a
tengeri sz¢€l szitott volna fel leheletével. Mikor egy sirdlypar roppent el éles rikoltassal a hajo
felett, tapsikolt. Sugarzott az egészség lide arcardl és pirosld ajkardl, melyen még ott
gyongyozott néhany csepp tej, hiszen a Burker-lakésbol valé indulas elétt még a dada keblét
szivta. Anyja elérzékenyedve nézte, néha odahajolt és megcsokolta, a kisfiu pedig vissza-
nevetett ra.

Dolly figyelmét azonban csakhamar a Boundary vonta magira. A zéaszlok csattogtak a
napsiitésben fiirdd égbolton, ahogy a haromarbocos hajé kibontakozott a tobbi koziil, és alakja
tisztan kirajzolodott az 6bol végén. A hullamok két oldalan futottak el, ahogy a horgony-
lancon kifeszitve a hajo orra nyugatnak fordult, és szétfrocskolte a tengerar ideérkezd utolséd
habjait is.

Dolly lelke ott tiikr6z0dott szemében. Johnra gondolt, akit egy ugyanilyen hajoé ragadott el
messzire, hiszen ezt akar a Franklin ikerparjanak is lehetne nevezni. S mindkét hajo az
Andrew céghez tartozik. Hat nem ugyanabban a kikotOben honosak? Nem ugyanabban a
miihelyben késziiltek?

Dolly, akit elragadott a csaloka bilivolet, az emlékekkel taplalt képzelet jatéka, beleélte magat,
hogy John ott all a fedélzeten, varja 6t, mar észre is vette, ideint, és 6 rovidesen a karjai kdzé
repiilhet. John neve tolult az ajkéra, szélongatta, s mintha viszont szdlitottak volna.

De a gyermek kis sikolya visszatéritette a valdosdghoz. A Boundary felé¢ haladnak, nem a
Franklin felé, melyet sok ezer mérfold valaszt el az amerikai partoktol.

- Egy szép napon az a hajo fog itt allni - suttogta, Jane-re pillantva.
- Bizony am, édes Dolly - felelt Jane -, €s akkor John fog varni rank a fedélzeten.

Megérezte, hogy a fiatalasszony szivét szorongd nyugtalansag tolti el, amint a jovot faggatja.
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Ekozben az atkeld hajo negyedora alatt megtette a kétmérfoldes tavolsagot a San Diego-part
¢s a Loma-fok kozott. Az utasok a fovenypartra 1éptek a kikotéhidon at, Mrs. Branican is
partra szallt Jane, a dajka és a gyermek tarsasagaban. Innét kellett feljutni a Boundaryre, mely
mintegy kotélhossznyira allt onnan.

Ott allt éppen a hid labanal két matroz feliigyelete alatt egy csonak, hogy a haromarbocoshoz
széllitsa az embereket. Mrs. Branican megmondta a nevét, és az emberek készséggel
felajanlottak, hogy a hajohoz viszik, miutan biztositottak arrol is, hogy Ellis kapitany ott van a
fedélzeten.

Csupan néhany evezdcsapasra volt sziikség, ¢és Ellis kapitany, felismerve Mrs. Branicant,
maris ott allt a paldnk ajtajdban, mig az asszony Jane-nel a nyomaban felfelé 1épkedett a
létrafokokon. A dajkat elézdleg megkérte, hogy jo erdsen fogja a kisgyereket. A kapitany a
hatso fedélzet hidjara vezette 6ket, mikdozben a masodkapitany folytatta az elokésziiletet a San
Dieg6-i rakparthoz vald indulasra.

- Ellis kapitany ur - szo6lalt meg Mrs. Branican -, ugy hallottam, hogy talalkoztak a Franklin-
nel.

Ugy van, asszonyom - valaszolt a kapitany -, és tantisithatom, hogy tokéletesen rendben volt,
ahogy mar meg is iizentem Mr. William Andrew-nak.

- Latta Johnt is?

A Franklin és a Boundary nagyon kozel haladt el egyméshoz, igy néhany sz6t is valtottam
Branican kapitannyal.

- O, hat latta 6t! - rebegte Mrs. Branican, inkiabb magaiban, mintha a Franklin képének
visszfényét kutatnd a kapitany szemében.

Ekkor Jane tett fel tobb kérdést, és bar Dolly odafigyelt, szemei a tdvoli szemhataron jartak,
tul az 6blon, a tengeren.

- Aznap igen kedvez0 volt az id6 - magyarazta Ellis kapitany -, a Franklin teljes vitorlazattal
haladt, erés félhatszéllel. John kapitany a hatsé bastyan allt, kezében a latcsdvel. Egy negyed-
fordulatot tett, hogy kozelebb jusson a Boundaryhez; én nem moddosithattam az Utvonalat,
mert annyira sz¢l mentén alltak a vitorldk, hogy szinte mar csak lobogtak.

Mrs. Branican bizonydra nem értette az Ellis kapitany altal hasznalt szakszerl kifejezések
pontos jelentését. O annyit fogott fel ebbol, hogy akivel most besz¢l, latta Johnt, és néhany
sz6t is valtott vele.

- Amikor éppen szembe értiink egymassal - folytatta a kapitany -, kedves férje baratsdgosan
integetett, Mrs. Branican, és atkialtott: ,,Minden rendben van, Ellis. Ahogy megérkezik San
Diegoba, adjon hirt rolam a feleségemnek... az én draga Dollymnak!” Aztan a két hajo mar
tavolodott egymastol, €s rovidesen elvesztettiik egymast szem eldl.

- Es hanyadikén talalkoztak a Franklinnel? - kérdezte Mrs. Branican.
- Marcius 23-4an - hangzott Ellis kapitany valasza - délel6tt tizenegy 6ra huszondt perckor.

Még tovabbi apro részletek is szoba keriiltek, és a kapitdnynak meg kellett mutatnia a
térképen pontosan azt a helyet, ahol a taldlkozas megtortént. A 148-ik hosszlsagi €s a 20-ik
sz¢lességi fokon talalkoztak, tehat ezerhétszaz mérfoldnyire San Diegotdl, kinn az dcednon.
Ha az id6 tovabbra is kedvezd marad - amire minden remény megvolt a tavasz és nyar
bealltaval -, John kapitany siman és gyorsan végighajozhat a Csendes-6cedn északi vizein.
Kiilonben is, minthogy Calcuttaban gyorsan berakodhat, kevés id6t kell India f6 kikotdjében
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toltenie, és hamarosan visszafelé indulhat Amerikaba. Igy a Franklin tavolléte csupan néhany
hoénapra fog korlatozdodni, ahogy az Andrew cégnél eldre kiszamitottak.

Mig Ellis kapitany hol Mrs. Burker, hol Mrs. Branican kérdéseire felelgetett, ez utobbi mar-
mar ugy érezte, képzeletétdl ismét elragadtatva, hogy a Franklin fedélzetén all, vele szemben
nem Ellis kapitdny, hanem John, és 6 szdmol be a torténtekrél. Mintha az 6 hangjat hallana...

Ekkor a masodkapitany feljott a tetére, és jelentette a kapitdnynak, hogy az indulési el6-
késziiletek rovidesen befejezddnek. Az orrfedélzeten all6 matré6zok mér csak a parancsot
varjak, és felszedik a horgonyt.

Erre Ellis kapitany felajanlotta vendégeinek, hogy partra viteti oket, ha nem akarnak a
fedélzeten maradni. Ez esetben a Boundaryvel egyiitt kelnének at ijra az 6blon, és ha a
kikotés megtortént a rakparton, kiszallhatnak. Ez legfeljebb két 6ra hosszat fog tartani.

Mrs. Branican szivesen elfogadta volna a kapitany javaslatat. De délben ebédre vartak Oket.
Tudta, hogy Jane nagyon nyugtalankodna, ha - a mulatt né bejelentései utan - nem érkeznének
haza akkorra, mint a férje. Igy arra kérte Ellis kapitanyt, hogy vitesse vissza éket a Kkis
hajéallomashoz, hogy le ne maradjanak a legkdzelebbi kishajo indulasarol.

Ennek megfelelden kapta a legénység a parancsokat. Mrs. Branican és Mrs. Burker elbucsu-
zott a kapitanytol, aki jobbrol-balrol megesokolta a kis Wat pufok arcocskdjat. Aztdn mind-
ketten beszalltak a fedélzeti csonakba, mogottiik a dajka, és visszaeveztek a kikotohidhoz.

Mig az atkel6hajo érkezésére vartak, mely éppen most indult San Diego felél, Mrs. Branican
¢lénk érdeklodéssel figyelte a Boundary mandverezését. A fedélzetmester hangos vezénysza-
vaira a matrézok felhuztak a horgonyt, a haromérbocos megindult a lanc nyoman, mikdzben a
masodkapitany felvonatta a haromszogli orrvitorlat, az elokdtélvitorlat €s a hatsod trapéz-
vitorlat. Ezzel a vitorldzattal a hullam mentében kdnnyen atjutnak a kijelolt rakodohelyre.

A kis g6zhajo hamar odaért. Néhanyat fiittyentett, jelzett az utasoknak, és néhany késén jovo
futni kezdett a Coronado Hotel el6tt fel a kik6t6hoz.

Az atkel6hajo csak 6t percet id6zott a kikotdben. Mrs. Branican, Jane Burker és a dada helyet
kerestek, és leiiltek a jobb oldali padon, mig a tdbbi utas - mintegy hliszan - jott-ment, sétalt
elére-hatra, oda-vissza a fedélzeten. Az utolso fiitty is elhangzott, a propeller forogni kezdett,
¢s a haj6 tavolodott a parttol.

Csak fél tizenkettd volt, igy idejében visszaérhetnek a Fleet Streetre, hiszen az atkelés az
0blon csak negyedorat vesz igénybe. Bar egyre tdvolodtak, Dolly sziinteleniil a Boundaryt
figyelte. A horgony mar kint volt a vizbdl, a vitorldk szélbe forditva, a hajé lassan megindult.
Ha majd a San Diego-rakpartnal Gjra horgonyt vet, Dolly annyiszor mehet {6l latogatoba,
ahéanyszor csak kedve tartja.

A kishajé meglehetds gyorsan haladt. A véros épiiletei egyre nagyobbodtak az amfiteatrum-
szerll hattéren, melynek més-mas 1épcsdsorat foglaltak el. Mar legfeljebb negyed mérfold volt
a kikotohelyig.

- Vigyazat! - kiéltotta ebben a pillanatban egy matr6z, aki a hajo elején allt.
Es hatrafordulva integetett a kormanyosnak, aki egy kis pallon allt a kémény el6tt.

A kialtas hallatara Mrs. Branican a kikoto felé pillantott, ahol egy olyan mandverezés tortént,
mely a tobbi utas figyelmét is magéra vonta. Legtobbjiik a hajé elejére todult.
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Egy nagy kétarbocos brigg éppen most szabaditotta ki magat a rakpart hosszaban felsorakozott
tobbi hajo koziil, és az 6bol elhagyasara késziilt, orraval az Island-fok felé fordulva. Egy kis
vontatohajo volt segitségére, melynek egész az 6blon tal kell vontatnia. Maris elég jo iramban
haladtak.

Ez a kétarbocos brigg allta el utjat a kis gdzhajonak, tal kozel is értek hozza, tigyhogy
stirgdsen ki kellett keriilni, méghozz4 a far felé kitérve. Ezért kiéltott hatra a matréz a
kormanyosnak.

Az utasokat nyugtalansag fogta el, és e nyugtalansag annal indokoltabb volt, mert a kikoto teli
volt itt is, ott is lehorgonyzott hajokkal. Most 6sztondsen mindnyéjan hatrafutottak.

Adott volt a kell6 mandver: meg kell allni, helyet adni a vontatonak €s a briggnek, csak aztan
folytatni az utat, ha mar szabadda valt. A halaszbarkak, melyek mar kifutottak a széllel,
szintén elzartak az utat, mert keresztben vitorldztak San Diego rakpartja elott.

- Vigyazat! - kiéltott Gjra az eldl all6 matroz.
- Jo, jo - valaszolt a kormanyos. - Semmi ok a félelemre! Van elég szabad helyem!

De ekkor a vontatét megzavarta egy mogotte felbukkand nagy g6zos, €és hirtelen a mi
g6z0slink szamdra varatlan mandverrel élesen balra fordult.

Mindny3djan felkialtottak, de ugyanigy a brigg legénysége is, mely igyekezett sajat kormany-
zaséaval kovetni és segiteni a vontatd mandvereit.

A vontat6 most legfeljebb hatlabnyira volt a kis atkel6g6zostol.

Jane halalra rémiilve felugrott. Mrs. Branican 6sztonds mozdulattal kiragadta a kis Watot a
dajka karjaibol, €s magahoz szoritotta.

- Jobbra! Jobbra! - kialtott gyorsan a vontato kapitanya a kishajo kormanyosanak, karjaival is
jelezve a helyes iranyt.

Ez az ember nem veszitette el hidegvérét, hirtelen atcsapta a kormanyrudat, hogy kitérjen a
vontatd atjabol, mert az nem tudott volna megallni, anndl is inkabb, mert a vitorlas brigg kissé
félrecsuszott, és azzal veszélyeztette, hogy oldalrdl belészalad.

Az erdteljesen végrehajtott kormanyridmozdulat miatt az atkel6éhajo hirtelen jobbra dolt, és
az egyensulyukat vesztett utasok is erre az oldalra zuhantak.

Ujabb kialtas tort ki, telve iszonyattal, hiszen azt hihették, hogy a tilstily miatt felborul a hajo.

Es ekkor Mrs. Branican, aki a korlat mellett allott, egyensulyat vesztve a gyermekkel egyiitt
lezuhant a hajérol.

A brigg szinte strolta a kishajot, de nem l6kte meg, és elmult az 6sszeiitk6zés veszélye.
- Dolly, Dolly! - sikoltott Jane, és mar majdnem Osszeesett, mikor egy utas felfogta.

A kishajo egyik matroza ekkor habozas nélkiil atvetette magat a korlaton, hogy kimentse Mrs.
Branicant és a kisdedet.

Dollyt egy ideig a felszinen tartotta szétteriil ruhdja, a gyermeket most is szorosan fogta két
kezével, de mar kezdett alameriilni, mire a matr6z odaért.

Minthogy a haj6 rogton megallt, az erételjes és jol Giszd6 matréznak nem okozott volna nehéz-
séget, hogy Mrs. Branicant kimentse és visszatsszon. De balszerencsére, amikor éppen
megragadta az asszony derekat, szegény Dolly karjai szétnyiltak, mert a fulladassal kiiszkodve
csapkodni kezdett, és a kisfiu eltiint a habokban.
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Mire Dollyt kihuztak, és lefektették a fedélzeten, teljesen elvesztette eszméletét.

A bator matrdz - egy Zach Fren nevii harmincéves férfi - Gjra beugrott a tengerbe, tobbszor is
lemeriilt, atkutatta a vizet a hajo koriil, de mindez hidbavald volt. A gyereket nem taldlta meg;
egy felszin alatti &ram magaval sodorhatta.

Ezenkozben az utasok minden sziikséges gondoskodast megtettek, amit Mrs. Branican
allapota megkdvetelt. Jane szinte Onkiviiletben és a fejét vesztett dajka is élesztgették. A
kishajé mozdulatlanul vesztegelt, Zach Frenre vart, mig az végleg feladta a reményt, hogy a
kisfiat megtalalja.

Végiil Dolly kezdett magéhoz térni. A kis Wat nevét mormolta, lassan felnyitotta szemét, és
felkialtott:

- O, gyermekem!

Meglatta Zach Frent, amint éppen utoljara felmaszott a hajora. Wat nem volt a karjaban.
- Kisfiam! - kialtott megint.

Felallt, félretolta a koriilotte allo embereket, és hatraszaladt.

Es ha meg nem akadalyozzak, atveti magat a korlaton.

Ugy kellett 6t szorosan lefogni, mig az atkel6hajo tjra elindult a San Diegé-i rakpart felé.

Mrs. Branican feldult arccal, gorcsbe randult kezekkel dsszerogyott, €s ott fekiidt mozdulat-
lanul a fedélzeten.

Néhany perc alatt a hajo a kikotéhidhoz ért. Dollyt atszallitottdk Jane lakésaba. Len Burker
éppen akkor ért haza. Utasitdsara a mulatt nd orvosért szaladt.

Az orvos hamarosan megérkezett, de csak hosszadalmas kezeléssel sikeriilt folélesztenie Mrs.
Branicant.

Dolly merev tekintettel nézett ra, €s igy szolt:
- Mi az? Mi tortént? Ah, mar tudom!
Aztéan felkacagott.

- Az én Johnom, mar jon is, mar itt jon! - kialtotta. - Es itt talalja feleségét és gyermekét!
John, mar itt is vagy!

Mrs. Branican elméje meghaborodott.
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V.
HAROM HONAP ALATT

Hogyan is lehetne leirni, milyen hatést valtott ki San Diegdban ez a kettds szerencsétlenség, a
gyermek haldla és az anya megtébolyodasa! Tudjuk, az egész lakossag milyen szeretettel
Ovezte a Branican csalddot, milyen figyelem kisérte a Franklin ifju kapitanydnak minden
1épését. Alig két hete indult utnak, és mar tobbé nem apa! Szerencsétlen neje elméje elborult!
Ha visszatér, iires lesz a haz, nem fogadja a kis Wat mosolygds arca, sem Dolly gyengéd
csokja, hiszen talan meg sem fogja ismerni! Ha egy napon majd visszaérkezik a Franklin, mar
nem fogadja 6t az egész varos lelkes éljenzése.

De nem lehetett megvarni a hazajovetelt, hogy John Branicant értesitsék az 6t ért szornyl
csapasrol. Mr. William Andrew nem hagyhatta az ifji kapitanyt teljes tudatlansagban
mindarrdl, ami tortént, valamely véletlen koriilményre bizva, hogy megtudja a rettenetes
szerencsétlenséget. Siirgdsen el kell kiildeni egy siirgényt a singapore-i megbizottnak. Igy
John kapitany értesiilhet a borzalmas tényekrél még Indiaba valo megérkezése elott.

Mr. William Andrew mégsem akart rogton slirgdnyozni. Talan Dolly elméje mégsem gyogyit-
hatatlanul borult el. Nem lehetett még tudni, hogy a gondos &polés révén nem nyeri-e vissza
ontudatat. Miért kellene Johnt egyszerre két csapassal porig sujtani - és a gyermek haldla
mellett az anya megtébolyodasat is kozolni vele, ha az asszony hamarosan meggyogyulhat?

Miutan mindezt megbeszélte Jane-nel és Len Burkerrel is, William Andrew gy dontott, hogy
varni fog mindaddig, mig az orvosok véglegest tudnak k6zdlni Dolly elmebeli allapotarol.
Hiszen a hirtelen elmezavarodottsagb6l sokkal inkabb megvan a gydgyulds reménye, mint az
olyan elborulasbol, mely az értelmi tevékenység lassu megsziinése révén kovetkezik be. Igenis
varni kell néhany napot, s6t néhany hetet is.

Ekozben a varosban teljes dobbenet uralkodott. Sziinteleniil aradt a nép a Fleet Streetre, hogy
friss hireket halljanak Mrs. Branicanrél. Ugyanakkor a legaprolékosabb kutatdsokat is
megtették, hogy a kisfiti holttestét megtalaljak, de ez sem hozott eredményt. Az ar minden
bizonnyal messzire sodorta, majd elragadta az arapaly. A szegény kicsikének még egy sirja
sem lesz, hogy anyja meglatogathassa, ha visszanyerné dntudatat.

Az orvosok azt hamarosan meg tudtdk allapitani, hogy Dolly haborodottsiga a csendes
kedélybetegség jeleit mutatja. Nincsenek idegrohamai, esztelen diihkitorései, melyek miatt el
kell zarni az elmebetegeket, sokszor mozdulatlansagra is karhoztatva Oket. Nem volt tehat
szlikség arra, hogy olyan kitorések ellen biztositsak, melyek gyakran elragadjdk az elme-
betegeket, rajuk és kornyezetiikre is veszélyt hozva. Dolly olyan volt, mint egy test, melybdl
elszallt a lélek, emlékezetében nyoma sem maradt az atélt szornyliségeknek. Szeme
konnytelen volt, tekintete szinte kihunyt. Mintha nem hallott volna, mintha nem is latna.
Mintha egy mas vildgban jarna. Csak testi folyamatai maradtak meg.

Ilyesféle volt Mrs. Branican allapota egy honappal a szerencsétlenség utan. Tanacskoztak
abban a kérdésben, hogy nem kellene-e koérhdzban elhelyezni, ahol kiilonleges apolasban
részestilhetne. William Andrew ezt az allaspontot képviselte, és igy is jartak volna el, ha Len
Burker javaslata nem jon kozbe.

Len Burker felkereste William Andrew-t az irod4jaban, és azt mondta:
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- Most mar bizonyosak vagyunk afelél, hogy Dolly elmebetegsége nem olyan természeti,
hogy el kellene zarni, és minthogy rajtunk kiviil nincsenek rokonai, mi szeretnénk Ot
feltigyelet alatt tartani. Dolly nagyon szerette feleségemet, ¢s ki tudja, Jane dpoldsa nem lesz-e
sokkal hatékonyabb, mint idegeneké? Ha késobb mégis sulyosbodna allapota, lesz rd mod
megfontolni, hogy milyen Gjabb intézkedés volna helyénvalo. Mi a véleménye minderrdl,
Mister Andrew?

A tiszteletre méltd vallalkozé némi habozas utan tudott csak felelni, mert nem sok rokon-
szenvet taplalt Len Burker irant, bar nem tudott kétes tigyeirdl, és nem volt oka, hogy kétségbe
vonja becsiiletességét. Végiil is Dolly és Jane egymds iranti baratsdga igen mély volt, és
minthogy Jane az egyetlen rokon, nyilvanvaléan helyes Dollyt az 6 gondozéaséara bizni. Az a
fontos, hogy a szerencsétlen asszonyt 4llandoan koriilvegyék azzal a szereté gondoskoddéssal,
amit allapota megkivan.

- Minthogy 6ndk magukra 6hajtjadk vallalni ezt a feladatot - mondta végiil is Mr. William
Andrew -, nem latom semmi akaddlyat annak, hogy Dollyt unokandvérére bizzuk, akinek
odaadasa kétségbevonhatatlan.

- Es ennek az odaadasnak nem is fog vége szakadni - jegyezte meg sietve Len Burker.

De ezt is azon a hideg, targyilagos, ellenszenves hangon mondta, melytdl soha nem tudott
szabadulni.

- Az On eljarasa igen tiszteletreméltd - kezdte Gijra Mr. William Andrew. - Csupan egyetlen
megjegyzést mégis. Nem tudom, hogy az 6nok hdzaban, a Fleet Streeten, a zajos iizleti negyed
kell6s kozepén a szegény Dolly olyan korilmények kozt fog-e élni, melyek eldsegitik
gyogyulésat. Neki nyugalomra, friss levegdre van sziiksége.

- Eppen ezért - valaszolta Len Burker - az a szdndékunk, hogy hazavissziik a Szépkilatd
hazba, és ott lakunk vele egyiitt. Megszokta a villat, és a megszokott targyak és kornyezet
latvanya is jotékony hatast gyakorolhat elméjére. Ott minden alkalmatlankodast6l meg lehet
védeni. A rét meg szinte odanyulik a kapuig. Jane elviheti sétalni az ismerds kornyékre, ahol
azel6tt a kisgyermekkel sétalgattak. John vajon nem helyeselné mindezt, ha itt volna? Es
vajon mit gondol majd, mikor tjra itthon lesz, ha feleségét egy kérhazban leli, fizetett alkal-
mazottak gondjaira bizva? Mr. Andrew, nem szabad semmit elmulasztanunk, ami szegény
rokonunk elméjére j6 hatéssal lehet!

Amit mondott, azt szemlatomast j6 érzések sugalltak. Akkor miért tlint mégis ugy, hogy ennek
az embernek a szavai nem tudnak bizalmat kelteni? Barhogy is allt a dolog, jelen
koriilmények kozott ajanlatat el kellett fogadni, és Mr. William Andrew nem tehetett mast,
mint hogy koszonettel elfogadja, és hozzaflizte, hogy John kapitany is halas lesz érte.

Aprilis 27-én Mrs. Branicant atvitték a Szépkilatd hézba. Jane és Len Burker aznap este
szintén bekoltozott. Ez a megoldas az egész varosban helyeslést valtott ki.

Sejthetd, milyen rugok mozgattdk Len Burkert. A szerencsétlenség napjan, emléksziink ra,
Dollyval bizonyos iigyet akart megtargyalni. Ez az iigy éppen abban allt, hogy pénzt szeretett
volna kolcsonkérni. Azdta megvaltozott a helyzet. Valoszinii volt, hogy Len Burkert
hatalmazzék fel ségorndje pénziigyeinek intézésével, esetleg gydmi mindségben, €s ebbéli
tevékenységében bizonyos Osszegekhez maga is hozzanyulhat - kétségkiviil torvényteleniil,
mégis ily modon iddt nyerhet. Ettdl tartott egyébként Jane, és amennyire boldog volt, hogy
minden idejét Dollynak szentelheti, annyira félt férje tervezgetésétdl, amit az emberiesség
leplében akart valéra véltani.
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Ilyen uj feltételek kozt alakult ujja az élet a Szépkilatd hazban. Dollyt abban a szobaban
helyezték el, melybdl legutobb a félelmetes szerencsétlenség elébe menve tadvozott. Aki
visszatért ide, mar nem anya tobbé, mar csak egy szerencsétlen, eszét vesztett [ény. Az annyira
kedvelt villa, a nappali szoba, ahol néhany fénykép is a messze utazora emlékeztetett, a kert,
ahol kettesben oly boldog napokat értek meg, semmi sem tudta elmult életére emlékeztetni.
Jane a Mrs. Branican melletti szobat foglalta el, mig Len Burker a foldszinten rendezkedett be
egy kis szobaban, melyet John kapitany dolgoz6szobanak hasznalt.

E naptol fogva Len Burker ismét hozzalatott szokasos foglalatossdgaihoz. Minden reggel
lement San Diegoba, a Fleet Streeten fekvo iroddjaba, ahol iigyei a szokott menetben folytak
tovabb. De meg lehetett figyelni, hogy minden este gondosan visszatért a Szépkilatd hazba,
nemsokara pedig mar csak rovid idokre tavozott a varosbol.

Természetesen a mulatt né kovette urat az uj lakasba is, és odaadasara Len Burker feltétleniil
szamithatott. A kis Wat dajkdjat elbocsatottak, bar felajanlotta, hogy ott marad Mrs. Branican
szolgélatdra. A szobalanyt egyelore megtartottak a hazbeli munkékra, melyeket No egyediil
nemigen tudott volna ellatni.

Egyébként senki sem érte volna fel Jane-t a szeretd és kitartd gondoskoddsban, melyre
Dollynak ilyen allapotban nagy sziiksége volt. Szeretete, ha ez lehetséges, csak ndvekedett a
kisgyermek halala ota, mellyel magat vadolta, mint elsé szamu feleldst. Ha ugyanis nem rohan
Dollyhoz a Szépkilaté hazba, ha nem 6sztonzi, hogy latogassa meg a Boundary kapitanyat, a
gyermek ma is ott lehetne anyja mellett, és vigaszt nyQjtana az egyediillét hosszi honapjai
alatt. Es Dolly esze sem zavarodott volna meg!

Len Burker terveibe kétségteleniil beleillett, hogy Jane gondoskodasat mindazok kielégitonek
talaljak, akiknek koziik van Mrs. Branican sorsahoz. Maga Mr. William Andrew készséggel
elismerte, hogy a szegény asszony nem is lehetne jobb kezekben. Minden latogatasakor foként
azt kutatta, hogy Dolly allapotdban mutatkozik-e némi javulds. Még mindig abban
reménykedett, hogy a John kapitanynak kiildend6 elsé siirgdnyben, akar Singapore-ba, akar
Indiaba is kell cimeznie, mar nem a kettds tragédiat kell jelentenie, a gyermek halalat és
felesége... Ez nem ugyanaz, mintha ¢ is meghalt volna? Hat nem! Nem tudta elhinni, hogy
ifjisaga viragjaban a kitlind eszii, tetterds Dollynak elméje gyodgyithatatlanul elborult volna.
Ez most csak olyan, mint a hamu alatt izz6 parazs, egyszer egy szikra Gijra langra lobbanthatja.

Sajnos azonban 6t hét is eltelt mar, és a tiszta értelem egyetlen sugara sem torte at az arnyak
sotétjét. Ezzel a csendes, tartozkodd, bagyadt eszeldsséggel szemben, melyet sohasem tort
meg semmiféle lazas izgalom, az orvosok is feladtak lassan minden reményt, és nemsokéra be
is sziintették a viziteket. Hamarosan maga William Andrew is kezdett lemondani a gydgyu-
lasrol, és egyre ritkabban jott a villdba, olyannyira kinban érezte magat a szerencsétlen
asszony kozonye €s Ontudatlansaga lattan.

Ha Len Burkernek barmilyen okbdl egész napjat hazon kiviil kellett tdltenie, szigorian meg-
parancsolta a mulatt nének, hogy szemét tartsa Mrs. Branicanen. No vigyazott, hogy Jane-t ne
zavarja az apolds munkdjaban, de szinte sohasem hagyta 6ket magukra, €s hiven beszamolt
gazdajanak, vett-e észre valamit a beteg viselkedésében. Nagyfoku leleményességgel
tavolitotta el azt a néhany embert, aki nagy ritkdn érdeklddni jott a villdba: ,,Az orvosok nem
ajanljak... tokéletes pihenésre van sziiksége... a latogatas rohamot valthat ki.” Egyébként maga
Jane is helyeselte, hogy No elkiildi az alkalmatlan latogatdkat, s igy ¢ is hozzajarult, hogy
Mrs. Branican teljesen elszigetelddjék.
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,»0, szegény Dolly - gondolta Jane -, ha elmezavara dithongéssé valna, ha kitorései volnanak,
akkor elvinnék innét, bezarnak egy gyogyintézetbe. En is elveszteném 6t! O, nem, az Isten
tartsa 6t meg nekem! En mindenkinél odaadébban fogom apolni!”

Majus harmadik hetében Jane a villa kdrnyékén egy kis sétaval akart probalkozni, ugy
gondolvan, hogy ez jot tesz unokandvérének. Len Burker nem ellenezte, de kikdtotte, hogy No
kisérje el 6ket. Ez az dvatossag egyébként indokolt volt. A séta, a szabad levegd ujabb zava-
rodottsadgot valthatott ki Dollybdl, esetleg a menekiilés vagyat kelthette benne, €s Jane-nek
nem volna elég ereje visszafogni. Egy elmebetegnél mindenben dvatosnak kell lenni, hiszen
hirtelen felinduldsdban sajat magat is elpusztithatja. Nem tehették ki magukat egy tjabb
katasztréfanak.

Egy szép napon tehat Mrs. Branican Jane-be karolva sétalni indult. Akaratlan babként hagyta,
hogy vezessék akarhova, ligyet sem vetett semmire.

Az elsd sétdkon semmi emlitésre méltd6 dolog nem tortént. Mindazonaltal a mulatt nd
hamarosan azt az észrevételt tette, hogy Dolly viselkedése mintha kiss¢ megvéltozna.
Megszokott ernyedtségét néha szemmel lathatd izgatottsag valtotta fel, és ez sajnalatos
kovetkezményekre vezethetett. Tobb izben is, amint ranézett a kisgyermekekre, akikkel titk6z-
ben taldlkoztak, zavart és ideges lett. Arra emlékeztették vajon, akit 6 vesztett el? Wat képe
jelent-e meg lelkében? Barhogy is volt, még ha fel is lehetett tételezni, hogy ezek kedvezd
jelek, mégis, a 1étrejott agyi tevékenység révén inkabb sulyosbodhatott a betegség.

Az egyik napon Mrs. Burker ¢és a mulatt asszony a Knob Hill magaslataira sétaltak fel a beteg-
gel. Dolly leiilt, a végtelenbe veszd tenger felé¢ fordult, és ugy tiint, fejében nincs gondolat,
ahogy szemei is lires tekintettel meredtek maga elé.

Egyszerre megélénkiilt az arca, testét remegés jarta at, szeme kiilonds fényben csillogott, €s
reszketd kezével a nyilt 6ceanon egy csillogd pontra mutatott.

- Ott! Ott! - kialtotta.

Az ég aljan egy vitorla rajzolddott ki tisztan, a rdesd napsugarat vakitd fehéren verte vissza.
- Ott, ott! - sz6lt Gjra Dolly.

Hangja annyira elvaltozott, mintha nem is emberi lénybdl fakadt volna.

Jane rémiilten nézte, a mulatt asszony meg rosszalldéan csovalta a fejét. Sietve megragadta
Dolly karjat, és raszolt:

- J6jjOn, j6jjon csak!
Dolly meg sem hallotta.

- Gyere, draga Dollym, 6, gyere mar - rebegte Jane. Es igyekezett arrébb huzni, elforditani
tekintetét a szemhataron lassan mozgd vitorlastol.

Dolly ellenkezett.
- Nem, nem! - kialtott fel.
Es olyan erdvel taszitotta félre a mulatt nét, amit fel se tételeztek volna rola.

Mrs. Burker és No nagyon izgatott lett. Attol féltek, hogy Dolly elszalad, a John emlékét
felidézd izgatd latvanyt kovetve leszalad a Knob Hill meredek lejtdjén, és a tengerbe veti
magat.
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De az er6s felindulasnak ugyanolyan hirtelen vége szakadt. A nap egy felhd mogé bujt, és a
vitorlat mar nem lehetett latni az dcedn tiikrén.

Dolly ereje elszallt, karja lehullott, tekintetében kihunyt a fény, nem tudta, hol van.
Abbahagyta a zokogést, mely nemrég még keblét razta, mintha elszallt volna beldle az élet.
Jane kézen fogta. Ellenkezés nélkiil hagyta magat elvezetni, €s teljes nyugalommal tért vissza
a Szépkilato hazba.

E naptol fogva Len Burker dontése szerint Dolly csak a haz kertjében sétalhatott. Jane is
alavetette magat a rendelkezésnek.

Mr. William Andrew akkoriban hatarozta el, hogy a torténtekrdl értesiti John kapitanyt,
minthogy Mrs. Branican betegségének javuldsara nem maradt semmi remény. Mar nem
Singapore-ba kiildte a kimeritd taviratot, mert a Franklinnek a pihendt befejezve onnét mar el
kellett indulnia, hanem Calcuttaba, ahol John rogton kézhez kapja, amint Indidba érkezik.

Es bar ekkorra mar Mr. William Andrew semmilyen reményt nem taplalt, az orvosok szerint
mégis elképzelhetd volt Dolly elmebeli allapotanak megvaltozasa, ha hirtelen megrazkodtatas
érné, példaul ha egy napon férje jelenne meg eldtte. Valoban ez az egyetlen esély maradt mar
csak, és barmily kicsiny volt is, Mr. William Andrew nem akarta elhallgatni a John Branican-
nek kiildott taviratban. Eppen ezért felszolitotta a kapitanyt - miutan kérve kérte, hogy ne
engedje a4t magat a kétségbeesésnek -, hogy adja at a Franklin parancsnoksagat a masod-
tisztnek, Harry Feltonnak, és a lehetd legrovidebb titon és a leggyorsabban térjen haza San
Diegoba. Ez a nagyszerli ember sajat legfontosabb iizleti érdekeit is felaldozta, hogy ezzel az
utolsé kisérlettel megprobalkozzanak Dolly érdekében. Arra kérte az ifju kapitanyt, hogy
valaszoljon taviratilag, mit 6hajt tenni.

Midon Len Burker tudomast szerzett a slirgdnyrdl, ugyanis Mr. William Andrew illdnek
tartotta Ot is tajékoztatni, helyeselte, de abbeli félelmének adott kifejezést, hogy John meg-
jelenése talan nem idéz eld olyan nagy lelki megrazkddtatast, amitl gydgyuldst lehetne
remélni. De Jane nagyon is beleélte magit abba a reménybe, hogy John megpillantdsa
visszahozhatja Dolly eszméletét, és igy Len Burker is megigérte, hogy ebben az értelemben
fog 6 is irni a kapitanynak, vagyis hogy minél hamarabb induljon San Diegoba. Ezt az igéretét
egyébként nem tartotta meg.

A kovetkezd hetekben sem allt be semmiféle valtozds Mrs. Branican allapotaban. Bar az
alapvetd életfolyamatok zavartalanul mikddtek néla, és bar egészségi allapota egyébként nem
hagyott kivannivaldt, arcanak megvaltozott kifejezése nagyon is érzékelhetd volt. A
fiatalasszonynak, aki még be sem toltotte huszonegyedik évét, vonasai megkeményedtek,
napsiitotte arca megsapadt, mintha a 1¢lek tlize kialudt volna benne. Egyébként mostanaban
nemigen lehetett 14tni 6t, legfeljebb a villa kertjében; egy padon iilt, vagy Jane-nel sétalgatott,
aki valoban faradhatatlan odaadassal torédott vele.

Junius elején mar két és fél honapja mult, hogy a Franklin kifutott San Diego kikot6jébol. A
Boundaryvel tortént talalkozés 6ta nem érkezett réla ujabb hir. Ekkorra mar, til a Singapore-
ban toltott pihendn, kdzvetleniil Calcutta el6tt kellett jarnia, nem szamitva arra a valdszintitlen
esetre, hogy valami baj érte. Sem a Csendes-Ocean északi térségérol, sem az Indiai-6ceanrol
nem jeleztek olyan rendkiviili iddjarast, mely egy ilyen gyors jarati hajot késleltetett volna.

Mr. William Andrew azért némileg meglepOnek taldlta, hogy semmi hir nem érkezik.
Erthetetlen volt, miért nem jelezték tigynokei a Franklin kikotését Singapore-bol. Fel sem
lehetett tételezni, hogy a Franklin elkeriilné a kikotdt, hiszen John kapitdnynak erre kifejezett
utasitasa volt. De hat minderrél biztosabbat lehet tudni néhany nap mulva, ha a Franklin
megérkezik Calcuttaba.
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Ujabb hét telt el. Janius 15-én sincs semmi hir. Ekkor taviratot kiildtek az Andrew cég
megbizottjanak, azonnali valaszt kérve a Franklinrdl és John Branicanrol.

Két nap mulva ott volt a valasz.

Calcuttaban nem tudnak semmit a Franklint0l. Az amerikai haromarbocossal az elmult
napokban nem talalkozott senki a Bengali-6bol vizein.

Mr. Andrew csodalkozasa nyugtalansagba valtott at. Minthogy lehetetlen a taviratozast teljes
titokban intézni, San Diegdban gyorsan elterjedt a hir, hogy a Franklin nem érkezett meg
Calcuttaba, de mar Singapore-ba sem.

fgy hat ujabb csapas stjtotta a Branican csaladot? Bér ez a csapas mindazokat a csaladokat is
éri San Diegdban, akikbdl a hajo személyzete 6sszeallt.

Len Burkerre sem maradtak hatas nélkiil ezek a nyugtalanito hirek. Igaz, hogy John kapitany
iranti érzelmei nem voltak soha tiintetdek, és kiilonben sem volt az az ember, akit nagyon
levernek a mas bajai, még ha sajat rokonairdl van is sz6. Akdrhogy is, de attél a naptdl
kezdve, hogy komoly ok volt a Franklin sorsaért aggddni, komorabb lett, gondterheltebb,
zarkozottabb mindenkivel szemben - még lizleti iigyeiben is. Nagyon ritkan lehetett a varos-
ban latni, a Fleet Streeten, mintha be akart volna zarkézni a Szépkilato haz falai kozé.

Ami Jane-t illeti, sapadt arca, vOrdsre sirt szeme, mélységesen csiiggedt tekintete eléggé
elarultdk, milyen ijjabb megprobaltatasokon ment keresztiil.

Ez 1d6 t4jt tortént, hogy a villa személyzetében tjabb valtozas allott be. Len Burker lathaté ok
nélkiil felmondott a szobalanynak, akit mindeddig megtartottak, és akinek munkaja ellen soha
nem meriilt fel kifogas.

Ett6] kezdve egyediil a mulatt nére harult a haztartas gondja. Jane-en és rajta kiviil senki sem
lehetett Mrs. Branican kozelében: Mr. William Andrew, akinek az egészsége nagyon meg-
sinylette a balsors csapdsait, kénytelen volt besziintetni latogatasait a Szépkilatdé hazban. Mit
mondhatott volna, mit tehetett volna még most, hogy szinte bizonyossa lett a Franklin pusz-
tuldsa? Arrdl tudott egyébként, hogy miota véget vetettek a kiilsé sétaknak, Dolly visszanyerte
nyugalmat, és az idegzavarok elmultak. Abban az ontudatlansagi allapotban €lt, vagy inkabb
tengddott, mely tébolyanak {6 jellemzdje volt; betegsége nem igényelt kiilonleges kezelést.

William Andrew junius végén Ujabb silirgdnyt kapott Calcuttabol. A hajézasi ligynokségek a
Franklint annak az tnak egyetlen pontjan sem tudtak jelezni, melyet kdvetnie kellett volna a
Fiilop-szigetek, Celebesz, a Java-tenger és az Indiai-6cean kornyékén és vizein. Igy hat, mivel
a hajé tobb mint harom honapja indult el San Diegobol, nem maradt mas feltételezés, mint
hogy mindenestiil elpusztult egy Osszeiitkzés vagy hajotorés kovetkeztében, még mieldtt
Singapore-ba érkezett volna.

32



VL
A SZERENCSETLEN ESZTENDO VEGEN

A tragédidknak az a sorozata, mely a Branican csaladdot sujtotta, Len Burkert olyan helyzetbe
hozta, aminek érdemes egy kis figyelmet szentelni.

Még nem felejtettiik el, hogy bar Mrs. Branican anyagi helyzete eléggé szerény volt, 6 volt
egyetlen 6rokose gazdag nagybatyjanak, Edward Starternek. Ez a kiilonc férfia erdd boritotta
hatalmas birtokara visszavonulva, Tennessee allam igyszolvan legmegkdzelithetetlenebb sar-
kaban elbujva ¢lt, és megfogadta, hogy sohasem ad hirt magéar6l. Minthogy csak hatvanéves
mult, az 6rokségre sokaig kellett még varni.

Talan valtoztatott volna fenti elhatdrozasan, ha értesiil arrol, hogy Mrs. Branicant, egyetlen ¢16
rokonat Oriilet sujtotta gyermekének haldla miatt. De nem tudott errdl a kettds szerencsét-
lenségrdl; nem is nagyon tudhatta meg, hiszen allanddéan azért hadakozott, hogy neki se
irjanak, neki se kelljen levelet irnia. Az igaz, hogy Len Burker megtdrhette volna ezt a tilalmat
a Dolly allapotaban bekovetkezett valtozasokra hivatkozva, és Jane nem is hallgatta el abbéli
nézetét, hogy kotelességiik volna Edward Startert mindenrdl értesiteni. De Len Burker
hallgatast parancsolt, és drizkedett attdl, hogy Jane tanacsat kovesse.

Sajat érdekei azt sugalltdk, hogy ne csindljon semmit ebben az iigyben; soha egy pillanatig
sem habozott, ha a kotelesség és az érdek kozott kellett véalasztani. Ugyei naprol napra
rosszabbul alltak; nem akarta elszalasztani a szerencsének talan utolso esélyét.

A helyzet nagyon is egyszerti volt. Ha Mrs. Branican gyermek nélkiil hal meg, unokahuga,
Jane az egyetlen rokon, aki dutdna 6rokdlhet, igy Ora szallna az 6rokség. Tehat a kis Wat
halalaval Len Burker joggal érezhette tigy, hogy feleségének megnovekedtek a jogai Edward
Starter vagyonanak oroklésére - vagyis az ¢ sajat jogai.

Es valoban, mintha az események éppen ugy alakultak volna, hogy neki juttassak a hatalmas
vagyont. Nemcsak hogy a gyermek meghalt, nemcsak hogy Dolly megdriilt, de orvosi
vélemény szerint legfeljebb John kapitany hazaérkezésétdl lehetne varni a gyogyulast.

Es éppen a Franklin sorsa keltette a varosban a legnagyobb nyugtalansagot. Ha tovabbra sem
jon hir a kovetkezd hetekben, ha John Branicant senki sem latta utkozben, ha az Andrew cég
kénytelen lesz tudomésul venni, hogy a hajo egyetlen kikdtdben sem fordult meg, mindez nem
jelenthetett mast, mint hogy se a Franklin, se a legénység sohasem tér mar vissza San
Diegoba. Es akkor mar csak a meghaborodott Dolly 4ll a ravard vagyon és Len Burker kozott.
Reménytelen helyzetében vergddve mit meg nem tenne ez a gatlastalan ember, ha egyszer
Edward Starter meghalna, és vagyona Dolly birtokaba jutna?

De hogy Mrs. Branican 6rokolhessen, tul kell élnie a nagybacsit. Len Burker érdeke azt
diktalta, hogy a szerencsétlen asszony élete eltartson addig a napig, mig a Starter-6rokség
raszall. Len Burkert csak két csapas érheti: Dolly id6 eldtti halala vagy John kapitany haza-
térte, abban az esetben, ha a hajotorésbol, egy lakatlan szigetrdl sikeriilne mégis hazatérnie. Ez
utdbbi azonban a legkevésbé sem volt valdszinii, a Franklin teljes pusztulasat mar mindentitt
bizonyosnak tekintették.

Ilyen volt Len Burker helyzete, igy latta jovo eshetdségeit most, amikor anyagilag mar a végso
romlés felé kozeledett. Igazsag szerint ha az ligyészség kivizsgalna tligyeit, csalard visszaélés
vétkében kellene elmarasztalnia. Azoknak az Osszegeknek nagy része, amelyeket Ovatlan
emberek biztak ra, vagy pedig 6 szedett fel masoktol tisztatalan spekulacidokkal, mar hianyzott
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a kasszabol. Végiil majd jonnek a reklamaciok, még ha eddig meg is probalta egyes ligyfelek
pénzével a tobbiek kovetelését kielégiteni. A dolgoknak jelenlegi allapota mar nem sokaig
tarthatott. Kozeledett a csdd €s a csddnél is rosszabb becstelenség, és ami az ilyen embert még
inkabb érint: a letartdztatas és a sulyos vadakkal valo szembesités.

Mrs. Burker minden bizonnyal sejthette, hogy férje helyzete igen kényessé valt, de arra nem is
gondolhatott, hogy a torvényszékkel is meggyiilhet a baja. Kiilonben sem volt még érzékel-
hetd a sziikség a Szépkilatd hazban.

M¢éghozz4 az alabbiak miatt:

Minthogy Dolly elmezavarban szenvedett, férje tavollétében sziikséges volt szadmara egy
gyamot kijelolni. Ki is jelolték Len Burkert erre a feladatra, minthogy rokonsagban allt Mrs.
Branicannel, és igy ténylegesen 6 kezelhette vagyonat is. Igy hozzafért ahhoz a pénzhez is,
melyet John kapitany hagyott itt a haztartds kiadasaira, és sajat céljaira hasznalta fel.

Ez végeredményben nem sokat tett ki, mert a Franklin utazasat legfeljebb 6t-hat honapra
tervezték, de ott volt Dolly atyai 6roksége, melyet hozomanyként vitt a hazassagba, és bar
csak néhany ezer dollarra ragott, Len Burker mégis megdhitotta, mert a legfenyegetobb
koveteléseket le tudta volna vele szerelni, ha csak iddlegesen is - és szamara most ez volt a
legfontosabb.

fgy aztan nem is soka habozott ez a becstelen ember, és visszaélt gyami megbizatasaval.
Elsikkasztotta az értékpapirokat, melyekben Mrs. Branican minden vagyona fekiidt, Mrs.
Branicané, aki rokona és gyamoltja is volt. Az orvul szerzett pénz segitségével némi
haladékhoz jutott, és rogton Gjabb kétes ligyletekbe vetette magat. Ha egyszer ralépett a biin
utjara, Len Burker végig is jarja, ha kell.

Egyébként John kapitdny hazatérésétdl egyre kevésbé kellett tartania. Egymas utan teltek a
hetek, és az Andrew cég nem kapott semmiféle hirt a Franklinrdl, melynek felbukkanasat
sehol se észrevételezték mar hat honap ota. Eltelt az augusztus €s a szeptember is. Az
tigynokségek se Singapore-ban, se Calcuttaban nem bukkantak r4d a legkisebb adatra sem,
melybdl kideriilt volna, mi lett az amerikai hdromarbocos sorsa. Most mar teljes joggal
eltlintként tartottdk szamon, és San Diego vérosaban altaldnosan meggyaszoltdk. Vajon
miként pusztult el? E kérdésben nemigen keriilt sor véleményeltérésre, noha csak feltétele-
zésekre hagyatkozhattak. Az volt a helyzet, hogy a Franklin indulésa 6ta azonos rendeltetéssel
mar tobb kereskedelmi hajo is utra kelt ugyanazon az utvonalon. Minthogy ezek semmi
nyomot nem talaltak, csak egy igazan valdszinii feltételezést lehetett elfogadni, nevezetesen
azt, hogy a Franklin belekeriilt egy rettenetes orkanba, azoknak a szornyli erejii tornadoknak
egyikébe, melyek gyakran tombolnak a Celebesz koriili vizeken meg a Java-tengeren, és
mindenestiil elpusztult; ezért nem bukkannak rd egyetlen emberre sem, aki tulélte volna a
katasztrofat. 1875. oktober 15-én éppen hét honapja volt, hogy a Franklin San Diegdbdl ttra
kelt, és minden arra mutatott, hogy mar sohasem tér vissza.

Ekkorra a varosban mindenki erre a meggy6zddésre jutott. Gylijtést is inditottak a katasztrofa
altal kegyetleniil sujtott csalddok javara. A Franklin teljes legénysége idevald volt San
Diegodba, tisztek és matrézok egyarant, utdnuk ¢éhségtdl fenyegetett asszonyok, gyerekek,
sziilok maradtak arvan, segiteni kellett rajtuk.

A gyljtést az Andrew cég kezdeményezte, mely maga jelentékeny Osszeggel iratkozott fel.
Erdektél és ovatossagtol vezetve Len Burker is hozzajarult ehhez a jotékony akciohoz. A
példat a varos tobbi kereskedelmi cége, a vallalkozok, a kiskereskeddk is kovették. Vég-
eredményként az igy eltlint legénység hozzatartozdit jelentékeny mértékben tamogathattak, és
ez némiképpen enyhitette a hajoé katasztréfajanak nyomasztéd hatasat.
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Gondolhatjuk, hogy Mr. William Andrew azt is feladatdnak tekintette, hogy az értelmében
megfogyatkozott Mrs. Branicannek legaldbb az anyagi 1étét biztositsa. Tudott arrél, hogy
indulés eldtt a kapitany hagyott otthon eleget a haztartds sziikségleteire, legalabbis a hat-hét
honapra tervezett tavollét idejére. Ugy vélte, ez a tartalék mar kiapadoban lehet, és minthogy
azt nem szerette volna, hogy Dolly anyagilag rokonaira szoruljon, meg akarta ezt targyalni
Len Burkerrel.

Oktéber 17-én, bar egészsége még nem allt teljesen helyre, a hajétulajdonos elindult a
Szépkilatod hazba, és miutdn megmaszta a felsévaros utcait, hamarosan ott allt a villa elott.

A haz kiilseje nem valtozott, hacsak annyiban nem, hogy a foldszinten és az emeleten az
Osszes zsalugater szorosan be volt csukva. Szinte lakatlannak tiint a haz, csenddel és titokza-
tossaggal kortilvéve.

William Andrew meghuzta a csengdt, mely a keritéslécre volt szerelve. Senki sem mutat-
kozott. Semmi jele sem volt, hogy meghallottdk vagy észrevették volna a latogatot.

Talan senki sem tartozkodott bent a hazban?
A masodik csongetésre ajtozorgés hallatszott, és egy oldalsoé ajtéd kinyilt.

A mulatt no tint eld, és amint felismerte Mr. William Andrew-t, akaratlanul is bosszus
mozdulatot tett, amit szerencsére a vendég nem vett észre.

Mikor a mulatt né kozeledett, William Andrew meg se varta, hogy kaput nyisson, és mar a
keritésen at odaszolt:

- Mrs. Branican talan nincs idehaza?

- Elment hazulrél, Mister Andrew - felelt No, furcsa tétovazassal, melybe lathatéan félelem is
vegyiilt.

- De hat hova? - kérdezett tovabb William Andrew, aki szeretett volna méar beljebb keriilni.
- Mrs. Burkerrel sétalnak.

- En ugy tudtam, hogy abbahagytak ezeket a sétakat, mert idegesitden hatottak r4, és rosszul-
1étet okoztak.

- Igen, igy is volt - mondta No. - De néhany napja mégis Gjrakezdtiik a kiranduldsokat. Most
mintha jot tennének Mrs. Branicannek.

- Sajnalom, hogy engem err6l nem értesitettek - valaszolta Mr. William Andrew. - Mister
Burker itt van a villdban?

- Azt nem tudom...
- Nézze csak meg, és ha itt van, mondja meg, hogy beszélni akarok vele.

Miel6tt a mulatt nd Gjra megszolalhatott volna - és taldn elég nagy kinban lett volna, hogy mit
feleljen -, a foldszinten megnyilt az ajtd. Len Burker 1épett ki a tornacra, atjott a kerten, és igy
szolt:

- Faradjon be, Mister Andrew. Jane tavollétében, aki elment Dollyval, szives engedelmével én
fogadom.

Mindezt most nem azon a téle megszokott unott, hideg hangon mondta, hanem enyhe
zavarral.
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Minthogy végiil is éppen azért jott ide a Szépkilatd hazba, hogy Len Burkerrel beszéljen,
William Andrew belépett a kertkapun. De nem engedett az udvarias kinalasnak, hogy menje-
nek a foldszinti fogaddszobaba, és kint iilt le egy kerti padon.

Erre Len Burker ismét megszolalt, és megerdsitette a mulatt né kozléseit. Mrs. Branican
néhany napja Gjra eljar sétalni a villa kornyékére, és ez nagyon jot tesz az egészségi
allapotanak.

- Es nem is jon meg hamarosan? - kérdezte az oreg ur.
- Nem hiszem, hogy Jane vacsora eldtt visszaérkezne vele - felelte Len Burker.

William Andrew nem tudta, mitévd legyen, mert a posta érkezésekor feltétleniil az irodaban
kellett lennie. Len Burker egyébként sem marasztalta, hogy ott varja meg Mrs. Branicant.

- Es észrevett 6n valami lényeges javulast Dolly allapotaban? - kérdezte most William
Andrew.

- Sajnos nem, Mister Andrew, és attol félek, hogy ez olyan elmezavar, melyet sem az idd, sem
az apolas nem tud eloszlatni.

- Ki tudhatja, Mister Burker? Ami az embereknek lehetetlennek tlinik, az sokszor nem
lehetetlen a természetnek.

Len Burker tagadodlag ingatta a fejét, mint az olyan ember, aki nem hisz titokzatos természeti
erok kozbelépésében ezen a vilagon.

- Kiilondsen fajdalmas - szolt Mr. Andrew -, hogy tobbé mér nem szdmithatunk John kapitany
hazatérésére. Le kell tehat mondanunk arrdl a kedvezd valtozasrol is, melyet Dolly elme-
allapotaban a hazatérés okozhatott volna. Nem titok 6n el6tt, ugyebar, Mister Burker, hogy a
Franklin viszontlatasara mi mar minden reményt feladtunk?

- Tudok mindent, Mister Andrew, és ez Ujabb €s még nagyobb csapds a tobbi utdn. Mégis,
anélkiil hogy a gondviselésnek kellene beavatkoznia - flizte hozza a helyzethez nem ill6
ir6niaval -, szerintem semmi rendkiviili nem volna abban, ha John kapitany hazatérne.

- Azok utan, hogy hét honapja nincs hir a Franklinrdl - jegyezte meg Mr. William Andrew -,
¢s azutan, hogy az altalam szervezett kutatasok nem vezettek eredményre?

- De nincs ra bizonyiték, hogy a Franklin a tenger mélyébe veszett volna - mondta Len
Burker. - Nem szenvedhetett-e hajotorést a szamtalan sziklazatony egyikén, az utba esd
tengereken? Ki tudja, hatha John kapitany a matrézaival egy lakatlan szigetre keriilt! Ha pedig
igy tortént, ezek az erds és elszant emberek tudjdk majd, mit csindljanak, hogy vissza-
johessenek! Mért ne épithetnének egy csonakot a hajé roncsaibdl? Vagy miért ne vehetné
észre a sziget kozelében elhalado hajo a jelzéseiket? Természetesen sziikség van egy bizonyos
iddre, mig ezek a feltételezett eshetéségek bekovetkeznek. Nem, én nem mondtam le John
visszatértérol. Talan néhany honap, talan csak néhany hét. Van elég példa arra, hogy elveszett-
nek hitt hajotorottek visszajottek a honi kikotobe.

Len Burker ezittal sokkal nagyobb lendiilettel beszélt, mint szokésa volt. Szenvtelen arca
megélénkiilt. Azt hihette volna az ember, hogy mikor igy besz¢l, mikor a hajotorottek tigyében
tobbé-kevésbé helyes érveit kifejti, nem is Mr. William Andrew-nak replikazik, sokkal inkédbb
onndn maganak, sajat kétségeinek, annak a kiirthatatlan rettegésnek, hogy egyszer csak
feltinik a tengeren San Diego magassagdban, ha nem is a Franklin, de egy masik hajo,
fedélzetén John kapitannyal és a legénységgel. Ez annak a tervnek teljes csddje volna, melyre
megprobalta jovdjét felépiteni.
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- Hat igen - sz6lt most Mr. William Andrew -, én is tudom, hogy vannak ilyen szerencsés
fordulatok, szinte a csodaval hataros modon. Mindazt, amit most 6n elmondott, én is elkép-
zeltem magamban. Mégis képtelennek érzem a legkisebb reményt is. De barhogy is éalljon az
tigy, és tulajdonképpen ezt megbeszélni jottem 6nhdz, azt szeretném, hogy Dolly ne 6ndket
terhelje.

- O, Mister Andrew...

- De igen, Mister Burker, bele kell egyeznie, hogy John kapitany illetményét felesége kapja
meg rendszeresen, egész ¢letében.

- K0sz6nom az 6 nevében - valaszolta Len Burker. - Ez a nagylelkiiség...

- Ugy hiszem, csak kotelességemet teljesitem - haritotta el Mr. William Andrew. - Es mivel
ugy vélem, hogy az az Osszeg, melyet John kapitany indulds el6tt itthon hagyott, mar
nagyrészt elfogyott...

Valoban, Mister Andrew - vagott kozbe Len Burker. - De Dolly nem maradt itt teljesen rokon
nélkiil; szdmunkra is kotelesség, hogy tamogassuk, mar csak szeretetbdl is...

Igen, azt tudom, hogy Mrs. Burker odaadésara szamithatunk. Mégis engedje meg, hogy John
kapitany feleségének, illetve 6zvegyének érdekében valamit én is tehessek, és biztosithassam
azt a gondtalansagot és gondoskodast, melynek az ondk részérdl sincs hija, ebben bizonyos
vagyok.

- Legyen ugy, ahogy 6n akarja, Mister Andrew.

- Magammal hoztam azt az Osszeget, melyet a Franklin elinduldsatdl szamitva Branican
kapitany jogos kovetelésének tartok, és 6n, mint gydm, minden honapban felveheti pénztaram-
nal a tovabbi jarandosagot.

- Ha 6n igy kivanja - mondta Len Burker.

- Ha volna kedves nyugtat adni a most atadott 6sszegrol...

- Készséggel, Mister Andrew.

Len Burker maris bement a szobajaba, és kiallitotta a kért nyugtat.

Mikor visszajott a kertbe, Mr. William Andrew, akinek nagyon fajt, hogy Dollyt nem latta, és
nem is tudja bevarni, kdszonetet mondott azért az onfeldldozasért, melyet feleségével egyiitt
tanusit a szegény megzavarodott nd irant. Megallapodtak, hogy Len Burker értesiteni fogja
Mr. William Andrew-t, ha az asszony allapotaban a legcsekélyebb valtozas is bekovetkezik.
Ezutan elblcsuztak, Burker kikisérte a kapuig Mr. Andrew-t, aki még egyszer koriilnézett,
nem pillantja-e meg Dollyt, ahogy Jane-nel hazafel¢ kozelednek. Végiil is elindult lefelé¢ a
varosba.

Amint alakja eltiint, Len Burker a mulatt n6t odahivta, és azt kérdezte:
- Jane tudja, hogy Mr. Andrew itt jart a villaban?
- Valészintileg, Len. Latta, amikor jott, és latta, hogy elment.

- Ha megint jonne, bar erre egy jo ideig nem kell szamitani, nem szabad Jane-nel talalkoznia,
még kevésbé Dollyval! Megértetted, No?

- Nyitva lesz a szemem!

- Es ha Jane megprobalna...
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- O, ha egyszer te azt mondtad, hogy nem akarod, nem épp Jane fog szembeszallni a
parancsoddal.

- Rendben, de 6vakodni kell a meglepetésektdl. Véletleniil is 1étrejohet egy talalkozas, és
ebben az esetben minden veszendébe mehet.

- Majd én itt leszek - er6skodott a mulatt asszony -, nincs mit6l tartanod, Len. Senki se fogja
betenni a labat a Sz¢épkilatd hazba, mig... mig az nekiink terhiinkre lenne.

Es valoban, a kovetkez6 két honapban a haz jobban be volt zarkézva, mint valaha. Jane és
Dolly tobbé nem mutatkoztak, még a kertben sem. A verandan sem lehetett latni dket, az els6
emeleti ablakokban sem, melyek egyébként valtozatlanul be voltak zsaluzva. A mulatt nd csak
bevasarlaskor hagyta el a hazat, akkor is csak rovid percekre, de ha Len Burker nem volt
otthon, még ennyit sem tett, tehat Dolly egy percre sem maradt Jane-nel drizetleniil a hazban.
Az is megfigyelhetd volt, hogy az év utols6 honapjaiban Len Burker nagyon ritkdn ment a
Fleet Streeten fekvd irodaba. Voltak hetek, hogy egyszer sem jelent meg ott, mintha arra
torekednék, hogy az iizleti ligyei elsorvadjanak, és 6 uj életet kezdhessen.

Ilyen koriilmények kozott zarult az 1875. év, mely annyi gyaszt hozott a Branican csaladra.
John tengerbe veszett, Dolly elméje meghaborodott, gyermekiik San Diego tengerdblének
mély vizébe fulladt.
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VIIL
KULONBOZO ESHETOSEGEK

1876 elsé honapjaiban sincs hir a Franklinr6l. Nincs nyoma, hogy athajozott volna a Fiilop-
szigetek, Celebesz vagy Java térségein vagy akar az Eszak-Ausztrilia korili vizeken.
Egyébként fel sem lehetett tételezni, hogy John kapitany kockézatosan a Torres-szoroson akart
volna 4tmenni. Egy izben egy amerikai goélette a Szunda-szigetektdl északra, Bataviatol har-
minc mérfoldnyire kihaldszott egy darab orrtokegerendat, magéval vitte San Diegdba, és meg-
vizsgaltatta, nem a Franklinr6l szarmazik-e. De a tlizetes vizsgalat kimutatta, hogy a roncs-
darab sokkal régebbi fabol van, mint a Franklin épitésekor hasznalt faanyagok.

Ezenfeliil ilyen roncs csak ugy keletkezhetett, hogy egy hajo sziklazatonyra futott, vagy
esetleg egy masik hajoval titkozott. Ebben az utobbi esetben viszont az iitk6zés nem maradt
volna annyira titokban, hogy ki ne szivargott volna a hire - csak ha mind a két hajé nyomban
elstillyed az iitkdzés utan. Minthogy azonban tiz honappal azel6tt senki nem jelentette, hogy
egy masik hajo is eltlint volna, az Osszeiitkozés gondolatat nyugodtan el lehetett vetni,
akdrcsak egy part menti hajotorés feltételezését, és igy megint csak a legels magyarazat
maradt meg, vagyis hogy a Franklin egy orkan tombolasanak esett aldozatul, hiszen a malg;j
szigetek kornyékén gyakran vannak forgdszelek, és egyetlen hajo sem dacolhat veliik.

Miutén egy teljes év is eltelt a Franklin elindulasa oOta, véglegesen az eltlint, illetve eltiintnek
nyilvanitott hajok listajara vették; a tengerészeti katasztréfak évkonyveiben talontil sok ilyen
haj6 szerepel.

1875-76 tele még itt, Als6-Kalifornia boldog vidékein is igen szigort volt, ahol pedig
altalaban enyhe az éghajlat. A szokatlan hidegben, mely egészen februar végéig tartott, senki
sem csodalkozhatott azon, hogy Mrs. Branican nem hagyja el a hazat, akar egy kis kerti séta
kedvéért sem.

A bezarkézottsag folytatasa viszont végiil is felkelthette volna a villa szomszédsagaban lako
polgarok gyantjat. Igaz, hogy inkdbb azon tanakodtak volna, nem sulyosbodott-e Mrs.
Branican allapota, mintsem feltételezzék, hogy Len Burkernek van valami oka a beteg
elrejtésére. Ki sem ejtették azt a szot, hogy ,.elzaras”. Mr. William Andrew egészségi allapota
miatt a tél nagy részében ki sem mozdulhatott a szobabodl, de égve a tiirelmetlenségtdl, hogy
személyesen gy0zddhessen meg, milyen Dolly allapota, elhatdrozta, hogy amint tud, régton
felmegy a Szépkilaté hazhoz.

Es ime, marcius elsé hetében Mrs. Branican Jane és a mulatt né kiséretében tjra megkezdte
hosszu sétait a Szépkilaté haz kornyékén.

A villaban tett latogatas alkalmédval hamarosan Mr. William Andrew is megallapithatta, hogy
az ifju asszony egészségi allapota semmi okot nem ad az aggodalomra. Testi allapota a lehetd
legjobb volt. Elmebelileg, az igaz, javulast nem lehetett észlelni. Elmezavardnak éllando
jellemz6i most is megvoltak: az ontudatlansag, az emlékezetvesztés ¢€s a logikus gondolkodas
hianya. Még a sétak alkalmaval sem, melyek emlékeit feléleszthették volna, még az utkdzben
szembejovo gyermekek révén sem, sOt még a vitorlakkal népes, messzeségbe vesz0 tenger
latvanyatol sem rendiilt meg, nem ismétlddott meg a multkori mély megrazkdodtatas. Nem
probalt menekiilni, akar egyediil Jane Orizetére is ra lehetett hagyni. A legcsekélyebb ellen-
allasi Oszton, a legkisebb tettvagy sem villant fel benne. Tokéletes szenvtelenséget, sot
kozombosséget mutatott. Amikor Mr. William Andrew ujra lathatta Dollyt, kénytelen volt
maganak bevallani, hogy ez a téboly gyogyithatatlan.
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Len Burker helyzete ekkorra mar fokozatosan megromlott. Mrs. Branican vagyonabdl, melyet
hiitleniil kezelt, nem futotta annyira, hogy az alatta titongd szakadékot betomhesse. A
maradék pénz fogytaval vége fel¢ kozeledett az oly nyakasan vivott kiizdelem. Még néhany
honap, taldn csak néhdny hét, és megindul a torvényszéki eljaras, melynek kovetkezményeit
csak ugy kertilheti el, ha elmenekiil magabol a varosbol.

Egyetlen koriilmény menthette volna meg, de ennek bekovetkezésére semmi reménye se volt,
legalabbis belathatd idon beliil nem. Mert ha Mrs. Branican még élt, nagybatyja, Edward
Starter is javaban €It még, méghozza pompdas egészségben. Len Burkernek ugyanis, bar vég-
telen Ovatossaggal, hogy az érdekelt fiilébe ne jusson, de sikeriilt hirt kapnia a Tennessee
mélyén €16 jenkir6l.

Edward Starter eleven volt és robusztus, hatvanas éveiben ¢és fizikai és szellemi erejének
teljében. Elete szinte a szabad ég alatt zajlott, a hatalmas birtokon, erd6k mélyén és a végtelen
prérin; foként vadaszattal foglalkozott a vadban gazdag teriileten, vagy halaszattal a szerteszét
suhan6 folyokon, allanddan lovon jart vagy gyalog, €és egyediil, de kizarélagosan egyediil
igazgatta az Oriasi gazdasagot. Kétségkiviil 6 is azok kdz¢ az dserejli amerikai farmerek kozé
tartozott, akik csak szazéves korukban halnak meg, ¢és akkor sem lehet pontosan tudni, miért
szantdk ¢l magukat a halalra.

Az orokségre tehat nem lehetett rovid 1d6 lejartaval szamitani, és a valdsziniiség inkébb arra
mutatott, hogy a nagybécsi fogja tilélni unokahugat. Len Burker e targyban taplalt reményei
nyilvanvalodan el kellett hogy parologjanak, és ott vart ra a kikeriilhetetlen katasztrofa.

Ujabb két honap telt el, és e két honap alatt helyzete tovabb romlott. San Diegdban és
kornyékén nyugtalanitd hirek keltek rola szarnyra. Egyre gyakrabban fenyegették meg azok,
akiket mar semmiképpen nem tudott kielégiteni. Most elsd izben értesiilt Mr. William
Andrew is a tényekrdl, és minthogy rendkiviil izgatta Mrs. Branican helyzete, elhatarozta,
hogy elszamoltatja a gyamgondnokot. Es ha sziikséges, Dolly gondnokéanak egy megbizhatobb
embert valasztat, még ha az unokandvérét teljes aldozatkészséggel dpold Jane Burkert nem is
¢érheti szemrehanyas.

Ez id6ben pedig Mrs. Branican O6rokségének kétharmada mar eluszott, a vagyonbdl Len
Burker kezei kozott csak alig masfél ezer dollar maradt.

A mindenfeldl szorongatd kovetelésekkel szemben ez a masfél ezer dollar csak annyi volt,
mint egy csepp viz San Diego tengerdblében. De ha kevés volt kotelezettségei kiegyenlitésére,
arra még elég volt, hogy elmenekiiljon és elrejtézzon, ha futni akar. Legfébb ideje volt.

Es valdban, rovidesen vadat emeltek Len Burker ellen csalas és visszaélés cimén. Nemsokéra
letartoztatasi parancsot adtak ki ellene. Mikor a renddrok érte mentek iroddjaba, a Fleet
Streetre, kidertilt, hogy mar egy napja nem jart ott.

A rend6rok azonnal felsiettek a Szépkilatd hazba. De Len Burker még az ¢jszaka elhagyta a
hazat. Sajat akaratabol vagy kényszerbdl a felesége is vele tdvozott. Csak No maradt ott Mrs.
Branican mellett.

Azonnal korozést rendeltek el San Diegdban, majd San Franciscoban és Kalifornia allam
szamos varosaban, hogy Len Burker nyomara bukkanjanak, de nem mutatkozott eredmény.

Amint a véarosban elterjedt szokésének a hire, dithodt felhdborodas fogta el az embereket a
becstelen iizletember ellen, aki - mint nemsokara kidertilt - jelentékeny 6sszegekkel maradt
ados.
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Ezen a napon, majus 17-én, Mr. William Andrew koran reggel elment a Szépkilatd hazba, és
megallapithatta, hogy semmi nem maradt Mrs. Branican értékpapirjaibol. Dollynak nem
maradt egy fillérje sem. A hitszegd gyamgondnok még annyit se hagyott neki, hogy elemi
sziikségleteit kielégithessék.

Mr. William Andrew azonnal az egyetlen lehetséges megoldasra hatdrozta el magat, azaz
Dollyt elhelyeztette egy korhazban, hogy gondoskodjanak réla, Not pedig elbocsatotta, aki
egyébként sem keltett sok bizalmat benne.

Ha tehat Len Burker Gigy szamitott, hogy a mulatt né Dolly kozelében marad, és igy hirt adhat,
ha késobb valtozas allna be akar egészségi allapotaban, akar vagyoni helyzetében, e tekin-
tetben csalddnia kellett.

No aznap elment, amint felszolitottak, hogy tavozzék a Szépkilatd hazbol. Abbodl az elgondo-
lasbol, hogy bizonyara kapcsolatba 1ép a Burker hazasparral, a renddrség egy ideig megfigye-
1és alatt tartotta. De a gyanakvd és rendkiviil ravasz asszonynak sikeriilt félrevezetnie a
nyomozokat, és eltlint, teljesen nyoma veszett.

A Szépkilatd haz most ott allt elhagyatva, az a villa, ahol oly boldogan ¢éIt Dolly és John, ahol
annyit abrandoztak gyermekiik jovojérol.

Mr. William Andrew annak a Brumley doktornak a kérhdzaba vitette be Mrs. Branicant, aki
mar elézdleg is kezelte 6t. Vajon meg fogja-e érezni elmeallapota a koriilményeiben hirtelen
bekovetkezett valtozast? Hidba biztak ebben. Ugyanolyan kozonyds maradt itt is, mint
amilyen a Szépkilatd hazban volt. Egyetlen apro jelenséget érdemes megemliteni: valamilyen
természetes Oszton tint eld idonként a széttoredezett értelem helyett. Megtortént, hogy
gyermekdalt gligyogott, mintha karjan egy kisgyermeket ringatna alomba. De a kis Wat neve
soha nem bukkant el6 az ajkan.

1876 folyaman valtozatlanul nincs hir John Branicanrdél. Azok a kevesek, akik eddig ugy
gondoltdk, hogy ha a Franklin nem is keril eld, a kapitdny és a matrézok mégiscsak
hazakertilnek, ezek is kénytelenek voltak feladni reményeiket. A remény nem 4éllhat ellent a
végtelenségig az id6 rombold hatasanak. Igy aztan az a naprol napra halvanyodé esély, hogy a
hajotorottek nyomara bukkanhatnak, végleg semmivé lett 1877 végére, hisz két és fél éve
egyetlen értesiilés sem bukkant fel az eltlint hajorol.

Ugyanez allt a Burker hazasparra is. A nyomozas nem hozott eredményt, senki se tudta,
milyen orszdgba menekiiltek; teljesen ismeretlen volt az a hely, ahol alnév alatt élnek.

Valojaban pedig Len Burker ekkor joggal panaszkodhatott volna balszerencséjére, hogy a
Fleet Streeten, irod4jadban nem tudta magat tovabb tartani. Mert két évvel eltlinése utan
megtortént az a véletlen, melyre dsszes terveit felépitette, és igy el lehet mondani, hogy haj6ja
kozvetleniil a kikotd elétt siillyedt el.

1878. junius kozepén Mr. William Andrew egy Dolly Branicannek cimzett levelet vett kéz-
hez. A levél Edward Starter varatlan halalat kozolte. A jenki baleset kovetkeztében hunyt el.
Egyik vadasztarsa fegyverébdl egy visszapattand golyo a szivébe furddott, és azonnal végzett
vele.

A végrendelet felnyitdsakor megallapitottdk, hogy minden vagyonat unokahtgara, Dolly
Starterre hagyta, Branican kapitany feleségére. Orokdsének allapota nem befolyasolhatta
végrendeletét, hiszen nem tudta, hogy Dolly meghaborodott, aminthogy azt sem, hogy John
kapitany elveszett. Egyetlen hir sem jutott el Tennessee allam mélyére, a vad és szinte
jarhatatlan tartomanyba, Edward Starter nem tlirhette a leveleket és ujsagokat.
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A hagyatkozd vagyonat, amely farmokbol, erddkbdl, allatdlloméanybdl, kiilonbdzd ipari
létesitményekbdl allt, kétmillié dollarra értékelték fol.

Edward Starter véletlenszeri haldla ilyen oOridsi vagyont juttatott unokahtuganak. Micsoda
ujjongassal iinnepelték volna San Diegdban a Branican csalad gazdagodasat, ha Dolly még
anya ¢és hitves, értelmének zavartalan birtokaban, és ha John is itt van, hogy egyiitt élvezzék a
gazdagsagot. Mi mindenre tudta volna a nemes lelkii asszony felhasznalni! Hany szerencsétle-
nen segithetett volna! De nem! A letétbe helyezett vagyon kamatai gylilni fognak, senki hasz-
nara. Hogy Len Burker hallott-e Edward Starter halalarol és az 6rokiil hagyott oriasi vagyonrol
buvohelyén, ahova menekiilt, Iehetetlen volna kitalalni.

Mr. William Andrew, mint Dolly vagyonanak gondnoka, Ggy dontott, hogy eladja az egész
Tennesseeben 1évo birtokot, farmokat, erdoket és legeldket, mert ilyen tavolsagbol eléggé
nehezen lehetett volna a gazdasagot iranyitani. Sok vevo jelentkezett, és nagyon elényos fel-
tételekkel lehetett az eladast megejteni. A befolyt 0sszeget, miutan elsérendii értékpapirokba
fektették, és egybevontdk az Edward Starter-6rokség nagy részét kitevo készpénzzel, a San
Diego6-i Egyesiilt Nemzeti Bank szdmldin helyezték el. Mrs. Branican ellatasi koltsége
Brumley doktor intézetében csak egy kis részét vette igénybe annak a kamatnak, melyet
évente a vagyon utan jovairtak, és a kamatok felhalmozddasa révén végiil is Dollyé lesz az
egyik legtekintélyesebb vagyon Als6-Kalifornidban.

A helyzetében végbement valtozas ellenére sem mertilt fel, hogy Mrs. Branicant kivegyék
Brumley doktor intézetébdl. Mr. William Andrew ezt nem tartotta sziikségesnek. Az intézet
biztositotta a teljes kényelmet és mindazt a gondos &polast, melyet a jo baratok csak
megkoveteltek. Ott élt tehat Dolly tovéabbra is, és minden bizonnyal ott is fogja bevégezni
nyomorusagos ¢és hidbavald életét, melyet pedig egykor annyi boldogsaggal kecsegtetett a
jovendo.

Béar az id6 haladt, a Branican csaladot sijté megpréobaltatasok éppen olyan elevenen ¢€ltek San
Diego emlékezetében, a Dolly iranti egyiittérzés éppen oly mély volt és dszinte, mint a legelsd
napokban.

Megkezdddott 1879 esztendeje, és akik ugy vélték, hogy ez az év is a legcsekélyebb valtozas
nélkiil fog eltelni, mint az el6zd, alaposan csalatkoztak.

Es csakugyan: méar az év elsé honapjaiban Brumley doktort és az intézetben alkalmazott
orvosokat rendkiviil meglepte, hogy mennyi valtozas tapasztalhato Mrs. Branican szellemi
allapotaban. Az a kétségbeejtd szenvtelenség, az a kozonyds nyugalom, melyet az élet minden
megnyilvanulasa irdnt tanusitott, fokozatosan egy jellegzetes ¢lénkségnek adta 4t helyét. Nem
rohamokrdl volt sz6, melyeket olyan levertség kovet, hogy az értelem csak még inkabb
szétroncsolodik. Egyaltalan nem! Azt lehetett hinni, hogy Dolly kezdi Gjra sziikségét érezni a
gondolkodéasnak, mintha lelkérdl le akarna razni a bilincset, mely bezarja elétte a vilagot. A
kozelében felbukkand gyerekekre hosszan répillantott, szinte rdjuk mosolygott. Nem felejt-
hettilk még el, hogy annak idején a Szépkilatd hazban, betegségének elsé idészakéban voltak
olyan 0sztonos kitorései, melyek az ideglazzal egyiitt elmultak. Most éppen ellenkezdleg: az
Uj benyomasok mintha allanddsulndnak. Mintha Dolly kezdené¢ dnmagét vizsgalgatni, mintha
emlékezetében tavoli emlékek utan keresgélne.

Tehat Mrs. Branican végiil is visszanyeri értelmét? Az ujjaéledés folyamata indult el benne?
Szelleme tjra ép lesz? Sajnos azonban ebben a helyzetben, mikor se férje, se gyermeke nem
volt mar, nem is volt nagyon kivanatos e valosagos csodaszamba mend gydgyulds, hisz utdna
lesz csak igazan boldogtalan.
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Kivéanatos volt-e vagy sem, az orvosok lehetdséget lattak az eredményes gyodgyuldsra.
Mindenfélét megprobaltak, hogy Mrs. Branican elméjét és érzelmeit minél tartdsabb és
hatdsosabb megrazkodtatasoknak tegyék ki. Most azt is idészertinek lattdk, hogy kiengedjék
Brumley doktor intézetébdl, és visszakoltoztessék a Szépkilatd hazba, vissza a sajat hajdani
szobajaba. Mikor ez megtortént, kétségkiviil tudomasul vette az €életkdriilményeiben bekovet-
kezett valtozast, és lathatoan foglalkoztatta a tény, hogy megvaltozott koriildtte valami.

A tavasz elsd napjaiban - éppen aprilis elején jartak - Gjra kezdték a kornyékbeli sétakat. Mrs.
Branicant tobbszor is levitték az Island-fok fovenyes partjaira. A messzi nyilt vizen lebegd
hajokat jol megnézte, karjat kinyujtotta a tavoli szemhatér felé. De nem probalt odaszaladni,
mint annak idején, vagy a kiséretében levé Brumley doktort6l elmenekiilni. Nem rémiild6zott
a tornyosodd hullamok robajatdl, melyek az egész partot porzé vizfliggonybe burkoltak.
Vajon nem lehetett joggal azt hinni, hogy lelke most a Franklin nyomaban jar, a San Dieg6-i
kikotébol valo elinduldstol egészen addig a pillanatig, mig a vitorlak csticsa eltlinik a partfal
sziklai mogott? Igen, talan ez tortént. Az egyik alkalommal ajkain, vilagosan kivehetéen, John
neve gyongyozott elo.

Teljesen nyilvanvalo6 volt, hogy Mrs. Branican betegsége most olyan szakaszba érkezett, hogy
minden mozzanatot gondosan tanulmanyozni kellett. Amint Gjra megszokta, hogy a villaban
lakik, apranként felismerte a szamara fontos targyakat. Emlékezete ujra kezdett miikddni
ebben a kornyezetben, mely oly régota az otthona volt. A John kapitanyt abrazold arckép,
mely a szoba falan fliggott, egyre gyakrabban lekototte a tekintetét. Naprol napra allhatato-
sabban nézegette; né¢ha ontudatlanul egy kdnnycsepp gordiilt le az arcan.

Bizony, ha a Franklin pusztulasa nem lett volna bizonyos, ha John visszatérhetett volna, és ha
hirtelen megjelent volna, talan Dolly visszanyerte volna Ontudatdt. John visszatérésére
azonban nem lehetett szamitani!

Brumley doktor ezért arra szanta el magat, hogy egy éppenséggel nem veszélytelen, nagy
megrazkddtatasnak teszi ki a szerencsétlen asszonyt. Gyorsan akart cselekedni, mieldtt az
ujonnan megfigyelt javulads szétfoszlik, miel6tt a beteg visszazuhanna abba a tompultsadgba,
mely négy év ota leginkdbb jellemezte. Minthogy ugy latszott, fel-feltlind emlékei még meg
tudjak lelkét rezzenteni, erds megrendiilést akartak eldidézni, még ha bele is roppanna. Igen,
mindent inkabb, mint hogy Dollyt vissza engedjék siillyedni a halalos tirbe!

Mr. William Andrew is osztotta ezt a véleményt, és a proba megtételére buzditotta Brumley
doktort.

Majus huszonhetedikének napjan mindketten eljottek Mrs. Branicanért a Szépkilatd hazba. A
haz el6tt kocsi varta dket. Végighajtottak San Diego utcdin, egészen le a rakpartra, és ott alltak
meg a kis kikdtéhidnal, ahol az atkel6gdzos felszedte az utasokat, hogy a Loma-fokra atvigye
Oket.

Brumley doktornak nem az volt a szdndéka, hogy pontosan rekonstrudlja a szerencsétlenség
koriilményeit, csupan az, hogy Mrs. Branican keriiljon megint abba a kérnyezetbe, melyben
elméje egyik pillanatrél a masikra elborult.

Itt mar rendkiviili fényben égtek Dolly szemei. Kiilonds izgalom lett urra rajta. Mintha minden
porcikdja megmozdult volna.

Brumley doktor ¢s William Andrew elindultak vele a kis g6zos fel¢, és amint a hidra 1éptek,
viselkedése ujra élénk meglepetéssel szolgalt. Osztondsen megkereste és elfoglalta azt a
helyet a jobb oldali padon, ahol még gyermekét tartotta a karjaban. Tekintete az 6bol végére
szallt, a Loma-fokra, mintha a lehorgonyzott Boundaryt keresné.
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A kishajo tobbi utasa felismerte Mrs. Branicant. Mr. William Andrew elmagyarazta nekik,
milyen kisérlettel probalkoznak, és mindenki mélyen meg volt illetddve. Tanti lehetnek-e
vajon egy feltdmadasi jelenetnek? Nem egy halott test, hanem egy lélek feltdimadasanak?

Magatdl értetddik, hogy minden Ovatossdgi rendszabalyt foganatositottak, hogy Dolly az
dOriilet egy rohamaban 4t ne vethesse magat a korlaton.

Egy fél mérfoldet mar megtettek, de Dolly tekintete nem ereszkedett le az 6bol vizére.
Allanddan a Loma-fok felé iranyult, és csak akkor pillantott masfelé, mikor egy kereskedelmi
hajo kozeledtét vette észre, mely teljes vitorldval jott be az 6bdl szajan, hogy a vesztegzarra
kijelolt helyét elfoglalja.

Dolly arca hirtelen megvaltozott. Nézte a hajot, és felugrott a helyérol.
Nem a Franklin kdzeledett, és 6 ezt megértette. Fejét csovalta, és azt mondta:
- John, 0, dradga John! Te is visszajossz hamarosan, te is, és én itt foglak varni!

Szemét hirtelen az 6bol vizére siillyesztette, minthogy most ez is felébresztette emlékeit.
Szivszaggatdan felkialtott, aztdn Mr. William Andrew felé fordult.

- On... Mister Andrew! Es 6 pedig... 6, szegény kis Wat... 6, én szegény kis gyermekem! Itt...
itt tortént... emlékszem... Mindenre emlékszem!

Térdre esett a hajo padlojan, és szeme kdnnyarban uszott.
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VIIIL.
NEHEZ HELYZET

Hogy Mrs. Branican visszanyerte ontudatat, olyan volt, mintha egy halott kelt volna életre. Es
ha ezuttal képes volt elviselni a gyotré emlékeket, az egész jelenet Ujra atélését, ha
emlékezetének megvilagosodasa nem stjtotta a porba, vajon remélheté-e, hogy a visszatérés
végérvényesen megtortént? Ertelme nem fog-e Gjra elborulni, ha megtudja, hogy a Franklinrdl
négy év Ota nem tudnak semmit, hogy mindenestiil elveszettnek kell tekinteni, hogy soha
tobbé nem lathatja viszont John kapitanyt?

Dollyt, akit nagyon megtdrt a szornyli élmény, rogton visszakisérték a Szépkilaté hazba. Mr.
William Andrew és Brumley doktor nem mozdult melléle, a mellé beosztott apolondk pedig
minden sziikséges gondoskodast megtettek.

De oly erds volt a megrazkddtatas, hogy heves 14z tort ki rajta. Volt néhany olyan napja, hogy
félrebesz¢lt, ami igencsak nyugtalanitotta az orvosokat, még ha Dolly nyilvanvaloan vissza is
nyerte teljes értelmi képességét. Ha eljon majd az a pillanat, mikor balsorsat teljes egészében
fel kell el6tte tarni, rendkiviili 6vatossaggal kell majd eljarni!

fgy hat, mikor Dolly els§ izben kérdez3skodstt, hogy mennyi ideig volt az elméje megzava-
rodva, Brumley doktor, aki felkésziilt erre a kérdésre, azt mondta, hogy két hoénapig.

- Két honapig... minddssze... - suttogta az asszony. Hiszen ugy tiint neki, mintha mar egy
évszazad suhant volna el felette.

- Tehat két honapig - folytatta. - Akkor John még nem tarthat hazafelé, hiszen alig két honapja
indult utnak. Es 6 tudja vajon, hogy szegény kisgyermekiink...?

- Mr. Andrew megirta - felelte tétovazas nélkiil Brumley doktor.
- Es mi hir a Franklinr$1?

Erre a doktor kozolte, hogy John kapitanynak Singapore-bdl kellett irnia, de levele még nem
érkezett meg. A tengerészeti tuddsitasok szerint azonban joggal feltételezik, hogy a Franklin
nemsokara Indiaba érkezik. Rovid idén beliil meg kell érkeznie a taviratnak.

Mikor pedig Dolly megkérdezte, mért nincs mellette Jane Burker, a doktor azt mondta, hogy a
Burker hdzaspar elutazott, és senki sem tudja biztosan, mikor jonnek vissza.

Mr. William Andrew-ra harult az a nehéz feladat, hogy felvildgositsa Mrs. Branicant a
Franklin katasztrofajarol. De 6 a doktorral megallapodott, hogy erre csak akkor keriil sor, ha
Dolly elméje eléggé megerdsodik, hogy ezt az ujabb csapast is képes legyen elviselni. Arra is
gondot akartak forditani, hogy csak fokozatosan tarjak elé az egyes részleteket, melyekbdl ki
lehet kovetkeztetni, hogy senki nem élte til a hajotorést.

Az Edward Starter haldla kovetkeztében red szallt orokség ligyét szintén eltitkoltdk. Mrs.
Branican még mindig til koran fogja megtudni, hogy o6ridsi vagyona van, ha egyszer nem
oszthatja meg férjével!

A kovetkezd két hétben Mrs. Branican nem kertilt kapcsolatba a kiilvilaggal. Egyediil William
Andrew és Brumley doktor latogathattdk. A kezdetben magas 14z csokkenni kezdett, és az
elgjelek szerint hamarosan meg kellett sziinnie. A doktor a gyogyulds érdekében, de azért is,
hogy neki ne kelljen a kényes, firtaté kérdésekre valaszolnia, teljes csendet irt eld a betegnek.
Foként pedig dvakodtak elétte barmi olyan utalast tenni az elmult évekre, amibdl rajohetett
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volna, hogy mar négy év telt el a gyermek halala és John kapitany tdvozéasa 6ta. Fontosnak
tartottak, hogy az 1879. év neki egyelére csak 1875 maradjon.

Dollynak egyébként csak az az egy kivansaga volt, az a nagyon is érthet6 tiirelmetlen vagya,
hogy kezében tarthassa mar John els6 levelét. Ugy szamolt, hogyha a Franklin révidesen
Calcuttaba ér, vagy mar ott is van, errél rogton taviratilag értesitést kap az Andrew cég. A
tengeren tuli posta sem késlekedhet mar sokat. Es akkor & is ir Johnnak, ha lesz hozza ereje.
Szornyliség, mikrdl kell irnia - ez lesz hazassaguk els6 levele, hiszen a Franklin Gtja miatt
valtak szét els izben. O, micsoda szomort levél lesz!

Ahogy igy elgondolkodott az elmult eseményeken, Dolly 6nmagat vadolta a gyerek halalaért.
Felidézte a gyaszos emlékezetii marcius 31-e részleteit. Ha Watot otthon hagyja a Szépkilato
hazban, ma is élne! Mért kellett magaval vinnie a Boundary meglatogatdsara? Mért utasitotta
el Ellis kapitdny ajanlatat, hogy maradjanak a fedélzeten, mig a hajo kikot San Diego
rakpartjan? Nem kovetkezett volna be a borzasztd szerencsétlenség! Es miért ragadta ki, hir-
telentiil és meggondolatlanul a gyermeket a dajka karjai koziil, amikor a kishajé azt a hirtelen
kanyart tette, hogy elkeriilje az iitkozést? Es mikor a vizbe zuhantak, a kis Wat kicsuszott a
kezébodl! Az anyja kezébdl, és benne nem mozdult meg az 6sztdn, hogy gdércsdsen magahoz
szoritsa! Igy amikor a matréz 6t kimentette, a kis Wat mar nem volt vele! Szegény gyermek,
akinek még sirja sincs, hogy anyja konnyeivel 6ntozhesse.

A lelkében torlodé emlékképek kilenditették Dollyt a szdmara annyira fontos nyugalombol. A
felszokd 14z és nyomaban az ismétlddd heves 1azdlmok ugyancsak gondot okoztak Brumley
doktornak. Szerencsére a krizisen taljutottak, a lazas onkiviilet végleg megsziint. Nem kellett
mar félteni Mrs. Branican elmeallapotat. Kozeledett a perc, hogy William Andrew mindent
feltarjon eldtte.

Mikor Dolly végérvényesen a labadozas szakaszaba Iépett, megengedték, hogy felkeljen
szobdjaban. Egy kanapén helyezkedett el, az ablak eldtt, ahonnét a teljes San Diego-i 6blot
atfoghatta a tekintete, s6t azon tul is kalandozhatott, a Loma-fokig, a tenger végsd szem-
hataraig. Ott iilt mozdulatlanul 6rak hosszat.

Aztén elhatarozta, hogy ir Johnnak. Sziikségét érezte, hogy mindent elmondjon a kisgyermek-
rél, akit sohase lathat viszont. Minden fajdalmat elzokogta ebben a levélben, mely sohasem
érkezhet meg Johnhoz.

William Andrew atvette a levelet, és megigérte, hogy csatolja sajat indiai postdjahoz. Ezek
utdn Mrs. Branican megkdnnyebbiilt, és betoltdtte az a remény, hogy kozvetleniil vagy
kozvetve 0 is hirt kaphat, a Franklinrdl.

Ezt az allapotot azonban nem lehetett mar sokdig fenntartani. Nyilvanvaléan Dolly elébb-
utébb meg fogja tudni, mit titkolnak eldle, talan talzott 6vatossaggal. Minél jobban beleéli
magat abba a hitbe, hogy hamarosan itt lesz John levele, sét hogy minden eltelt nappal kozelit
John hazatérése, annal kegyetlenebb lesz a csapas!

Mindez még bizonyosabbnak tlint az utan a beszélgetés utan, amely jinius 19-én zajlott le
Mrs. Branican és Mr. William Andrew kozott.

Dolly els6 izben ment le a Szépkilatd haz kertjébe. Mr. William Andrew ott talalta egy padon
iildogélve a haz tornaca eldtt. Odaiilt mell¢, mindkét kezét megragadta, és gyengéden meg-
szoritotta.

A ladbadozas utdbbi szakaszaban Dolly mar jo erében érezte magat. Arcéara visszatért a régi
pir, csak szeme telt meg minduntalan konnyel.
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- Latom, a gyogyulds gyors iramban halad elére, draga Dollym - mondta Mr. William Andrew.
- Remek szinben van!

- Valoban, Mister Andrew - vélaszolt Dolly -, de nekem ugy tlinik, hogy a két honap alatt
igencsak sokat oregedtem. Szegény John egész masnak 14t majd viszont. Arrdl nem is sz6lva,
hogy mar csak egyediil varom. Csak én magam...

- Batorsag, draga Dolly, batorsag! Megtiltom, hogy az orrat 16gassa! Most én vagyok az apja,
igen, az 6n apja. Es engedelmeskednie kell!

- 0, draga Mister Andrew!
- Igy mar rendben vagyunk.
A Johnnak irt levelem, ugye, mar elment? - kérdezte Dolly.

- Hat persze. De a valaszt tiirelemmel ki kell varni. Néha sokat késik az indiai posta. Tessék,
mar megint sirdogal! Kényorgok, ne sirjon!

- Ne sirjak, Mister Andrew, ha arra gondolok... Es éppen én vagyok az oka...

- Nem, nem, 0, szegény édesanya! Az ég kegyetleniil lesujtott dnre, de minden fajdalomnak
egyszer véget kell érni.

- 0, az ég... - rebegte Mrs. Branican -, az ég fogja hozzam visszavezetni Johnt is!

- Kedves Dolly, volt mar itt ma latogatason a doktor? - kérdezte Mr. William Andrew.

- Igen, és szerinte tovabb javultam. Erém visszatért, hamarosan kijarhatok.

- De addig nem, mig 6 meg nem engedi!

- Nem hat, Mister Andrew, megigérem, hogy semmi meggondolatlansagot nem csinalok.
- Szamitok is az igéretére.

- Még mindig nem kapott hirt a Franklinr6l, Mister Andrew?

- Nem, de nem is nagyon csoddlkozom. Néha ugyancsak sok id6be telik, mig egy hajo eléri
Indiat!

- Nem irhatott volna John Singapore-bol? Vagy ki sem kotottek ott?

- Valahogy igy lehet, Dolly. Kiilonben is, ha csak néhany 6éraval lekéstek a postajaratrdl, az
mar elég, hogy a levél két hetet késsen.

- On tehat nincs is nagyon meglepve, hogy Johntol eddig nem érkezett levél?

- Egyaltalan nem - mondta Mr. William Andrew, és ugy érezte, hogy a beszélgetés szamara
egyre kinosabba valik.

- A hajozasi lapok sem kozolték, merre haladt at? - folytatta Dolly a kérdezdskddést.
- Azdbta, hogy a Boundaryvel taldlkozott, nem, azaz koriilbeldl...

- Igen, korilbeliil két honapja. Miért is kellett annak a taldlkozadsnak megtorténnie! Nem
mentem volna a Boundaryre, s a kisfiam...

Mrs. Branican arca elsotétiilt, szemét megint csak kdnnyek ontotték el.
- Dolly, draga Dolly - vigasztalta Mr. Andrew -, ne sirjon, nagyon kérem, ne sirjon!

- O, Mister Andrew, nem is tudom, néha olyan furcsa sejtelem szall meg. Erthetetlen, de gy
érzem, hogy egy ujabb csapas... Aggdédom Johnért!
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- Nem szabad félnie, Dolly! Semmi oka sincs a nyugtalansagra!

- Kedves Mister Andrew - kérlelte Mrs. Branican -, nem tudna néhanyat idekiildeni azokbol a
lapokbol, melyekben van hajozasi rovat? Ugy szeretném olvasni.

- Dehogynem, édes Dolly, majd intézkedem. Egyébként ha volna barmi hir a Franklinre
vonatkozoan, akar az, hogy masik hajoval talalkozott, akar hogy Indidba val6 kozeli érkezését
jelezték volna, én tudnam azt legeldszor, én pedig azonnal...

De mas fordulatot kellett keresni a beszélgetésnek. Mrs. Branican végiil is észre fogja venni,
milyen tétovan valaszolgat Mr. William Andrew, mikozben tekintetét félreforditja, vala-
hanyszor tényszerti kérdésre kellett valaszolnia. Eppen ezért a derék hajétulajdonos most elsé
izben szoba akarta hozni Edward Starter elhunytat és az unokahugara 6rokségiil jutdé nagy
vagyont, mikor Dolly tett fel ujabb kérdést:

- Ugy mondtak, hogy Jane a férjével elutazott. Régen hagytak el San Dieg6t?
- Nem... két-harom hete.

- Es nem kell hamarosan visszajonniok?

- Nem tudom - habozott Mr. William Andrew. - Nincs hir roluk.

- Azt sem lehet tudni, hova utaztak?

- Nem tudja senki, draga Dolly. Len Burker rendkiviil kétes ligyekbe bonyolodott. Nagyon
messzire hivhattak... nagyon messze.

- Es Jane?
- Mrs. Burker kénytelen volt férjét elkisérni. Fogalmam sincs, hogyan zajlott le az egész.

- Szegény Jane - sohajtott Mrs. Branican. - Ot nagyon szeretem, boldog volnék, ha viszont-
lathatnam. Hiszen 6 az egyetlen rokonom.

Eszébe se jutott Edward Starter, vagy hogy milyen rokoni kdtelékek flizik hozza.

- Hogy lehet az, hogy Jane egyszer sem irt nekem? - érdekl6dott most.

- Kedves Dolly, hiszen 6n mar igen beteg volt, mikor a Burker hazaspar eltdvozott San
Diegobol.

- Ez igaz, Mister Andrew; minek olyasvalakinek irni, aki mér fel se tudja fogni. O, szegény

Jane, ugy sajndlom! Nehéz napok varnak ra! Mindig féltem, hogy Len Burker belemegy egy
olyan tizletbe, ami csddbe viszi. Talan még John is ettd] tartott.

- Es mégse szamitott senki - szolt kozbe Mr. William Andrew - ilyen gyaszos fejleményekre.

- Tehat szerencsétlen tigyletei miatt tiint el Len Burker San Diegdbdl? - kérdezte siirgetden
Dolly.

Tekintetét Mr. William Andrew-ra szegezte, aki lathat6an nagy zavarban volt.

- Mister Andrew - siirgette -, beszéljen hat, ne hallgasson el eléttem semmit! Mindent meg
akarok tudni!

- Nos hat, Dolly, nem akarom eltitkolni 6n el6tt ezt a szerencsétlenséget, hisz eldbb-utobb
ugyis megtudnd. Hat igen, az utdbbi idében Len Burker helyzete igen stlyossa valt. Nem
tudott eleget tenni kotelezettségeinek. Szadmos panaszt tettek ellene. Minthogy abban a
veszélyben forgott, hogy letartoztatjak, menekiilnie kellett.

- Es Jane vele ment?
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- Bizonyéra a férje kényszeritette ra, és tudja, hogy Jane soha nem tudott szembeszallni vele.

- O, szegény Jane, te szegény - sohajtozott Mrs. Branican. - Mennyire sajnalom 6t; barcsak
segithettem volna rajta.

- Mddja lett volna ra! - mondta Mr. William Andrew. - Igen, 6n megmenthette volna Len
Burkert, ha nem is 6nmagaért, hiszen nem érdemes a megbecsiilésiinkre, de felesége kedvéért!

- John is helyeselte volna, biztos vagyok benne, ha szerény vagyonunkat erre hasznéltam
volna fel!

Mr. William Andrew o6vakodott megmondani, hogy Mrs. Branican kicsiny 6rokségét Len
Burker elsikkasztotta. Akkor azt is be kellett volna vallania, hogy ez az ember volt gyamnak
kirendelve, az asszony pedig bizonyara utanagondolt volna, hogyan torténhetett annyi minden
az aranylag rovid id0 - két honap - alatt.

Mr. William Andrew csak annyit mondott:

- Ne emlegesse tobbé, draga Dolly, szerény helyzetét. Mar alaposan megvaltozott.
- Mit jelentsen ez, Mister Andrew? - kérdezte Mrs. Branican.

- Csak azt, hogy 0n gazdag... rendkiviil gazdag!

- En?

- A nagybdcsi, Edward Starter meghalt.

- Meghalt? Valéban meghalt? Mikor?

- Ezelott...

Mr. William most majdnem elarulta magat, majdnem megmondta Edward Starter elhunytanak
valodi idejét, tehat a két évet, és ez a teljes igazsagot tudtul adta volna.

De Dolly teljesen atadta magat annak az érzésnek, hogy nagybatyja halalaval és unokatestvére
eltinésével nem maradt egyetlen rokona sem. Mikor pedig meghallotta, hogy ennek a
nagybdacsinak az akaratdbol, akit pedig alig ismert, és akitl 6rokséget Johnnal egyiitt csak a
tavoli jovoben remélhettek, vagyona most kétmillié dollart tesz ki, rogton arra gondolt,
mennyi lehetdsége és alkalma lesz majd jot cselekedni.

- Bizony, Mister Andrew - szolalt meg -, én siettem volna szegény Jane-en segiteni. Megment-
hettem volna a nyomortol és a szégyentdl. Hol lehet most? Hova tiint? Mi lesz vele?

Mr. William Andrew kénytelen volt megismételni, hogy a Len Burker felkutatdsara inditott
nyomozas teljesen eredménytelen maradt. Len Burker taldn az Egyesiilt Allamok tavoli
vidékeire menekiilt, talan elhagyta Amerikat. Semmit se lehetett tudni.

- De ha csak néhany hete tiintek el San Diegdbdl - jegyezte meg Mrs. Branican -, talan meg
lehetne allapitani.

- Persze, csak néhany hete - sietett megerdsiteni Mr. William Andrew.

De ekkorra Mrs. Branican mar csak arra gondolt, hogy az Edward Starter-féle 6rokség révén
Johnnak nem kell tobbet hajora szallnia. Tobbé nem fogja 6t magéara hagyni. Ez az ut a
Franklinnel, az Andrew cég szolgalatdban, ez lesz utols6 utja.

Es nem ez volt-e valoban az utolso, ha egyszer John kapitany mar vissza se térhet?
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- Draga Andrew bacsi - kialtott fel hirtelen Dolly -, ha végre hazatér, John nem fog tobbé
tengerre szallni! Tengerészhajlamait fel fogja dldozni az én kedvemért! Es egyiitt maradunk,
minddrokre egyiitt! Semmi sem valaszthat el minket tobbé egymastol!

Arra a gondolatra, hogy ezt a lelkestiltséget egyetlen sz6 szét fogja rombolni, az a sz9, amit
nemsokara ki kell mondania, Mr. William Andrew szinte elvesztette dnuralmat. Sietve véget
vetett a beszélgetésnek. Miel6tt elment, Gjra megigértette Mrs. Branicannel, hogy nem kovet
el semmiféle meggondolatlansagot, nem probalkozik kiszokni az utcéra, nem probalja meg
ujra a régi életmodot folytatni, mig a doktor engedélyt nem ad ra. Neki is ujra meg kellett
fogadnia, hogy barmilyen kozvetett vagy kozvetlen hir érkezik hozzd a Franklinrdl, kése-
delem nélkiil eljuttatja a Szépkilaté hazba.

Mikor Mr. William Andrew beszamolt Brumley doktornak errdl a beszélgetésrdl, ez utobbi
nem titkolta félelmét: egy véletlen kozlés felvilagosithatja Mrs. Branicant a teljes valosagrol,
vagyis hogy elmezavara négy évig tartott, tehat négy év 6ta nem tudjak, mi lett a Franklin
sorsa, ¢s nem szamithat John visszatérésére. Mégis sokkal jobb volna, ha Mr. William
Andrew vagy akar 6 maga tarna fel a helyzetet Dolly el6tt, hiszen 0k legalabb kiméletesen
jarnanak el.

Megallapodtak, hogy egy hét milva, mikor méar nem lesz semmi elfogadhat6 iiriigyiik arra,
hogy Dollynak tovabbra is megtiltsak a hazbol valo tavozast, mindenrdl felvilagositjak.

- Csak legyen elég ereje, hogy elviselje ezt a megprobaltatast! - sohajtott Mr. William
Andrew.

Junius utols6 hetében Mrs. Branican napjai ugyanugy teltek a Szépkilaté hazban, mint mindig.
A sziintelen gondos 4polas eredményeképpen nemcsak testi frisseségét nyerte vissza, hanem
lelkierejét is. Mr. William Andrew emiatt még kényelmetlenebbiil érezte magét, mikor Dolly
ismételten szorongatta kérdéseivel, melyekre becsiiletes valaszt nem adhatott.

Huszonharmadikdn délutan elment Dollyhoz, és jelentds Osszeget adott at neki, egyben
ismertette vele a vagyonat igazold iratokat; a pénz értékpapirok formajaban volt elhelyezve az
a San Diegd6-i1 Egyesiilt Nemzeti Bankban.

Ezen a napon Mrs. Branican nagyon kozonyOsnek mutatkozott Mr. William Andrew
kozlenddi irant. Alig figyelt ra. Csak Johnt emlegette, csak ra gondolt. Hogy lehet, hogy még
mindig nem jott téle levél? Ez hallatlanul nyugtalanitotta. Hogyan torténhet meg, hogy az
Andrew cég még egy siirgdnyt sem kapott a Franklin Indidba valé megérkezésérol?

Az lizletember igyekezett Dollyt csillapitani. Azt allitotta, hogy tujabb taviratot kiildott
Calcuttaba, és egy-két napon beliil megjon a valasz. Talan sikeriilt is gondolatait mésfelé
terelni, anndl inkabb varatlanul érte Dolly kdvetkezd kérdése:

- Mister Andrew, eddig még nem beszéltem egy emberrdl. Arrol, aki engem kimentett a
tengerbdl, s akinek nem sikertilt a kicsit is megmenteni. Errdl a tengerészrol...

- Tengerészrol? - kérdezte most Mr. William Andrew lathatoan tétovazva.

- Igen, errdl a bator férfirol, akinek az életemet koszonhetem. Megkapta a jutalmat?
- Igen, meg, Dolly.

O valdban adott neki jutalmat.

- Most is San Diegoban van, Mister Andrew?

- Nem, kedvesem, mar nem. Ugy hallottam, hogy elhajézott.
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fgy is volt.

A matrdz kilépett a kikotdi szolgalatbol, mar néhany utat megjart egy teherhajoval, jelenleg is
uton volt.

- De meg tudnéd mondani a nevét legalabb? - faggatdzott tovabb Mrs. Branican.

- Zach Fren a neve.

- Zach Fren? Rendben van. Nagyon kdszonom, kedves Mister Andrew - bucsuzott Dolly.
Es tobbé nem kérdez8skodott a matrézrol, akinek most mar tudta a nevét.

De gondolatait ettdl fogva sziinteleniil foglalkoztatta Zach Fren. Elméjében szétvalaszthatat-
lanul és mindorokre a San Diego 0blében lejatszodo katasztrofahoz tarsult. Meg kell keresnie
ezt a Zach Frent, amint megjon az utrdl. Csak néhény hete indulhatott el. Majd megérdeklddi,
melyik hajoéra szerz6dott. Valosziniileg egy San Diegd-i hajora. Az a hajé hat honapon beliil,
legkésobb egy év mulva Ujra itt lesz, és akkor... Persze a Franklin sokkal elébb fog befutni...
Johnnal egyetértésben jutalmazhatja majd meg Zach Frent, hogy halajukat leréhassa. Most
mar Johnnak hamarosan vissza kell térnie a Franklinnel, aztdn majd lemond a kapitanysagrol,
¢s soha-soha nem kell mar elvalniok.

,.Es azon a napon - gondolta - mért kellene majd csokjaink kozott konnyeket is ejtentink?”
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IX.
A FELISMERES

Mr. William Andrew szerette volna mar megejteni azt a beszélgetést, bar félt is t6le, melynek
soran Mrs. Branican érteslil a Franklin végleges eltiinésérdl, a kapitdny és a legénység
pusztulasarol, amiben mar senki sem kételkedett San Diegdban. Egyszer mar megrendiilt
elméje kibirja-e ezt az Gjabb csapast? Bar mar négy év telt el John tdvozasa Ota, szdmara ez
olyan lesz, mintha az el6z0 éjszaka halt volna meg. Az id6, mely mar oly sok ember fajdalmat
enyhitette, szdmara nem haladt eldre!

Amig Mrs. Branican el nem hagyja a Szépkilatd hazat, joggal reménykedtek, hogy nem
torténik holmi tul korai leleplezés. Mr. William Andrew és Brumley doktor megtették az erre
vonatkoz6 dvatossagi intézkedéseket, igy levelek és ujsagok sem keriilhettek a hazba. De
Dolly most mar elég erdsnek érezte magat, hogy elhagyja a hazat, és bar a doktort6l még nem
kapott ra felhatalmazast, vajon nem szanhatja-e el magat sz6 nélkiil erre a 1épésre? Ezért sem
volt szabad tovabb késlekedniok, €s meg is beszélték, hogy siirgdsen felvilagositjak Dollyt:
nem szamithat a Franklin visszatértére.

A Mr. William Andrew-val folytatott legutdbbi beszélgetés utan Dolly elhatarozta, hogy el-
megy hazulrél, nem is sz6l az dpolondknek, mert ugyis mindenképp lebeszélnék. Hisz egy
séta mostani jO egészségi allapotdban egyaltalan nem lehetett karos, mégis keservesen
végzodhet, ha a vak véletlen ravezetné az igazsagra, minden kimélet és fokozatossag nélkiil.

A Szépkilatdo hazbol tavozva Mrs. Branican azt tervezte, hogy megprobal érdeklédni Zach
Fren utén.

Miota megtudta a matrdz nevét, szinte megszallottan foglalkozott egy gondolattal.

»Nem feledkeztek meg rola - gondolta -, nos igen, adtak neki némi pénzt, de én nem tudtam
semmit tenni érte. Aztan Zach Fren utra kelt, 6t-hat hete; de talan van csalddja, felesége,
gyermekei, akik bizonyara szegények. Kotelességem meglatogatni Oket, segiteni rajtuk, ha
sziikséget latnak, egy kis konnyebbséget szerezni nekik. Felkeresem dket, és megteszem értiik,
amit tenni kell.”

Ha ezt az ligyet, vélte Mrs. Branican, megbeszélte volna Mr. William Andrew-val, 6 sem
tudta volna ennek a halabdl és szeretetbdl fakadod jo cselekedetnek megtételérdl lebeszElni.

Junius 21-én Dolly reggel kilenckor elindult hazulr6l; senki sem vette észre. Gyaszruhdba
01tozott, a gyermekét gyaszolva, hiszen 6 ugy tudta, hogy alig néhdny honapja halt meg. Kissé
megindultan Iépett ki a kertkapun, mert egyediil erre eddig még nem vallalkozott.

Szép 1d6 volt, kissé tal meleg - a kaliforniai nyar elsé heteiben jartak, egy kis enyhiilést a
tengerrol fij6 szelld hozott csak.

Mrs. Branican elindult a felsdvaros kertes utcain. Kissé szorakozott volt a tekintete, elmertilt
sajat tervezgetéseiben, és igy észre sem vette a kornyék arculatin bekovetkezett kisebb
valtozasokat, az Uj hazak sem ragadtdk meg figyelmét. Legfeljebb valami meghatarozatlan
bizonytalansagot érzett. A valtozasok egyébként nem voltak olyan jelentékenyek, hogy ne
talalt volna egyenesen a helyes utvonalra, mely a sok kis utcan at a kikotobe vezetett. Azt sem
vette észre, hogy néhany ember, aki felismerte, almélkodva bamulja.

Ahogy a Szépkilaté haztol nem messze a kis katolikus templomhoz ért, melynek azel6tt 6 is
buzgd latogatdja volt, ellenallhatatlan vagy Osztondzte, hogy egy kis iddére betérjen. A kis
kapolna lelkésze éppen elkezdte a misét, mikor Dolly egy félhomalyos szogletben leborult a
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térdeplére. Erzéseit néhany imaba ontétte a férjéért, a gyermekért, minden szerettéért. A misén
részt vevO néhany hivoé nem latta 6t, s 6 csak utanuk hagyta el a templomot.

Ekkor figyelt fel a templom belsejének valami valtozésara, és igencsak elcsodalkozott. Az volt
a benyomadsa, hogy ez mar nem ugyanaz az oltar, mint amelyik el6tt térdepelni szokott. Ez a
gazdagon diszitett, modern stilust oltar elol allott a templomfében, mely maga is egészen
ujnak hatott. Talan nemrégiben bovitették a templomot?

Mindez csak futd benyomas volt, és rogton el is foszlott, ahogy Mrs. Branican ratért az iizleti
negyed stirii forgalmu utcdira. A val6 igazsag barmelyik pillanatban a szemébe tlinhetett
volna. Akar egy frissen keltezett hirdetésrdl, egy vasuti menetrendrdl, a hajojaratok indulasat
kozl6 plakatrol, egy szinhazi vagy iinnepi hirdetményrdl, melyen ott diszeleg az évszam:
1879. Akkor Dolly egy pillanat alatt felfedezn¢, hogy Mr. William Andrew és Brumley doktor
félrevezették, hogy az elmezavar nem néhany hétig, hanem négy éven at tartott. Es mindebbdl
a szornyu kovetkeztetés, hogy nem két honapja, hanem teljes négy éve indult el a Franklin
San Diego6bol. Es ha ezt mind eltitkoltak el8le, csak azért, mert John nem érkezett vissza, és
mar nem is johet sohasem!

Mrs. Branican gyors iramban haladt a rakpart felé, mikor Len Burker héza jutott hirtelen az
eszébe. Ez csak egy kis keriil6t kivant.

- Szegény Jane - suttogta magaban.

Mikor a Fleet Streeten megéllt a hdzzal szemkozt, csak nagy nehezen ismerte fel. Nem is
annyira meglepddést érzett, mint inkabb valami bizonytalan és kinos nyugtalansagot.

Mert valojaban az éltala ismert sziik és komor haz helyett egy nagyobb, angliai stilusban épiilt,
tobb emeletes épiiletet latott, fenn magas, a foldszinten racsos ablakokkal. A tetén kis
tornyocska agaskodott, és abba egy zaszlo volt tlizve, selymén ezzel a monogrammal: H. W.
A héz kapuja mellett egy kis tdblan aranyozott betiikbdl ezt lehetett olvasni:

HARRIS WADANTON és TSA

Dolly el6szor azt hitte, hogy eltévedt. Nézett jobbra, nézett balra, de mégiscsak itt allt a Fleet
Street sarkan az a haz, ahova azon a napon eljott Jane-ért.

Dolly eltakarta arcat. Megmagyardzhatatlan balsejtelem jarta at szivét. Nem értette, honnét
tdmad a rossz érzés.

Mr. William Andrew iizlethdza nem volt messze innét. Dolly gyorsan Iépkedett, ¢s egy
kanyarban maris megpillantotta. Elsé gondolata az volt, hogy odamegy. De mégsem, majd
inkabb visszafelé néz be, ha mar meglatogatta Zach Fren csaladjat. A matr6z cimét az
atkelohajok kis allomasan, a kik6tohid kozelében akarta megtudakolni.

Dolly kissé feldultan, tétova tekintettel, zaklatott szivvel folytatta utjat. Szemével most szinte
fiirkészte a szembejovok arcat. Alig tudott urra lenni tiirelmetlen vagyan, hogy odalépjen
hozzajuk, és kikérdezze, kifaggassa Oket... Mirdl is? Bolondnak nézték volna. Egyaltalan 6
maga biztos lehetett-e abban, hogy jozan esze nem hagyta mar megint cserben? Vagy
emlékezetében még mindig szakadékok tatonganak?

Mrs. Branican odaért a rakpartra. Az 6bol innét teljes nagysagaban tarult elébe. Néhany hajo
igyekezett kikotéhelyére a hossz hullamok hatan. Mésok pedig az indulashoz késziilédtek. O,
micsoda emlékeket ébresztett fel Dollyban ez a kikotdi nyiizsgés! Még alig mult két honapja,
hogy odament a mold végére, €s onnét nézte, mint fordul meg a Franklin, hogy aztan
nekivagjon az 6bol torkanak. Itt hallotta John bucsuszavait. Aztan a hajé mar tal is volt az
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Island-fokon, a fels6 vitorldk még egy pillanatra kirajzolodtak a partvonal felett, és a Franklin
maris eltlint a nyilt tenger messzeségében.

M¢ég néhéany 1épés, €és Dolly ott allt az atkel6hajok iroddjanal, az utasok szamara épitett kis
kikotohid mellett. Egy kishajo éppen akkor indult a Loma-fok irdnyéba.

Dolly hosszan nézett utana, jol hallotta a g6z sziszegését, ahogy a fekete szelep végén elo-
elotort.

Megint milyen gydszos emlékek ragadtdk magukkal, a kisgyermek emléke, akinek kicsiny
testét elnyelte a tenger vize, mely most mintha 6t vonzana magihoz biivos erével... Ugy
érezte, rogton eldjul, mintha valdban kicsuszott volna laba alol a talaj. Forgott vele a vilag.
Most mindjart 6sszerogy.

Néhany pillanat mulva mégiscsak belépett a kishajok irodajaba.

A tisztviseld, aki ott iilt egy asztal mogott, ahogy meglatta az eltorzult arccal, sépadtan belépd
asszonyt, felugrott, odatolt egy széket, és ugy kérdezte:

- Rosszul van, asszonyom?

- Semmi kiilonds, uram - valaszolta Dolly -, csak pillanatnyi gyengeség. Mdris jobban érzem
magam.

- Parancsoljon helyet foglalni a kdvetkez6 hajé indulasaig. Legfeljebb tiz perc...

- K6szondm, uram - sz6l ismét Mrs. Branican. - Csak azért jottem, hogy egy felvilagositast
kérjek. Talan 6ntdl is megkaphatom?

- Mir6l van sz, asszonyom?
Dolly most leiilt, kezével végigsimitott a homlokén, mintha gondolatait akarna 6sszeszedni.
- Uram - mondta végiil -, az 6nok szolgalataban allt egy matrdz, bizonyos Zach Fren...

- Ugy van, asszonyom - vélaszolt a tisztvisel§. - Ez a matroz nem sokaig szolgélt nalunk, de
jol ismertem.

- O volt az, ugyebar, aki élete kockaztatdsaval kimentett egy asszonyt, egy boldogtalan anyat?
- Valoban emlékszem, Mrs. Branicant. Igen, 6 volt az.

- Es most kint jar a tengeren?

- Igen, kint.

- Melyik hajéra szegddott?

- A haroméarbocos Californianra.

- San Diegdban?

- Nem, asszonyom, San Franciscoban.

- Es merre tart a haj6?

- Az europai tengerekre.

Mrs. Branican, aki sokkal jobban el volt csigdzva, mint maga is hitte, most hallgatott egy
percig. A tisztviseld tiirelmesen vart az Gjabb kérdésre. Mikor Mrs. Branican egy kissé
Osszeszedte magat, tovabb kérdezett:

- Zach Fren ideval6 San Diegdoba?
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- Igen, asszonyom.
- Megmondanad, hol lakik a csaladja?

- Mindig azt hallottam tdle, hogy egyediil ¢l az egész vilagon. Nem hiszem, hogy akéar San
Diegdban, akar masutt akadnanak rokonai.

- Nem is nds?
- Nem, asszonyom.

Nem volt semmi ok, hogy kétségbe vonja a tisztviseld kozléseit, hiszen az egész részletesen
ismerte Zach Fren koriilményeit.

Mrs. Branican tehat most nem tehet semmit, ha a matr6znak nincs itt hozzatartozoja, és ha
meg kell varnia a Californian visszatértét Amerikaba.

- On tudja, meddig lesz Giton Zach Fren? - kérdezte most Mrs. Branican.

- Nem tudnam pontosan megmondani, asszonyom, csak annyit, hogy a Californian nagyon
hosszl utra indult.

- Halasan kdszondm, uram. Nagyon Oriiltem volna, ha talalkozhattam volna Zach Frennel, igy
most kétségkiviil hosszu id6 fog addig eltelni.

- Igy van, asszonyom.

- Ennek ellenére lehetséges, hogy néhany honapon, esetleg néhany héten beliil kaphatunk hirt
a Californiantdl?

- Hirt? - csodalkozott a tisztviseld. - Hiszen a San Francisco-i cég, melynek tulajdonaban van
a hajo, feltétleniil kapott mar tobb jelentést is!

- Mar? - Most Dolly csodalkozott.
- Természetesen, asszonyom.
- Es tobb izben is?

Ahogy Mrs. Branican a szavakat ismételgette, felallt, merén nézte a tisztvisel6t, mintha fel se
fogna, amit hall.

- Tekintse meg, asszonyom - folytatta a férfi, és odanyujtott egy ujsagot. - Ez a Hajozasi
Hirlap. Arrol tudésit, hogy a Californian egy hete hagyta el Liverpoolt.

- Egy hete - suttogta Mrs. Branican, és reszketd kezébe vette az ujsagot.

Aztan teljesen elvaltozott hangon kérdezte, a tisztviseld alig értette:

- Midta van tavol Zach Fren?

- Kortilbelil masfél éve.

- Masfeél éve!

Dollynak meg kellett fogddznia az asztal sarkaban. Szive néhény pillanatra megsziint dobogni.

Szeme most ratévedt a falon egy hirdetésre, mely az atkel6gézos nyari menetrendjét tette
kozzé.

A lap tetején ott allt betlivel és szdmmal:

1879. MARCIUS

55



1879. marcius! Tehat félrevezették! Négy éve mar, hogy a gyermek meghalt, négy éve, hogy
John elment! O maga négy évig volt beteg az elméjében! Es ha Mr. William Andrew és
Brumley doktor meghagytak abban a hitben, hogy betegsége csak két honapig tartott, ez annyit
jelent, hogy el akartdk eldle titkolni, mi az igazsag a Franklin koril. Tehat négy éve nem
tudjék, mi van Johnnal és a hajoval!

A tisztviseld legnagyobb rémiiletére Mrs. Branican teste szinte gorcsbe randult. De végso
erejét Osszeszedve az asszony urrd lett a rohamon, kirohant az irodabdl, és szinte futott az
ovaros keskeny utcdin.

Akik lattak krétafehér arcaval, riadt tekintetével elrohanni, csak Oriiltnek hihették.
Ha most még nem is az, szerencsétlen Dolly, de nem lesz-e révidesen Gjra 6riilt?

Es hova indult? William Andrew haza felé, ahova néhany perc mulva szinte onkiviileti
allapotban érkezett. Atrohant az iroddkon, keresztiil az irnokok kozott, akik fel sem ocsudtak,
hogy megallitsak, belokte a tils6 iroda ajtajat, mely mogott ott {ilt a cégtulajdonos.

Mr. William Andrew eldszor csak elképedt, amint Mrs. Branicant itt latta megjelenni, majd
megrémiilt, ahogy észrevette dult arcat és rémitd sapadtsagat.

De miel6tt megszolithatta volna, az asszony sikoltott:

- Tudom mar, tudom! Becsaptak engem! Négy teljes évig voltam megzavarodva!
- Draga Dolly, csillapodjék!

- Adjon vélaszt! Mi van a Franklinnel? Négy éve indult el, ugye?

Mr. William Andrew lehorgasztotta a fejét.

- Nincs réluk hir négy év ota... négy egész éve?

Mr. William Andrew még mindig hallgatott.

- Elveszettnek tekintik a Franklint? Senki nem fog visszajonni a személyzetbdl! Johnt se
lathatom soha tobbé!

Mr. William Andrew csupan kdnnyeivel tudott valaszolni.
Mrs. Branican hirtelen rarogyott egy karosszékre. Elvesztette eszméletét.

Mr. William Andrew eldhivta egyik ndi alkalmazottjat, aki buzgon igyekezett Mrs. Branicant
¢lesztgetni. Egy masik alkalmazottat azonnal elkiildtek Brumley doktorért, aki ebben a
varosnegyedben lakott, és hamar meg is jott.

Mr. William Andrew elmondta, mi tortént. Nem tudni, hogy vigyazatlansagbol vagy vélet-
leniil, de Mrs. Branican ma mindent megtudott. Akar odahaza a Szépkilaté hazban, akar az
utcan tortént, mar nem szamit. Most mar mindent tud! Tudja, hogy négy év telt el gyermeke
halala o6ta, hogy négy éven at élt 6 maga tébolyodottan, és négy év eltelt anélkiil, hogy barmit
is tudnédnak a Franklin sorsarol.

Brumley doktornak nagy faradsagaba keriilt, mig Dollyt fel tudta ¢éleszteni, s kozben azon
toprengett, hogy az asszony elméje ellen tud-e allni ennek az 0j csapasnak, ennek, mely talan a
legstilyosabb minden eddigi kozott.

Mikor Mrs. Branican fokozatosan visszanyerte eszméletét, emlékezett mindenre, ami az imént
elotte feltarult. Tehat magahoz tért, méghozza teljes ép eszével! Konnyek kozott, csak a
tekintetével faggatta Mr. William Andrewt, aki ott térdelt mellette, és gyengéden simogatta a
kezét.
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- Sz6ljon hat, beszéljen, Mister Andrew!
E néhany sz6t tudta most csak kimondani.

Ekkor Mr. William Andrew zokogéstdl el-elcsukld hangon elbeszélte, mennyi aggodalmat
okozott mar az els6 iddben, mikor egyetlen hir sem jott a Franklin feldl. Levelet, taviratokat
kiildtek Singapore-ba és Indidba, de a hajo soha nem érkezett meg oda. Végigtudakoltik azt az
utvonalat, melyen Johnnak haladni kellett. Egyetlen nyom se bukkant fel a hajotorés
koriilményeire nézve.

Mrs. Branican mozdulatlanul hallgatta, 0sszeszoritott ajkakkal, merev tekintettel. Mikor Mr.
William Andrew befejezte az elbeszélést, azt rebegte:

- Gyermekem meghalt, férjem is halott. O, mért nem engedte Zach Fren, hogy én is meg-
haljak!

De arca hirtelen kipirult, és oly erdvel tort ki beldle a természetében rejlé hatarozottsag, hogy
Brumley doktor egészen megrémiilt tdle.

- A legutobbi kutatasok ota - szolalt meg eltokélt hangon - egyetlen bejelentés sem érkezett?
- Egyetlenegy sem - felelte Mr. William Andrew.

- Es 6n is meg van gy6zédve arrol, hogy elpusztultak?

- Igen, elpusztultak.

- Johnrol és a tobbiekrdl sincs életjel?

- Egyaltalan nincs, szegény kis Dollym, és most, hogy nincs tobb remény...

- Nincs tobb remény?! - vagott kozbe Mrs. Branican, és hangja szinte gunyosan csengett.
Felallt, karjat az ablak fel¢ emelte, amelyen at a végtelen tengerre lehetett latni.

Mr. William Andrew ¢s Brumley doktor megrémiiltek, megint csak elméjének épségét
féltették.

De Dolly teljesen ura volt nmaganak, szemében ott csillogott a lelkében lobogo tiiz.

- Nincs tobb remény - mondta tGjra. - Ondk azt mondjéak, nincs tébb remény! Mister Andrew,
ha az 6n szamara John el is veszett, az én szdmomra nem! A kezembe keriilt nagy vagyon
nekem nem kell 6nélkiile. Arra fogom aldozni, hogy megkeressem Johnt és a Franklin dsszes
tengerészét! Az ég segitségével meg is fogom talalni Oket! Igenis megtalalom!
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X.
ELOKESZULETEK

Uj élet kezddott Mrs. Branican szamara. Ha gyermeke pusztulasa tokéletesen bizonyos volt
is, férje haldla egyaltalan nem volt az. John ¢és tarsai tulélhették a hajo pusztulasat, és
kimenekiilhettek a rengeteg sziget egyikére a Fiilop-szigetek, Celebesz vagy Java koriili
tengereken. Az sem volt lehetetlen, hogy egy bennsziilott torzs foglyul ejtette dket, és mene-
kiilésre nincs modjuk. Ebbe a reménybe kapaszkodott ettél fogva Mrs. Branican, méghozza
olyan rendkiviili makacssdggal, hogy nemsokara egész San Diegdéban is megforditotta a
kozvéleményt a Franklin sorsara vonatkozéan. Nem, ¢ nem hitte, nem tudta elhinni, hogy
John és a legénység elpusztult. Talan e hite melletti kitartasnak koszonhette, hogy elméjét
most épen tudta megdrizni. Hacsak nem volt ez valami rogeszme, amint sokan hajlottak is
erre a feltevésre, a bolondsadgnak egy fajtaja, amit talan a tilzott reménykedés Oriiletének
lehetne elnevezni. De errdl sz6 se volt, a kdvetkezOkben ezt vilagosan lathatjuk. Mrs.
Branican tokéletesen visszanyerte gondolkodoképességét; visszanyerte jozan itéloképességét,
ami mindig is jellemezte. Megtaladlni Johnt: ez az egy cél magasodott egész 1éte folé, és olyan
tetterével fog cselekedni, melyet a nehézségek legfeljebb csak novelni fognak. Ha egyszer a
sors ugy akarta, hogy Zach Fren az ¢életveszélyben megmentse, ¢s elméje meggyogyuljon, ha
rendelkezésére bocsatotta mindazokat az eszkozoket, amelyeket pénzzel meg lehet szerezni,
ez azt jelenti, hogy John még ¢él, és 6 megmentheti. Meg nem szlind kutatdsra fogja
felhaszndlni a vagyont, jutalmakat fog kitlizni és osztani beldle, felszerelésbe fogja fektetni.
Amerre az ifji kapitdny csak eljuthatott, nem marad arrafelé¢ egyetlen sziget, egyetlen
sziklazatony, melyet meg ne keresnének, be ne jarnanak, at ne kutatndnak. Mindazt, amit Lady
Franklin megtett John Franklinért, azt Mrs. Branican is meg fogja tenni John Branicanért, st
0 kiverekszi a sikert is, mig a hires admiralis 6zvegye kudarcot vallott.

Ettél kezdve Dolly baratai is megértették, hogy segitenidk kell neki életének ebben az 1j
szakaszaban, batoritani a kutatashoz, erGiket az 6 rendelkezésére kell bocsataniok. Ezt tette
Mr. William Andrew is, noha nem bizott a kutatis eredményességében. O lett Mrs. Branican
legbuzgobb tanacsadoja, s vele egyiitt a Boundary kapitanya, akinek a hajoja most leszerelve
allt San Diego kikotdjében. Ellis kapitdnyt, ezt a hatarozott férfit, John jo baratjat, akire
mindig lehetett szamitani, szintén elhivtdk Mrs. Branican ¢és Mr. William Andrew
tanacskozasaira.

A Szépkilatd hazban egymast kovették a megbeszélések. Barmennyire gazdag lett is, Mrs.
Branican nem akarta elhagyni ezt az egyszerii kis hazat. Ez volt akkor is az otthona, mikor
John ttra kelt, itt fogja talalni, ha visszajon. Eletmodjaban sem akart semmi valtozast, mig
férje vissza nem érkezett San Diegoba. A megszokott szerénységben akarta folytatni az életet,
a szokasos kiadasokat legfeljebb a nyomozas koltségei vagy jotékony adomanyok esetében
1épve tual.

Mindezt hamar megtudtdk a varosban is. A bator asszony irdnt megkétszerez0dott a rokon-
szenv, amiért nem nyugszik bele, hogy John Branican 6zvegye legyen. Anélkiil hogy sejtette
volna, lelkesedtek érte, csodaltak, s6t hodolattal tisztelték, hiszen sorsa feljogositotta, hogy a
tisztelet hodolatta is emelkedjék. Sokan nemcsak szerencsét kivantak az egész hadjarathoz,
melynek meginditasara késziilt, hanem hittek is eredményében. Amikor Dolly lejott a
felsdvarosbol és Mr. Andrew hdzahoz vagy Ellis kapitanyhoz igyekezett, és az emberek lattak,
milyen komoly és szomort a fekete gyaszruhdban, szinte tiz évet dregedve - holott éppen csak
huszondt éves volt -, ilyenkor mély tisztelettel kalapot emeltek, gyakran mélyen meghajolva
koszontotték. O meg észre sem vette a személyének szol6 tiszteletet.
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Mrs. Branican, Mr. William Andrew ¢és Ellis kapitany a megbeszéléseken legelsé feladatuk-
nak azt tartottdk, hogy megallapitsak, milyen tGtvonalat jarhatott be a Franklin. El0szor is ezt
kellett meghatarozni.

A hajot az Andrew cég Indiaba iranyitotta, Singapore-ban torténd allomasozassal, mert ebben
a kikotében kellett a rakomany egy részét kirakni, mielétt befut Indidba. Nos, a
legvaldszinlibb az volt, hogy John kapitany, miutdn Amerika nyugati partjair6l kihajézott a
nyilt 6ceanra, elészor is a Hawaii vagy mas néven Sandwich-szigeteket vette szemiigyre.
Athatolva Mikronézia dvezetén, a Franklin minden bizonnyal a Mariana-szigetek és a Fiilop-
szigetek mellett haladt tovabb, majd a Celebesz-tengeren és a Makasari-szoroson keresztiil a
Java-tengerre ért, melyet délr6l a Szunda-szigetek hatarolnak, és igy kozelitette meg
Singapore-t. A Malaka-szorosbol - mely az azonos nevii félsziget €s Szumatra szigete kozott
huzodik - a nyugati kijarattol nyilik a Bengali-6bdl, ahol a Nicobar-szigeteken és az
Andaman-szigeteken kiviil nem nagyon taldlnak menedéket a hajotorottek. Egyébként nem
volt kétséges, hogy John Branican a Bengéli-6blot mar nem érte el. Ha ugyanis nem kotott ki
Singapore-ban - ami egészen bizonyosra veheto -, ez csak azt jelenthette, hogy nem jutott tal a
Java-tengeren ¢és a Szunda-szigeteken.

Azt a feltételezést egyetlen tengerész sem fogadta volna el, hogy a Franklin a malaji vizeken
keresztiil vezeté ut helyett a veszedelmes Torres-szoros viharait kockaztatva az ausztral
kontinens északi partjai mentén haladt volna Calcutta felé. Ellis kapitany is azzal érvelt, hogy
John Branican sohasem kovetett volna el ilyen konnyelmiiséget. Ezt a lehetOséget teljességgel
kizartak; a kutatast kizarolag a maldj szigetek és tengerek ovezetében kell lefolytatni.

Valoban, a Karolina-szigetek, Celebesz és Java kornyékén ezrével sorakoznak a szigetek és
sziklaszirtek; és ha a Franklin legénysége tulélte a hajo pusztuldsat, csak egy ilyen helyen
tartozkodhatott vagy teljesen magara hagyatva, vagy egy bennsziilott torzs fogsagaban, és
ezért nem sikeriilt hazatérniok.

Miutan mindezeket a pontokat tisztdztdk, gy dontottek, hogy egy expediciot kell utnak
inditani a maldji szigetvilag felé. Mrs. Branican ekkor egy javaslattal allt eld, melynek
szemmel lathatolag nagy jelentdséget tulajdonitott. Megkérdezte Ellis kapitanytol, elvallalna-e
az expedicio parancsnoksagat.

Ellis kapitany ekkor éppen szabad volt, minthogy az Andrew cég a Boundaryt pihentette. igy
aztan, noha a varatlan ajanlat ugyancsak meglepte, habozas nélkiil felajanlotta szolgalatait
Mrs. Branicannek, miutan Mr. William Andrew is beleegyezését adta, st még meg is dicsérte
érte.

- Csak azt teszem, ami a kotelességem - szabadkozott a kapitany -, és mindent meg fogok
tenni, ami télem telik, hogy felkutassuk a Franklin hajotorottjeit. Ha a kapitany még €l...

- Igenis, John €l - sz6lt Mrs. Branican olyan hatarozottan, hogy a leginkabb hitetlenkeddk sem
mertek volna ellentmondani.

Ellis kapitany ezutan még eldsorolt néhany vitathatd pontot, ahol még meg kellett allapod-
niok. Egyaltalan nem lesz gond olyan embereket talalni, akik szivvel-lélekkel kiizdenek a
kozos célért. De a hajo iigye még nincs megoldva. Arra nyilvanvaléan nem gondolhattak,
hogy egy ilyen jellegli kutatoutra a Boundaryt vegyék igénybe. Egy ilyen hadjaratot nem
lehetett vitorlassal végigesinalni, ehhez gézhajora volt sziikség.

Volt ekkoriban San Diego kikotdjében néhany gézos, melyek igen alkalmasnak tlintek a
kijelolt célra. Mrs. Branican megbizta Ellis kapitanyt, hogy vegye meg a leggyorsabb jaratut; a
vételhez sziikséges Osszeget is a rendelkezésére bocsatotta. Néhany nap alatt az ligy sikeresen
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zarult, és Mrs. Branican a Davitt tulajdonosa lett, de ezt a nevet atvaltottak, hogy szerencsét
hozzon, a Dolly-Hope névre, azaz Dolly Reményére. Kilencszaz tonnas csavarg6zos volt, ugy
épitve, hogy kamrdiban nagy mennyiségli szenet lehetett elraktdrozni, tehdt hossza
szakaszokat tudott egyszerre befutni utanpétlas nélkiil. Fol volt szerelve mint haromarbocos
goélette is, tekintélyes vitorlazattal. Ezerkétszaz 16erds gépezete révén oranként atlag tizenot
csomo sebességgel volt képes haladni. Ilyen befogadoképességgel és sebességgel a nagyon jol
korményozhato, remek Dolly-Hope meg fog felelni mindazoknak a kovetelményeknek,
melyeket az elzart tengerrészek, a szigetek és zatonyok tomegének végigkutatasa megkovetel.
Az expedici6 céljaira nehéz lett volna alkalmasabb hajot talalni.

Csupan harom hetet vett igénybe, mig a Dolly-Hope-ot felszerelték. Ellendrizték a kazanokat,
kiprobaltak a gépet, kijavitottdk a vitorlakat és a kotélzetet, beigazitottdk a tdjolokat, meg-
toltottek a szénraktart, dsszegylijtotték az ¢lelmiszert a talan egy évnél is hosszabbra nyalo
utra. Ellis kapitany el volt szdnva arra, hogy addig nem jon el azokrél a vizekrdl, ahol a
Franklin pusztulasa lejatszodhatott, mig a legkisebb zugot is fel nem kutatta. Erre tengerész-
szavat adta, és olyan ember volt, aki megtartja a szavat.

J6 hajo meg j6 legénység - ez a siker zaloga. E tekintetben Ellis kapitany csak Oriilhetett a
szerencséjének, mert szinte versenyre kelt San Diego egész hajosnépe. A legjobb matrozok
jelentkeztek, hogy parancsnoksaga alatt szolgéaljanak. Vetélkedtek egymas kozt, hogy ki
utazhasson az aldozatok felkutatdsara, hiszen azok mind itteni tengerészcsaladokbol keriiltek
ki.

A Dolly-Hope személyzetét egy masodkapitanybdl, egy hadnagybdl, egy fedélzetmesterbdl,
egy fertdlymesterbdl és huszonot emberbdl allitottak dssze, koztiik voltak a gépészek és fiitok
is. Ellis kapitany biztos lehetett benne, hogy ezek a bator ¢és hiiséges tengerészek mindent
megtesznek, amit csak kér toliik, barmilyen hosszl és faradalmas is lesz a maldj vizeken zajlo
hadmiivelet.

Magatol értetddik, hogy Mrs. Branican sem tétlenkedett az elokésziiletek alatt. Ott volt allan-
doan, segitékészen Ellis kapitdny mellett, és ha kellett, pénzét sem kimélte, mert a legkisebb
aprosagot sem akarta elmulasztani, ha ezzel hozzdjarulhatott az expedicio sikeréhez.

De ekozben ez a nagyszivii asszony nem feledkezett meg azokrdl a csalddokrol sem, melyeket
a hajo eltiinése nélkiilozésbe vagy nyomorba taszitott. Bar e tekintetben csak hozza kellett
jérulnia az Andrew cégtdl kezdeményezett ¢és az altalanos gyiijtés révén kiegészitett tiamoga-
tashoz. Igy e csaladok megélhetése véglegesen biztositva volt, bar reménykedtek, hogy Mrs.
Branican erdfeszitései végiil is hazajuttatjak a Franklin hajotorotteit.

Amit Dolly a balsors altal oly kegyetleniil stjtott csaladok érdekében tett, mért is nem volt
modja ugyanazt Jane Burkerért is megtennie? Most mar tudta, milyen josagot tantsitott iranta
egész betegsége alatt ez a szerencsétlen asszony. Tudta azt is, hogy Jane egy pillanatra sem
hagyta magara. Jane most is itt élhetne vele a Szépkilaté hazban, megosztva vele reményeit,
ha férje siralmas ligyei nem kényszeritik San Diego, s6t minden kétséget kizdrdan az Egyesiilt
Allamok elhagyasira. Barmennyire is karhoztathaté Len Burker magatartdsa, kétségtelen,
hogy Jane a szeretetet szinte a teljes onfeldldozas fokan tanusit6 jo rokonnak bizonyult. Dolly
tehat tovabbra is Oszinte baratsaggal viseltetett irdnta, és valahanyszor szerencsétlen sorsara
gondolt, éppen az fajt neki leginkabb, hogy nem tud rajta segiteni és igy kimutatni mély
halajat. Sajnos Mr. William Andrew minden szorgoskodésa ellenére sem sikeriilt barmit is
megtudni a Burker hazasparrol. Igaz, ha buvohelyiik titka ki is deriilt volna, Mrs. Branican
nem hivhatta volna vissza 6ket San Diegdba, minthogy Len Burker csaldsért a legsulyosabb
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vadak alatt allott, de mindent elkdvetett volna, hogy eljuttassa Jane-hez kiildeményeit,
melyekre a szerencsétlen asszonynak minden bizonnyal nagy sziiksége volt.

Julius 27-én a Dolly-Hope készen allott az indulasra. Reggel Mrs. Branican felsétalt a
fedélzetre, hogy még egyszer Ellis kapitany lelkére kosse, semmit se kiméljen, csak hogy a
Franklin nyomara bukkanhasson. O egyébként szilardan hitte, hogy ez sikeriilni fog. Haza-
hozzék Johnt, haza az egész legénységet! Olyan meggydzddéssel beszElt, hogy a matrézok
Onkénteleniil megtapsoltdk. Mindnyajukra atragadt erds hite, csakugy, mint a baratokra,
rokonokra, akik ott szorongtak, hogy jelen legyenek a Dolly-Hope indulasanal.

Ekkor Ellis kapitany ilyen szavakkal fordult Mrs. Branicanhez és Mr. William Andrew-hoz,
aki az asszonnyal egyiitt érkezett a fedélzetre:

- Itt, az On szine eldtt, asszonyom, s ugyanigy Mister William Andrew szine eldtt tisztjeim és
matrézaim nevében is eskiiszOm, igen, megeskiiszom, hogy semmiféle veszély, semmilyen
faradsag nem térithet el attdl, hogy John kapitany és a Franklin tobbi hajésanak nyomait
felkutassam. Ennek a hajonak, melyet 6n készitett fel az Gtra, Dolly Reménye a neve, és képes
is lesz ezt a nevet igazolni.

- Isten segitségével és a bator emberek aldozatkészségével igy is lesz - felelte Mrs. Branican.
- Hurr4, hurra John és Dolly Branicanre!
Az ¢éljenzést az egész tomeg visszhangozta, mely ott szorongott a kikotd partjan.

Eloldottak a kételet, s a Dolly-Hope a propeller miikddésére megfordult, és elindult az 6bol
kijarata felé. Amint kiért az 6bol torkabol, orrat azonnal délnyugatnak forditotta, és hatalmas
gépeinek ereje révén csakhamar kikeriilt az amerikai part latoterébol.
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XI.
AZ ELSO MALAJFOLDI KUTATOUT

Mintegy kétezer-kétszaz mérfoldnyi, vagyis koriilbeliil négyezer kilométeres it megtétele utan
a Dolly-Hope megkozelitette a Mauna Kea csucsot, mely tizendtezer labnyira magasodik
Hawaii szigetén, a Sandwich-szigetek legdélibb tagjan.

Az 6t nagy és harom kisebb szigetet nem szamitva ebben a szigetcsoportban talalhaté még jo
néhany apro6 szigetecske, de semmi értelme sem lett volna rajtuk kutatni a Franklin nyomai
utan. Viladgos volt, hogy a hajotorésre mar rég fény deriilt volna, ha itt torténik a szigetvilag
szdmos sziklazatonydnak valamelyikén, akar példaul a Medo Manun, pedig ennek csak a
tomegesen érkez0 tengeri madarak az egyetlen latogatoi. Mert hiszen a Sandwich-szigetek
aranylag stirtin lakottak - magan Hawaii szigetén szdzezer ember ¢l -, és a szigeteken
tartozkodo sok francia, angol, amerikai missziondrius révén a szerencsétlenség hire hamarosan
eljutott volna Kalifornia kikotdibe.

Egyébként is, amikor négy évvel ezeldtt Ellis kapitany utkdzben taldlkozott a Franklinnel, a
két hajo a Sandwich-szigeteken tal jart. igy a Dolly-Hope délnyugati iranyban folytatta Gitjat, a
Csendes-Ocean legszebb részén keresztiil. Ilyenkor a nyari meleg honapokban igencsak
kiérdemli nevét ez az dcean.

Hat nappal késobb a gyors jarati g6zos athaladt azon az egyezményes vonalon, melyet észak-
déli iranyban huznak meg a geografusok Polinézia és Mikronézia kozott. A polinéziai
tengerrészeken Ellis kapitdnynak nem volt mit kutatgatnia. De a képzelt vonalon tal, a mikro-
néziai tengeren csak ugy hemzsegnek a szigetek, szirtek, zatonyok, és itt mar veszélyes feladat
vart a Dolly-Hope-ra, ha a hajotorés nyomait fel akarta lelni.

Augusztus 22-¢én kikotottek Wotjén, a Marshall-szigetek legjelentdsebb tagjan, ahol Kotzebue
¢és egy orosz expedicio is jart 1817-ben. Ebben a szigetcsoportban, mely €szak-déli iranyban
tizenharom, kelet-nyugati irdnyban pedig harminc mérfoldnyire terjed ki, legalabb hatvanot
sziget és korallzatony talalhato.

A Dolly-Hope a kikotoi viztarolokndl néhany ora alatt felfrissithette volna vizkészletét, mégis
Ot napig itt horgonyzott. A kis gdézbarkat igénybe véve Ellis kapitany személyesen akart
meggy6zddni arrdl, hogy az utdbbi négy évben nem jart-e szerencsétleniil egy hajo ezeken a
sziklakon. Taléltak is fadarabokat a Mulgrave-sziget mentén, de ezek csak olyan fenyd-,
palma- és bambusztdrzsek voltak, melyeket az északi és déli dramlatok sodornak magukkal,
¢s a bennsziilottek pirogjaik készitésére hasznalnak fel. Ellis kapitdny a Wotje-sziget
torzsfonokétol értesiilt, hogy 1872 6ta egyetlen hajordl tudnak csak, mely arrafelé a keleti
atollokon pusztult el, egy angliai brigg, melynek legénységét késébb megtalaltak.

Miutdn végigjartak a Marshall-szigetek egész birodalmat, a Dolly-Hope a Karolindk felé
indult. Utkézben kikotottek a kis barkdval Walan szigetén, de a teljes atkutatds itt sem jart
eredménnyel. Szeptember 3-an bocsatkoztak be az 6ridsi Karolina-szigetvildgba, mely az
északi szélesség 12-ik fokatdl a déli szélesség harmadik fokaig terjed, valamint a keleti
hosszusag 129-ik fokatdl a nyugati hosszusag 170-ik fokdig, vagyis észak-déli irdnyban
szdzhuszondt mérfoldnyire az Egyenlitd mindkét felén és koriilbeliil ezer mérfoldnyire
nyugat-keleti iranyban.

Harom teljes honapon at jarta a Dolly-Hope a Karolinak kozti tengert. A szigetek ez id6 tajt
mar jol ismertek voltak, minthogy a vakmerd orosz hajos, Liitke felmérései tokéletesitették a
francia Duperrey és Dumont d’Urville kutatémunkajat. Legalabb ennyi idore volt sziikség,
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hogy a szigetcsoportot alkoté fontosabb szigeteket sorra bejarhassék, vagyis a Palau-szige-
teket, a Martirok csoportjat, a Sonsorol-szigeteket, Saavedrat, a Merir-szigeteket, az Anna-
szigeteket és igy sorra mindegyiket.

Ellis kapitany a kutatdémunka tdmpontjaul Yap szigetét valasztotta, mely a tobb mint 6tszaz
kisebb szigetbdl allo tulajdonképpeni Karolina-szigetcsoporthoz tartozik. Innét indult a g6zos
a tavoli kutatopontokhoz. Hany €s hany hajotorésnek volt ez a szigetbirodalom a szinhelye, az
Antilop 1793-ban bekovetkezett elsiillyedésétol kezdve az 1831-ben tortént katasztrofaig,
mely az amerikai Bernard kapitanyt stjtotta a Lord North-szigeten!

A Dolly-Hope legénységének magatartdsa az egész id0 alatt minden varakozést feliilmult.
Egyikik sem tor6dott a hajozas faradalmaival és veszélyeivel, pedig itt, a szamtalan
sziklazatony kozott, végig a keskeny atjarokon, ahol a viz szine alatt korallképz6dmények
meresztgetik féstifogaikat, volt veszély bdven. Raaddsul bekdszontdtt az esds évszak, és
felkavarta a békés tengert, melyen ilyenkor fékteleniil tombolnak a viharok, és egyre Gjabb
katasztrotakat idéznek eld.

Naponta csonakkal jartak sorra az 6sszes kis 6blot, melyek mélyére a roncsokat besodorhatja a
vizdram. A matrézok felfegyverezve szalltak partra; ezeket a kutatdsokat nem szabad
Osszehasonlitani a Franklin admiralis felkutatasara tett expedicioval, mert az lakatlan sarki
szigetek vidékén folyt. Ezek a szigetek viszont tobbnyire lakottak voltak; Ellis kapitany pedig
igyekezett ugyanazt a modszert alkalmazni, amit d’Entrecasteaux, mikor végigjarta a kis szi-
geteket, ahol a feltételezés szerint a Lapérouse szenvedett hajotdrést. Az volt a legfontosabb,
hogy a bennsziilottekkel sikeriiljon kapcsolatot teremteni. A Dolly-Hope legénységével
szemben nemegyszer tanusitott ellenséges magatartast a szigetek népe, mely altaldban nem
nagyon baratsagos az idegenek irant. Tamadéasoknak is ki voltak téve, nemegyszer puskaval
kellett védekezniok. Néhany matréz megsebesiilt, szerencsére sulyosabb kdvetkezmények
nélkil.

Innét, a Karolindk szigetrengetegébdl tudott Ellis kapitdny elsé izben levelet kiilldeni Mrs.
Branicannek azokkal a hajokkal, melyek az amerikai partok felé tartottak. Ezekben azonban
nem irhatott semmit a Franklin és a hajotorottek nyomainak felfedezésérdl. Minthogy a Karo-
lindkon a kutatds eredménytelen maradt, tavolabb, nyugatra kellett probalkozni, kiterjesz-
kedve a hatalmas maldj szigetrendszerre. Ott valoban nagyobb volt az esély a katasztrofat
tulélok feltalalasara, egyikén esetleg azoknak a kis szigeteknek, melyek létezését csak az
ujabb tengerfoldrajzi munkalatok allapitjdk majd meg, annak ellenére, hogy a Csendes-
oceannak ezen a részén harom nagy felderitd utat is szerveztek mar.

Hétszaz mérfolddel nyugatra a Dolly-Hope december 2-an elérte a Fiilop-szigeteket, a malgj
tengerek legfontosabb szigetcsoportjat, mely egyben a legjelentdsebb mindazok koziil,
melyeket a geografusok mar részletesen feldolgoztak itt, s6t egész Oceanidban. A Magellan
altal 1521-ben felfedezett szigetcsoport az északi szélesség 6todik fokatdl a huszonegyedik
fokig terjed, és a keleti hosszusag 114°-at6l a 123°-ig.

A Dolly-Hope természetesen nem a nagy Luzon szigeten, masik nevén Manilan vélasztott
kik6tot maganak. Fel sem lehetett tételezni, hogy a Franklin ilyen magasan fent jart volna a
Kinai-tengeren, ha egyszer Singapore-ba tartott. Ezért Ellis kapitdny inkdbb Mindanao
szigetén valasztott tdmaszpontot a kutatdshoz, ezen a délre esO szigeten, annak az utvonalnak
egy pontjan, melyet John Branicannek is érintenie kellett a Java-tenger fel¢ haladva.

A Dolly-Hope a sziget délnyugati partjan, Zamboanga kikotdjében horgonyzott le; itt székelt a
korményz¢ is, aki a sziget harom korzetének eldljaroja volt.
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Mindanao ekkor két részre oszlott: egyik része a spanyolok fennhatosdga ala, masik egy
fiiggetlen szultdnhoz tartozott, akinek Selangan volt a székhelye.

Az elbzetes terv szerint Ellis kapitdnynak mindenekel6tt a kormanyzotdl és a korzeti
eloljaroktol kellett megtudakolnia, hogy hallottak-e valamit hajopusztulasrol, mely Mindanao
partjaindl tortént. A hatosdgok igen készségesen alltak rendelkezésére. De - szerintiik
legalabbis - Mindanao spanyol részén 6t év 6ta egyetlen hajoszerencsétlenséget se jelentettek.

Viszont a sziget fiiggetlen teriileteinek partjain - amerre a mindanaodk, a karagdk, a lutdk és
szubanik ¢élnek, meg egy egész sor vad néptorzs, melyeket nem alaptalanul tartanak ember-
evOknek - szamtalan hajokatasztrofa torténhetett meg ugy, hogy soha senki meg nem tudta,
mert a bennsziilottek érdekében allt, hogy ki ne kiirtdljék. Akadnak sokan olyanok is a
maldjok kozt, akik rendszeresen lizik a kaléozmesterséget. A kicsiny agyukkal felszerelt
konnyt dereglyével iildozobe veszik és megtamadjak azokat a kereskedelmi hajokat, melyeket
partjaik felé hajt a nyugati szél, és ha egyet keziikbe kaparintanak, rendszerint el is siillyesztik.
Ha ily médon alakult a Franklin sorsa is, a kormanyz6 nem nagyon értesiilhetett rola. Ezek a
felvilagositasok, minthogy csak a fennhatdsidga ald tartozd szigetrészre vonatkoztak, nem
elégithették ki a mi kutatdinkat.

fgy a Dolly-Hope kénytelen volt végigpasztazni a téli idészakban rendkiviil baratsagtalan
tengerrészeket. Gyakran partra szélltak a szarazfold egy-egy pontjan, a matrézok veszélyes
utakra indultak a csodélatos ¢serdében, a tamariszkuszok, bambuszok, mangrovefak, korom-
fekete ¢ébenfak, vad mahagonifidk, vasfak, osztrigafdk stirijében, melyek a Fiilop-szigetek
legjelentdsebb természeti kincsei kozé tartoznak. A termékeny siksagon, ahol egymas mellett
hajtanak a mérsékelt égovi termények a tropusiakkal, Ellis kapitany elhatolt a legényeivel
néhéany faluba abban a reményben, hogy rabukkannak valami nyomra, a hajé maradvanyaira, a
maldj torzsek fogsdgaban sinylddd foglyokra; de a kutatds nem jart eredménnyel; a gbzossel,
miutan a viharos idéjaras ugyancsak megviselte, vissza kellett térniiik Zamboangaba; néhany
esetben szinte csak csodaképpen tudtdk elkeriilni a felszin alatt errefelé gyakori éles szikla-
zatonyokat.

A Filop-szigetek atcserkészése jo két és fél honapig tartott. Tobb mint szaz szigetet latogattak
végig. Luzon és Mindanao mellett Mindoro, Leyte volt koztiik a legnagyobb, aztdn Samar,
Panay, Negros, Cebu, Masbate, Palawan, Catanduanes.

Aztdn Zamboangatdl délre a Basilan-csoportot kutatta 4t Ellis kapitany, majd a Jolo szigetek
felé vette utjat, ahova 1880. februar 25-én érkezett.

Valosagos kalozfészek volt itt, ahol a strli bozottal bendtt szamtalan szigeten, melyek
Mindanao déli csiicske és Borned északi sarka kozt elszorva fekszenek, csak ugy nyiizsdgnek
a bennsziilottek. A hajok, melyek a Kinai-tengeren ¢és a maldji medencén at veszik utjukat,
egyetlen kikotot keresnek csak fel, s csak ritkan Bevuan kikot6jét, mely a Basilan-szigetek
legnagyobbikan fekszik; ettdl ered az egész szigetcsoport neve.

Itt, Bevuanban horgonyzott le a Dolly-Hope. Sikeriilt valahogyan érintkezést talalni a helybeli
szultannal és torzsfokkel, akik hat-hétezer fonyi népességen uralkodtak. Annyi biztos, hogy
Ellis kapitany sem a pénzbeli, sem a természetbeni ajandékokkal nem fukarkodott. gy hat a
bennsziilottek feltartak eldtte néhany hajoszerencsétlenséget, melyek itt jatszodtak le, a
korallzatonyokkal és madreporakkal stirlin Gvezett szigeteknél.

Az el6keriilt tormelékbdl azonban semmi sem utalt arra, hogy a Franklinhez, tartozott volna.
A hajotorést szenvedd emberek pedig odavesztek, vagy mar vissza is tértek hazajukba.
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A Dolly-Hope legutobb Mindanao szigetén vett fel szenet, €s igy a Jolo szigetek labirintusat
végigjarva mar meglehetdsen liresek voltak a raktarak. Annyi lizemanyag azért maradt, hogy
atkeljenek a Celebesz-tengeren, a Maratua szigetek irdnyaban, és hogy eljussanak a Borned
déli részén fekvo Bandjarmasin kikotéjébe.

Ellis kapitany nekivagott ennek a medencének, melyet mint tavat zarnak koriil egyfeldl a nagy
maldj szigetek, masfeldl a sok kis sziget koszortija. Egyébként a Celebesz-tenger tulzottan is
ki van téve a természeti csapasoknak, a viharok tomboldsanak, és ha teljes joggal lehet is
magasztalni csillogd viztiikrét, mely alatt égé szinli tengeri allatkdk, szazféle puhatestii
nylizsog, €s ha a hajosok képzeletében cseppfolyods virdgoskerthez hasonlitjak is, a pusztitd
tajfunok ugyancsak arnyékot vetnek a mesés kdrnyezetre.

Errdl a Dolly-Hope is keserves tapasztalatokat szerzett a februdr 28-r6l 29-re virrad6 éjszaka.
Mar napkozben fel-feltdimadt a sz€l, és bar estefelé érezhetéen csillapodott az ereje, a
szemhataron gyiilekezd hatalmas 6lomsziirke felhdk ugyancsak nyugtalan éjszakat josoltak.

Es valoban: este tizenegy ora felé rendkiviili erével tort rajuk az orkan, a tenger néhany
pillanat alatt fékteleniil haborogni kezdett.

Ellis kapitany foképpen a Dolly-Hope gépeit féltette, és a kutatout sikerét veszélyeztetd
mindenféle csapast el akart haritani. Ezért szinte teljesen leéllitotta a gépeket, csak akkora
sebességgel jaratva a csavart, hogy a hajo még engedelmeskedjék a kormanylapatnak.

Minden eldvigyazatossag ellenére a Dolly-Hope nem tudta elkeriilni a tenger szornyii haragjat,
olyan erdvel tort rajuk a forgdszEl, olyan iszonyl 6rjongéssel torlodtak fel a hullamhegyek.
Amint jobbra-balra dolt a hajo, szdztonnanyi viz zudult a fedélzetre, beszakitotta a
csapoajtokat, elontdtte a fenékkamrakat. A vizallo valaszfalak viszont kitartottak, ellenalltak a
viz nyomdsanak, és meg tudtak akadalyozni, hogy behatoljon a kazanhazba és a géphazba. Ez
volt a szerencséjiik, mert ha kialszik a tliz, a Dolly-Hope tehetetleniil az elemek martalékava
valik; kormanyozhatatlanul hanykolddna a hullamvdélgyek legmélyén, és kitéve a kereszthulla-
mok kényének-kedvének, biztosan elpusztul.

A legénység a valsagos helyzetben nagy hidegvérrdl és batorsagrdl tett tantisagot. Vitéziil
kovették a parancsnok és a masodkapitany utasitdsait. Méltonak bizonyultak tehat a kapitany
bizalméra, aki San Diego legjobb tengerészei koziil valogatta ki éket. Ugyességiik és a
hajszalpontos mandverezés révén a hajéo megmenekdilt.

Tizendt oras szornyii haborgas utan a tenger lecsillapodott. Ugy is lehetne mondani, hogy a
hatalmas Borneo partjai kdzelében hirtelen eliilt; igy marcius mésodikanak reggelén a Dolly-
Hope a Maratua szigetek partjaihoz ért.

Marcius elsd két hetében a legaprolékosabban becserkészték ezeket a szigeteket, melyek
foldrajzilag Borneohoz tartoznak. A bdven osztogatott ajandékok lattan az itt €16 torzsfonokok
igyekeztek a nyomozasban segiteni. Mégsem sikeriilt az eltlint Franklinre vonatkozdan a
legesekélyebb értesiilést se szerezni. Minthogy errefelé a malaj vizeken rendszeresen kaldzok
portyaznak, joggal lehetett attol tartani, hogy John Branicant €s a legénységet az utolsé szalig
lemészaroltak.

Egy nap Ellis kapitany éppen errdl az eshetdségrol beszélgetett helyettesével, €s igy szolt:

- Konnyen lehetséges, hogy a Franklin pusztuldsat egy ilyen tdmadas okozta. Ezzel volna
magyardzhatd, hogy a hajotdrésnek eddig semmilyen nyomara nem bukkantunk. A kalézok
nem dicsekszenek el tetteikkel. Ha egy hajo eltlinik, a hajéstarsasag a tajfun szdmlajara irja
mint elemi katasztrofat, és ezzel elintézettnek veszik.

65



- Nagyon is igazat mond, kapitany - jegyezte meg a Dolly-Hope mésodkapitanya. - Itt, ezen a
tengeren igazan nincs hiany kaldézokban, és magunknak is kettdzott éberségre van sziikségiink,
ha belemegyiink a Makasari-szorosba.

- Kétségkivill - szotte tovabb a beszélgetést Ellis kapitany -, de mi jobb helyzetben vagyunk,
mint John Branican volt, ha el akarta keriilni ezeket a gazembereket. A sz¢l valtozasa és
kiszamithatatlansdga miatt egy vitorlas hajé nem futhat mindig pontosan arra, amerre
szeretne. Mi viszont, amig csak a gép miikodoképes, elérhetetlenek vagyunk a kis malgj
barkak szamara. Mindazonaltal én is a legteljesebb eldvigyazatossagot ajanlom.

A Dolly-Hope benyomult a Makasari-szorosba, mely Borne6 partjait valasztja el Celebesz
szeszélyesen csipkézett partjatol. A kovetkezd két honap alatt, marcius tizendtodikétdl majus
tizenotodikéig Ellis kapitany végigjarta a keletre esd part Osszes Oblocskéjét - eldzdleg
Damaring kikotdjében vett fel szenet.

Celebesz szigete, melyet Magellan fedezett fel, nem kevesebb, mint szdzkilencvenkét mérfold
hosszu és huszonot mérfold széles. Olyan érdekes rajzolatu a kertiilete, hogy egyes térképészek
a tarantulapokhoz hasonlitjadk, melynek orias labait a félszigetek képezik. Téjainak szépsé-
gével, gazdag terményeivel, a hegyvonulatok szerencsés fekvésével semmiben nem marad
alatta a biiszke Borne6 szigetnek. De végteleniil tagozott partjai annyi buvohelyet biztositanak
a kalozoknak, hogy a szoroson rendkiviil veszélyes végighajézni.

Mindennek ellenére Ellis kapitany a megkivanhato legnagyobb alapossaggal folytatta itt is a
munkdjat. A kazdnok mindig nyomas alatt alltak, mig a fedélzeti csonakokkal felkereste a
legaprobb torkolatot is, €s igy a legkisebb veszély esetén is rogton értiik johetett a hajo.

Amint a szoros déli kijarata felé kozeledtek, a Dolly-Hope egyre zavartalanabb koriilmények
kozt lavirozhatott. Celebesz szigetének ezt a részét a hollandok szalltdk meg. A gyarmat
fovarosa Makasar, régebbi nevén Wlaardingen, melyet a Rotterdam-eréd védelmez. Itt
horgonyzott le pihendre Ellis kapitany méjus 17-én, hogy az emberek kissé megpihenjenek, az
elfogyott készletet pedig potoljak. Bar eddig semmit sem fedeztek fel, ami John Branican
nyomaira vezetett volna, ebben a kikotdben igen fontos értesiilést szereztek, ami a Franklin
utvonaldra vonatkozott. 1875. majus 3-4n tiz mérfoldnyire Makasartél a nyilt tengeren
jelezték a hajot, utban a Java-tenger felé¢. Ennek folytan igazolva lattdk, hogy nem a félelmes
maldj vizeken tiint el. Celebeszen és Borneon til, a Java-tengeren kell nyomait keresni, fel
egész Singapore-ig.

Ellis kapitany Celebesz csiicskérdl levelet kiildott Mrs. Branicannek, és beszamolt errdl a
kortilményrdl, egyben ujra biztositotta, hogy rendszeresen értesiti a tovabbi kutatasrol is,
melynek szinhelye ezuttal a Java-tenger és a Szunda-szigetek kornyéke lesz.

Valoban az volt a célszerli, hogy a Dolly-Hope Singapore vonalan ne menjen tul; nyugat felé
ez jelenti az expedicid hatarat. Innét visszafordulva a kutatast ki lehet egésziteni a Java-
tengert dél feldl 6vezo partvidékkel, végigjarva a hataran fiizérben sorakozo szigeteket; végiil,
miutdn végighajoztak a Maluku-szigetek kozt is, ismét a Csendes-0cednnak vagnak neki, az
amerikai kontinens irdnyaba.

A Dolly-Hope 23-an elhagyta Makasart, és a Celebeszt Borne6tol elvalaszto tengerszoros also
szakaszan végighajozva Bandjarmasin kikotdjébe tért. Itt sz€ékel Borneo sziget kormanyzoja,
vagy inkdbb Kalimantané, hogy a térképeken szerepld valdédi nevén nevezziik. A hajozasi
feljegyzéseket a legaprolékosabban atbongészték, de egyetlen utalds sem akadt, mely szerint
ezeken a vizeken lattdk volna a Franklint. Igaz, ez érthetd volt, ha a hajé végig kint a nyilt
tengeren maradt, mig a Java-tengeren haladt.

66



Ellis kapitany, miutan délnyugatra vette az irdnyt, tiz nap mualva mar Batavia kikotdjében
vetett horgonyt, a hatalmas Java egyik végén, ezen a lényegében vulkanikus eredetli szigeten,
mely folott szinte dllanddan ott 1athat6 a kraterek tlizbobitaja.

A legénységnek elég volt néhany nap arra, hogy kiegészitse a készleteket ebben a nagyvaros-
ban, mely az dcedniai holland birtokok székvarosa. A fékormanyzé, aki a hajézési tuddsita-
sokbdl értesiilt Mrs. Branicannek az elveszettek felkutatdsa érdekében kifejtett tevékenysé-
gér6l, soron kiviil fogadta Ellis kapitanyt. Sajnos semmiféle adattal sem szolgalhatott a
Franklin sorsara vonatkozdan. Batiavia hajosai ekkoriban ugy vélték, hogy az amerikai
haromarbocost egy forgoészél rongalhatta meg oly stlyosan, hogy a nyilt vizen elsiillyedt, s a
személyzet és a rakomany egyarant a viz fenekére kertilt. 1875 els6 hat honapjabodl emlitettek
néhany hajot, melyekrdl szintén nem lehet semmit tudni, melyek ugy tlintek el, hogy soha
egyetlen darabjukat sem sodorta partra a tengerar.

Elhagyva Bataviat, a Dolly-Hope jobb feldl haladt el a Szunda-szoros mellett, mely a Java-
tenger és a Timor-tenger kozott teremt 0sszekottetést; majd a Belitung-szigetet és a Bangka-
szigetet is felderitette. Nemrégiben még kalozok veszélyeztették e szigetek kornyékét; azok a
hajok, melyek a vas- és Onérc elszallitdsara jottek, csak nagy nehezen tudtdk a kaldztama-
dasokat elkeriilni. De a tengeri renddri szolgdlatnak sikeriilt végiil is ezt felszamolni, és igy
nem volt ok feltételezni, hogy a Franklin legénysége efféle timadasnak esett volna aldozatul.

A Dolly-Hope északnyugat felé folytatta Utjat, és miutdn a Szumatra partjai mentén fekvo
szigeteket is végigjarta, a Malaj-félsziget erdsen tagolt csucsanak partvonalat kdvetve junius
20-an délel6tt befutott Szingapur sziget kikotdjébe. Utkdzben viharos szelek késleltették.

A gépeken sziikséges javitasok miatt Ellis kapitanynak két hetet kellett a sziget déli oldalan
fekvo kikotoben toltenie. A csekély teriiletli gyarmat - mindossze kétszazhetven négyzet-
mérfold - igen nagy jelentdségli az Eurdpaval és Amerikéaval lebonyolitott kereskedelemben,
¢s 1818 oOta, midta az angolok az elsd iigynokséget alapitottdk a Tavol-Keleten, paratlan
gazdagsag halmozodott fel rajta.

Tudjuk, hogy a Franklinnek itt, Singapore-ban kellett volna aruinak egy részét kirakodnia az
Andrew cég megbizasabol, miel6tt Calcuttdba hajozik. Azt is tudjuk, hogy az amerikai
haromarbocos nem jelent itt meg. Ennek ellenére Ellis kapitany fel akarta hasznélni ottlétiiket,
hogy kiegészitse értesiiléseit mindazokrdl a hajoszerencsétlenségekrdl, melyek az utdbbi
¢években zajlottak le a Java-tengeren.

Valojaban, minthogy egyrészt a Franklinrdl sz6l6 utolséd jelzés Makasar térségébdl szarma-
zott, masrészt Singapore-ba nem érkezett meg, sziikségképpen azt kellett feltételezni, hogy a
hajotorés e két pont kozott kovetkezett be. Hacsak John Branican kapitany le nem tért a Java-
tengerrdl, és a Szunda-szigetek kozt valamelyik tengerszoroson at nem hajozott a Timor-
tengerre. De mért szanta volna erre magat, ha az 1ticél Singapore volt? Ez megmagyaraz-
hatatlan és elfogadhatatlan lenne.

Miutdn a felderité ut eredménytelen maradt, Ellis kapitany nem tehetett mast, mint hogy
bucsut mondjon Singapore korméanyzojanak, és a hajot visszaforditsa Amerikaba.

Augusztus 25-én viharos ég alatt tették meg az utolsod induldsi eldkésziileteket. A hdség
elviselhetetlen volt, mint altaldban augusztusban a forré égov alatt, néhany fokra az
Egyenlit6tol. A Dolly-Hope-ot az utobbi hetek viharos id¢jarasa ugyancsak megviselte. Ennek
ellenére egyetlen teriilet kifiirkészését sem mulasztottak el, ahogy végighajoztak a Szunda-
szigetek lancolatdn. Egymas utan keriilt sorra Madura sziget, Java hisz tartomanyanak egyike,
aztan Bali sziget, melyen stirli a kereskedelmi forgalom, majd Lombok, Sumbawa, melyen a
Tambora vulkan ismét sulyos kitoréssel fenyegetett, akarcsak 1815-ben.
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Az egyes szigetek kdzt mindeniitt tengerszorosok nyilnak, és atvezetnek a Timor-tengerre. A
Dolly-Hope kénytelen volt 6vatosan mandverezni, hogy kikeriilje helyenként a tengeraram-
latokat, melyeknek oly erds a sodrasuk, hogy a nyugati monszunszelek ellenében is elragadjak
a hajokat. Igy mar érthetébb, mért olyan veszélyes ezen a tengeren a hajézés, kiilondsen a
vitorlasok szamdra, melyeknek nincs gépi hajtoerejiik. Emiatt van annyi hajokatasztrofa a
mal4ji tengerek korzetében.

Flores szigete utan Ellis kapitany azoknak a szigeteknek a vonulatat kovette, melyek délrdl
zarjak le a Molukka-tengert, de ez sem hozott eredményt. Nem lehet csodalni, hogy a
sziintelen csaldodasok, a kutatout sikertelensége miatt a legénység meglehetdsen elcsliggedt.
Ennek ellenére mégsem volt szabad feladni a reményt a Franklin felkutatdsara, mig az expe-
dicié be nem fejezddik. Elképzelhetd volt ugyanis, hogy John kapitany a Fiilop-szigeteket,
Mindanadt elhagyva nem a Makasari-szoroson hajozott végig, hanem atvagott a Maluku-
szigetek kozt a Molukka-tengeren, és igy érte el a Java-tengert, igy tlint fel Celebesz
magassagaban.

Az 1d6 azonban haladt, és a fedélzeti napld tovabbra is hallgatott a Franklin sorsarol. Se
Timoron, se a Maluku-szigetrendszer hdrom nagy szigetcsoportjan, vagyis az Amboina-
csoporton, a fokormanyzd székhelyén, mely Ceramot ¢és Burut foglalja magaban, sem a
Banda-szigeteken, sem a Djailolo szigeten, sehol sem lehetett barmit is megtudni egy olyan
hajé nyomairdl, mely 1875 tavaszan a szigetek kornyékén pusztult volna el. Szeptember 23-
atol (ekkor érkezett a Dolly-Hope Timorra) december 27-ig (ekkor meg Djailolora), harom
honapig sziintelentil kutattak. A holland hatoésagok készséggel segitettek, de nem bukkant fel
egyetlen jel sem, mely némi fényt deritett volna a katasztrofara.

crer

legfontosabbikan zarult be az a kor, melynek mentén Ellis kapitdny a maldj szigetvilagot
végigjarta. A legénység néhany nap pihenét tartott, melyre alaposan raszolgalt. De ha vala-
honnan 1j jel bukkant volna fel, ezek a derék emberek ismét mindenre készek lettek volna,
még a legnagyobb kockéazatok aran is!

Ternate, a Djailolo sziget fOvarosa, mely az egész Molukka-tengeren uralkodik, és ahol
holland képviselet is van, mindazt biztositani tudta a Dolly-Hope szamara, ami élelem ¢és
fiitdanyag tekintetében a hazautazashoz sziikséges volt. Itt zartdk az 1880-as esztenddt, az
otodik évet, mely a Franklin eltiinése ota eltelt.

Ellis kapitany januar 9-én reggel teljesen fel volt késziilve az utra, és elindult északkeleti
iranyba.

A kellemetlen évszakban jartak. A hajozas igen nehéz volt, a siivoltd szél nagy késést okozott.
Csak janudr 23-4n jelezhették San Diego 6rtornyaban a Dolly-Hope feltiinését.

A malaji expedici6 tizenkilenc honapig tartott. Hidba volt Ellis kapitany minden eréfeszitése,
hiaba a legénység aldozatkészsége, a Franklin titkat tovabbra is néman magaba zarta a tenger
titokzatos mélye.
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XII.
ISMET EGY EV

Azok a levelek, melyeket Mrs. Branican az expedici6 utjardl kapott, nem nagyon biztattdk
azon reményeiben, hogy a vallalkozast siker koronazza. Az utolsé levél érkezésekor szinte
semmi reményt se taplalt tobbé Ellis kapitdnynak a Maluku-szigetek kornyékén végzett
kutatasaira vonatkozoan.

Amint értesiilt, hogy a Dolly-Hope megjelent San Diego el6tt, Mrs. Branican Mr. William
Andrew-val a kikotobe sietett. Es alig horgonyzott le a hajo, mindketten felkisértették
magukat a fedélzetre.

Ellis kapitany és a matr6zok arca eléggé elarulta, hogy a kutatout masodik része sem jart tobb
szerencsével, mint az elso fele.

Mrs. Branican kezet fogott a kapitannyal, majd az utazas faradalmaitol megviselt emberek felé
fordult, és szilard hangon igy besz¢élt:

- Koszénok mindent, Ellis kapitany, ondknek is koszondm, barataim! Onok mindent
megtettek, amire odaadasuk alapjan szamithattam! Nem jartak sikerrel, és talan ezért mar nem
is hisznek a siker lehetéségében! En pedig nem csiiggedek! Tovabbra is hiszem, hogy Johnt és
a Franklin hajosait viszontlathatjuk. Bizalmamat a gondviselésbe helyezem, és az segiteni
fog!

E szavak, melyekbdl rendkiviili hit sugéarzott, ritka nagy lelkierérdl tantiskodtak, és oly erével
jelezték Mrs. Branican elszantsagat a kishitliséggel szemben, hogy e meggy6zddésnek at
kellett volna hatnia mindannyiuk szivét. De ha a személyének kijaré tisztelettel hallgattak is,
senki sem akadt koztiik, aki kételkedett volna a Franklin és legénysége visszavonhatatlan
pusztulasaban.

Talan mégis jobb lett volna rabizni magukat arra a titkos érzékre, mellyel a természet gyakran
megaldja az asszonyokat? Mig a férfi foként a tények kdzvetlen megfigyelésével és az abbol
levonhato kovetkeztetésekkel torddik, kétségtelen, hogy a nd beleérzé képessége révén néha
pontosan meglatja, mi fog torténni. Valamiféle vele sziiletett 6szton vezérli, €s felruhazza
bizonyos megérzésekkel. Ki tudhatja, hogy nem Mrs. Branican igazsdga fog-e egy napon
érvényesiilni az altaldnos vélekedéssel szemben?

Ekkor a hos lelkii asszony Mr. William Andrew tarsasagaban lement a Dolly-Hope szalonjaba,
¢és ott Ellis kapitany részletesen beszamolt az expediciorol. Polinézia és Malajfold térképét
végigteritették az asztalon, és igy nyomon kovethették a gézos utjat, timpontjait a felderitd
utak kozott, a fontosabb kikdtokben €s a bennsziilott falukban szerzett értesiiléseket, a szige-
tek és szigetecskék belsejében aprolékos tiirelemmel és faradhatatlan buzgalommal végzett
nyomozast.

Végezetiil azt mondta Ellis kapitany:

- Engedje meg, Mrs. Branican, hogy kiilondsen erre hivjam fel a figyelmét: a Franklint
utoljara Celebesz déli csticsanal lattak, 1875. majus 3-an, koriilbeliil hét héttel San Diegdbol
tortént induldsa utan, és e nap utan senki sem latta tobbé. gy tehat, minthogy Singapore-ba
nem futott be, a katasztrofa kétségteleniil a Java-tengeren kovetkezett be. De miképpen? Két
lehetdség van. Az egyik az, hogy a Franklin menet kozben siillyedt el, vagy Osszelitkozés
kovetkeztében pusztult el, és nem maradt utdna semmiféle nyom. A masodik feltételezés
szerint egy sziklazatonyon z(zodott szét, vagy malaj kalozok tették harcképtelenné, e két
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utobbi esetben viszont kellett volna valami térmeléket taldlni. Mi viszont a szorgos kutatas
ellenére sem talaltunk semmi bizonyitékot a Franklin szétroncsolodasara.

Ebbdl a fejtegetésbodl az kovetkezett, hogy ésszeriibb az elsd feltételezést elfogadni - vagyis
elfogadni, hogy a Franklin pusztuldsat a maldj vizeken gyakori tornddé kitoérése okozta. Az
Osszelitkozeés esetén a dolog eldbb vagy utébb kidertilt volna, hiszen igencsak ritkan torténik
meg, hogy a két iitkdzésbe keriilt hajé koziil egyik sem tud fennmaradni a viz szinén. Igy hat
nem volt ok tovabbi reménykedésre.

Mr. William Andrew ezt csakhamar belatta, és szomortan lehajtotta fejét, hogy elkeriilje Mrs.
Branican tekintetét, aki ijabb és jabb kérdéseket intézett hozzajuk.

- Nos hat, nem! - mondta. - A Franklin nem siillyedt el, John és a személyzet nem
pusztulhatott el. Nem és nem!

Dolly kitarto siirgetésére folytatddott a beszélgetés. Ellis kapitdnynak mindenrdl a legrészlete-
sebben be kellett szdmolnia. Dolly makacsul visszatért az elhangzottakra, kérdezett, vitazott,
nem engedett sajat véleményébol.

A beszélgetés hdromodranyira nyualott, végiil is Mrs. Branican késziilni kezdett a tavozésra.
Ekkor Ellis kapitany megkérdezte, hogy szandékéban van-e a Dolly-Hope-ot leszereltetni.

- Egyaltalan nem, kapitany - mondta Dolly -, és azt is nagyon sajndlnam, ha 6n vagy a hajoésok
meg akarnanak valni a hajotol. Ki merné allitani, hogy Gjonnan eldkeriild jelek alapjan nem
kell-e ijabb expediciéra vallalkoznunk? Ha szives egyetértésével megtartand a Dolly-Hope
parancsnoksagat...

- Igazan nagyon szivesen tenném - felelt Ellis kapitany -, de én az Andrew cég szolgalataban
allok, mely igényt tarthat munkémra.

- Efeldl ne legyen gondja - szolt Mr. William Andrew. - Szivesen veszem, ha Dolly asszony
rendelkezésére all tovabbra is, ha 6 ugy kivanja.

- Igy hat az 6 rendelkezésére fogok allni, Mister Andrew. A legénység és magam tovéabbra is a
Dolly-Hope-on fogunk szolgélni.

- Arra kérem, kapitany - sz6lt Gijra Mrs. Branican -, gondoskodjék réla, hogy a hajoé barmikor
indulasra készen alljon.

A hajévallalkoz6 csupan azért adta meg a hozzajarulasat, hogy Dolly kedvében jarjon. De sem
6, sem Ellis kapitdny nem kételkedett abban, hogy az asszony le fog mondani egy Ujabb
expediciorol, ha az elsd végiil is ilyen hasztalannak bizonyult. Ha az id6 nem is tudta elmosni
benne a katasztrofa emlékét, végiil legalabbis szét fogja foszlatni a maradék reménységet.

A Dolly-Hope tehdt Mrs. Branican kivansaga értelmében nem keriilt leszerelésre. Ellis
kapitany és emberei valtozatlanul szerepeltek a személyzeti névsorban, ugyaniigy megkaptak
fizetésiiket, mintha kint jartak volna a tengeren. Egyébként a veszedelmes maldj vizeken
toltott tizenkilenc hoénap utdn komoly javitdsokra volt sziikség. A hajotestet a dokkban
tiizetesen at kellett nézni és javitani, a kotélzetet nagyrészt feltjitani, a kazanokat kicserélni,
néhany gépalkatrészt ugyancsak. Amikor mindezek a munkalatok befejezddtek, a Dolly-Hope
megrakodott élelemmel és szénnel, igyhogy az elsd parancsszora ki tudott volna futni ismét a
tengerre.

Mrs. Branican ismét a régi életét élte a Szépkilatd hazban, és ott Mr. William Andrew ¢és Ellis
kapitany kivételével senkit sem fogadott. Emlékeivel és reményeivel toltekezve élt, az 6t ért
kettos csapas allandoan ott égett lelkében. A kis Wat most volna hétéves - ez az a kor, amely-
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ben a fogékony kis elméket az elsd kovetkezetes gondolatok fényei jarjak at, de a kis Wat
nincs tobbé! Dolly gondolatai maskor afelé¢ terelddtek, aki dnfeldldozodan viseltetett iranta,
Zach Fren felé, akit annyira szeretett volna megismerni, és aki még mindig nem jott meg San
Franciscobdl. De erre mar nem kell sokat varni. A hajozasi kozlonyok tobbszor is hirt adtak a
Californiantdl, és az 1881-es év minden bizonnyal nem fog ugy lezarulni, hogy vissza ne
térjen anyakikotdjébe. Mrs. Branican magéhoz akarta hivatni Zach Frent, amint megérkezik,
hogy lerohassa halajanak adojat, és biztosithassa a jovOt szamara.

Egyébként sem sziint meg segiteni a Franklin katasztrofaja altal érintett csaladokat. Csak azért
tavozott idonként a Szépkilatd hazbol, és ment le az alsdvarosi utcdkba, hogy felkeresse
egyszeri hajlékaikat, enyhitsen gondjaikon, adomanyait atadja nekik. Nagylelkiisége tobbféle-
képpen is megnyilvanult, mert éppugy torédott védencei lelki, mint testi sziikségleteivel.
Ugyancsak ez év elején tandcskozta meg Mr. William Andrew-val legijabb tervét, melyet
stirgésen meg akart valositani.

Egy gyermekotthon alapitdsardl volt sz6, mely befogadhatnd az elhagyott gyermekeket, az
apatlan-anyatlan arvakat. San Diego varosanak ohajtotta adomanyozni ezt az intézményt.

- Kedves Mister Andrew - mondta a hajotulajdonosnak -, gyermekem emlékének szeretném
szentelni ezt az intézményt, és biztositani a fenntartasdhoz sziikséges 0sszeget. John, semmi
kétségem sincs benne, helyeselni fogja, ha visszatér. Hogyan tudnank ennél jobb célra
felhasznalni a pénziinket?

Mr. William Andrew-nak semmi ellenvetése nem volt e targyban, és készségesen eljart Mrs.
Branican nevében az intézmény alapitasaval kapcsolatos tigyekben. Szazotvenezer dollart
kellett biztositani a megfeleld épiilet megvasarlasara és az alkalmazottak éves fizetésére.

Az egész ligy jol és gyorsan haladt, miutdn a varosi hatdsag is tdmogatta Mrs. Branicant.
Aztan nem is kellett épitkezni. Sikeriilt megvasarolni egy sz&ép nagy hazat, j6 levegdjii kdrnyé-
ken, fenn a dombokon, az Ovaros szomszédsagaban. Egy hozzaértd épitész 1j rendeltetésének
megfelelden kissé atalakitotta, és ugy rendezte be, hogy mintegy 6tven gyermek és a hozza-
tartozd személyzet, nevelok, dadék, tanitok elhelyezésére legyen alkalmas. Hatalmas kert vette
koril, teli arnyas fakkal, csorgedezd patakocskakkal. Az egészségiigyi kovetelmények
tekintetében mindazt nytjtotta, ami a hosszl tapasztalat alapjan kivanatos.

Majus 19-én avattak fel az otthont, mely a Wat Haza nevet kapta; ott tinnepelt az egész varos,
¢s mindnydjan szerették volna Mrs. Branican iranti hd érzelmeiket kifejezni. De a jotékony
asszony nem jelent meg az avatoiinnepségen, nem akart emiatt kis hazabol kimozdulni. De
attol kezdve, hogy néhany gyereket mar elszéllasoltak Wat Hazdban, mindennap lejott dket
meglatogatni, mintha édesanyjuk lett volna. A gyerekek tizenkét éves korukig maradhattak az
otthonban. Amint iskolaskorba értek, irdsra, olvasasra kezdték oOket tanitani; igyekeztek
megfeleld erkodlcsi nevelésiikrodl is gondoskodni, késobb pedig egy képességiiknek megfeleld
szakma elsajatitasarol. Néhanyukat, akik tengerészcsaladbol szarmaztak, és volt kedviik a
hajosélethez, hajosinasnak vagy matroznovendéknek szantak. Igazdban ugy tiint, hogy Dolly
kissé jobban szerette ezeket a tobbieknél - bizonyara John kapitany emléke befolyasolta.

1881 végéig egyetlen hir sem jott a Franklinrdl San Diegdba, se mashova. Bar jelentds
jutalom volt kitlizve annak a szdmdra, aki akar a legkisebb jelre bukkan, nem volt semmi
targyi ok, hogy a Dolly-Hope elinduljon masodik utjara. Mrs. Branican azonban még mindig
nem adta fel reményeit. Amit 1881 nem hozott meg, meghozhatja 1882!

71



Mi tortént ekozben a Burker hazasparral? Hova menekiilhetett Len Burker, hogy elkeriilje az
ellene foganatositott korozést? A szdvetségi renddrség végiil megsziintette a tovabbi nyo-
mozast, igy Mrs. Branicannek is le kellett mondania arrél, hogy barmit is megtudjon Jane
sorsarol.

Pedig ez nagyon nyomasztotta Mrs. Branicant, aki oly sokszor gondolt szerencsétlen
rokonanak helyzetére. Csodalkozott, mért nem ir neki soha Jane; nyugodtan irhatott volna,
ezzel nem veszélyeztette volna férje rejtekhelyét. Talan nem tudtdk, hogy Dolly felgyogyult,
¢s mar hajot is inditott a Franklin felkutatasara, s ez az expedicidé nem jart eredménnyel? Ezt
aligha lehetett feltételezni. Hiszen minden orszag lapjai végigkisérték a vallalkozas egyes
allomasait, és elképzelhetetlen lett volna, hogy Len és Jane Burker minderr6l nem szerzett
tudomast. Még azt is tudniok kellett, hogy Mrs. Branicant gazdagga tette Edward Starter, a
nagybacsi halala, és hogy most olyan helyzetben van, hogy segithetne rajtuk. Mégsem probalt
egyikiik sem levélben fordulni hozza, bar helyzetiik minden valdszinliség szerint ugyancsak
szlikos lehetett.

Elmult januar, februdr, marcius, az emberek azt hihették, hogy az 1882-es esztendé sem hoz
semmi valtozast az eddig kialakult helyzetben, midén olyasvalami tortént, ami taldn némi
fényt derithet majd a Franklin pusztuldsdnak koriilményeire.

Marcius 27-én a Californian nevi gézhajd, melyen Zach Fren is szolgalt, lehorgonyzott a San
Francisco-i 6bolben, miutan tobb éven at jarta Eurdpa vizeit.

Amint Mrs. Branican a hajé befutasardl értesiilt, irt Zach Frennek, aki szolgalatvezetd altiszt
volt a Californian fedélzetén, és kérte, hogy a lehetd leggyorsabban jojjon at hozza San
Diegdba.

Minthogy Zach Frennek éppen az volt a szandéka, hogy hazamegy néhany honapi pihenésre
sziilévarosaba, azt felelte, hogy mihelyt le tud szdmolni a hajon, atmegy San Diegdba, és elsd
utja a Szépkilaté hazba fog vezetni. Néhany napra van még sziiksége ehhez.

Ugyanekkor elterjedt egy olyan hir, mely az Allamok egész teriiletén nagy visszhangot vert:
hogy a Californian egy roncsdarabra bukkant, mely valoszinileg a Franklinrdl szarmazik. Egy
San Francisco-i Gjsag még tobbet mondott: a Californian Ausztrlia északi partjai f6lott talalta
a fagerendat, a Timor-tenger és az Arafura-tenger kozt elteriilé vizeken, a Melville-sziget
magassagaban, a Torres-tengerszorostol nyugatra.

Amint ez a hir San Diegdba ért, Mr. William Andrew ¢és Ellis kapitany, akik tavirati értesitést
kaptak, rohantak a Szépkilaté hazba.

Az els6 szavakndl, amelyeket ez ligyben hallott, Mrs. Branican holtra sdpadt. De aztan azon a
hangjan szo6lalt meg, ami néla a rendithetetlen meggy6z6dés jele volt.

- A roncsdarab utan a Franklint is meg fogjuk talalni, és a Franklin utdn megtalaljuk Johnt és
a tobbi embert.

Kétségkiviil, a gerenda felbukkanasanak igen nagy volt a jelentdsége.

Végiil is ez volt az elsd eset, hogy az eltlint hajorol valami is eldkeriilt. A katasztrofa
szinhelyének feltalaldsdhoz Mrs. Branicannek most mar a kezében volt az els6 lancszem abbol
a lancbol, mely a jelent a mult eseményeihez kapcsolja.

Tiistént odahozatott egy térképet Oceaniarél. Majd Mr. William Andrew és Ellis kapitany
maris kénytelen volt egy Ujabb kutatout eldkészitésének ligyét meghanyni-vetni, mert az
asszony azt kivanta, hogy mar a mostani egyiittlétkor dontsenek.
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- Tehat a Franklin a Singapore-ba vezetd utat nem a Fiilop-szigetek érintésével és a malaji
vizeken keresztiil akarta megtenni - ez volt Mr. William Andrew elsé megjegyzése.

- Ez valoszintitlen, s6t lehetetlen - ellenkezett Ellis kapitany.

- De ha a rendes tton haladt volna - mondta a hajotulajdonos -, hogyan talalhattak a fadarabra
az Arafura-tengeren, a Melville-szigettdl északra?

- Nem tudom megmagyarazni, de felfogni se nagyon tudom, Mister Andrew - valaszolta Ellis
kapitany. - Csak annyit tudok, hogy a Franklint Utkozben Celebesz szigetétdl délnyugatra
lattak, amint kifelé haladt a Makasari-tengerszorosbol. Nos, ha ezen a szoroson haladt at, ez
nyilvan azt jelenti, hogy észak feldl jott és nem kelet fel6l. Tehat nem a Torres-szoroson at
haladt.

Ezt a témat hosszasan megyvitattak, és végiil el kellett fogadniuk Ellis kapitany érveit.

Mrs. Branican a legkisebb megjegyzés nélkiil hallgatta végig az ellenvetéseket, az érveket.
Csak a homlokan egy kis fiiggéleges ranc jelezte, mekkora makacssaggal, micsoda allhata-
tossaggal utasitja el azt a gondolatot, hogy John és a tarsai elpusztultak. Nem, ezt sohasem
hinné el, mig csak a halal tényét egyszer kézzelfoghatéan nem bizonyitjak.

- Am legyen - mondta Mr. William Andrew. - Elhiszem, ahogyan 6n mondja, hogy a
Franklinnek at kellett haladnia a Java-tengeren, amikor Singapore felé tartott.

- Legalébbis egy részén, Mister Andrew, ha egyszer a hajotorés valahol Singapore és Celebesz
kozott tortént.

- Am legyen, mondtam mar. De hogyan ereszkedhetett le a fadarab az ausztral vizekre, ha a
Franklint valahol a Java-tengeren zazta sz¢ét egy sziklazatony?

- Ezt csak egyféleképpen lehet felfogni - mondta Ellis kapitdny -, ha feltételezziik, hogy a
fagerenda a Szunda-szoroson vagy a Timor- és Arafura-tenger szigetei kozt nyild valamelyik
szoroson keresztiil sodrodott.

- Az dramlatok ilyen iranyban mozognak?

- Igen, Mister Andrew, s0t még hozzatehetem, hogy ha torténetesen a Franklint egy sz¢élvihar
kormanyozhatatlanna tette, a sz¢él konnyen beverhette egy ilyen szorosba, és végil az
ausztraliai partoktdl északra zizodott szét a sziklakon.

- Valoban, kedves Ellis - bolintott Mr. Andrew -, ez az egyetlen elfogadhaté6 magyardzat, ¢s
ebben az esetben, ha hat évvel a hajotorés utan talaltdk meg a roncsot a Melville-sziget magas-
sadgaban, ez azt jelenti, hogy nemrég sodrodhatott le a sziklardl, melyen a Franklin a hajotorést
elszenvedte.

Ezt a megfontolt magyarazatot egyetlen tengerész sem probalta volna megcéfolni.

Mrs. Branican, aki egy pillanatra se forditotta el tekintetét az asztalon végignyulo térképrol,
igy szolt most:

- Ha egyszer a Franklin a feltevés szerint Ausztralia partjain z(zdédott szét, és ha a hajo-
tordttek azota nem jelentkeztek, ez annyit jelent, hogy bennsziilott torzsek fogsagaba keriiltek.

- Ez éppen... nincs kizérva, kedves Dolly, de azért... - felelt neki Mr. William Andrew.

Mrs. Branican mdr arra késziilt, hogy erélyesen tiltakozik a Mr. William Andrew iménti
szavaiban megnyilvanulo kishitliség ellen, midén Ellis kapitany jonak latta kijelenteni:
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- Még meg kell allapitani, hogy a Californian altal kihaldszott gerendadarab valdban a
Franklinbdl szarmazik-e.

- Nem hisz benne? - szegezte neki a kérdést Dolly.

- Nemsokdra biztosat fogunk tudni errdl - sz6lt a hajotulajdonos -, mar kiadtam az utasitést,
hogy a roncsdarabot idekiildessék.

- En pedig arra adok utasitast - tette hozza Mrs. Branican -, hogy a Dolly-Hope élljon
menetkészen egy 6ceanutazasra.

E megbeszElés utdn harom nappal Zach Fren szolgalatvezetd, amint San Diegdba érkezett,
sietett jelentkezni a Szépkilatd hazban.

Harminchét éves volt ekkor, élénk és hatdrozott 1éptii, pirospozsgas a tengeri levegdtdl és
napfénytdl, arca pedig dszinte és bizalomgerjesztd, szoval azok koziil a matrézok koziil valo
volt, akik feltétlen bizalmat tudnak kelteni.

Mrs. Branican oly mélyen atérzett koszonettel €s halaval fogadta, hogy a derék tengerész
szinte meg se tudott szdlalni.

- Draga baratom - mondta az asszony, miutdn szabadon engedte szive tilarado érzéseit -, tehat
On az, aki az én életemet megmentette, aki mindent megpréobalt, hogy kisfiamat is megmentse.
Mit tehetnék onért?

A tengerész szabadkozott; csak annyit tett, amennyit el is varhatnak t6le. Ha egy masik matroz
nem ugyanazt tenné, amit 6, az nem is volna matroz, csak egy bérszolga. Egyediil azt sajnalja,
hogy a csecsemd&t nem tehette ismét az anya karjaiba. Szoval 6 nem érdemel ezért semmit. De
koszoni Mrs. Branican iranta tanusitott joindulatat, és ha megengedi, meglatogatja néha, mig
ujra hajora nem kell szallnia.

- Sok éve varok onre, Zach Fren - mondta Mrs. Branican -, és azt remélem, hogy akkor is itt
fog mellettem 4llni, amikor John kapitany hazatér.

- Amikor John kapitany hazatér?

- Zach Fren, hat el tudja képzelni...

- Hogy John kapitany meghalt? Nem, azt aztdn nem - vagta rd gyorsan a tengerész,
- Igy hat 6n reménykedik?

- Nemcsak reménység ez, Mrs. Branican, ez igazi és teljes bizonyossdg. Hat egy olyan
parancsnok, mint John kapitany, csak Ggy eltiinhet, mint egy sapka a szélviharban? Szépen is
volnank! Ilyet én még nem pipaltam!

Mindaz, amit Zach Fren mondott, s ahogyan mondta, teli feltétlen bizakodassal, ugyancsak
megdobogtatta Mrs. Branican szivét. Mar nincs teljesen egyediil, van még valaki, aki hisz
John eldkeriilésében! Valaki megosztja vele ezt a hitet, és az a valaki éppen az az ember,
akinek életét koszonheti. Mindebben a gondviselés intését vélte felfedezni.

- 0, koszoéndém, Zach Fren, koszéndm. Nem is sejti, mekkora jot tett velem. Ismételje meg,
kérem, mondja ki ujra, hogy John kapitany talélte a hajotorést.

- De mennyire, gy am, Mrs. Branican! A bizonysag erre, vagyis hogy tulélte, éppen az, hogy
elébb vagy utobb meg fogjak talalni. Kell ennél nagyobb bizonyiték?

Ezutan Zach Frennek aprolékosan el kellett mondania, milyen koriilmények kozott sikerdilt a
Californiannek a roncsdarabot kihaldsznia. Végiil pedig Mrs. Branican igy szo6lt hozza:
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- Zach Fren, Gigy hatdroztam, hogy haladék nélkiil ujra el kell kezdeni a kutatést.

- Nagyon helyes. Ezuttal eredményes is lesz. Es én is ott leszek, ha 6n, asszonyom, bele-
egyezik!

- Kész volna Ellis kapitdnyhoz csatlakozni?
- A lehetd legnagyobb 6rommel.

- Ezt is koszonom onnek, Zach Fren. Ugy képzelem, hogy ha 6n is ott lesz a Dolly-Hope
fedélzetén, eggyel tobb esélylink lesz.

- Azt meghiszem, Mrs. Branican - felelte viddman a matr6z, és még hunyoritott is hozza. -
Igen, én is ugy hiszem, és kész vagyok azonnal utrakelni.

Dolly megragadta Zach Fren kezét, és igy szorongatta, mint a legjobb baratjaét. Képzelete
maris elragadta, szinte megszéditette. De szilardan hitt abban, hogy ahol a tobbiek kudarcot
vallottak, ez a tengerész sikert arat.

Ezenkozben Ellis kapitany kozbevetésének megfeleléen meg kellett arrdl bizonyosodni, hogy
a Californian altal idejuttatott gerenda egykor valdéban a Franklinhoz tartozott-e - még akkor
is, ha Mrs. Branican véleménye e tekintetben végleges volt.

Mint sz volt réla, Mr. William Andrew rendelésére elkiildték a gerendadarabot. Vonaton
érkezett San DiegoOba, és azonnal atvitték a hajomiihelybe. Azokkal a mérnokokkel és
miivezetokkel vizsgaltattak meg, akik a Franklin épitését iranyitottak.

Ez a fadarab, melyet a Californian legénysége a Melville-sziget magassagaban pillantott meg,
tiz mérfoldnyire a parttdl, az orrtéke egy darabja volt, vagy még inkdbb az orrtdke végére
szerelt és szépen kifaragott kotéltartd pajzsnak egy darabja, mely rendszerint ott diszeleg
minden vitorlas hajo orrdn. A fadarab mar nagyon tonkrement, nem mintha soké lett volna
vizben, hanem mert a szabad levegdnek, szdraz szélnek lehetett sokdig kitéve. Ez indokolja
azt a kovetkeztetést, hogy sokdig heverhetett a hajé pusztulasat okozé sziklazatonyon, majd
joval kés6bb ismeretlen okbol - talan egy aramlat hatdsara - megmozdult, és a vizar mentén
ereszkedett lefelé honapok vagy hetek ota, amig a Californian matrézai megpillantottak. De
megrongalddott faragds, ahogy pontosan megnézték a fadarabon, megegyezett azzal a
diszitéssel, amelyet a Franklin orrtOkepajzsara készitettek.

Ezt allapitottdk meg a San Diegd-i hajomiihelyben. A hajoépitdk részérdl teljes volt a
bizonyossag. A gerenddhoz felhasznalt tikfa is a miihely raktaraibol szarmazott. Felfedezték
annak a vasbilincsnek a nyomait is, mellyel annak idején az orrt6kéhez erdsitették, tovabba
egy megmaradt kis piros festékréteget, egy csoppnyi aranyfiisttel, amit kiilsején hasznaltak az
indamintakhoz.

fgy tehat a Californian éltal elhozott fadarab minden kétséget kizaréan az Andrew cég eltiint

crer

Miutén a vizsgélat eredményt hozott, minden indok megvolt arra is, hogy Ellis kapitany ma-
gyarazatat fogadjak el; ha a Franklint még jelezték a Java-tengeren, Celebesztdl délnyugatra,
ebbdl sziikségképpen kovetkezik, hogy néhany nap mulva atsodrédott a Szunda-szoroson
vagy barmely masik szoroson, mely a Timor-tengerre vagy az Arafura-tengerre nyilik, s végiil
az ausztral partok meredek sziklain lelte pusztulasat.
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Mindez teljesen jogossa tette, hogy Ujra elinditsak a hajot, azzal a feladattal, hogy kutassa fel a
Szunda-szigetek és az ausztral partvidék kozott elteriilé medencét. Vajon eredményesebb lesz
ez az expedicio, mint az elsd, mely a Fililop-szigetekre, Celebeszre, végiil a Maluku-szigetekre
vezetett? Minden ok megvolt, hogy reménykedjenek benne.

Ez alkalommal Mrs. Branican arra gondolt, hogy személyesen is részt vesz az expedicidban,
¢s felkoltozik a Dolly-Hope-ra. De Mr. William Andrew-nak, Ellis kapitanynak és a hozzajuk
csatlakoz6 Zach Frennek, ha nem is konnytiszerrel, végiil is sikertilt errdl lebesz¢lni. Egy ilyen
sziikségképpen hosszira nyuld hajozas sikerét esetleg éppen az veszélyeztetheti, hogy a
fedélzeten ott van egy asszony.

Zach Fren a Dolly-Hope-ra is mint szolgéalatvezetd altiszt hajozott be. Ellis kapitany az utolso
intézkedéseket is megtette, hogy a hajoval a lehetd leggyorsabban kifuthasson az écednra.
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XIII.
KUTATOUT A TIMOR-TENGEREN

A Dolly-Hope 1882. aprilis 3-an délelétt tiz orakor siklott ki a San Diego-6bolbol. Az
amerikai partok kozelében Ellis kapitdny most egy kissé délebbre vette az irdnyt, mint az els6
uton. Igazsag szerint a legrovidebb uton akart eljutni az Arafura-tengerre, a Torres-szoroson
at, amelyen tal bukkantak ra a Franklin orrdbdl szarmazo6 fadarabra.

Aprilis 26-4an értek a Gilbert-szigetcsoporthoz, mely nagy teriileten szétszérva fekszik. Ebben
az évszakban a Csendes-0cean valoban szélcsendes, a hajozas igen nehézkessé valik, kiilo-
nosen a vitorlasok szdmara. Eszak felé maguk mogott hagytak a Scarborough- és a Kingsmill-
szigeteket, a két f6 szigetcsoportot, melyek mintegy ezernyolcszaz mérfoldnyire vannak a
kaliforniai partoktol, a Karolindktdl pedig délnyugatra. Ellis kapitdny innen a Vanikoro-
szigetek felé hajozott, melyet mar tizendt mérfoldrdl fel lehetett ismerni az égre rajzolodo
Kapogo-vulkéanrol.

Ezek a termékeny, zold szigetek, melyeknek teljes feliiletét jarhatatlan dserdd boritja, a Viti-
csoporthoz tartoznak. Korallzatonyok fogjak koriil gylirliszeriien, és emiatt csak nagy
veszélyek aran lehet megkozeliteni Oket. Itt taldlta meg annak idején Dumont d’Urville és
Dillon a Kutatonak és a Reménységnek, Lapérouse hajoinak maradvanyait; ezek 1791-ben
indultak utnak Brestbdl, s a Vanikoro-szigetek zatonyain szétzuzddva tobbé nem tértek vissza
hazéjukba.

Amig e szomoru emlékii szigetet nézegették a Dolly-Hope legényei, érthetOen jutottak arra a
gondolatra: vajon a Franklin is Lapérouse hajoinak a sorsara jutott? Es Ellis kapitany
ugyancsak az elveszett hajé roncsait fogja megtalalni, ahogy az Dumont d’Urville és Dillon
esetében is lejatszodott? Ha pedig nem talaljadk meg a katasztrofa szinterét, John Branican és
tarsainak sorsa mindorokké titok marad?

Kétszaz mérfolddel tovabb a Dolly-Hope rézsut atvagott a Salamon-szigeteken, melyeket
régebben Uj-Georgidnak meg Medvedld Foldnek is neveztek.

Mintegy tiz nagyobb szigetet talalunk itt egy kétszdz mérfold hosszan és negyven mérfold
szélességen elnyuld térségben. Ezek kozt vannak a Carteret-szigetek, melyeket Vérontas-
szigeteknek is hivnak; ez az elnevezés sejteti, milyen véres jelenetek jatszodhattak le errefelé.

Nem lett volna semmi értelme, hogy Ellis kapitany e szigetek dslakosainal tudakozodjék, vagy
barmily mdédon e kornyéken kutatgasson. Ki sem kotott sehol, inkébb a lehetd leggyorsabban
igyekezett a Torres-szoros felé, égve a tiirelmetlenségtdl, akarcsak Zach Fren, hogy az
Arafura-tengernek arra a szakaszara érjen, ahol a roncsdarabot felfedezték. Onnét fogjak
végigvinni a nyomozast, olyan aprolékos gonddal és olyan faradhatatlan kitartassal, hogy a
siker se maradjon el.

Papuafold, mas néven Uj-Guinea kézelében jartak mar. Néhany nappal azutan, hogy atszelték
a Salamon-szigeteket, a Louisiade-szigetcsoport tiint fel a Dolly-Hope eldtt. Elhaladtak a
Rossel sziget, a D’Entrecasteaux-szigetek, a Trobriand-szigetek és még egy sor kisebb sziget
mellett, melyek szinte megbujtak a kokuszpalmak pompas kupoldja alatt.

Végiill mintegy haromheti Ut végén Uj-Guinea magas partjait jelezték az Orszemek a
lathatdron, majd a York-fok magaslatait, melyek az ausztral kontinensbdl nyulnak ki - e két
pont zarja be északrol és délrdl a Torres-szorost.
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A szoroson rendkiviil veszélyes az athaladds. Hacsak valami okbdl nem kényszeriilnek ra, a
hosszl jarati hajok kapitanyai nem szivesen merészkednek bele. Ezen a ponton a hajézasi
biztositotarsasagok sem mernek kockéazatot vallalni.

Jo ok van arra, hogy a hajosok ne bizzanak az alland6 kelet-nyugati tengeraramban, mely a
Csendes-6cean vizét zuditja az Indiai-6cednba. A hajozast a felszin alatti rétegek veszélyez-
tetik. A napnak csak néhany ordjaban szabad rajta athaladni, mikor a nap allasa, a beeso
napsugarak révén érzékelni lehet a szirtek fiirészfogait a hullamz6 viz alatt is.

Mikor szemiik elé tarult a Torres-szoros, Ellis kapitiny megbeszElést tartott a masod-
kapitannyal és Zach Frennel, és azt kérdezte ez utobbitdl:

- A Californian ugye pontosan a Melville-sziget magassagaban fogta ki a Franklin testébol
szarmazo gerendat?

- Pontosan ott - felelte Zach Fren.
- Tehat mintegy 6tszaz mérfoldnyire a szorostdl, az Arafura-tengeren?

- Igy van, kapitany, és tudom, hogy mi okoz 6nnek gondot. Minthogy az ismert aramlatok
keletrdl nyugati irdnyba mozognak, arra kell gondolni, hogy ha egyszer az orrtékedarabot a
Melville-szigetnél szedtiik fol, akkor a Franklin pusztulasa itt kovetkezett be a Torres-szoros
bejaratanal.

- Kétségteleniil igy van, Zach Fren, és ebbdl arra kellene kovetkeztetni, hogy John Branican
ezt a veszélyes atjarét valasztotta, hogy Singapore-ba menjen. De ezt sosem hinném el.
Hacsak nem bukkannak fel eddig ismeretlen koriilmények, ki kell tartanom amellett, hogy a
mal4j szigetek vizein kellett 4thaladnia, ahogy mi is tettiik els6 utunk alkalmaval, hisz utoljara
Celebesz szigetétol délre lattak.

- Es minthogy ez a tény kétségbevonhatatlan - jegyezte meg a masodkapitany -, ebbdl csak
arra lehet kovetkeztetni, hogy amennyiben Branican kapitiny a Timor-tengerre jutott, csak
azon tengerszorosok egyikén at johetett, melyek a Szunda-szigeteket valasztjak el egymastol.

- Ez nem vitathatd - sz6lt most Ellis kapitany -, és ezért képtelen vagyok felfogni, hogyan
keriilt onnan kelet felé a Franklin! Két eset lehetséges: vagy tehetetleniil hanykolddott, vagy
nem. Ha igen, az dramlatoknak tobb szaz mérfoldnyire nyugatra, messze a Torres-szorostol
kellett volna magukkal ragadniok. Ha viszont nem volt kormanyozhatatlan allapotban, mért
indult volna e szoros felé, amikor Singapore éppen az ellenkez6 irdnyban fekszik?

- En se tudom, mire véljem - szélalt meg Gjra a méasodkapitany. - Ha a gerendat az Indiai-
ocednon talaltak volna, ezzel meg lehetne magyarazni a hajotorés helyszinét, akar ugy, hogy a
Szunda-szigeteken, akar Gigy, hogy Ausztralia nyugati partvidékén kovetkezett be.

- Pedig a Melville-szigetnél fogtak ki - tért vissza ra Ellis kapitany -, ami arra mutat, hogy a
Franklin az Arafura-tengernek a szoros felé esd szakaszan vagy magaban a Torres-szorosban
pusztult el.

- Esetleg 1éteznek - mondta elgondolkozva Zach Fren - olyan ellenaramlatok is az ausztral
partok mentén, melyek éppen a szoros felé hajtottdk a gerendat. Ebben az esetben a hajotorés
az Arafura-tenger nyugati medencéjében is bekovetkezhetett.

- Nos, meglatjuk - sohajtott Ellis kapitany. - De addig is ugy kell szétnézniink, mintha a
Franklin itt, a Torres-szoros szirtjein kapta volna a halalos sebet.

- Ha pedig okosan hajozunk - kiéltotta Zach Fren -, meg fogjuk talalni John kapitanyt!
Végiil is ez volt még mindig a legjobb megoldas; igy is cselekedtek.
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A Torres-szoros szélessége mintegy harminc mérfoldre becsiilhetd. Szinte Ilehetetlen
elképzelni a szigetecskék és sziklak toméntelen sokasagat, melyek bejeldlését még a legjobb
térképészek sem voltak képesek elvégezni. Szadmuk legalabb kilencszaz, a legtobb alig
emelkedik a viz felszine folé, és a legnagyobbak keriilete is csak harom-négy mérfold. Az
andamenék kisebb torzsei lakjak, melyek igen kegyetlenek a keziik koz¢é kertiilt hajosokkal,
amint azt a Chesterfield és a Hormuzier matrozainak lemészarlasa bizonyitja.

Ide-oda jarva konnyl pirogjaikon, malaji jellegii kis vitorlasaikon, ezek a vademberek kiilo-
nosebb faradsag nélkiil dtkelnek Uj-Guineabol Ausztraliaba és Ausztraliabol Uj-Guineaba. Ha
tehat John kapitany és emberei valamelyik szigetre keriiltek volna, aranylag konnyen
atjuthattak volna az ausztral partra, onnét pedig a Carpentaria-6bol vagy a York-félsziget
barmelyik falujdba, ahonnan hazatérésiik nem okozott volna kiilonésebb bonyodalmakat. Nos,
minthogy egyikiik sem kertiilt eld, csak az a feltevés marad, hogy a szoros vadembereinek
hatalmaba kertiiltek, akikt6]l igazdn nem lehet azt varni, hogy tiszteletben tartsdk a hadi-
fogolyjogokat: irgalom nélkiil le6lik dket, fel is faljak, és mindezek utan hogyan lehetne egy
ilyen véres szornyliség nyomait felfedezni?

Erre volt kénytelen Ellis kapitany gondolni, errél beszéltek az emberek a Dolly-Hope-on. igy
alakulhatott a Franklin hajotorotteinek a sorsa, ha itt pusztult el a Torres-szorosban. Fennallt
természetesen az a lehetdség, hogy nem kelt 4t a szoroson; csakhogy akkor miként lehet meg-
magyarazni, hogy a kotélpajzsgerenda roncsaval a Melville-sziget vizein talalkoztak?

Ellis kapitany tantorithatatlanul nekivagott a félelmetes atjaronak, természetesen a legszigo-
rabb 6vintézkedések mellett. A gbzhajo kitiind volt, a tisztek éberek, a matrozok batrak és
hidegvériiek, igy joggal szamitott ra, hogy el tud igazodni a sziklaszirtek labirintusdban, és a
vadakat is tavol tudja tartani, ha timadni merészelnének.

Amidoén a hajok - egy vagy mas okbol - mégis nekivagnak a Torres-szorosnak, mely a
csendes-Oceani bejaratanal korallzatonyokkal van teliszorva, altaldban az ausztral part mellett
szeretnek végigmenni. De Uj-Guinea déli partjainal egy aranylag nagy sziget fekszik, a
Murray-sziget, melyet fontos volt alaposan felkutatni.

Ezért a Dolly-Hope két nagyon veszélyes szirt kozott haladt befelé, név szerint az Eastern
Fields ¢s a Boot Reef kozott. Ez utdbbi furcsan tagolt szikldival messzirdl egy hajotdrésben
megddlt hajé benyomasat kelti; 6k azt hitték hirtelenében, hogy a Franklin roncsa all ott.
Néhany pillanatra elérzékenyiiltek, aztan a kis gézcsonak segitségével hamar kidertilt, hogy
csak a korallhalmok bizarr tornyosulasait 1atjak.

A Murray-sziget kozelében tobb fatorzscsonakot pillantottak meg, melyeket tiizzel vagy
baltaval formaltak, és egyensulyozé kitamasztdval szereltek fel, hogy segitségével billenés
nélkiil jarjanak a tengeren. Ot-hat bennsziilott hajtja az ilyet kettds evezdlapattal, a padlival. A
vademberek megelégedtek az iivoltozéssel, helyesebben valosagos vadallati orditassal. A
Dolly-Hope félgozzel korbejart a sziget koriil, de tdmadas ellen nem kellett védekezniok.
Hajotorésbol szarmazd maradvanyokat semerre sem lattak. A szigeteken és zatonyokon csak
pompas izomzatl fekete bennsziilottek tlintek a szemiikbe, hajuk gyapjas volt, és pirosra volt
festve, boriik csillogott, nagy orruk nem volt ellapitva. Ellenséges érzelmeiket azzal mutattak
ki, hogy fenyegetden raztak landzsajukat, az ijat és a nyilvesszdket, egy csoportba tomoriilve a
kokuszpalmak alatt, melyeket egyébként ezrével lehet latni itt a szoros kornyékén.

Ellis kapitdny, miutan Somersetben, ebben az észak-ausztraliai kikotOben megujitotta a
fiitdanyagkészleteket, egy teljes honapon keresztiil, egészen junius 10-ig lelkiismeretesen jarta
azt a térséget, mely a Carpentaria-6bol és Uj-Guinea kozott teriil el. Kikotott a Mulgrave-
szigeten, a Banks-, Horn-, Albany- és a Booby-szigeten, melyet sotét, barlangszerti lyukak
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lyuggatnak keresztiil-kasul - ezek egyikét a Torres-szoros postaladajaként hasznaljak. A hajo-
sok azonban nem elégszenek meg azzal, hogy a leveleket teszik a postaladaba, melyet egyéb-
ként - ezt gondolhatjuk - nem tul rendszeresen iiritenek. Mintegy nemzetkdzi egyezmény
alapjan a kiilonb6zé nemzetiségli tengerészek kotelezOnek érzik, hogy a Booby-szigeten
szenet €s ¢lelmiszert rakjanak le. Attol nem kell félni, hogy a bennsziilottek elviszik, mert a
sebes aramlatok miatt torékeny 1élekvesztdikkel nem tudjdk megkdzeliteni a partot.

Néhany alkalommal sikertilt érintkezésbe 1épnidk a szigetek vezéreivel, a maddokkal, miutan
olcso kis ajandékokkal eldcsalogattak Oket. Viszonzasul kaisot, vagyis tekndsbékazomanc-
héjat meg ikrat kinaltak, felflizott kagylokat, mely ott pénzként is szolgal. Minthogy nem
tudtadk magukat megértetni, €s az 6 beszédjiikbdl sem értettek egy szot sem, lehetetlen volt
megbizonyosodni, hogy tudnak-e valamit ezek az andamenék egy olyan hajétorésrdl, mely a
Franklin eltinésével azonos idében tortént. Mindenesetre semmi nyoma sem volt annak, hogy
amerikai gyartmanyu targyak lettek volna a birtokukban, fegyverek vagy kézieszkdzok. Nem
talaltak vasakat sem, acsolt gerendat vagy deszkat, arboc- vagy lécdarabokat, olyasmit, ami
egy szétroncsolt hajobol szarmazott volna. igy aztan Ellis kapitany végérvényesen elhagyta a
Torres-szoros szigetkéit, €s ha azt nem is allithatta teljes bizonyossaggal, hogy a Franklin nem
ezeken a szikldkon z(zodott szét, legalabbis erre utalo jelet nem talalt.

A tovabbi feladat az Arafura-tenger felkutatasa volt, melyhez a Timor-tenger csatlakozik; ezt
¢szakrol a Szunda-szigetek lancolata, délrdl az ausztraliai partok hatdroljadk. Ami magat a
Carpentaria-6blot illeti, Ellis kapitany feleslegesnek itélte a felkutatasat, mert a partjai mentén
tortént hajotorés nem maradhatott volna észrevétlen a kornyék telepesei korében. Ezzel ellen-
tétben el0szor az Arnhem-fold partvidékén akarta folytatni a nyomozast, majd kords-koril a
Timor-tenger északi korzetét akarta végigjarni, és a szamos atjard tengerszorost, melyek a
Timor-tengerre nyilnak.

Az Arnhem-f6ld meredek partjaindl és a szétszort szigetkék ¢€s zatonyok koriil megtett hajout
is tobb mint egy honapot vett igénybe. Azzal a megszokott odaadéssal s egyben nagy merész-
séggel hajtottdk ezt is végre, mely semmitdl sem riad vissza. De sehol semmi adat nem
bukkant fel, a Carpentaria-6bol nyugati csilicskétdl egész fel a Van Diemen-6bolig. A Dolly-
Hope legénysége sehol sem akadt hajotorés nyomaira. Sem az ausztral bennsziilottek, sem a
kinaiak, akik tengeri uborkédval kereskednek szerte a vidéken, nem tudtak semmiféle felvila-
gositast adni. Egyébként ha a hajotorést tulélé emberek a Franklinrdl az itteni bennsziilott
torzsek fogsagaba estek volna - tekintve, hogy e torzsek emberevok -, egyikiik sem marad-
hatott volna életben, hacsak nem valami csoda folytan.

Julius 11-én érték el a 130-ik hosszusagi fokot. Ellis kapitany megkezdte a Melville-sziget és
a Bathurst-sziget felderitését; e két szigetet csak egy keskeny atjard valasztja el egymastol. E
két szigettdl tiz mérfoldnyire északra talaltdk meg a Franklin orrgerenddjanak darabjat. Hogy
nyugati iranyba még tavolabbra nem sodorta a viz, ahhoz az a koriilmény kellett, hogy az
aramlés a Californian ottjarta eldtt csak aranylag rovid idével seperje le a sziklardl.
Elképzelhetd volt, hogy nem messze jarnak most a katasztrofa szinhelyétol.

Az itteni kutatds kozel négy honapig tartott, mert nemcsak a két sziget korzetére terjeszkedett
ki, hanem az Arnhem-fold partvonaléra is a Kirdlynd-csatornaig, sét egészen a Victoria folyd
torkolataig.

Viszont igen nehéz lett volna a kutatst beljebb eso teriileten is elvégezni. VeszElyt és kocka-
zatot vallaltak volna anélkiil, hogy barmi esélyiik is lett volna adatszerzésre. Az ausztraliai
kontinens északi részén koborlod torzsek hire igen félelmetes. Még nemrégiben is - ahogy az
egyik kikotéhelyen Ellis kapitany megtudta - emberevé aktusokra kertilt sor ezen a vidéken.
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Egy holland hajo, a Groningen legénységét 1épre csalta a Bathurst-sziget bennsziilottjeinek
alsdgos viselkedése, és aztan legyilkoltak és felfaltak oket ezek a vadallatok - lehet-e mas
névvel illetni dket? Ha valaki a fogsagukba esik, ugy vehetjiik, hogy a legborzalmasabb halal
var red!

Bar Ellis kapitany kénytelen volt lemondani arrél, hogy megtudjon valamit a tekintetben, hol
¢s hogyan keriilhetett a Franklin legénysége a vademberek kezei kozé, mégis volt ra esélye,
hogy valami jelet talal a hajotorésre vonatkozolag. Annél inkébb jogos volt ez a remény, mert
alig nyolc honap telt el azdta, hogy a Melville-sziget kozelében a Californian kihalaszta az
orrtokeébdl szarmazo fadarabot.

Ellis kapitany és a tobbiek pillanatot sem vesztegetve nekilattak, hogy végigvizsgaljak az
Osszes Oblot, pataktorkolatot, a part menti zatonyokat, mit sem torédve a rajuk leselkedd
veszélyekkel, a rajuk varo faradsaggal. Igy érthetd, mért nyalt olyan hosszura a kutatoutnak ez
a szakasz. Fontos volt, hogy a lehetd legaprolékosabban jarjanak el.

Néhanyszor a Dolly-Hope majdnem I¢ket kapott e tengerrész hidnyosan ismert sziklazéto-
nyain. Ugyancsak el6fordult néhanyszor, hogy a bennsziilottek tamadtak, €s puskaval kellett
visszariasztani a kozelité csonakokat, s6t a fejszéjiikkel a fedélzet fel¢ kapaszkodd vadakat.

De a kutatds eredménye senkit sem elégitett ki sem a Melville-szigeten, sem a Bathurst-
szigeten, éppannyira nem, mint az Arnhem-f6ldon, a Victoria folyd torkolatdig és ahogy
azelott a Torres-szorosban. Hajotorés nyomara nem leltek, maradvanyokat sem talaltak.

Itt tartott az expedicid6 munkdja november 3-an. Mitévé legyen most Ellis kapitany?
Kiildetését tekintse befejezettnek, legalabbis ami az ausztraliai partvidéket, a kdzelében fekvo
szigeteket illeti? Haza kell méar térnie, ha a Timor-tengert északrol hatarolé Szunda-6vezet kis
szigeteit is végigjartak? Egyszoval nyugodt lehet a lelkiismerete, hogy mindent megtett, ami
emberileg lehetséges?

Ez a derék tengerész érthetden viszolygott attdl, hogy feladatat elintézettnek tekintse, még ha
a kutatést ki is terjesztette egészen az ausztral partokig.

Egy varatlan esemény vetett véget toprengéseinek.

November negyedikének reggelén a gbzhajo hats6 fedélzetén sétalt Zach Frennel, amikor az
altiszt felhivta figyelmét néhany targyfélére, melyek mintegy fél mérfoldre Gsztak a Dolly-
Hope-t6l. Nem fatargyak voltak, deszkadarabok vagy fatorzsek, hanem oriasi flicsomok, a
tenger mélyérdl kiszakadt sargas hinarcsomok, melyek a part mentén usztak felfelé.

- Ez aztan kiilonds - jegyezte meg Zach Fren. - Ne hivjanak tobbé a becsiiletes nevemen, ha
ezek a flicsomok nem nyugatrdl, pontosabban délnyugatrdl jonnek errefelé! Kell lenni egy
olyan aramlatnak, mely a szoros fel¢é viszi Oket.

- Ugy tiinik - felelte Ellis kapitany -, ez valami helyi aramlat lehet, hacsak nem az arapély
mozgasarol van szo.

- Azt nem hiszem, kapitany - mondta Zach Fren -, mert hajnalban, ahogy most vissza-
emlékszem, mar lattam egy csomo hinart ugyanigy felfelé uszni.

- Szolgalatvezetd altiszt, hatarozottan allitja ezt?
- Olyan biztos vagyok benne, mint abban, hogy végiil is megtalaljuk John kapitanyt!

- Nos hat, ha valéban van ilyen aramlat - szolt ismét Ellis kapitany -, lehetséges, hogy a
Franklinbol szarmaz6 gerenda nyugatrol jott, végig az ausztral part mentén.

- En pontosan igy latom a dolgot - mondta Zach Fren.
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- Ez esetben nincs mit tétovaznunk, altiszt. A kutatast ki kell terjeszteniink végig a Timor-
tenger mentén az Osszes partra, Nyugat-Ausztralia legtavolabbi pontjaig.

- Semmiben sem voltam ennyire biztos, Ellis kapitdny, minthogy kétségkiviil itt van ez a part
menti aramlat, melynek a palydja jol kivehetden a Melville-szigetet is érinti. Ha azt tételezziik
fel, hogy Branican kapitdny a nyugatra fekvdé vizeken szenvedett hajotorést, ily modon
megmagyarazhato, hogy a hajo egy darabkdja eljutott azokra a vizekre, ahol a Californian
hajorol kihalasztuk.

Ellis kapitdny magéhoz kérette a masodtisztet, és vele is megtargyalta, sziikséges-e utjukat
nyugati irdnyban folytatni.

A masodkapitany is azon a véleményen volt, hogy a helyi dramlat felfedezése azt parancsolja:
a kutatést folytatni kell, legalabb az dramlat kiindulopontjaig.

- Folytassuk hat utunkat nyugat felé - mondta Ellis kapitdny. Nem kételyeket, hanem
bizonyossagot vagyunk kotelesek magunkkal vinni San Diegoba. Azt a bizonyossagot, hogy a
Franklinb6l mar semmi sem maradt, ha egyszer itt veszett az ausztral partokon!

E kijelentés eredményeképpen, mely egyébként nagyon is helyénvald volt, a Dolly-Hope
felhajozott Timor szigetére, hogy feltoltse tiizeldanyag-készletét.

Negyvennyolc ords tartdzkodas utan visszaindultak a Londonderry-fok felé, mely Nyugat-
Ausztralia kiinduldépontjaként ugrik ki a partvonalbol.

Amint tuljutottak a Kirdlyn6é-csatorndn, Ellis kapitany igyekezett a szarazfold vonalat kdvetni,
amennyire kozelrdl csak lehetséges volt, mar a Turtle-nyalvanytol kezdve. Errefelé az aramlat
nyugat-keleti iranyat nagyon jol meg lehetett figyelni.

igy tehat ez nem arapaly-jelenség volt, valami oda-vissza dramlas, hanem a lenti vizek alland6
felfelé vonulasa a Timor-tengernek ezen a déli részén. Volt értelme tehat, hogy végigjarjak, és
betekintsenek az dsszes kis 6bolbe és sziklamélyedésbe, egész odaig, mig hajojuk ki nem ér a
nyilt tengerre, az Indiai-6cean vizeire.

Amikor a Cambridge-6bol bejaratdhoz értek, melynek vize a Cockburn-hegység talapzatat
nyaldossa, Ellis kapitany ugy itélte meg, hogy oktalansdg volna hajdjat e hosszu tolcsér-
0bolben kockaztatni, melynek belsejét €les szirtek barazdaljak, és melynek partjain félelmetes
horddk barangolnak. Ezért a gdézbarkat tizenhét jol felfegyverzett emberrel Zach Fren
parancsnoksaga alé rendelte, hogy jarjak be az 6bol partjait.

- Ha John Branican a szdrazfoldnek ezen a pontjan esett a bennsziilottek fogsagaba -
bocsatotta Ot utra Ellis kapitdny -, fel sem tételezhetd, hogy 6 vagy barki a legénységbdl
¢letben maradt volna. Nekiink az is fontos, hogy kikutassuk, maradt-e valami a Franklinbdl,
amennyiben az ausztralok itt, a Cambridge-6bodlben siillyesztették volna el.

- Es ez szamomra nem is volna meglepetés - hiizta ossze szemoldokét Zach Fren -, mert
kitelik ezektdl a jomadaraktol!

A vallalkozas tehat indokolt volt, és altisztiink lelkiismeretesen meg is oldotta tigy, hogy koz-
ben allanddan résen allt. A kis hajot egészen az Adolphus-szigetig vezette, az 6bol mélyére.
Megkertilte a szigetet, de nem latott olyasmit, ami a kutatés kiterjesztésére 6sztondzte volna.

A Dolly-Hope folytatta utjat a Cambridge-oblon til. Megkeriilte a Dussejour-fokot, és
¢északnyugatnak fordult, azt a partot kdvetve, mely a Nyugat-Ausztralia néven ismert hatalmas
ausztral kozigazgatasi teriilethez tartozik. Szdmos kis sziget van itt, a parti 6blok szeszélyes
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rajzolatot mutatnak. De sem a Rhuliers-foknal, sem Londonderry hegyfokanal nem koronazta
siker a legénység erdfeszitéseit, hidba vallaltak oly lelkesen a tengernyi megprobaltatast.

A faradalmak és a veszélyek méas modon sulyosodtak rajuk, amint a Dolly-Hope megkeriilte
Londonderry hegyfokat. Ezt a partot az Indiai-6cedn 6ridsi hullimhegyei mér kozvetleniil
ostromoljak, és nemigen akad megfelel6 menedék, ahol egy mozgasképtelenné valt hajo biz-
tonsagot kereshetne. Nos, egy g6zhajo sorsa tobbnyire a gépezetére van bizva, mely idonként
cserbenhagyhatja, mikor példaul a heves hulldmzas a hajot hossziranyu bukdacsolasra ¢és
diilongélésre kényszeriti. A hegyfoktél kezdddden a Collier-6bolig, a York-csatornaban
éppugy, mint a Brunswick-6bdlben mast sem latni, mint kis szigetek tomkelegét, a sziklahatak
¢és sekély vizek utvesztoit, melyek némileg hasonlatosak a Torres-szoros zlirzavaros felszini
viszonyaihoz. A Talbot- ¢és a Bougainville-foknal pedig a partot olyan iszonyu hullam-
torlaszok védelmezik, hogy megkozelitése csak a bennsziilottek csonakjaival lehetséges, mert
azok a kitdmasztok révén nem borulnak fel. Az Admiralty-6bol, mely a Bougainville-fok ¢és a
Voltaire-fok kozt nyilik, annyi sziklaszirttel van teliszérva, hogy a gézbarka nemegyszer
keriilt veszélybe. De ez sem csokkentette az emberek buzgalmat, a bator tengerészek tovabbra
is vetélkedtek a veszélyes feladatokért. Itt megjegyezhetjiik egyébként, hogy az e vidéken
hasznalt sok francia elnevezés kelloképpen mutatja, milyen nagy szerepet jatszottak a francia
hajosok e partok felfedezésében.

A Collier-6blon tuljutva Ellis kapitany behatolt a Buccaneer-szigetvilagba. Tervei szerint
egyébként legfeljebb a Leveque-fokig kellett elhatolniok, melynek csucsa €szaknyugatrol zarja
le a King-6bol csatornajat.

Nem mintha az id¢jaras okozott volna gondot, hiszen naprdl napra szebb lett az id6. Az
Indiai-6ceannak ezen a részén, mely mar a déli féltekén talalhato, az oktdber és november
honap az északi félteke aprilisanak és majusanak felel meg. Fokrol fokra kellemesebbé valt az
1dd, és a kutatéutat egyre kedvezobb koriilmények kozott folytathattak volna. De nem volt ok
feleslegesen elnyujtani. A legszélsé pont csak az lehet, ahol a part menti ellenaramlat, mely
keletre haladva még gerenddkat is magaval tudott sodorni, fel a Melville-szigetig, véglegesen
elenyészik.

Végiil meg is talaltdk ezt a pontot 1883 janudrjanak vége fel¢, miutan a Dolly-Hope befejezte -
egyébként eredményteleniil - a King-6bdl torkolatdnak a felderitését; itt van egyébként a
Fitzroy folyo torkolata. Ennek a fontos vizfolyasnak torkolatanal a kis gézbarka kénytelen volt
egy heves bennsziilott-tamadast is elszenvedni. Az Osszecsapasban két matréz megsériilt,
szerencsére csak konnyebben. Hala Ellis kapitany hidegvérének, a tdmadasi kisérlet nem
fordult gyaszos katasztrofaba.

Amint a Dolly-Hope kiért a King-6bolbol, lehorgonyzott a Leveque-fok magassagaban. Itt
Ellis kapitany tandcsot tartott helyettesével €és a szolgdlatvezetd altiszttel. Miutdn gondosan
tanulmanyozték a térképeket, elhataroztak, hogy ezt a partot tekintik a kutatout végének, a déli
félgomb 18-ik szélességi vonalanak kozelében. A King-6blon tul a part végig nyitott, sziget is
alig van, és Tasmanfoldnek az a része, melyet ez a part zar le az Indiai-6cedn felé, a legfris-
sebb kiadasu térképeken is fehér foltként szerepel. Semmi értelme nem volna tovabbhajozni
délnyugat fel¢, vagy felkeresni a Dampier-szigetek korzetét.

Egyébként is igen kevés volt mar a szén a Dolly-Hope-on; a legegyszeriibb az volt, hogy
egyenes iranyban Batdvia felé¢ indulnak, ahol feltdlthetik a szénraktart. Onnét tovabbhalad-
hatnak a Szunda-szigetek vonalan, keresztiil a Timor-tengeren, és igy jutnak vissza a Csendes-
oceanra. A hajo orrat tehat északnak forditottdk, és a Dolly-Hope hamarosan elvesztette a
szemhatarrdl az ausztral partokat.
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XIV.
A BROWSE-SZIGET

Ausztralia északnyugati partjai és a Timor-tenger nyugati térsége kozott nincsenek jelentdsebb
szigetek. A térképészek errefelé alig néhany kis szigetet tartanak nyilvan. Amivel mégis talal-
kozni lehet, az inkabb néhany furcsa kiképzésii sziklahat, korallzatony, melyeket kiilonbozo
elnevezésekkel illetnek: bank, rock, reef, shoal - azaz pad, szikla, szirt, homokzatony, igy
példaul Lynher-Reef, Scott-Reef, Courtier-Shoal, Hibernia-Shoal, Sahul-Bank, Echo-Rock ¢és
igy tovabb. E zatonyok nagyobb részének helyzete pontosan meg van allapitva, kisebb résziik
még csak megkozelitleg. Az is lehetséges, hogy ezek koziil a nyugtalanito sziklapadok koziil,
melyek egy része a viz szine alatt rejtézik, még jo néhany var felfedezésre. Eppen ezért igen
nehéz erre a hajozas, €és megkivanja a legnagyobb elévigyazatot; az indiai vizekrél kozeledd
hajok csak ritkan jarnak ezen az utvonalon.

Az id6 kellemes volt, a tenger nyugodt, kivéve a hullamtord szirtek kdrnyékét. A Dolly-Hope
kitind gépezete nem romlott el a San Diegobol tortént indulds oOta; a kazanok is teljes
hatasfokkal miikodtek. Az id6jarés és a tenger nyugalma kellemes utat igért a Leveque-foktol
egészen Java szigetéig. Ez mar valdjaban a visszaut kezdete volt. Ellis kapitany mar csak a
sziikséges menet kdzbeni kikotések idejét szamolta az uthoz; ezeket a megallokat pedig a Kis-
Szunda-szigetek felderitésére kivanta forditani.

Az els6 napokban, hogy elindultak a Leveque-fok magassagabol, nem tortént semmi a
tengeren. Az Orszemeket a legnagyobb éberségre kotelezték. Fent csiicstiltek az arbocokon, és
mar a lehetd legnagyobb tavolsagbdl jelezniok kellett az emlitett shoalokat és reefeket;
legtobbjiik alig magasodott a viz szine fol¢.

Februar 7-én reggel kilenckor az eldarboc keresztridjain csiicsiilé matrézok koziil az egyik
felkialtott:

- Sziklaszirt balra, el6l!

Minthogy a szirt a fedélzeten allok szdmara nem volt még lathatd, Zach Fren egy ugrassal fent
termett a kotélzeten, hogy személyesen megnézze a jelzett helyet.

Miutédn lovagloiilésben elhelyezkedett az egyik keresztridon, tisztan kivehette balra, kissé mar
tat fel¢, j0 hat mérfoldnyire a nyilt tengeren a sziklas folddarabot.

Valojaban nem sziklapad vagy homokzatony volt, hanem egy szamarhatként felpaposodo kis
sziget, mely északnyugatra fekiidt a hajotdl. Minthogy még elég messze volt, az is lehetsé-
gesnek latszott, hogy a szigetecske egy valodi sziget, melynek tényleges nagysaga majd csak
sz€lességének iranyabol nézve mutatkozik meg.

Néhany perc millva Zach Fren lemaszott, és jelentést tett Ellis kapitanynak. O maris parancsot
adott egy negyed fordulatra, hogy megkozelitsék a szoban forgd szigetecskét.

A délben végzett helymeghatarozasnal, miutan felvette a nap allasat és meghatarozta a hajo
helyzetét, a kapitany bejegyezte a fedélzeti naploba, hogy a Dolly-Hope a déli szélesség 14° 7°
¢s a keleti hosszusag 133° 13’ alatt tartozkodik. Mikor a helyzetpontot ravezették a térképre,
egybeesett egy bizonyos szigetnek a helyzetével, melyet nemrégiben jeloltek meg a térképé-
szek a Browse-sziget névvel, és amely mintegy kétszazotven mérfoldnyire fekszik az ausztral
partoktol, nevezetesen a Y ork-6boltol.

Minthogy a sziget éppen utjukba esett, Ellis kapitany ugy dontott, hogy kdveti partvonalat,
noha kiszallni nem volt szdndékéaban.
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Egy 6raval késObb a Browse-sziget mar csak egy mérfold tavolsagra volt a hajotol. Az erésen
hulldmzo6 tenger nagy zajjal csapkodta a sziklakat, és kodfiiggdnyként csillogott egy észak-
keleti iranyban htz6dé foldnyelv felett. Nem lehetett megallapitani a sziget nagysagat, mert
éppen rézsut alltak téle. Mindenesetre ugy latszott, hogy a dimbes-dombos fennsikon egyetlen
magaslat sem emelkedik ki.

Ezalatt Ellis kapitany, aki nem szerette volna az iddt feleslegesen vesztegetni, éppen parancsot
akart adni a gépésznek a teljes menetsebesség felvételére, mivel el6zdleg csak csokkentett
sebességgel haladtak, mikor Zach Fren integetni kezdett, és atkialtott hozza:

- Kapitany, nézze csak... amott... Nem egy arboc all azon a foldnyelven?

Az altiszt kinyuajtott karral mutatott az északkeletre nyuld foldnyelv fel¢, mely egy meredek
sziklaoldalban végz6dott.

- Arboc? Nem az, nekem ugy tiinik, hogy csak egy fatorzs - valaszolta Ellis kapitany.
De fogta a tdvesovet, és alaposan megszemlélte a Zach Fren altal észrevett micsodat.

- Mégis tigy van, altiszt, nem tévedett! Arboc az, és mintha egy rongyos zaszlodarabkat
lobogtatna rajta a sz¢l. Ugy van, ez valami jelzés!

- Akkor talan helyes volna, ha odamennénk - dormdgte a szolgalatvezetd altiszt.
- En is gy gondolom - zarta le a beszélgetést Ellis kapitany.
Es azt a parancsot adta, hogy a leglassubb menetben kézelitsenek a Browse-szigethez.

A parancsot tlistént végrehajtottdk. A Dolly-Hope lassan kozeledett a sziklazatonyokhoz,
melyek mintegy hdromszaz labnyi szélességben koriilvették a szigetet. A hullamok erésen
felcsaptak rajtuk, nem mintha olyan erdsen fijt volna a sz¢l, hanem mert az dramlds éppen
ebbe az irdnyba nyomta a hulldmokat.

Hamarosan szabad szemmel is jol lehetett 1atni a part részleteit. A part igen vadnak tlint, ki
volt minden szaradva, vigasztalanul elhagyatva, sehol egy tenyérnyi zold. A sziklak kozt bar-
langlyukak &sitottak, melyekben a visszaver6dd hullamok mennydorgésszertii robajt keltettek.
A sorjazo szikldk kozt néhol egy homokfolt sargallott, felettilk rajokban tengeri madarak
ropkodtek. Innenfel6l semmi nyomat nem lattdk egy hajotorésnek, se poznakat, se fenék-
deszkékat. A part fokara letizott arboc talan egy eldéarboc sudarrudja lehetett, de a zaszlo
szinét lehetetlen volt megéllapitani, bar az enyhe sz¢l meg-meglobogtatta a rongyos vasznat.

- Hajotorottek vannak itt! - kialtott fel egyszerre Zach Fren.
- Vagy voltak - igy a masodkapitany.
- Nem lehet kétséges, hogy egy hajo megfeneklett ezen a szigeten - mondta Ellis kapitany.

- Es az is legaldbb ennyire bizonyos - tette hozza a masodkapitiny -, hogy a szigeten a
hajotorottek menedéket talaltak, hiszen jeladasként allitottdk fel a poznat, s talan még el sem
hagytak, hisz nemigen torténik meg, hogy az Ausztralidba vagy Indidba tart6 hajok a Browse-
sziget kozelében haladjanak el.

- Ugy hiszem, kapitany, hogy meg akarja nézni személyesen - mondta Zach Fren.

- Ugy van, altiszt, de mostanaig egyetlen pontot sem fedeztem fel, ahol a parthoz lehetne allni.
Elészor tehat jarjuk korbe a szigetet, mieldtt raszanjuk magunkat. Ha most is szerencsétlen
hajotorottek laknak itt, lehetetlen, hogy ne vegyenek észre benniinket, és ne adjanak életjelet.

- Es ha nem latunk senkit, mitévé akar lenni? - szivoskodott Zach Fren.
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- Megprobalunk partra szallni, amint lesz ra alkalom - valaszolt Ellis kapitany. - Ha nem is
lakik itt senki, a sziget megdrizhette a hajotorés nyomait, és kutatdsunk szempontjabol ez
tanulsdgos lehet szamunkra.

- Es mit lehessen tudni? - diinnyogte Zach Fren.

- Mit lehet tudni? Azt akarja mondani, altiszt, hogy talan a Franklin vetddott a Browse-
szigetre, mely pedig nagyon is messze fekszik a kijeldlt utvonalatol?

- Es miért ne, kapitany?
- Bér ez teljesen valosziniitlen - mondta Ellis kapitany -, megkiséreljiik a partraszallast!

A tervet, hogy korbejarjak a Browse-szigetet, haladék nélkiil megvaldsitottak. Bar dvatosan
egy kotélhossznyira tartottak a hajot a sziklaktol, a Dolly-Hope rovid id6 alatt megkertilte az
észak felé nyilo kiszogelléseket. A part felszine tovabbra sem valtozott - a sorjazéd sziklak
mintha mind azonos formdban kdoviiltek volna meg, a sziklahatakat tornyos hullamok
dongették, a hullamok permete belepte az éles szirteket, melyek szinte kivihetetlenné tették a
partraszallast. Hatrabb, a koves tetén néhany satnya kdékuszpalma tiint eld, de gondozott
novényeknek nyoma sem volt. Egyetlen ember se bukkant fel. Emberi széallashely sem tiint
szemiikbe. Sehol egy dereglye vagy egy halaszladik. Ures volt a viz, iires a part. Csupan
néhany falka siraly képviselte az életet ebben a halotti sivarsdgban, amint ide-oda cikaztak.

Ha ez a sziget, nem is biztosithatta minden életfeltételiiket, legalabb menedéket nytjthatott
azoknak, akik talélték a hajo pusztulésat.

A Browse-sziget keriilete hat-hét mérfoldet tehet ki: erre a megallapitasra jutottak, miutan a
Dolly-Hope-pal a sziget déli peremét is megkeriilték. Az egész legénység kikotésre alkalmas
bejaratot probalt felfedezni, vagy kikotd hijan legalabb egy védett 6blot a sziklak strtijében,
ahol a g6z6s néhany ora hosszat csendben meghuzédhatna, de hidba. Csakhamar
bebizonyosodott, hogy a partot csak gy lehet megkozeliteni, ha a fedélzeti csonakokat
hasznaljak, de ahhoz is sziikséges egy megfeleld atjarot talalni.

Délutan egy orakor a Dolly-Hope a sziget feldl szélarnyékban volt. Az enyhe tengeri szelld
északnyugat feldl fujt, igy az 6cean hullamai nem zadultak akkora erével a sziklapartra. A
part itt erésen beugrott, €és egy aranylag nagy, nyitott medencét képezett, ahol egy hajo
kiilonosebb veszély nélkiil lehorgonyozhatott, mig a szélirany talsdgosan meg nem fordul.
Késedelem nélkiil gy dontottek, hogy itthagyjak a Dolly-Hope-ot, ha nem is lehorgonyozva,
de kis gbéznyomas alatt, és kozben a kis gézbarkaval partra szallnak. De még ki kellett tapo-
gatni, hogy léphetnek partra a meredez0 sziklak kozt, melyeken fehér tajtékban sisteregtek a
hatalmas hullamok.

Ellis kapitany tavcsdvel vizsgélta a partot, és végiil is észrevett egy mélyedést a fennsikon,
mintha egy nagy vagas mélyedt volna a sziget kdzetébe; a nyiladson at egy kis patak eresz-
kedett a tengerbe.

Zach Fren is Ggy vélte, midén 6 is megszemlélte, hogy ennek a vagasnak a tovénél fel lehet
jutni a partra. Errefelé mintha a part is kevésbé meredek lett volna, vonala pedig ¢éles szogben
tort meg. Felfedeztek egy keskeny atjarot is a sziklazatonyokon at, ahovd nem csapott mar fel
a tenger.

Ellis kapitany utasitast adott, hogy készitsék el6 a gézbarkat, és az félora mulva menetkész
allapotban pofogott. O is beszallt Zach Frennel egyiitt, tovabba egy csaklyas, egy kormanyos,
egy futé meg a gépész. Ovatossagbol két puskat, két fejszét és néhany revolvert is vittek
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magukkal. A kapitany tavolléte alatt a masodkapitanynak a kis nyitott 6bdlben kellett a Dolly-
Hope-pal mandvereznie, és kdzben allandoan figyelni, nem kiildenek-e felé hivojelet.

Fél kettokor a csonak eltavolodott a hajotol, és a j6 mérfoldnyire fekvo part felé vette az
iranyt, keresztiil a sziklak csapasan, felettiik ezernyi siraly éles sivitasa szinte megremegtette a
levegdt. Néhany perc, és a csonak csendben rafutott a homokos partra, melyen itt-ott gyér
filvek lengedeztek. Ellis kapitany és Zach Fren tiistént kiszallt a két matrozzal. A gépészt és a
fiit6t ott hagytdk a barka Orizetében azzal az utasitassal, hogy tartsdk a kazant nyomas alatt.
Ezutan felmésztak a hasadék mentén, ahonnét a kis patak elobujt, és egyszerre fent alltak a
kéfennsik peremén.

Néhany szdz méternyire egy kiilonds alaka kis kupos sziklahalom allt, melynek csucsa
mintegy harminc yardnyira emelkedett a part folé.

Ellis kapitany és kisérdi habozas nélkiil feléje indultak, és nem minden nehézség nélkiil
felhagtak a tetejére, ahonnét a sziget teljes egészében szemiik elé tarult.

Az egész tulajdonképpen egy tojasdad alaka koétdmeg volt, hasonlitott a tekndsbéka
pancéljara; a dombos nyulvany a farka lehetett volna. Néhol ¢l talaj is akadt a kétomegen,
ami egyébként nem koralldllatokbol képzddott, mint szdmtalan maldj atoll vagy a Torres-
szoros korallcsoportjai. A csupasz graniton itt-ott z6ld foltocskak tlintek eld; de az is inkabb
moha, nem fii, a sok k& kozott csak néhany gyokér, fik helyett pedig csak satnya bozot. Es
vajon hol ered a kis patak, melynek medre, mig futdsat szemmel lehetett kovetni, a fennsik
lejtéin kanyargott lefelé? Talan valamely belsd forras taplalja? Ezt egyaltaldban nem volt
egyszerli megallapitani, bar el lehetett 1atni egészen a jel-arbocig.

Ellis kapitany és tarsai alaposan koriilnéztek a kis dombrol. A levegében sehol sem lattak
fiistot gomolyogni, egyetlen emberi lény se mutatkozott. fgy rogton arra kellett gondolni, hogy
ha a Browse-szigeten laktak is valamikor - és ehhez kétség nem fért -, nem nagyon valdszinti,
hogy most is volna lakdja.

- Szomort egy menedék a hajotordtteknek! - szolalt meg ekkor Ellis kapitany. - Ha itt-
tartdzkodasuk sokaig tartott, nem tudom, hogyan birtak itt megmaradni.

- Ugy van - toldotta meg a szot Zach Fren -, az egész csak egy kietlen fennsik. Csak itt-ott
akad egy-egy facska. A sziklat alig fedi egy kis termdtalaj. De hat az ember nemigen kovete-
16zhet, ha hajotorést szenved! Egy darab kdészikla a labunk alatt még mindig tobbet ér, mint
egy vizzel telt 1€k a fejiink felett!

- Az els6 pillanatban, akkor igy is van - sz6lt ismét Ellis kapitany -, de késobb!

- De hét - jegyezte meg erre Zach Fren - lehetséges, hogy a szigeten menedékre lelt
hajotorotteket nemsokara felszedte egy hajo...

- Aminthogy ugyanigy lehetséges, altiszt, hogy belepusztultak a nélkiilozésekbe!
- Hogy jut ez eszébe, kapitany?

- Ugy, hogy ha a fenti moédon vagy masképpen el tudtak volna menni a szigetrdl, gondoltak
volna arra is, hogy ledontsék az arbocjelzét. Eppen az a fé16, hogy az utolso szalig elpusz-
tultak, miel6tt segitség érkezett volna. Mindenekeldtt oda kell menniink ahhoz az arbochoz.
Remélhetdleg rabukkanunk valami jelre, amely fényt derit arra, milyen orszagbol szarmazott
az elpusztult hajo.
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Ellis kapitany, Zach Fren és a két matroz leereszkedett a domb meredek lejtdjén, €s elindult a
hegyfok felé, mely észak felé huzdodott. De alig haladtak valamicskét, mikor az egyik ember
megallt, és valami targyat szedett fel, amibe cipdjével belekoccant.

- Nézzék csak, mi a csuda ez? - mondta.
- Add csak ide! - kialtotta Zach Fren.

Egy késpenge volt, olyasféle késbdl, amit a matrézok bértokban hordanak az dviikben. Ki volt
torve a nyelébdl, kicsorbult, ezért dobhatta el valaki, mint hasznalhatatlan targyat.

- Nos, altiszt? - kérdezte Ellis kapitany.

- Valami markajelzést keresek rajta - felelte Zach Fren -, amibdl kovetkeztetni lehetne a penge
eredetére.

Joggal bizott benne, hogy talal rajta valami gyari jelzést. De a penge annyira rozsdas volt,
hogy elobb le kellett vakarni a vastagon rarakodott rozsdat.

Ezt cselekedte Zach Fren, és igy, ha nem is minden nehézség nélkiil, de kibongészhette az
acélpengére vésett szavakat: Sheffield-England.

A kés tehat angol gyartmany volt. De ennek alapjan azt allitani, hogy a Browse-sziget hajo-
torottjei angolok - nagyon is elhamarkodott lett volna. A szerszam mért ne lehetett volna
barmilyen mas nemzetbeli hajosé, amikor a sheffieldi gyarak termékei az egész vilagon
elterjedtek? A feltevések csak akkor valhatnak bizonyossagga, ha egyéb targyakat is talalnak.

Ellis kapitany tarsaival egyiitt folytatta az utat a sziget csucsa felé. Ezen a talajon, ahol
egyetlen 6svény sem volt kitaposva, elég keserves volt eldrejutni. Bar tudtak, hogy ezt a foldet
érintette mar emberi 1ab, ennek idejét nehéz lett volna meghatarozni, minthogy a fii és a moha
kozott minden nyom elenyészett.

Mintegy két mérfoldes utszakaszt megtéve, Ellis kapitany megallt egypar satnya termésii
kokuszpalma mellett, melyek mar oly rég lehullajtottak diodikat, hogy azok elrothadtak, és
porra valtak a f6ldon.

Idaig semmiféle jabb eszkdzre nem bukkantak. A facsoporttél néhany Iépésnyire egy
hepehupas folddarab hajlatdban nem volt nehéz a bozot ritkds szovedéke alatt az emberi
mivelés nyomait felismerni. Néhany burgonya és batataféle maradt vissza minddssze, az is
elvadult allapotban. A sirii tiiskegallyak alatt egy kapa fekiidt, véletleniil latta meg az egyik
matrdz. A vasnyélbe illeszkedd foglalatardl, mely egyébként jocskan el volt rozsdasodva, jol
latszott, hogy Amerikaban késziilt.

- Mire kovetkeztet ebbdl, Ellis kapitdny? - kérdezte a szolgalatvezetd altiszt.

- Arra, hogy most még nincs okunk végleges véleményt formalni ez iigyben - felelte Ellis
kapitany.

- Akkor haladjunk tovabb - adta meg magat Zach Fren, és intett a két matréznak, hogy
jojjenek Ok is.

Amint leereszkedtek a fennsik oldaldban, a partnak arra a részére értek, ahol az északi
hegynyulvany kezdddik. Itt egyébként a domb tarajan egy keskeny, kanyargos bevagas hatolt
at, melyet kovetve egy kis fovenymedencébe lehetett lejutni. A legfeljebb egy acre nagysagu

kis homokpartot sz&ép vorhenyes szinli sziklak ovezték, melyeket a zagd tengerar ostromolt
sziinteleniil.
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A fovenyen szamos kisebb-nagyobb targy hevert szétszérva, annak bizonysagéaul, hogy a
szigetnek ezen a részén huzamosabb ideig tartozkodtak emberi Iények: iiveg- és cserépdara-
bok, széttort kdedények, vaskampok, konzervdobozok, melyeknek amerikai eredete ezuttal
nem lehetett kétséges, néhany, tengerészek altal hasznalt eszkdz, ugymint lancdarabok, torott
lancszemek, amalgamozott kotélvégvasak, egy kampd a vasmacskabol, csigakerekek, elgor-
biilt horgonygytirli, egy szivattyu karja, gerenda- és arbocmaradvanyok, egy vodor badog-
feneke. A Kalifornidbol jott tengerészek biztosan tudhattak, honnan szarmazik mindez.

- Semmi esetre sem angol hajo volt, mely e szigeten zatonyra futott - mondta Ellis kapitany -,
ez bizony amerikai hajo volt...

- Még azt is ki lehetne jelenteni, hogy ott késziilt nalunk, valamelyik Csendes-6cean menti
kikotoben - kidltott Zach Fren, és a két matroz is igy vélekedett.

Mindazonaltal eddig még semmi okuk nem volt azt feltételezni, hogy a hajé a Franklin lett
volna.

Egy dolog mindenképpen homalyos volt. A hajo - barmilyen lett 1égyen is - végiil is a nyilt
tengeren siillyedt-e el, minthogy a hajotestbdl se bordakat, se a bordékat 6sszekoté bokony-
fakat nem talaltak. A legénység vajon a fedélzet csonakjain menekiilt a Browse-szigetre?

Nem ez tortént; és Ellis kapitany hamarosan megkapta a targyi bizonysagot, hogy a hajotorés
itt, ezeken a sziklakon kovetkezett be.

Mintegy kotélhossznyira a parttdl, egy csomo vizszint alatti éles szikla és kétaréj kozepette
egyszerre szemik elé tarult a hajo siralmasan 0sszekuszalddott roncsa, mely akkor verddhetett
ki a partra, mikor a tenger viharzéon tombolt, és a hullimok egy folyotorkolat sodrasanak
erejével rohantdk meg, mikor egy pillanat alatt minden széthullik, a fa éppugy, mint a vas
alkatrészek, minden szétztzddik, letorik, szétszorodik, és a visszacsapddd aradat mindent
elsodor, keresztiil a tarajos szirteken.

Ellis kapitany, Zach Fren és a két matrdz mély megrendiiléssel nézte a roncsot, amit a szornyl
pusztulasbol a szikldk még megodriztek. A hajo testébdl nem maradt meg mas, mint néhany
torott konyokiv, kiszakadt deszkdk a tiiskésen meredd csorba szogekkel, egy darabka a
kormanylapatbdl, néhany lemez a fedélzetbdl. A felsé épitménybdl nem volt mar semmi az
égvildgon, nyoma sem volt az arbocoknak, akar mert mar letortek kint a tengeren, akar mert a
hajotorés utan felhasznaltak a szigeten vald berendezkedéshez. Egyetlen ép darab nem maradt
a bordazatbol, egyetlen €p pontja nem volt a hajé gerincének. Az éles peremi sziklak lattan,
melyek strli sorban alltak, akar a tiiskésdrotakadalyok, igazan nem kellett csodalkozni, hogy a
hajo oly tokéletesen 6sszezizodott, hogy a roncsait sem lehetett mar hasznalni.

- Vizsgéljunk meg mindent - szolt Ellis kapitany -, €s talan rabukkanunk egy névre, egy
betlire, egy jelre, melynek alapjan megallapithatjuk a hajo hovatartozasat.

- Ugy van - valaszolt erre Zach Fren -, és adja isten, hogy ne a Franklin legyen ez itt, ebben a
nyomorusagos allapotban.

De létezett-e még vajon ilyen jelzés, melyet a kapitany emlegetett? Még ha a partra zadulo
hullamok meg is kimélték a tatra erdsitett tdblanak egy darabkajat vagy az orr f6l6tt lobogd
kis zaszlok egyikét - valamit, amin altalaban a hajo nevét szoktdk jelezni -, a viharos
esOzések, a szakadatlanul felporzo tengerviz szadzszor olvashatatlannd fakitotta mar.

Egyébként se tablat, se jelzaszlot nem taldltak. A kutatds nem jart eredménnyel, és bar igaz,
hogy a parti fovenyen Osszeszedett targyak némelyike amerikai gyartmany volt, ennek alapjan
nem allithattak, hogy ezek a Franklin felszereléséhez tartoztak.

&9



Ha pedig a hajotordttek a Browse-szigetre menekiiltek, amit a szigetcsiicson felallitott
jelzdarboc egyértelmiien igazol, és ha itt éltek a szigeten egy bizonyos ideig, melynek tartamat
lehetetlen volna megallapitani, akkor minden bizonnyal egy barlang mélyén buvodhelyet is
kellett keresniok, talan éppen az iménti kis homokpart kozelében, hogy a szikldk kozt
Osszegyult hajomaradvanyokat fel is hasznalhassak.

Nem is telt sok idébe, az egyik matroz maris felfedezte a barlangot, ahol az életben maradt
hajotorottek meghtizodtak. Egy hatalmas granittdmb belsejében tatongott, a homokpart és a
fennsik peremének szogletében.

Ellis kapitany és Zach Fren odarohantak, amint meghallottak a matr6z kialtasat. Netdn itt a
barlangban rejtézne a katasztrofa titka? Itt fog vajon a hajo neve feltarulni?

Csak egy igen alacsony és keskeny nyildson keresztiil lehetett a barlangba jutni. A kdzelben
egy szabadtéri tiizrakohely hamujat fedezték fel; a fiist jol bekormozta a sziklafalat.

A barlang belill mintegy tiz 1ab magas ¢és husz 1ab mély volt, akar tizenkét embernek is
szallast nytjthatott. A butorzatot csupan a szaraz levelekbdl all6 és rongyos vitorlavaszonnal
boritott fekvohely, aztan a hajé deszkaibol dsszeeszkabalt pad, két ugyanigy késziilt 16ca meg
egy bicegd asztalka tette ki; ez utobbi minden bizonnyal szalonasztalként szolgalt a hajon.
Hasznalati eszkozként néhany badogtanyér és -tal fekiidt ott, harom villa, két kanal, egy kés,
harom fémbdgre, mindezt rozsda boritotta. A sarokban egy kis atalaghordé volt csapra verve;
bizonyara ebben tartottdk a kis patakbdl meritett ivovizet. Az asztalon allt egy horpadt,
rozsdés hajolampa, melyet mar jo régen nem hasznélhattak. Itt-ott egyéb konyhaeszkozoket is
lattak, a flldgyon pedig rongyos ruhadarabokat.

- O a szerencsétlenek! - tort fel Zach Frenbdl. - Micsoda nélkiilozéseknek voltak kitéve, mig
itt-tartozkodtak!

- Joforman semmit sem tudtak a hajo felszerelésébdl megmenteni - szolt Ellis kapitany -, és
ebbdl is kitlinik, milyen iszonyu erdvel csapddhattak a partnak! Ha minden szétzazodott,
hogyan birtak szegények magukat élelmezni? Ha éppen el is tudtak vetni néhdny magot, és
volt a zsebilikben sos hus és néhany konzerv, amit hamarosan az utols6 dobozig fel kellett
emészteniiik, micsoda ¢€let volt ez, amit végig kellett szenvedniok!

Igen, még ha hozzdszamitjuk, hogy halaszattal potolhattdk némileg a hidnyzd készleteket,
nyilvan csak igen sziikdsen tengették az ¢€letiiket a hajotorottek. Arra a kérdésre, hogy vajon a
szigeten lehetnek-e még, minden latszat szerint tagaddlag kellett valaszolni. Egyébként
nagyon val6szinii volt, hogy ha itt pusztultak, 6k meg fogjak talalni annak a maradvanyait, aki
utolsoénak halt meg. A barlangban és a kornyékén végzett aprolékos kutatds sem vezetett
azonban nyomra.

- Ennek alapjan hajland6é volnék azt hinni - mondta Zach Fren -, hogy a hajotordtteknek
sikertilt mégis hazajutniok.

- De hat hogyan? - vitazott Ellis kapitany. - Hogyan sikeriilhetett volna nekik a hajo
roncsaibol egy elég erds csonakot fabrikalniok, amellyel tengerre lehetett szallni?

- Azt nem, kapitany Ur, még egy piciny csonakra sem futotta volna ebbél. En inkabb azt
feltételezem, hogy jelzéseiket észrevette egy hajo.

- En ezt sem hiszem, altiszt.

- De miért nem, kapitany ar?
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- Mert ha egy hajo szedte volna fel dket, ennek hire bejarta volna az egész vilagot, hacsak nem
pusztult el embereivel egyiitt ez a hajo is, ami elég hihetetlen volna. Kizarom tehat azt a
feltételezést, hogy a Browse-sziget hajotorottjei ezen a médon menekiiltek meg.

- Am legyen - mondta szomortian Zach Fren, aki nem egykonnyen szokta magat megadni. -
De ha nem is volt mddjuk 0 barkat épiteni, nincs bizonyitva, hogy a hajé Osszes mento-
csonakja elpusztult a hajotorésben, és ha igy van...

- Nos hat, ez esetben is - nyomta meg valaszat Ellis kapitdny - ugy vélem, hogy miutan az
utdbbi években sehol nem lehetett arrdl hallani, hogy Nyugat-Ausztralia partjai kdzelében ki-
mentették volna egy elpusztult hajo legénységét, egy ilyen csonak feltétleniil elsiillyedt volna
azon a tobb szaz mérfoldes uton, mely a Browse-szigetet az ausztral parttol elvalasztja.

Erre az érvelésre mar nehéz lett volna barmit is mondani. Zach Fren is belatta ezt, de
minthogy mindenéron tudni szerette volna, mi tortént a hajotorottekkel, igy szolt:

- Es most, kapitany tir, gondolom, szandékaban all a sziget tobbi részét is megtekinteni.

- Ugy van - felelte Ellis kapitdny -, lelkiismeretiink megnyugtatasara. Es mindenekel6tt
dontsiik le a jelzéarbocot, hogy ujabb hajok ne szakitsak meg miatta utjukat, ha egyszer nincs
mar itt mentésre szoruld ember!

A kapitany, Zach Fren és a két matr6z elhagyta a barlangot, és még egyszer atkutatta a kis
fovenypartot. Aztan a hasadékon at felmasztak a sziklafennsikra, és elindultak a hegyfok
csucsa felé.

Utkozben meg kellett keriilniok egy mély godrét, egy ké boritotta tavacskat, melyben felgytilt
az esOviz. Aztan mar egyenesen haladhattak tovabb.

Ellis kapitany hirtelen megallt.

Ezen a helyen a talaj felszinén négy parhuzamos domborulat latszott. Talan fel se tlint volna
nekik, ha a dombocskékat nem jelezték volna félig elkorhadt kis fakeresztek. Sirhantok eldtt
alltak. Itt volt a hajotorottek temetdje.

- Valahdra - kialtott izgatottan Ellis kapitdny - mégiscsak megtudhatunk valamit?

Nem tekinthetjiik a halottakat illeté kegyelet megsértésének, hogy fel akartdk 4sni a sirokat,
kiszedni az eltemetett tetemeket a célbol, hogy megallapithassdk, milyen allapotban vannak
most, €s valami jelzést talaljanak kilétiik tekintetében.

A két matr6z azonnal munkahoz latott. Késsel szaggattak fel a talajt, €s a foldet oldalt dobtak.
De néhany esztendd eltelhetett azota, hogy ide temették a holttesteket, mert csak csontok ke-
riltek el a mélybdl. Ellis kapitany Gjra betemettette dket, és a kereszteket is tjra felallitottak.

Még sok minden hidnyzott ahhoz, hogy a hajotorés koriilményeire vonatkozd kérdéseikre
valaszt kapjanak. Ha ezeket az emberi teremtményeket itt temették el, mi tortént azzal, aki
megadta nekik a végtisztességet? Es hol fekszik 6 maga, midta 6t is lebirta a halal;
megtalaljak-e az 6 csontvazat is a szigetnek egy masik pontjan?

Ellis kapitany nem bizott ebben.

- Sohasem tudjuk meg - kidltott elkeseredetten -, hogy hivtdk ezt a hajot, mely itt pusztult el a
Browse-szigeten! Ugy fogunk San Diegdba visszatérni, hogy nem taldltuk meg a Franklin
maradvanyait, €s azt sem tudjuk, mi tortént John Branicannel és embereivel!

- Miért ne lehetne ez a hajé a Franklin? - kérdezte az egyik matroz.
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- Mért volna éppen ez? - replikazott Zach Fren. Valoban semmi alapja nem volt azt allitani,
hogy a Franklin roncsai hevernek a Browse-sziget sziklazatonyain, és tgy tiint, a Dolly-Hope
masodik kutatéutja semmivel sem hoz tobb eredményt, mint az elso.

Ellis kapitany magdba mélyedve hallgatott, szemét a foldre szogezte, melyen a szerencsétlen
hajotorottek kinjai csak életiikkel szakadtak meg. Vajon amerikai honfitarsai voltak, vagy
talan éppen azok, akik nyomait kereste a Dolly-Hope?

- A jelzéarbochoz! - sz6lt végiil.

Elindult a hossza, sziklds domboldalon, mely a hegyfokot a szigettel Osszekapcsolta;
nyomaban Zach Fren ¢€s a két matroz.

Husz percre volt sziikséglik, hogy megtegyék az arbocig terjedd alig fél mérfoldet, annyira
egyenetlen volt a talaj a sok kotdl €s tliskés bozottol.

Mikor végre Ellis kapitany ¢€s tarsai ott alltak az arboc mellett, lathattdk, milyen jo mélyre volt
bedsva egy sziklamélyedésbe. Igy érthetdvé valt, hogyan tudott ellenallni hosszi id6 ota a vad
viharoknak. Ahogy mar egyébként a tavcso segitségével megallapitottak, a jelzéarboc a hajo
roncsairol szarmazott, €s az eléarboc egyik sudarfja lehetett.

Ami a tetejébe tlizott lobogodt illeti, csak egy darab egyszerli vitorlavdszon volt, melyet a
szelek szinte szalakra foszlattak szét, és nem volt rajta semmi jel6lés.

A két matroz éppen hozzakésziilodott, hogy Ellis kapitany utasitdsa szerint ledontse az
arbocot, mikor Zach Fren felkialtott:

- Kapitény ur, nézze csak, amott...
- Mi tortént, altiszt?
- Egy harang!

Egy még aranylag mindig szilard allvanyon egy kis harang logott; fémnyelvét mar szinte
megette a rozsda.

A hajotorottek tehat nem elégedtek meg a jelzéarboc felallitasaval és a zaszlo kitlizésével.
Idehoztdk a fedélzeti jelz6harangot is, abban reménykedve, hogy a hangja eljut a hajokig,
melyek a sziget kozelében haladnak el. De hiszen a harangon rajta kellene lennie a hajo
nevének is, a hajosok szinte mindeniitt érvényes szokasa szerint!

Ellis kapitany gyorsan megindult az allvanyzat felé, de szinte rogton meg is allt.

Az allvany kozelében egy csontvdz maradvanya hevert, helyesebben egy csontkupac a talajon,
néhany darab rongy kiséretében.

Tehat 6ten voltak a hajotorottek, akik a Browse-szigeten kerestek menedéket. Négyen mar
meghaltak, mikor ez az 6todik ott maradt egyediil...

Aztan egy sz€p napon kijott a barlangbol, elvonszolta magat ide a hegyfok csticsara, kongatta a ha-
rangot, hatha meghallja egy hajé a tavolban, aztan lezuhant, és tobbé mar nem birt felemelkedni...

Ellis kapitany utasitotta a két matrozt, hogy assanak egy godrot, és foldeljék el a csontmarad-
vanyokat, aztan intett Zach Frennek, hogy menjen vele, és vegyék szemiigyre egyiitt a harangot.

A bronzba mélyen bevésve, jol olvashatoan egy név és egy szam allott:

FRANKLIN
1875
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XV.
AZ ELO HAJOMARADVANY

Mialatt a Dolly-Hope a Timor-tengerre vezetd masodik kutatoutjat jarta, mely az ismeretes
koriilmények kozott vége felé kozeledett, Mrs. Branican, a baratok, az eltiint személyzet
csaladtagjai a varakozas valamennyi kinjat végigszenvedték. Mennyi reményt fliztek ahhoz a
darab fahoz, amelyet a Californian kihalaszott, és amely bizonyitottan a Franklinbdl
szarmazott! Vajon sikeriil-e Ellis kapitdnynak a nevezett tenger valamelyik szigetén vagy az
ausztral partokon megtalalnia a hajo maradvanyait? Vajon feltaldlja-e John Branicant, Harry
Feltont és a parancsnoksaguk alatt behajozott tizenkét matr6zt? Vissza tud-e hozni San
Diegdba egyet is vagy akar tobbet azok koziil, akik talélték a hajo pusztulasat?

A Dolly-Hope tavozasa ota két levél érkezett Ellis kapitanytol. Az elsében megirta a Torres-
szoros szigetecskéin és az Arafura-tengerpartvidékén végzett eredménytelen kutatdsokat. A
masodikban beszamolt a Melville- és a Bathurst-sziget atkutatasarol és arrol, hogy sehol sem
bukkantak a Franklin nyomaira. Mrs. Branican ebbdl tudta meg, hogy a kutatast kiterjesztik a
Timor-tengeren tovabbhaladva Ausztralia nyugati partvidékére, a Tasmanfolddel szomszédos
ezernyi szigetre. Csak aztan fordul vissza a Dolly-Hope, ha mar a Kis-Szunda-szigeteket is
végigjarta, €s nincs mar remény barmilyen csekély nyom feltalalasara sem.

E maésodik irds utdn megszakadt a levélbeli Osszekottetés. Tobb honap is elmult, és mar
mindennap azt vartak, hogy San Diego vilagitdtornya a Dolly-Hope érkezésérdl ad fényjelzést.

Kozben az 1882. év is letelt, és Mrs. Branican nem volt kiilondsebben meglepve, hogy nem
érkezik wjabb hir Ellis kapitanytol, mert a Csendes-6ceanon még lassan ¢és rendszertelentil
muikodott a postaszolgalat. Nem volt rd ok, hogy a Dolly-Hope-ért aggodjanak, barmilyen
tiirelmetleniil vartak is visszatértét.

Februar vége felé Mr. William Andrew mégis kezdett ugy vélekedni, hogy a Dolly-Hope utja
minden szamitason feliil hosszara nytlik. Mindennap jo néhany ember kiment az Island-fokra
azzal a reménnyel, hogy megpillantjdk a tengeren kdzeledd hajot. Barmilyen messzeségben is
fog feltlinni, és anélkiil hogy feltiintetné jelz6szamat, a San Diegd-i hajosok fel fogjak ismerni
a mozgasarol - ahogy egy franciadt meg tudnak kiilonboztetni egy angoltol, sét egy angolt az
amerikaitol.

A Dolly-Hope végiil is marcius 27-e reggelén jelent meg, kilenc mérfoldnyire kint a nyilt
vizen, teljes gdzzel haladva a hiivos északnyugati sz¢€l alatt. Egy ora eldtt beér az 6bdl torkaba,
¢s lehorgonyoz San Diego kikotéjében.

Amint ez a hir elterjedt a varosban, az emberek tdmegesen siettek a rakpartra, az Island-fokra
¢s a Loma-fokra.

Mrs. Branican, Mr. William Andrew és néhany jo barat slirgdsen taldlkozni akart a Dolly-
Hope-pal, és egy vontatogdzosre szallt, hogy a hajo elébe menjen. A tomegen valami
meghatdrozhatatlan szorongas lett Grra, és amikor a vontatdg6zds az utolsd6 molot is elkeriilte,
hogy elhagyja a kikotét, egyetlen biztatd kidltas sem hangzott fel. Ugy érezték, hogy ha Ellis
kapitany sikerrel jart volna kutatoutjan, annak hire mar bejarta volna a vilagot.

Husz perccel késébb Mrs. Branican, Mr. William Andrew ¢és barataik mar a Dolly-Hope
oldalahoz simultak hajojukkal.
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M¢ég néhany pillanat, és mindnydjan megtudtak az expedicidé végeredményét. Ott, a Timor-
tenger nyugati végein, a Browse-szigeten pusztult el a Franklin. Ott taldltak menedékre a
hajotorést tilélé emberek. Es ott is haltak meg.

- Mindnyéjan? - kérdezte remegve Mrs. Branican.
- Mind - felelte réviden Ellis kapitany.

Teljes levertség uralkodott mar mindeniitt, mire a Dolly-Hope lehorgonyzott az 6bol kdzepén,
a gyasz jeleként félarbocra eresztett zaszloval, a Franklin hajotorotteit gyaszolva.

A Dolly-Hope 1882. aprilis 3-an indult utjara San Diegobol, és 1883. marcius 27-én tért
vissza. A kutatout kozel tizenkét honapig tartott, és ezen az Uton a lelkesedés egy pillanatra
sem hagyott alabb a hajosokban. Mégsem hozott mas eredményt, mint hogy az utolsd
reményeket is kioltotta.

Az alatt a néhany perc alatt, amig Mrs. Branican és Mr. William Andrew még a fedélzeten
tartdzkodott, Ellis kapitdny megismertette velilk a fobb tényeket, melyek a Franklinnek a
Browse-sziget sziklapadjain lezajlott pusztuldsara vonatkoztak.

Bar azt kellett hallania, hogy nincs kétség John kapitany és tarsainak sorsat illetéen, Mrs.
Branican szokasos fegyelmezett magatartdsa egy cseppet sem valtozott. Egyetlen konnycsepp
se gordiilt ki szemébdl. Egyetlen tovabbi kérdést sem tett fel. Miutan a szigeten megtalaltdk a
Franklin roncsait, miutdn a szigetre menekiilt hajotorottek koziil senki sem maradt életben,
mit kérdezhetett volna e percben? Az expedicid lefolyasat majd késobb részletesen elmesélik.
Eppen ezért sietve kezet nyujtott Ellis kapitanynak és Zach Frennek, helyet keresett maganak
a Dolly-Hope hatsé fedélzetén, és gondolataiba meriilve leiilt, mikdzben annyi megcafol-
hatatlan bizonyiték ellenére sem volt hajland6 feladni reményeit, hiszen nem tudta 6nmagat
0zvegy Branicannének érezni.

Amint a Dolly-Hope lehorgonyzott a kikotdben, Dolly ismét eldrejott a hidra, és arra kérte
William Andrew-t, Ellis kapitanyt és Zach Frent, hogy még aznap jojjenck fel hozza a
Szépkilatd hazba. Délutan varni fogja dket, hogy részletesen elmondjak beszamoldjukat, mi
mindent probaltak végig a Torres-szoroson, az Arafura-tengeren és a Timor-tengeren végig-
vonul6 kutatoutjukon.

Egy csonak kivitte a partra Mrs. Branicant. Mikor a rakparton keresztiilhaladt, a tomeg
tisztelettudoan kettévalt elétte; igy indult San Diego magasan fekvo villanegyede felé.

Aznap délutan harom ora elétt Mr. William Andrew, Ellis kapitany és az altiszt megjelent a
villdban. Rogton fogadtdk és a foldszinti szalonba vezették oket, ahol Mrs. Branican
tartdzkodott.

Leiiltek mindnydjan egy asztal koré, és kiteritették maguk elé az Eszak-Ausztralia feletti
tengerek térképét.

- Ellis kapitdny - szodlalt meg Dolly -, volna kedves részletesen elmondani a felderit ut
lefolyésat?

Erre a kapitany mindenrdl beszamolt, mintha kezében tartana a fedélzeti naplot, egyetlen
részletrél sem feledkezett meg, nem siklott el egyetlen esemény f616tt sem, mikdzben néha
Zach Frenhez fordult szavai megerdsitéséért. Még azt is aprolékosan elmondta, miként folyt a
keresés a Torres-szorosban, a Melville- és a Bathurst-szigeten, a Tasmanfold felé esé sziget-
vilagban, bar mindez tulajdonképpen mar érdektelenné valt. De Mrs. Branican mindent tudni
akart. Csendben figyelt, szemét dllanddan a kapitanyra szegezte, szempilldja sem rebbent.
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Mikor elbeszélésében a Browse-szigeten torténtekhez ért, Ellis kapitdnynak orarol orara,
percrdl percre kellett beszdmolnia arrdl, mi jatszodott le attol a pillanattdl kezdve, hogy a
Dolly-Hope-10l észrevették a hegyfokon felallitott jelzdéarbocot. Mrs. Branican mozdulatlanul
iilt, csak kezei remegtek kissé, képzeletében végigélte a legkisebb mozzanatot is, mintha sajat
szeme eldtt jatszodna minden Gjra: Ellis kapitany partra szall embereivel a kis patak
torkolatanal, megmasszak a dombot, késpengét taladlnak a f6ldon, a kertészkedés nyomait, az
eldobott kapafejet, a fovenypartot, ahol a hajotdrésbol szarmazoé targyak hevernek, a Franklin
alig felismerhetd roncsait, amint ott fekszenek a sziklak stirtijében, ahova csak egy rendkiviili
erejii orkan 1okhette ki; latta a megmaradtak lakohelyéiil szolgald barlangot; a négy sirdomb
felfedezését, az utolsonak maradt szerencsétlen csontjait, amint ott hevernek a jelzdarboc
kozelében, a harangéllvany 1abanal... Itt Dolly felugrott, mintha a Szépkilatd hazat koriilvevo
csendben annak a kis harangnak a hangjat hallana...

Ellis kapitany ekkor egy atazott, elsziirkiilt medailont vett el6 a zsebébdl, és kezébe adta.

Egy fényképtartdos medailon volt ez Dolly elmosodott arcképével, melyet 6 adott Johnnak a
Franklin indulasa el6tt, és amelyet a barlang egyik sotét zugaban taldltak, amikor nekialltak az
alapos kutatasnak.

fgy tehat, ha a medalion azt bizonyitotta, hogy John kapitany ott volt a szigeten menedékre
leld 6t hajotorott kozott, csak arra lehetett kovetkeztetni, hogy egyben 6 is azok egyike volt,
akik az inség és az elhagyatottsag hosszu kinjaiba belepusztultak.

- Az ausztral tengerek térképe ott fekiidt kiteritve az asztalon; e térkép el6tt hanyszor idézte
fel Dolly sok éven at John emlékét! Arra kérte most a kapitdnyt, mutassa meg rajta a Browse-
szigetet, ezt az alig lathat6 kis pontot, mely szinte elvész az Indiai-6cedn orkanszelek korba-
csolta vizein.

- Ha néhany évvel hamarabb odakeriiltiink volna - mondta Ellis kapitany -, talan még életben
talaltuk volna Johnt és tarsait.

- Igen, talan - szolt rekedten Mr. William Andrew. - A Dolly-Hope els6 tjat rogton arrafelé
kellett volna venni. De ki gondolta volna valaha is, hogy a Franklint végzete az Indiai-6cean
egy szigetén sodorja a pusztulasba?

- Erre nem lehetett gondolni - mondta Ellis kapitany -, hiszen tudtuk, milyen utvonalon haladt,
sOt azt is, hogy Celebesz déli partjai kdzelében még lattak! Mikor John kapitany elvesztette az
uralmat a hajo felett, nyilvan atsodrodtak az egyik Szunda-szoroson a Timor-tengerre, egészen
a Browse-szigetig.

- Ugy van, nem kétséges, hogy igy kellett az eseményeknek lejatszodniok - szolalt meg Zach
Fren is.

- Ellis kapitany - tort fel Mrs. Branicanbdl -, mikor a Franklint a maléj vizeken kereste, 6n azt
tette, amit tennie kellett, mégis a Browse-szigetre kellett volna rogton mennie, csakis oda!

Ezutan jobban bekapcsolodott a beszélgetésbe, és mintha a szdmok pontossagaval szerette
volna makacssagat igazolni, hogy megorizhessen egy utols6 reménysugarat, igy szolt:

- A Franklin fedélzetén ott volt John kapitany, Harry Felton, a mésodkapitany és tizenkét
matrdz. Ondk négy ember sirba helyezett maradvanyat talaltik a szigeten, az 6tddik halottat
pedig a jelzéarboc tovében. Mi a véleményiik tehat, mi lett a tobbi kilenccel?

- Nem tudhatjuk - mondta Ellis kapitany.
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- Természetesen - mondta Mrs. Branican, de nem engedett a kérdésbdl: - De mit gondol, mi
torténhetett veliik?

- Talan akkor pusztultak el, amikor a Franklin 6sszetort a sziget kdszirtjein.
- Tehat 6n ugy véli, hogy a hajotorést csak dten €lték tal?
- Sajnos ez a legelfogadhatobb magyarazat - szolt itt kozbe Mr. William Andrew.

- Nekem nem ez a véleményem - mondta Mrs. Branican. - John, Felton és a személyzet tobbi
tizenkét tagja mért ne juthatott volna épen és egészségesen a Browse-szigetre? Es mért ne
sikeriilhetett volna kilenciiknek innét tovabb is menniok?

- De hat hogyan, Mistress Branican? - vagta ra izgatottan Ellis kapitany.
- Ugy, hogy tengerre szalltak egy olyan csonakkal, melyet a hajo roncsaibol fabrikaltak.

- Mrs. Branican - valaszolta Ellis kapitdny -, Zach Fren is bizonyithatja 6nnek, hogy milyen
allapotban volt a hajoroncs; ez szamunkra teljes lehetetlenségnek tiint.

- Akkor a haj6 sajat csonakjan...

- A Franklin mentécsonakjaival, ha fel is tételezziik, hogy nem tortek mind G&ssze, nem
lehetett nekivagni egy ekkora utnak az ausztral partok vagy a Szunda-szigetek felé.

- Egyébként is - szolt most Mr. William Andrew - ha kilencen a hajotorottek koziil el tudtak
volna hagyni a szigetet, mért maradt volna ott a masik 6t?

- Es még annyit ehhez - mondta most Ellis kapitany -, hogy ha rendelkezésiikre allt is egy
csonak, az utrakeltek mind ott pusztultak a tengeren, esetleg az ausztral bennsziilottek oltottdk
ki ¢életiiket, hiszen sehol sem bukkantak ujra eld.

Ekkor Mrs. Branican anélkiil, hogy az elbizonytalanodéas legkisebb jelét is adta volna, a
szolgélatvezetd altiszthez fordult.

- Zach Fren - sz6lt hozza -, dnnek minderrdl pontosan az a véleménye, mint Ellis kapitany-
nak?

- En ugy vélem - mondta Zach Fren nagy fejcsovalas kozepette -, hogy ha a dolgok igy is
alakulhattak, az is lehetséges, hogy egészen masképpen alakultak...

- Eppen ezért - mondta Mrs. Branican - én azon a véleményen vagyok, hogy nincs teljes
bizonyossagunk afeldl, mi tortént azzal a kilenc emberrel, akiknek nem taldltdk meg a
maradvanyait a szigeten. Egyébként 6n és emberei, kapitdny ar, Ggy hiszem, 6ndk mindent
megtettek, amit csak a legrendithetetlenebb odaadastol varni lehetett.

- Szerettem volna jobb eredménnyel hazatérni, Mrs. Branican!

- Most mar ideje elmenniink, kedves Dolly - mondta ekkor Mr. William Andrew, aki ugy
latta, hogy tal hosszlra nyulik a beszélgetés.

- Helyes, draga baratom - felelte Mrs. Branican. - Most egyediil kell egy kicsit maradnom. De
valahanyszor csak Ellis kapitanynak kedve tamad idejonni a Szépkilatdé hazba, én boldog
leszek, hogy Johnrol és tarsair6l beszélgethetiink.

- Mindig szivesen allok rendelkezésére, Mrs. Branican - felelte a kapitany.

- On se felejtse el - mondta még Zach Frennek Mrs. Branican -, hogy hiazam mindig a
rendelkezésére 4ll.

- Az én rendelkezésemre? - csodalkozott az altiszt. - De mi lesz akkor a Dolly-Hope-pal?
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- A Dolly-Hope-pal? - kérdezte Mrs. Branican igy, mintha a kérdésnek semmi értelme se
volna.

- Ugye, kedves Dolly, az a véleménye - jegyezte meg Mr. William Andrew -, hogy ha alkalom
kinalkozik az eladésra...

- Eladni a hajot? - vagott kozbe Mrs. Branican. - Hogy én eladjam? Nem, Mister Andrew, azt
soha!

Mrs. Branican és Zach Fren egymasra pillantott; 6k megértették egymast.

E napto6l kezdve Dolly nagyon visszavonultan élt a Szépkilaté hazban. Ugy rendelkezett, hogy
a Browse-szigeten Osszeszedett targyakat hozzak fel a hazba, a hajotorottek altal hasznalt
edényeket, a fedélzeti lampast, a jelzdarboc cstcsara szogezett vaszondarabot, a Franklin
jelzOharangjat és minden mast.

Ami a Dolly-Hope-ot illeti, atiranyitottak a kikoto végébe, leszerelték, és Zach Fren gondjaira
biztak. A hajo személyzete oly boséges végkielégitést kapott, hogy egész életiikre biztositva
voltak a nélkiilozések ellen. De ha késébb barmikor a Dolly-Hope-nak egy ujabb kutatottra
kell majd indulnia, mindnyéjukra bizton lehet szdmitani.

De Zach Fren azt sem mulasztotta el, hogy stirlin megjelenjék a Szépkilaté hazban. Mrs.
Branican boldog volt, ha lathatta, ha beszélhetett vele, ha ujra részletesen visszatérhettek az
utolso Ut legaprobb mozzanataira. Egyébként az a tény, hogy a dolgokat nagyon hasonldéan
itélik meg, naprol napra kozelebb hozta Gket egymashoz. Ok ketten nem hitték, hogy a
Franklin pusztuldsa tigyében mar semmi Gjra nem lehet szamitani. Dolly gyakran mondogatta
az altisztnek:

- Zach Fren, én tudom, hogy John és nyolc tdrsa megmenekiilt!

- Mind a nyolc? Azt nem tudom - felelte mindig ugyanugy az altiszt -, de John kapitany ¢él, az
egyszer bizonyos!

- Igen, ¢l. De hol keressiik, Zach Fren? Hol lehet az én szegény Johnom?

- Ott van, ahol éppen van, és nem kétséges, hogy valahol van, Mrs. Branican. Es ha nem
megyiink oda hozza, 6 fog magardl hirt adni. Nem azt allitom, hogy postan, bélyeges levélben,
de hirt fog adni!

- John életben van, Zach Fren!

- Ha nem igy volna, sikeriilt volna-e dnt kimentenem? Engedte volna a gondviselés? Nem, igy
nem rendezhette a dolgokat!

Zach Fren a maga sajatos kifejezési modjaval, Mrs. Branican pedig azzal a makacssaggal,
mellyel ez ligyben mindig viseltetett, teljesen egyforman hittek és reménykedtek, amikor mar
Mr. William Andrew, Ellis kapitany és 0sszes baratjuk rég letett minden reményrol.

Az 1883-as esztendd folyaman nem tortént semmi olyasmi, mely a kozfigyelmet ismét a
Franklin tigyére forditotta volna. Ellis kapitany az Andrew cég szolgéalataban ijabb kapitanyi
megbizast kapott és elhajozott. Mint egyediili latogatdkat, Mr. William Andrew-t és Zach
Frent fogadtak a villaban. Mrs. Branican egyébként szinte teljes idejét az elhagyott gyerme-
keknek szentelte, és a Wat Hazdban tevékenykedett.

Ekkoriban mintegy 6tven szegény kis Iélek nevelkedett az otthonban, koztiik egész kicsik és
mar nagyobbacskak. Mrs. Branican mindennap ellatogatott hozzajuk, és egészségiikkel éppen
ugy torédott, mint tanuldsukkal, s6t jovojiikkel is. A Wat Hazénak fenntartdsara forditott
tekintélyes Osszeg lehetdvé tette, hogy boldogan éljen itt mindenki, amennyire boldog csak
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lehet egy apatlan-anyatlan gyerek. Ha abba az ¢letkorba léptek, amikor mar szakmat kell
tanulni, Dolly elhelyezte Oket San Diego kiilonb6z6 miihelyeiben, kereskeddhézaiban és
gyaraiban, ¢és tovabbra is figyelemmel kisérte sorsukat. Ez évben éppen harom-négy
tengerészcsaladbol szarmazoé fiu Iépett hajoszolgalatba a legbecsiiletesebb parancsnokok keze
alatt, akikben mindenki megbizott. Mint kis hajosinasok indultak utnak, tizenharom és
tizennyolc éves koruk kozt matrozgyakornokként szolgalnak, azutdn valnak matr6zza, majd
altisztté. Felnottkorukra biztonsdgot ad ez a kitlind mesterség, oreg napjaikra pedig meglesz
az anyagi biztonsaguk. Es mint késébb bebizonyosodott, a Wat Haza gyermekotthon szinte
hivatott termdtalaja volt azoknak a kitind tengerészeknek, akik San Diego népének és
Kalifornia minden kikotdjének dicsdségére valnak.

E tevékenysége mellett Mrs. Branican nem szlint meg a szegény csaladok jotékony nemto-
jének lenni. Senki nem kopogtatott hiaba a Szépkilatd hdz ajtajan. Vagyonanak tekintélyes
kamataibol, melyet Mr. William Andrew gondosan kezelt, mindenfelé jotékonykodott; mind-
ebbdl a Franklin matrozainak csaladjara jutott a legnagyobb rész. Es mindig reménykedett,
hogy a tavollevok koziil mégis hazajonnek néhanyan.

Zach Frennel ez volt beszélgetéseinek egyetlen téméja. Mi lett a sorsa azoknak a hajo-
torotteknek, akiknek nem talaltdk nyomat a Browse-szigeten? Mért ne indulhattak volna utnak
egy sajat készitésti barkan, barmit is hangoztasson Ellis kapitany? Bar igaz, oly sok év telt el
azodta, hogy szinte esztelenség még mindig reménykedni!

Foként éjszaka, kiilonos képektdl szaggatott Almaiban Dolly ujra és tijra latta Johnt, amint felé
kozeledik. Megmenekiilt a hajotorésbol, a tavoli tengereken egy hajo rabukkant, és haza is
hozta. Ez a hajo mar itt jon az 6bdl kozelében! John most érkezik San Diegoba! Es ami
mindebben a legkiilondsebb volt, ébredés utan is oly elevenen éltek az dlombeli képek, hogy
Dolly ugy csiing6tt rajtuk, mint valéban megtorténteken.

Ugyanilyen rendithetetlennek mutatkozott Zach Fren makacssadga. Ha hitelt adhatunk neki, e
gondolatokat kemény kalapacsiitések kényszeritették agyaba, ahogy a facsapokat verik az
acsolatba. O is csak azt hajtogatta, hogy a tizennégy hajotorottbdl csak 6tot fedeztek fel, a
tobbiek elhagyhattdk a Browse-szigetet, ¢és hogy tévedés azt allitani, hogy a Franklin
maradvanyaib6ol nem lehetett valamiféle csénakot dsszeeszkabalni. Az igaz, senki sem tudja,
mi lett veliik a tengernyi id6 alatt. Erre mar nem akart Zach Fren gondolni, és Mr. William
Andrew néha elborzadt, latva, miként taplalja az altiszt Dollyban a csalfa reményt. Nem kell-e
vajon félni, hogy ez a tulzott izgalom veszélyezteti elméjét, melyet az Oriilet mar egyszer
elragadott? De amint Mr. William Andrew ez ligyben meg akarta maganak nyerni az altisztet,
az megmakacsolta magat, és azt mondta:

- En ugyantigy nem fogok engedni, ahogy egy pompas vasmacska sem ereszt, ha karmai
erdsek, és jol bedllt.

Ismét tobb év telt el. 1889-ben mar tizennégy éve mult, hogy John Branican és a Franklin
matrozai elhagytadk San Diego kiko6tdjét. Mrs. Branican betdltotte harminchatodik évét. Haja
itt-ott Osziilni kezdett, arcanak tiizes pirja talan kissé elhalvanyodott, de szemében ugyanaz a
lang lobogott, mint régen. Nyoma se volt annak, hogy barmit is vesztett volna lelki és testi
erejébol, az 6rd mindig jellemzd tetterdbdl, mintha csak arra véarna, hogy jabb bizonysagot
tegyen rola.

Mért nem tehette Lady Franklin példajara, hogy egyik expedicidt a mésik utan inditsa utnak,
¢s minden pénzét arra koltse, hogy John és tarsai nyomat felkutassa? De hol kerestethetné
Oket? Hiszen mindenki meg volt gy6zddve arrdl, hogy ez a tengeri tragédia ugyanugy végzo-
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elpusztulniok a Browse-sziget térségében, ahogy az Erebus és a Terror hajosai ott vesztek a
sarki tengerek jégmezdi kozott.

Az elmult években, melyek még mindig nem deritettek fényt a titokzatos katasztréfara, Mrs.
Branican ujra €és ujra nyomozni probalt Len és Jane Burker utan. De réluk se sikeriilt semmit
megtudnia. Egyetlen levél sem érkezett toliik San Diegdba. Minden jel arra mutatott, hogy
Len Burker elhagyta Amerikat, és idegen név alatt valamelyik tavoli orszagban telepedett le.
Nehéz gondjai mellett ez kiilon banatot okozott Mrs. Branicannek. Milyen boldogan latta
volna maga mellett a szerencsétlen Jane-t, akit annyira szeretett! Jane odaado tarsa lett volna
mindenben. De hat valahol messze élt, Dolly szadmara épptigy elveszetten, mint John kapitany.

Az 1889-es év elsO hat honapja is elmult, amikor az egyik San Dieg6-i ujsag a julius 26-i
szamban egy olyan hirt kozo6lt, melynek rendkiviili érdeklddést kellett kivaltania Ggyszolvan
mindkét kontinensen, Amerikéban és Eurdpaban, és ez igy is tortént.

A hirt egy ausztréliai napilap, a Sydney vérosbeli Morning Herald cikke nyoman kozolték,
pontosan ezekkel a szavakkal:

Emlékezetes, hogy a Dolly-Hope hét évvel ezeldtti utolso kisérlete a Franklin pusztu-
lasat esetleg tulélok felkutatdsara eredményteleniil zarult. Arra kellett kovetkeztetni,
hogy a hajotordttek mind elpusztultak, akdr mielétt még a Browse-szigetre vetddtek,
akar késobb, onnét eltavozva.

Nos, a kérdés még tavolrol sincs megoldva.

Az tortént, hogy a Franklin tisztjeinek egyike nemrég Sydneybe érkezett. Neve Harry
Felton, 6 volt John Branican masodkapitanya. A Darling egyik mellé¢kfolydjanak partjai-
nal talaltak ra, korilbeliil Uj-Dél-Wales és Queensland hatéran, és azonnal Sydneybe
hoztdk. Olyan gyenge az egészségi allapota, hogy beszélni sem képes, és attdl kell
tartani, hogy a halal barmelyik nap elragadhatja.

E kozleményt mindazok figyelmébe ajanljuk, akiket érintett a Franklin katasztrofaja.

Julius 27-én, ahogy Mr. William Andrew értesiilt a hirrdl, mely taviron érkezett San Diegoba,
azonnal felsietett a Szépkilaté hazba, ahol Zach Frent is ott talalta.

Ahogy Mrs. Branican megtudta, mirdl van szo6, csupan annyit mondott:

- Azonnal indulok Sydneybe.

- Sydneybe? - kérdezte elhiilve Mr. William Andrew.

- Oda - felelte Dolly.

Az altiszthez fordult.

- Elkisér, Zach Fren?

- Barhova megy, mindenhova, Mrs. Branican.

- A Dolly-Hope olyan éllapotban van, hogy nekivaghatunk a tengernek?

- Sajnos nincs - sz6lt Mr. William Andrew -, legkevesebb harom hét kell a felszerelésére.

- Harom hét mulva nekem mar Sydneyben kell lennem - mondta Mrs. Branican. - Akad
induléban levo személyhajo Ausztralia felé?

- Az Oregon ma éjjel indul San Franciscobol.

99



- Akkor Zach Frennel ma este mar San Franciscoban lesziink.
- Draga Dolly - rebegte Mr. William Andrew -, bar megtalalné szive Johnjat!
- Megtalaljuk egymast! - Mrs. Branican csak ennyit mondott.

Aznap este tizenegy 6ra felé a kérésére inditott kiillonvonaton a hds lelkii asszony Zach Fren
kiséretében megérkezett Kalifornia févarosaba.

Ejfél utan egy orakor az Oregon Sydney ttirannyal mar el is hagyta San Franciscot.
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XVI.
HARRY FELTON

Az Oregon gbz0s egész uton tizenhét csomonyi atlagsebességgel haladt, rendkiviil kellemes
iddjarasi viszonyok kozott - ami egyébként megszokott a Csendes-Oceannak ezen a részén €s
ebben az évszakban. A derék hajo szinte osztozott a tiirelmetlenségben Mrs. Branicannel, és
Zach Frenben ugyanez az izgalom tiikr6zodott. Mondanunk sem kell, hogy a tisztek, az
utasok, a matrdzok mind azzal a tisztelettel és egyiittérzéssel viseltettek a bator asszony irant,
melyet nemcsak szornyt sorsaval érdemelt ki, hanem azzal a lelkierdvel is, mellyel elviselte.

Az Oregon a 33° 51° déli szélesség ¢és a 148° 40’ keleti hosszlsag alatt hajozott, mikor az
Orszemek foldet jeleztek. Augusztus 15-én, hétezer mérfoldes tengeri ut utan, melyet tizen-
kilenc nap alatt tettek meg, a g6z0s benn jart Port Jackson 6blében, a palakdzetbdl hasadozott
magas sziklafalak kozt, melyek mintegy oriasi kaput nyitnak a Csendes-6ceanra.

Elhaladtak a jobbrol és balrol nyilé kis torkolatok és 6blocskék mellett, melyek partjait villak
¢s farmok népesitik be, ilyen elnevezéssel, mint Watson, Vaucluse, Rose, Double, Elisabeth;
elhagytdk Earme-Love-ot, Sydney-Love-ot, és megérkeztek Darling-Harbourba, mely Sydney
tulajdonképpeni kikoétdje. Az Oregon lehorgonyzott a személykikotdben.

Mrs. Branican az elsé embertdl, aki a fedélzeten jelentkezett - torténetesen egy vam-
hivatalnoktol -, megkérdezte:

- Es Harry Felton?

- Még életben van - felelte a hivatalnok, aki kitalalta, hogy a kérdezd csak Mrs. Branican
lehet.

Hiszen egész Sydney tudta, hogy felszallt az Oregonra, és tiirelmetleniil, izgalomban égve
vartak mar.
- Hol van Harry Felton? - kérdezte.

- A tengerészeti korhazban.

Mrs. Branican Zach Fren kiséretében tiistént partra szallt. Az ott acsorgdk ugyanazzal a
tisztelettel fogadtak, mint San Diegdban vagy barhol masutt kdszontotték.

Kocsiba szalltak, ¢és a tengerészeti korhazba mentek, ahol a szolgélatban levé orvos fogadta
Oket.

- Megszolalt mar Harry Felton? Visszanyerte ontudatat? - kérdezte Mrs. Branican.

- Nem, asszonyom - valaszolt az orvos. - Szegény még nem tért magahoz. Ugy tiinik, képtelen
a beszédre. Egyik orarol a masikra kilehelheti a lelkét.

- Harry Feltonnak nem szabad meghalnia! - suttogta Mrs. Branican. - Egyediil 6 tudja, él-e
John kapitany és a tobbi ember! Csak ¢ tudja megmondani, hol vannak! Azért jottem, hogy
lathassam Harry Feltont, és beszéljek vele.

- Asszonyom, haladéktalanul odavezetem 6noket - mondta az orvos.
Es egy perc miilva Mrs. Branican és Zach Fren ott allt Harry Felton szobajaban.

Hat héttel ezel6tt Uj-Dél-Wales Ulakarara tartoméanyaban haladt egy utascsoport, Queensland
déli hatara kozelében. Mikor a Parru foly6 bal partjara keltek at, egy fa tovében heverd férfit
pillantottak meg. Ruhdi cafatokban logtak, a nélkiilozésektdl félholtra valt, a megprobal-
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tatdsok Osszetorték, ezért nem sikertilt kébultsagat megsziintetni. Ha zsebében nem talaljuk
meg kereskedelmi tengerésztiszti igazolvanyat, ma sem tudjak, kicsoda.

Pedig Harry Felton, a Franklin méasodkapitanya volt.

Honnét keriilt ide? Az ausztral kontinens melyik tavoli €s ismeretlen vidékérdl jott? Miota
bolyonghatott Kozép-Ausztralia félelmetes sivatagjaiban? A bennsziilottek fogsagadban volt
vajon, és onnan sikeriilt megszoknie? Hol hagyta tarsait, ha voltak még tarsai? Hiszen lehet,
hogy egyediil van mar csak életben a tizennégy évvel ezeldtti katasztrofa utan! A kérdésekre
mindmadig nincs valasz.

Kimondhatatlanul fontos lett volna tudni, honnan jo6tt ide Harry Felton, mi tortént vele a
Franklin hajotorése utan a Browse-szigeten, megtudni végre a teljes igazsagot a szerencsét-
lenségrol.

Az utazOk Harry Feltont a legkozelebbi allomésra vitték, Oxley vasutdllomésra, ahonnét
vonaton Sydneybe kiildték. Leggyorsabban a Morning Herald értesiilt errél, minden mas lapot
megeldzve, és kozolte azt a cikket, melyet mar ismeriink.

Mrs. Branican ott allt most Harry Felton eldtt, de képtelen lett volna felismerni. Minddssze
negyvenhat éves volt, de legalabb hatvannak tlint. Es ez a félig halott ember volt az egyetlen
lény, aki meg tudna mondani, mi lett John kapitannyal és a legénységgel!

Sziintelen 4polassal sem tudtdk mindmaig Harry Felton sulyos allapotat enyhiteni. A stlyos
allapot minden bizonnyal a hetekig, sot ki tudja, talan honapokig tartd szornyii viszontagsagok
miatt alakult ki, a Ko6zép-Ausztralidban vald vandorlds soran. Mar csak az élet szikraja
pislakolt benne, melyet a legkisebb rosszabbodas egy pillanat alatt kiolthatott. Midta itt volt a
korhdzban, szemét is alig nyitotta ki, de abbol sem tudtak megallapitani, tudomast vett-e a
kornyezetérdl. Némi taplalékot sikeriilt beleerdszakolni, de mintha errdl se vett volna tudo-
mast. Attol is féltek, hogy a rendkiviili megprobaltatasok a szellemét is tonkretették, megsziin-
tették az emlékezet miikodését is, pedig ezen mulott talan a tobbi hajotordtt megmenekiilése.

Mrs. Branican odaiilt Harry Felton 4gydhoz, aggodon kémlelte pillantasat, szemhéjanak rebbe-
nését, ajkanak mozdulasat, a legkisebb jelet, melyet fel lehetne fogni, egy elrdppend szotagot.
Zach Fren is ott allt mellettiik, igyekezett elkapni egy értelmes tekintetet, ahogy a tengerészek
a lathatart borité kodon at kutatnak egy fénysugar utan.

De fény nem csillant se aznap, se a kdvetkez0 napokon. Harry Felton pillai makacsul csukva
voltak, s ha Dolly gyengéden megprobalta felhtizni dket, a szemek kifejezésteleniil néztek ra
vissza.

Mégsem csiiggedt, amint Zach Fren sem, aki igy szolt hozza:

- Ha egyszer Harry Felton felismeri kapitanya asszonyat, ki tudja majd magat fejezni, akar
szavak nélkiil is!

fgy volt valéban, fontos lett volna, hogy a beteg felismerje Mrs. Branicant, mert ennek
nyoman taldn javult volna a kozérzete. Ha ez bekovetkezik, a legnagyobb kimélettel kell vele
banni mindaddig, mig hozzaszokik Dolly jelenlétéhez. Apranként felidéz6dnének tudataban a
Franklinnel kapcsolatos emlékek. Taldn jelekkel is kozolni tudnd, amit kimondani nem tud.

Bér Mrs. Branicannek mindenki azt tanacsolta, hogy ne maradjon allandéan négy fal kdzott
Harry Felton szobajaban, nem volt hajland6 egy orai pihenésre sem, egy Orai sétara sem a friss
levegdn. Nem akart eltdvozni a betegagytol.
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- Harry Felton barmikor meghalhat, és ha azt az egyetlen szot, amire varok, éppen utolsé
leheletével egylitt sohajtja el, jelen kell lennem, hogy meghallhassam. Nem hagyom el egy
pillanatra se!

Ezen az estén mintha némileg javult volna Harry Felton allapota. Szemét tobbszor is kinyi-
totta, de tekintete nem fordult Mrs. Branican felé. Pedig az folébe hajolva nevén szodlitotta,
aztan John nevét ismételgette, a Franklin kapitanyaét és San Dieg6t. Mért nem tudtik ezek a
nevek felidézni benne bajtarsai emlékét? Csak egyetlen szot... csak egy szot vartak tdle: élnek
még? Elnek még valahol?

Latva, mennyit szenvedhetett Harry Felton, amig igy tonkrement, Dolly arra gondolt, hogy
Johnnak is mindezt végig kellett szenvednie. Az a gondolat is megkisértette, hogy John utkoz-
ben meghalt. De az nem lehet. John nem kovethette Harry Feltont, 6 ott maradt a tobbiekkel.
De hol? Valahol a partvidéken egy ausztral torzsnél? Melyik torzs lehet az? Egyediil Harry
Felton mondhatnd meg, de ugy tlint, hogy gondolatai megsziintek, ajkai elfelejtették az emberi
szot.

Ejszakéra fokozédott Harry Felton gyengesége. Szeme nem nyilt fel tobbet, keze hideg lett,
mintha a még benne pislakold élet a szive felé huzodott volna vissza. Tehat meg fog halni
anélkiil, hogy egyetlen sz6t is mondott volna! Dolly fején atsuhant, hogy 6 is évekre elve-
szitette emlékezetét és értelmét. Ahogy 6téle sem kaptak valaszt akkoriban, gy most 6 sem
kaphat feleletet ett6] a szerencsétlen embertdl. Egyetlen szot sem arrdl, amit egyediil 6 tud!

Mikor masnapra virradtak, az orvost megrémitette Harry Felton allapota. A legerdsebb
gyogyszerekkel probalkozott, de nem volt semmi eredménye. Nemsokara meg fog halni.

Mrs. Branican rovidesen tapasztalhatja, hogy minden reménye megsemmisiil, melyet Harry
Felton felbukkanasa ota taplalt magaban. Az altala remélt tisztazd fénysugarak helyett a teljes
sotétség kovetkezik, melyet tobbé mar nem lehet eloszlatni. Es akkor mindennek vége,
tokéletesen vége...

Dolly kivansagara a varos Osszes nevezetes orvosa eljott orvosi tandcskozasra. De miutdn
megvizsgaltak a beteget, kijelentették, hogy tehetetlenek.

- Nem lehet semmit se megkisérelni a szerencsétlen beteggel? - kérdezte t6lilk Mrs. Branican.
- Semmit se, asszonyom - felelte az egyik orvos.

- Annyit se, hogy legalabb egy percre visszatérjen a gondolkozoképessége, az emlékezete?
Ezért a percért Mrs. Branican szivesen felaldozta volna egész vagyonat.

De ami meghaladja az emberek képességét, arra képes még a hit €s a természet. Csak benniik
bizhatunk, ha az emberi tudomany eszkdze mar elégtelennek bizonyulnak.

Amint az orvosok eltavoztak, Dolly sirva borult a beteg agyara, és amikor Zach Fren a
szobaba Iépett, azt latta, hogy Dolly szinte dhitatos iméaval konyorog a betegnek, és hiilé kezét
melengeti, csokolgatja, mikdzben kdnnyei minduntalan végiggordiilnek az arcan.

Egyszer csak Zach Fren, aki kozelebb 1épett, hogy figyelje, 1¢legzik-e még Harry Felton,
felkialtott:

- Asszonyom! Mrs. Branican!

Dolly, azt gondolva, hogy az altiszt valami végzeteset vett észre, felegyenesedett, és azt
suttogta:

- Csak nem halt meg?

103



- Nem, asszonyom, ¢ppen hogy nem, nézze csak! Nyitva a szeme. Es lat!

Valoban, a szempilldk rése alatt Harry Felton szemei rendkiviili fényben csillogtak. Arca kissé
attlizesedett, keze ismételten megmozdult. Mintha ki akarna Iépni abbdl a tompultsagbol,
mely mar oly régota fogva tartotta. Aztdn tekintetét Mrs. Branican fel¢ forditotta, és
mosolyféle kelt életre az ajkan.

- Felismert engem! - kialtotta Dolly.
- Igen - mondta Zach Fren. - Tudja, hogy kapitanya felesége all mellette. Meg is fog sz6lalni.
- Ha nem is tud beszélni, engedje az ég, hogy legalabb megértesse magat valahogy!

Es mindkét kezével megragadta Harry Felton jobbjat, aki mintha gyengén viszonozta volna a
kézszoritést, és foléje hajolt.

- Es John, az én Johnom? - kérdezte.

A szemek rebbenése jelezte, hogy Harry Felton hallja és érti 6t.
- E1? - kérdezte Dolly.

- Igen.

Es barmilyen halkan hangzott ez az igen, Dolly nagyon jol megértette.
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XVIL.
IGENNEL ES NEMMEL

Mrs. Branican rogton kérette az orvost. A valtozés ellenére, ami Harry Felton eszmélésével
bekovetkezett, az orvos jol tudta, hogy ez csak az élet utolsé fellobbanasa.

A haldoklo, ugy tlint, csak Mrs. Branicant latta. Zach Fren és az orvos nem vonzottdk
magukra tekintetét. Ertelmének minden meglevd ereje a kapitany, John Branican feleségére
Osszpontosult.

- Harry Felton - sz6lt hozza Mrs. Branican -, ha John ¢él, hol hagyta 6t? Hol van 6?
Harry Felton nem felelt.

- Nem tud besz¢lni - mondta az orvos -, de talan jelekkel mégis tud vélaszolni.

- Ha legalabb a szemével, azt is megérteném - suttogta Mrs. Branican.

- Véarjunk csak - mondta most Zach Fren. - Az a fontos, hogy a kérdéseket egy bizonyos
meghatarozott modon tegyiik fel. Minthogy mi, tengerészek értjiilk egymast, hagyjak, hadd
intézzem ezt én. Mrs. Branican, fogja meg Felton kezét, s tekintetét allanddan tartsa az ovén.
En teszem fel a kérdéseket, 6 a tekintetével fog igent vagy nemet mondani, és ennyi elég!

Mrs. Branican Harry Felton arcahoz hajolt, kezét ismét kezében tartotta.

Ha Zach Fren azzal a kérdéssel kezdi, hol van John kapitany, nem kaptak volna kielégitd
valaszt, hiszen azt kivantdk volna Harry Feltontol, hogy nevezzen meg egy vidéket, egy
korzetet vagy egy falut és erre nyilvanvaléan nem volt képes. Tobbet ért 1épésrdl 1épésre
haladni ¢és végigmenni a Franklin torténetén attdl a naptol kezdve, amikor utoljara lattak,
egészen addig, mig Harry Felton elvalt John Branicantdl.

- Felton - kérdezte Zach Fren, tisztan ejtve a szavakat -, itt van 6n mellett Mrs. Branican, John
Branicannek, a Franklin parancsnokéanak a felesége. Felismeri?

Harry Felton ajkai nem mozdultak, de pilldinak rebbenése és egy halvany kézszoritas igent
mondott.

- A Franklinrdl - folytatta Zach Fren - egyetlen jelzés se jott azota, hogy Celebesz szigetétol
délre 1attak. Ert engem? Ugye ért engem, Harry Felton?

A szem tjra igent mondott.

- Nos hat, figyeljen csak ram - mondta Zach Fren -, aszerint hogy kinyitja vagy becsukja a
szemét, tudni fogom, hogy amit kérdezek, helyes-e vagy nem.

Nem lehetett kétség, hogy Harry Felton mindent megértett, amit Zach Fren mondott.

- A Java-tengert elhagyva - folytatta kérdéseit Zach Fren - John kapitdny atment a Timor-
tengerre?

- Igen.

- A Szunda-szoroson at?
- Igen.

- Sajat elhatarozasabol?

Erre a kérdésre ,,nem” jelzés kovetkezett, melyet nem lehetett félreérteni.
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- Tehat nem! - mondta Zach Fren.

Ellis kapitany is, 6 is meg voltak gyézddve errdl. Ha a Franklin a Java-tengerrdl attért a
Timor-tengerre, valaminek kényszeritenie kellett erre.

- Ez szélviharban tortént? - kérdezte Zach Fren.

- Igen.

- Egy borzalmas forgo6sz¢l miatt, mely ezek szerint a Java-tengeren tort ondkre?
- Igen.

- Es ez kergette 4t 6noket a Szunda-szoroson?

- Igen.

- Netalantan a Franklin kormanyozhatatlanna valt, mert arbocai eltortek, és a kormanylapatja
elromlott?

- Igen.
Mrs. Branican Harry Feltonon csiingdtt tekintetével, de egy szot sem szolt.
Zach Fren szerette volna 0sszedllitani a szerencsétlenség el6zményeit, és ezért igy folytatta:

- John kapitdny, minthogy néhany napon at nem végezhetett helymeghatarozast, nem tudta,
hol jar a haj6?

- Igen.

- Es miutan egy ideig a Timor-tengeren hanyodtak, egész a nyugati végéig, elérkeztek a
Browse-szigethez, melynek sziklapadjain elpusztult a hajo?

Egy apr6 mozdulat jelezte, hogy Harry Felton meglepddott, mert hiszen nem ismerhette annak
a szigetnek a nevét, ahol a Franklin hajotorést szenvedett, és mert a Timor-tengeren elfoglalt
helyét nem volt modjuk megéllapitani.

Zach Fren folytatta.

- Amikor San Diegoban tengerre szalltak, a fedélzeten volt John kapitany, 6n, Harry Felton és
tizenkét ember a legénységbdl, 6sszesen tehat tizennégyen. Ennyien voltak a hajotorés utan is?

- Nem.

- Néhéanyan tehat elvesztek, amikor a hajo a sziklaknak verddott?

- Igen.

- Egy? Kettd?

Az ,,igen” ez utdbbi szamot hagyta jova.

Tehat két matréz mar nem volt koztiik, amikor a hajotorottek a Browse-szigetre 1éptek.

Ekkor az orvos javaslatara ugy illett, hogy egy kis pihenést biztositsanak Harry Feltonnak, akit
a kérdezgetés szemmel lathatoan nagyon igénybe vett.

Majd néhany perc mulva folytattdk a faggatast, és Zach Fren ebbdl tobb mindent megtudott
arra vonatkozoan, hogyan tudtak magukrél gondoskodni John kapitany, Harry Felton és tiz
tarsuk. Ha nem tudjék a rakomanybol legalabb részben megmenteni a partra kertilt lisztet és
konzerveket, és nem halaszhatnak, ami a legfontosabb élelmiszerforrasuk volt, a hajotorottek
hamarosan ¢hen pusztultak volna. Csak nagyon ritkan lattak hajot a sziget koriili vizeken. A
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jelzdarbocra fiiggesztett lobog6t senki nem vette észre. Pedig a menekiilésre az volt egyetlen
esélyiik, ha egy haj6 felveszi 6ket.

Zach Fren aztan ezt kérdezte:

- Hany éven at laktak a Browse-szigeten? Egy évet, kett6t, harmat... hatot?
Ennél a szamnal jelzett szemével igent Harry Felton.

Tehat 1875 és 1881 kozott John és tarsai ott éltek a szigeten!

De hogyan sikeriilt elhagyniok? Ez volt az egyik legizgalmasabb rejtély, melynek ezzel a
kérdéssel vagott neki Zach Fren:

- Sikeriilt 6noknek a hajo roncsaibol egy csonakot késziteni?
- Nem.

Ugyanez volt Ellis kapitany és Zach Fren feltételezése, amikor megszemlélték a hajotorés
szinhelyét; még egy piciny csonakot is elképzelhetetlen volt azokbdl a roncsokbol csindlni.

Ideérve a faggatasban Zach Fren meglehetsen zavarba jott: milyen kérdéseket tegyen fel arra
vonatkozoan, hogyan sikeriilt a hajotortteknek a Browse-szigetet elhagyni?

- Azt mondta, egyetlen hajo se vette észre a jelzéseiket?
- Nem.

- Nem egy mal4j szigetekrdl szdrmazo prao, egy ausztral bennsziilottcsonak kotott ki a
szigeten?

- Nem.

- Tehat egy dereglye, valamelyik hajé nagy csonakja sodrédott a szigetre?
- Igen.

- Egy elsodrott csonak?

- Igen.

Miutén sikeriilt végre e pontot tisztazni, Zach Fren mar kdnnyen levonta a kézenfekvé kovet-
keztetést.

- Sikertilt 6noknek a dereglyét ismét hajozésra alkalmassé tenni?
- Igen.

- John kapitany pedig arra hasznalta fel, hogy atérjen vele a szél mentén evezve a legkozelebbi
partra?

- Igen.

De mért nem szalltak valamennyien a csonakba? Ezt is fontos volt megtudakolni.
- Ez a csonak bizonyara tal kicsi lett volna tizenkét ember szdmara?

- Igen.

- Ezért heten indultak utnak, 6n, John kapitany és még 6t ember?

- Igen.

Es itt vilagosan ki lehetett olvasni a haldoklé tekintetébél, hogy még meg kell menteni azokat,
akik ott rekedtek a Browse-szigeten.
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Dolly figyelmeztetd jelére Zach Fren Orizkedett elarulni, hogy az 6t matrdz elpusztult, midta a
kapitany eltdvozott a szigetrdl.

Ismét néhany percnyi pihenést engedtek Harry Feltonnak, aki rogton behunyta szemét, de a
keze tovabbra is ott nyugodott Mrs. Branican kezében.

Most Dollyt képzelete a Browse-szigetre repitette, és végigélte az ott torténteket. Latta maga
elétt Johnt, ahogy még a lehetetlent is megkisérti, csak hogy megmentse a tarsait. Szinte
hallotta a hangjat, 6 is beszélt hozz4, batoritotta, vele egyiitt szallt a csonakba. De hol kotott ki
végiil ez a csonak:

Harry Felton gjra felnyitotta a szemét, és Zach Fren folytatta a kérdezéskodést:
- Tehat igy hagyta el John kapitany onnel és az 6t emberrel a Browse-szigetet?
- Igen.

- A csonakkal kelet fel¢ vették az irdnyt, hogy a szigethez legkdzelebb esd szarazfoldre
jussanak?

- Igen.

- Az ausztral fold felé?

- Igen.

- Az éatkelés végén a csonakot a vihar partnak verte?

- Nem.

- Siman ki tudtak kotni egy 6bdlben az ausztral partokon?
- Igen.

- Talan a Leveque-fok kdrnyékén?

- Igen.

- A York Sundnal?

- Igen.

- Mikor partra szalltak, bennsziilottek fogsagaba estek?
- Igen.

- Elhurcoltak onoket?

- Igen.

- Mindny4jukat?

- Nem.

- Tehat néhanyan akkor haltak meg, mikor a York Sundon partra szalltak?
- Igen.

- A bennsziilottek 6lték meg dket?

- Igen.

- Egyet - kett6t - harmat - négyet?

- Igen.
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- Mar csak harman maradtak, amikor az ausztral bennsziilottek elhurcoltak 6noket a szaraz-
fold belseje felé?

- Igen.

- On, John kapitany és egy matroz?

- Igen.

- Es ez a matr6z most is John kapitany mellett van?
- Nem.

- Meghalt, mieldtt 6n elindult?

- Igen.

- Mar régen?

- Igen.

Végiil is tehat John kapitany és Harry Felton masodtiszt élnek mar csak a Franklin emberei
kozil, és egyikiiknek mér csak néhdny 6raja van hatra!

Nem volt konnyti Harry Feltontol megszerezni a John kapitanyra vonatkozd tovabbi felvila-
gositasokat - hiszen ezeknek csak akkor van értékiik, ha kellden pontosak. Zach Fren nem is
egyszer kénytelen volt abbahagyni a faggatast, majd mikor ujrakezdte, Mrs. Branican egyik
kérdést a masik utdn tetette fol vele, hogy felderitsék, mi tortént a nyolc év alatt, azaz miodta a
part menti torzsek fogsagba ejtették John kapitanyt és Harry Feltont. Apranként megtudtak,
hogy vandorlé bennsziilétt néptorzsrdl van szo, a foglyoknak veliik kellett mennidk a Tasman-
foldet atszeld sziintelen vandorutakon, mikdzben a legnyomorusagosabban tengették életiiket.
De mért kimélték Oket a bennsziilottek? Igénybe vették ismereteiket, vagy alkalomadtian
magas valtsagdijat szerettek volna kapni értiik az angol hatésagoktol? Igen, ez utdbbi - és ez a
fontos korlilmény teljesen pontosan kivehetd volt Harry Felton feleleteibdl. Tehat az egész
csak valtsagdij kérdése, ha eljutnanak a bennsziilott torzshoz. Néhany tovabbi kérdésbol
ezenfeliil az is kidertilt, hogy John kapitdny és Harry Felton oly szigora Orizet alatt allt, hogy
tobb mint nyolc éven keresztiil a legkisebb lehet6ség sem adodott szamukra, hogy
megszokjenek.

Végiil ez az alkalom is eljott. A két fogoly megbeszélt egy talalkozohelyet, hogy ott talal-
koznak, és egyiitt szoknek. Harry Felton nem tudja, micsoda, de valamely koriilmény
megakadalyozta John kapitanyt, hogy a megbeszélt helyre jojjon. Harry Felton vart ra néhany
napig; majd mivel nem akart egyediil szokni, elindult a torzs széllasa felé¢; de a térzs mar
régota mashol jart. Ekkor azzal az elhatdrozéssal, hogy majd visszajon, és kiszabaditja a
kapitanyt, amint elérkezik a szarazfold gyér falvainak egyikébe, elszantan nekiindult Ko6zép-
Ausztralia baratsagtalan tdjainak. A bennsziilottek eldl rejtdznie kellett, hogy Gjra fogsagba ne
essen, erejét kiszikkasztotta a hdség, az éhségtdl és a megerdltetéstdl alig maradt benne élet.
fgy bolyongott teljes hat honapon keresztiil, mig végiil a Parru partjan életteleniil dsszerogyott,
Queensland déli hatarainal.

Itt végiil megtudtak, hogy kicsoda, hala gondosan megdrzott papirjainak. Innét szallitottak
Sydneybe, ahol szinte csodaval hataros modon kissé¢ meghosszabbodott az élete, hogy végiil is
6 mondhassa el mindazt, amit oly sok éven at hasztalanul probaltak megtudni.

Tehat tarsai koziil egyediil John kapitany volt még életben, de fogolyként egy vadon é16
torzsnél, amely a Tasmanfold pusztasagain vandorol ide-oda.
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Amikor Zach Fren kezdte sorolni a kiilonb6z6 térzsek nevét, melyek azon a teriileten otthono-
sak, Harry Felton az igent ennél a névnél jelezte: indak. Zach Fren még azt is megtudakolta,
hogy tél idején ez a torzs tobbnyire a Fitzroy folyd mentén tdborozik; ez a folyo is a King-
6bolbe torkollik, az ausztral kontinens északnyugati részén.

- Elmegytlink oda Johnért - kialtott fel Mrs. Branican. - Meg fogjuk ott talalni!

Ezt Harry Felton is megértette, tekintete felragyogott attdl az érzéstdl, hogy a kapitanyt ki
fogjak szabaditani, méghozza a felesége révén.

Harry Felton betdlthette kiildetését. Utolsé orainak meghitt tantja, Mrs. Branican tudja mar,
merre kell kutatnia az ausztrdl foldeken. Felton behunyta szemét, mert sikeriilt mindent
tudatnia.

fme ily szornyii rombolast okozott ennek a bator és erds embernek a testében a sok
megprobaltatas, az €¢hezés és legfoképpen az ausztral idéjaras szOornyli hatdsa. Mert dacolni
mert vele, most, a megprobaltatdsok elmultaval, életével kell fizetnie. Ugyanez a sors jutna
John kapitanynak is, ha ¢ is megkisérelne keresztiilvergddni K6zép-Ausztralia sivar pusztain.
De vajon kevésbé fenyegetoek a veszélyek azok szamara, akik bele akarnak vagni ennek a
bizonyos inda torzsnek a felkutatdsaba?

De ez a gondolat meg se fordult Mrs. Branican fejében. Mar amikor az Oregonon utazott
Ausztralia felé, egy ujabb kutatout terveit latolgatta; most tehat csak meg kell valositania.

Harry Felton este kilenc 6ra felé halt meg. Dolly még egyszer, utoljara kimondta a nevét, €s 6
még egyszer, utoljara megértette. Felemelte szempillait, €s egy nevet rebegett utoljara:

- John, 0, John...
Zihal6 horgés szakadt fel a mellébol, szive megsziint dobogni.

Aznap este, amikor Mrs. Branican a kérhazbol kilépett az utcéra, egy fiu 1épett eléje, aki ott
varta a kiiszobon. Egy ifju matrézndvendék volt a kereskedelmi flottatdl, a Brisbane nevii
személyhajon szolgalt, mely az ausztral partok mellett kozlekedett menetrendszeriien, Sydney
¢s Adelaide kozott.

- Mrs. Branican? Ugye, kérem? - sz6lt a fiu elfogddott hangon.
- Mit kivan, gyermekem? - kérdezte Dolly.

- Harry Felton... meghalt?

- Meghalt.

- Es mi van John kapitannyal?

-BlL.. 6 €l

- K6sz6nom, Mrs. Branican - koszont el az ifju hajos.

Dolly alig latott valamit az ifji arcvonasaibol, aki tigy ment el, hogy nem mondta meg a nevét,
de azt sem, miért kérdezte, amit kérdezett.

Masnap eltemették Harry Feltont. Ott volt a kik6td valamennyi hajosa, de sokan masok is
Sydney lakoi koziil.

Mrs. Branican ott haladt a koporsé mogott, és egészen a sirgddorig kisérte azt az embert, aki
John odaadd tarsa, hiliséges baratja volt. Dollytdl par 1épésnyire 1épdelt a tengerészfiu, de
Dolly nem is latta 6t a tenger nép sokasagaban, akik azért jottek el, hogy a Franklin masod-
kapitanyanak megadjak a végtisztességet.
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I.
A HAJOUT

Attdl a naptol fogva, mikor Ferdinand Lesseps befejezte a Szuezi-csatornat, joggal lehetne azt
mondani, hogy az afrikai kontinensbdl egy szigetet csinalt. Ugyanigy majd ha elkésziil a
Panama-csatorna, szabad lesz Eszak-Amerikat és Dél-Amerikat szigetnek nevezni. Hiszen
ezeket a hatalmas teriileteket minden oldalrol viz fogja koriilvenni. Minthogy azonban - éppen
nagy kiterjedésiikre vald tekintettel tovabbra is megdrzik a kontinens megjeldlést, ésszerti
ugyanezt a megjelolést alkalmazni Ausztraliara, mas néven Uj-Hollandiara, mely ugyanazon
feltételeknek felel meg.

Ausztralidban ténylegesen haromezer-kilencszaz kilométer legnagyobb hosszusagot lehet
mérni kelet-nyugati irdnyban, és észak-déli iranyban haromezer-kétszaz kilométer legnagyobb
sz¢lességet. Ez azt jelenti, hogy a kontinens teriilete mintegy hétmillido-nyolcszazezer négyzet-
kilométer, tehat kdzel nyolctizede az eurdpai szarazfoldnek.

A legujabb atlasz szerkesztdi az ausztraliai kontinenst jelenleg hét tartomanyra osztjak fel,
melyeket onkényesen megvont, derékszdgben taldlkoz6 vonalak valasztanak el egymastol,
tehat a hatarok nem a hegyrajzi és vizrajzi adottsdgoknak felelnek meg.

A népes keleti teriileten van Queensland, févarosa Brisbane, Uj-Dél-Wales, févarosa Sydney,
és Victoria, fovarosa Melbourne.

A kozépsé teriileteken talaljuk az Eszaki teriiletet, az Alexandra-foldet - e kettének nincs
fovarosa - és Dél-Ausztraliat, fovarosa Adelaide.

Az egész nyugati rész egyetlen tartomany Nyugat-Ausztralia néven, févarosa Perth.

Mindehhez megjegyezhetjiik: az ausztralok arra torekszenek, hogy létrehozzak az Ausztral
Allamszovetséget. Az angol korményzat igyekszik meggétolni ennek 1étrejottét, de nem lehet
vitds, hogy mégis meg fog valosulni, ha majd az Angliatdl valo elszakadas befejezett tény
lesz.

Latni fogjuk nemsokara, hogy Mrs. Branican micsoda vidékre merészkedik, a kontinens
legveszedelmesebb, legkevésbé feltart tartomanyaiba azzal a szinte megvalosithatatlan
szandékkal, a legbizonytalanabb reménykedéstdl vezetve, hogy John kapitanyt felkutassa, €s
visszaszerezze annak a torzsnek a kezébdl, mely mar kilencedik éve rabsagban tartja.
Mindezen feliil még az sem latszott bizonyosnak, hogy az inddk megkimélték életét Harry
Felton szokése utan.

Mrs. Branican gy tervezte, hogy azonnal tovabbindul Sydneybdl, amint ez lehetséges.
Szamitott Zach Fren hatartalan odaadasara és a ra jellemzd egyenes ¢és gyakorlatias
gondolkodasra. Egy hosszt beszélgetés soran, mialatt ott fekiidt el6ttiik kiteritve Ausztralia
térképe, kettesben megvitattdk a legsiirgdsebb és a legkézenfekvobb teenddket, melyeken az
uj kisérlet sikere mulhat. Rendkiviili jelentdsége volt annak, mint ezt konnyen belathatjuk,
hogy hova teszik az indulas helyét. A kovetkezokben allapodtak meg:

1. Mrs. Branican koltségére és vezérletével Osszedllitanak egy karavant, melyet felszerelnek a
legjobb kutato- és védelmi eszkozokkel, ellatjdk mindazzal, amit a Kozép-Ausztralia
sivatagjait atszeld utazas megkivan.

2. Minthogy a kutatast a leggyorsabban meg kell inditani, a lehetd leghamarabb el kell jutni
szarazfoldon vagy tengeren ahhoz a végsé ponthoz, ameddig a tengerpartrol a kontinens
belsejébe vezetd kozlekedési utak elhatolnak.
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Elsének az a kérdés mertilt fol beszélgetésiikben, nem kell-e az északnyugati partokra sietni,
tehat arra a kornyékre a Tasmanf6ldon, ahol a Franklin hajotorottei partra szalltak. De ez a
nagy kertiléut oridsi idéveszteséget, a tekintélyes személyi dllomany és a rengeteg sziikséges
holmi tekintetében pedig lekiizdhetetlen nehézséget jelentett volna. Végiil is egyaltalan nem
volt valdszinii, hogy ha az ausztral foldet nyugat feldl kozelitik meg, az expedicid bizonyosan
Osszetalalkozik a John Branicant fogsdgban tartd torzzsel, mert a nomad bennsziilottek
ugyanigy megfordulnak az Alexandra-fold vidékein, mint Nyugat-Ausztralidban. Ezt a
lehetdséget tehat elvetették.

Masodszorra azt vitattdk meg, hogy milyen utvonalon kell haladnia a kutatdocsoportnak.
Nyilvanvald, hogy azon az tutvonalon, melyet Harry Felton tett meg kdzép-ausztraliai
menekiilésében. Ha ezt az irdnyt nem is ismerték teljes pontossaggal, egy pontjat biztosan
megjelolhették, azt, ahol a Franklin masodtisztjét megtalaltak, vagyis a Parru foly6 partjan,
Queensland és Uj-Dél-Wales hataran, ez utobbi tartoméanytol északkeleti iranyba.

1770 ota, amikor is Cook kapitiny atkutatta Uj-Dél-Walest, és az angol kirdly nevében
birtokba vette az egész kontinenst, melyet el6zdleg a portugal Manuel Godenho és a holland
hajosok, Verschoor, Hartog, Carpenter és Tasman fedeztek fel, a keleti rész igencsak
benépesiilt, iparosodott és varosiasodott. Pitt miniszterelndksége idején, 1787-ben érkezett ide
Fiilop sorhajokapitany, hogy megalapitsa az elsd biintetételepeket a Botany-6bol mentén, és
innét szarmaztathatd a nem egészen egy €vszdzad alatt harommillidonyira ndtt ausztral nemzet.
A kontinensnek ezen a keleti részén ma mar semmi sem hidnyzik azon tényez6kbdl, melyek
egy orszag gazdagsagat és erejét megalapozzak: utak, csatornak, vasutak, melyek Queensland,
Uj-Dél-Wales, Victoria és Dél-Ausztralia szamtalan helysége kozt 1étesitenek Gsszekottetést,
személyhajdjaratok, melyek a kikotok kozti part menti forgalmat bonyolitjdk le. Nos, Mrs.
Branican most Sydneyben tartdzkodott, €s ebben a gazdag és viragzo varosban beszerezhette a
karavan felszereléséhez sziikséges nélkiillozhetetlen holmikat, annal is inkdbb, mert még
indulas eldtt San Diegobol, Mr. William Andrew kozvetitésével nagy 0sszegli hitelszamlat
nyittatott az Ausztral Kozponti Banknal. Tehat konnyen megvasarolhatta és bérbe vehette a
kocsikat, a hatas- és teherhord6 allatokat, az igaslovakat, a személyzetet, mindazt, amire csak
szliksége volt az ausztrdliai expediciohoz, mely esetleg egy teljes atkelést kivant keletrdl
nyugatra, azaz kétezerkétszaz mérfoldnyi utazast. De vajon helyes lett volna, ha Sydneybdl
indulnak utnak?

Mindent egybevetve, meghallgatva az amerikai konzul véleményét is, aki jol ismerte
Ausztrélia jelen foldrajzi viszonyait, az eldkésziiletek megtételére alkalmasabbnak latszott
Adelaide, Dél-Ausztralia fovarosa. A tavirdvezeték mentén, mely a varostol egészen a Van
Diemen-6bolig huzédik, tehat délrdl fel északnak, koriilbeliil a 139. délkér vonaldban, a
technikusok mar megépitették a vasut elsd szakaszat, és ez mar talhalad azon a vonalon,
ameddig Harry Felton eljutott. Ezen a vasati vonalon gyorsan és messzire juthatott az
expedicid személyzete, mélyen be az Alexandra-foldre és Nyugat-Ausztralidba, ahova nem
sok utaz6 jutott el mindaddig.

Tehat megsziiletett a dontés, hogy a John kapitiny megmentésére alakult hdrmas szamu
expediciot Adelaide-ben allitjak dssze, onnét vasuton jutnak el a végallomasig, ami északnak
haladva mintegy négyszaz mérfoldnyi tavolsagot jelent, vagyis koriilbeliil hétszaz kilométert.

De hogyan jut el Mrs. Branican a leggyorsabban Sydneybdl Adelaide-be? Ha a két fovaros
kozott kozvetlen vasuti dsszekottetés allna fenn, egy pillanatig sem kellene toprengeni.
Miikddik is a vasut, mely a Murray folyon és Victoria allam hataran keresztiilhaladva egészen
Melbourne-ig vezet, keresztiil Benalla és Kilmore allomésain, majd Melbourne-t61 Adelaide
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felé indul, de nem jut til Horsham varoskan; onnan mar csak nehézkesen lehet tovabbutazni,
¢és nagy késésre is kell szamitani.

Eppen ezért Mrs. Branican Gigy dontétt, hogy hajon megy Adelaide-be. Az Gt maga négy napot
vesz igénybe, és ha hozzaszamitjuk a kétnapos tartdzkodast, melyre a személyszallitdo hajok
Melbourne kikotdjében igényt tartanak, végiil is hat nap alatt végig a partok mentén hajozva
megérkezhet Dél-Ausztralia fovarosaba. Igaz, hogy augusztusban jartak, ¢s ez az iddszak az
¢északi féltekén a februarnak felel meg. De nyugodt volt az ég, a szél altalaban északnyugat
feldl fujt, igy a szarazfold védi majd a gézhajot, mihelyt elérték a Bass-szorost. Mrs. Branican,
aki nemrég San Franciscotol Sydneyig hajozott, egyébként se nagyon idegeskedett a Sydney ¢€s
Adelaide kozti hajout miatt.

A Brisbane személygézos éppen a kovetkezd napon indult, ¢&jjel tizenegy oOrakor. A
melbourne-i horgonyzast is hozzadszamitva augusztus 27-én reggel kellett Adelaide-be érkezni.
Miutan két kabint béreltetett, Mrs. Branican intézkedett, hogy a Sydneyben szdmara nyitott
foly6szamlat atirassdk az adelaide-i bankba. A cégvezetok készségesen alltak rendelkezésére,
¢s a bankiigylet minden bonyodalom nélkiil lezajlott.

A hosszu targyalas utdn Zach Fren ugy érezte, hogy jobb most Mrs. Branicant magéra hagyni,
¢s sétalni indult Sydney utcdin, bar nem nagyon ismerte ki magat. Mindenekel6tt - egy
tengerésznél nincs mit csoddlkozni rajta - szerette volna a Brishane-t megnézni, és meg-
bizonyosodni, hogy Mrs. Branicant megfeleléen fogjak-e elszallasolni. Ugy latta, hogy a hajod
mindennel fel van szerelve, amire a part menti hajézashoz sziikség lehet. Kérte, hogy
mutassak meg az urndje részére foglalt kajiitot. Egy fiatal hajos kisérte oda, és 6 néhany
dologban tiistént intézkedett, hogy a kajiit még kényelmesebb legyen. A derék Zach Fren! Az
ember azt hihette volna, hogy egy hosszu tengeri utra késziilédnek!

Amikor tavozni késziilt a fedélzetrdl, az ifju matroz kissé elfogodott hangon megkérdezte:
- Ez biztos, altiszt uram, hogy Mrs. Branican holnap Adelaide-be indul?
- Ugy van, holnap indul - felelte Zach Fren.

- A Brisbane-nel?

- Kétségkiviil.

- 0, csak sikeriilne a vallalkozas, és megtaldlna John kapitanyt!

- Mindent el fogunk kovetni, nyugodt lehetsz.

- Meg vagyok rola gy6zddve.

- Te a Brisbane-en szolgalsz?

- Igen, altiszt uram.

- Hat akkor, fiam, a holnapi viszontlatasra!

A Sydneyben toltott utolsd orakat Zach Fren jol kihasznalta. Nagyot sétalt a Pitt Streeten és a
York Streeten, melyeket szép sargasvordses homokkd épiiletek szegélyeznek, a Victoria
Parkban, a Hyde Parkban, ¢s megnézte Cook kapitany emlékmiivét. Elment a ndvénykertbe,
mely a tenger partjan fekszik, teli gyonyorli sétanyokkal, melyek kozt egymas mellett élnek a
forrd és a mérsékelt égov kiilonbozo ndvényfajai, tolgy és araucaria kaktusz és mangusztan,
palmafa és olajfa. Sydney tehat valdban raszolgal hirnevére. Ez a legrégibb nagyvaros
Ausztralidban, és ha nincs is olyan szabdlyos rendben felépitve, mint testvéroccsei, Melbourne
¢s Adelaide, tobb benne a szabalytalan szépség €s a festdi vonas.
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Masnap este Mrs. Branican és Zach Fren megjelent a hajé fedélzetén. A Brisbane este
tizenegy orakor hagyta el a kikotdt, és nekiindult Port Jackson hosszii 6blének. Miutan
megkeriilte a déli kikotéfokot, délnek forditotta az orrat, és a parttdél néhany mérfoldre haladt.

Az els6 percekben Dolly fent maradt a fedélzeten, leiilt hatul egy padra, és a part rajzolatat
figyelte, mely szeszélyesen bujkalt a szallongd kodben. Ez hat az a hatalmas szarazfold,
melybe megprobal behatolni, akéar egy oriasi bortonbe, és ahonnét John nem tudott mind ez
1daig megszokni. Tizennégy éve, hogy elszakadtak egymastol!

- Tizennégy esztendd - rebegte magaban.

Mikor a Brisbane mar a Botany-6bol és a Jorris-6bol kozelében jart, Mrs. Branican lement
kajiitjébe, ¢és lepihent. De masnap kora hajnalban mar ismét ott allt, €s nézte, mint rajzolodik
ki elétte a szemhataron a Dromedary, mogotte a Kosciusko-tetd, mely mar az Ausztraliai-
Alpok rendszeréhez tartozik.

Zach Fren koszontotte Dollyt a nyari fedélzeten, és azonnal arrdl kezdtek beszélgetni, ami
szlintelentil foglalkoztatta 6ket.

E pillanatban egy elfogodott és tétovazd matrdzinas 1épett Mrs. Branicanhez, és a kapitany
megbizasabol érdeklddott, nincs-e valamire sziiksége.

- Nincs semmire, kedves gyermekem - felelte Dolly.

- O, ez az a fiu, akivel tegnap talalkoztam, mikor eljttem megnézni a Brisbane-t - szolt Zach
Fren.

- Igen, altiszt uram, én vagyok.
- Es hogy hivnak?
- A nevem Godfrey.

- Nos, Godfrey, most mar biztos lehetsz, hogy Mrs. Branican felszallt a hajotokra, és Oriilsz is,
ugye?

- Oriilok, de mindenki més is itt a hajon. Igen, mindnyajan a legjobbakat kivanjuk; sikeriiljon
Mrs. Branican vallalkozasa, és sikeriiljon John kapitanyt kiszabaditania.

Mikdzben beszElt, Godfrey olyan hatértalan tisztelettel és rajongassal nézett rd, hogy Dolly
szinte lelke mélyéig meghatodott. Egyszer csak felfigyelt a hajosinas hangjara. Valahol mar
hallotta ezt a hangot, tisztan felidéz6dott emlékezetében.

- Mondja, fiam - szo6lt Mrs. Branican -, nem maga szolitott meg Sydneyben a koérhéaz
kapujaban?

- De én.

- Maga kérdezte, hogy ¢él-e még John kapitany?

- Igen, én, asszonyom.

- Szoval a hajo személyzetéhez tartozik?

- Igen, egy éve - felelte Godfrey. - De ha isten is tigy akarja, nemsokara itthagyom.

Es minthogy szemmel lathatélag nem akart errél tobbet mondani, elkoszont, és indult a
parancsnokhoz, hogy értesitse Mrs. Branican hogylétérol.
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- Errdl a fiar6l mar messzirdl latni, hogy tengerészvér folyik az ereiben - jegyezte meg Zach
Fren. - Csak ra kell nézni, annyira leri réla. Nyilt tekintetii, egyenes, hatarozott. A hangja
szelid, de férfias.

- Ez a hang - suttogott Dolly.

Valami érzéki csaldodas folytan szinte John hangjat vélte hallani, csak kissé lagyabban,
minthogy a zsenge kor még nem ¢érlelhette férfiasabba.

Es még valami feltiint neki, de sokkal hatarozottabban. Minden bizonnyal csak a képzelete
jatszott vele, de a fiu arcvonésai John arcat idézték fel szemében - azét a Johnét, aki még
harmincéves se volt, mikor a Franklin elragadta t6le, oly tdvolba és oly hossza iddre!

- Latja, Mrs. Branican - mondta Zach Fren, hatalmas kezeit dorzsdlgetve -, az angolok
éppugy, mint az amerikaiak, széval mindenki rokonszenvezik onnel. Itt, Ausztralidban ugyan-
ugy tisztelik, mint Amerikédban. Adelaide-ben is csak ezt fogja latni, mint odahaza, San
Diegoban. Es mindenki ugyanugy sikert kivan 6nnek, mint ez az angol fiu.

- Valdban angol? - toprengett el rajta Mrs. Branican, akire nagyon mély benyomast tett a fiu.

A hajout az els6 napon teljesen zavartalan volt. A szarazfold feldl érkezd északnyugati szél
nem héboritotta a tenger nyugalmat. De ugyanilyen csendes volt a viz, mikor a Brisbane
megkeriilte a Howe-fokot az ausztral kontinens szogletében, és a Bass-szoros felé indult.

Ezen a napon Dolly szinte el sem mozdult a fedélzetrél. A tobbi utas rendkiviili tisztelettel
nézett r4, és azon buzgolkodtak, hogy beszédbe elegyedhessenek vele. Mindenki latni és
hallani akarta ezt az asszonyt, akinek szerencsétlen sorsat annyiszor megsirattak, aki habozas
nélkil vallalta a veszélyeket, aki nem kimélte magat a szenvedésektdl, és még mindig
reménykedett, hogy feltaladlja a férjét, ha a sors kegyébdl még életben van. Jelenlétében
egyébként senki se merte volna ezt kétségbe vonni. Hogyisne osztottdk volna bizakodasat,
hallva, milyen férfilelket sejtetd hatdrozottsaggal besz¢l rola, mi mindenbe késziil belevagni!
Onkénteleniil is szinte részt vettek a veszélyes utazisban, végig Kozép-Ausztralia sivar
pusztasagain. Nem egy koziililk nemcsak gondolatban, hanem a valdsagban is szivesen csatla-
kozott volna kiséretéhez.

De a beszélgetés kdzben Dolly néha vératlanul elhallgatott. Tekintetében furcsa, kiilonds fény
gyult ki. Csupén Zach Fren tudta, mi foglalja le ilyenkor gondolatait.

Az, hogy valahol Godfreyt pillantotta meg. Az ifji matréz viselkedése, magatartasa,
mozdulatai lebilincselték, akarcsak az az allhatatossag, mellyel mindenhonnan Dollyt kereste
tekintetével, mintha valami titkos eré az asszony felé izné - mindez meghatotta és felkavarta
Dollyt, és végiil John képe és az ifjié szinte egybemosddott lelkében.

Dolly Zach Fren eldtt nem titkolta, hogy megddbbentd hasonlatossagot vél felfedezni John és
Godfrey kozott. Zach Fren nem is tudta nyugtalansag nélkiil szemlélni, mint engedi at magat
ezeknek a véletlen koriilményekbdl taplalkozod érzelmeknek. Attol félt, és nem is oktalanul,
hogy a hasonlatossag sajat elveszett gyermeke emlékét fogja az asszonyban életre kelteni.
Valoban nyugtalanité volt, mennyire felizgatta Mrs. Branicant a fii megjelenése.

Pedig Godfrey nem jott ismét oda hozzd, mert szolgalati helye nem a g6zos hatsé fedélzetén
volt kijelolve, ahol az elsd osztidlyu utasok tartézkodtak. De tekintetiik a tavolbol is
megkereste egymast, €s Dolly mar néha majdnem hangos szoval hivta volna. Igen, Godfrey az
elsd jelre hozzasietett volna. De Dolly nem adott jelt, Godfrey pedig nem jott.

Este, amikor Zach Fren a kabinhoz kisérte Mrs. Branicant, az asszony igy szolt:
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- Zach, meg kell tudni, ki ez a tengerész ifju, ki a csaladja, hol sziiletett. Talan mégsem angliai
szarmazék...

- Lehetséges, asszonyom - vélaszolt Zach Fren. - Lehet, hogy amerikai. Minden mast is
megérdeklddok feldle a Brisbane kapitanyanal, ha kivanja.

- Nem, nem, Zach, én magam akarom kikérdezni Godfreyt.

A szolgélatvezetd 6rmester még hallotta, amint Mrs. Branican azt diinnydgi maga elé:
- Az én gyerekem, szegény Wat fiam most koriilbeliil éppen ilyen korban volna.

- Eppen ettdl féltem - sohajtotta Zach Fren, és elindult sajat kabinja felé.

Masnap augusztus 22-¢t irtak. A Brisbane, miutan az ¢jszaka folyaman megkeriilte a Howe-
fokot, tovabbra is kitind idében haladt elére. A Gippsfold partvidéke, Victoria allam egyik
legfontosabb tartomanya dél-nyugat irdnyt szelid hajlattal simul a Wilson-fokhoz, mely déli
iranyban a kontinens legkiugrobb szoglete. Ezen a partszakaszon nincs annyi, a térképen is
feltiintetett 6bol, kikotd, sziklas torkolat, hegyfok, mint azon, mely Sydneytdl egyenes vonal
mentén huzddik egészen a Howe-fokig. Itt a szemhatdron végig siksdgok terililnek el,
melyeknek a hegységbe torkolld pereme oly messze van, hogy a hajordl nem is latni oda.

Mrs. Branican mar virradatkor kijott a kajiitb6l, és elfoglalta helyét a kis fedélzet végében.
Zach Fren nemsokara csatlakozott hozza, és ugy latta, hogy az asszony magatartdsa szemmel
lathatd valtozason ment at. A part ott vonult elétte északnyugati irdnyban, de nem is nézte.
Teljesen bele volt meriilve gondolataiba. Es csak szérakozottan felelt Zach Frennek, amikor
azt tudakolta, hogy toltotte az éjszakat.

Az altiszt nem faggatdzott. Neki csak az volt a fontos, hogy Dolly verje ki a fejébdl Godfrey
¢s John kapitany furcsa hasonlatossagat, ne keresse sziinteleniil a fitt, ne kérdezgesse. Talan
mar le is mondott minderrél, mar masfelé jarnak a gondolatai. igy is volt; nem szélitotta fel
Zach Frent, hogy hivja oda a fiut, akit szolgélata a hajé elején tartoztatott.

Ebéd utan Mrs. Branican visszavonult a kabinjaba, és csak délutdn harom ora utan jelent meg
ujra a fedélzeten.

E percekben a Brisbane teljes gézzel haladt a Bass-szoros felé, mely Ausztraliat elvalasztja
Tasmaniatol, masik nevén Van Diemen-foldtol.

Hogy a hollandus Janssen Tasman felfedezése hasznot hajtott az angoloknak, nem vitathato,
annal inkébb az, hogy a kontinens szerves folytatdsanak tekinthetd nagy sziget nyert-¢ az
angol uralommal. 1642 ota, a sziget felfedezésének napja Ota a szigeten - mely kétszaz-
nyolcvan kilométer hosszu, termékeny a foldje, és fenséges fak ndnek az erdeiben - nagy
iramban folyt a gyarmatositds. A XIX. szdzad kezdetétdl az angolok pedig ugy uralkodtak,
ahogy szoktak, csak a sajat fejiik szerint, mit sem torédve az 6shonos lakossaggal. A szigetet
korzetekre osztottak, fontos telepiiléseket hoztak 1étre - ilyen a fOvéaros, Hobart, valamint
Georgetown -, az erésen tagolt partok mentén kikotdket €pitettek, €s ott szazaval fordulnak
meg a hajok. Mindez rendben van. De mi maradt a szines borti lakossagbdl, mely eredetileg itt
lakott? Kétségtelen, ezekre az emberekre nem lehet azt mondani, hogy tul muveltek lettek
volna; sokan az emberi nem legsilanyabb példanyainak tartottak oket, és minden mas népnél
értéktelenebbnek - vajon miféle megitélés alapjan? Ha a gyarmatositd folyamat csiucsanak egy
nép kiirtdsat kell tekinteni, az angolok eldicsekedhetnek, hogy munkajukat eredményesen
végezték. De nagyon kell iparkodniok, ha a kovetkez6 vildgkiallitdison Hobart varosdban még
néhany tasmaniai 3shonost is be akarnak mutatni! irmagjuk se marad a XIX. szazad végére.
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II.
GODFREY

A Brisbane ¢éjszaka haladt at a Bass-szoroson. A déli féltekén ezen a szélességi koron augusz-
tus honapban a nap 6t 6rakor mar lenyugszik. Az els6 negyedben jard hold hamar eltlint a
paras égboltrol. A szurokfekete sotétségben semmit se lehetett latni a partok rajzolatabol.

A szoros vizein valo hajozéast mindnydjan megérezték; a hajo hossztengelyének iranyaba fel-le
bukdacsolt, a viz sistergett, és verte a hajo oldalat. Ebben a keskeny szorosban, mely a
Csendes-6cean feldl védtelen, vadul kiizdenek egymassal az aramlatok.

Masnap hajnalban a Brisbane a Port Phillip-6bol bejarata elé ért. Ha egy hajo mar bent jar az
0bol vizén, nincs tobbé félnivaldja a rossz id6tdl, de amig bejut, nagyon 6vatosan €s pontosan
kell mandvereznie, kiillondsen amig az egyik oldalon Nepean hosszii homoknyulvanyait, a
masik oldalon pedig a Queenscliff-foldnyelvet kell megkeriilnie. Maga a kitlinéen védett 6bol
sok kikdtore tagolodik, melyekben a legnagyobb hajok is kitling allast talalnak. Ilyen kikotd
Geelong és Melbourne két nagy kikotdje, Sandringham ¢és Williamstown. A partok képe
errefelé¢ eléggé szomoru, lehangoldéan egyhangu. Zoldelld6 novényt alig latni, csak kiszara-
doban levé ingovanyt. Kis parti 6blok, lagundk helyett csak repedezett és riicskos iszapvajatok
mutatkoznak. A jovOre var még e parti siksdgok megvaltoztatdsa. Az imitt-amott ¢ktelenkedd
torz facskak helyett egészséges, nemes fakat lehetne iiltetni, melyek a kedvezd ausztraliai
éghajlatban hamarosan pompas erdéséggé novekednének.

A Brisbane Williamstown kikotdjének egyik rakpartjanal kotott ki. Utasainak egy része itt
kiszallt.

Minthogy a hajonak masfél napig kellett a kikotOben tartdozkodnia, Mrs. Branican ugy
hatarozott, hogy ezt az iddt kiinn a varosban t6lti. Nem mintha valami elintéznivaldja lett
volna itt, hiszen majd Adelaide-ben kell az dsszes sziikséges el6késziiletet megtennie a nagy
utazasra, melynek soran esetleg Nyugat-Ausztralia tilso végéig is el kell jutniok. De akkor
miért akart a Brisbane-rdl eltdvozni? Tan attol félt, hogy tul sokan és tul gyakran akarnak vele
beszélni? Ha csak ezt akarta elkeriilni, elegendd lett volna visszavonulni a kabinba. Ugyan-
akkor pedig, ha megszall a véaros egyik szalloddjaban, ott is hamar megtudjak, hogy kicsoda,
¢s még inkabb kiteszi magat az érdeklddok elkeriilhetetlen tolakodéasanak.

Zach Fren se tudta, mire vélje az asszony elhatarozéasat. Azt latta, hogy viselkedése Sydney 6ta
igencsak megvaltozott. Ott még nagyon is szivélyes €és kedves volt, itt meg inkabb zarkozott.
Vajon ez annak tulajdonithaté - Zach Fren erre a kovetkeztetésre jutott -, hogy Godfrey
feltiinése tulsagosan is felidézte benne elvesztett gyermeke emlékét? Igy volt, Zach Fren nem
tévedett. A matrdzfia alakja oly mélységesen felkavarta Dollyt, hogy szinte menekiilni kivant.
Mintha mar arra sem gondolna, hogy a fiut kivallassa. Az el6z6 este megtehette volna, hiszen
nemrégen még ezt a kivansagat fejezte ki. De most az, hogy el akarja hagyni a hajot
Melbourne-ben, és masutt akarja tolteni a hajo allomasozdsdnak masfél napjat, még a banatat
ovezd tulzott érdeklodés kellemetlen kovetkezményeit is vallalva, mindez csak a menekvés
vagyaval magyarazhato; igen, menekiilt a tizennégy éves fit kozelségétol, oly erdvel vonzotta
felé¢ valami 0sztonds erd. De mért huzodott a vele vald beszédtdl, attol, hogy kivallassa
mindarrdl, ami annyira izgatta képzeletét, hazdja, csaladja, szarmazésa fel61? Bizonyara attol
tartott, hogy a valaszok - €s ez volt a legval6sziniibb - végeredményben visszavonhatatlanul
szétfoszlatjak oktalan képzelmeit, ldzas reményeit, melyekkel szive telve volt, s amelyekre
nyugtalan viselkedésébdl kovetkeztet Zach Fren.
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Mrs. Branican Zach Fren kiséretében a kikotés utani elsd oraban elhagyta a hajot. Amint a
kikoto pallojara 1épett, visszaforditotta fejét.

Godfrey ott tdmaszkodott a korlaton, a Brishane orraban. Amint nézte, hogy az asszony kifelé
halad, olyan szomortsag ontotte el arcat, oly konyorogve tarta felé karjat, mintha minden
erdvel ott akarna a hajon tartani, és Dolly mar majdnem felkidltott: ,,Fiacskam, hamarosan
visszajovok!”

De mégis sikeriilt 6nuralmat megdriznie, intett Zach Frennek, hogy kdvesse, és lesietett a
kisvasut megalldjahoz, melyen a kik6tébol a varosba lehet jutni.

Mert maga Melbourne véarosa mintegy két kilométerre a tengerparttol fekszik, a Yarra folyo
bal partjan. Ezt a rovid tavolsagot néhany perc alatt megteszi a kisvasut.

Itt alltak tehat a haromszazezer lakosti nagyvarosban, a gazdag Victoria tartomany févarosa-
ban. A tartomanynak kozel egymilli6 lakosa van; 1851 ota ide omlott az Alexander-hegy
banydinak minden aranya.

Béar Mrs. Branican a varos egyik legcsendesebb szallojaba koltozott be, nem tudott volna
kitérni a rokonszenvtdl kisért kivancsiskodas eldl, melyet személye mindeniitt kivaltott.
Eppen ezért jobbnak latta, hogy Zach Fren kiséretében a varos utciin barangoljon; igaz, hogy
kiilonds gondolatokat forgatva fejében, nem sok figyelmet forditott a latnivaldkra.

Egy amerikai né, mindent egybevéve, nem talalhatott semmi kiilonds Gjsagot, se kiilondsebb
gyonyoriiséget egy Uj varos nézegetésében. Bar Melbourne-t tizenkét évvel San Francisco utan
alapitottak, nem valik nagy eldnyére az Osszehasonlitds. Szabéalyosan keresztezddd széles
utcak, fak és zold gyep nélkiili terek, szazféle bank, oriési iizleteket forgato iroddk, egy kiilon
tizleti negyed, rengeteg kozépiilet, templom, egyetem, muzeumok, konyvtar, korhaz,
varoshdza, palotaforma iskoldk és olyan kis palotdk, hogy egy iskola nem férne el benniik,
Burke és Wills emlékoszlopa, akik elpusztultak, mikor kutatéoutjukon délrdl észak felé¢ végig
akartdk jarni a kontinenst. Az utcdkon és a hosszi sugarutakon meglepden kevés embert
lattak, kivéve az iizleti negyedet; itt sok idegen is feltlinik, akik pénzvaltassal foglalkoznak,
azaz pénzt adnak-vesznek, ahogy mas kereskeddk allatot vagy gyapjut, méghozza jo dragan.

A keresked6k azonban nem itt laknak Melbourne iizleti negyedében, hanem messze kint a
kiilvarosokban ¢€s a varos kornyékén, ahol siirlin sorakoznak a villak, a nyaraldk, sot a kasté-
lyok is, egész telepeket alkotva, mint St. Kilda, Hoam, Emerald Hill, Brighton. E tekintetben
Melbourne - mint az itt jart utazok koziil az egyik legfigyelemreméltobb, M. D. Charney irja -
kétségtelenill elonyben van San Franciscoval szemben. E telepiiléseken gyonyori szalfak
lombosodnak, pompds, arnyékos parkok diszlenek, a csorgedezd patakok és szokokutak
honapokon at frisseséget arasztanak. Kevés varost vesz koril ilyen csodélatos zoldelld keret.

Mrs. Branican csak szorakozottan pillantgatott a latnivalokra, még akkor is, mikor Zach Fren
a varoson tulra, a szabad természetbe vitte ki. Nemigen adta tantjelét, hogy akar a remekbe
épitett villadkat, akar egy-egy pompds kilatast nyajtdé szép domboldalt egyaltalan észrevett
volna. Ugy tiint, hogy véltozatlanul a belemarédott gondolat tartja hatalmaban, és mintha arra
késziilddnének, hogy azt az egyetlen kérdést feltegye Zach Frennek, melyet idaig nem mert
megkérdezni.

Késo este tértek vissza a szallodaba. Dolly a szobdjaba kérte a vacsorat, de alig nyult hozza.
Lefekiidt, de csak nyugtalan félalom keriilgette, mikozben allanddan férje és gyermeke képe
villodzott elétte.
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Masnap délutan két oraig a szobdjaban maradt. Hosszu levelet irt Mr. William Andrew-nak,
melyben beszamolt a Sydneybdl valo indulasrdl, és leirta, mennyire reménykedik az expedicio
sikerében. Mikor Mr. William Andrew megkapta ezt a levelet, megdobbenve és nagy izga-
lommal kellett megallapitania, hogy mikdzben Dolly teljes bizonyossaggal beszél Johnrol,
arrol, hogy ¢életben fogja talalni, ekdzben kisgyermekét, Watot is ugy emlegeti, mintha meg se
halt volna. Kitlin baratunk mar azon morfondirozott, nem kell-e att6l tartania, hogy a sokat
szenvedett asszony elméje ujra elborult.

Azok az 0j utasok, akik a Brisbane-nel akartak Adelaide-be utazni, mar majdnem mind be-
szalltak, amikor Mrs. Branican Zach Frennel visszatért a hajora. Godfrey ott leste a vissza-
tértét, és mikor messzirél meglatta, mosoly fénylett az arcan. Odarohant a beszallohidhoz, és
mar ott allt, amikor az asszony a palldra I1épett.

Zach Fren meglehetdsen visszas érzéssel nézte, €s bosszusan vonta Ossze szemoldokét. Mit
nem adott volna azért, ha az ifji matr6z otthagyna a gdézost, vagy legalabb ne keriilne tobbé
Dolly szeme elé, hisz jelenléte a legfajobb emlékeket szaggatta fol.

Mrs. Branican is észrevette Godfreyt. Egy pillanatra megallt, athatoan nézte, de nem szdlitotta
meg, hanem lehajtott fejjel a kabinjaba sietett.

Délutan haromkor a Brisbane koteleit eloldoztdk, és a hajé kifelé indult az 6bolbol.
Megkeriilte Queenscliff fokat, és elindult Adelaide felé, j6 harom mérfoldes tavolsagot tartva
Victoria partjaitol.

Melbourne-ben mintegy szaz uj utas szallt a hajora, tobbségiikben dél-ausztraliai lakosok,
akik hazafel¢é tartottak. Csak néhany idegen volt kozottik, példaul egy kinai, egy harminc-
harmincét éves férfi, egy vakondok hunyorgé tekintetével, sarga, mint a citrom, gombolyt,
mint egy hasas korso, és olyan kovér, mint egy haromgombos mandarin. De korantsem volt
mandarin. Egyszerii szolga volt, és egy olyan személynek a szolgalataban, aki megérdemli,
hogy kiilsejét némileg aprolékosabban is megrajzoljuk.

Képzeljiink el egy lehetd legangolosabb angolt: hosszu, sovany, csontos, valdsagos csonttani
mintadarab, hosszi nyak, hosszi derék, hosszi labak. Ez az angolszasz, aki koriilbeliil
negyvendt-6tven éves lehetett, hat angol 14b magassagba nyiijtozott a tengerszint felett. Oridsi
szO0ke szakalla volt, a haja is szoke, de kozte néhdny aranysarga flirttel; vizsla szemek,
vékony, feszes orrlikak, az atlagosnal joval hosszabb orr pedig pelikan- vagy gémcsér modra
hajlott, a koponyan a legfeliiletesebb anatomusok is konnyen felismerték volna a rogeszmékre
¢s a csokonydsségre vallo dudorokat; mindez egyiitt egy olyan fejet képezett, amely magéra
vonja az emberek tekintetét, és nevetésre ingerel, ha egy szellemes karikaturista lerajzolja.

Az angol el6irdsszerlien hagyomanyos 0Oltozéket viselt: dupla ellenzds utazosapkat, allig
begombolt mellényt, husz zsebbel felszerelt zakot, nagy kockds nadragot, magas kamaslit
csillogd fémgombokkal, gombos cip6t és sziirkésfehér porkdpenyt, melynek lebernyegeit az
enyhe tengeri szél meg-meglobogtatta, és igy lattatni engedte a test csontvdzszerli sovany-
sagat.

Ki lehetett ez a csodabogar? Senki se tudta, €s az ausztral hajokon senki se merészkedik az
utasoktol bizalmasan érdeklédni, hova utaznak, vagy honnan jonnek. Mindenki utas és utazik.
Ennyi az egész tudnivalo. A hajo irnoka is legfeljebb annyit arulhatott volna el, hogy az angol
a kabinjat még Liverpoolbdl (az Egyesiilt Kirdlysagbol) rendelte meg Joshua Meritt -
rovidebben Jos Meritt névre, s egyben szolgdja részére is, aki Zsin Gi Hongkongbol (a
Mennyei Birodalombol).
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Egyébként Jos Meritt, amint beszallt a hajora, rogton helyet foglalt a nyari fedélzet egyik
padjan, és csak a loncs kedvéért allt fel onnan, mikor négy orat kongatott a kis harang. Fél
Otkor mar vissza is iilt a helyére, hétkor elment vacsordzni. Nyolckor ujra ott iilt mar,
valtozatlanul ugyanugy, egy kirakati babu merevségével, két kezét a két térdére szoritva. Fejét
se jobbra, se balra el nem forditotta, tekintete a part felé meredt, pedig az lassan beleveszett a
felszallo alkonyi kodbe. Majd este tizkor bement a kabinjaba, olyan kimért 1éptekkel, hogy a
hajé hullam okozta bukdacsoldsa sem tudta egyensulyabol kibillenteni.

Az ¢jszaka egy részében Mrs. Branican, aki kilenc ora fel¢ jott fel a fedélzetre, a hatso
fedélzeten sétalgatott, bar a hdmérséklet meglehetdsen lehiilt. Agyat egy gondolat toltotte be,
vagy még pontosabban szolva egy latomas, és képtelen volt elaludni. A sziik kabinban ugy
¢érezte, hogy egy kis friss levegdt kell szivnia, ezt a jo tengeri levegdt, mely olykor megtelt a
,langold akacok” fliszeres illataval, amirdl 6tven mérfoldrdl is megérezni az ausztral fold
kozelségét. Talan a matrozfiaval szeretett volna talalkozni, beszélgetni vele, kikérdezni, végre
megtudni... de mit is szeretne tudni? Godfrey tizig volt szolgdlatban, és csak ¢&jjel kettokor
kellett ismét beallnia, de ekkorra mar Dolly kénytelen volt visszatérni a kajiitbe, a szornyli
toprengés annyira elcsigazta a szivét.

Ejfél felé keriilte meg a Brishane az Otway-fokot a Polwarth-fold déli nytlvanyainal. Innét
kezdve egyenesen €szaknyugati irdnyban kellett haladnia egészen a Discovery-6bolig, ahol a
képzeletbeli hatdrvonal huzédik a szédznegyvenegyedik délkér mentén; ez a hatdrvonal
valasztja el Victoriat és Uj-Dél-Walest Dél-Ausztralia teriiletétdl.

Mar kora reggel ismét ott lehetett 1atni Jos Merittet a hatsé fedélzeten, megszokott helyén és
megszokott pdzaban, mintha egész éjszaka el se mozdult volna onnan. A kinai Zsin Gi
Osszekuporodva szunyokalt még valamelyik félreesd zugban.

Zach Fren hozza volt mar szokva honfitarsai kiilonb6z0 bogaraihoz, hiszen a kiiloncok sem
hianyoznak a negyvenkét szovetségi allam gylijteményébdl - ekkoriban ennyi allam szerepelt
USA-tagallamként. De még 6 is kénytelen volt elbamulni az emberi szervezet e kiilondsen jol
sikeriilt példanyan.

Es mennyire meglepddott, amikor séta kozben e hosszii és mozdulatlan uriember kozelébe
érve egy vékonyka hang sz6lt hozza ilyenféleképpen:

- On Zach Fren altiszt, ugyebar?

- Személyesen - felelte Zach Fren.

- Mrs. Branican utitarsa?

- Ahogy mondja. Ugy latom, 6n tud arrol...

- Igen, tudok. A férjét keresi. Tizennégy éve eltiint. Ugy van. Nagyszerii!
- Hogyhogy nagyszerti?

- Igen, Mrs. Branican nagyszerii. En is... én is kutatok.

- A felesége utan?

- Ah, nem is vagyok nds. De remek! Ha eltlint volna a feleségem, én nem kutatnék uténa.
- Akkor mit keres?

- Meg kell talalnom... a kalapot.

- A kalapjat? Szoval elhagyta a kalapjat?
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- A sajat kalapomat? Nem, az a kalap... de elég, ha én tudom. Kérem, adja 4t tiszteletemet
Mrs. Branicannek. Ez az. Remek!

Jos Merrit ajkai bezarultak, egy sz6 sem jott ki tobbé a szajan.
,»Ez csak egy bolond lehet” - mondta magaban Zach Fren.
Ugy latta, gyermeteg dolog volna egy percig is tovabb torédni ezzel a gentlemannel.

Amint Dolly megjelent a fedélzeten, az altiszt csatlakozott hozza, és majdnem szemben az
angollal foglaltak a padon helyet. Az meg se moccant, akar egy kébalvany. Minthogy Zach
Frent bizta meg, hogy Mrs. Branicannek atadja tiszteletteljes iidvozletét, nyilvan ugy vélte,
hogy személyesen mar nem kell faradnia.

Dolly egyébként észre se vette a furcsa utas jelenlétét. Hosszl beszélgetésbe meriilt Gtitarsaval
a sziikséges tennivalok feldl, melyeket Adelaide-be érkezésiik utan azonnal el kell 1atni. Egy
napot, egy orat sem szabad vesziteniok. Nagyon fontos lenne, hogy a kutatdcsoport elérje, sét
tul is haladja a kozép-ausztraliai részt, mieldtt beallna a teljes szarazsag a tropusi éghajlat
elviselhetetlen forrésdga idején. A kutatouton varhaté szamos veszedelem kozott a
legstlyosabbak a szornyll éghajlati viszonyokbol kovetkeznek, és igy a legfontosabb ezektdl
megovni az expediciot. Aztan Dolly John kapitdnyt emlegette, elpusztithatatlan erejét és
kimerithetetlen energidit, melyek révén 6 dacolni tudott a romlassal - Dolly ebben egy
pillanatig se kételkedett -, mig a tobbiek, akik gyengébbek és beletorddobbek voltak,
elpusztultak. Beszélgetésiik kozben egyszer sem emlitette Godfreyt, és Zach Fren kezdte azt
hinni, hogy mar nem gondol annyit a fitra, mikor egyszer csak igy szolt Mrs. Branican:

- Ma még nem lattam a matrézfiat. Maga se latta sehol, Zach?

- Nem lattam, asszonyom - felelte az altiszt, aki szemmel lathatélag megdobbent a varatlan
kérdés miatt.

- Talan médom volna tenni valamit a fiti érdekében - folytatta Dolly. Es gy tett, mintha csak
k6z6mbos témat emlitene, de Zach Frent ez nem vezette félre.

- A fin érdekében? - kérdezte. - O, hiszen kitiiné mestersége lesz, asszonyom. Itt boldogulni
fog. Mar latom, hogy néhany éven beliil fertalymester lesz beldle. Ezzel a szorgalommal és jo
magaviselettel biztosan.

- Akkor is - mondta Dolly -, engem érdekel a sorsa. Erdekel, kiilonosen az... Aztan, Zach, ez a
rendkiviili hasonlatossag... igen, ez a hasonlatossag kozte és az én szegény Johnom kozt.
Aztan pedig Wat... szegény kisfiam... éppen ennyi idds volna!

Ahogy idaig jutott a beszédben, Dolly elsédpadt, hangja elvaltozott; tekintetét oly vizslatva
mélyesztette Zach Fren szemébe, hogy az altiszt kénytelen volt lesiitni a szemét. Dolly igy
folytatta:

- Hozza ide a fiut, Zach Fren, délutan. De el ne mulassza. Beszélni akarok vele. A hajout
holnap véget ér, és talan sose latjuk egymast tobbé. Miel6tt leszallunk a Brisbane-rél, tudni
akarom... igenis, meg akarom tudni...

Zach Fren kénytelen volt megigérni, hogy elhozza Godfreyt, s ekkor az asszony visszavonult.

Az altiszt gondterhelten, izgalommal telve sétalt tovabb a fedélzeten, s ekkor a pincér az
ebédet kongatta a kisharanggal. Majdnem 0sszelitkozott az angollal, aki a harangszo iitemére
1épkedett a 1épcsodnyilas felé.

- Ez az, remek! - diinnydgte az angol. - Kérésemre, ugyebar, tovabbitotta szives lidvozletemet.
Az eltiint férj. Ugy van, ez remek!
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Es mar ott se volt, elfoglalta allando helyét az ebédld nagy asztalanal, a legjobb helyet
valasztotta, magatdl értetddik, a talald kdzelében, hogy mindig 6 kapjon elsdnek, €s kivehesse
a legjobb falatokat a talbol.

Harom orakor a Brisbane Portland magassagdban jart, Normanby keriilet legfontosabb
kikotdjének kozelében, ahol a melbourne-i vasutvonal végzddik; késébb, amint elhagytdk a
Nelson-fokot, a Discovery-6bol melletti vizeken at majdnem egyenesen északnak fordult, és
eléggé kozel haladt most Dél-Ausztralia partjaihoz.

Zach Fren ekkor megkereste Godfreyt, és megmondta neki, hogy Mrs. Branican beszélni 6hajt
vele.

- BeszéIni akar velem? - kialtotta a fiu.

Szive oly hevesen dobogott, hogy alig tudott a korlatban megkapaszkodni, hogy vizbe ne
essen.

Az altiszt elvezette Godfreyt Mrs. Branican kabinjahoz, aki mar varta dket.

Dolly egy ideig csak szotlanul nézte a fiut. Ott allt eldtte sudaregyenesen, kezében a sapka-
javal. Dolly egy kis kanapén {ilt. Zach Fren lehorgonyzott a kiiszobon, s nagy szorongassal
nézte mindkettdjliket. Tudta, hogy Dolly mit fog kérdezni Godfreytdl, csak azt nem tudta, mi
lesz a fii valaszaiban.

- Gyermekem - szoélalt meg végiil Mrs. Branican -, szeretnék tobbet tudni magarél, a csalad-
jardl, a hozzatartozoirdl. Csak azért kérdezem, mert érdekel a maga... helyzete. Megteszi,
hogy vélaszol a kérdéseimre?

- Igazén szivesen, asszonyom - felelte Godfrey, és hangja remegett az izgalomtol.

- Hany éves most? - kezdte Dolly.

- Teljesen pontosan nem tudom, asszonyom, vagy tizennégy, vagy tizenot éves vagyok.
- Szédval tizennégy vagy tizendt. Es midta szolgal a tengeren?

- Koriilbeliil nyolcéves koromban keriiltem hajora mint kisinas, és mar két éve mint
matrdzinas szolgalok.

- Vett mar részt nagyobb utakon is?

- Hogyne, asszonyom, a Csendes-Oceanon keresztiil Azsidba és az Atlanti-6cednon at
Européba.

- Maga nem angol?
- Nem, asszonyom, amerikai vagyok.
- Es mégis egy angol illetéségii hajon teljesit szolgalatot?

- Azt a hajot, amelyen szolgaltam, Sydneyben eladtak. Akkor szerzédtem a Brisbane-re, mint-
hogy ott maradtam szerzddés nélkiil, de varom az alkalmat, hogy ismét egy amerikai hajora
keriiljek.

- Jol van, gyermekem - mondta Dolly, és intett, hogy 1épjen kozelebb.
Godfrey engedelmeskedett.
- Most azt szeretném tudni - kezdte tijra Dolly -, hogy hol sziiletett.

- San Diegoban, asszonyom.
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- Szdval San Diegdban - ismételte Dolly, és nem mutatott meglepddést, mintha erre a valaszra
szamitott volna.

Zach Frent anndl inkabb megrenditette ez a kozlés.

- Igen, asszonyom, San Diegdban - mondta Godfrey. - O, én ismerem ont, jol ismerem ont.
Mikor meghallottam, hogy 6n Sydneybe jon, rendkiviil boldog voltam. O, ha tudnd, asszo-
nyom, mennyire érdekel engem minden, ami John Branican kapitdnyra vonatkozik!

Dolly megragadta a fit kezét, és egy percig szotlanul szorongatta. Aztan olyan hangon szolalt
meg, ami eldrulta, hogy képzelete mar megint messzire ragadta:

- Es mi a neve?

- Godfrey.

- Tudom, Godfrey a keresztneve. De mi a csaladi neve?

- Nincs nekem mas nevem, asszonyom.

- Kik a sziilei?

- Nincsenek sziileim.

- Nincsenek sziilei? - kérdezte Mrs. Branican. - Akkor hol nevelkedett?

- A Wat Hazaban - felelte Godfrey. - Igen, asszonyom, az 6n szereté gondoskodasa révén. O,
én gyakran lattam &nt, amikor bejott az otthonba, és meglatogatta kis gyamoltjait. On nem
latott engem a kicsinyek kozott, de én mindig lattam Ont, és mindig szerettem volna
megcsokolni. Késébb aztan, minthogy a hajozashoz volt kedvem, mikor elértem a kisinaskort,
elmentem egy hajora. Mas arva gyerekek is hajosnak mentek a Wat Hazabol. De sohasem
fogjuk elfelejteni, mit kdszonhetiink Mrs. Branicannek... a mi édesanyanknak.

- Az édesanyjuknak! - kidltott fel Dolly, és oly nagyon reszketett, mintha ez a név szive
bensejéig megrazta volna.

Magéhoz vonta Godfreyt, elboritotta csokjaival. A fit sirva viszonozta a csokokat. Ez a sziil6i
¢s gyermeki érzelmeket idéz6 elldgyulds oly természetesnek tlint mindkettdjiiknek, hogy
egyikiik se érezte megleponek.

Zach Fren, aki rémiilten vette mindezt tudomasul, s a Dolly lelkében elhatalmasodo 1j
érzéseket, azt suttogta maga elé:

- O, ez a szegény no, 6, a szegény asszony, mennyire beleéli magat!
Mrs. Branican most felallt, €s igy szolt:

- Menj most, Godfrey, menj csak, gyermekem! Rdvidesen ujra latjuk egymadst. De most
egyediil akarok maradni!

A fit még egyszer, hosszan rafliggesztette tekintetét, majd lassu 1éptekkel kiment.
Zach mar éppen indult maga is kifelé, de Dolly egy kézmozdulattal visszatartotta.

- Maradjon még, Zach, kérem. - Aztan igy folytatta: - Zach - szaggatottan besz¢lt, és nem
tudta titkolni rendkiviili izgatottsdgat -, Zach, ez a fiti ott nevelkedett a tobbi arva gyerekkel a
Wat Hézdban. San Diegoban sziiletett. Kora tizennégy vagy tizendt év. Minden vondsaban
szakasztott az én Johnom. Tiszta tekintetével éppugy, mint erds jellemével. Ugyanugy imadja
a tengert is, mint 6. Ez csak egy tengerész fia lehet. O - John fia. Es az enyém. Mindenki ugy
tudja, hogy San Diego kikotdje orokre elnyelte az artatlan kis lelket. De mégse halt meg.
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Valaki kimenthette. De akik kimentették, nem tudhattdk, ki az anyja. Pedig ez az anya én
voltam, én, akinek akkor meghaborodott az elméje. Ezt a fiit nem Godfreynek hivjak, ahogy 6
tudja, hanem Watnak, mert 6 az én kisfiam. A sors ugy akarta, hogy visszakapjam, miel6tt
férjemet is Gjra megtalalom.

Zach Fren nem mert kdzbeszolni, mig Mrs. Branican végére nem ért szenvedélyes szavainak.
Belatta, hogy a szerencsétlen asszony miért jutott ezekre a kovetkeztetésekre. A latszat
mindenben igazolta érveit. Egy anya céfolhatatlan igazsagkeresésével jutott el a lelkén
elhatalmasodd gondolatokhoz. A derék tengerész uigy érezte, szive fog megrepedni, mert most
azonnali kotelessége lett az asszony szép almait egy perc alatt szétrombolni. De nem enged-
hette, hogy Dolly ralépjen erre a veszélyes dsvényre, mely szornyl szakadékok fel¢ vezette
volna szivét és elméjét.

fgy hat tétovazas nélkiil, konyorteleniil belevagott:

- Mrs. Branican, 6n szornyen téved. Nem engedem, nem engedhetem, hogy olyasmiben
higgyen, ami nem lehetséges! Ez a nagy hasonlatossag csak a véletlen jatéka. Az 6n draga kis
Wat fia valoban meghalt, higgye el, meghalt. Valoban ott pusztult a szornyli balesetnél;
Godfrey nem lehet azonos az 6n kisfiaval!

- Wat tényleg meghalt? - kialtott fel Mrs. Branican. - Honnét tudja ezt? Ki tudja ezt igazolni?

- En magam, asszonyom.

- On?

- Egy héttel az 6bdlben tortént szerencsétlenség utan a Loma-foknal a viz egy gyerme}g
holttestét vetette ki a fovenyre. En magam talaltam ra. Ertesitettem Mr. William Andrew-t. O

is felismerte a kis Watot, és aztan eltemettiik San Diego temetdjében. Gyakran vittiink viragot
a sirra.

- Wat, az én draga Watom kiinn a temetdben! Mért nem tudatta velem soha senki?

- Mert nem lehetett, kedves asszonyom. Kdzvetleniil akkor 6nnek elborult a lelke, négy év
mulva, midén meggydgyult, aggddtunk, féltettiik mindent6l. Mr. William Andrew is joggal
félt, hogy ujabb megrazkodtatas éri Ont... Inkabb hallgatott tehat. De az on kisfia valoban
meghalt, Godfrey nem lehet az 6n fia, nem is az!

Dolly szarnyaszegetten rogyott a kerevetre. Szeme lezarult. Az volt az érzése, hogy korotte a
napsugaras fényeket sotét arnyék nyelte el.

Egy faradt mozdulatara Zach csendben kiment a kabinbdl; otthagyta az asszonyt magaban,
fajdalmas gondolataival kinlodva, szornyti emlékeivel viaskodva.

Masnap, augusztus 26-an Mrs. Branican még a kabinjadban tartézkodott, amikor a Brishane
athaladt a Backstairs-szoroson a Kenguru-sziget és a Jervis-fok kozott, behajozott a St.
Vincent-6bolbe, és lehorgonyzott Adelaide kikotdjében.
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I11.
EGY NEVEZETES KALAP

Ausztralia harom nagyvarosa koziil Sydney a legiddsebb, Melbourne a masodsziilott, Adelaide
a legfiatalabb. Igaz, hogy ez utobbi a legkésobbi, de nyugodtan allithatjuk, hogy a legszebb is
kozilik. 1853-ban keletkezett egy olyan sziildanyatdl - Dél-Ausztraliatol -, melynek politikai
1éte csak 1837 ota allt fenn, és Onallosagat hivatalosan csak 1856-ban nyerte el. Adelaide
fiatalsdga bizonyara még nagyon sokd fog tartani e pdaratlan éghajlat alatt, mely talan a
legkedvezObb az egész kontinensen. Ezen a kornyéken ismeretlen a tiiddvész, a mocsarlaz és
minden mas ragaly. Néha persze itt is meghalnak az emberek, de ahogy M. D. Charnay
szellemesen irja naplojaban, ez talan csak kivételnek tekinthetd.

Dél-Ausztralia talaja annyiban eliit a szomszédos tartomanyétol, hogy aranyat nem talalni
benne, viszont gazdag rézércekben. Kozel negyven éve tartak fel Capunda, Burra, Wallaroo és
Moonta banyait, melyek ezrével vonzzdk a bevandorlokat, és gazdaggd teszik az egész
tartomanyt.

Adelaide varosa nem a St. Vincent-6bol partjan emelkedik. Akarcsak Melbourne, jo tizenkét
kilométerrel beljebb a szarazfoldon épiilt, és a kikotovel vasutvonal koti 6ssze. Novénykertje
allja a versenyt Melbourne-ével. Az alapitd Schumburg olyan iiveghdzakat Iétesitett,
melyeknek az egész vilagon nincs parjuk, a rozsaiiltetvények szinte parkot képeznek, a
pompas pazsit folott a mérsékelt égov legszebb fai terebélyesednek, de megtalalni mellettiik a
szubtropikus égov jo néhany fajat is.

Sem Sydney, sem Melbourne nem mérkézhet Adelaide varosdnak konnyed szépségével.
Széles utcai kellemesen attekinthetd rendbe sorakoznak és apoltak. Itt-ott pompas palotakat
latni, mint példaul a King William Streeten. A postapalota és a varoshaza figyelemre mélto
épitészeti alkotas. A kereskedelmi negyedet atszeld Hindley és Glenell utcakban zajos siirgés
jelzi az tizleti élet fokozott ritmusat. Mindeniitt feltlinnek az lizletemberek, de itt mintha csak
konnyli és sikeres lizletkotések elégedettségét lehetne az arcokrdl leolvasni, a mindeniitt
masutt tapasztalhatd gondok és homlokrancok nélkiil.

Mrs. Branican a King William Streeten széllt meg Zach Fren kiséretében. Anyai szive még
érezte azt a nagy csapast, melyet hirtelen feltdimadt reménykedésének Osszeomlasa okozott.
Szokatlanul sédpadt arcarol le lehetett olvasni a nagy csalodast, szeme még piros volt a sirastol.
De azota, hogy reménykedése visszavonhatatlanul megsemmisiilt, mar nem iparkodott a fiaval
talalkozni, tobbet nem is beszélt vele. Emlékezete viszont tisztdn Orizte a meglepd
hasonlatossagot, mely sziintelentil John arcat idézte.

De ettdl a pillanattél kezdve Dolly csak a feladatainak akarta magat szentelni, csak az
expedicio eldkésziileteivel kivant foglalkozni. Minden lehetdséget meg akart ragadni, minden
segitséget igénybe venni. Készséggel aldozta volna minden pénzét a kutatdsra, semmilyen
jutalmat nem sajnalt azoktol, akik buzgén csatlakoznak hozzd, és vele egyiitt mindent
elkovetnek a nagy vallalkozas sikeréért.

Villalkozé szellemii emberekben itt nem volt hidny. Dél-Ausztralia tartoméanyat a vakmerd
felfedezok foldjének is tekinthetjiik. A legnevezetesebb uttérd utazok innét indultak a kdzépsod
tertiletek ismeretlen tdjai felé. Innét indult Warburton, John Forrest, Giles, Sturt, Lindsay,
kiknek kutatoutjai egymast keresztezik a hatalmas kontinens térképén, s ezeket rézsutosan

s

sz€lességében atszelte Ausztraliat keletrdl nyugat felé a huszadik fok mentén, egészen a
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Nickol-6bolig, John Forrest ugyanabban az évben ellenkez6 iranyban Pertht6]l Port Augustaig
utazott, Giles 1876-ban szintén Perthbdl indult, és a huszondtodik fok mentén a Spencer-
6bolig jutott.

Azt tanacsoltdk, hogy az expedicio targyi és személyi kellékeit ne Adelaide-ben, hanem a
vasut végallomasanal gylijtsék dssze, északra, az Eyre-to magassagaban. Ot teljes szélességi
fok tavolsagot és id6t nyernek ezzel, késdbbre halaszthatjdk a megprobaltatasokat. Ott a
Flinders Ranges hegyrendszere altal barazdalt vidéken konnyen 6ssze lehet szedni a szekere-
ket és az utazashoz sziikséges valamennyi allatot, a hataslovakat, az élelmiszer és a tdborozasi
kellékek szallitasahoz sziikséges barmokat. A végtelen pusztasagokon, a mérhetetlen homok-
sivatagon, ahol se ndvényzet, se viz nem talalhato, egy egész karavan sziikségleteirdl kell
gondoskodni, mintegy negyven emberrdl, beleszamitva a szolgdkat és az utasok védelmét
biztosito kis ércsapatot is.

Ez utobbiak szerzddtetését Dolly mar Adelaide-ben meg akarta oldani. Egyébként szilard és
megbizhatd baratra lelt Dél-Ausztralia kormdnyzdjaban, aki készséggel felajanlotta neki
szolgélatait. Az 6 révén harminc embert szerzddtetett Mrs. Branican, részben odavaldsiakat,
részben eurdpai bevandorlokat, csupa jo lovast és jo harcost. Az ut idejére magas bért
biztositott nekik, és mindegyikiiknek kiilon szédz font jutalmat az expedicid végeztével,
barmily eredménnyel is jarjon. Parancsnokuk Tom Marix lett, a tartomanyi renddrség egyik
leszerelt tisztje, egy hatalmas termetl és tiszta feji, koriilbeliil negyvenéves férfi, akirdl
egyébként a kormanyz6 kezeskedett. Tom Marix a kis csapatot a nagy szdmban jelentkezd
emberek koziil a legerésebbekbdl és a legmegbizhatobbakbol valogatta Ossze. Ennek a
legkedvezObb koriilmények kozott Osszedllitott Orcsapatnak a hiiségére bizton lehetett
szamitani.

A szolgaszemélyzet Zach Fren parancsnokséaga ald keriil majd, és ha rajta mulik, ,,emberek ¢és
allatok keményen €s egyenesen fognak jarni”, ahogy kedvteléssel emlegette.

Egyébként Tom Marix és Zach Fren mellett a csapat igazi és nem is vitatott feje Mrs.
Branican lesz, de 6 lesz az expedici¢ lelke is.

Mr. William Andrew {izletfeleinek szivessége révén az egyik adelaide-i bank jelentds hitel-
szamlat nyitott Mrs. Branicannek, igy annyi pénzt vehetett fel, amennyit csak akart.

Mikor ezeken a teendOkon til voltak, abban allapodtak meg, hogy Zach Fren legkésébb har-
mincadikan elutazik Farina varosaba, mig Mrs. Branican a felfogadott emberekkel csak akkor
indul oda, ha Adelaide-ben mar mindent elintézett. Ezzel bucstuzott Zach Frentol:

- Zach, on lesz felelds azért, hogy az egész karavan készen alljon az indulasra szeptember
elején. Fizessen készpénzzel, és nem kell alkudoznia. Az élelmiszert vastton kiildetem,
rakassa at a szekerekre Farindban. Nem szabad semminek sem elkeriilni a figyelmiinket, ami
az expedicio sikerét veszélyeztetheti.

- Minden készen fog allni, asszonyom - felelte az altiszt. - Mikor 6n megérkezik, csak a jelet
kell megadnia az induldsra.

Konnyen belathato, hogy Zach Fren nem tétlenkedett az utols6 napokban, melyeket Adelaide-
ben toltott. Tengerésznyelven szdélva olyan hévvel ,tomte a kazant szénnel”, hogy augusztus
29-én mar megvalthatta jegyét Farindba. Fél nappal azutan, hogy kiszallt a végallomason,
taviratban jelentette Mrs. Branicannek, hogy az expedicio felszerelésének nagy része mar
egyutt van.
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Dolly is jol végezte ezalatt a magara vallalt feladatot. Tom Marix segitségével a kisérd csapat
fegyvereirdl és 06ltozékérdl gondoskodott. Kiilonleges alapossaggal valogattdk ki a lovakat.
Szerencsére az ausztraliai fajtak kivalodak, birjak a faradalmat, az éghajlat viszontagsagait,
cseppet sem idegesek. Mig a karavan erd6kon €s mezokon halad majd, a lovak taplalékanak
megszerzése nem ad okot a nyugtalansagra, mert lesz ott elég fii €s ivoviz. De tovabbmenve a
homoksivatagokba mar fel kell cserélni a lovat tevére. Ezt majd akkor fogjak megejteni, ha
elérnek Alice Springs varoskaba. Onnét kezdve mar fel kell késziilnie Mrs. Branicannek és az
egész karavannak, hogy megkiizdjon mindazzal a targyi nehézséggel, mely a Kozép-
Ausztralia tajain valdé menetelést oly félelmessé teszi.

A teljes odaadassal végzett munka némileg elterelte a tettre kész asszony figyelmét a Brisbane
fedélzetén utolsd6 nap lejatszodott eseményekrdl. A lazas tevékenység szinte elboditotta,
hiszen egyetlen szabad percet sem engedélyezett maganak. Abbol az alomképbdl, melynek
néhany pillanatra oly készségesen atengedte szivét, a tind reménybdl, melyet Zach Fren
egyetlen szoval szétfoszlatott, csak egyes emlékmorzsdk maradtak benne. Mindenesetre azt
mar tudta, hogy kisgyermeke ott fekszik San Diego temetdjének egy szegletében, és most mar
felkereshetné, hogy a sirt konnyeivel Ontdozze. De mégis, a matrézfia arcvondsai, a
hasonlatossag... John és Godfrey képe lelkében szinte egybemosddott.

A g6z0s kikotése ota Mrs. Branican nem latta a fiat. Azt sem tudta, probéalkozott-e taldlkozni
vele a partraszallast kovetd napokon. Mindenképpen ugy latszott, hogy Godfrey nem is
mutatkozott a hotel kornyékén, a King William Streeten. De mért is probalkozott volna? A
kettejlik kozt lezajlott beszélgetés ota Dolly a kabinjdba zarkdzott, és nem lizent érte. Dolly
egyébként értesiilt arrdl, hogy a Brisbane elindult vissza Melbourne-be, és tudta, hogy mire a
g6z0s ismét visszatér Adelaide-be, 6 mar messze jar.

Mikdzben Mrs. Branican sietett befejezni az uti késziilddést, egy masik személy ugyanolyan
elszantan késziilt egy hasonld nagy utazéasra. Ez az illeté a Hindley utcan szallt meg. Egy
lakosztaly az utcai fronton és egy kis szoba, mely a belsd udvarra nyilt, egyazon tetd aléd
rendelte a fehér €s sarga faj két sajatos képvisel6jét, az angol Jos Merittet és a kinai Zsin Git.

Honnét jott ez a két furcsa figura, akik Azsia és Eurdpa atellenes sarkaibol szarmaztak? Mit
kerestek Melbourne-ben, és mi dolguk van Adelaide-ben? Miféle koriilmények tarsithattdk az
urat és a szolgat, hogy egyiitt jarjak be a vilagot? Taldn mindez ki fog deriilni abbol a
beszélgetésbol, melyet Jos Meritt és Zsin Gi szeptember 5-én este folytatott egymassal; a
beszélgetést majd némi magyarazattal is kiegészitjik.

De elébb, ha mar néhany jellemvonasbol, maniaibol, magatartasanak furcsasagaibol, beszéd-
modorabol sikeriilt némileg felvazolni az angol arcképét, ill6 ezt a kinait is bemutatni, aki a
Mennyei Birodalom jellegzetes ruhdzatat is megdrizte, az inget, a tunikat, az oldalt gombo-
16d6 zubbonyt, a bd szart nadragot és derekéan a selyemovet. A Zsin Gi nevet jol kiérdemelte,
mert ez tulajdonképpen nemtorédomséget jelent. O pedig ritka tokéletességgel rest volt a
munkaban éppugy, mint sajat érdekeinek szolgalataban. Tiz 1€pést sem volt hajlandé tenni,
hogy ellassa a dolgat, sem huszat, hogy elkeriilje a veszedelmet. Az biztos, hogy Jos Meritt
csodalatosan bdséges tlirelemmel rendelkezhetett, ha egy ilyen szolgat megtartott. Persze
lehet, hogy csak megszokasbol, mert mar 6t-hat éve egyiitt jartdk a vildgot. San Franciscoban
akadt egyébként Zsin Gire, ahol csak ugy nylizsognek a kinaiak, és probaképpen felvette
inasnak, igy mondta akkor, de ez a proba, ugy latszik, a végsé foldi bucsu idépontjaig fog
tartani. Megjegyzendd azért, hogy Zsin Gi Hongkongban nétt fel, és olyan kitlinden beszélt
angolul, mint egy sziiletett londoni.
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Mindezeken tal Jos Meritt nem is volt indulatos természetii, inkabb eredendéen egykedvii. Ha
néha Zsin Git a Mennyei Birodalomban szokasos szornyli kinzasokkal fenyegette is - ott
egyébként az igazsagiigy-minisztert talalobb névvel biintetésiigyi miniszternek nevezik -, a
gyakorlatban legfeljebb egy fricskat adott volna neki. Ha nem hajtotta végre az utasitast,
gyakran 0 maga csinalta meg helyette. Ez egyszerlibbé tette viszonyukat. Taldn nem volt
messze mar az a nap, hogy 6 fogja kiszolgélni a sajat inasat. Valdszinlileg a mi kinaink
hajlamos volt azt hinni, hogy az ¢ oldalar6l nézve ez volna a méltdnyos. Mindenesetre Zsin
Gi, barmennyire is varta ezt a kedvezd sorsfordulatot, addig kénytelen volt gazdajat kdvetni,
barhova is vonzotta képzelete ezt a csodabogarat. E targyban Jos Meritt nem tirt alkut. Inkabb
6 maga kapta volna vallra Zsin Gi malhajat, hogysem hatul engedje kullogni a kinait, ha
elérkezett a hajo vagy vonat induldsdnak pillanata. Kelletleniil is kénytelen volt a lusta ember
1épést tartani a gazdaval, legfeljebb teljes semmittevésben tolthette az utazas idejét, akar végig
is alhatta. Igy jartak mar végig egyiitt ezer és ezer mérfoldet az O- és az Ujvilagban, és most is
ennek a sziintelen helyvaltoztatdsnak volt koszonhetd, hogy itt voltak talalhatok Dél-
Ausztrélia fovarosaban.

- Rendben, 6, remek! - szolt ez estén is Jos Meritt. - Remélem, minden el6késziilet
megtortént?

Nehéz megérteni, ezt mért Zsin Gitdl kérdezte, miutan mindent sajat keziileg csinalt meg.
Mégsem mulasztotta el a kérdést, az elv kedvéért.

- Minden el6késziilet megtortént, tizezerszer is - felelt a kinai, aki nem tudott megszabadulni a
Mennyei Birodalom alattvalo6i kdzt szokéasos fordulatoktol.

- A boérondok?

- Beszijazva.

- Fegyverek?

- Megtisztitva.

- Az élelmiszeres 1adak?

- On helyezte el Oket, tisztelt Jos gazdam, a palyaudvari csomagmegdrzében. De egyaltalan
van-e¢ értelme élelmiszerekrdl gondoskodni, mikor eldbb-utobb az a sors var rank, hogy
minket egyenek meg?

- Hogy minket megegyenek, Zsin Gi? Rendben, 6, remek! Szoval tovabbra is Ggy hiszed, hogy
fel fognak falni minket?

- Elébb vagy utobb megesik. Hat honapja is nem sok hija volt annak, hogy kannibalok
gyomraban fejezziik be az utazast, legalabbis én magam!

- Hogyhogy te magad, Zsin Gi?

- Azon egyszerii oknal fogva, hogy én kdvér vagyok, on pedig, Jos gazdam, csupa csont, és az
efféle emberevok habozés nélkiil engem részesitenének elényben.

- Téged elényben? Rendben van, 6, ez remek!

- Kiilonben is az ausztraliai emberevd torzsek kivaltképpen élvezik a kinaiak sarga husat, ami
szamukra azért is izletes, mert a kinaiak foként rizst és zoldségféléket esznek.

- Ezért ajanlom sziinteleniil a figyelmedbe, Zsin Gi, hogy dohanyozzal - mondta flegméval Jos
Meritt. - Tudod, hogy az emberevok utaljak a dohanyosok husat.
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Az okos kinai ekképpen is cselekedett, és szakadatlanul fiistolt, ha nem is 6piummal, hanem
dohénnyal, melyet Jos Meritt korlatozas nélkiil bocsatott a rendelkezésére. Valdoban ugy
latszik, hogy az ausztraliai emberevok csakugy, mint més foldrészen €16 kannibal sorstarsaik,
legy6zhetetlen undort éreznek azok irant az emberek irdnt, akiknek testét atitatta a dohény
nikotinja. Ennek tudatidban igyekezett Zsin Gi lelkiismeretes munkéval ehetetlenné tenni sajat
husat.

Es vajon igaz volna, hogy gazdajaval egyiitt mar forgott abban a veszélyben, hogy emberevék
lakoméjan szerepeljen, és méghozza nem mint meghivott vendég? Igaz bizony; eldszor
valahol Afrikaban Jos Meritt és az inas mar kozel jartak ahhoz, hogy ily modon fejezzék be
kalandos életiiket. Most pedig alig tiz honapja, Queensland teriiletén, Rockhamptontol és
Gracemere-t0l nyugatra, Brisbane-t6] mindossze néhdny szaz mérfoldnyire, vandorlasuk sordn
a legvadabb bennsziilott emberevok kozé jutottak. Ott még, tigy lehetne mondani, uralkodo
népszokas a kannibalizmus. Igy Jos Meritt és Zsin Gi, miutin a vademberek kezei kozé
keriiltek, menthetetleniil elpusztultak volna, ha nem ér oda és nem 1ép kozbe idejében a tarto-
manyi rendérség. Miutdn az utolsé pillanatban megmenekiiltek, visszamentek Queensland
fovarosaba, onnét tovabb Sydneybe, majd a személyhajoval Adelaide-be jutottak. De végiil is
mindez nem vette el az angol kedvét attdl, hogy Zsin Gi és sajat személyét ismételten
veszélynek tegye ki, mert mint Zsin Gi szavaibdl kideriilt, legijabban az ausztral fold k6zépso
teriileteire késziilodott.

- Es mindezt egy kalap miatt! - kialtott fel keservesen a kinai. - Ajaj, ajaj, ha erre kell
gondolnom, ugy peregnek a konnyek a szemembdl, mint ahogy az esdcseppek hullnak a sarga
krizantémviragokra.

- Es mikor hagyod abba a pergetést, Zsin Gi? - torkolta le Jos Meritt bossziisan.

- De uram, Jos gazdam, ha meg is talaljuk valaha azt a kalapot, mar csak egy rongyos cafat
lesz.

- Elég legyen, Zsin Gi, ez mar mégiscsak sok! Megtiltom, hogy ilyen hangon beszélj errdl a
kalaprol vagy barmely mas kalaprol. Erted? Ugy van, 6, remek! Ha még egyszer Gjrakezded,
negyvenotot mérek rad a naddpalcaval a talpad ala!

- De hiszen nem vagyunk Kinaban - feleselt Zsin Gi.

- Akkor megvonom tdled az élelmet!

- Akkor én lefogyok.

- Levagom a hajfonatodat, és kopasz leszel.

- Levagja a copfomat?

- Megvonom t6led a dohanyt!

- Fo isten drizzen meg attol!

- Nem fog megoltalmazni!

Erre az utolso6 fenyegetésre Zsin Gi ismét alazatos lett és tisztelettudo.

Végiil is hat miféle kalaprol volt szo, és mért toltotte idejét Jos Meritt egy kalap kergetésével?

Mondtuk mar, hogy kiilonciink liverpooli angol volt, azok koziil az artalmatlan hobortosok
kozil, akik nemcsak az Egyesiilt Kirdlysagra jellemzOk. Hiszen taldlni beldliik a Loire
partjain, az Elbandl, a Dundnal és a Schelde partjan is éppen ugy, mint azokon a vidékeken,
melyeket a Temze 6ntdz, a Clyde vagy a Tweed. Jos Meritt nagyon gazdag volt; Lancasterben
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¢s a szomszédos grofsagokban kozismert volt gylijtészenvedélyérol. De nem képeket gyiijtott,
vagy konyveket, mitargyakat, még csak nem is csecsebecséket, nem erre forditotta erejét és
pénzét. Nem bizony! Kalapokat gyiijtott, egy egész muzeumra vald nevezetes kalapot,
barmilyen férfi- vagy ndi fejfeddt, kiirtdkalapot, haromszogletti kalapot, kétcsticsut, szarnyas
gordg kalapot, fokotot, leffentylit, dsszecsukhatd cilindert, klakkot, sisakot, fiilvédd sapkat,
tengerészsipkat, barettet, pancélsisakot, papi birétumot, turbant, szakacssipkat, ellenzds
sapkat, fezt, csakot, ellenzds kalapot, tollas kalpagot, papai siiveget, plispoksiiveget, tarbukot,
puffot, elnoki barsonysiiveget, az inkdk lantusat, gotikus ndi hajdiszt, fopapi infulat, keleti
f6fodot, a dozsék siivegét, keresztelokendot €és még sok mast, szaz és szaz darabot; leg-
tobbjliket siralmas allapotban, rongyosan, tetejiikk vagy karimajuk hijaval. Ha hinni lehet Jos
Merittnek, olyan régi kincsek voltak birtokdban, mint Patroklosz sisakja, melyet Troja
ostroménal, a Hektoérral vivott parviadalban viselt, Themisztoklész siivege a szalamiszi
csatabol, Galenus és Hippokratész orvosi kalapja, Caesar fovege, melyet a Rubico folyon vald
atkelésnél a sz¢l lesodort a fejérdl, Lucrezia Borgia fokotdje, melyet mindharom - a Sforzaval,
D’Estével és Aragonidi Alfonzzal tartott - menyegzdjén viselt, Tamerlan siivege az Induson
vald atkelésbdl, Dzsingisz kan siivege, amikor a nagy hddité leromboltatta Bokharat és
Szamarkandot, Erzsébet kirdlyné partdja, melyet a koronazaskor viselt, Stuart Maria kalapja,
mikor megszokott Lockleven kastélyabol, II. Katalin koronazasi fejdiszei Moszkvabol, Nagy
Péter vaszonkalapja, melyet a saardami hajoépité mihelyben viselt, Marlborough sisakja a
remiliesi csatabol, Olaf dan kiralyé, midon Sticklestadnal meg6lték, Gessler kalapja, melyet
Tell Vilmos nem volt hajland6é kdszonteni, William Pitt siivege, mikor huszonharom éves
kordban miniszterelnok lett, Napdleon kétszarvu sisakja a wagrami csata idejébdl és még
toméntelen sok érdekesség. Nagy banatara nem tudta megszerezni Noé kerek sapkajat, melyet
akkor viselt, mikor barkaja fennakadt az Ararét csucsan, vagy Abraham sipkajat, amikor is a
szent Oreg éppen Izsdk fia felaldozéaséara késziilt. De Jos Meritt nem adta fel a reményt, hogy
egy nap meg fogja ezeket is szerezni. Ami Adam és Eva kalapjait illeti, melyeket a
Paradicsombdl valé kitlizetésiik napjan kellett viselniok, ezek megszerzésérdl lemondott,
miutan hitelt érdemld torténészek azt allitottak, hogy az elsd férfiti és az elsé nd rendszerint
hajadonfott jart.

Lathatjuk mar a Jos Meritt-féle miuzeum vazlatos ismertetésébdl is, hogy milyen gyermekes
foglalatossagok kozt telt e csodabogar ¢élete. Rogeszméjétol nem tantoritotta el semmi, vakon
hitt szerzeményeinek valodisdgaban. Hany orszagot jart be, hany vérost és falut fiirkészett
végig, hany butikot turkalt 6ssze, hany hazaldt €s ocskast keresett fel, mennyi pénzt szort ki az
ablakon, és csak annyit ért el vele, hogy honapokig tartd kutatas utdn draga pénzért rasoztak
valami kacatot. Az egész vilagot végigkurkéaszta néhany ritka darab kedvéért, és most, hogy 6
maga meg iigynokei, futdrai, megbizottai kimeritették Eurdpa, Afrika, Azsia, Amerika, s6t
Oceénia készleteit, most arra késziilddott, hogy a legmegkézelithetetlenebb vidéket kutassa at,
az ausztral kontinenst.

Volt erre egy olyan oka is, mely okot masok talan elégtelennek taldltak volna, de 6 nagyon
komolyan vett. Miutan ugy értesiilt, hogy az ausztraliai bennsziilttek szivesen viselnek férfi-
vagy noi fejkenddket - képzelhetjiik, milyen rongyok lehettek mar ezek! -, tovabba minthogy
azt is mondtak, hogy a partvidék kikotdibe rendszeresen szallitanak nagy rakomany ocska
ruhat, arra a kdvetkeztetésre jutott, hogy itt jo fogast csinalhat, hogy a régiséggyiijték nyelvén
fejezziik ki magunkat.

De mindezen tal Jos Meritt most egy olyan gondolat rabja lett, egy olyan vagy emésztette,
mely konnyen tokéletes bolondda tehette - iddig ugyanis csak félbolondnak szamitott. Ezuttal
egy bizonyos kalapot hajszolt, mely gylijteménye disze lehetne.
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Vajon mi lehetett ez a csodatargy? Melyik régi vagy modern iparos készitménye? Milyen
kiralyi, nemesi, polgari vagy jobbagyfd viselte, és milyen alkalombol? Ezt a titkat Jos Meritt
nem bizta senkire. Barmi is lett légyen a titok, egy Csingacsguk avagy egy Eszes Roka
hevével kovette a nyomot, bizonyos fontos jelzések alapjan, és arra a meggy6zodésre jutott,
hogy ez a bizonyos kalap hosszii és véltozatos palyafutds utdn végezetiil egy ausztral
bennsziilott torzsfé koponyajan kotott ki, és igy kétszeresen méltova valt a f6£f6d6 elnevezésre.
Ha sikeriil nyoméra bukkanni, Jos Meritt barmennyit hajlandé érte fizetni, de ha nem
hajlandok eladni, kész akar el is lopni. Ez lesz Utjanak {6 zsdkménya, melynek kedvéért mar
egyszer bejarta a kontinens északkeleti vidékeit. De minthogy ez nem jart sikerrel, kész volt
megkisérteni egy kozép-ausztraliai utazds nagyon is valosadgos veszélyeit. Ezért kellett Zsin
Ginek is 0jbol kockara tennie, esetleg a kannibalok fogai kozt végeznie az életét. Es micsoda
kannibaloké kozott! Ezek a legvadabbak mindazok koziil, kiknek allkapcsaval eddig
talalkozhatott. Végiil is el kell ismerni, hogy ez az inas annyira ragaszkodott gazdajahoz - két
mandarinkacsa hiliségével és legalabb annyira szeretetbdl, mint anyagi érdekbdl -, hogy
ugysem birt volna elszakadni tdle.

- Holnap reggel az expresszel elutazunk Adelaide-bdl - jelentette ki Jos Meritt.
A masodik csongetéskor? - kérdezte Zsin Gi.

- A masodik csongetéskor, ha igy jobban tetszik, de ugy intézd, hogy minden készen élljon az
indulésra.

- Mindent megteszek, ami télem telik, Jos gazddm, de kérem, hogy higgye el, nem
rendelkezem Kuo In istennd tizezer kezével!

- Nem érdekel, van-e az istennOnek tizezer keze - bosszankodott Jos Meritt -, de azt tudom,
hogy neked van kettd, és 1égy szives Oket igénybe venni, mig nalam szolgalsz.

- Amig meg nem eszik a vadak!
- Ez az, 6, remek!

Nem nagyon kétséges, hogy Zsin Gi ezuttal sem tevékenykedett tobbet a kezeivel, mint
maskor, és inkabb a gazdajara bizta az intéznivalokat. Igy aztan masnap a két kiilonos figura
elutazott Adelaide-bdl, és a vonat teljes gbzzel szaguldott veliik az ismeretlen tajak felé, ahol
Jos Meritt reményei szerint végre megszerezheti a kalapot, mely annyira hianyzik a gytjte-
ményébol.

132



IVv.
AZ ADELAIDE-I VONAT

Néhany nap mulva Mrs. Branican is késziilodott, hogy elhagyja Dél-Ausztralia fovarosat. Tom
Marix befejezte az Orcsapat Osszedllitdsat, mely végiil is tizendt fehér emberbdl - a helyi
rendérorsok embereibdl - €s tizendt bennsziilottbdl allt, akik mar teljesitettek szolgalatot a
tartomanyban, a kormanyzo6 renddrségének kotelékében. A fegyveres kiséret rendeltetése nem
az volt, hogy harcba szalljon az indak torzsével, hanem hogy megvédje a karavant az esetleges
tamadasoktol. Ne feledjiik el Harry Felton kozlését, mely szerint John kapitanyt pénzért is ki
lehet valtani, nem kell harccal elragadni az 6t rabsagban tartd bennsziilottektdl.

Az ¢élelmiszer, mely mintegy negyven ember teljes évi sziikségletét fedezte, két vasuti kocsit
toltott meg; mindez Farindban keriil atrakodasra. Zach Fren mindennap irt Dollynak ebbdl a
kisvarosbol, és beszdmolt a végzett munkarol. Ezek szerint az okroket és a lovakat mind
megvasarolta mar, ott allnak készenlétben, a hajtonak felfogadott emberek feliigyelete alatt. A
szekerek az allomas teriiletén varjak mar az élelmiszeres ladakat, a ruhabaldkat, a konyha-
felszerelést, 10szert, satrakat, szoval mindazt, ami az expedicid felszereléséhez sziikséges. A
vonat megérkezése utan két nappal utnak indulhat a karavan.

Mrs. Branican az Adelaide-bdl valod induldst szeptember 9-re tlizte ki. Utolsé megbeszé-
lésiikon a tartomanyi kormanyz6 egyaltalan nem titkolta a bator asszony el6tt, milyen
veszélyeknek néznek elébe.

- A veszélyeket két csoportba oszthatjuk, Mistress Branican. Egyrészt nagy veszélyt jelente-
nek a rendkiviil kegyetlen bennsziilott torzsek a tavoli vidéken, ahol még nem mi vagyunk az
urak. A masikfajta veszély e vidékek adottsdgaibol kovetkezik. Ott nincs természetes utan-
potlés, szoval nincs viz, mert a patakok, sot a kutak is kiapadnak a szarazsagban; igy szornyt
szenvedések varnak ondkre. FOképpen emiatt taldan sokkal jobb lett volna hat hénappal
késObbre halasztani az indulast, a szaraz évszak végére.

- Tudom, kormanyz6 Ur - valaszolt Mrs. Branican -, é¢s mindenre el vagyok késziilve. Amint
utra keltem San Diegobdl, nekifogtam Ausztralia viszonyainak tanulmanyozasahoz, ujra és
ujra elolvastam a kontinenst bejaré utazok naploit, Burke, Stuart, Giles, Forrest, Sturt, a két
Gregory, Warburton irasait. Sikeriilt megszereznem a rettenthetetlen David Lindsay besza-
molojat is, akinek 1887 szeptemberétdl 1888 aprilisaig sikeriilt keresztiilhatolnia Ausztralian,
az ¢szaki Port Darwintdl a délen fekvé Adelaide-ig. Nem, nincsenek eldttem rejtve az
expedicidra leselkedd veszélyek és faradalmak. Mégis elindulok, mert hiv a kotelesség.

- A kutat6 David Lindsay - szolt ismét a kormanyz6 - csak arra vallalkozott, hogy ismert
teriileteket jarjon be, hiszen ezt a vidéket ma mar végigszeli a transzkontinentalis tdvirovonal
vezetéke. Eppen ezért csak egy fiatal bennsziilottet és négy maélhas allatot vitt magaval. On
viszont, Mistress Branican, minthogy a nomad bennsziilttekkel kivan taldlkozni, On
kénytelen a karavant a tavirovonaltdl eltérd uton vezetni, és vallalni a kontinens északnyugati
terlileteinek ismeretlen kockazatait, végig egészen a Tasmanfold és a Witt-fold sivatagjaig.

- Arra fogunk menni, amerre sziikséges, kormanyzo6 Gr. Mindaz, amit David Lindsay és elddei
tettek, a civilizacio, a tudomény és a kereskedelem érdekeit szolgalta. Amit pedig én teszek,
annak az a célja, hogy kiszabaditsam a férjemet, az egyetlen embert, aki a Franklin személy-
zetébdl életben van még. Eltiinésiikk utan én minden mas véleménnyel dacolva kitartottam
amellett, hogy John Branican nem halhatott meg, és nekem lett igazam. Fél éven at, ha kell,
egy teljes esztenddn at azzal a szilard hittel fogom a vad vidéket jarni, hogy viszontlathatom

133



6t, és ismét az én hitem fog igazolddni. Szamitok kiséréim odaadédsara, kormanyzé tr, és
egyetlen jelmondatunk lesz: soha nem hatralunk meg.

- Ez volt a Douglasek jelszava is, asszonyom, ¢s nem kétlem, Ont is hozzasegiti célja
eléréséhez.

- Igen, ha mindenki igy gondolkodik.

Mrs. Branican elbucstizott a kormanyzotol, koszonetet mondva azért a sok segitségért,
melyben Adelaide-be érkezése Ota 6t részesitette. Még aznap este, szeptember 9-én elhagyta
Dél-Ausztrélia fovarosat.

Az ausztraliai vasutak igen magas szinvonalat képviselnek. A kényelmes vagonok kitlind
rugo6zasuak, a sinek tokéletes megoldasa pedig szinte kikiiszobdli a vonat razkodasat. Hoseink
vonata hat kocsibol allt, ebben a két poggyaszkocsi is benne foglaltatott. Mrs. Branican egy
foglalt fiilkében utazott egy bizonyos Harriet nevll félig angol, félig bennsziilott asszonnyal,
akit maga mellé fogadott fel. Tom Marix és a kisérd csapat a kocsi tobbi fiilkéjét foglalta el.

A vonat utkdzben csak a viz €s a szén potlasara allt meg, €s még a fontosabb allomasokon is
csak percekig tartdzkodott. A teljes menetiddt ezaltal mintegy negyedével csokkentette.

Adelaide-et elhagyva a vonat Gawler felé tartott, atlépve a hasonld nevii korzet hatarat. A
vasuttol jobbra kiilonos, erdds dombok huzddtak, melyek az egész vidék arculatara jellemzok.
Ausztralia hegységei egyébként nem tul magasak, hiszen alig van koztiik, mely kétezer méter
fol¢ emelkedne, és altalaban a kontinens peremén helyezkednek el. Foldtanilag igen korosnak
tartjak oket, mert kzeteikben foként granitot és szilurkori rétegeket lehet kimutatni.

A korzetnek ezen a részén az erds felszini tagoltsag, a sok szakadék miatt igen kanyargds a
vasuti palya, €s vagy a sziik volgyek mentén halad, vagy siirii erdok kozepette, melyekben
kivaltképpen sok az eukaliptuszfa. Néhanyszaz kilométerrel tovabb, ahol a kdzépteriilet sik
foldjén halad a vonat, mar azt a zavartalan nyilegyenes vonalat kovetheti, mely a legujabb
vasutvonalakra jellemzd.

Gawler utan, ahonnét Great Bend felé egy elagazas indul, a bovizi Murray foly6 nagy kanyart
ir le, és innét kezdve d¢l felé tart. Miutan a vonat a folydt maga mogott hagyta, és Light korzet
hatarat is érintette, Stanley korzetébe ért, a harmincnegyedik szélességi kor magassagaban. Ha
nem sOtét € borul a t4jra, lathattak volna a Bryant-hegy egyik csucsat, az egész hegyrendszer
legmagasabb pontjat, mely a vasutvonaltdl keletre fekszik. E ponttol kezdve a felszini
domborzat inkabb nyugat feldl észlelhet6. A vasttvonal a hegység labazatan halad végig,
amely hegységnek a nevezetesebb cstcsai a Bluff, Remarquable, Brown és Ardon nevet
kaptak. A hegység nyllvanyai a Torrens-t6 partjainal sziinnek meg, ennél a hatalmas meden-
cénél, mely Osszekottetésben all az ausztral partokba mélyen behatold Spencer-6bollel.

Masnap napkelte utdn a vonat ablakabol a Flinder Ranges magaslatait lathattak, koztik a
szélen elhelyezkedd Serle-csucsot. Mrs. Branican elgondolkozva nézte a szokatlan tajat. Ez
hat az az ausztral f6ld, melyet nem ok nélkiil neveznek a végletek foldjének, melynek kézépsd
része egy Oridsi, a tenger szintje alatt fekvd alfold, ahol a homoksivatagban el6tord
vizfolyasok apranként elfulnak és megsziinnek, miel6tt a tengert elérnék; ahol a levegdbol
éppugy hianyzik a nedvességtartalom, mint a talajbol; ahol a f6ldgolyd legfurcsabb allatfajai
¢lnek, és ahol még a gylijtogetd életforméaban élnek azok a vad hordak, melyek a kozépso és
¢északi teriileteken koborolnak. Ott, arra észak és nyugat felé huzodnak a végtelenbe az
Alexandra-fold és Nyugat-Ausztralia sivatagjai, melyek kozt az expedicié John kapitany
nyomara szeretne bukkanni. Milyen jelek nyoman haladhatnak végiil is, ha taljutnak a lakott
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falvak ¢és varoskdk Ovezetén, amikor mar csupan azokra a homadlyos kozlésekre kell
hagyatkozniok, melyeket haldlos 4gyan Harry Feltontdl nyertek?

Mikor itt jart gondolataiban, 6nkénteleniil egy sulyos kérdés meriilt fel Mrs. Branicanben.
Feltételezhet6-e, hogy kilenc év 6ta, midta a nomad torzs fogsdgaban van, John kapitdnynak
egyetlenegyszer sem volt lehetdsége a szokésre? Erre a kérdésre csak egyet valaszolhatott, azt,
amit Harry Felton kozlésébdl tudott, hogy a hosszu évek alatt csak egyetlen menekiilési
lehetdség kindlkozott szamukra, de ezt az alkalmat John nem hasznélhatta ki. Volt egy masik
stlyos kérdés is, mely szerint a bennsziilottek nem szoktak foglyaik életét megkimélni, de ez
esetben, a Franklin hajosainak esetében, barmily valdsziniitlen is volt, mégiscsak ez tortént, és
maga Harry Felton volt rd a bizonyiték. Egyébként el6fordult mar maskor is hasonld eset,
nevezetesen William Classen felfedezdvel, aki harmincnyolc esztenddvel ezel6tt tiint el, €s
ugy tudjak, hogy még mindig egy észak-ausztraliai torzs fogsagaban ¢l. Nos hat, pontosan igy
alakult John kapitany sorsa is, mert a feltételezéseken tal Harry Felton tantisaga is rendel-
kezésre all. Vannak még mas kutatok is, akik eltiintek, de semmi jel sem mutat arra, hogy
¢letiiket vesztették volna. Ki tudja, talan egy szép napon megoldodik ez a rejtély.

Ekozben gyorsan robogott a vonat, a kis allomasokon meg sem allt. Ha a vaspalyat kissé
nyugatabbra fektették volna le, most kdrbejarhatna a Torrens-tavat, mely iv alakban hajlik; ezt
a hosszl, keskeny tavat, melynek kozelében mar feltiinnek a Flinders hegység els6 vonulatai.
Nagy volt a meleg. A homérséklet az északi félteke marciusadnak felelt meg a harmincadik
sz¢lességi fok mentén fekvo teriileteken: Algériaban, Mexikoban vagy Hétsé-Indidban. Most
még esore is lehetett szdmitani, sot hatalmas zivatarokra, melyekért egyébként a karavan hiaba
konyorogne, ha mar a belso sivatagos részen vandorol. Ilyen koriilmények kozepette futott be
Mrs. Branican vonata délutan hdrom 6rara Farina palyaudvarara.

Ez a vasutvonal végpontja, de az ausztrdl mérnokok mar tervezik az észak felé valo folytatast,
a tavirdvonal irdnyaban, melynek drétjai az Arafura-tenger partjaig is felhatolnak. Ha a
vasutvonal pontosan nyomon koveti, kissé nyugatabbra kell folytatddnia, at a Torrens-to és az
Eyre-t6 kozti teriileten. Ellenkezd esetben a tavaktol jobb kézre es teriileten fog haladni, ha
nem tér el attdl a délkortdl, melyet mar Adelaide 6ta kdvet.

Zach Fren és emberei mind ott alltak a palyaudvaron, mikor Mrs. Branican kiszallt a vonatbol.
Nagy szeretettel és tisztelettel fogadtdk. A derék altiszt szive mélyéig meg volt hatva.
Tizenkét napja, tizenkét hosszu napja nem latta John kapitany feleségét; ez nem tortént meg
vele, midta a Dolly-Hope visszatért San Diegoba. Dolly is nagyon oOriilt, hogy ujra latja
hiiséges tarsat, Zach Frent, akire mindig bizton szamithatott. Mosolygott, amint kezet fogtak,
0, aki szinte elfelejtette mar, hogy mi a mosolygas.

Farina varosa nem régen épiilt. Vannak tjabb keletli térképek, melyeken nem is szerepel.
Benne is azoknak a varosoknak a csirdjat lehet felismerni, melyeket az angol és amerikai vas-
utak termelnek ki, amerre hizodnak, ahogy a fa megtermi gytimolcsét; de ezek gyorsan beér-
nek az angol népek rogtonzési képessége €s gyakorlatiassdga révén. Az ilyenféle allomas-
helyek, melyek ma még csak kis falvaknak tekinthetdk, azt a feltételezést sugalljak egész
elhelyezkedésiikkel, a terek, utcak kijelolésével, hogy igen hamar varossa fejlodnek.

Ilyesféle volt Farina Town is, mely ez id6ben az Adelaide-bdl induld vasutvonal végallomasa
volt.

Mrs. Branican nem oOhajtott sok id6t itt tolteni. Zach Fren éppen olyan hozzaértésrél, mint
buzgalomrol tett tantisagot. Az expedicios felszerelésben, melyet ¢ szedett dssze, volt négy
0kros szekér a négy hajcsarral, két konnyli homokfuto, melyek elé két-két 16 volt befogva, €s
megvolt hozzd a két kocsis is. A szekerekre mar felraktdk az Adelaide-bdl eldrekiildott
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taborozasi holmikat. Ha a vasuti kocsikbol atrakodjdk a rakomanyt, minden készen all az
indulasra. Ehhez pedig elegendd huszonnégy, legfeljebb harminchat 6ra.

Masnap reggel Mrs. Branican mar nekilatott, hogy a felszerelést darabonként atvizsgalja. Tom
Marix igencsak helyeselte Zach Fren valamennyi intézkedését. Ilyen feltételek mellett
konnyen el fognak jutni addig a végsd pontig, ahol a lovak és az 6krok még talalnak elég
legelnivalot és fOleg vizet, amire a kozépteriilet sivatagjaiban mdar ugyancsak ritkan és
vékonyan fognak bukkanni.

- Mistress Branican - mondta Tom Marix -, mig a tavirdvonal mentén fogunk haladni, talalunk
majd elég vizet és taplalékot, és az allataink nem fognak nélkiilozni. De ha elhagyjuk, és
nyugatabbra fordulunk, a lovakat és az 6kroket malhas és nyerges tevékre kell felcserélniink.
Csupén ezek az allatok képesek nekivagni a forrd, szaraz vidéknek, mert kibirjak, hogy a
kutak sokszor tobb napi jar6foldre fekszenek egymastol.

- Mindezt tudom - felelt neki Dolly -, és rdbizom magam az 6n tapasztaltsagara. Ujra
atalakitjuk a karavant, amint megérkeziink Alice Springs allomadsra, és szeretnék a lehetd leg-
gyorsabban odaérni.

- A tevehajcsarok - szolt kdzbe Zach Fren - mér négy napja ttnak indultak a tevékkel, és ott
varnak majd minket azon az allomashelyen.

- De ne feledkezzék meg arrol, asszonyom - igy Tom Marix -, hogy a kutatéit igazi nehéz-
ségei majd csak ott kezdddnek!

- Szembenéziink veliik! - E szavakkal zarta Dolly a beszélgetést.

fgy hét a pontosan kidolgozott terv szerint az utazas elsé szakaszat, mely mintegy haromszaz-
otven mérfoldes tavolsagot jelentett, lovakkal, kocsival és 0kros fogatokkal fogjak megtenni.
A kisér6 csapat harminc embere koziil a tizenot fehér ember lovon megy majd, de minthogy a
stirti erdok, a szeszélyesen szaggatott talajfelszin miatt csak aranylag rovid szakaszokban lehet
elérehaladni, a fekete gyalogosok kiillondsebb nehézség nélkiil 1épést tudnak tartani a
karavannal. Ha Alice Springsben ujjaszervezik a karavant, a fehérek a tevéket kapjak meg,
hogy azok hatan elvégezhessék a felderitd munkat, hireket gytjtsenek a koborld torzsekrol, és
kinyomozzék a pusztasdgban itt-ott felbukkano vizlelohelyeket.

Itt megjegyezhetjiik, hogy midta a tevék megjelentek dsszes elonyeikkel egyiitt Ausztralidban,
azota a kontinenst atszeld felfedezd utakat mar csak ezek kozremiikodésével bonyolitjak le.
Burke, Stuart, Giles idejében az utazok taldn nem lettek volna annyi megprébaltatasnak
kitéve, ha ezek a hasznos segitdtarsak mar a rendelkezésiikre alltak volna. Elder 1866-ban sza-
mos tevét hozott be Indiabol egy afgan tevehajcsarcsapattal egyiitt, €s ez az allatfaj jol megélt
itt. Semmi kétség: nekik koszonheti Warburton ezredes, hogy sikeresen megvaldsithatta
merész utitervét, melynek kiindulopontja Alice Springs volt, a végpontja pedig Roebourne a
Witt-fold partvidékén, a Nickol-6bolben. Késébb pedig, ha David Lindsay-nek sikerilt is
északrol dél felé végigjarni a kontinenst csupan malhés lovakkal, ennek oka az, hogy nem tért
el messze attol a vidéktdl, melyen a tavirovonal vonul végig, ahol megtaldlhatta azt a
sziikséges vizet €s eleséget, mely nem all rendelkezésre az ausztral sivatagokban.

A merész utazokrol beszélgetve, akik habozéds nélkiil szembeszallnak minden lehetséges
veszéllyel és faradalommal, Zach Fren indittatva érezte magat a kovetkezd kérdésre:

- Tudja 6n, Mistress Branican, hogy az Alice Springsbe vezetd uton eldttiink jar valaki?

- Eléttiink jarnak, Zach?
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- Ugy van, asszonyom. Vissza tud emlékezni az angol urra és kinai inasara, akik veliink egyiitt
jottek at Melbourne-bol Adelaide-be a Brisbane fedélzetén?

- Igen, emlékszem, ezek az utasok is kiszalltak Adelaide-ben. Es nem maradtak ott?

- Nem bizony, asszonyom. Harom nappal ezel6tt Jos Meritt, mert igy hivjak, megérkezett a
vasuton ide Farindba. Tdlem kért részletes felvilagositast a mi expedicionkra vonatkozdan, a
tervezett utrdl, és mindig csak annyit mondott: ,,Ez igen, 0, remek!” - mig a kinai a fejét
csovalta, mintha azt akarnd mondani: borzasztd, 6, rettenetes. Masnap hajnalban mindketten
tavoztak Farina Townbol, és észak felé indultak.

- Milyen médon utaznak? - kérdezte Dolly.

- Lovon mentek, de ha Alice Springsbe érnek, atszallnak, mintha azt mondanank, a gézhajorol
egy vitorlasra, ahogy mi magunk is tenni fogunk.

- Az angol egy kutat6 tudds?
- Nem olyannak latszik, inkdbb rogeszmés uriembernek.
- Es arr6l nem beszélt, mi készteti az ausztréal sivatagba?

- Egy sz6t sem, asszonyom. Mindenesetre Uigy hiszem, hogy kettesben a kinaijaval nem jut
esz€ébe, hogy kitegye magat valami veszedelmes taldlkozasnak a tartomany lakott teriiletén
kiviil! Utazzék csak békével! Tan még viszontlatjuk dket Alice Springsben.

Masnap, szeptember 11-én délutan 6t 6rdra megtortént minden sziikséges elokésziilet. A
szekereket megraktdk mindazzal az élelmiszerrel, ami egy hosszil utazas sziikségleteinek
fedezésére is elegendd volt. Volt ott sok hus és zoldség, konzerv a legjobb amerikai markak-
bol, aztan liszt, tea, cukor és s6, nem beszélve a hordozhat6 patikaban tarolt gyogyszerekrol.
A whiskykészlet, a gin és rum jo néhany kis hordoét toltott meg, melyeket majd mind fel kell
erdsiteni a tevék hatara. A fogyasztasi cikkek kozt jokora mennyiségli dohany is szerepelt; ez
a készlet nemcsak a karavan sziikségleteit elégitette ki, hanem fontosabb célja az volt, hogy
felajanlhassdk a bennsziilotteknek, akik rendszerint csereeszkdznek hasznaljak. Dohdnnyal és
palinkaval egész torzseket meg lehetne vasdrolni Nyugat-Ausztralidban. John kapitany
valtsagdijaként rengeteg dohanyt, palinkat, néhany vég szinesen nyomott vasznat és szdmtalan
bazéarholmit vittek magukkal.

Mindenféle taborozasi kellék, satrak, takarok, ruhas- és fehérnemiuskosarak, Mrs. Branican és
Harriet komorna személyes holmija, Zach Fren és Tom Marix holmija, az ételek elkészitésé-
hez sziikséges eszkozok, a f6zéshez vald petroleum, a 16szerek, tehat golyok és sorétek a
vadéaszpuskdkhoz és Tom Marix legényeinek puskdjaba, mindez a felszerelés az Okrds
szekerekre kertilt.

Most mar valoban csak meg kell adni a jelet az indulésra.

Mrs. Branican égett a vagytol, hogy mihamarabb uton legyenek, és mésnap reggelre tizte ki
az indulés idépontjat. Ennek megfeleléen a karavan mar kora hajnalban elhagyja a varost, és
¢szaknak indul az Overland Telegraph Line, tehat a transzkontinentélis tdvirovonal mentén.
Az okorfogatosok, hajesarok, fegyveresek egyiittvéve mintegy negyven embert tettek ki, €s
Zach Fren, illetve Tom Marix parancsnoksaga ald voltak rendelve. Mindenki megkapta az
utasitast, hogy napkeltére alljon készen.

Ezen az estén Dolly, Harriet és Zach Fren kilenc 6ra felé¢ tért meg kis hazukba, amely az
allomas kozelében allt. Bezartdk a haz ajtajat, és éppen késziiltek szobajukban lepihenni,
mikor halk kopogast hallottak.
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Zach Fren kiment, kinyitotta az ajtdt, és nem tudott visszafojtani egy meglepett kialtast.
Kis csomagjaval a hona alatt, sapkajaval a kezében a Brisbane ifji matréza allt elotte.

Egyébként ugy latszott, Mrs. Branican megérezte, hogy ki érkezett. Mivel lehetne ezt magya-
razni? Bér egyaltaldn nem szamithatott rd, hogy Ujra talalkozik a fitival, talan bensejében ugy
érezte, hogy a fiunak vissza kell térnie 6hozza. Barhogy is volt, a név 9sztondsen roppent ki a
szajan, mieldtt meglatta volna:

- O, Godfrey!
Godfrey féloraja érkezett Adelaide-bdl a vonattal.

Néhany nappal a gézhajo visszaindulasa el6tt arra kérte a hajoé kapitanyat, hogy szamolja el a
bérét, és engedje el a szolgdlatbol. Kijutva a varosba, meg sem probalt bemenni a King
William Street pompas szallojaba, ahol Mrs. Branican lakott. De sokszor kovette, vigyazattal,
hogy észre ne vegye. Meg se probalta megszolitani. Megtudta, hogy Zach Fren mar elutazott
Farina Townba a karavan megszervezésére. Amint értesiilt, hogy Mrs. Branican is elutazott
Adelaide-bdl, felszallt a kdvetkezd vonatra, hogy utdna menjen.

Mit akart tulajdonképpen Godfrey, mire lehet vélni a viselkedését?

Hogy mit akart, Dolly hamarosan megtudta.

Godfrey, amint beengedték a hazba, szembe talalta magat Mrs. Branicannel.

- Te vagy az, Godfrey, gyermekem? - kérdezte az asszony, kezét megragadva.

- O az, de mi a csodat akar itt? - morgott Zach Fren szemmel lathatéan mérgesen, mert a kis
matr6z megjelenését nagyon kellemetlennek érezte.

- Hogy én mit akarok? - kapta el a szavat Godfrey. - Az 6n nyomaban szeretnék menni,
asszonyom, barhova és barmily messzire menjen is, hogy soha tobbé ne kelljen 6ntdl
elvalnom. Onnel akarok tartani Branican kapitany felkutatisiban, meg akarom &t talalni, haza
akarom kisérni San Diegoba, visszajuttatni 6t hazajaba, barataihoz.

Dolly nem tudott tobbé magan uralkodni. A gyermek arcvondsai teljesen Johnt idézték szeme
elé, imadott Johnjat.

Godfrey leborult a labai el¢, kezét felé nytjtva egyre csak igy konyorgott:
- Vigyen magaval, asszonyom, 0, ne hagyjon itt!

- Velem jossz, fiacskdm, persze hogy velem jossz! - kialtott Dolly, felemelte és szivéhez
szoritotta a gyermeket.
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V.
DEL-AUSZTRALIA TARTOMANYBAN

A karavan szeptember 12-én hajnalban ttnak indult.

Kellemes volt az idd, a hdséget konnyl szelld enyhitette. A felh6foszlanyok megsziirték a
tliz6 napsugarakat. Itt, a harmincegyedik szélességi fokon az ausztral ovezetben a forrd évszak
kezdett mar teljes hevében megmutatkozni. A felfedezék nagyon is ismerik a forrdé nyar
félelmes szélsoségeit, amikor a kdzépvidék siksdgain mar se arnyék, se esé nem all tobbé a
héség utjaba.

Nagy kar volt, hogy az ismert koriilmények folytdn Mrs. Branican nem vaghatott bele az uta-
zasba Ot-hat honappal kordbban. A téli évszakban az ut megprobaltatasait sokkal konnyebben
viselhették volna. A hidegtdl, mely a hdmérot néha legfeljebb a zérusfokra siillyeszti, kevésbé
kellett volna tartaniok, mint a nagy hdségt6l, mely viszont arnyékban is negyven fok fo6lé
emeli a higanyszalat. Majus hava eldtt a sok para béséges zaporokban csapddik ki, a patak-
medrekben ujra viz csorgedezik, a kutak is feltoltddnek. Olyankor nem kell napokig
vandorolni a perzseld ég alatt, egy kis soizli vizet kutatva. Az ausztraliai sivatag kevésbé
irgalmas a karavanok irdnt, mint a Szahara Afrikdban; emitt ugyanis talalni néhol oazisokat,
de amazt joggal nevezik a szomjusag foldjének.

Mrs. Branican azonban nem valogathatta meg sem a helyet, sem az iddpontot. Utnak indult,
mihelyt el kellett indulnia, és szembe akart szallni az iszonyatos éghajlati koriilményekkel,
mert szembe kellett szallnia. John kapitany felkutatdsa és a bennsziilottek kezébdl valo
kiszabaditdsa nem tiirt késedelmet, még ha 6 maga ott is veszne, mint ahogy aldozatul esett
Harry Felton. Igaz viszont, hogy a karavan utasainak nem kell olyan nélkiilozéseket elvisel-
nilik, mint amelyeken 0, szegény, atesett, hiszen a karavan felszerelését ugy allitottak O0ssze,
hogy a vérhatd nehézségeket lekiizdhesse, legalabbis amennyire ez testileg és lelkileg
egyaltalaban lehetséges.

A karavan Osszetételét mar ismerjiik. Miota Godfrey is csatlakozott, a 1étszdm negyvenegyre
emelkedett. Amint Farinatdl északi irdnyba az erdokon at, kis patakok mentén ttnak indultak,
a kovetkezoképpen alakult ki a menetoszlop:

El6] haladt a tizendt ausztraliai bennsziilott. Ruhdzatuk pantallobdl, csikos pamut ingkabatbol
¢s szalmakalapbol allt, cipdjlik nem volt, mert megszoktadk a mezitldbas gyaloglast. Mindegyi-
kiiknek volt puskaja és revolvere, a patrontartot az 6von hordtak. Ok képezték az elécsapatot
egy fehér ember parancsnoklésa alatt, akinek a felderités is a tisztéhez tartozott.

Mogottiik foglalt helyet az egyik konnyt kis kétlovas kocsiban, melynek bennsziil6tt kocsis
iilt a bakjan, Mrs. Branican és Harriet. A kocsi folé kifeszitett vaszontetd, melyet sziikség
esetén le lehetett engedni, védelmet nyujtott a nap heve €s az esetleges esok ellen.

A masodik kocsiban iilt Zach Fren és Godfrey. Barmilyen rossz érzést valtott is ki az altisztb6l
a fia felbukkanasa, nem sok idé multan nagyon is szivébe zarta Ot, latva, hogy Mrs. Branican
mennyire kedveli.

Utanuk jott a négy okorfogat négy okorhajcsar irdnyitasaval. Az egész karavan menetének
tempojat ezeknek az allatoknak lépteihez kellett igazitani. E barmok egészen 0j keletli
megjelenése Ausztralidban mind a szallitmanyozasban, mind a foldmiivelésben nagy
fellendiilést hozott.
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A kis csapat két oldalan és hata mogott lovagoltak Tom Marix emberei, akik vezetdjliikhoz
hasonld oltozéket viseltek, csizmaszarba gylirt pantalldt, testre szabott gyapjii ingkabatot,
fehér vaszonsisakot, konnyli gumikdpenyt panydkara vetve. Fegyverzetiik ugyanaz volt, mint
a bennsziilott oroké. E lovasok lattak el a szolgalatot egész nap: felderitették az eldttik 1évo
utszakaszt, kivalasztottdk a déli pihend és az ¢€jszakai tdborozés helyét, ha a masodik napszak
is vége felé kozeledett.

Ilyen elrendezésben a karavan mintegy tizenkét-tizenharom mérfoldet haladt naponta a meg-
lehetésen hepehupés talajon, néha strti erdékon keresztiil, ahol a szekerek csak nagy nehéz-
séggel jutottak eldre. Ha leszallt az est, Tom Marixnek kellett a tdborhelyet megszerveznie,
amiben nagy gyakorlata volt. Emberek, allatok hamar lepihentek, mert kora hajnalban mar
indulni kellett tovabb.

A Farina Town és Alice Springs kozti tavolsag - mintegy haromszazétven mérfold - meg-
tételére, tekintve, hogy se kiilonleges veszélyekkel, se kimeritd megprobaltatdsokkal nem
kellett szamolniok, gy harminc napot szdmithattak. Igy tehat legkordbban oktober masodik
hetében érhették el az jabb allomashelyet, ahol a nyugati sivatagon valo atkelés biztositasara
at kell szervezni a karavant.

Farinatol tavolodva az expedicié néhany mérfoldon at a vastitvonal meghosszabbitasan folyd
munkalatok mentén haladt. Hamarosan a Willouran-hegység nyugati lejtdin jartak, és most a
nagy tavirévonal p6znai mutattdk az Gtiranyt.

Utkozben Mrs. Branican arra kérte Tom Marixet, aki a kocsi mellett lovagolt, mondjon el
mindent, amit a tavirovezetékrol tud.

- 1870-ben, asszonyom - mesélte Tom Marix -, tizenhat évvel Dél-Ausztralia 6nallosuldsa
utan sziiletett meg a telepesek fejében az a gondolat, hogy tavirovonalat 1étesitsenek déltdl
egészen északig, keresztill az egész kontinensen, Adelaide-tdl indulva Port Darwinig. A
munkalatok olyan nagy iramban folytak, hogy 1872-ben mar be is fejezték.

- Es ehhez nem volt sziikséges elézéleg a teljes utvonalat felderiteni? - kérdezte Mrs.
Branican.

- Dehogynem, asszonyom, de tiz évvel elétte, 1860-ban és 61-ben az egyik legrettenthe-
tetlenebb felderitd, Stuart végigjarta mar, mindeniitt kiterjesztve kutatdsait oldalirdnyokban is.

- Es ki épitette meg a vezetéket? - kérdezte most Mrs. Branican.

- Egy merész és nagy tudasit mérndk, Mr. Todd, az adelaide-i postaigazgato, egyike azon
polgaroknak, kiket Ausztralidban érdemiik szerint megbecsiilnek.

- Rendelkezésre allt a sziikséges anyag és felszerelés?

- Az nem, asszonyom, Eurdpabodl kellett hozatni a szigetelo-elemeket, a drotot, s6t még a
pbéznékat is. Ma mar az itteni varosok is képesek volnanak minden ipari terméket elkésziteni.

- Es a bennsziilsttek minden zavargas nélkiil tiirték a munkélatok elérehaladasat?

- Kezdetben még tobbet is tettek, mint zavarogtak, Mistress Branican. Tonkretették az
anyagokat. A vezetékbdl vasat akartak szerezni maguknak, a poznakbol baltanyelet. Igy az
ezernyolcszadzotven mérfoldnyi tdvon sziintelen Osszecsapasok folytak a bennsziilttekkel,
még ha ez nem valami elénydsen iitott is ki szamukra. Ujra és Gjra tamadtak, és azt hiszem,
végiil is le kellett volna mondani az egészrél, ha Mr. Toddnak nem tadmad egy igazi mérndkre
vall6 mentd otlete. Miutan néhany torzsfénokot fogsagba ejtettek, egy erds elektromos telep
segitségével néhanyszor erbteljesen megrazatta Oket az arammal, melytdl annyira meg-
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rémiiltek, hogy aztan mar csapataik sem mertek kozeledni a vezetékekhez. Igy hamarosan be
tudtdk fejezni a vonalat, és azota hiba nélkiil mitkodik.

- Tehat nem is kell rendérokkel Oriztetni? - kérdezte Mrs. Branican.

- Azokkal nem - valaszolta Tom Marix -, de a fekete renddrség osztagai, ahogy itt mi
nevezzik, szemmel tartjak.

- Ez a fekete rend6rség nem merészkedik soha a kdzépteriiletekre és nyugatra?

- Sohasem vagy csak igen ritkan, asszonyom. Van elég rablo, szokott fegyenc és mas kétes
elem, akiket itt, a lakott korzetekben kell elkapni.

- De mért nem jutott senkinek se eszébe, hogy ezt a renddrséget az inda torzs nyomaba
eressze, mikor megtudtak, hogy Branican kapitany a fogsagukban van, és mar tizenot év 6ta?

- Elfelejti, asszonyom, hogy mi is, akdrcsak 6n, csupan Harry Feltontol értesiiltiink errdl, és
ennek csak néhany hete.

- Ez igaz - mondta Dolly -, néhany hete csak.

- Egyébként tigy tudom - sz6lalt meg ujra Tom Marix -, hogy a fekete rendérségnek kiadtak az
utasitast, hogy nézzen koriil a Tasmanfoldon, €s egy igen erds osztagot rendeltek oda, bar én
attol tartok...

Tom Marix itt elharapta a sz6t, de Mrs. Branican nem vette észre zavarat.

Mert barmennyire eltokélte is Tom Marix, hogy a vallalt feladatot a legpontosabban igyekszik
véghezvinni, mégis nagymértékben kételkedett a vallalkozas sikerében. O tudta csak, milyen
nehéz utolérni és valamire rdkényszeriteni a koborld bennsziilott torzseket. Ezért nem tudott
osztozni sem Mrs. Branican langolo hitében, sem Zach Fren szilard meggy6z6désében, sem
Godfrey 6sztonds bizalmaban. De nem gydzziik ismételni: azért mindenben szamitani lehetett
ra.

Tizenotodikén éjszakara a karavan a Deroy-dombhatat megkeriilve Boorloo falu mellett
taborozott le. Eszak fel6l az Attraction-hegy magasodott foléjiik, rajta tal méar az ugynevezett
llusion-siksag huzoédik. Vajon e nevek alapjan arra kell-e gondolni, hogy a hegy vonzo, a
siksdg pedig csalard lesz? Akarhogy is, az ausztral foldrajzi elnevezések kozt boven talalni
olyat, mely nemcsak kiils6, hanem bels6 emberi tulajdonsagot is jeldl.

A tavirdévonal itt, Boorloonal szinte derékszogben nyugati irdnyba fordul. Innét mintegy
tizenkét mérfoldnyire athalad a Cabanna folydcska felett. Csakhogy ami egy colopokre
feszitett 1égvezetéknek igen egyszerli, mar sokkal nehezebb egy emberekbdl és allatokbol allo
karavannak. Jarhatd gazlot kellett talalni. Az ifji matréz ezt a feladatot nem engedte at senki
masnak. Habozas nélkiil beleugrott a gyors folyasu, sistergd folyoba, €s percek alatt talalt egy
gazlot, amelyen a szekerek és kocsik atkelhettek a bal partra anélkiil, hogy a kerékagy felett
vizet kaptak volna.

Tizenhetedikén a karavan mar a North West hegység nyulvanyain iitotte fel satrait, mintegy tiz
mérfoldnyire északra magatdl a hegységtol.

Ez még lakott vidék volt, és Mrs. Branican és tarsai a lehetd legjobb fogadtatasban részestiltek
egy hatalmas tanyagazdasadgban, melynek csak a megmiivelt teriilete tobb ezer acre-t tesz ki.
Megszamlalhatatlanul népes birkanyajak a végtelen, sik mezOkon, gabonavetés, végelathatat-
lan cirok- és kolestablak, a kdvetkezO évi vetésre el6készitett oriasi parlagfoldek, célszerien
kialakitott ligetek, olajfa- és a meleg éghajlatnak megfeleld egyéb faiiltetvények, tobb szaz
igavono barom és igésld, a hatalmas gazdasag megmunkaldsdhoz sziikséges személyzet, mely
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katonai fegyelemre van kényszeritve, szinte a rabszolgasagot idéz6é kotelezettségekkel - ime
ilyenek ezek a nagybirtokok, melyek az ausztraliai tartomanyok gazdasaganak {6 forrasai. Ha
Mrs. Branican karavanja nem szerzett volna be mar mindent az indulds eldtt, most itt mindazt
megkaphatta volna, amire csak sziiksége volt, oly készséget tanusitottak irdnta ezek a gazdag
birtokosok, az ugynevezett ,,szabad foldfoglalok™.

Egyébként ezeknek a hatalmas birtokoknak a szama egyre szaporodik. Oriasi teriiletek
kertilnek miivelés ald, melyek azel6tt a viz hidnya miatt terméketlenek voltak. Lathattdk, hogy
azt a teriiletet, ahol éppen athaladtak, mintegy tizenkét kilométerrel délnyugatra az Eyre-t6tol,
mindentitt vizarkok bardzdaltdk: az Ujonnan furt artézi kutak pedig naponta tobb mint
haromszazezer gallon vizet adtak, tehat tobb mint egymillié-hdromszazotvenezer litert.

Szeptember 18-an Tom Marix az esti tdborhelyet a South Eyre-t6 déli csiicskénél jeldlte ki,
mely az Oriasi kiterjedésti North Eyre-t6 melléktava. A csalittal bendtt parton sok furcsa
gazlomadarat lathattak, koziiliik a jabiru a legérdekesebb fajta, aztdn falkaszdmra fekete
hattytikat, kormordnokat, pelikant is meg fehér, sziirke és kék tollu kocsagokat.

Ezeknek a tavaknak nagyon érdekes a foldrajzi helyzete. Egész flizérben hiizodnak Ausztralia
déli részei feldl észak felé, koztiik a Torrens-t6, melynek vonulatat kdveti a vasut, a Kis-Eyre-
to, a Nagy-Eyre-t6, a Frome-t6, a Fehér-to, az Amadeus-t6. A viziik sok sot tartalmaz, €s
olyanok, mintha 6si természetes viztarold6 medencék volnanak, melyek egy régi belsd tenger
utols6 maradvanyai.

Valoban, a foldtan tuddsai feltételezik, hogy valamikor nem is nagyon régen a jelenlegi
ausztral kontinens két nagy szigetet képezett. Megallapithatd, hogy a sajatos geoldgiai viszo-
nyok kozt 1étrejott peremhelyek lassan emelkednek a tengerszinthez képest, és az sem latszik
kétségesnek, hogy a szarazfold belseje is allandé emelkedésben van. Igy a régi mélyfold
iddvel feltoltodik, és elemészti a tavakat, melyek a szdzharmincadik és szdznegyvenedik
szélességi korok kozt fekszenek szétszorva.

A South Ayre-t6 déli csucsatol Emerald Springig a karavannak kortilbeliil tizenhét mérfoldet
kellett megtennie. Szeptember 20-an este értek ide, miutdn fenséges erd6kon haladtak
keresztiil, ahol az 6riasi fak kétszaz 1ab magasra is megndttek.

M¢ég ha jol ismerte is Dolly Kalifornia csodalatos erdéit, benniik a hatalmas mammutfenyok-
kel, megcsodalhatta itt is a pompas ndvényzetet, ha képzeletében nem északon és nyugaton
jart volna mar, a kiégett sivatagban, ahol a homokon alig tud megélni néhdny nyeszlett facska.
Szinte észre se vette itt az oridspafranyokat, melyeknek legszebb fajtai éppen Ausztralidban
tenyésznek, sem a hatalmas eukaliptuszokat, melyeken , konnyeznek” a levelek, és melyek
csoportosan huzddnak felfelé egy-egy domboldalon.

Erdekességként megfigyelhetd, hogy e fik aljan nincs bozot, a talajon se tiiskés bokrot, se
cserjéket nem latni, a fak legals6 agai is jo tizenkét-tizen6t 1ldbnyi magasan nének. A talajon
csak iide, aranysarga sarjufii lengedezik. Az also, gyenge hajtasokat az allatok pusztitjék el, a
tiiskés bozotot pedig a telepesek égetik fel. Eppen ezért, bar a rengeteg erdékben, melyek
annyira eliitnek az afrikai dserddktdl, ahol akar hat honapig is bolyonghatni, nincsenek a sz6
szoros értelmében Utnak nevezhetd utak, mégse til nehézkes a kozlekedés. A kocsik €s a
szekerek ugyszolvan szabadon haladtak elore a fak széles kozein, a magasban susog6d lombok
ernydje alatt.

Ezen felil Tom Marix jol ismerte a tajat, mert sokszor jart erre, mikor még az adelaide-i
tartomanyi renddrség parancsnoka volt. Mrs. Branican nem taldlhatott volna sehol nala
megbizhatobb és odaadobb vezetét. Egyetlen drparancsnok se tudott volna ennyi hozzéaértést
¢s lelkesedést egy személyben felmutatni.
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Emellett azonban Tom Marix ott érezhette segitségként a matrdzfiu tettrekészségét és hata-
rozottsagat. A fit annyira rajongott Dollyért, hogy az 6reg harcos meghatva érezte, micsoda
szenvedély loboghat egy tizennégy éves szivben is. Godfrey azt is nyugodtan kijelentette,
hogy majd, ha sziikséges, egyediil is nekivag a sivatag kozepének. Ha John kapitanyra
vonatkozolag barmilyen kis nyomra bukkannak, nehéz lesz soraik kozt visszatartani a fiut.
Minden, minden vondsa - amilyen lelkesedéssel a kapitanyrol besz¢lt, faradhatatlan buzgalma,
mellyel folyton a Kozép-Ausztralidra vonatkoz6 térképlapokat bujta, és minden lényeges
eseményt feljegyzett, ahogy minden irant érdeklddott a tdborozaskor, ahelyett, hogy a hosszu
utazas faradalmai utan régton pihenni tért volna -, ennek a szenvedélyes léleknek minden
mozduldsa olyan belsd tlizre vallott, amit semmi nem csillapithat. Kordhoz képest egyébként
nagyon erételjes volt az izomzata; a hajosélet eréfeszitései ugyancsak megedzették. Gyakran
messze elérelovagolt menet kozben, néha egészen szem eldl vesztették. Legfeljebb akkor
maradt meg a kijel6lt helyén, ha Dolly kifejezetten raparancsolt. Zach Fren vagy Tom Marix,
barmennyire baratilag érzett irdntuk Godfrey, sohasem tudtdk volna nala elérni azt, amit Dolly
egy pillantassal. Ha ott volt mellette Godfrey, imadott Johnjanak kiilséleg és lelkileg egyarant
ifju képmasa, Dolly nem igyekezett feltoré érzelmein uralkodni, hiszen szinte anyai szeretetet
érzett iranta. Ha Godfrey mégsem volt az 6 fia, ha nem lehetett az a természet torvényei
alapjan, legalabb az orokbefogadas torvényei alapjan azza kell majd valnia. Es akkor sohasem
kell Godfreytdl elvalnia! John egész biztosan osztozni fog vele a gyermek szeretetében.

Egy nap, mikor a fiu tavolléte til hosszura nyult, és sok mérfoldnyire megelézte a karavant,
visszatértekor Dolly igy besz¢Elt a lelkére:

- Draga fiacskam, meg kell igérned, hogy nem mész el tobbé az én tudtom nélkiil. Amikor igy
ellovagolsz, rogton aggddni kezdek, mig csak vissza nem jossz. Sokszor o6rdk hosszat azt se
tudjuk, mi van veled.

- Mrs. Dolly - felelt az ifju -, pedig sziikségem van arra, hogy hireket szerezzek. Felhivtdk a
figyelmemet, hogy a Warmer folyé mellett egy bennsziilott torzs tanyazik most. Meg akartam
nézni a torzsfonokot, és lehetdleg kivallatni.

- Es tudott valamit mondani?
- Hallott egy fehér emberrdl, aki nyugat feldl jott, és Queensland felé tartott.
- Ki volt az?

- Végiil is rajottem, hogy csak Harry Felton lehetett ez, sesmmiképpen sem Branican kapitany.
Ettdl fliiggetleniil 6t is meg fogjuk taldlni, feltétleniil megtaldljuk. O, Mrs. Dolly, mar eldre
szeretem Ot is, ahogy Ont szeretem, aki olyan hozzdm, mint egy édesanya.

- Akar egy édesanya - suttogta Dolly.

- De Ont ismerem, mig John kapitanyt sohase lattam. Csak a fényképét, melyet 6ntdl kaptam,
¢s amelyet mindig magammal viszek, st beszélek hozza. Es mintha valaszolna is nekem...

- Egy szép napon majd meglatod 6t is, gyermekem, és 6 is ugyanugy fog téged szeretni,
akarcsak én.

Szeptember 24-én, miutan el6ézdleg a Warmer folyocskan tul, a Strangway Springnél
taboroztak, az expediciéo William Springnél tartott pihendt, negyvenkét kilométernyire északra
Emerald falutol. Lathato a sok Spring elnevezésbdl, ami forrast jelent a kiilonbozo telepek és
faluk nevében, milyen jelentdséget tulajdonitanak a tavirovezeték vidékén a vizlel6helyek
halozatanak. Most, a forrd évszak elorehaladtaval ezek a forrasok kezdtek mar kimeriilni, és a
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kis folyok gézloit megtalalni sem okozott mar gondot, ha a fogatokkal a tlsé partra kellett
atjutni.

Felttind volt, hogy a gazdag ndvényzet itt még nem valt gyérebbé. Ha a falvak mar csak
nagyobb tavolsagra voltak is taldlhatok, a jol miivelt gazdasdgok tovabbra is egymadst val-
tottdk. Szinte athatolhatatlan keritéssel voltak korilvéve, tiiskés akacok és futorézsabokrok
szovedékével, mely bodito illatot arasztott. Az erdok mar ritkdsabba valtak errefelé, gyériiltek
az Eurdpaban is honos fajtak; a tolgy, a platan, a flizfa, nyirfa, tamarindfa atengedte a helyet
az eukaliptusznak és foként a gumicserjéknek, melyeket az itteniek pettyes gumifanak
neveznek.

- Mi az 6rdog lehet ez a fajta? - kialtott fel Zach Fren, mikor elészor bukkant fel eléttiik egy
csoport gumicserje, mintegy 6tven darab. - Az ember azt hinné, hogy a torzsiiket kicicomaztak
a szivarvany minden szinével.

- Az, amit festékrétegnek gondol, Zach mester - magyardzta Tom Marix -, az természetes
szinképzédmény. Ezeknek a faknak a kérge aszerint valtogatja a szinét, hogy milyen nove-
kedési stadiumba ért a fa. Nézze, van ott fehér, rozsaszin, sot piros is. Arrébb pedig, nézze azt
a tarka torzsit, a kék csikozast sarga pottyok szakitjak meg.

- Nos hat, még egy furcsasag a tobbi mellett, melyek oly kiilondssé teszik az Onok

crer

- Nevezze furcsasdgnak, ha akarja, Zach, de higgye el, honfitdrsaim boknak veszik, ha folyton
azt halljak, hogy orszaguk egyetlen mas orszagra se hasonlit. De csak akkor lesz tokéletes...

- Ha a bennsziilottek is mind letelepednek, ugye? - vagott kozbe Zach Fren.

Azt a furcsasagot is megfigyelték, hogy bar ezeknek a faknak alig van arnyékos lombjuk,
mégis csapatosan jarnak rajuk a madarak. Volt koztiik szarka, mindenféle papagdj, vakito
fehér kakaduk, kacagd madarak, melyeket, M. D. Charnay megfigyelését kovetve, inkabb
zokogd madaraknak nevezhetnénk; piros nyaku tandaldk, melyek kifogyhatatlanul kotko-
dacsolnak; repiildmokusok, tobbek kozott a suta szarnya mokus, melyet éjjeli madarak kidlta-
sat utdnozva csalogatnak elé a vadaszok; paradicsommadarak, koztiik a nevezetes barsony-
tollt bubos banka, mely az egyik legszebb madar Ausztralidban; végiil pedig a tavacskak és
lapok szinén lattak darut és l6tuszmadarat, mely kiilonleges talpaval a tavirozsak levelein is
végigsétalhat.

Egyébként mindeniitt hemzsegtek a nyulak, és 6k nem is késlekedtek jo parat lepuffantani,
akarcsak foglyot és vadkacsat. Tom Marix ennek révén takarékoskodni tudott az expedicio
¢lelmiszerkészleteivel. A lel6tt vadat egyszerlien megsiitotték a tabortliznél, vagy nyarsra
huztak. Néha leguantojast sikeriilt a f61dbol kikaparniok, ami elsérangi csemege, sokkal fino-
mabb, mint a legudngyik husa, amit csak a karavanhoz tartozé bennsziilottek fogyasztottak el
jO étvaggyal.

A kis folyokban talaltak durbincshalat, néha hosszi orri csukat, aztdn nagy mennyiségben
pérhalat, mely olyan virgonc, hogy néha a horgédszok feje felett is atropiilt egy-egy hatalmas
ugrassal, végiil rengeteg angolnat. Haldszat kozben azért szemmel kellett tartaniok a
krokodilokat, melyek a megszokott vizi kornyezetben igen veszélyessé valhatnak. Mindebbdl
nyilvanval6, hogy az utazénak Ausztralidban horgaszbottal és meritéhaloval is fel kell
szerelkeznie, amint azt Warburton ezredes, a nagy utaz6 mar lelkiinkre kototte.
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Huszonkilencedike reggelén Umbum teleprdl indult tovabb a karavan, és most dombok koz¢,
a gyalogosok szdmara igen goromba, kemény talajra értek. Negyvennyolc o6raval késébb a
Denison hegységtdl nyugatra mar a Peake telephez értek, melyet a tavirévonal lizemeltetése
érdekében alapitottak.

Mint Mrs. Branican értesiilt Tom Marixt6l, aki részleteket mesélt neki Stuart Uti tapaszta-
latairol, ettdl a ponttdl indult északi utjara a nagy utazd olyan vidék felé, melyen Geldtte
egyetlen eurdpai sem jart még.

Ettdl a teleptdl tovabbhaladva mintegy hatvan mérfoldnyi utszakaszon a karavan megizlel-
hette, milyen megprobaltatasokat tartogatnak majd szamukra a nagy ausztral sivatagok.
Kiégett talajon mentek egészen a Macumba folyoig, onnét tovabb is ugyanolyan nehezen
jarhato teriileten kellett eljutniok Charlotte Watersig, a kovetkezo telepig.

E hulldmz6 nagy siksdgokon, melyen mar csak itt-ott tiint elé egy-egy fonnyadt levelii facska,
még mindig taldlkoztak vaddsznivaldval, ha ez a megnevezés itt egyaltalan helyénvalo. Ott
ugraltak eldttiik a wellabik, ezek a kis kengurufajtak, melyek hatalmasokat szokelltek, ha
megijedtek. ElSttik futkaroztak az oposszumok, melyek a gumifdk agai kozt ,,fészkelnek”.
Lathattak néhany kazudrpart is, melyek szeme biiszkén és kihivoan tekintett rajuk, akar a
biiszke sasoké, de a madarak kirdlydval szemben megvan az az elénylik, hogy igen porhanyds
¢s izletes a husuk, szinte felér a marhahussal. A fak az Gigynevezett bunga-bungék voltak, az
araucaria-fenyok egyik fajtdjabol, melyek Dél-Ausztralia termékeny vidékein kétszazdtven
labnyira is megnonek. Itt, bar igencsak satnydk maradtak, mandulaszeri termést hoznak,
melyet az itteniek 0sszegytijtenek és felhasznalnak.

Tom Marixnek volt gondja arra, hogy figyelmeztesse a tarsasagot: medvékkel is szembe
talalhatjadk magukat, amelyek a gumifdk odvaban tanyaznak. Taldlkoztak is veliik, de ezek a
potorunak nevezett két labon jaré medvék semmivel se bizonyultak veszélyesebbnek, mint a
hosszt karmokkal ékeskedd erszényes allatok.

Bennsziilott torzzsel eddig nemigen taldlkozott a karavan. Igaz, hogy sokkal messzebb
¢északra, a transzkontinentalis tavirdvezeték kozelében szoktak vandorolni és letanyazni.

Amint az egyre kiszikkadtabb vidékeken tovabbhaladtak, Tom Marixnek volt alkalma az
igavon6 Okrok kiilonleges 0sztonét kihasznalni. Ezen 0szton, mely ugy latszik, az ausztral
kontinensen valé meghonositasuk 6ta még jobban kifejlodott benntik, arra készteti dket, hogy
csalhatatlanul a vizek lel6helye felé tartsanak, ahol csillapithatjak szomjukat. Ritkén tévednek,
az embernek csak kovetnie kell irdnyukat. Ez az 6szton igen hasznos szolgélatot tehet nehéz
koriilmények kozott.

Viszont az is megtortént, éppen oktdber 7-én, hogy az eldl haladd 6krok hirtelen megalltak, s
ezzel a tobbi fogatot szintén megallitottdk. A hajcsarok hidba szurkaltak oket az osztokével,
egyetlen Iépést sem voltak hajlanddk tenni.

Tom Marix, akit rogton hivtak, elobb Mrs. Branican kocsijahoz lovagolt.

- En sejtem, mi torténhetett - mondta. - Eddig az uton még nem talalkoztunk bennsziilttekkel,
most viszont kereszteziink egy olyan dsvényt, melyen tobbszor is jarnak. Ezt szimatoltdk meg
az okrok, ezért nem hajlandok tovabbmenni.

- De mitdl irtdznak ennyire? - kérdezte Dolly.

- Nem nagyon tudjuk, mi okozza - felelt Tom Marix -, de a tény kétségbevonhatatlan. En
magam arra a gondolatra hajlok, hogy az Ausztralidba behozott elsé okrokkel a bennsziilottek
igen kegyetleniil bantak, és 6k ennek emlékét 6rzik nemzedékrdl nemzedékre.
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Az 6krok visszariadasanak akar ez a kiilonds 6si emlék lett 1égyen az oka, ahogy az drcsapat
parancsnoka magyarazta, akdr valami mas, semmiképpen se tudtdk dket tovabbinditani. Végiil
is ki kellett fogni Oket, teljesen visszaforditani és stiri ostorcsapasokkal és botiitésekkel arra
kényszeriteni, hogy farolva tegyenek meg husz 1épést. Ily modon jutottak 4t a bennsziildttek
kitaposott 6svényén. Amikor ujra befogtak dket, rendben megindultak észak felé.

Mikor a karavan elérte a Macumba folyot, mindenki tetszése szerint felfrissithette magat a
vizzel. Igaz, hogy az erds hdségben a viz szintje mar felére apadt. De ahol arra kevés mar a
viz, hogy egy barka fennmaradjon rajta, arra még bdven elegendd, hogy negyven ember és
husz éllat szomjat csillapitsa.

Aznap haladt 4t a karavan a Hamilton patak medrén; az ott heverd koveket mar csak félig
lepte el a viz. Oktober 8-an keleti irdnyban maguk mogott hagytak a Hamersley-hegységet;
10-én délelétt mar a Charlotte Waters telepen allomasoztak. Az indulds 6ta Farina Towntol
idaig haromszazhusz mérfoldet tettek meg.

A karavan most azon a hatarvonalon allott, mely Dél-Ausztralidt az Alexandra-foldtél, mas
néven az Eszaki teriilettdl elvalasztja. Ezt a teriiletet tarta fel a nagy utazo, Stuart 1860-ban,
mikor a szdzharmincegyedik délkor mentén felhatolt a huszonegyedik szélességi fokig.
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VL.
VARATLAN TALALKOZAS

Charlotte Waters allomashelyen Tom Marix arra kérte Mrs. Branicant, hogy tartsanak huszon-
négy oOras pihendt. Bar utkdzben nem keriiltek kiilonlegesen nehéz helyzetbe, az igavono
allatokat nagyon kimeritette a hdség. Még hosszu ut allt eldttiik Alice Springsig, és vigyazni
kellett, hogy a készleteket vivo szekerek valdban oda is érkezzenek.

Dolly elfogadta az drparancsnok érveit, és mindenki igyekezett kényelmesen letdborozni. Az
egész telep néhany barakkbol allt, a karavan egy napra megharomszorozta a lakosok 1élek-
szamat. {gy tabort kellett {itni. De odajott egy gazda, aki a kozelben egy nagy mezdgazdasagi
lizemet iranyitott, és kényelmes szallast ajanlott fel Mrs. Branicannek. Nem tagitott, mig az
asszony bele nem egyezett, hogy elmegy Waldeck Hillbe, ahol valoban tisztes szallast kapott.

A telepes csak bérelte a hatalmas gazdasagot, a runt, ahogy ezen a vidéken nevezik. Van olyan
nagy run is, amely hatszdzezer hektarra terjed ki, kiilondsen gyakori ez Victoria tartomanyban.
Waldeck Hill nem volt ilyen nagy teriilet, de igy is oriasi gazdasag volt. Ugynevezett
paddockkal volt koriilkeritve, és foként birkatenyésztésével tiint ki. Ehhez sok alkalmazottra
volt sziikség, birkapasztorokra a nyajak mellett, de sok kutyéra is, melyek vad csaholasa a
farkasorditasra emlékeztet.

Elsésorban a talajmindség donti el, hol alapitanak ilyen orids birtokot. Legjobbnak tartjak
azokat a mezdket, ahol az tigynevezett salt bush tenyészik, a sos cserje. A taplald nedvvel teli
bokorfiivet, mely néha a spargara, néha az anizsra hasonlit, mohon faljak azok a juhfajtik,
melyeket disznofejii juhoknak neveznek. Amint megéllapitottak, hogy egy teriilet alkalmas a
legeltetésre, elkezdik az értékes fii szaporitasat. El0szor okroket és teheneket eresztenek ra,
amelyek szivesen megeszik az ott 1évd régi flivet, aztdn kovetkeznek a kényesebb izlésli
juhok, melyek csak a masodhajtasu vékony szalu fiivet szeretik.

Nem szabad elfelejteni, hogy a juhok gyapjanak koszonhetik gazdagsadgukat az ausztréliai
tartomanyok, és legutobb is nem kevesebb mint szdzmilliéra volt teheté a juhnemzetség
képviseldinek Gsszlétszama.

Ezen a Waldeck Hill nevii birtokon a féépiilet és a személyzeti szallasok koriil kis tavak
sorakoztak, melyeket egy kivételesen bovizli patak taplalt. Ezekben a tavakban fiirdsztotték
meg a birkdkat a gyapjlinyiras elétt. Szemben magasodtak a hatalmas raktarak, ahol a telepes-
gazda addig gyljtotte a gyapjubalakat, mig egy-egy széllitméanyt utnak indithatott Adelaide
felé.

Most éppen javaban zajlott a birkanyiras nagy munkdja Waldeck Hillben. Szokas szerint mar
napok ota itt tartozkodott és megallas nélkiil végezte jol fizetdé munkajat egy csapat vandor
birkanyiro.

Mikor Mrs. Branican Zach Fren kiséretében belépett a kapun, elcsodalkozott az udvarban
uralkodo lazas tevékenységen. A munkasok egy pillanat megallas nélkiil dolgoztak egy-egy
allaton, ¢s igy, tekintetbe véve, hogy egy ligyes ember szdz birka gyapjat is le tudja nyirni egy
nap alatt, szép keresetre tehettek szert, akar napi egy fontot is megkereshettek. Erdekes volt
latni és hallani, mint csikordult a birkanyir6 oll6 a munkdsok kezében, mint bégettek
keservesen a juhok, ha egy rosszul sikeriilt mozdulat oldalba talalta ¢ket, mint kidltoztak
egymasnak az emberek, mint slirogtek-forogtak azok a munkasok, akik a lenyirt gyapjut
Osszeszedik, és atviszik a raktarba. A szornyli larmaba belehasitott a kisebb fiuk kidltozasa:
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»ltt a katrany, itt a katrany!” Kis fatdlakban folyékony katranyt hordtak kords-koriil, hogy az
tigyetlenebb birkanyirdk altal ejtett sebet rogton be lehessen tapasztani.

Az emberek kozt ott voltak a felligyelok is, akik a munka folyamatossagat igyekeztek
biztositani. Waldeck Hillben néhéany feliigyeld dolgozott, és néhany irodai alkalmazott.

Micsoda meglepetést keltett Mrs. Branicanben, s6t nemcsak meglepetést, hanem amulatot,
mikor egyszer csak azt hallja, hogy néhany Iépésre a hata mogott valaki a nevét kialtja.

Egy asszony szaladt hozza. Széttart karokkal, konyorgd tekintettel a 1aba elé borult.

Jane Burker volt ez - Jane, akit nem annyira az évek oOregitettek meg, mint az atélt szenvedé-
sek. Megosziilt, arcat kicserzette a nap. Alig lehetett rdismerni, de Dolly mégis felismerte.

- Jane! - kialtott.
Felemelte a f61drél, és a két unokatestvér 6sszedlelkezett.

Milyen volt tizenkét év 6ta a Burker hazaspéar élete? Nyomorusagos, sot biinds, legalabbis ami
a szerencsétlen Jane urat illeti.

Mikor a fenyegetd letartoztatds el6l menekiilve Len Burker elhagyta San Diego6t, eldszor a
mexikoi Mazatlanban hizta meg magat, ebben a nyugati parton fekvd kikdtdben. Mint
emléksziink ra, ott hagytdk a Szépkilatd hazban a mulatt Not, aki az akkor még elborult
elméjli Mrs. Branican gondozasat latta el. Késdbb viszont, mikor a szerencsétlen beteg
asszonyt Mr. William Andrew gondoskodasabol Brumley doktor intézetébe vitték at, No,
minthogy nem maradhatott a villaban, titkon eltlint, és utdnament gazdajanak, mert tudta, hol
rejtézik.

Len Burker alnéven bujkalt Mazatlanban, és a kaliforniai renddrség igy nem bukkanhatott a
nyomara. De csak négy-6t hétig maradt a varosban. Osszes vagyona - miutan elkotyavetyélte
pénzét és Mrs. Branican személyes értékeit - mindossze haromezer piasztert tett ki. Eszak-
Amerikdban lehetetlen volt barmit is kezdenie, igy elszanta magat, hogy elhagyja Amerikat.
Ausztralia alkalmas szinhelynek latszott szemében, hogy barmilyen eszkdzzel is Gjra kisértse
a szerencsét, mieldtt utolso fillérje is elfogyna.

Jane-nek, aki valtozatlanul teljesen ura hatalméban allott, egy cseppnyi ereje se volt, hogy
szembeszalljon vele. Egyetlen rokona, Mrs. Branican megbomlott elmével €lt, ami pedig John
kapitanyt illeti, senkinek nem volt kétsége afeldl, mi lett a sorsa. A Franklin mindenestiil
odaveszett, Johnt hidba varjak vissza San Diegdban. Semmi se térithette el ezek utdn Jane-t
szomoru sorsatdl, mely felé Len Burker sodorta. Ilyen koriilmények kozott keriilt 6 is az
ausztraliai kontinensre.

Len Burker Sydneyben szallt partra. Ebben a varosban keresett ujabb iizleti lehetdséget
maradék pénzével, és sikeriilt tjabb aldozatokat taldlnia, de most jobban vigyazott magara,
mint San Diegéban. De aztin rogton ismét kockdzatos spekuldcioba bocsatkozott, és
csakhamar elvesztette azt a kevés pénzt is, amire az els6 idokben szert tett.

Tizennyolc hénappal azutan, hogy Ausztralidba érkezett, Len Burkernek mar Sydneybdl is
menekiilnie kellett. Teljesen pénzteleniil, a s6tét nyomor kiisz6bén masutt kellett szerencsét
probalnia. De nem jart tobb sikerrel Brisbane-ben sem, ahonnét tovabb kellett futnia Queens-
land egy isten hata mogotti korzetébe.

Jane vele ment, 6 mar mindenbe beletorddott. Most mar neki is minden munkébdl kijutott,
hogy a haztartast ellathassa. A mulatt asszony, aki tovabbra is gonosz nemtdként allt Len
Burker mellett, képes volt Jane-nel gorombaskodni, s6t kegyetlenkedni, és a szegény asszony
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szamtalanszor el akart menekiilni, kilépni ebbdl a hazassagbol, hogy véget érjenek a megalaz-
tatdsok ¢és keserli csalddasok. De ez meghaladta volna hatdrozatlan és puha egyéniségének
erejét. Szanni valo az a kiskutya, amelyet gazddja kegyetleniil bantalmaz, és mégsem mer
elszaladni.

Akkoriban Len Burker is olvasta a lapok hiradasaban, hogy a Franklin felkutatdsara tobb uj
probalkozas tortént. A hirbdl, hogy Mrs. Branican révén a Dolly-Hope két kutatokdrutat is
megjart, felfogta, hogy a régi koriilmények alaposan megvaltoztak. Egyrészt tehat Dolly
elméjének épsége helyredllt a Brumley doktor intézetében toltott négy esztendd soran,
masrészt ezen id6 alatt Edward Starter, a nagybacsi elhaldlozott Tennesseeben, €s az 6rokbe
maradt nagy vagyon tette lehetévé a malaj tengerekre és az Eszak-Ausztralia partvidékére
inditott két nagy kutatd expediciot. Ezek végeredményét is megtudta, vagyis hogy felfedezték
a Franklin roncsait a Browse-sziget sziklapadjain, és hogy a hajotorés utolsé menekiiltje is ott
halt meg a szigeten.

Dolly 6riasi vagyona és az egyetlen tovabbi 6rokos, Jane kozott most mar csak a gyermekét
vesztett anya all, a férjét vesztett feleség, akinek magédnak is megrendiilt az egészsége annyi
sorscsapas hatasara. Ezt a helyzetképet rogzitette magaban Len Burker. De milyen irdnyban
kisérletezhetett volna? Mrs. Branicannel ujra felvenni a csaladi kapcsolatokat, ez teljes
képtelenség volt. Jane utjan sem mert pénzt kérni, mert még mindig vad alatt allott, a kiadatas
veszElye fenyegette, melyet bizonydra érvényesitettek volna személyével szemben. Mégis
szerette volna megakadalyozni, hogy a vagyon, ha Dolly idékdézben meghalna, kicsusszon
Jane, pontosabban sajat kezei koziil.

Nem szabad elfelejteni, hogy a Dolly-Hope masodszori hazatérésétol hét esztendo telt el addig
a napig, mig Harry Felton felbukkanasa 0jolag életre keltette a Franklin pusztulasaval
kapcsolatos kételyeket.

Ezen id6 alatt Len Burker élete még nyomorusdgosabban alakult, mint barmikor azelott. A
kiilonosebb lelkiismeret-furdalas nélkiil elkovetett erkolestelen ilizelmekbdl most mar a
biintettek lejtdjére cstiszott. Mar meg sem maradhatott egyazon helyen, és Jane-t is magaval
kényszeritette a bujkalo életmadd viszontagsagai kozeé.

No, a mulatt asszony meghalt; de Mrs. Burkernek most mar nem jelentett igazi meg-
konnyebbiilést az asszony haldla, aki oly gyaszos befolyassal birt a férjére. Most mar csak egy
gonosztevl felesége volt, és kénytelen volt kdvetni 6t a végtelen térségeken, ahol oly sok biin
marad megtorlatlanul. Miutdn Victoria allam aranybanyai kezdtek kimeriilni, és a munka
nélkiil maradt diggerek, azaz aranydsok ezerszamra szorddtak szét mindenfelé, a tavoli
vidékeket is elozonlotte ez a népség, mely a kétes erkolesli aranymezokon nem nagyon szokott
hozz4 a fegyelemhez és a torvénytisztelethez. Csakhamar kicsapodott ezekbdl a lelkiisme-
retlen csavargokbol egy félelmetes réteg, mely Dél-Ausztralia korzeteiben a ,,larrikinek”
néven valt hirhedtté. Ha a varosok renddrsége mar tulsdgosan a sarkukban volt, a tavoli
vidékre menekiiltek, és ott folytattdk gonosz lizelmeiket.

Ilyen tarsakhoz csatlakozott Len Burker, mikor rossz hire annyira elterjedt, hogy a varosokban
mar nem maradhatott. Es ahogy egyre tavolabbi és ellendrizhetetlenebb vidékre keriilt, egyre
szorosabban Osszefiizte sorsat a kobor rablokkal, még a vérszomjas ,,buchrangerekkel” is, a
szokott fegyencekkel, akik foként a gyarmatositas elsd évtizedeiben voltak sokan, de még
mindig lehetett veliik talalkozni.

fme, a tarsadalmi ranglétra ilyen alacsony fokara siillyedt Len Burker! Csak & volt a meg-
mondhatoja, hogy az utdbbi években hany tanyabirtok kifosztasaban vett részt, hany tton-
allasban, hany olyan gaztettben, melyet az igazsagszolgaltatds nem tudott megtorolni. Egyediil
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0 tudta, mert Jane-t altaldban magéra hagyta egy-egy falucskdban, €s titokban tartotta eldtte
szOrny( tetteit. Bar lehet, hogy ha vért ontott is volna ez az ember, akit mar rég nem tisztelt,
akkor se vitte volna ra a I¢élek, hogy elarulja.

Tizenkét éve volt mar Ausztralidban Len Burker, amikor Harry Felton feltiinése jra lazba
hozta a nagykdzonséget. A hirt minden ujsag kozolte, természetesen valamennyi ausztréaliai
lap is. Len Burker egy queenslandi kis faluban olvasta a hirt a Sydney Morning Herald el6z6
napi szamaban - akkor ebbe a kis faluba menekiilt egy gyujtogatasi és fosztogatasi tigylet utan,
mely egyébként a renddrség kozbelépése miatt tulajdonképpen nem sok hasznot hozott a
buchrangereknek.

A Harry Feltonrdl szo6l6 hirt olvasva Len Burker rovidesen arrdl is értesiilt, hogy Mrs.
Branican elindult San Dieg6bol Sydney felé, hogy taldlkozzék a Franklin mésodtisztjével.
Nem sokkal ezutdn jott a hir, hogy Harry Felton kiszenvedett, de el6zdleg sikertilt téle néhany
felvilagositast kapni John kapitany helyzetére vonatkozolag. Ujabb két hét malva Len Burker
mar azt is tudta, hogy Mrs. Branican Adelaide-be érkezett, és expediciot szervez, melyben 6
maga is részt vesz, és amellyel szandékaban all behatolni Kozép- és Eszaknyugat-Ausztralia
sivatagjaiba.

Amikor Jane meghallotta a hirt unokatestvérének Ausztralidba érkezésérdl, 6sztondsen az volt
az elso gondolata, hogy megszokik, és nala keres menedéket. De Len Burker rjott erre, €s oly
sulyosan megfenyegette, hogy az asszony kénytelen volt letenni terveirdl.

Ekkor jott a nyomorult Len Burkernek az a gondolata, hogy igyekszik késlekedés nélkiil
kihasznalni az 0j helyzetet. Itt volt a nagy alkalom. Valahogy talalkozni kell utkézben Mrs.
Branicannel, aztdn pontosan kitervelt képmutatassal visszanyerni joindulatat, ravenni, hogy
vele mehessen a sivatagi expediciora - mindez gyerekjatéknak tlint szemében -, és ily modon
biztosan célba érhet. Hiszen nem sok valdszinlisége volt annak, hogy feltalaljak John
kapitanyt, még ha valdban életben van is a vademberek kozott, annal valosziniibb volt viszont,
hogy a viszontagsagos, hosszu ut soran Dolly is elhullik. Es akkor minden, minden pénze
Jane-re szall, egyetlen megmaradt rokonara. Mért ne torténhetne igy? A véletlen sokszor
jatszik az ember kezére, kiilondsen ha az ember maga is igyekszik megfeleld véletleneket
eléidézni...

Természetesen Len Burker dvakodott terveibe Jane-t is beavatni. Elvalt fegyencbarataitol,
miutdn biztositottak, hogy barmikor rendelkezésére allnak, ha valami elintéznival6 akad. Jane-
t magaval hurcolva kijott Queenslandbdl, és éppen Charlotte Watersbe jott, melytdl csak alig
szdz mérfoldnyire voltak, és mert ezen az allomason az Alice Springs felé tartd karavannak
feltétleniil at kellett haladnia. Ilyen el6zmények utan érthetd, miért tartdzkodott Len Burker
mar harom hete Waldeck Hillben, ahol egyébként munkafeliigyelonek alkalmaztak. Itt vart
Dollyra, és szivében eltokélte, hogy semmitdl se riad vissza, hogy az drokséget megszerezze.

Charlotte Watersbe érve Jane-nek sejtelme se volt e koriilményekrdl. Igy aztan, mikor teljesen
varatlanul megpillantotta Mrs. Branicant, hatartalanul felindult, és nem tudott parancsolni az
ellenallhatatlan és esztelen vagynak, hogy laba elé boruljon. Ez oly kitlinden beleillett Len
Burker titkos tervébe, hogy nem is akarta Jane-t mindebben megakadalyozni.

Len Burker negyvenot éves volt ekkor. Nem sokat oregedett, még mindig sz¢ép szal, erételjes
férfit volt, de a nézése ugyanolyan alnok ¢€s bujkald, arcan is ugyanaz az alamuszi kifejezés,
ami régen is bizalmatlanna tette vele szemben az embereket. Szegény Jane, 6 viszont tiz évvel
tobbet mutatott a korandl, arcan gyotré rancok, halantékan hofehér haj, alakja meggornyedt.
Tekintete szinte elhomalyosult a sok megalaztatasban, de most Gjra élet koltozott belé, amint
Dollyra pillantott.
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Miutan szivére 6lelte, Mrs. Branican magaval vitte Jane-t az egyik szobaba, melyet a telepes-
gazda bocsatott rendelkezésére Waldeck Hillben. Itt aztdn a két asszony szabadon atenged-
hette magat viharos érzéseinek. Dolly csak azt tudta, hogy Jane hiiségesen apolta 6t a Szép-
kilaté hazban, 6ra csak a legnagyobb halaval gondolt, és ezért a férjének is kész volt meg-
bocsatani, ha hozzajarul, hogy 6k ketten most mar ne legyenek kénytelenek elvalni egymastol.

Hosszan, hosszan beszélgettek. Jane csak annyit mert feltdrni sorsabdl, amennyivel nem
feketiti be Len Burkert, de Mrs. Branican lathatéan nem is nagyon kérdezéskodott ez irdny-
ban. Latta, hogy a szerencsétlen teremtés milyen szenvedéseket élhetett at, s6t hogy még
mindig nincs vége kinjainak. Mér ez is elég lett volna Dollynak, hogy szive minden szanal-
maval, minden szeretetével feléje forduljon. Es rogton John kapitany feltehetd koriillményeirdl
kezdett vele beszélgetni, megingathatatlan hitérdl, hogy rovidesen viszontlathatja, és az ehhez
sziikséges teendokrdl, az eredményhez vezetd trol, aztdn draga kicsi elveszett Wat fiarol.
Mikor a kisgyermeknek a még mindig eleven emlékezetét idézte fol, Jane annyira elsdpadt,
arcvonasai ugy eltorzultak, hogy Dolly azt hitte, hirtelen rosszullét fogta el.

De Jane 0sszeszedte magat, és Dolly kérésére részletesen mesélni kezdte, hogyan éltek attol a
naptol kezdve, hogy Dolly megzavarodott, addig, mig Len Burker rakényszeritette, hogy vele
menekiiljon San Diegdbdl.

- Lehetséges az, kedves Jane - kérdezte Dolly -, hogy a tizennégy honap alatt, mig te viselted
gondomat, soha egy pillanatra se tért vissza bennem az értelem egy szikraja? Lehetséges, hogy
végig nem tudtam felidézni szegény Johnom emlékét? Lehet az, hogy sosem emlegettem a
nevét és a mi kis Wat fiunkat se?

- Soha, édes Dollym, egyetlenegyszer sem - rebegte Jane, aki konnyekig meghatodott.

- Es te magad, Jane, a baratndm, akivel egy vér csorgedezik az ereinkben, te sem tudtal
valamit is felfedezni a lelkemben? Nem volt az az érzésed szavaim vagy tekintetem alapjan,
hogy valami mégis élteti bennem a torténtek emlékezetét?

- Nem, draga Dolly.

- Nos hat, Jane, most olyasmit mondok el neked, amit eddig senkinek nem mondtam. Amikor
ujra eszmélni kezdtem, akkor, igen, akkor rogton az volt az érzésem, hogy John ¢él, és én
tovabbra is az  asszonya vagyok. Es ugyanugy az volt az érzésem...

- Még més is? - suttogott Jane. Es szemében valami érthetetlen rémiilet tikroz6dott,
szembogarai kitagultak, ahogy Dolly feleletére vart.

- Igen, Jane - folytatta Dolly -, volt egy olyan érzésem is, hogy valtozatlanul édesanya vagyok!

Jane felugrott, kezeivel 0sszevissza hadonaszott, mintha valami kisértetet probalna elhesse-
getni, ajkai néman mozogtak, de egy értelmes hangot nem tudott kiejteni. Dollyt annyira
lefoglaltak sajat fajdalmas emlékei, hogy nem vette észre Jane érthetetlen felindultsagat. Jane
lassan visszanyerte nyugalmat, legaldbbis a kiilsd latszat szerint, amikor hirtelen férje jelent
meg a kiiszobon.

Len Burker ott maradt az ajtoban, vizsgan nézte feleségét, mintha faggatnd: , Elmondtal
valamit?”

Jane megsemmisiilt a férfi tekintete alatt. Az erdszakos jellem korlatlanul hatalma alatt tarthat
egy gyenge szivet; Jane dnallésaga megsziint, amint Len Burker rdemelte szemét.
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Mrs. Branican most értette meg egész kapcsolatukat. Len Burker megjelenése felidézte egész
sOtét multjat, és raébresztette, mit kellett mellette Jane-nek szenvednie. De szivének ez a
felhaborodasa csak egy percig tartott. Dolly szilardan feltette magaban, hogy nem tesz
szemrehanyast, elfojtja viszolygasat is, hogy ne szakitsak el téle ujra a szerencsétlen Jane-t.

- Len Burker - sz6lt hozzd -, 6n tudja, miért jottem ide Ausztralidba. Olyan feladat ez
szdmomra, melyre raszenteltem minden percemet egészen addig a pillanatig, mig Johnt meg-
talalom, mert John életben van. Ha mar a véletlen dndket az utamba hozta, és igy vissza-
kaptam az én Jane-emet, egyetlen megmaradt rokonomat, engedje 6t at nekem, és engedje
meg, hogy velem johessen, ahogy 6 is kivanja.

Len Burker késlekedett a valasszal. Jol érezte, milyen kifogasai lehetnek Dollynak vele
szemben, és azt akarta elérni, hogy Mrs. Branican terjessze ki 6rd is javaslatat, ot is kérje,
hogy tartson a karavannal. De Dolly vart, és nem szo6lalt meg ujra, igy kénytelen volt sajat
magat felkinalni.

- Dolly, kérem - kezdte -, minden kontorfalazas nélkiil valaszolok a kérésére, és mindjart
hozzéateszem, hogy szadmitottam erre. Nem is utasitom el, szivesen beleegyezem, hogy
feleségem 6nnél maradjon. O, az élet kegyetleniil bant mindketténkkel, miota a balsors arra
kényszeritett benniinket, hogy San Dieg6t elhagyjuk. Igen sokat szenvedtiink mindketten az
elmult tizennégy év alatt, és mint latja, a szerencse, itt, ausztral f61don sem szegddott mellém,
hiszen kénytelen vagyok életemet csak igy naprol napra tengetni. Ha a birkanyiras itt Waldeck
Hillben véget ér, nem tudom, kapok-e majd valahol mésutt munkat. Eppen ezért, minthogy
egyébként se szivesen szakadnék el Jane-tdl, én is kérem a joindulatat és engedélyét, hogy az
expedicidhoz csatlakozhassam, és megtegyem, ami télem telik. Ismerek sok bennsziilottet a
vad vidékrdl, mert volt veliik néha dolgom, ¢s ily médon egészen biztosan lesz alkalmam
onnek is hasznos szolgalatot tenni. Higgye el, Dolly, 6rommel egyesitem er6feszitéseimet az
onével és a tarsakéval, hogy mihamarabb kiszabaditsuk John Branicant.

Dolly jol latta, hogy Len Burker tulajdonképpen igy kozli feltételét ahhoz, hogy Jane-t
atengedje neki. Egy ilyen emberrel nem volt semmi targyalnivaloja. Egyébként is, ha némileg
hitelt ad neki, ottléte valoban hasznos is lehet, ha mar a tobb éves bolyongas soran megjarta a
kontinens vad, belsé vidékeit is. Mrs. Branican végiil is csak ennyit mondott, igaz, meglehe-
tdsen fagyosan:

- Rendben van, Len Burker, felvessziik ont is a csapatba. Legyen kész az induldsra, mert
holnap mar kora reggel tovabbindulunk Charlotte Watersbol.

- Készen leszek - felelt Len Burker, és maris odébballt; kezet se mert nyujtani Mrs.
Branicannek.

Amikor Zach Fren megtudta, hogy Len Burker is az expedicié tagja lett, nem latszott
boldognak. Tudta, ki ez az ember, hallotta Mr. William Andrew-t6l, hogy ¢élt vissza ez a
nyomorult alak megbizatasaval, és forgatta ki Dollyt akkori kis pénzébdl. Azt is tudta, hogy a
hiitlen gyamgondnok ¢és rossz hirti alkusz milyen koriilmények kozt volt kénytelen eltlinni San
Diegobol, és ezért biztosra vette, hogy az Ausztralidban toltott tizennégy év alatt sem volt
gyanun feliil 4116 a ténykedése. De végiil is nem tett kifogast, mert azt szerencsének tekintette,
hogy Jane tjra ott lesz Dolly mellett. Magéaban viszont erdsen feltette, hogy mindig rajta fogja
tartani szemét Len Burkeren.

Aznap mar semmi Ujabb esemény nem tortént. Len Burker nem is keriilt eléjiik, el volt
foglalva az 1uti eldkésziiletekkel, miutdin megbeszélte kilépését Waldeck Hill gazdajaval. A
kilépés nem jelentett szerencsére kiilonosebb gondot, s6t a gazda még arra is vallalkozott,
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hogy el6teremt egy lovat a nemrég ndla dolgoz6d Burkernek, hogy lépést tarthasson a
karavannal Alice Springsig, ahol ugyis at kell azt szervezni.

Dolly és Jane az egész délutant és estét egyiitt toltotték Waldeck Hill udvarhdzaban. Dolly
elkertilte, hogy Len Burkerrdl szot ejtsen. Még utalast sem tett arra nézve, mivel foglalkoz-
hatott ez az ember, miota elszokott San Diegobol, mert érezte, hogy sok olyasmi is tortént,
amirdl Jane se beszélhet.

Az este folyaman Tom Marix és Godfrey nem jott el Waldeck Hillbe, mert azt a feladatot
kaptak, hogy probaljanak hirt szerezni azokt6l a mar letelepedett bennsziilottektdl, akiknek
tanyai Charlotte Waters kozelében fekiidtek. Ezért Mrs. Branicannek csak maésnap volt
alkalma Godfreyt Jane-nek bemutatni és megmondani, hogy fianak fogadta.

Jane-t is rendkiviil meglepte, mennyire hasonlit a tengerészfit John kapitdnyhoz. Annyira
hatott 14 ez a benyomés, hogy alig mert néha-néha rapillantani. Es ki sem lehet fejezni, mi
ment végbe lelkében, mikor Dolly feltarta mindazt, ami Godfreyre vonatkozik, kezdve azon,
milyen koriilmények kozott talalkozott vele a Brisbane fedélzetén. Es hogy tigy talaltak mint
kisgyermeket egy San Dieg6-i utcan... A Wat Hazaban nevelkedett... Most koriilbeliil
tizennégy éves lehet.

Jane halottsdpadtan, néman és meredten hallgatta az elbeszélést, szivét olyan rémiilet
szoritotta Ossze, hogy alig vert mar.

Dolly révidesen eltavozott, ekkor 6 térdre rogyott, kezét dsszekulcsolta. Arcara visszatért az
¢let, tekintete atlelkesiilt.

- O az! - kialtott athatéan. - O itt van Dolly mellett! A sors akarta igy!

A kovetkezd percben Jane mar szaladt kifelé Waldeck Hillbdl, athaladt a belsé udvaron, ¢€s
berohant a kis kunyhoba, amely szallasukul szolgalt, hogy elmondjon mindent a férjének.

Len Burker valdban ott volt, egy poggyasztartdba csomagolta azt a ruhanemit és egyéb
holmit, amit magaval akart vinni az utra. Hogy Jane ilyen felzaklatott allapotban érkezett,
szinte megrémitette.

- Mi az mar megint? - kérdezte nyersen. - Sz6lalj mar meg. Mért nem beszélsz? Mi az 6rdog
tortént?

- O él - kialtott Jane -, és itt van, itt, az ¢desanyja mellett. Holott mi azt hittiik...

- El, és az anyjaval van? - ismételte Len Burker, akit szinte villimcsapasként ért ez a kozlés.
Nagyon is jol megértette, kire vonatkozik ez az ¢.

- Igen, 6 - ismételgette Jane -, John és Dolly Branican masodsziilott gyermeke.

Itt egy rovid magyarazat taldn megvilagitja, mi jatszdodott le tizenot évvel azeldtt a Szépkilatd
héazban.

Egy honappal a San Dieg6-i Branican-villdba bekoltozés utan a Burker hazaspar észrevette,
hogy Dolly, akinek a szdrny(i baleset ota elborult az elméje, masallapotban van, anélkiil hogy
0 maga ennek tudatdban volna. Jane minden kdnydrgése ellenére ekkor Dollyt hazi drizetbe
vették, a mulatt No egy percre sem vette le réla a szemét. A baratok és a szomszédok tobbé
nem lathattak, nekik azt mondték, hogy beteg. Hét honap mulva még mindig zavart elmével
vilagra hozta masodik gyermekét, de emlékezetébdl ez a boldog 6rom is nyomtalanul eltlint.
Minthogy ez id6 t4jt mar mindenki ténynek tekintette John kapitany pusztuldsat, az Gjabb
gyermek megsziiletése alaposan Osszezavarta Len Burkernek a Dolly varhatdo orokségére
vonatkoz6 szamitasait. Ezért elhatdrozta, hogy a gyermek sziiletését titokban tartja. Ennek
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érdekében a belsd személyzetet mar honapokkal azeldtt elbocsatottak, a latogatokat nem
engedték be a villdba; ez ellen Jane hidba probalt barmit is tenni, kénytelen volt
meghunyaszkodni férje elvetemiilt parancsai el6étt. Az alig néhany 6ras 0jsziildttet No egy
tavoli utcan kitette, de szerencsére valaki nemsokara rabukkant, és beadta a menhelyre.
Kés6bb, miutan a Wat Hazat megnyitottak, oda keriilt, majd nyolcéves koraban, onnét vitték
el hajosinasnak. Igy tehat minden megvilagosodik: Godfrey hasonlatossaga John kapitannyal,
hiszen 6 az apja, Dolly 0sztonds vonzodasa €s visszatérd anyai érzései, hiszen Dolly valdéban
anya volt, de ¢ errdl nem tudhatott.

- Igen, Len - sikoltozott mar szinte eszeldsen Jane -, 6 kertilt eld, Dolly fia! Mindent meg kell
nekik most mar mondani!

De Len Burker gondolni se akart a beismerésre, mellyel a tovabbi, egész sorsat érintdé gonosz
tervet halomra dontotte volna. Durvan szitkozodott, fenyegetdleg emelte kezét Jane-re. Majd
megragadta az asszonyt, ¢és villdmlo szemekkel, de fojtott hangon igy szolt:

- Ha kedves neked Dolly élete, ha kedves neked a kdlyok élete, azt ajanlom, ki ne nyisd a
szad!
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VIIL
TOVABB ESZAK FELE

Semmi kétség nem férhetett hozza, John és Dolly masodik fia volt Godfrey. Az a nagy
szeretet, amelyet Dolly taplalt iranydban, édesanyai érzéseibdl is fakadt. De 6 nem tudhatta,
hogy a kis matr6z az 6 fia, és kérdés, valaha is megtudhatja-e, mert Len Burker fenyegetései
olyannyira megrémitették Jane-t, hogy kénytelen volt hallgatast fogadni, kiillonben a fit élete
forgott volna kockan. Ha besz¢él Dollyval, kiszolgaltatja Godfrey életét Len Burkernek, és ez a
nyomorult, aki a csecsemot is képes volt az utcara tenni, most bizonyara konnyen megtalélja a
modjat, hogy a kutatdut soran eltegye 1ab aldl. Tehat éppen arra kell Jane-nek vigyazni, hogy
anya ¢s fia sose tudja meg, milyen kotelék fiizi 6ssze Oket.

Egyébként, amint alaposan szemiigyre vette Godfreyt, és latta a Johnnal valé megdobbentd
hasonlatossagot, amint végiggondolta sziiletése és neveltetése koriilményeit, Len Burker sem
kételkedett a fiu azonossagaban. igy tehat, mikor John Branican pusztuldsat méar bizonyosra
vehette, ime ujrasziiletik a mésodik fiu! Nos, haldl a fitra, ha Jane beszélni merészel! Len
Burker azonban nyugodt volt: Jane nem fogja kinyitni a szajat.

Oktober 11-én, huszonnégy 6ras pihend utan a karavan ujra nekiindult. Jane abban a kocsiban
kapott helyet, melyben Mrs. Branican utazott. Len Burker egy meglehetésen jo 16 nyergébe
szallt, jott-ment, hol eldre, hol hatra, és tobbszor is emlegetni kezdte Tom Marixnek, milyen
vidékeket jart mar be a tavirovezeték mentén. Zach Fren tarsasdgat viszont nem nagyon
kereste, aki elég vilagosan kimutatta iranta az ellenszenvét. Ugyanigy keriilte Godfreyt, akivel
csak feszengve tudott szembenézni. Ha a fit odament Dollyhoz és Jane-hez, és beszélgetésbe
elegyedett veliik, Len Burker elparolgott, hogy ne kelljen a kézelében lennie.

Amint az expedici6 egyre feljebb haladt, a vidék fokozatosan megvaltozott. Itt-ott még voltak
tanyabirtokok, de ezeken mar csak juhtenyésztés folyt. A hatalmas mezdségek belevesztek a
szemhatarba, a gumifa és eukaliptuszfak mar csak elszort kis csoportokban bukkantak eld, és
mar egyaltalan nem emlékeztettek Dél-Ausztralia dus erdeire.

Oktéber 12-én este hat drakor egy hosszu utszakasz megtétele utan, melyet a hdség kiilondsen
farasztova tett, Tom Marix a taborhelyet a Finke foly6 partjan jeldlte ki, a Daniel-hegyt6l nem
messze; a hegy korvonala élesen rajzolddott ki a nyugati égen.

A foldrajztudésok ma mar egyoOntetiien arra a megallapitasra jutottak, hogy a Finke folyo,
melyet a bennsziilottek Larra-larranak neveznek, a legfontosabb vizfolyas Kozép-Ausztralia-
ban. Estefelé err6l a témarol beszélt Tom Marix Mrs. Branicannek, mikdzben Zach Fren, Len
Burker és Jane is ott iiltek veliik az egyik satorban.

- Azt kellett foképpen felkutatni, hogy a Finke folyd vajon abba a hatalmas Eyre-toba
Omleszti-e vizét, melyet Farina utdn kertilgettiink. David Lindsay, az utaz6 e kérdés megolda-
sanak szentelte 1885 utolsé honapjait. Miutan eljutott a Peake telepre, amelyen mi mar
tuljutottunk, onnét kovette a folyot egész addig a helyig, ahol eltlinik a homokban, Dalhousie-
tol északkeletre. Mégis az a vélemény alakult ki benne, hogy az esds évszak magas viz-
allasanak idején a folyo vize eljut egészen az Eyre-toig.

- Végiil is milyen hosszu ez a Finke foly6? - kérdezte Mrs. Branican.
- Altaldban legkevesebb kilencszaz mérfoldesnek becsiilik - valaszolta Tom Marix.

- Nekiink is végig kell haladnunk a mentén?
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- Mi csak néhany napig kovetjiik, mert nagyokat kanyarog, és végiil is nyugati iranyban halad
felfelé a James-hegyek kozott.

- En ismertem ezt a David Lindsay-t, akit emlitett - sz6lalt itt meg Len Burker.
- On ismeretségben volt vele? - kérdezett rd Zach Fren, és hangja némi hitetlenséget arult el.

- Mi van ebben olyan hihetetlen? - replikazott Len Burker. - Eppen akkor taldlkoztam David
Lindsay-vel, amikor Dalhousie telepére érkezett. Queensland nyugati hatara fel¢ igyekezett,
ahol én egy brisbane-i cég megbizasabol jartam.

- Valdban - mondta Tom Marix - ezt az utvonalat kdvette. Aztdn elment Alice Springsbe,
korbejarta az als6 régiokban a Macdonnell-hegységet, szinte hidnytalanul feltérképezte a
Herbert folyd vidékét, végiil végigment a Carpentaria-6bolig. Itt végzodott masodik olyan
utja, melyen a teljes kontinenst atszelte déltdl északig.

- Hozzéatehetem, hogy David Lindsay-t - szolt ismét Len Burker - elkisérte egy német
botanikus, valami Dietrich nevezetii. Ok a nagy meneteléshez csak tevéket vettek igénybe.
Onnek is, Dolly, ugy hiszem, az a szdndéka, hogy Alice Springsben ily moédon szervezi meg a
karavant. Biztos vagyok benne, hogy 6n ugyanigy célba fog érni, ahogy David Lindsay is
célba ért.

- Ugy van, mi is célba ériink! - suttogta Mrs. Branican.
- Err6l mindnyéjan meg vagyunk gydézdédve! - tette hozza Zach Fren.

Végeredményben tehat igazolddni latszott, hogy Len Burker taldlkozott David Lindsay-vel a
mondott koriilmények kozott; ezt egyébként Jane is megerdsitette. De ha torténetesen Dolly
feltette volna azt a kérdést, hogy melyik cég képviseletében jart ott, ez talan némileg
kényelmetleniil érintette volna.

Mialatt Mrs. Branican és csapata néhany oras pihendjét toltotte a Finke folyd partjan, friss
hireket hallottak az angol Jos Merittrdl és kinai szolgéjarol, Zsin Girél. Néhany utszakasszal a
karavan eldtt jartak, bar mindennap kozelebb keriiltek hozzajuk, mikdzben ugyanazt az
utvonalat kovették.

A bennsziildttek hoztak hirt a hirhedt kalapgytijtérol és viselt dolgairdl. Ot nappal azelétt Jos
Meritt és szolgéja a jelenlegi allomashelytdl alig egy mérfoldnyire, Kilna faluban szallt meg.

Kilnaban tobb szdz szines bort is lakik - férfiak, nék, gyerekek, nyomorusagos kis fakéreg
viskokban. J6 néhanyuk figyelemreméltd jelenség volt: szobraszian ardnyos, magas termet,
erd €s hajlékonysag, szivossag és kitartas jellemezte dket. Tobbségiik azonban a vadsagban és
elnyomatasban, nélkiilozésben tengddd bennsziilottek gyakori vondsait viselte: szogletes,
nyomott arc, kiugré szemoldokesont, hullimos vagy éppen gondor haj, keskeny homlok, mely
szinte eltlinik a hajcsigak alatt, széles orrlyukak és nyomott orr, nagy szdj €s kitiiremkedd
fogazat, akar a nagy ragadozoké.

Honnét szdrmaznak eredetileg az 6todik vilagrész Oslak6i? Létezett-e valoban, ahogy azt
néhany tuddés bizonygatja - talan talsdgosan is tudoés tuddsok - egy csendes-Ocedni nagy
szarazfold, melynek ma mar csak a hegycsucsai maradtak fonn, mint az 6cedn felszinén
sz&tszort rengeteg kis sziget? Mert eszerint a mai ausztral bennsziilott lakossag annak a
szamos népnek a leszdrmazottja volna, akik hajdandn benépesitették az eltint kontinenst.
Ezek az elméletek minden bizonnyal 6rokké megmaradnak bizonytalan taldlgatasnak. Ha ez a
magyarazat bizonyitast nyerne, csak arra lehetne kovetkeztetni beléle, hogy a valdodi
Oslakossag testileg-lelkileg meglehetdsen elnyomorodott. Az ausztral bennsziilottek ugyanis
viselkedésben és erkdlcsben igen vadak, és a jo néhany torzsnél szinte kiirthatatlan emberevés
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a népek rangsoraban hatrautasitja dket, szinte a hisevd vadallatok sordba. Ezen a vilagrészen,
ahol nincs oroszlan, tigris, se parduc, azt lehetne gondolni, hogy 6k latjak el az emberevés
feladatat. A terméketlen foldet nem tudjdk megmiivelni, 6ltdzetiik néhany tenyérnyi bor vagy
hancs, haztartasi eszkozeik szdma kevés, fegyverzetiik is kezdetleges - keményre edzett hegyl
landzsa, kobalta, a nolla-nolla, ez a vas keménységli bunkosbot és a hires bumerang, mely
hajlitott alakja kovetkeztében visszarepiil, ha tligyesen és megfeleld erdvel hajitjak el -,
ilyesmiken lehet mérni az ausztraliai bennsziilottek vad allapotat.

A mostoha természetben folytatott élet az asszonyokra is rdnyomta bélyegét. Szivosan
megkiizdenek 6k is a vandorld életmdd faradalmaival, a legnehezebb munkaval. Magukon
cipelik a kisgyermekeiket, de 6k viszik a tdborozashoz sziikséges eszkozoket is. Ezek a
szerencsétlen teremtmények huszonot éves korukban maér Oregasszonyok, €s nemcsak
megoregszenek, hanem meg is rutulnak. A pituri leveleit ragjak, ami némileg felfrissiti 6ket a
végtelen menetelések alatt, és segit elviselni a néha tul hosszura nyul6 nélkiilozéseket.

Es mégis alig hinné az ember: azok, akik a tanyakon é16 eurdpai telepesekkel kapcsolatba
keriilnek, kezdenek egyet s mast atvenni az eurdpai divatbol. Bizony, megkivanjdk a néi
ruhazatot, s6t a ruhahoz tartozo6 uszalyt is. A kalapot és a kalaphoz tollat! A férfiak is rakaptak
a kalapra. Szivesen valogatnak e kedvtelésiik kielégitésére a hasznalt ruhaval kereskeddk
készleteiben.

Jos Meritt minden bizonnyal ismerte Kari Lumholtz nevezetes ausztraliai utazasanak leirasat.
Bizonyara felfigyelt az alabb kovetkezd mondatokra is a bator norvég utazd beszamoldjaban,
aki tobb mint fél évet toltott az északkeleti bennsziilottek kozott:

Féluton szembetalalkoztam az én két bennsziilottemmel. Nagyon kicsipték magukat. Az egyik
egy ingben pavaskodott, a masik egy ndi kalapot tett fol. Ezek a ruhadarabok nagy becsben
allnak az ausztrdliai feketéknél, egyik torzs kezérél a masikra vandorolnak, a telepesek
kozelében €16 tanultabbaktol azokhoz, akik soha nem is latnak fehér embert. Néhanyan az én
sajat bennsziilottcsapatombdl kolecsonkérték a kalapot: szornyli biiszkén illesztette egyik a
masik utan a fejére. Kiilondsen az nyujtott koziiliik mulatsdgos latvanyt, amelyik eléttem
haladt, a puskam sulya alatt izzadozott, és teljesen meztelen volt, mikor forditva ugyan, de 6 is
a fejére rakta a néi kalapot. Milyen hanyattatdsokon mehetett at ez a fejfedé hosszl utazasa
soran, mig a fehérek orszagabol ideért a bennsziildttek hegyei koz¢!

Ez jarhatott minden bizonnyal Jos Meritt fejében: végiil is talan egy ausztral torzs kellds
kozepén, a nyugati vagy északnyugati teriiletek egyik torzsfjének fején fog szembetalalkozni
azzal a feltalalhatatlan kalappal, melynek megszerzéséért mar egyszer behatolt, élete kockaz-
tatdsaval, az ausztraliai kontinens emberevoéi koz¢é. Egyébként ugy tlint, hogy ami nem sikertilt
neki a queenslandi torzsek kozott, semmivel sem sikeriilt jobban Kilna bennsziilotteinél,
hiszen tovabb folytatta az utazast, a kalandos vandorlast a kozépteriiletek sivatagjai felé.

Oktober 13-an Tom Marix napkeltekor jelt adott az induldsra. A karavan felvette szokéasos
menetelési rendjét. Dolly igen boldog volt, hogy Jane-t ott tudhatta maga mellett, Jane-t pedig
megvigasztalta, hogy Ujra viszontlatja Mrs. Branicant. K6z6s kocsi vitte dket, ott senki nem
hallhatta, mit beszélnek, és igy alkalmuk volt mindent megtargyalni, feltarni bizalmas
tigyeiket is egymas eldtt. Mért kellett mégis ugy torténnie, hogy Jane a bizalmas vallomasok
legfontosabbikat nem merte megtenni, mert kényszeritve érezte magat a hallgatasra? Néha,
mikor latta az anya és fiu kolcsonds szeretetét, melyet Dolly €s Godfrey minden pillanatban
elarult, hol egy mozdulattal, egy szoval, hol csak egy tekintettel, néha ugy érezte, hogy nem
birja tovabb tartani a titkat. De aztan eszébe jutott Len Burker fenyegetdzése, és annyira félt,
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hogy az ifji vesztét okozza, hogy szinte hidegen bant vele, amit Mrs. Branican némi szomo-
rusaggal vett tudomasul.

Konnyen elképzelhetjiik, mit érzett Jane, mikor egy napon Dolly igy sz6lt hozza:

- Megértheted Jane, hogy mikor szemembe 6tlott a nagyfokll hasonlatossag, a bennem tovabb
€16 anyai érzések Osztonzésére arra a gondolatra jutottam, hogy kisfiam mégse halt meg, csak
errél se Mr. William Andrew-nak, se egyetlen mas bardtomnak sincs tudomasa. Azt hittem,
hogy Godfrey a mi fiunk, Johné és az enyém. Sajnos mégsem. A kis Wat ott nyugszik a San
Diego-i temetOben.

- Ugy van, odavitettiik 6t, draga Dolly - mondta Jane. - Ott all a sirkdve, csupa viraggal
kortilvéve.

- Jane, 6, Jane - kidltott fel szinte sirva Dolly -, ha egyszer nem sikeriilt visszakapnom a
kisfiamat, legalabb apjat lathassam viszont, draga Johnomat!

Oktober 15-én este hatkor, miutan elhagytdk a Humphries-hegyet, a Palmer Creek, a Finke
folyo6 egyik mellékvizének a partjan taborozott le a karavan. Ez a creek szinte teljesen kiapadt
mar, mert mint errefelé minden folyovizet, ezt is csak az esOviz taplalta. Ezért konnyl volt az
athaladas, akarcsak harom nap mulva a Hughes Creeken, harmincnégy mérfolddel északabbra.

Errefelé még mindig ott lathattdk a fold folott fesziilni a transzkontinentélis tavirdvonal zizegd
drotjait - mintha csak Ariadné fonalat kovetnék allomdsrél allomasra. Néha még mas kis
teleptilésekkel is talalkoztak, gyéren elszort tanyakkal, ahol Tom Marix készpénzért friss hust
tudott vasarolni. Godfrey és Zach Fren allandoan hirek utdn puhatolozott. A telepesek teljes
odaadassal szamoltak be mindenrdl, amit az arrafelé megjelend nomad torzsekrdl csak tudtak.
De hallottak-e barmit is egy fehér emberrdl, akit a nyugati vagy északi inda torzs tart fog-
sdgban? Tudnak-e barmely utasrol, aki mostanaban vagott at az idegen vidéken? Csupa tagadd
valaszt kaptak. Egyetlen jel sem, a legcsekélyebb sem bukkant f6l John kapitany hollétére
vonatkozéan. gy hat egyre siirgésebbnek tiint elérni Alice Springset, melytdl a karavan még
mindig legalabb nyolcvan mérfold tavolsagban volt.

A Hughes foly6 utan sokkal nehezebbé valt az eldrehaladas, és az addig atlagosan megtett
napi Utszakasz észrevehetden csokkent. A vidék erre igen zegzugossa valt. Hatalmas volgy-
torkok nyiltak egymas utan, de néhol alig jarhatd vizmoséasokba {itkdztek. Ilyen volt a nagy
Water House-hegység elagazasainak vidéke. Tom Marix Godfreyvel az élen haladt, hogy
megkeressék a leginkabb jarhaté Osvényeket. A gyalogosok és a lovak ardnylag konnyen
vették az utat, még a kocsikat is ardnylag kevés faradsaggal huztak a lovak, igy ezek nem is
okoztak sok gondot, de a zsufoldsig megrakott nehéz szekereket az Okrok csak Oriasi
eréfeszitéssel tudtak tovabbvonszolni. A legfontosabb mégis az volt, hogy megelézz¢ék a
balesetet, a kerék- vagy tengelytorést, mert azt csak hosszadalmas munkaval lehetett volna
kijavitani, vagy a javithatatlanna valt szekeret ott kellett volna hagyni.

Oktéber 19-én kora reggel 1épett a karavan arra a teriiletre, melyen a tavirovezeték mar nem
folytathatta nyilegyenesen az utjat, mert a talajviszonyok miatt itt nyugat fel¢ ki kell térnie.
Tom Marix is ezt az irdnyt jeldlte meg az emberek szamara.

Itt azutdn, ha a t4j varatlan talajszini meglepetésekkel szolgdlt is, ami akadalyozta a
folyamatos, gyors haladast, ismét megjelentek az erdok, amit a nagy hegyek kozelségével
lehetett magyarazni. Allandéan keriilgetni kellett az tgynevezett brigalow scrubokat, az
athatolhatatlan, vad bozotokat, ahol a szapora akacféleségek uralkodtak. A kis patakok partjan
csoportosan meredtek a kazuarfak, melyeken alig volt lomb, mintha egy téli vihar s6pdrt volna
végig rajtuk. A volgyek bejaratdban néhol lopotokfat lathattak, melynek torzse palackként
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nyulik folfelé, ezért hivjak arrafelé bottle tree-nek, palackfanak. Az eukaliptuszhoz hasonldan,
mely egy teljes kutat képes felszippantani, ha a gyokereit beleeresztheti, ezek a lopotokfak is
utols6 cseppig felszivjak a talaj nedvtartalmat. Emiatt szivacsos szerkezetli fajuk ugy at van
itatva, hogy az allatok gyakran taplalékként szopogatjak beldliik a keményitd tartalmi nedvet.

A bozotok kozt sokféle erszényes allat él. Ilyen a nagyon jo futd wallaby, melyet a
bennsziilottek csak tigy tudnak elejteni, hogy koroskoriil ragyajtjak a szaraz fiivet. Néhol
hemzsegett az tigynevezett kengurupatkany, de volt sok orids kenguru is, amelyet a fehérek
csak vadaszkedvtelésbol vettek puskavégre, mert ahhoz bennsziilottnek kell lenni, méghozza
ausztral bennsziilottnek, hogy valaki vallalkozzék a ragos hus elfogyasztasara. Tom Marix €s
Godfrey végiil is csak néhdnyat tudott koziilik lepuffantani, mert oly gyorsan szaguldanak,
mint a versenylovak. Az is igaz viszont, hogy a kenguru farkabol kitiing leves készithetd, amit
héseink is elsérangtnak itéltek a vacsoranal.

Ezen az ¢éjszakéan egyébként nagy riadalom tadmadt. A tabort talpra ugrasztotta a mezei patka-
nyok hada egy olyan tomeges rohammal, amire csak Ausztralidban van példa, e ragcsalofajta
kiozonlése idején. Senki sem tudott visszafekiidni a haldhelyére, mert azt kockaztatta volna,
hogy szétmarcangoljak.

Mrs. Branican és a tobbiek igy jo okkal szidtdk a ronda kis bestidkat masnap, oktdber 22-én
reggel, amikor Ujra nekivagtak az utnak. Napnyugtira a Macdonnell-hegység sz¢€lsé nyulva-
nyaindl jart mar a karavan. Innét kezdve az utazas Osszehasonlithatatlanul kedvezébb koriil-
mények kozott folytatodott. Még negyven mérfold allt eldttiik, hogy a nagy ut elsd részét
Alice Springsben befejezhessék.

Huszonharmadikdn messze a szemhatdron til nyul6 hatalmas siksagon folytatodott az utjuk.
A lapalyt csupan itt-ott szakitottdk meg enyhén hulldimzé dombvonulatok. Egy-egy facsoport
csak hangsulyozta a végtelen egyhangtsagot. A szekerek konnyen haladtak a tavirévezeték
colopjeit kdvetve egyik allomastol a masikig, melyek elég messze fekiidtek egymastol. Szinte
hihetetlennek tlint, hogy a vezetéket, melyet ezeken az elhagyott pusztikon lehetetlen lett
volna dlland6an szemmel tartani, a bennsziilottek megkimélték.

Mikor a tarsasag ilyen csodalkozd megjegyzést tett, Tom Marix a kovetkez0 magyardzatot
adta:

- A bennsziilottek, akiket, mint mar elmondtam, az elektromos arammal megrémitettek, azt
hiszik, hogy a vezetékben maguk a villimok cikaznak, és 6vakodnak megérinteni. S6t azt
képzelik, hogy a két vége a naphoz és a holdhoz csatlakozik, és ha meghtuznak, a két nagy
golyobis egyenest a fejiikre zuhanna.

Tizenegy Orakor, szokas szerint, megtartottdk a napkozi hosszu pihendt. A karavan egy
eukaliptuszcsoport kdzelében telepedett le, de a lombok, melyek gy csiingtek merdlegesen,
mint egy csillar kristalyfiiggdi, joforman semmi arnyékot se adtak. A kozelben egy kis folyo
folyt, vagy inkabb egy vékony erecske csordogalt, mely mar a meder kavicsait is alig birta
megnedvesiteni. A tilsé parton a talaj meredek homokfalként zarta le a siksagot tobb mérfold
hosszisagban keletrél nyugat felé. Hatuk mogott még homaélyosan kiveheté volt a szem-
hataron a Macdonnell-hegység tavoli rajzolata.

A pihend rendszerint két 6ra hosszat tartott. Ezaltal el tudtédk keriilni, hogy a nap legforrébb
oraiban is uton legyenek. Persze, ez csak pihend volt, nem vertek tabort ilyenkor. Tom Marix
az Okroket se engedte kifogni, a lovakat sem leszerszamozni. Az éllatok a kocsiba fogva
legeltek. A satrakat nem allitottdk fel, nem gyujtottak tiizet. Ilyenkor csak hideg siiltet és
konzervételeket ettek, mert hajnalban alapos reggelit fogyasztottak.
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Szokas szerint mindenki iil6helyet vagy fekvOhelyet keresett magéanak, ezlttal a magas part
fiivén. Félora elteltével, miutan csillapitottak éhségiiket, a kocsisok és a kisérd csapat tagjai,
feketék, fehérek egyarant, szunditottak egyet az indulasig.

Mrs. Branican, Jane és Godfrey egyiitt liltek a parton. Harriet, a bennsziilott szolgadloé egy
kosarban ennivaldt hozott. Ebéd kozben arrol beszélgettek, hogy hamarosan megérkeznek
Alice Springsbe. Dollyt sohase hagyta el a reménykedés, a matrozfia pedig teljes mértékben
osztozott vele, olyannyira, hogy akkor se rendiilt volna meg hitiik, ha igazaban semmi alapja
se lett volna mar reményeiknek. Egyébként a tobbiek is nagyon bizakodtak a kutatas
sikerében, ¢és szigoruan megfogadtak, hogy addig nem hagyjak ott az ausztral kontinenst, mig
teljes bizonyossaggal fel nem deritették John kapitany sorsat.

Magatol értetddon Len Burker azt szinlelte, hogy ugyanigy gondolkodik 6 is, és nem
fukarkodott a lelkes kijelentésekkel, amikor csak alkalma adodott rd. Mindez nagyon is
beleillett a terveibe. Neki az volt a fontos, hogy Mrs. Branican ne menjen vissza Amerikaba,
mert hiszen ¢ maga ki volt onnan tiltva. Dolly, aki mit sem sejtett alattomos mesterkedéseirdl,
némi halat érzett az egyiittérzésért.

A pihend alatt Tom Marix és Zach Fren arrdl kezdett targyalni, hogyan kellene a karavant
atalakitani, mieldtt tovabbindulnak Alice Springsb6l. Nem volt egyszerii kérdés. Hiszen az
igazi nehézségek akkor kezddédnek majd a K6zép-Ausztralidba behatolo expedicid szamara.

Kortilbelil fél kettére jarhatott, mikor északi irdnybdl tompa moraj hallatszott. Azt lehetett
gondolni, hogy folyamatosan morog az ég alja, egyfolytdban mennydorog valahol a tdvolban,
de idehallik a karavanhoz.

Mrs. Branican, Jane és Godfrey felallt, és er6sen hallgatozott.

Tom Marix és Zach Fren is kdzelebb jott, mikdzben 6k is megfeszitett figyelemmel hallgatoztak.
- Miféle moraj ez? - kérdezte Dolly.

- Biztos valami vihar zaja - szolt az altiszt.

- Azt hihetne az ember, hogy hullamok ostromoljék a partot - mondta Godfrey.

De semmi egyéb jel nem utalt viharra, a levego se telt meg elektromossaggal. Valami hirtelen
vizar pedig csak egy oriasi felhdszakadds nyoman keletkezhetett volna, de csak ha a folyo-
medrek eldzoéleg talduzzadtak volna. Zach Fren megprobalta a titokzatos diiborgést erre
magyarazni, de Tom Marix letorkolta:

- Vizar ezen a vidéken, ebben az évszakban, ebben a szikkadtsagban? Higgye el, ez teljes
képtelenség!

Persze hogy igaza volt.

Az es6s évszakban eléfordul néha, hogy hatalmas viharok kovetkeztében az 6riasi mennyisé-
gl esdviz aradast okoz, amit a vizfolydsok a mélyebben fekvd siksdgokra zuditanak. De
oktober végén ezt fel sem lehet tételezni.

Tom Marix, Zach Fren és Godfrey folmasztak a meredeken, és nyugtalanul tekingettek
északra ¢s kelet felé.

A hatalmas ¢és komor siksagon véges-végig semmit sem lehetett latni. Legfeljebb a szemhatar
végén gomolygott valami furcsa alakt felhd, de ezt nem lehetett afféle paranak nézni, amely a
nagy hdéségben szokott a talaj mentén siirisédni. Nem volt ez gomolygo, szivargd kddfatyol
sem, inkabb olyasféle hatdrozottabb kdrvonalu fiistgomolyag, ami tlizérségi 6ssztliznél szokott
felszallni. A portdmegbdl - mert mar nem lehetett semmi kétség, hogy porfelhd takarja a
horizontot - egyre nagyobb, mennydorgésszert robaj szallt feléjiik, de mintha ritmusra dobolt
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volna, mintha orias lovak dobbantananak, és a hatalmas siksag ezt visszhangozna a rugalmas
talajtol felerdsitve. Honnét e zaj?

- O, mar tudom! Hisz lattam mar egyszer. A juhok jonnek! - kialtott fel Tom Marix.
- Juhok? - nevetett Godfrey. - Ha csak juhok jonnek...

- Ne nevessen, Godfrey! - vagott szavaba az Orcsapat parancsnoka. - Ezer és ezer juh kozeleg,
Orjitd rémiilettdl hajtva. Ha nem csaldodom, ugy zudulnak végig a sikon, mint egy lavina, mely
mindent elsopor utjaban!

Tom Marix nem tilzott. Ha ezeket az éllatokat valami kihozza a sodrabol - ami nagy ritkan
megtorténik az oOridsi juhfarmokon -, semmi se képes feltartani 6ket, kidontik a keritést, és
elrohannak. Van egy régi mondas: a juhnydj eldl a kirdly kocsija is kitér - €s valo igaz, hogy
egy buta birkdkbol alld6 nydj inkdbb hagyja magat széttaposni, mint hogy arrébb vonuljon.
Persze, mig ket eltapossdk, addig 6k is mindent eltipornak, amint szédiiletes tomegben
rohannak eldre. Most €ppen ez tortént. A két-harom mérfold szélességben terjengd porfelhd
alapjan legaldbb szdzezerre lehetett becsiilni a juhok szamat, melyeket a vakrémiilet éppen a
karavan felé hajszolt. Az északrdl dél felé irdnyuld rohanasnak, melyet a siksagot el6zonld
aradathoz lehet hasonlitani, nem lesz addig vége, mig az eszeveszett szaguldastdl kimertilve
0ssze nem rogynak.

- Mit lehet tenni? - kérdezte Zach Fren.
- Amennyire csak lehet, le kell lapulnunk a dombos part aljaba - sietett Tom Marix valaszolni.

Valoban nem volt mit tenni, igy mindharman lementek. Barmennyire hidbavalonak is
bizonyulhat a Tom Marix javasolta fedezék, azonnal elfoglaltak. A juhok fergetege taldn mar
csak két mérfoldnyire jart a pihendhelytdl. Az égbolton mar magasra gomolygott a porfelhd,
melynek kdzepébdl fiilsiketitden keveredett eld a labdobogas és a szornyii bégetés larmaja.

A szekereket is a part tovébe allitottdk. A kocsisok és hajcsarok erdszakkal foldre fektették az
allatokat, hogy konnyebben atvészeljék a rohamot, mely esetleg kozvetleniil folottik fog
atzadulni, még ha nem is érinti majd dket. Az emberek is szorosan a domb tovébe bujtak.
Godfrey ott maradt Dolly mellett, hogy rogton segithessen, ha kell, és most mar mindnyéjan
csak varakoztak.

Ekozben Tom Marix Ujra felmaszott a homokpart tarajara. Az utolso pillanatig rajta akarta
tartani szemét a hatalmas siksagon, mely mar szinte forrt és sistergett, akar a tenger egy erds
sz¢l nyomasa alatt. A nydj borzalmas zajjal és nagy sebességgel kozeledett - mar tobb mint
harmadat eltakarta a szemhatarnak. Ahogy Tom Marix szamitotta, jo szazezerre rughatott a
birkak szama. Két percen beliil odaérnek a taborhelyhez.

- Vigyazat! Mar jonnek! - ivoltotte Tom Marix.

Gyorsan leszankazott a partfalon, és odament, ahol Mrs. Branican, Jane, Godfrey €s Zach Fren
iilt szorosan egymas mellett.

Szinte abban a pillanatban megjelent a part tetején a juhok elsé sora. Nem torpant meg, hisz
nem tudott volna megallni. Az eldl haladok lezuhantak, a szakadékot az egymasra tornyosodé
sok szaz juh pillanatok alatt kitltotte. A bégetéshez csatlakozott a lovak nyeritése, a marhak
bbdgése, melyeket a rémiilet keritett hatalmaba. A vastag porfiiggdnyt6l mar semmit se lehetett
latni, mig a lavina fékezhetetlen lendiilettel viharzott le a dombhatrol, valdsagos allati
szokoarkeént.

Az egész minddssze Ot percig tartott, és akik elséként alltak 1abra, Tom Marix, Godfrey és
Zach Fren még lathattak a borzalmas csorda végét, amint déli irdnyban tovahullamzott.
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- Talpra! Felallni! - kialtott a csapatparancsnok.

Mindenki felallt. Néhany horzsolas, egy-egy karcolas a szekereken - ez volt az Osszes kar
emberben ¢és felszerelésben, mert a domb alja jo fedezéknek bizonyult.

Tom Marix, Godfrey és Zach Fren gyorsan felmentek a part magasara.

Dél felé a rohand nyajat mar egész porfiiggony fedte. Eszak felé ismét végtelenbe nyilt a
siksag, csak a feliiletét lyuggattak at a patanyomok.

Es ekkor Godfrey izgatottan felkidltott:
- Mi van itt? Nézzék csak!

A parttol mintegy otvenlépésnyire két emberi test fekiidt a f6ldon, minden bizonnyal két
bennsziilott, akiket magaval sodort, ledontott és talan szét is taposott a juhok fergetege.

Tom Marix és Godfrey odaszaladt a két tetemhez.

De micsoda meglepetés érte dket! Jos Meritt és Zsin Gi, a szolga fekiidt ott, mozdulatlanul,
¢letteleniil.

De még lélegeztek. Gyors apoldssal hamarosan sikeriilt ket a nagy zuhanés okozta kabult-
sagbol magukhoz tériteni. Amint kinyitottdk a szemiiket, maris talpra alltak, nem toérédve a
zuzodasaikkal.

- Rendben van, 0, ez remek! - sz6lt szokott modjan Jos Meritt.
Majd koriilnézett.
- Hol van Zsin Gi? - kérdezte.

- Itt van Zsin Gi vagy az, ami megmaradt bel6le - szdlalt meg a kinai, és keseregve dorzsol-
gette derekat. - Hatarozottan sok ez egy kissé a juhokbdl, Jos gazdam, ezerszer és tizezersze-
resen sok!

- Soha t6bbé nem kell tulzottan sok tirlicomb, til sok baranyborda, Zsin Gi, igy nem lesz tal
sokunk a juhokbodl - mondta az uriember. - Csak az a borzasztd, hogy egyet se kaptunk el
legalabb rohanas kdzben.

- Vigasztalodjék, Meritt Ur - sz6lt oda Zach Fren. - A part alatt szdzaval fekszenek az 6n
rendelkezésére.

- O, ez remek, igazan remek! - mondta komolyan a flegmatikus uriember.

Majd odafordult az inashoz, aki alaposan megddgonyozte a csipdjét, és most a vallait
nyomogatta.

- Zsin Gi, figyelsz?
- Parancsoljon, Jos gazda!
- Ma estére két baranybordat 1égy szives, két bordat véresen.

Ezutan Jos Meritt és Zsin Gi elmesélte, mi tortént veliik. Hirom mérfolddel jarhattak a
karavéan el6tt, mikor meglepte Oket a juhok rohama. A lovaik végiil is elmenekiiltek, hidba
probaltak éket megfékezni. Igy a juhok eldl nem tudtak kitérni, és pillanatok alatt legazoltak,
foldre tapostak oket; valdsagos csoda, hogy komolyabb sériilést nem szenvedtek, és hogy Mrs.
Branican tarsai felfedezték dket, és azonnal segitségiikre siettek.

fgy végiil is mindnyajan ép bérrel Gsztik meg a fenyegetd veszedelmet. Rendben felallitotték a
menetet, €s este hat ora felé megérkeztek az Alice Springs allomésra.
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VIIL
TUL ALICE SPRINGS ALLOMASON

Masnap, oktober 24-én Mrs. Branican hozzalatott, hogy atalakitsa a karavant, és alkalmassa
tegye az eldtte allo utra, mely még nagyon hosszira nytlhat, teli faradalmakkal és veszé-
lyekkel, minthogy olyan vidékre vezet, mely szinte ismeretlen Ausztralia belsejében.

Alice Springs csak egy kis allomas a transzkontinentalis tavirévonal egyik pontjan, legfeljebb
husz hazbol all, és alig érdemelte még ki a falu megnevezést.

Mrs. Branican legeldszor is a telepfonokot kereste fel, Mr. Flintet, hatha vannak értestilései a
vandorl6 inda torzsrdl. Esetleg van arrdl is tudomasa, hogy az a térzs, melynek fogsagaban
sinylddik John kapitany, elvandorol néha a kdzépteriiletekre a tavoli Nyugat-Ausztraliabol.

Mr. Flint nem tudott semmi biztosat ez ligyben, legfeljebb annyit, hogy ezek az indéak allitolag
néha feltinnek az Alexandra-fold nyugati végein. John Branican fel6l soha nem hallott
hireket. Harry Feltonrdl viszont tudta, hogy a tdvirovonaltél nyolcvan mérfolddel keletre
talaltak r4, Queensland hataran. Ugy vélte, még mindig az a legcélszeriibb, ha azokhoz az
utalasokhoz tartja magat a karavan, amelyeket 6 adott nem sokkal haléla eldtt, tehat ugy vélte,
hogy Nyugat-Ausztralia eléréséhez rézsutosan at kell vagni a kozbiilsé teriiletet. Kifejezte
reményét, hogy Mrs. Branican tobb sikerrel fog jarni, mint 6 hat évvel azel6tt, mikor neki-
vagott, hogy megkeresse a Leichhardt nevii utazot, de utjat rovidesen meg kellett szakitania a
bennsziilott torzsek egymas kozti 4daz csatdi miatt. Természetesen kijelentette, hogy Mrs.
Branican rendelkezésére all, és mindent megszerez neki, ami a kis telepen megszerezhetd. Ezt
megtette David Lindsay-nek is, ahogy mesélte, mikor a neves utazd 1886-ban Alice
Springsben tartdzkodott, mieldtt a Nash-tohoz és a Macdonnell-hegység keleti tombje felé
vette utjat.

Lassuk, mit tudtak ez id6ben az ausztraliai kontinensnek arrdl a részérdl, melynek
felkutatasara késziilt az expedicio.

Alice Springst6l kétszazhatvan mérfoldnyire, a 127-ik délkor mentén huzoédik az a
nyilegyenes hatarvonal, mely elvalasztja - dél fel6l szdmitva - Dél-Ausztraliat, az Alexandra-
foldet és Eszak-Ausztraliat attol a tartomanytél, melyet Nyugat-Ausztralisnak neveznek, és
Perth a fovarosa. A kontinens hét nagy tartomdnya kozott ez a legnagyobb kiterjedésii, a
leggyérebben lakott és a legkevésbé felkutatott. Tulajdonképpen ebben az iddben csak a
partvidék vonala volt feltérképezve, ennek ismert részei a Nuyts-fold, a Leeuwin-, Wlaming-,
Endracht-, Witt- és Tasmanfold.

A térképészek szerint a partvidéktdl beljebb esd oriasi teriileten, ahol csak a bennsziilottek
szoktak keresztiil-kasul jarni, legaldbb harom 6nallo sivatagot lehet kdrvonalazni.

Az els6 sivatag délen fekszik, a harmincadik és huszonnyolcadik szélességi fok kozott, melyet
Forrest fedezett fel 1869-ben, aki a partvidékrdl eljutott a szdzhuszonharmadik délkorig, és
amelyen Giles vagott keresztiil 1875-ben.

Masodik a Gibson-sivatag a huszonnyolcadik és huszonharmadik szélességi fok kozott,
melynek oOriasi siksagain ugyancsak Giles hatolt elsdnek keresztiil 1876-ban.

Végiil a Nagy-homoksivatag a huszonharmadik szélességi fok és az északi part kozott, melyen
Warburton ezredes haladt keresztiil 1879-ben keletrdl északnyugati irdnyba, de mar tudjuk,
milyen szornyl veszélyek kozepette.
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Felton kozlései alapjan a karavannak tulajdonképpen Wartburton ezredes utvonaldhoz kellett
magat tartania. Ennek a bator utazonak tobb mint négy honapra volt sziiksége, hogy Alice
Springsbdl eljusson az Indiai-6cean partjara, illetve a teljes utjdhoz tizenot honapra, 1872.
szeptembertdl 1874. januarig. Vajon hany honapig fog tartani ez az t, melynek Mrs. Branican
¢s tarsai most késziilnek nekivagni?

Dolly arra kérte Tom Marixet és Zach Frent, hogy egyetlen napot se engedjenek veszend6be
menni, és 6k Mr. Flint hatékony segitségével tokéletesen iranyitottdk az elokésziileteket.

A Mrs. Branican koltségére és éppen nem olcson vasarolt harmine tevét mar jo két hete Alice
Springsbe hajtottdk az afgan tevehajcsarok. Ezek az igénytelen, erds, bar csuf kiilsejii, hasznos
allatok szazotven kilo teherrel negyven kilométernyi utat is képesek naponta megtenni, sosem
csokkentve a megszokott iramot. Aztan egy hetet is kibirnak taplalék nélkiil; viz nélkiil pedig
hat napot télen, harmat pedig nyaron. Ennélfogva éppugy remek szolgélatot tesznek ezen a
szaraz kontinensen, mint Afrika hoségtdl izzd sivatagjain. Ahogy ott, ugy itt is képesek
karosodas nélkiil elviselni a héség és a viztelenség okozta nélkiilozéseket. Erdemes meg-
jegyezni, hogy a Szahara sivatagjat és az ausztraliai Nagy-homoksivatagot a két kiilonb6z6
féltekén hasonlod szélességi kor metszi.

Harminc teve allott tehat Mrs. Branican rendelkezésére, husz nyerges és tiz teherhord6 allat.
Tobbségében voltak kozottik a himek. Legtobbjiik fiatal allat volt, mindegyik remek
egészségben és jo er6ben. Ahogy Tom Marix volt az drcsapat fondke, tigy a tevéknek is volt
egy vezérik, a legidésebb him, amelyiknek engedelmesen alévetették magukat a tobbiek. O
vezette a menetet, a pihen6kdon maga koré gylijtotte a tobbi himet, nem engedte dket a
noéstények nyomdban koszalni. Ha ez a teve megbetegszik vagy elpusztul, az egész ny3dj
konnyen felbomlik, a hajcsdrok nemigen tudnak fenntartani a rendet. Magatol értetddik, hogy
az értékes vezérallatot Tom Marix ald adtdk, igy a két vezér - egyik a masik hatan - egytitt
foglalta el a karavan élén az 6t megilletd helyet.

Sikeriilt megallapodniok Mr. Flinttel, hogy atveszi megdrzésre és gondozasra a lovakat és
okroket, melyek Farina Towntol Alice Springs allomésaig hoztdk a karavant. Visszalton a
szekerekkel és kocsikkal egyiitt ismét rendelkezésre allnak. Valoszinli volt ugyanis, hogy az
expedicid Adelaide felé visszatértében itt ismét ratér a transzkontinentdlis tavirovezeték
pbznai altal jelzett tra.

Dolly és Jane egyilitt iilnek majd egy kibitkaban, vagyis az arabokndl szokdsos, satorlappal
fedett {ilésben, melyet a nyaj egyik legerdsebb tevéjére szereltek fel. Igy a siirti fiiggonyokkel
védekezhetnek az erds napsiités, st az esd ellen is, ha hirtelen vihar kerekedne, ami igazsag
szerint meglehetdsen ritka errefelé a kozEépso tertiletek siksagain.

Harriet, Mrs. Branican szolgdldja, aki hozza volt szokva a bennsziilott torzsek hosszi
meneteléseihez, inkabb gyalog kivanta folytatni az utat. A hatalmas kétpupu allatokon ott fonn
inkabb tudta elképzelni a poggyaszbalakat, mint az embereket.

Harom hatastevét bocsatottak Len Burker, Godfrey és Zach Fren rendelkezésére, akik
varhatéan konnyen hozzdszoknak a tevék kemény lépteihez és diilongéld jardsdhoz.
Egyébként amugy is csak a tevék megszokott lasst iramat tarthattak, mert a kiséret nagy része
gyalog volt kénytelen haladni. Ugetésre csak akkor lesz sziikség, ha el kell egy idére hagyni a
karavant, €s kutat vagy forrast kell keresni a Nagy-homoksivatag végtelen pusztain.

A tobbi tizenot hatasteve az Orcsapat fehér katondinak jutott. A bennsziilotteknek a malhas
tevék eldtt kellett haladniok; napi két szakaszban tizenkét-tizennégy mérfold gyaloglas vart
rajuk; ez elviselhetdnek tiint szdmukra.
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Ilyeténképpen formaltak Gjra az egész karavant, az utazds masodik szakaszéban varhato
koriilményekre valo tekintettel. Mrs. Branican jovahagyasaval ugy intézték mindezt, hogy a
nehéz it minden megprobaltatasat el tudjak viselni, megkimélve embert és allatot, barmily
hosszara nyutljon is az utazds. Mivel tobb allattal rendelkezett, jobban fel volt szerelve a
szlikséges eszkozokkel és élelemmel, és ezért jobb feltételekkel folytathatta a kutatast, mint
addig barmelyik ausztraliai utazd, a karavan joggal reménykedhetett, hogy végiil is célba fog
érni.

Hatravolt még, mi torténik majd Jos Merittel. Vajon ez az triember €s szolgaja, Zsin Gi ott
akar maradni Alice Springsben? Ha tovabbmegy, vajon a tavirévezeték mentén halad-e tovabb
észak felé? Vagy inkdbb keletnek indul, esetleg nyugatnak, hogy végre megtalalja bennszii-
16tteit? Hiszen ez a miigylijté valahol errefelé remélhetné, hogy szerencsésen felleli a kinyo-
mozhatatlan fejfeddt, melyet oly régota 1ildoz. Igaz, hogy lovak nélkiil, felszerelés nélkiil,
¢lelem nélkiil nemigen folytathatja utazasat.

Miota Ujra Osszetaldlkoztak, Zach Fren tobb izben is faggatdzott Zsin Ginél tovabbi
szandékaik feldl. De a Mennyei Birodalom fia azt mondta, hogy sosem tudja, mit hataroz a
gazda, feltéve, hogy a gazda maga tudja, mit szeretne. De azt nyugodtan kijelentheti, hogy Jos
Meritt sosem volna hajlandé visszafordulni, mig makacs vagya nem teljesiil, vagyis 6, a
hongkongi szdrmazasu Zsin Gi elég tavol van még attdl, hogy viszontldssa hazijat, ahol
selyembe 61t6zott kinai ldnyok hossza finom ujjukkal a vizirdzsa szirmait tépdesik.

Masnap mar indulni akartak, és Jos Meritt még mindig nem nyilatkozott terveirdl. Késébb
mégis, Zsin Gi lizenetet hozott Mrs. Branicannek, hogy ura egy négyszemkozti beszélgetéshez
kéri kegyes engedelmét.

Mrs. Branican, aki lehetdségeinek hatdrain beliil szivesen segitett volna e furcsa figuran,
valaszéban arra kérte a tiszteletreméltd Jos Merittet, hogy sziveskedjék elfaradni Mr. Flint
hazahoz, ahol ideérkezése 6ta lakik.

Jos Meritt késedelem nélkiil eljott, mindez oktober 25-ének késé délutanjan tortént. Dollyval
szemben leiilt egy székre, és igy kezdte mondokajat:

- Mrs. Branican, ugy van, ez aztdn igen! Nem kétlem, egy pillanatig sem kételkedem, hogy 6n
megtaldlja John kapitdnyt. Bar ugyanennyire biztos lehetnék annak a kalapnak a kézre
keritésében, melynek felkutatisara mar eddig is felettébb viszontagsagos életem Osszes
eréfeszitése iranyul. Ugy van, 6, ez pompas! On bizonyéra tudja, mit keresek itt Ausztralia
legeldugottabb zugaiban.

- Tudom, Mr. Meritt - felelte Mrs. Branican -, és nem kétlem, hogy elébb vagy utobb siker fog
koronazni ennyi allhatatossagot.

- Allhatatossagot, 6, ez nagyon jo, remek! De tudnia kell, asszonyom, ez a kalap az egész
vilagon parjat ritkitja.

- Es ez még hidnyzik a gyiijteményébdl?

- Sajnalatos modon. A fejemet adnam érte, ha mar a fejemre tehetném.

- Es egy férfikalaprél van sz6? - kérdezte Dolly, aki inkabb jé szive és nem kivancsisaga miatt
tanusitott érdeklddést a kiilonc figura artatlan rogeszméi irant.

- O, nem, asszonyom, ez ndi kalap. Micsoda néé volt! Nézze el nekem, hogy magamba zarom
ezen asszony nevének ¢és rangjanak titkat, de nem akarom, hogy vetélytarsaim szimatot
kapjanak. Képzelje csak, asszonyom, ha masvalaki is megtudja!
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- De hat van valami tdmpontja?

- Tampont? Ez igen, remek! Minddssze annyit sikeriilt rengeteg levelezés, puhatoldzas, ide-
oda utazgatds aran megtudnom, hogy az én kalapom siralmas viszontagsagok utan idekertilt
Ausztralidba, és bar nagyon magasan volt, nagyon is magasan, most allitélag egy bennsziilott
torzsfo koponyajan ékeskedik.

- Es melyik ez a torzs?

- Egyike azoknak, amelyek sziinteleniil ide-oda vandorolnak a kontinens északi €s nyugati
vidékein. Ez igen, 6, ez pompas! Ha kell, mindet végiglatogatom, mindegyiknél kutatok.
Minthogy pedig teljesen mindegy, melyiknél kezdem, kérem felhatalmazasat, hogy az 6n
csapatdval tarthassak az inddk nyoméaban.

- Kész o6rommel, Mr. Meritt - mondta Dolly -, és mindjart utasitast adok, hogy ha lehet,
gondoskodjanak még két tevérdl.

- Egy is elég, tisztelt asszonyom, egyetlenegy nekem meg az inasomnak. Annal is inkabb,
mert én szandékozom az allat nyergébe felmaszni, Zsin Gi mehet gyalog.

- Tudja, Mr. Meritt, hogy holnap reggel mar indulnunk kell?

- Mar holnap? Ez igen, remek! Miattam nem fog id6t veszteni, Mrs. Branican. De nincs
félreértés, ugyebar, én egyaltalan nem veszek részt John kapitany felkutatdsaban. Hiszen ez az
On ligye. En csak a kalap tligyével fogok térddni.

- Csak a kalappal, Mr. Meritt, ebben megegyeziink - felelte alig titkolt mosollyal Dolly.

Ezek utan Jos Meritt elvonult, és kijelentette, hogy ez az okos, erds akaratu és nagylelkii
asszony legalabb annyira megérdemli, hogy visszakapja férjét, mint ahogy ¢ maga meg-
érdemli, hogy megszerezze az értékes 0ltozkddési cikket, mellyel teljessé teheti torténeti
kalapgytijteményét.

Zsin Gi, akit felszolitott, hogy masnap reggelre alljon utra készen, kénytelen volt rendbe tenni
azt a néhany holmit, amit a juhlavinadbo6l kikecmeregve 0ssze birt szedni. Mr. Flinttdl sikertilt
még egy hatasallatot szerezni, melyet Griemberiink a fent ismertetett moédon fog megosztani
inasaval. Mr. Flintnek ezért kijart egy ,,rendben, 0, ez remek!” az elismerd szokra mindig kész
Jos Merittol.

Masnap, oktober 26-an elhangzott a jel az induldsra, miutdn Mrs. Branican bucsut vett a telep
vezetdjétdl. Tom Marix és Godfrey haladt az élen, mogottiik a fehér drszemélyzet tevehaton.
Dolly és Jane fent iilt a kibitkaban, mellettiik Len Burker haladt az egyik oldalon, Zach Fren a
masikon. Aztan kovetkezett két pap kozott iilve nagy méltosaggal Jos Meritt, mogotte haladt
Zsin Gi. Ezutan jottek a malhas tevék és a fekete 6rok; Ok alkottdk a menet masodik felét.

Reggel hat ora felé, miutan jobb kéz feldl elhagytdk a transzkontinentalis tavirdvezetéket és
Alice Springs allomasat, az expediciot elnyelték a Macdonnell-hegység eldédombjai.

Ausztralidban oktober honapban mar nagyon erds a hdség. Ezért Tom Marix azt javasolta,
hogy csak a kora reggeli 6rdkban meneteljenek - négytdl kilencig -, majd késé délutan, tehat
négy és nyolc ora kozott. Az €jszaka is egyre fullasztobba valt, ezért hosszabb pihendket
kellett tartani, hogy a karavan hozzaszokjon egy kiss¢ a vidék sajatos nehézségeihez.

Pedig ez még nem az igazi sivatag volt a végtelenbe nyulo, kiégett siksaggal, a fenékig
kiszaradt folyomedrekkel, a legfeljebb sos iszapot rejtd kutakkal, mig csak a kiszaradt talaj
magat a kutat is teljesen el nem apasztotta. A hegyek aljan valtozatos volt a felszin, ahogy
egymasba értek a Macdonnell-hegység és a Strangways-hegység elényulvanyai, melyeken
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athalad a tavirdvonal is, nagy ivet irva le északnyugati iranyba. A karavan nem kovethette ezt
az iranyt, egyenesen nyugat fel¢ kellett tartania, szinte azon a képzeletbeli szélességi koron
maradva, mely a Baktéritével olvad egybe. Ez koriilbelill ugyanaz az utvonal volt, melyen
1872-ben Giles haladt, és amely Alice Springs felett huszon6t mérfolddel északra keresztezte
Stuart utvonalat.

A meglehetdsen egyenetlen talajon a tevék lassan tudtak csak haladni. Itt-ott még gyér vizi
patakok is felbukkantak. A fadk arnyékdban csorgedezd friss viz jo szolgalatot tett az
embereknek, és az allatok is j6 néhany orara csillapitottdk a szomjusagukat.

A karavan friss hus beszerzésével megbizott vadaszainak a helyenként feltlind stirti bozotok
kozt sikeriilt izletes husu kisvadakat ejteniok, foként iiregi nyulat.

Tudjuk, hogy Ausztralidban az iiregi nyul az, ami a saska Afrikdban. Ez a rendkiviil szapora
ragesald végiil is mindent el fog pusztitani, ha nem sikeriil ennek géatat vetni. Ez idaig a
karavan tagjai nem sokra becsiilték mint ennivaldt, mert boségben volt taldlhatd igazi vad
Dél-Ausztralia siksagain és erdéségeiben. Ugy vélték, raérnek majd akkor fogyasztani ezt a
kissé izetlen hust, ha majd megfogyatkozik az a sok sz6érds és tollas vad, a fogoly, a mezei
nyul, a tazok, vadkacsa és sokfajta galamb. Itt mar, a Macdonnell-hegységet dvezd vidéken
eljott az ideje, hogy oriiljenek, akarmind zsakmany adodik, tehat a nagy szamban futkosé
tiregi nyulaknak is.

Mikor oktéber 31-én este Godfrey, Tom Marix és Zach Fren egyiitt pihentek, éppen arrdl
kezdtek beszélgetni, milyen siirgds volna ezt a fajtat kiirtani. Godfrey azt a kérdést tette fel,
régen is voltak-e iiregi nyulak Ausztralidban. Tom Marix az alabbi magyarazattal szolgalt:

- Nem, fiam, csak alig harminc éve hoztdk be Oket. Szép kis ajandék volt, mondhatom!
Annyira elszaporodtak, hogy tonkreteszik az Osszes mezdséget. Egyes korzeteket annyira
megrontottak, hogy ott mar se a juh-, se a marhatenyésztés nem lehetséges. Vackaiktol annyira
at van lyuggatva a fold, mint valami sziirékanal, a fiivet pedig gyokeréig leragjak. Ez a teljes
romlast jelenti, és néha mar Ggy hiszem, nem a telepesgazddk eszik meg az liregi nyulat,
hanem a nyulak fogjék felfalni az embereket.

- Es nem talaltak elleniik semmiféle hathatds szert? - kérdezte Zach Fren.

- Nem nevezhetjiik hathatosnak az eddigieket, hiszen nemhogy csokkent volna a szamuk,
inkabb novekedett - valaszolt Tom Marix. - Ismerek egy gazdat, aki mar negyvenezer fontot
koltott az tiregi nyulak elpusztitdsara, amelyek foldjén gardzdalkodnak. A hatosagok fejpénzt
fizetnek értiikk, mint India angol gyarmatain fizetnek a tigrisért €s a mérges kigyodért. De ezek
olyanok, mint a hidra, melynek ha levagjak a fejét, kettd nd ki helyette. Probalkoztak sztrich-
ninnel, amitdl szazezrével hullottak el, ettdl viszont dogvész ittt ki azokon a vidékeken.
Eddig nem valt be semmi.

- Valami olyasmirdl hallottam - mondta Godfrey -, hogy egy francia tudds, Pasteur azt
javasolta, hogy ha el akarjak pusztitani ezt a ragcsalofajzatot, tytukpestissel kell megfertzni.

- Ugy van, taldn ez lesz majd a hatasos szer. Mar rég meg kellett volna probalni, de még
semmi se tortént, pedig erre a célra hliszezer font jutalmat tiiztek ki. Ugyanakkor Queensland
és Uj-Dél-Wales nyolcszaz mérfold hosszusagban drotkeritést allittatott fel, hogy a keleti
tartomanyokat megovjak az tiregi nyulak 6z6nétol. Mert valosagos isten csapasat jelentik.

- Az ausztral emberek tehat - kérdezte most Zach Fren - lemondtak a tovabbi kiizdelemr61?

- De hat hogyan vagjanak bele? - felelte Tom Marix.
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- Az az érzésem, volna egy biztos mod - szolt Jos Meritt - ezeknek a gaz nyulaknak a
megsemmisitésére.

- Espedig micsoda? - kérdezte Godfrey.

- El kellene érni, hogy az angol parlament hozzon egy ilyesféle rendeletet: ,,Ezentul az
Egyesiilt Kirdlysdgban, valamint a meghoditott gyarmatokon kizarolag hodszdr kalapot szabad
viselni.” Nos, minthogy koztudomast, hogy a hdodszér kalapot kizardlag az tiregi nyul
szOrébol készitik... igy van ez, szoval remek!

Jos Meritt ezzel a megszokott szdlasaval fejezte be a mondatot.

Bérhogy alakul is a nyulak sorsa, amig a parlament meghozza azt a bizonyos dontést, leg-
helyesebbnek tlint, ha az utkozben lelétt nyulakat elfogyasztjak. Legalabb ennyivel kevesebb
marad Ausztralidban. Nem is mulasztottak el minél tobbet agyonpuffantani koziiliik.

Az itt vadon ¢I6 tobbi allatot nem tudtdk volna étkezésre hasznositani. Viszont megfigyel-
hettek néhany kiilonleges fajta emldsallatot, melyek a természetbuvarok szdmara rendkiviil
érdekességgel birnak. Ilyen volt példaul a tojassal szaporoddé emldsok csaladjaba tartozo
hangyaszsiin, melynek csor forméju az ormanya, ajkai kemény szaruval vannak boritva, testén
tiiskék meredeznek, mint a stindisznonak, és f6 taplalékaul a kiillonbozd rovarok szolgélnak,
melyeket a f61d alatti lyukabol kinyujtott szalagszerii, hosszl nyelvével kap be. Ilyen volt az a
csOrds emlds, amelynek kacsadllkapcesa van, és alig egy 1ab hosszu satnya testét rozsdabarna
szOrzet boritja. Mindkét fajtandl a ndstényeknek az a kiilonlegességiik, hogy ,,toj6 emldsok”,
vagyis tojasokkal szaporodnak, de a tojasbol kikeld kicsinyeket sajat tejiikkel taplaljak.

Egy alkalommal Godfrey, aki taldn az egész karavan legkitiin6bb vadasza lett, szerencsésen
meglatott egy iarrit, ezt a rendkiviil gyorsan ugrandoz6 kengurufajtat, és ré is 16tt, de az mégis
el tudott menekiilni a kozeli bozotba, mert csak megsebesiilt. Az ifji hajos nem nagyon
keseredett el, mert Tom Marix kozlése szerint ennek az allatnak csak az adja az értékét, hogy
nagyon nehéz eltalalni, és nem az, hogy joizli volna a husa. Ugyanigy jart az ugynevezett
bungarival; ez a nagy testli, fekete bundaju allat az erszényes mackod moédjara surran fent a
lombok kozott, macskakdrmeivel kapaszkodik az agakon, hosszt farkaval pedig kormanyoz.
Foként éjszaka vadaszik, és oly iigyesen elrejtézik a fadgak kozt, hogy szinte lehetetlen
folismerni.

Ekkor viszont Tom Marix kijelentette, hogy a bungarinak kitind a htsa, 0ssze sem lehet
hasonlitani a kenguruval, kiilonosen ha parazs felett piritjak. Igy annal jobban sajnaltak, hogy
most mar nem tapasztalhatjak sajat maguk is; valoszinii volt, hogy a sivatag kozeledtével ezek
az allatok tobbé nem mutatkoznak. Jol tudtdk, hogy minél messzebb jutnak elére nyugati
iranyba, annal inkdbb mar csak sajat ¢lelmiszerkészletiikre hagyatkozhatnak.

A talaj egyenetlenségei ellenére Tom Marixnek sikeriilt eddig a tervbe vett napi tizenkét-
tizennégy mérfoldes atlagot megtartania, ehhez az atlaghoz szabtak az egész expedicios tervet.
Béar igen nagy volt mar a hdség - arnyékban is harminc-harmincot fok -, az emberek még
tlirhetéen elviselték. Igaz, hogy a nappali pihen6hdéz még taldltak itt-ott néhany kisebb
facsoportot, melyek jo tdborozasi lehetdséget biztosithattak. Még viziik is akadt rendszerint,
bar a patakok medrében igencsak vékonyka szl csorgedezett. A pihendk sordn, melyeket
mindennap pontosan déleldtt kilenc 6ratol délutan négyig tartottak, az emberek és az allatok
kelloképpen kipihenhették a nehéz menetelés faradalmait.
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A vidék errefelé mar teljesen lakatlan volt. Messze hatuk mogott hagytak az utolsé gazda-
sadgokat. Itt mar nem voltak keritések, se sovények, se juhok, hisz a csenevész, kiégett fii nem
biztositott mar kelld taplalékot. Csak nagy néha taldlkoztak olyan bennsziilottekkel, akik a
tavirovezeték egyik allomasara igyekeztek.

November 7-ének délutanjan Godfrey, aki fél mérfolddel a karavan eldtt haladt tevéjén,
visszajott, és jelentette, hogy egy lovas kozeledik a karavan felé. A lovas a Macdonnell-hegy-
ség aljan kanyarg6 keskeny dsvényen érkezett. Amint észrevette a karavant, megsarkantyuzta
lovat, és vagtatva ért be a taborhelyre.

Az emberek éppen akkor telepedtek le egy néhany csenevész eukaliptuszbdl allé kicsiny
facsoport ald, bar arnyékot nemigen talaltak ott sem. Mellettiik kis patak medre kanyargott,
melyet maskor a hegytomb forrasai taplaltak, de most minden csepp vizet felszivtak az
eukaliptusz gyokerei.

Godfrey Mrs. Branican elé vezette a jovevényt. Az asszony mindenekeldtt egy jo pohar
whiskyt hozatott neki, és 6 igen halasnak mutatkozott a vératlan szivességért.

Ez az ember ausztral fehér ember volt, koriilbeliil harmincot éves lehetett. Azok kozé a kitind
lovasok kozé tartozott, akik megszoktak, hogy esé patakzik a boriikon, mint a viaszos-
vasznon; a nap toObbé mar nem égetheti fel oket, oly barnara cserzette az arcukat. Ez az ember
lovas postas volt; szolgélatat jokedviien €s becsiilettel latta el. Végigjarta a tartomany telepeit,
széthordta a leveleket, allomasrdl allomésra tovabbitotta a hireket, és megfordult a taviro-
vezetéktd] keletre és nyugatra fekvé elszort kis falucskékban is. Eppen Emu Springbdl jott, a
Bluff-hegyek déli lejtéjénél fekvd allomasrol. Igy végig kellett lovagolnia a Macdonnell-
hegységig terjedd egész dombvidéken.

Ezt a postast, aki a ,,roughmen”-ek, a maganyos vadaszok kozé tartozott, leginkébb a régi jo
francia lovas postasokhoz hasonlithatnank. Birta az éhséget, a szomjusagot. Tudta, hogy
barhova betér, szivesen fogadjak, még ha éppen nem is huz el6 levelet a taskajabol, bator volt,
erés és elszant, 0vében a revolver, hatan a puskdja, alatta kitiind, sebes 16 ficankolt. Ejjel-
nappal nyugodtan kozlekedett, nem félt a kétes alakoktdl sem.

Mrs. Branicannek nagy 6romére szolgalt, hogy elbeszélgethetett vele, kikérdezhette, mit tud
azokrol a bennsziildttcsoportokrol, melyekkel munkéja soran kapcsolatba kertilt.

A derék lovas postas készségesen ¢€s teketoria nélkiil valaszolt a kérdésekre. Természetesen 6
is hallott mar - mint mindenki mas - a Franklin pusztulasarol; arrél viszont nem tudott, hogy
John Branican felesége expediciot szervezett, és mar el is indult Adelaide-bdl, hogy felkutassa
az ausztral kontinens kozépteriileteit. Mrs. Branican most azt is elmondta neki, hogy Harry
Felton kozlése szerint az inda torzs egyik csoportja tartja nyolc év ota fogsadgban John
kapitanyt, majd azt kérdezte:

- Korutjai soran taldlkozott mar ennek a térzsnek a tagjaival?

- Nem, asszonyom - felelt a postakiildonc -, bar ugy tudom, hogy ezek az indak néha egész az
Alexandra-foldig is elkoborolnak, és én is mar tobbszor hallottam a hirtiket.

- Es azt meg tudna nekiink mondani - szolt Zach Fren -, hogy mostanaban merre jarnak?

- Ezekkel a vandorld torzsekkel ez nem olyan egyszerli. Egyik évszakban itt vannak, aztin
meg ott.

- De hat hol lehettek legutobb? - szdlalt meg ijra Mrs. Branican, aki mindenaron vélaszt
szeretett volna kapni e kérdésre.
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- Azt hiszem, asszonyom - felelt erésen gondolkozva a futar -, nyugodtan allithatom, hogy
ezek az inddk fél évvel ezel6tt Nyugat-Ausztralia északnyugati teriiletein tartozkodtak, a
Fitzroy folyd partjain. Azt a vidéket szivesen keresik 6l a Tasmanfold nomad népei. De az
ordogbe is, tudnia kell, asszonyom, hogy ha el akarnak odaig jutni, keresztiil kell hatolniok a
kozépteriiletek és a nyugat szornyu sivatagjain, €s el se tudom 6ndknek mondani, hogy ezzel
minek teszik ki magukat! Bar az is igaz, hogy kitartassal és batorsaggal az ember messzire
eljut. Hat akkor toltsék fel a készleteiket, és jo utat, Mistress Branican!

A postés hajlando volt még egy jo pohdr whiskyt elfogadni, valamint néhdny doboz konzervet
is, amit a nyeregtaskaba csusztatott. Majd nyeregbe szallt, és hamarosan eltlint a szemiik eldl a
Macdonnell-hegység egyik sz¢€lsé dombja mogott.

Két nappal ezutén a karavan taljutott annak a hegyvonulatnak utols6 nytlvanyain is, melynek
legmagasabb pontja a Liebig-cstics. Szazharminc mérfolddel hagytdk maguk mdogott Alice
Springs allomasat, és ime, ott alltak az igazi sivatag szélén.
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IX.
MRS. BRANICAN NAPLOJA

A sivatag fogalma elménkben tobbnyire a Szaharat idézi, végtelen homoktengerével, melyet
itt-ott tide z0ld oazisok tarkitanak. Pedig az ausztral kdzépteriiletek nem sokban hasonlitanak
Afrika északi teriileteire, legfeljebb annyiban, hogy itt is kevés a viz. A viz arnyékba huzédott,
ez a bennsziilottek szavajarasa. Az utas kénytelen egyik kuttoél a masikig vandorolni, pedig
tobbnyire jo messzire talalhatok egymadstdl. Viszont barmilyen nagy teriiletet borit is itt
Ausztralidban a homok, akér rétegesen, akar 6ridsi dombokba halmozodva, ez a talaj mégsem
szikkad ki tokéletesen. Akad itt-ott néhany csenevész bokor, apré virag is nyilik rajta, masutt
egy-egy facska - gumifak, akacok, torpe eukaliptuszok -, tehdt mégsem oly csupasz, mint a
Szahara. De ezek a facskak, bokrok nem kindlnak gylimolesot vagy zold levelet a karavannak,
amelynek minden falat ennivalot magaval kell hoznia. Az Aallatvildgot itt a sivatagban
legfeljebb néhany arra repiild vandormadar képviseli.

Mrs. Branican az utazasrdl rendszeres €s igen pontos naplot vezetett. A napld néhany részlete
talan hivebben mutatja be, mint a kiviilallo elbeszélése, milyen nehéz koriilmények kozott
folyt a karavan utja. Hivebben tiikkr6zi Dolly szenvedélyes lelkiiletét is, a megprdobaltatasok
kozt tanusitott allhatatossagat, rendithetetlen hitét és reménykedését, még azokban a pillana-
tokban is, mikor koriilotte a tarsak nagy része mar minden reményt feladott. Azt is kiolvashat-
juk beldle, mi mindenre képes egy asszony, ha testestiil-lelkestiil egyetlen feladatnak szenteli
magat.

November 10. A Liebig-hegy alatti taborhelyrdl hajnali négy orakor indultunk. Az a lovas
futér igazan értékes felvilagositasokkal szolgalt. Es ez megegyezik azzal, amit Harry Feltontol
tudtunk meg. Ugy latszik, az indék torzsét mindenképpen északnyugaton, kozelebbrél pedig a
Fitzroy folyd mentén kell keresniink. Odaig pedig tobb mint nyolcszaz mérfold az t! De
végigjarjuk. El kell hozzajuk jutnom, még ha egymagamban is, még ha engem is foglyul
ejtenek. Akkor legalabb Johnnal egytitt leszek fogsagban.

Eszaknyugat felé haladunk, nagyjab6l Warburton ezredes utvonalan. A mi tGtvonalunk a
Fitzroy foly6ig majdnem egyezik az 6vével. Bar ne kellene annyi megprobaltatast elszenved-
niink, amennyit Oneki kellett, ne kelljen utk6zben megvalnunk egyetlen tarsunktol sem, aki
belehalna a kimeriiltségbe. Sajnos a kdriilmények a mi szdmunkra kedvezdtlenebbek. Warbur-
ton ezredes Alice Springsbél aprilisban indult utnak, ami Eszak-Amerikéban oktobernek felel
meg, tehat a meleg évszak megsziintének. A mi karavanunk éppen ellenkezdleg oktober végén
indult el Alice Springsbdl, most mar benn jarunk a novemberben, tehat az ausztraliai nyar
kezdetén. A héség mar is Oridsi, harmincot Celsius-fok arnyékban, ha akad valahol is arnyék.
Ilyesmit kiilonben is legfeljebb egy futd felh6tdl remélhetiink, mely néhany percre elhoma-
lyositja a napot, vagy egy varatlanul felbukkano6 bokortol, mely védelmet nyujthat.

A Tom Marix altal bevezetett menetelési rend igen jol bevalik. Az egyes szakaszok tartama,
kezdo- és végorai igen ardnyosan oszlanak meg. Az elsd szakasz most reggel négy oratol
nyolcig tart, ezutdn délutdn négyig pihend. A masodik szakasz négytdl este nyolcig, majd
Gijabb pihené egész éjszaka. gy ki lehet keriilni, hogy a legtiizesebb déli érdkban is menetelni
kényszeriiljiink. De mennyi id6 elvész ily médon! Mily lassan haladunk! Ha semmi varatlan
dolog sem jon kozbe, akkor is csak harom honap alatt érjiik el a Fitzroy folyo vidékét.

Igazan meg lehetek elégedve Tom Marix munkajaval. O, akarcsak Zach Fren, igen hatarozott
egyéniség; rajuk minden koriilmények kdzott szamithatok.
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Néha elrémit Godfrey féktelen természete. Mindig eléremegy tevéjén, gyakran mar nem is
tudjuk szemmel kovetni. Néha alig birom itt tartani magam mellett, pedig tudom, ugy szeret
engem, mintha az én fiam volna. Tom Marix szerencsére 0sszeszidta vakmerdskddése miatt.
Remélem, ennek lesz foganatja.

Len Burker szinte allanddéan a karavan végén tartozkodik, mintha szivesebben tartana az
Orcsapat fekete embereivel, mint a fehérekkel. Régota ismeri a bennsziilottek szokasait,
kivansagait, izlésiiket. Ha idegen bennsziilottekkel taldlkozunk, hasznunkra valik, mert tud
annyit a nyelviikkb6l, hogy megértse 6ket, és magat is megértesse. Bar igazabol megjavult
volna szegény Jane unokatestvérem férje, de nem tudok ebben hinni. Tekintete nem valtozott,
most is olyan alattomos, és mindig masfelé néz.

November 13. A harom nap alatt semmi emlitésre mélté nem tortént. Milyen megkdnnyebbii-
1és és vigasz szamomra, hogy Jane itt van mellettem. Mi mindenrdl ejtiink sz6t a kibitkaban,
amelyben Ossze vagyunk zarva! Beszéltem neki szilard hitemrdl, és 6 sem kétli tobbé, hogy
megtalaljuk Johnt. A szegény asszony mégis mindig szomor. En nem kinzom kellemetlen
kérdésekkel, mi minden tortént azota, amiota Len Burker arra kényszeritette, hogy vele tartson
Ausztralidba. Megértem, hogy nem fedhet fol mindent eléttem. Néha mégis ugy rémlik,
szeretne bizonyos dolgokat elmondani. Azt kell hinnem, hogy Len Burker feliigyelet alatt
tartja. Ha Jane megpillantja a kdzelliinkben, magatartasa rogton megvaltozik, és gorcsos lesz
az arca. Nagyon félhet tdle. Nyilvanvalo, hogy a férfi teljesen hatalméban tartja, hogy egyetlen
mozdulatara vele menne a vilag végére is.

Jane minden latszat szerint kedveli Godfreyt. Mégis, ha a kedves gyermek odajon a kibitka-
hoz, hogy elbeszélgessen veliink, Jane szinte sz6Ini se mer hozza és alig felelget neki. Tekin-
tetét masfelé forditja, fejét lehajtja. Azt hihetné az ember, hogy rosszul érzi magat a koze-
1ében.

Ma a reggeli menetszakaszban egy hosszu, mocsaras siksagon kezdtilk meg az atkelést. Itt-ott
pocsolyakat is latni rajta, sos izii, s6t s0lészerli vizzel. Tom Marix ugy magyardzza nekiink,
hogy a mocsarak a régi tavak utols6 maradvanyai, és e tavak valamikor Osszekottetésben
alltak a Torrens-toval és az Eyre-tavakkal, melyekkel egyiitt egész tengert alkottak, és ketté-
osztottdk a kontinenst. Szerencsére a tegnap esti tdborhelyen elegendd vizet vettiink az
edényekbe, ¢s a tevéink is bdségesen ittak.

Ugy latszik, tobb ilyen laginat is fogunk taldlni, és nemcsak a mélyen fekvd teriileteken,
hanem néhol magasabb vidéken is.

Az egész fold nedves itt; a tevék patdja nyoman ragacsos sar bukkan eld, ha a lapot boritd sos
réteg beszakad. Néha ez a héj er6sebben ellendll a 1épéseknek, de ha hirtelen csapodik ré a 1ab,
egész sugarban frocskol fol a hig iszap.

Csak nagy tliggyel-bajjal tudtunk a mocsaron atvergddni, mely északnyugati irdnyba jo tiz
mérfoldre is elnylt.

Eddig is talalkoztunk mar kigyokkal, miota Adelaide-bdl utnak indultunk. Elég sok van
beldliik Ausztralidban, foképpen ezeken a fakkal, cserjékkel teleszort lapos teriileteken. Az
Orcsapat egyik tagjat meg is marta egy mérges kigyo, mely legalabb harom 14b hosszl volt, és
barna szinii. A tudomanyos neve allitélag Trimesurus ikaheca. Tom Marix tiistént kiégette a
sebet. E16bb egy csipet puskaport hintett a sebre, majd meggyujtotta. A sebesiilt fehér férfi fel
se szisszent. En tartottam a karjat az operacio alatt. Halas koszonetet mondott. Mit tehettem?
Hozattam szdmara egy whisky-potadagot. Talan joggal bizunk benne, hogy ez a kigyomaras
most mar nem okozhat nagyobb gondot.
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De nagyon meg kell nézni, hova 1ép az ember. Még az sem jelent tokéletes védelmet a
kigyoktol, ha az ember fent il a teve hatan. Szornyen aggddok, hogy Godfrey el ne kovessen
valami konnyelmiiséget. Reszketek, ha hallom a bennsziilttek kialtasait: ,,vendoh”, ilyesféle
az 6 nyelviikon a kigyd neve.

Aznap este, rogton azutan, hogy felverték éjszakara a satrakat, két bennsziilott kisérd egy
hatalmas kigyo6t ejtett el. Tom Marix szerint, ha igaz is, hogy az Ausztraliaban béven tenyészo
kigyok nagy része mérges kigyd, mindossze Ot fajtdnak a mérge veszélyes az emberre. Az
imént megolt kigyd koriilbeliil tizenkét 14b hosszll lehet. A boafélék kozé kell tartoznia. A
bennsziilottek vacsorat szerettek volna beldle f6zni. Természetesen nem emeltem kifogést.

fgy fogtak hozza:

Egy jokora lyukat astak, és az aljara j6 nagy koveket raktak, melyeket eldzdleg pardzstiizon
felhevitettek; a kovekre illatos, nagy leveleket szortak. A kigyd fejét, farkat levagtak, és a
testet belegombdlyitették a godorbe, ra megint falevelet és forrd koveket tettek. Végiil
agyagos folddel boritottak, €s jo siirlire tapostak, hogy a siilt hlis aroméja el ne illanjon.

Végignéztem ezeket a szakdcsmiiveleteket, igaz, némi undorral, de mikor a kigy6 megsiilt, és
kiszedték az alkalmi kemencébdl, meg kell adni, egész finom illata volt. Se Jane, se jomagam
nem kostoltuk meg, hidba eskiidozott Tom Marix, hogy bar a kigyok fehér husa valdban
eléggé izetlen, a maj egyike a legpompasabb ételeknek.

- A legfinomabb vadpecsenyékkel is allja a versenyt - bizonygatta -, még a csaszarmadarral is.
- A cséaszarmadar, 0, az igen, az remek! Az aztdn finom! - kialtott felélénkiilve Jos Meritt.

Kért egy kis darabot a siilt m4jbol, majd egy nagyobbacskat, végiil az egészet 6 ette meg. Mit
mondjak? Ez az a bizonyos angol természetesség.

Zsin Gi nem hagyta magat kéretni. Igazi inyencétvaggyal elfogyasztott egy jo darab parolgd
kigyopecsenyét, és rogton jobb kedvre dertilt.

- Ajaj - kialtott, némi vagyodo sohajt is megeresztve -, néhany darab Ningpdban szedett
osztrigaval és egy poharka Taocsingben sziiretelt borral most igazdn a Tien Cung Jiianban
érezném magam!

Zsin Gi készséggel elmagyarazta kérdésemre, hogy arrdl a hires teahazrol van szo, mely a
pekingi vaskapunal talalhato.

Godfrey ¢és Zach Fren lekiizdotték ellenérzésiiket, és egy-egy falatot megkodstoltak a kigyobol.
Azt mondtak, nyugodtan meg lehet enni. En mindenesetre beértem az ¢ véleménytikkel.

Mondanom se kell, a kisérd csapat bennsziilottei az utolso falatig bekebelezték a kigyot. Még
azt a néhany csepp zsirt se engedték veszenddbe menni, ami a kigyo testébdl kisiilt.

Ejszaka tobbszor is baljéslatu iivoltés zavarta meg az almunkat, nem is tilsigosan messzirdl.
Egy falka dingokutya 6lalkodott a kdzelben. A dingdt Ausztralia sakaljanak is nevezhetnénk,
mert a kutyanak és a farkasnak is rokona. Bunddja sarga és vorosbarna, és hosszu, dis a farka.
Szerencsére a mi vadjaink megelégedtek az livoltéssel, és nem tdmadtak ré a tdborra. Ha nagy
tomegben rank rohannak, nagy bajban lettiink volna.

November 19. A hdség egyre kibirhatatlanabb; az itt-ott még fellelhetd patakok medre szinte
kékeményre szaradt. J6 mélyen bele kell a mederbe 4sni, ha a viztartok feltdltéséhez még egy
kis vizet akarunk beldliik kipréselni. Hamarosan mar csak a valddi kutakra hagyatkozhatunk
majd; patakot tobbé nem taldlunk.
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Kénytelen vagyok beismerni, hogy valami megmagyarazhatatlan, szinte 0sztonos ellenszenv
fesziil Len Burker és Godfrey kozott. Meg nem szoélitand egyik a masikat. Bizonyos, hogy
amennyire ez lehetséges, elkeriilik egymast.

Egyszer szoba hoztam ezt Godfrey el6tt.
- Nem szivleled Len Burkert? - kérdeztem tdle.
- Nem, kedves Dolly asszony - felelte -, és ne is kivanja, hogy kedveljem.

- De hat 6 is az én csalddomhoz tartozik - magyardztam neki. - Rokonom, Godfrey, és ha
engem szeretsz...

- O, Mistress Dolly, 6nt szeretem, de 6t nem birndm soha!

Milyen titkos ok, miféle el6érzet készteti ilyen szavakra az én draga Godfreymet?

November 27. Amint ma végignéztiink az eldttiink elteriil6, egyhangu és hatalmas sik f6ldon,
mindeniitt a spinifex tlint a szemiinkbe. Ez egy szurds levelii fiiféleség, melyet taldloan
kereszteltek el tiiskésdisznofiinek. Ovatosan lehet csak keriilgetni a néhol 6t 14b magasra is
felnovo csomokat, mert hegyes csucsai felsebezhetik a tevéket. A levelek sajatos szine is
elarulja mar, hogy allati tapladlkozasra nem alkalmas. Amig zold és halvanysarga a fiatal
hajtas, addig a tevék még hajlandok lelegelni. De errdl itt most sz6 sincs, és a tevék csak arra
vigyaznak, hogy menet kdzben hozzajuk ne érjenek.

Persze ilyen koriilmények kozott kinos lasstisaggal tudunk csak haladni. De meg kell vele
kiizdeni, hiszen még szaz és szaz mérfoldet kell megtenniink ilyen spinifexszel ékes sivatago-
kon. Ez a sivatag ndvénye, ez az egyetlen, mely Ausztralia szaraz pusztain képes eltengddni.

A héség még mindig erdsddik, arnyék mar sehol sem akad. A gyalogosok kiilonosen meg-
szenvedik a kegyetlen forrosagot. Ki hinné most koziilink, hogy o6t hoénappal korabbi
id6szakban a hdméré higanyszala képes nulla fok ald siillyedni, ahogy Warburton ezredes is
tapasztalta, és a patakok vizét egy hiivelyknél is vastagabb jégréteg boritja!

Akkor mindeniitt patakok csorgedeznek, most pedig barmilyen mélyre dsunk is a medriikben,
egy csepp vizet se talalunk.

Tom Marix a kisérd csapat tevén utazo tagjainak azt az utasitast adta, hogy id6rdl idére
engedjék at a nyerget a gyalogosoknak. Erre azért keriil sor, hogy lecsillapitsdk a feketék
lazadozésat. Igen rossz néven veszem Len Burkertdl, hogy ebben az iigyben 6 Iépett fel
képviseldjiikként. Nem vitds, hogy sajndlatra mélté ezeknek az embereknek a helyzete.
Mezitlab gyalogolni a szlros fiirengetegben, az alig elviselhetd forrosagban reggel is, este is -
nagyon is farasztd. De semmi esetre sem helyes Len Burkertdl, hogy irigységet kelt a fehérek
osztaga irant. Es olyan dolgokba avatkozik, amikhez semmi koze. Megmondtam neki, hogy
meggondoltabban jarjon el.

- En csak mindnyajunk érdekében tettem, Dolly, amit tettem - védekezett.
- Szeretném, ha igy volna - mondtam elég élesen.
- Az a helyes, ha a terheket egyenlden osztjuk el.

- Ennek gondjat bizza csak rdm, Mister Burker - szo6lalt meg most Tom Marix, aki éppen
beszélgetésiinkre toppant oda. - En megteszem a sziikséges intézkedéseket.
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Jol lattam, hogy Len Burker alig titkolt bosszusaggal tavozik, sanda pillantast vetve mifelénk.
Jane is észrevehette, mikor a kdvetkezd pillanatban a férfi 6ra szegezte tekintetét. A szegény
asszony tiistént elforditotta a fejét.

Tom Marix megigérte, hogy ha csak téle fiigg, megtesz mindent, hogy a kisérd csapat
tagjainak ne legyen semmi okuk panaszra, se a fehéreknek, se a feketéknek.

December 5. A pihendk alatt sokat szenvediink a fehér hangyak miatt. Millidoszamra 6zdnle-
nek el minket ezek a férgek. A finom homok felszine alatt nem is latjuk oket, aztan egy 1épés
sulyatol mar 6zonlenek a felszinre.

- Elég kemény és szivos rajtam a bor - panaszkodott Zach Fren -, igazi capabdr, de ezek az
atkozott bogarak még ezt sem vetik meg.

Valojaban még a barmok bore se elég vastag, hogy ellenalljon ragészerveik harapasanak. Nem
fekhetiink tigy a foldre, hogy azonnal el ne boritson a hangyaaradat. Csak ugy tudnank elha-
ritani a hangyékat, ha a tiz6 napra fekiidnénk, mert azt nem birjak. De ezzel csak csoborbol
vodorbe esnénk.

Koziiliink, ugy latszik, a kinait kinozzak legkevésbé a hangyak. Vagy oly mértéki a lustasaga,
hogy a fajdalmas csipések sem tudjak beldle kizokkenteni, ezt nem tudom. De az tény, hogy
mig mi ide-oda futkosunk, és felgerjedve csapkodunk magunk koriil, addig ez a kivételezett
Zsin Gi meg se moccan, ¢és egy spinifexcsom6 tovében elnytlva békésen hortyog, mintha
sarga borét még ezek az artalmas rovarok is tiszteletben tartanak.

Meglepetésiinkre Jos Meritt is igen tiirelmesnek mutatkozott. Bar hosszlira nyult alakja bo
harapasi feliiletet nyujt a tdimadoknak, egy szoval sem panaszkodott. Két karjaval automatiku-
san ¢s gépies pontossaggal csapkodott, ezrével pusztitva a hangyakat, és latva a harapastol
megkimélt inast, csak annyit mondott:

- Ezek a kinaiak valdban olyan Iények, akiket a természet kivételes kegyébe fogadott. Zsin Gi,
hallasz?

- Parancsol, Jos gazda?
- Ki kell cserélniink a bériinket.
- Nagyon szivesen - felelt jokedviien a kinai -, ha ugyanakkor a rangunkat is kicseréljiik.

- Ez igen, 6, ez remek! De a bércsere lebonyolitasahoz valamelyikiink boérét elsonek kell
lenyuzni, és terajtad kezdjiik.

- Majd beszélhetiink az ligyrdl a fogyoholdnal - vagott vissza Zsin Gi.

Es ismét jot alszik, egészen az 6todik keltésig, sajat képes beszédje szerint, vagyis egészen
addig a pillanatig, mig a karavan 0jra Gtnak indul.

December 10. A kinlodas csak akkor ér véget, mikor Tom Marix jelt ad az indulasra. Még az
a szerencse, hogy a hangyék a tevék labat nem rohamozzak meg. Mar ami a gyaloglokat illeti,
6k nem tudjak tokéletesen lerdzni a kellemetlen férgeket.

Egyébként menet kdzben még egy masfajta és nem kevésbé kellemetlen ellenség sziintelen
rohamanak vagyunk kitéve. A szlnyogoknak, melyek Ausztralidban a legfélelmesebb
természeti csapasok kozé szamithatok. Fulldnkjuk hatasara a marhdk, kiilondsen az esds
évszakban, mintha koros ragalyban szenvednének, lesovanyodnak, tonkremennek, sokszor
meg is doglenek, és nincs hatdsos szer a megmentésiikre.
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Mi azonban sokért nem adtuk volna, ha az esds évszakban jartunk volna! Hiszen a hangyak
vagy a szunyogok kellemetlenkedése messze marad a szomjusag kinjaitol, amit az ausztraliai
december hdségében kell elviselniink. A szervezet vizhidnya végiil is az Osszes szellemi
tevékenység, minden testi er0 megsemmisiilését eredményezheti. A készleteink rohamosan
fogynak, kis viztartalyaink egyre iiresebben konganak. Az utolsé patakbol tortént feltoltés ota
a tartalmuk valami stirli, meleg folyadék, mely a sok razkodastol felkavarodik, és a szomjat
mar nem képes csillapitani. Rovidesen olyanféle allapotba keriilhetiink, mint a Vords-tengeren
a g6zhajok arab flitéi: ezek a szerencsétlenek a kazénok tlizkemencéi el6tt sokszor ajultan
esnek Ossze.

M¢g tobb izgalomra ad okot, hogy a tevék mar inkdbb csak vonszoljadk magukat az eddig
megszokott konnyed 1éptii menetelés helyett. Nyakukat mereven kinytjtjdk a messzi
szemhatar felé, ahol a végtelen és sivar pusztasdgon sehol semmi valtozatossag, sehol egy
enyhe dombhajlat. Csak a tavolba vesz0 sivatag, rajta a kiégett tiiskés fii, mely mélyre hatold
gyokereivel még itt a homokon is megél. Sehol egy fa, sehol egy jel, mely a kozelben kutat
vagy forrast jelezne szamunkra.

December 16. Ma a két szakaszt egybevéve se tudott a karavan kilenc mérfoldet megtenni.
Egyébként azt mar napok ota észrevettem, hogy menetatlagunk nem lekicsinyelhetd mérték-
ben csokken. Bar az allatok egészségesek, csak bagyadt Iéptekkel tudnak haladni, koziiliik is
foként a malhas allatok.

Tom Marix nagyon mérges lett, mikor észrevette, hogy az emberek egyszer csak megallnak,
még mieldtt 6 engedélyt adott volna a pihenésre. Odaléptetett a malhas tevékhez, végigvert
rajtuk az ostoraval, de az ostorsuhogtatas végiil is nem sok hatast ért el ezeknél a cserzett borii
allatoknal.

Ezt latva Jos Meritt igy szolt a maga rendithetetlen egykedviiségével:

- Ugy van, 6, ez igen! Nagyon helyes, Mister Marix! De hadd adjak 6nnek egy jo tanacsot:
nem a tevéken kellene végigverni, hanem a hajcsarokon!

Tom Marixnek bizonyara nem esett volna nehezére erre az allaspontra helyezkedni, ha én
kozbe nem Iépek és le nem csendesitem. Okosabb, ha az embereket elcsigdzo viszontagsa-
gokat legalabb nem tetézziik kegyetlen banasmoddal. Végiil néhanyan még megszoknek.
Nagyon tartok téle, hogy ez is bekovetkezhet, kiillondsen ha az Orszemélyzet bennsziilott
tagjaiban fogamzik meg ez a vagy. Tom Marix Ujra és Gjra igyekszik engem e tekintetben
megnyugtatni.

December 17-27. llyen koriilmények kozott kell az utazast folytatnunk.

A hét elso felében kissé megvaltozott az id6jaras, nevezetesen €lénk szelld kezdett fijdogalni.
Nagy, kerek felhok bodrozodtak észak felé az égbolton. Mintha hatalmas bombak sorakoztak
volna egymads mellé, melyeknek csak egy szikra kell, és felrobbannak.

Az egyik napon, huszonharmadikén a szikra kipattant, és hatalmas villam cikazott végig az
égen. Majd stirlin és szokatlan erdvel kezdtek csapkodni a vakito villanasok, de nem kovette
Oket az a hosszu, tompa moraj, mely dombos vidéken a sokszoros visszhangbol szarmazik.
Ugyanakkor olyan heves 10késekkel tamadt fel a szél, hogy nem tudtuk magunkat ellenében
fenntartani a tevék hatan. Le kellett szallni, s6t gyorsan a foldre kuporodni. Tom Marix és Len
Burker csak nagy tliggyel-bajjal tudta megvédeni a kibitkat a szélrohamokkal szemben. Gon-
dolni sem lehetett arra, hogy ilyen viharban tabort verjlink, feldllitsuk a satrakat a spinifex-
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csomok kozott. A sz€l egy pillanat alatt szétszorta volna minden holminkat, s6t szétszaggatta,
hasznalhatatlanna tette volna.

- Semmi az egész - mondta Zach Fren kezeit dorzsolgetve. - Egy ilyen viharnak egykettdre
vége.

- Eljen a vihar, ha es6t is hoz! - kialtott Godfrey.

Igaza volt Godfreynek, a mi jelszavunk mostanaban: vizet, vizet! De megjon-e az es6? Ez volt
a legfébb kérdés.

Igen, kizardlag ez a fontos, mert szamunkra most egy bdséges esé az égi mannahullassal érne
fol a sivatagban. Sajnos a levegd annyira szdraz volt - amire a villamlasok rendkiviili
rovidségeébdl lehetett kovetkeztetni -, hogy nem kényszeritette a tavoli felhdk paratartalmat
esO formajaban kicsapodni. Pedig nemigen tudtunk volna ennél hevesebb vihart elképzelni,
olyan fiilsiketitd mennyddrgéssel csapkodtak a mennykovek.

Most magam is megfigyeltem, amit egyszer mar hallottam, hogy miként viselkednek egy
¢gihabortiban az ausztraliai bennsziilottek. Nem félnek a villdmcsapastol, a szemiiket se
hunyjak be a villdmlasok eldl, nem rémiti el 6ket a mennykovek vakité fénye. Inkabb
oromkialtasban tortek ki a kisérd csapat bennsziilott tagjai. Semmiféle hatassal nem volt rajuk,
pedig ezt a legtdbb €161ény megérzi, a levego6t telitd villamossag, még azokban a pillanatokban
sem, mikor a legerdsebben jelentkezett a meghasadt felhd kozt a tlizben langold égbolton.

Ezeknek a vadon ¢él6 embereknek hatarozottan érzéketlenebb az idegrendszeriik. Bar
lehetséges, hogy csak a felh6kben rejt6zkodd vizozont idvozolték ilyen lelkesen. A varakozas
nekiink Tantalosz kinjainak tlint minden kegyetlenségével egyiitt.

- Mistress Dolly, 6, Mistress Dolly - szdlt hozzam Godfrey -, ott van a sok viz a fejiink felett,
tiszta, j6 viz, az égbolt vize, de a villamok hidba szaggatjak meg a felhdket, egy csepp sem
esik.

- Légy tiirelemmel, gyermekem - valaszoltam neki -, még ne mondjunk le réla.

- Ugy is van - mondta Zach Fren -, a felhdk siirlisodnek, és egyre alacsonyabban szallnak. O,
csak a sz¢l csillapodna egy kissé, a nagy égihaboru helyébe rogton egy kiados felhdszakadas
1épne.

Bizony, éppen attdl kellett tartanunk, hogy a heves sz¢l az 6sszetornyosult felhdket elragadja
dél felé, és minekiink egy csepp sem jut.

Délutan harom o6ra felé az északi szemhatér tisztulni kezdett. Ugy tiint, hogy hamarosan vége
a viharnak. Ez aztan a keserves csalddas!

-Ez az, 0, ez igen!

Jos Meritt eresztette meg szokasos mondokajat. De ez a helyeslésféle sosem volt indokoltabb.
Ahogy a mi angolunk kinyujtotta karjait, felfelé forditott tenyerével megallapitotta, hogy
néhany kovér esdcsepp hullott rea.

Most mar nem varatott magéra a felhdszakadas. J6 szorosan magunkra kellett teriteni a gumi-
kopenyeket. De ugyanakkor pillanatnyi késedelem nélkiil az 0sszes viztartd edényt kitettiik a
foldre, hogy a jotevé zédpor vizét befogadjdk. S6t mindenféle vasznat, kenddt, takarot is
szétteritettiink, azzal a céllal, hogy ha atitatodtak, kicsavarjuk beldliikk a vizet, ami az allatok
itatasara felhasznalhato.
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A tevék most helyben is enyhithették kinzd szomjisagukat. A spinifexcsomok kozott egy
pillanat alatt kis erecskék és tocsak keletkeztek. A siksag mintha hamarosan mocsarra akarna
valni. Volt itt viz most bdven mindenkinek. Igyekeztiink is magunkat ennél a csodaforrasnal
feliiditeni, miel6tt a kiégett fold spongyaként magaba szivja, vagy a lassan ujra felbukkano
nap az utolso cseppig fel nem szippantja.

Ily médon néhany napra biztositva volt a vizkészlet. Ujra lehetévé valt, hogy a testileg-
lelkileg feliidiilt emberekkel és a labukon ujra biztosan allo allatokkal megtegyiik a minden
napra tervezett, szokdsos utszakaszt. A tartalyok sziniiltig telve voltak. Mindent, ami vizhatlan
volt, felhasznaltunk vizesedénynek. A tevék sem mulasztottadk el a természet altal nekik
adomanyozott belsO tartdlyokat feltolteni, melyben hosszabb iddre elegendd vizet tudnak
maguknak tartalékolni. Képzeljikk csak el, ez a belsd tomlé mintegy tizendt gallont, azaz
kortlbeliil hatvanhét litert képes befogadni.

Sajnos nagyon ritkdk ezek a zivatarok, melyek feliidithetnék az ausztral kontinens nagy
siksagait, legalabbis az évnek ebben a szakaban, amikor a nyari hdség a csucspontjan van.
Minekiink megadatott ez a véletlen szerencse, de doreség volna tovabbiakra is szdmitani. A
vihar alig harom ora hosszat tartott. A sivatagi patakok kiszaradt medre pillanatok alatt elnyeli
az égbdl jott vizet. A kutak talan bdségesebb tartalékhoz jutottak, és akkor lennénk igazan
szerencsések, ha a zivatar nemcsak helyi jellegli lett volna. Abban reménykediink, hogy tobb
szaz mérfoldes korzetben frissitette meg a végtelen ausztral sivatagot.

December 29. Ezek utan folytattuk az utazést, erésen megkozelitve Warburton ezredes
utvonalat. Kiilondsebb események nélkiil értiink be Waterloo Springbe, a Liebig-hegytdl
mintegy szdznegyven mérfoldnyire fekvd telepre. Itt érintette expedicionk a szézhuszon-
hatodik délkort, ahogy Tom Marix és Godfrey a térképrdl megallapitotta. Atléptiik tehat a
hatart, melyet egy délrél északra huzott nyilegyenes vonal képvisel, a hatart a szomszédos
tartomanyok és a kontinensnek azon Oriasi teriilete kozott, mely a Nyugat-Ausztralia nevet
viseli.
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X.
MEG NEHANY NAPLORESZLET

Waterloo Spring nem mezdévaros, még csak falu sem. Néhany bennsziilottkunyho, pillanat-
nyilag az is liresen, semmi tobb. A vandor torzsek csak az esOs évszakban tanyaznak itt, mikor
van viz a patakokban; anélkiil nem tudndnak megélni. Waterloo telep egyaltalan nem igazolta
a nevéhez ragasztott Spring szot, mely minden sivatagi telepiilés nevében szerepel, és forrast
jelent. Egyetlen forras se fakadt itt. Ahogy mar elmondtuk, azokat a Szaharaban talalhato,
fakkal korilvett, friss vizzel aztatott zoldelld oadzisokat hiaba is keresnénk az ausztraliai
sivatagok belsejében.

Ilyesféle bejegyzést talalhatunk Mrs. Branican naplojaban, melyb6l alabb még néhany tovabbi
részletet is kozliink. Taldn a legrészletezobb leirdsnal is jobban bemutatjak a tdjat, és teljes
szornyuségiikben érzékeltetik mindazt a szenvedést, melyet az ide behatolé embereknek el
kell viselniok.

December 30. Két teljes napi pihendt kellett tartanunk Waterloo Springben. Az id6vesztés
nagyon faj nekem, kiilondsen ha arra gondolok, milyen nagy tavolsag valaszt el még
benniinket a Fitzroy foly6 volgyétdl. Es ki tudja, az indék torzsét nem kell-e majd még valahol
messze azon is tal keresniink? O, milyen élete lehetett szegény Johnnak attol a naptol fogva,
hogy Harry Felton megszokott? Vajon nem rajta toroltdk-e meg a bennsziilottek tarsa
szOkését? De nem szabad efféléken tépelddndm; belehalnék, ha a legrosszabbra kellene
gondolnom.

Zach Fren igyekszik megnyugtatni.

- Ha ezek az indak - fejtegette - annyi éven at foglyokként Orizték John kapitanyt és Harry
Feltont, ez csak azt jelentheti, hogy hasznot akarnak hizni az életben tartdsukbol. Harry
Felton is ezt probalta veliink megértetni, kedves asszonyom. A bennsziilottek rajottek, hogy a
kapitany egy nagy értéket képviseld fehér fonok, és tiirelmesen varnak, mig eljon az alkalom,
hogy a jelentéségének megfeleld valtsdgdijat megkapjak érte. Az én megitélésem szerint a
fogolytars szokése miatt nem rosszabbodott John kapitany helyzete.

Bér a proféta szdlna beldle!

December 31. A mai napon véget ért az 1889-es esztendd. Tizendt éve mar, hogy a Franklin
elindult San Diego kiko6tdjébol. Tizendt éve! Karavanunk pedig csak négy honapja és 6t napja
indult Gtnak Adelaide-b6l. Vajon az 01j esztendd, melyet itt a sivatagban kezdiink meg, hogyan
fog szdmunkra végzdédni?

Januar 1. A karavan tagjai nem mulasztottak el Gjévi jokivansagaikkal felkeresni. Az én draga
Jane-em lelke legmélyéig elérzékenyiilten megolelt és megcsokolt, és én hosszan, szorosan
atoleltem. Zach Fren és Tom Marix szivélyes kézszoritassal tidvozolt. Tudom, hogy mind-
ketten olyan j6 barataim, akik az életiiket is készek volnanak felaldozni. A tobbiek is mind
odagytiltek, és elmondtak szivélyes jokivansdgaikat. Azt irom, hogy mindnyajan, pedig a
kiséret bennsziilott tagjait nem szamithatom ide. Elégedetlenségiik mar nem egy izben
nyilvanvalova valt. Vilagosan latom, hogy Tom Marix mar csak nagy eréfeszitéssel tudja ket
kordéban tartani.
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Len Burker a megszokott ridegséggel szolt hozzam, de kifejezte azt a meggydzodését, hogy
vallalkozdsunk sikerrel jar majd. Nincs benne kétség, hogy célhoz ériink. Mégis fel kell
vetnie, hogy helyes-e a Fitzroy folyd felé venni az utirdnyt. Az 6 véleménye szerint az indak
nomad torzsei inkabb a Queenslanddel hataros vidéken talalhatok, tehat a kontinens keleti
részén. Igaz, azt 0 is tudja, hogy arra a helyre toreksziink eljutni, ahol Harry Felton utoljara
volt egyiitt a kapitannyal. De ki allithatja biztonsaggal, hogy azéta az inddk nem vandoroltak
el mas vidékre?

Mindezt olyan modorban adta eld, hogy egy csepp bizalmat sem tudott kivaltani. Egy olyan
ember beszédmodoraban, aki nem néz szemiinkbe, mig veliink beszél.

Talan Godfrey figyelmessége hatott meg legjobban. Egy kis csokrot allitott 0ssze a spinifex
tovében itt-ott kibujo vadviragokbol. Olyan kedvesen nyujtotta felém, oly szeretd szavakkal
koszontétt, hogy konnyek szoktek a szemembe. O, hogy a szivemre szoritottam az én
Godfreymet, 0, milyen szeretettel viszonozta a csokjaimat! Mért is nem tudok szabadulni attol
a gondolattol, hogy az én kis Wat fiam most éppen ekkora volna, és hogy bizonyara éppen
ilyen jo fiti lenne!

Jane ott allt mellettem. Nagyon meg volt illetddve, és szinte elsdpadt, ahogy Godfreyt nézte.
Mar azt hittem, mindjart elalél. De Osszeszedte magat, és odasietd férje elvezette. Nem is
mertem tartoztatni.

Délutdn négy orakor kissé borult idében indultunk ujra Gtnak. A hdség most elviselhetobb
volt. A hatas és malhas tevék egy fokkal pihentebbek voltak, és jo iramban nekiindultak.
Kissé¢ még mérsékelni is kellett 6ket, hogy a gyalogosok ne szakadjanak le.

Januar 15. Néhany napon 4t nem csokkent a menet irama. Két-harom alkalommal bdséges
zaport is megértiink. Nem kellett szomjaznunk, és a készleteinket is feltolthettiik. A sivatagi
utazason ez a legsulyosabb kérdés, néha a legfenyegetobb kérdés: a viz. Egy pillanatra sem
szabad elhanyagolni. Nyilvanvald, hogy tutvonalunkon alig akad kat. Ezt mar Warburton
ezredes kénytelen volt tapasztalni a maga utja alkalmaval, mely végiil is a Tasmanfold nyugati
partvidékén ért véget.

Most mar csak a készleteinkre hagyatkozhatunk. Vadészzsdkmanyra itt mar nem lehet
szdmitani. Ezen a sivar pusztasagon nem marad meg semmiféle vad. Legfeljebb egy-egy
galambcsapat tiinik fel, de megkozeliteni nem lehet dket. Hossza repiiléutjuk kézben meg-
pihennek a spinifexnyaldbok tovében, mert a szarnyuk kimeriilt. - De élelmezésiink igy is tobb
hoénapra biztositva van, e tekintetben nem kell nyugtalankodnom. Zach Fren a legnagyobb
alapossaggal tigyel arra, hogy szabalyosan, pontosan keriiljon kiosztdsra mindenféle élelem, a
konzervek, a tea, a kenyér, a kavé. Mi is csak a kdzos adagokban részesiiliink. Senkivel nincs
kivételezés. A kisérd csapat bennsziilottei nem panaszkodhatnak, hogy barkinek jobb volna az
ellatasa, mint az 6vék.

Itt-ott néha verebek roppennek fel; ki tudja, honnan tévedtek ide? De vadédszni rdjuk nem érné
meg a faradsagot.

Még mindig millioszamra nylizsdognek korottiink a fehér hangydk, ami sok kinlodast okoz a
pihendorak alatt. Viszont ahhoz tal széraz ez a vidék, hogy sziinyogok is keseritsék az életiin-
ket. Tom Marix azt mondja, hogy majd a nedvesebb vidéken ismét viszontlatjuk dket. Annyi
baj legyen, a csipéseket még mindig konnyebb lesz elviselni. A vizért még az se talsagosan
nagy ar, hogy kozelében sziinyog terem.
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Januar 23. Megérkeztliink Mary Springbe, kilencven mérfoldnyire Waterloo Springtdl.

Néhany arva, satnya fa szomorkodik itt. Maganos eukaliptuszok, melyek az utolsé csepp
nedvességet is felszivjak a talajbol, mégis félig ki vannak szaradva.

- Ugy logatjak leveleiket - mondta Godfrey -, mint a szomjas kutya a nyelvét.
Nagyon talal6 a hasonlat.

Meg kell allapitanom, hogy ez a szenvedélyes és bator fi nem vesztett semmit a fiatalsagra
jellemzd ¢élénkségbdl. Egészsége most is tokéletes, pedig nagyon féltettem, hiszen éppen
abban a korban jar, mikor az ifju felserdiil. Es az a hihetetlen hasonlatossag tUjra és ujra
megzavar! Ugyanaz a tekintet, ahogy ram pillant, ugyanaz a hangsuly, ahogy hozzam besz¢l.
Azok a fordulatok is, melyeket beszéd kozben hasznal, sziinteleniil a draga Johnra emlékez-
tetnek. Egy alkalommal szoba hoztam Len Burker eldtt ezt a sajatossagot.

- Ugyan, Dolly - felelt nekem -, ez csak a maga képzelédése. Meg kell mondanom, én
képtelen vagyok barmilyen hasonldsdgot is felfedezni. Azt hiszem, ez csak a maga
fantazidjaban létezik. De nincs ennek semmi jelentOsége, és ha maga emiatt torddik annyit
ezzel a fiuval...

- Nem, Len - vagtam szavaba -, ha annyira vonzédom Godfreyhez, ez amiatt van, mert tapasz-
talhattam, mennyire lelkesedik mindazért, ami az én szamomra az élet egyetlen értelmét
jelenti, John felkutatasaért és megmentéséért. Konyorgott, hogy hozzam magammal, és mint-
hogy sziven iitott allhatatossaga, beleegyeztem. Aztan pedig 6 is az én San Diegd-i kicsinyeim
kozil valo, egyike azoknak a szegény kis arvaknak, akik ott nevelkedtek a Wat Héazéaban.
Godfrey olyan, mintha az én szegény kis Wat fiamnak a testvére volna.

- Ertem... ezt értem, Dolly - valaszolt kissé hebegve Len Burker. - Bizonyos fokig megértem
ont. Adja az ég, ne kelljen késdbb majd megbannia, hogy inkabb szivének érzéseire, mint
jozan eszére hallgatott.

- Nagyon rosszul esik nekem, hogy ilyeneket mond, Len Burker - mondtam kissé bosszlsan. -
Ezek a megjegyzések fajnak nekem. Mi kivetnivaldt talal Godfreyben?

- O, semmit, legalabbis most még semmit. De ki tudja, majd késébb, majd egyszer talan
megprobalkozik visszaélni az 6n iranta tanusitott rendkiviili szeretetével. Végiil is csak egy
talalt gyerek, senki se tudja, honnét szarmazik, milyen vér folyik az ereiben...

Az csak derék és tisztességes emberek vére lehet - kidltottam fel -, azért én kezeskedem! A
Brisbane fedélzetén mindenki megbecsiilte, bajtarsai ugyanigy, mint felettesei. A kapitany
maga mondta nekem, hogy Godfrey sohasem adott okot egyetlen szemrehdnyéasra sem. Zach
Fren, aki elég jol atlat a dolgokon, 6 is sokra tartja, nemcsak én. Megmondana nekem, Len
Burker, miért nem sziveli ezt a fiut?

- Hogy ¢én, Dolly? Se nem szeretem, se nem utdlom. Nekem teljesen kozombds, semmi tobb.
En nem szoktam senkit az elsé szora megajandékozni a baratsagommal. Az én legfobb
gondom John, az, hogy meg kell szabaditani a bennsziildttek kezébdl.

Ha Len Burker ezzel ki akart engem oktatni, nem vehetem magamra; ez alnok okoskodas.
Nem gondolok kevesebbet a férjemre e miatt a gyerek miatt, s6t csak 6rommel tolt el, hogy
Godfrey szivvel-1élekkel egyiitt harcol velem. Teljesen bizonyos vagyok abban, hogy John
helyeselni fogja mindazt, amit a fiaért teszek, és amit ezutan teszek még sorsanak biztositasa
érdekében.
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Mikor Jane-nek elmeséltem, hogyan folyt le ez a beszélgetés, a szegény asszony lehajtotta a
fejét, és egy szot sem szolt.

Ezenttl inkdbb hagyom is annyiban. Jane nem mer, képtelen férjével szemben allast foglalni.
En megértem tartozkodasat, ¢ ezt kotelességének tartja.

Januar 29. Egy kis td, inkdbb tavacska partjaihoz érkeztlink, melyr6l Tom Marix ugy véli,
hogy az ugynevezett White Lake. A ,,fehér t6” nevet igazolni latszik, mert az elparolgott viz
helyét vastag soréteg foglalja el a medence fenekén. Ez is annak a belsé tengernek a marad-
vanyai koz¢ tartozhat, amely valamikor Ausztraliat két nagy szigetre osztotta.

Zach Fren itt kiegészitette sokészleteinket; mi jobban Oriiltiink volna, ha ihat6 vizet talalunk.

Ezen a kornyéken rengeteg patkany ¢€l, termetre kisebb, mint a hazi patkany. Ugyancsak sok
gondot okoz elleniik védekezni. Annyira falankok ezek az llatok, hogy mindent dsszeragcsal-
nak, amit csak szabadon hagy az ember.

A bennsziilottek egyébként ugy talaltdk, hogy nem megvetendd a pecsenyéjiik. Néhany tucat
patkanyt 0sszefogdostak, megnytztak, megsiitotték, és nagy lakomat csaptak a nem nagyon
vonzod patkanyhusbol. Nekiink nagyon rosszul kellene allnunk élelmiszer dolgaban, hogy erre
a taplalékra rafanyalodjunk. Ne adja a sors, hogy idaig jussunk!

Most mar annak a sivatagnak a széléhez érkeztiink, melyet Nagy-homoksivatagnak neveztek
el.

Az utols6 husz mérfoldon a talajfelszin szemmel lathatélag megvaltozott. A spinifexcsomok
megritkultak, sot eltintek. A talaj itt annyira szaraz lehet, hogy még ezt a teljesen igénytelen
novényzetet sem képes taplalni. Ezt mindnydjan konnyen megértjiik, ha végigtekintiink a
hatalmas pusztasdgon, melyen a vorés homok hullimzé dombsorokat alkot, melyen mar
nyoma sincs egyetlen patakmedernek se. Csak arra gondolhatunk, hogy ezen a napégette tajon
soha sincs es0, még a téli idészakban sem.

Megpillantva ezt a siralmas koparsagot, a félelmetes szidraz homokot, kivétel nélkiil
mindegyikiinket baljos eléérzetek toltenek el. Tom Marix megmutatta a térképen a vigasztalan
sivatagi térséget: az egész egyetlen fehér folt, melyet csak Giles és Gibson bejeldlt Gtvonala
barazdal. Eszakabbra, Warburton ezredes titvonalan latszik, mennyi kitérdt kellett tennie, mig
kutakat keresett szerteszét. Azon a ponton betegedtek meg ki¢hezett emberei, és erejiik
végéhez értek. Amott tizedelddtek meg az allatok, amott pedig meghalt a fia. Tulajdonképpen
nem is volna szabad feljegyzéseit elolvasni, ha a nyoméban akarunk haladni. Még a
legbatrabb ember is visszariadna. Pedig én végigolvastam, és Gjra meg Gjra elolvasom. En
nem engedem, hogy urrd legyen rajtam a félelem. Amivel ez az utazd szembenézett, hogy
felkutassa az ausztral kontinens még ismeretlen vidékeit, azzal én is szembeszallok, mert
Johnt akarom megtaldlni. Ez az egy cél lebeg eldttem, és nem is nyugszom, mig el nem érem.

Februar 3. Ot nap oOta kénytelenek vagyunk csokkenteni a naponta megtett Utszakaszt.
Elkeseritd! A karavant a talaj egyenetlensége ugyanis nagyon feltartja; nem lehet itt egyenes
vonalban haladni. A felszin igen tagozott, hol kapaszkodni kell, hol lejtén lefelé menni, néha
ugyancsak meredek kaptatokon. Masutt homokfuvasok allnak szerteszét; a tevéknek ezeket
kell keriilgetniok, mert felmaszni rajuk lehetetlen. Vannak olyan homokdombok, melyek szaz
lab magasra emelkednek, kozottik pedig csak hat-hétszaz 14b a tavolsag. A gyalogosok
besilippednek a homokba; a menetelés egész kinszenvedéssé valik.
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Borzaszto a hdség. El nem tudtuk volna képzelni, hogy a nap sugarai ilyen erével fognak rank
nyilazni. Szinte Ugy érezziik, ezer tiizes langnyelv éget benniinket. Jane és én magam alig
birunk a kibitka fiiggényei alatt megmaradni. Es mit szenvedhetnek a tobbiek a reggeli és
délutani ttszakaszokon! Zach Frent is, minden edzettsége ellenére, nagyon megprobaltdk ezek
a viszontagsagok. O persze nem panaszkodik; ez az onfelaldozo barat, aki oly nagy részt
vallalt az én sorsombol, még jo kedélyét is igyekszik megdrizni.

Jos Meritt csendes elszantsaggal tliri a faradalmakat; szinte megirigyeljiik, ahogy talteszi
magat a nélkiilozéseken. Zsin Gi mar nem olyan tlirelmes, de hidba sirdnkozik, gazdajat ezzel
nem hatja meg. Es ha az ember arra gondol, hogy ez a furcsa angol csak azért vallalja ezeket
az embertelen szenvedéseket, hogy megszerezzen egy kalapot!

- Ugy van, 6, ez aztan igen! - mondja, mikor az ember ezt megemliti elétte. - De micsoda
kalapritkasagrol van szo!

- Valami 6cska bohocsapkardl - morogja maga elé Zach Fren, és lemonddan legyint.

- Egy 6cska rongycafatrdl - stigja oda neki Zsin Gi -, amit még bocskornak se hordana el mar
senki.

Nappal, reggel nyolc és délutdn négy ora kozott egy 1épést sem birna senki tenni. Valogatas
nélkil letaborozunk, legfeljebb néhany satorlapot huizunk fel. A kiséré csapatbeliek leddlnek
rogton ott, ahol egy kis helyet taldlnak a tevék arnyékdban. A legriasztobb viszont az, hogy
erdsen fogytan van a viziink. Mi lesz, ha csak kiszaradt kutakat talalunk? Tudom, hogy Tom
Marix is nyugtalankodik emiatt, bar el6ttem megprobalja aggodalmait eltitkolni. Pedig jobban
tenné, ha elélem nem titkolna semmit. En képes vagyok mindent tudomasul venni, és mégsem
esem kétségbe.

Februar 13. Tizenegy nap telt el, és minddssze egy kétoras zaport kaptunk ez id6 alatt. Alig
tudtunk vizet fogni a tartalyokba, alig jutott innival6 a szomjas embereknek, €s a tevék is alig
tudtdk magukat kissé megszivni. igy érkeztink meg Emily Springbe, és ott is teljesen
kiszaradt kutat talaltunk. Az allatok végsokig vannak csigazva. Jos Meritt mar azt se tudja,
milyen eszkozzel probalja hatastevéjét tovabbmenésre nogatni. Meg nem f{iti, hanem inkabb a
lelkére probal beszélni. Hallottam, ahogy igy sz6lt hozza:

- Nos, ha szenvedsz is, de legalabb nem bant senki, te szegény allat!
A szegény allat nem nagyon latszik elérteni ezt a finom kiilonbségtevést.
Utnak indulunk ismét, de sziviink teli aggodalommal.

Két teve beteg lett. Alig vonszoljak magukat, nem tudnak tovabbjonni. Az egyikiikrdl, egy
malhas allatrol at kellett raknunk az élelmiszert egy nyerges tevére, melyrdl a fehér drszemet
foldre kellett parancsolni.

M¢g oriilniink kell, hogy Tom Marix him tevéje eddig nemigen vesztett erejébdl. Nélkiile a
tobbiek, elsdsorban a ndstények elkoborolndnak, és mi képtelenek volnank dket visszafogni.

A betegség altal tonkretett tevéknek meg kell adni a kegyelemdofést. Sokkal embertelenebb
volna magukra hagyni Oket, mig hosszt kinlddas utan belepusztulnak az ¢éhezésbe ¢és
szomjusagba, mint egy golyoval véget vetni szenvedéseiknek.

A karavan megy tovabb, egy homokdombot kell éppen megkeriilniink. Két 16vés dordiil el.
Aztan csatlakozik hozzdnk Tom Marix, és egyiitt haladunk tovabb.
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Ennél sokkal aggasztobb, hogy két emberiink egészségi allapota is rosszra fordult. Magas laz
tort ki rajtuk, és ugy kell beléjiik tomni a kinines orvossagot, mely szerencsére boven talalhato
hordozhat6 kis gyogyszertarunkban. Viszont gyotrd szomjusag is kinozta Oket, és vizkészle-
tiink mar nagyon leapadt, pedig semmi jel nem mutat arra, hogy a kozelben kut volna talél-
hato.

A két beteget felfektették egy-egy teve hatara; csapattarsaik gyalog vezetik a tevéket. A beteg
embereket nem szabad elhagyni, ahogy a beteg allatokkal voltunk kénytelenek banni. Minden
lehetséges gondoskodassal el kell dket latnunk, ez a legelemibb kotelesség, és nem is terhel
mulasztas minket. De a konyortelen hdség lassanként elemészti az erejiiket.

Tom Marix hozza van edzve a sivatag megprobaltatasaihoz, gyakran volt sziikség szakér-
telmére, amikor renddrtarsai dpoldsra szorultak, de most 6 is tehetetlennek érzi magat. Viz,
csak a viz! Ezért konyorgiink a felhdknek, hiszen a f6ld nem képes minket vizzel ellatni.

Leginkabb még a bennsziilott kisérék tudnak dacolni a faradalmakkal; 6k a rendkiviili hdséget
is kiilonosebb szenvedés nélkiil képesek elviselni.

Ennek ellenére, bar kevésbé vannak kimeriilve, naprol napra né kozottik az elégedetlenség.
Tom Marix hidba probalja csillapitani Oket. A leghangosabbak félrevonulnak a pihend
oraiban, vitatkoznak, tiizelik egymast, és lassan érezhetdvé valik a kozeli 1dzadas eldszele.

21-én napkozben egyhangulag kijelentették, hogy nem hajlanddk tovéabbra is veliink tartani
északnyugati irdnyba, mert viz nélkiil mindnyéajan elpusztulnak. A megokolés, sajnos, nagy-
részt jogos. Egy fél nap 6ta egyetlen csepp viz sincs mar a hordékban. Kénytelenek vagyunk
alkoholos italokat fogyasztani, és ennek az a gyaszos kovetkezménye, hogy hamar a fejekbe
szall.

Személyesen kellett felvennem a harcot a bennsziilottekkel, akik megmakacsoltdk magukat.
Valahogy meg kellett veliik értetni, hogy ha a jelenlegi koriilmények kozott itt maradnak,
ezzel nem tudnak véget vetni a fenyegeté megprobaltatasoknak.

- Eppen ezért mi azt akarjuk - szolt egyikiik -, hogy induljunk visszafelé.
- Vissza? Es meddig?

- Egészen Mary Springbe.

- Jol tudjak maguk is - mondtam -, hogy Mary Springben sincs viz.

- Mary Springben nincs - vagott vissza nekem a bennsziilott -, de téle északra, a Wilson-hegy
felé, a Sturt foly6 kdzelében van.

Rénéztem Tom Marixre. Eldvette a Nagy-homoksivatag kornyékérdl késziilt részletes
térképet, és nézegetni kezdte. Valdban, Mary Springtdl északra egy elég bovizii folyd talal-
hatd, mely talan még most sincs teljesen kiszaradva. De honnét tud ez a bennsziilott a tavoli
folyo 1étezésérol? Rogton meg is kérdeztem téle. Eloszor csak hebegett, végiil megmondta,
hogy Len Burker beszélt nekik errdl. Es t6le ered az a terv is, hogy visszafelé a Sturt folyohoz
kell menni.

Mérgesebb nem is lehetnék. Len Burker képes volt ekkora meggondolatlansagot elkdvetni - ha
valoéban csak meggondolatlansag volt -, és a csapat egy részét visszaforduldsra 6sztondzni.
Ebbdl nemcsak tetemes idoveszteség szarmazna, hanem Iényegesen modosulna Gtvonalunk is,
¢s még messzebb keriilnénk a Fitzroy folyotol.

Véleményemet hatarozottan a szemébe vagtam.
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- De hat mit akar, Dolly? - felelte. - Még mindig jobb véllalni a késedelmet és a keriild utat,
mint makacsul megmaradni azon az Gtvonalon, ahol nincsenek kutak.

- De az nem vitas, Mister Burker - tdmadt ra dithosen Zach Fren is -, hogy els6sorban Mrs.
Branicannel kellett volna észrevételeit k6z0lni, és nem a bennsziilottekkel.

- On annyira fellazitja a feketéket - szolt most Tom Marix -, hogy nekem mar nem is
engedelmeskednek. Talan 6n a parancsnokuk, Mister Burker, vagy én?

- Megjegyzéseit kissé tiszteletlennek kell mindsitenem, Tom Marix - feleselt Len Burker.

- Tiszteletlenek vagy sem, de illenek az 6n viselkedésére, uram, és jol teszi, ha ezentil ehhez
tartja magat!

- Itt senki nem parancsolhat nekem, legfeljebb Mistress Branican!

- Pedig igy kell lenni, Len Burker - mondtam ekkor. - Ezental barmi kifogédsolnivaldja van,
kizardlag nekem mondja el, ne az embereknek.

- Mistress Branican - jelentkezett most Godfrey -, ne menjek elére kutat keresni? Egészen
biztos fogok taldlni.

- Kiszaradt kutat, azt igen - morogta Len Burker, mikozben élénken fintorogva elkullogott.

Konnyen el tudom képzelni, mit érezhetett Jane, aki végighallgatta a szovaltast. Férjének a
magatartdsa rendkiviil sokat artott a karavan személyzeténél kivanatos egységes hangulatnak,
¢s még komoly veszélybe sodorhat mindnyajunkat. Most is hosszasan kellett Tom Marix
oldalan csataznom a bennsziilottekkel, hogy lemondjanak visszatérési szandékukrol. Végiil
nagy nehezen belementek, de kijelentették, hogy ha két napon beliill nem taldlunk kutat,
visszamennek Mary Springbe, hogy onnét a Sturt folyohoz jussanak.

Februdr 23. O, milyen kimondhatatlan szenvedések vartak rank a kovetkezd két napon! Két
betegiink allapota tovabb rosszabbodott. Ujabb harom tevénk zuhant a foldre, és tobbé nem is
tudott felkelni. Fejiik a homokra simult, oldaluk felpuffadt, meg se tudtak mozdulni. Végiil le
kellett 16ni Oket. Két hatas- és egy malhés allatot vesztettiink. Most mar négy fehér kisérd
kénytelen gyalog folytatni az utat, pedig a nyereghez szokott embereket a szokdsosnal is
jobban megyviseli a gyaloglas.

Sehol egy emberi Iény itt a Nagy-homoksivatagban. Még egy Tasmanfold kornyéki benn-
szulott se mutatkozik, pedig talan eligazithatna benniinket a kutak tekintetében. Errefelé
természetesen némileg eltértiink mar Warburton ezredes utvonalatdl, az ezredes ugyanis
egyvégtében nem ment eldre ilyen hosszu szakaszokban, minthogy vizkészletét siirlin meg
kellett ujitania. Az igaz, hogy a félig kiszaradt kutakban gyakran csak valami siiri és meleg 1ét
talalt, alig volt alkalmas ivasra. Milyen boldogok volnank most ezzel is!

Végiil a mai napon, a reggeli menetelés utan csillapithattuk a szomjusagunkat. Godfrey
fedezett fel kutat a kdzelben.

Mar a huszonharmadiki nap hajnaldn a karavan elé lovagolt néhany mérfoldnyire. Két 6ra
mulva latjuk, hogy vagtatva kozeledik.

- Van kut! Ott egy kut! - kidltott messzirdl, hogy éppen csak meghallottuk.

A kialtasra mindenki feléledt. A tevék azonnal feltapaszkodtak. Ugy latszik, Godfrey
hatastevéje, ahogy kozelebb jottek, meg tudta értetni a tobbiekkel: Vizet kaptok, kozel a viz!
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Egy 6raval késébb a karavan mar a szaraz dgakkal kornyadozé facsoport alatt allott, melynek
arnyékaban ott csillogott a kut vize. Szerencsére e fak nem eukaliptuszok voltak, mert azok
mar az utolso cseppig felszivtak volna a vizet.

Az is igaz, hogy az Ausztralia sivatagi foldjein lapuld néhany kut vizét egy nagyobb csapat
azonnal kimeritené. Alig van benniik viz, és azt is a homok alol kell kimerni. Ehhez azt is
tudnunk kell, hogy e kutakat nem emberi kéz hozza létre; tulajdonképpen csak természetes
godrok, melyek a téli esdzések idején telnek meg vizzel. Nem nagyobb a mélységiik ot-hat
labnal, de ennyi elég ahhoz, hogy védelmet nytjtson a nap heve ellen, a viznek ne kelljen
elparolognia, és nagyrészt megmaradjon a tartos nyari forrésag idején is.

Néha nem is jelzik fak a siksag felszinén a vizlelOhelyet, és konnyen elhaladhat mellette
valaki, anélkiil hogy észrevenné. Tehat nagyon gondosan kell a terepet felderiteni, ezt ajanlja,
méghozza teljes joggal Warburton ezredes. Erre mi is kiilonds gonddal tigyeliink.

De Godfrey most nem panaszkodhatott a szerencséjére. A kut, mely koriil délelétt tizenegy
orakor mar ott alltak a mi satraink, elegendé vizzel rendelkezett ahhoz, hogy a tevék is
teleigyak magukat, és mi is megtdlthessiik a tartdlyokat. Minthogy a homok megsziirte a
szennyezOdést, a viz kristalytiszta volt, s6t iidén friss is, mert az ilireg egy magas homokdomb
tovében nyilott, és nem érte kozvetlen napsugarzas.

Mindnydjan a legnagyobb élvezettel ittunk a bdvizii ciszternabol. Az embereknek nem artott
egy kis figyelmeztetés, hogy csak mértékletesen essenek neki a viznek, mert kiilonben
rosszullét is jelentkezhet.

Hogy milyen jotékony hatdsa lehet a friss viznek, azt el se tudja képzelni valaki, akit még soha
nem kinozott meg a szomjusadg. Az eredmény azonnal jelentkezik. A legelesettebb ember is
konnyen labra 4ll, az erd rogton visszatér a tagokba, és az erdvel egylitt a bizakodas is. Tobb
ez, mint felfrissiilés; valésagos Ujjasziiletés.

Masnap reggel négykor tUjra nekiindultunk, északnyugat felé véve az iranyt, hogy a
legrovidebb uton eljussunk Joanna Springbe, a Mary Springtdl szazkilencven mérfoldre fekvo
telepiilésre.

A Mrs. Branican napldjabol idézett néhany részlet, ugy hissziik, kelldképpen bizonyitja, hogy
erés lelke egy pillanatra sem hagyta cserben. Most ideje, hogy atvegyiik az utazas leirdsat,
mert még sok olyan meglepd eseményt tartogat a jovO, melyeket még csak sejteni sem
lehetett, és igen sulyos kovetkezményeket vontak maguk utan.
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XI.
ELOJELEK ES VARATLAN ESEMENYEK

Amint Mrs. Branican utobbi naplojegyzeteibdl megtudtuk, a karavan személyzete visszanyerte
batorsagat és bizakodasat. Az élelmezésben a legkisebb fennakadas se fordult eld; a készletek
tobb honapra is elegenddek voltak. Csak a viz hianyzott néhany napig, de a Godfrey altal
felfedezett kut bségesen fedezte a sziikségletet. igy hat elszantan vagtak neki a tovabbi ttnak.

Az igaz, hogy tovabbra is nehéz volt elviselni a nyomasztd héséget, belélegezni a fatlan és
arnyék nélkiili végtelen sivatag felszinén izz6 levegdt. Nem sok olyan utazé akad, hacsak nem
ott sziiletett Ausztralidban, aki biintetleniil kiteheti magat az emészté hdségnek. Aminek a
belfoldi honos ellen tud allni, az a kiilfoldit foldre teriti. Erre a gyilkos klimara sziiletni kell.

A tjat valtozatlanul a homokdombok lancolata, a hosszu, parhuzamos barazddkban hulldmzé
vords homok uralta. Mintha a talaj langoktol izzana, és a sugarzo nap fényétdl felerdsitve
szinte égetné izzd szineivel az emberi szemet. A talaj annyira forrdé volt, hogy a fehérek
képtelenek voltak mezitlab gyalogolni. Viszont a feketék kicserzett talpbdre el tudta viselni a
forr6 homokot, és ezt nem kellett volna 0jabb panasz targyava tenniok. Mégis emiatt
panaszkodtak; sanda szdndékaik egyre nyilvanvalobban megmutatkoztak. Ha Tom Marix nem
latta volna célszerlibbnek a teljes csapatlétszamot megtartani, arra az eshetdségre is szdmitva,
hogy ellenséges tamadast kell elharitania, minden bizonnyal mar rég arra kérte volna Mrs.
Branicant, hogy kiildje vissza a szolgalataba fogadott bennsziilotteket.

Tom Marix ettdl fiiggetlenil is kénytelen volt tapasztalni, hogy egyre szaporodnak a sivatagi
utazassal egyiitt jard nehézségek. S ha arra gondolt, hogy hasztalan vallaljak az Osszes
viszontagsagot, hasztalanul néznek szembe annyi veszéllyel, igencsak fegyelmeznie kellett
magat, hogy e gondolatait masvalaki le ne olvassa arcar6l. Zach Fren mégis megérezte
toprenkedését, és bossziisan szemére is hanyta, hogy mar nem osztozik a feltétlen hitben.

- Ugy bizony, Tom - mondta neki -, sosem hittem volna, hogy képes igy elcsiiggedni!

- Téved, Zach, nem csiiggedek. Legalabbis téved, ha azt hiszi, nincs meg bennem a batorsag,
hogy mindvégig kiizdjek céljaink eléréséért. Nem attol viszolygok, hogy at kell vagnunk
magunkat az egész sivatagon, hanem attél, hogy végigjarva a nehéz utat, végiil is minden
eredmény nélkiil kell majd visszafordulnunk.

- On tehat tigy gondolja, Tom, hogy John kapitany meghalt azéta, hogy Harry Felton meg-
szOkott?

- Fogalmam sincs rdla, Zach, de maga se tud ennél tobbet.

- Dehogynem, én ugyanolyan biztos vagyok benne, mint abban, hogy a hajo6 balra fordul, ha az
ember jobb feldl hiizza a kormanyrudat.

- Most ugy beszél, Zach, ahogy Mrs. Branican és Godfrey szokott besz€élni, mert 6k a reményt
bizonyossagnak veszik. Kivanom maganak, hogy ne tévedjen. De ha még ¢életben van John
kapitany, és még mindig az indék tartjak rabsagban, hol vannak ezek az indak?

- Ott vannak, ahol vannak, Tom, a karavan el fog oda jutni, még ha f¢él évig kell is ide-oda
vandorolnunk. Ezer 6rdog! Ha az ember nem bir szél ellen vitorlazni, akkor sz¢él mentén
megy, de igy is célhoz ér.

- A tengeren lehet, Zach, kiilondsen ha tudja, melyik kikotébe akar eljutni. De itt ki tudja,
melyik részére kellene eljutni ennek a végtelen sivatagnak?
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- Ha elveszitjiik a reményt, nem is fogjuk tudni.
- De én nem adtam {6l minden reményt!

- De azt hiszem, Tom, foladta, és ami még rosszabb, ez hamarosan leri majd az arcarol. Pedig
gyenge az a kapitany, aki nem tudja masok el6tt titkolni nyugtalansagat, és ezzel csiiggedésre
0sztonzi az egész legénységet. Toroédjon az arckifejezésével, Tom, persze nem Mrs. Branican
miatt, akit semmi se volna képes megrenditeni, hanem a csapat fehér katonai miatt. Ha
egyszer Osszeszlrik a levet a bennsziilottekkel...

- Ertiik jotallok, mint enmagamért!

- Es ahogy én jotallok magaért, Tom. Ezért ne is gondoljunk arra, hogy bevonjuk a zaszlot,
mig az arboc szilardan all.

- Ki besz¢l ilyesmirdl, hacsak nem Len Burkerre gondol?

- O, Tom, ha én volnék a kapitany, ez az ember mar rég a hajofenéken kucorogna, labain egy-
egy vasgolyoval! De ugy vigydzzon, hogy egy pillanatra se veszem le rola a szemem!

Zach Fren nagyon helyesen tette, hogy szemmel tartotta Len Burkert. Ha zlirzavar tdmad a
karavanon beliil, kizarélag neki lesz koszonhetd. A feketéket, akikre Tom Marix teljes
bizalommal szamitott, & bujtotta fel az engedetlenségre. Ez elég sulyos iigy volt, ami az
expedicié minden sikerét veszélyeztethette. De ha semmi ilyesmi se tortént volna, Tom Marix
akkor se nagyon tudta elképzelni, hogy az inddkat meg lehet talalni, John kapitanyt pedig ki
lehet szabaditani.

Mindezenkozben, bar a karavdn nem egyszerien a vakszerencsére bizta magat, amikor
uticélnak a Fitzroy folyot valasztotta, mégis megtorténhetett, hogy bizonyos koriilmények
kovetkeztében az inddk mar elhagytdk a Tasmanfoldet, akar valami ellenségeskedés miatt.
Eléggé ritka eset, hogy békésen Osszeférjenek ezek a torzsek, melyek mindossze kétszazdtven-
haromszaz fobdl allanak. Néha messzire nyald gyiilolség okabol, maskor egyszeriien az
uralom biztositasa érdekében ontjak egymas vérét, méghozza tilzo buzgdsaggal, mert ezeknél
az emberevo torzseknél a hadakozas egyben zsakmanyszerzd vadaszat is. Vagyis az ellenség
nemcsak ellenfél, hanem elfogni val6 vadaszzsakmany is; a gy6ztes felfalja a vesztest. Ezzel
is 0sszefligg az alland6 csatarozas, az 1ildozés, a menekiilés, ami sokszor igen nagy tavolsagra
kergeti a bennsziilotteket. Ezért igen fontos lett volna megtudni, hogy az inddk nem vando-
roltak-e mas vidékre; de erre vonatkozé hirt csak egy északnyugat fel6l jovo bennsziil6ttol
szerezhetnének, ha sikeriilne fogsagba ejteni.

Tom Marix mindent meg is probalt ennek érdekében, akarcsak a hiiséges és allhatatos
Godfrey, aki Mrs. Branican kérése, sét tilalma ellenére gyakran tobb mérfold tavolsagra is
elkalandozott. Ha éppen nem ivdvizet keresett, akkor bennsziilottekre vadaszott, de ez ideig
eredmény nélkiil.

A t4j teljesen kihalt volt. De hat milyen emberi 1ény, még ha mindig kinn ¢l is a természetben,
lett volna itt képes megszerezni az élet fenntartdsdhoz sziikséges elemi javakat? A tavirévonal
kornyékén még éppenséggel lehetséges volt eléldegélni, bar lattuk, hogy arrafelé is milyen
megprobaltatasok vartak az emberekre.

Egyszer csak, marcius 9-én déleldtt fél tiz felé, aranylag kozelrdl kialtast hallottak, két szotag
kialtast: ku-ji!
- Bennsziilottek tartozkodnak a kdzelben - sz6lt azonnal Tom Marix.

- Bennsziilottek? - kérdezte Dolly.
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- Ugy van, asszonyom, igy hivogatjak egymast.
- Megprobalhatnank érintkezésbe 1€pni veliik - mondta Zach Fren.

Amint a karavan mintegy szaz 1épéssel tovabbhaladt, Godfrey két bennsziilottet vett észre egy
homokfuvas tovében. Elfogni nem konnyl Oket, mert ezek a bennsziilottek rogtén mene-
kiilnek, ha fehér csapatot latnak. Ez a kettd megprobalt elbijni a voroslé homokdomb aljan,
néhany csenevész spinifex mogott. A kisérd csapat tagjainak azonban sikertilt bekeriteni dket.
Mrs. Branicanhez vezették mindkettdjiiket.

Egyikiik 6tvenéves lehetett, a masik, a fia, talan husz.

Mindketten a Woods-t6 melletti telepre igyekeztek, amely e tavirovonal egyik allomasa.
Néhany darab posztoval, foként pedig egy nagy csomag dohanylevéllel sikeriilt 6ket baratsa-
gosabb hangulatra deriteni, és készségesen feleltek Tom Marix kérdéseire, aki mindent rogton
le is forditott az ott 4ll6 Mrs. Branicannek, Godfreynek, Zach Frennek ¢€s a tobbieknek.

A bennsziilottek eldszor azt mondtak meg, hova mennek, ami nem keltett nagy érdeklodést.
De mikor Tom Marix arrél faggatta 6ket, honnét indultak, mar mindenki kezdett figyelni.

- Mi... onnét joviink... messzirdl, nagyon messzirdl - mutatott északnyugat fel¢ az apa.
- A partok mell61?

- Nem... csak a belsd vidékrol.

- A Tasmanfo6ldr6l?

- Igen. A Fitzroy folyé melldl.

Eppen ez az a foly6, mint tudjuk, melyhez a karavan igyekezett eljutni.

- Melyik torzshoz tartoztok? - kérdezte Tom Marix.

- A gurszik torzséhez.

- Ez is nomad torzs?

A bennsziilott lathatéan nem értette, mit jelent a csapatparancsnok kérdése.

- Ez is olyan torzs, mely egyik taborhelyrdl vandorol a masikra - magyarazta Tom Marix -,
szoval nincs allando faluja?

- Gurszi faluban lakunk - felelte a fiu, aki sokkal eszesebbnek tiint az apjanal.
- Ez a falu a Fitzroy foly6 mellett fekszik?
- Igen, jo tiznapi jar6foldre attol a ponttol, ahol a tengerbe omlik.

A Fitzroy foly6 a King-6bolbe torkollik, idaig jutott el a Dolly-Hope a méasodik nagy ut soran,
1883-ban. A fiatalember altal mondott tiznapi jar6fold arra mutatott, hogy Gurszi falu jo szaz
mérfoldre lehetett a tengerparttol.

Kortilbelill ezt allapitotta meg Godfrey Nyugat-Ausztralia vazlatos térképén. Ezen a térképen
a Fitzroy folyé mintegy kétszazdtven mérfold hosszasagban fel volt tiintetve; a torkolattol
visszafelé a Tasmanfold egyik felderitetlen vidékéig.

- Ismeritek az indak torzsét? - kérdezte most Tom Marix a bennsziilottektol.
Mintha az apa és fit tekintete felvillant volna, amint ezt a nevet meghallottak.

- Nyilvanval6 - jegyezte meg Tom Marix Mrs. Branicanhez intézve a sz6t -, hogy a két torzs
ellenséges viszonyban all egymassal; a gurszik és az indak nyilvan haboruskodnak.
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- Konnyen lehetséges - mondta Dolly -, de az is nagyon valoszinii, ezek a gurszik tudjak, hol
tartdzkodnak jelenleg az inddk. Ezt kérdezze t6likk, Tom Marix, és probalja beldliik a lehetd
legpontosabb valaszt kiszedni. Ett6] a valasztol fligghet egész kutatéutunk sikere.

Tom Marix tehat wjra feltette a kérdést, és az idGsebbik bennsziilott tétovazas nélkiil
kijelentette, hogy az inda torzs a Fitzroy foly6 fels6 folyasanak kornyékét tartja megszallva.

- Milyen messze lehetnek Gurszi falut6l? - kérdezte Tom Marix.
- Hiisznapi jarasra a felkeld nap irdnyaban - felelte a fiatalabb.

Ezt a tavolsagot ramérték a térképre, és kideriilt, hogy az inddk széllashelye a karavan
jelenlegi tartozkodasi helyétdl koriilbeliil kétszaznyolcvan mérfoldnyire lehet. A most nyert
adatok pontosan egyeztek a Harry Feltont6l annak idején kapott értesiiléssel.

- A ti torzsetek - folytatta a kérdezOskddést Tom Marix - gyakran haboraskodik az indékkal?
- Sziinet nélkiil - felelte a fiu.
Hangja, mozdulata valodi kannibal gytiloletrél tantiskodott.

- De nem menekiilhetnek eldliink - tette hozza az apa, és arcat szinte eltorzitotta a szenvedély
-, le fogjuk 6ket gy6zni, ha a fehér fonok mar nem lesz veliik, és nem segiti 6ket a tanacsaival.

Képzelhetd, milyen izgalom vett er6t Mrs. Branicanen ¢és a tobbieken, mikor Tom Marix ezt a
mondatot tolmécsolta. A fehér fonok, aki régdta az indadk fogsagaban van - lehetett-e masra
gondolni, mint John kapitanyra?

Dolly ismételt konyorgésére Tom Marix Gjabb és ujabb kérdéseket intézett a két benn-
szilotthoz. De 6k csak meglehetdsen homalyos felvilagositast tudtak a fehér fonokrdl adni.
Azt viszont bizonyosra mondtak, hogy harom hénapja, mikor az utols6 csata zajlott a gurszik
¢s indak kozott, még az indak hatalmaban volt.

- Onélkiile - kiltott fel a fiatalabbik bennsziilott - az inddk mar régéta csak gyenge asszonyok
volnanak!

Azzal nem volt érdemes torddni, hogy ez csak olyan talz6 beszéd a bennsziilottek részérdl. De
mindent megtudtak toliik, ami szdmukra fontos volt. John Branican és az inddk nem egészen
haromszaz mérfoldnyire vannak toliik, északnyugati iranyban. Es valoban a Fitzroy folyé
partjain kell dket keresni.

Amikor a pihendnek mar véget akartak vetni, Jos Meritt egy percre visszatartotta a két
bennsziilottet, akiket Mrs. Branican Gjabb ajandékokkal tetézve mar utnak bocsatott. Az angol
arra kérte Tom Marixet, hogy kérdezze meg az embereket, milyen fejfedét hordanak
tinnepélyes alkalmakkor a gurszi és az inda torzs fonokei.

Es mig a feleletre vért, Jos Meritt igazaban nem volt kevésbé izgatott, mint az imént Dolly,
mikor a bennsziilottek szavara figyelt.

Minden oka megvolt a nemes kalapgylijtonek az elégedettségre, €s a ,,remek, 0, ez igen”-ek
csak Ugy zéaporoztak az ajkarol, mikor kérdésére azt a valaszt kapta, hogy az északnyugat
torzseinek korében nem is olyan nagyon ritka joszag a kiilfoldrél szarmazé kalap. A nagy
tinnepségeken rendszeresen ott 1atni ilyesmit a legfobb fonokok kobakjan.

- Megérti, ugye, Mistress Branican - jegyezte meg Jos Meritt -, nagyszerti dolog, ha John
kapitanyt kiszabaditjuk. De megkaparintani azt a torténeti kincset, melyért mar végigjartam
mind az 6t vilagrészt, ez még annal is nagyszeriibb dolog!

- Teljesen nyilvanvalo - felelte mosolyogva Mrs. Branican.
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Ilyen elnézden viseltetett furcsa utitarsa rogeszméje irant.
- Hallod, Zsin Gi? - mondta Jos Meritt inasa felé fordulva.
- Hallom, draga Jos gazdam - felelte a kinai. - De ha egyszer megtalalja a kalapot...

- Akkor hazamegyiink Angliaba, Liverpool véroséba, €s ott Zsin Ginek nem lesz mas dolga,
mint elegans fekete kalappal a fején, voros selyemruhaban, sarga selyemkdpenyben mutogatni
a latogatoknak a gylijteményemet. Most boldog vagy?

- Mint a haitangvirdg, mely a hajnali szélben kinyilik, mikor Jada nyula nyugatra fordul -
felelte a koltdi lelkiiletti Zsin Gi.

De arckifejezése és fejesovalasa oly kevés meggy6zddést arult el jovendd boldogsaga tekin-
tetében, mintha gazdéja azt allitotta volna, hogy rovidesen hétgombos mandarinné nevezik ki.

Len Burker jelen volt Tom Marix ¢és a két bennsziilott beszélgetésén, akiknek 6 is értette a
nyelvét, de kozben meg se szoélalt. Egyetlen szot sem kérdezett John kapitdnyrél. Csak
figyelmesen hallgatott, emlékezetében elraktarozott minden részletet, ami az inddk helyzetére
vonatkozott, 6 is megnézte a térképen azt a helyet, ahol a kozlések szerint a torzs jelenleg
tartozkodik, a Fitzroy folyo felsé folydsa mentén. Kiszdmitotta, mennyi utat kell odaig a
karavannak megtennie, és meddig tart a Tasmanfold e vidékén valo atkelés.

Tulajdonképpen az egész ut mar csak néhany hétbe telik, ha semmi varatlan akadaly nem jon
kozbe, ha nem éri baj a teherhordé allatokat, ha szerencsésen le tudjak tovabbra is kiizdeni a
vandorlas faradalmait, az embertelen hdség okozta szenvedéseket. Len Burker agyat, mivel jol
tudta, hogy az uj és pontos értesiilések alapjan a karavan minden tagjaba visszatér a bator
remény, néma dith Ontdtte el. Szoval mégis! John kapitany szabaduldsa valosaggd valik, a
magaval hozott valtsagdij aran Dolly végiil is kivalthatja férjét az indak kezébdl!

Mig Len Burker a varhat6é események lancolatan toprengett, Jane csak nézte, mint sotétiil el
homloka, mint borulnak vérbe szemei, mint tiikrozi vissza az arca a bensejében dulod sotét
gondolatokat. Az asszonyt rémiilet fogta el, Ggy érezte, valami szornyiiség fog hamarosan
bekovetkezni, és amikor férje tekintetét hirtelen magéan érezte, az 4julas kornyékezte.

A szerencsétlen asszony kitalalta, mi jatszodik le a férfi szivében, ez a férfi pedig nem fog
visszarettenni semmiféle biintdl, csak hogy megszerezze Mrs. Branican vagyonat.

Valoban igy volt. Len Burker arra gondolt, hogy ha John és Dolly Gjra megtaldljak egymast,
az 6 elképzelt jovojének végképp befellegzett. Elobb-utobb az is ki fog deriilni, milyen
kapcsolat fiizi hozzajuk Godfreyt. Jane akaratlanul is el fogja arulni a titkot, hacsak 6 végleg
el nem némitja; viszont Jane életére sziikség van a vagyon atorokléséhez, ha Mrs. Branican
meghal.

Jane-t tehat el kell tavolitani Dolly kozelébdl, aztan pedig még a karavan el6tt el kell érnie az
inddkhoz, hogy mddja legyen John kapitany eltiintetésére.

Egy ilyen gétlastalan és elszant ember szdmara, mint Len Burker, ez a terv egyaltalan nem tiint
kivihetetlennek, s6t a koriilmények hamarosan a kezére jatszottak.

Ezen a napon is délutdn négy orakor adott jelt Tom Marix az indulasra, és az expedici6 a
szokasos rendben tutra kelt. Szinte mindenki feledte mar a kiéllott faradalmakat. Dolly
atsugarozta a tobbiekbe az 6t tiizeld energiat. Mar kozelednek a célhoz. A sikerhez nem fér
mar kétség. A kisérd csapat bennsziilottei is mind készségesebben hajlottak volna a szora, s
talan Tom Marixnek sem gytilt volna meg veliik tobbé a baja, mig csak véget nem ér az
expedicid, ha Len Burker nincs ott, és nem lazitja ket arulasra.
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A karavan, mely most jo iramban haladt, nagyjabol megint elérte Warburton ezredes
utvonalat. A héség idokdzben tovabb novekedett, mar az éjszakék is fullaszté melegek voltak.
Napkozben pedig itt, ahol mar egyetlen fa sem volt talalhato, arnyékot legfeljebb a magas
homokdomboktol remélhettek, de hat mekkora arnyék képzddhet egyaltalan, mikor a nap
sugarai szinte merdlegesen tliznek ala?

A forrd égov kellés kozepén az embereknek mégsem az ausztraliai éghajlat szélsGségei
okoztak a legtobb szenvedést. Ennél sokkal sulyosabb gondként jelentkezett mindennap a
vizszerzés. Ki kellett nyomozni az Osszevissza és nagy messzeségben rejtéz0 kutakat, ami
felboritotta a menetrendet, ¢s a nagy kitérdk meghosszabbitottak az utvonalat. Leginkébb a
mindig készséges Godfrey és a mindig faradhatatlan Tom Marix véllalkozott a keresésre. Mrs.
Branican szive gyakran dsszeszorult, mikor latta, hogy messze eltdvoznak a karavantol. De itt
mar igazdn nem szamithattak a viharfelhdkre, melyek az évnek ebben a szakaban rendkiviil
ritkdk. Az egyik szemhatartol a masikig ragyogoan tiszta égbolton még egy felh6foszlanyt se
lehetett felfedezni. Vizet csak a f61dtdl remélhettek.

Mikor Tom Marix és Godfrey kutat taldlt, az egész karavan odament. Megroviditették az
utvonalat, az allatokat is gyorsabb menetre 6sztokélték, de az embereket is hajtotta a szom-
jusag - és legtobbszor mi varta 6ket? Egy godor mélyén valami saros folyadék, ahol patkanyok
nylizsogtek. A kisérd csapat fehér és bennsziilott tagjai rogton nekiestek, hogy szomjukat
oltsak, de Dolly, Jane, Godfrey, Zach Fren, Len Burker inkdbb tiirelemmel varakozott, mig
Tom Marix kissé kitisztitotta a kutat, félrehtizatta a felszini zavaros kotyvalékot, s6t lejjebb
asatott a homokba, hogy rabukkanjanak a tiszta vizre. Ezutdn ittak 6k is, megtoltotték a
tartalyokat, melyeknek ki kellett tartaniok a legkozelebbi kutig.

fgy zajlott utjuk egy héten at, marcius 10-e és 17-e kozott, minden kiilondsebb esemény
nélkiil, de a faradalmaknak olyan fokozodasa kozepette, hogy ezt sokdig mar nem lehetett
elviselni. A két beteg allapota sem javult, s6t romlott, és mar a legrosszabbra is gondolni
kellett. Minthogy mar 6t teve hianyzott, Tom Marixnek az is sok gondot okozott, hogyan
szallitsak a készleteket.

A csapatparancsnokot egyre nagyobb nyugtalansag fogta el. Ez tortént Mrs. Branicannel is, de
6 nagyon vigyazott arra, hogy arcardl ezt le ne olvashassak. Els6nek volt mindig menetkészen,
utolsonak pihent le, szinte paratlan példat mutatott a hdsiességre, mely rendithetetlen hitébdl
taplalkozott.

Es még tovabbi aldozatra is képes lett volna, csak hogy megsziintesse az Gjra és (jra
sziikségessé valo kitéroket, hogy megroviditse a végelathatatlanul hosszu utazast.

Egy napon Tom Marixet arrol faggatta, nem lehetne-e az tutiranyt egyenesen a Fitzroy folyo
felso folyasa felé venni, ahol a két bennsziilott kozlése szerint az indak tdboroznak.

- En is gondoltam erre - felelte Tom Marix -, de kénytelen vagyok allandéan a viz
megszerzésére gondolni, Mistress Branican. Ahogy Joanna Spring felé haladunk, mégiscsak
megtalaljuk azoknak a kutaknak a nagy részét, melyekrél Warburton ezredes emlitést tesz.

- Es északabbra nincsenek kutak? - kérdezte Dolly.

- Lehetséges - mondta Tom Marix -, de efelél nem tudhatunk semmi biztosat. Es arra is
gondolni kell, hogy azok a kutak most teljesen kiszaradt allapotban vannak, mig ha utunkat
nyugat felé folytatjuk, biztonsagosan elériink az Oakover folyo partjdra, ahol Warburton
ezredes hosszabb pihendt tartott. Ebben a folydban mindig van ¢€l6viz, és ott feltdlthetjiik
Osszes viztartalyunkat, miel6tt behatolunk a Fitzroy folyo volgyébe.
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- Hat jo, Tom Marix - sohajtott Mrs. Branican. - Ha igy kell lennie, menjiink tovabb Joanna
Spring felé.

fgy is tortént. Ennek az utszakasznak a megprobaltatdsai barmely eddig elviselt szenvedést
feliilmultak. Bar mar a nyar harmadik honapjéban jartak, a hdség allandoan az elviselhetetlen
negyven fok koriil jart arnyékban, ami alatt az éjszaka sotétjét kell érteni. Hidba kerestek
volna az ég legmagasabb pontjan egy felhdt, egyetlen fat a végtelen siksagon. Az utat fullasztod
levegdben kellett folytatni. A felkutatott vizesgdodrokben nem volt annyi viz, amennyire a
karavannak sziiksége volt. Egy-egy utszakaszon alig jutottak tiz mérfolddel el6bbre. A
gyalogosok mar csak vonszoltdk magukat. Hiaba apolta Dolly és vele egyiitt a szintén nagyon
elgyengiilt Jane és Harriet asszony a két beteget, nem tudtak allapotukon javitani. Meg kellett
volna allni, letdborozni egy faluban, hosszas pihendt tartani és megvarni, mig a hdség
csillapodni kezd. Minderre semmi lehetdség.

Marcius 17-én délutan tjabb két malhas teve hullott el; egyik azok koziil, melyek az inddknak
szant valtsagdijholmikat vitték. Tom Marix kénytelen volt a terhet nyerges tevékre atrakatni,
aminek kovetkeztében Ujra két fehér katona kényszeriilt gyalog folytatni az utat. Ezek a derék
emberek zokszot sem ejtettek, és ellenkezés nélkiil véllaltdk az ujabb kellemetlenséget.
Mennyire kiilonbozott ez a feketék viselkedésétdl, akik most mar dllanddan panaszkodtak és
kovetelddztek, és Tom Marixnek komoly gondot jelentettek. Hiszen mar attol kellett félni,
hogy egy szép napon ezek a bennsziilottek megkisérlik a szokést, s el6zdleg talan még
rablasra is vetemednek.

Végiil marcius 19-én este a karavan egy kut mellett pihent le, melynek vizét hat 1db homok
fedte. Mindossze 6t mérfoldre voltak Joanna Springtdl. De lehetetlen lett volna mar odaig
nyujtani a menetelést.

Rendkiviil nyomaszté volt az id6. A belélegzett levego ugy égette a tiidot, mintha kemencébdl
jott volna ki. Az ég tiszta volt, és szinte sotétkékre valtott, amilyennek mediterran orszagok
folott a misztral kitdrésekor szokott mutatkozni. Kiilonds, fenyegetd volt a latvany.

Tom Marix olyan aggodalmasan nézte a szokatlan meteoroldgiai jelenséget, hogy Zach
Frennek is feltlint.

- Valamit szimatol - kérdezte az altiszt -, valami nincs inyére onnek?

- Ugy van, Zach - felelte Tom Marix. - A szamum Kitorésétél tartok, ami az Afrikaban
pusztité homokviharokhoz hasonlatos.

- Nos, ha sz¢l jon, akkor viz is jon vele - jegyezte meg Zach Fren.

- Eppen hogy nem, Zach. S6t még szornytibb lesz a héség és a szarazsag. Nem is sejtik, mire
képes itt Ausztralia szivében ez a szélvihar!

A tapasztalt ember ajkarol elhangzott kijelentés meglehetdsen nagy nyugtalansagot keltett
Mrs. Branican és a tobbiek szivében.

Igyekeztek felkésziilni a védelemre a ,,szélcsapas” ellen, hogy a tengerésznyelvbdl kdlesondz-
zlink egy kifejezést. Este kilencre jart az id6. Satrakat nem allitottak a siksag homokdombjai
kozt - ilyen forr6 éjszakan semmi haszna nem lett volna. Mindnyéjan csillapitottak szomjukat
az egyik hordd vizével, majd a Tom Marix altal kiosztott eleséget is elfogyasztottak. De
igazdban nem sokat torédtek az evéssel. Inkabb friss levegd utdn vagyakoztak; gyomrukat
kevésbé érezték, mint tiidejiiket. Néhany ora 1idité alom sokkal jotékonyabb hatassal lett volna
szegényekre, mint az a par falat ennival6. De nem sok alvésra nyilt lehetdségiik a fullasztd
levegdben, melyrdl néha az volt az érzésiik, hogy teljesen ritkava valik.
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Ejfélig nem tortént semmi rendkiviili. Tom Marix, Zach Fren és Godfrey felvaltva érkodott.
Hol egyikiik, hol mésikuk felallt, és az eget kémlelték észak feldl. A lathatdr vészjosloan
vilagos ¢és tiszta volt. A hold, mely a nappal egy idoben nyugodott le, letlint mar a nyugatra
fekvé homokdombok mdogott. Szaz és szaz csillag ragyogott a Dél Keresztje koriil, mely a
Déli-sark felett drkodik.

Nem sokkal hdrom ora eldtt a ragyogéssal teli égbolt elhomalyosult. A sivatag f6l6tt hirtelen
teljes sotétség takarta a latohatart.

- Mindenki talpra! Riad6! - harsant Tom Marix kiéltésa.
- Mi tortént? - kérdezte Mrs. Branican, aki hirtelen ébredt szendergésébol.

Kozelében Jane, Harriet, a szolgaloleany, Godfrey és Zach Fren iparkodtak kiismerni magukat a so-
tétben. A f6ldon elnyujtozott tevék felemelték fejiiket, és rémiiletiikben rekedt hangon tivoltottek.

- De hat mi tortént? - kérdezte Gijra Mrs. Branican.
- Itt a szamum! - mondta Tom Marix.

De ezek voltak az utolsé szavak, melyek még kivehetoek voltak. Az egész l1égtérben olyan
szOrnyl zajlas tdmadt, hogy a fiill mar ugyanugy nem érzékelte az emberi hangot, mint ahogy a
szem nem volt képes megpillantani egy kis fényt a gyaszos sotétségben.

Valoban a szdmum tort ki, ahogy Tom Marix megjésolta, a hirtelen feltamadd orkanok
egyike, melyek Oriasi teriileten képesek tombolni itt az ausztral sivatagban. Hatalmas felho
tamadt dél feldl. A felhé nemcsak homokot sodort magaval, hanem a hdségtdl iiszkosre égett
talaj hamujat is.

A téborhely koriil a homokdombok gy valtoztattdk alakjukat, mint a tenger hullamai, vadul
tajtékoztak, de nem porzd vizcseppeket, hanem végteleniil finom homokszemcséket zapo-
rozva. Mindenki belevakult, belesiketiilt, levegd utan kapkodott. Mintha a szélvihar Ujra-
alakitotta volna a sivatag arcat, ahogy kozvetleniil a talaj felett rohamozott. Ha a satrak ott
alltak volna, csak rongycafatok maradtak volna beldliik.

Mindnydjan ugy érezték, hogy a borzasztd erejli sz¢él- és homokdradat kartacstlizként sopor
rajtuk végig. Godfrey mindkét kezével szorosan fogta Dollyt, hogy el ne sodrédjanak egy-
mastol, ha a borzalmas szélroham az egész karavant észak felé sodorna.

Valahogy igy is tortént; a legkisebb ellenallas is képtelenség lett volna.

Egy gyotrelmes ora alatt - egy 6ra elegendd volt ahhoz, hogy a kornyék képe teljesen meg-
valtozz¢ék, a homokdombok atrendezddjenek, a talajfelszin felismerhetetlenné valjon - Mrs.
Branican és a tobbiek, beleértve a két beteget is, mintegy négy-6t mérfolddel sodrodtak
tovabb. Feltapaszkodtak, de tjra elestek, és néha ropitette 6ket a vihar, mint a szalmaszalat.
Egyik nem lathatta a masikat, és az a veszEly fenyegetett, hogy a végén meg se talaljak
egymast. Végiil Joanna Spring kozvetlen kozelébe keriiltek, kozel az Oakover folyd partjai-
hoz, mire a felszakadoz6 homalybol eldcsillogtak a felkeld nap elsd sugarai.

Vajon mindnydjan itt voltak, ahogy egymast hivogattak? Kivétel nélkiil mindnyajan? Nem igy
tortént.

Ott volt Mrs. Branican, Harriet, a komorna, Godfrey, Zach Fren, Jos Meritt, Zsin Gi, Tom
Marix ¢és hiiséges fehér emberei, veliik pedig Osszesen négy hatasteve. A feketék eltintek.
Eltlint a t6bbi husz teve is, azok is, melyekre az ¢lelem volt folmélhazva, és azok is, melyek
John kapitany valtsagdijat vitték.

Jane-t is hidba szolongatta Dolly, Jane nem jelentkezett.

Len Burker és Jane is eltlint.
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XIIL.
A VEGSO EROFESZITES

A feketék, a nyerges és hatastevék eltiinése Mrs. Branicant és a mellette kitartd tarsakat a
legkétségbeejtobb helyzetbe sodorta.

Zach Fren rogton arulasrol beszElt, €s ugyanigy vélekedett Godfrey. Az arulas ténye nagyon is
vilagos volt, ha figyelembe vessziik, milyen mddon tlint el a karavan egy része. Tom Marix se
gondolhatott mast, anndl is inkdbb, mert § latta, milyen rontd hatast gyakorolt Len Burker a
csapat bennsziilottre.

Dolly mégis kételkedett. Képtelen volt elhinni, hogy valaki ekkora gonoszsagra, ilyen
kétszintiségre képes legyen.

- Mért ne volna lehetséges, hogy Len Burker ugyantgy elsodrédott valamerre, ahogy mi
magunk is errefelé?

- Elsodrddott, pontosan a feketékkel egyiitt - jegyezte meg Zach Fren -, s egyben az 8sszes
tevével, melyek az élelmiszert viszik?

- Es az én kedves Jane-em - suttogta Dolly - tgy elszakadt melldlem, hogy észre se vettem.

- Len Burker még 6t sem akarta 6n mellett hagyni, asszonyom - mondta Zach Fren. - O, a
nyomorult!

- Nyomorult? Ez igen, 0, ez remek! - sz6lalt meg Jos Meritt. - Ha ez az egész nem arulds, ne
taldljam meg soha a torténelmi becst kalapot, amelyért... - Es a kinaihoz fordult. - Mi a
véleményed, Zsin Gi?

- Ajaj, Jos gazdam, az a véleményem, hogy ezerszer és tizezerszer okosabb lett volna, ha
sohase tessziik a labunkat erre a meglehetdsen kényelmetlen vilagrészre.

- Meglehet - felelt egy sz6val Jos Meritt.
Oly sok jel bizonyitotta az arulast, hogy végiil Mrs. Branican is kénytelen volt elhinni.

- De mért kellett engem megcsalni? - tette fel maganak a kérdést. - Mi rosszat tettem Len
Burkernek? Hiszen mindent elfelejtettem a multjabol. Ugy fogadtam Sket magamhoz, 6t is,
feleségét is, mint j6 rokonokat. Es erre itthagy minket minden élelem nélkiil, sét John
valtsagdijat is elrabolja! De mi célbol?

Senki se tudott Len Burker titkair6l, igy most senki se tudott volna Mrs. Branican kérdéseire
valaszolni. Csupan Jane tudta volna elmondani azt, amire férje gyalazatos fondorkodasaibol
rajott, de Jane mar nem volt itt.

Igazéban pedig az tortént, hogy Len Burker meg tudta valositani régi tervét, most ugy tlint,
minden ponton sikeresen megoldhat6. Minthogy busés fizetséget igért a feketéknek, ezek
készségesen kovették parancsait. A homokvihar kellés kdzepén ketten megragadtak Jane-t,
anélkiil hogy barki meghallotta volna segélykialtasait, ezalatt pedig a tobbiek a pihendhely
mellett tanyazo tevéket elhajtottak észak felé.

A mély sotétségben, melyet a homokfelhd még athatolhatatlanabba tett, senki sem latta meg
Oket, és Len Burker meg cinkosai napkelte eldtt Joanna Springtdl mar néhany mérfoldnyire
keletre jartak.
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Jane-t sikeriilt Dolly kozelébdl eltdvolitani, igy hat a férjnek nem kellett mar attol tartania,
hogy lelkiismeret-furdalastol gyotorve végiil is elarulja Godfrey sziiletésének titkat. Egyébként
pedig minden ok megvolt annak feltételezésére, hogy Mrs. Branican és tarsai élelmiszerek és
tevék nélkiil ott fognak pusztulni a Nagy-homoksivatag belsejében.

Joanna Springnél a karavan valdjdban még majdnem haromszaz mérfold tdvolsagra volt a
Fitzroy folyotol. Ilyen hosszu uton hogyan tudnd Tom Marix az emberek sziikségleteit
kielégiteni, barmennyire megfogyatkozott is a 1étszamuk?

Az Oakover foly6 a De Grey foly6 egyik legnagyobb mellékfolyoja. Ez utobbi a Witt-foldon
Oomlik hosszu tolcsértorkolaton at az Indiai-6ceanba.

Itt, a folyd partjan, melyet még a legnagyobb hdség sem tud teljesen kiszikkasztani, Tom
Marix valoban megtaldlta azokat az arnyékos helyeket és derlis szogleteket, melyekrdl
Warburton ezredes olyan kitéré 6rommel zengett halaéneket.

Zoldelld fak, csorgedezd viz a végtelen homokdombok és a gyatra spinifexet termé siksag
utan - ez igazan boldogit6d valtozas! Viszont ha Warburton ezredes, mikor ideért, maris biztos
lehetett uticéljai teljesitésében, hiszen innét mar csak le kellett ereszkednie a folyd mentén
Roebourne véarosaig a tengerpartra, Mrs. Branican szadmara egészen masképpen vetddott fel a
kérdés. Az 6 helyzetik még nagyon komoly nehézségeket tartogatott, mert az Oakover
folyotdl a Fitzroy folyoig még oOridsi sivatagi szakaszon kellett athatolniok.

A karavan most mar csak huszonkét tagbdl allott, szemben azzal a negyvenharommal, mely
Alice Springs telepérdl utnak indult. Dolly, Harriet, a bennsziilott asszony, Zach Fren, Tom
Marix, Godfrey, Jos Meritt, Zsin Gi és az Orcsapat tizendt megmaradt katonaja, akik koziil
kettd még mindig sulyos beteg volt. Osszesen négy hitasteve maradt a birtokukban, a tobbit
Len Burker elrabolta. Koztiik azt a himet is, amely a tevecsapat vezetdje volt, meg azt is,
amelyre a kibitka volt felszerelve. Az a teve is eltlint, melynek Jos Meritt Ggy dicsérgette az
erényeit, igy az angol is gyaloglasra kényszeriilt, mint inasa. Az élelmiszerekbdl semmi mas
nem maradt, mint egy kis 1ada konzerv, mely az egyik teve malhdi koziil leesett a foldre. Nem
volt liszt, kavé, tea, cukor, se s0, elveszett az italkészlet, sot a hordozhato kis patika is; igy
Dollynak nemigen lesz mar mddjaban a lazasan hanykol6doé két beteget orvossaggal ellatni.
Teljesen kifosztva alltak itt, s ez a kornyék alkalmatlan volt arra, hogy barmilyen ujabb
készletet szerezzenek.

A hajnal kora derengésében Mrs. Branican magéhoz hivta a karavan minden tagjat. A hds
lelkti asszony nem vesztett semmit emberfolotti lelkierejébdl, és elszant bizakodasa a
tobbiekbe is 1j reményt ontdtt. Arrdl beszElt nekik, mily kdzel allnak céljukhoz.

fgy végiil ijra nekiindultak az itnak, de olyan keserves koriilmények kozott, hogy igazaban a
legbizakoddbb ember se hitt volna a szerencsés célba érkezésben. A négy megmaradt tevébdl
kettét a betegeknek biztositottak, akiket nem hagyhattak Joanna Springben, mert ez is csak
olyan tobbnyire lakatlan telep volt, amilyennel Warburton ezredes tobbszor is taldlkozott
utinapldja tanusaga szerint. De képesek-e vajon a szerencsétlen betegek elviselni a tovabbi
zOtykolédést a Fitzroy folydig, ahonnan talan mod nyilik arra, hogy egy tengerparti
telepiiléshez kisérjék oket? Ez f6lottébb kétséges volt, és Mrs. Branicannek szinte meghasadt
a szive arra a gondolatra, hogy a Franklin pusztulasanak aldozatai mellé esetleg két ujabb
aldozat csatlakozik.

De Dolly semmi aron nem mondott volna le elhatdrozott szandékardl. Nem volt hajland6 a
kutatast abbahagyni. Vallalt kotelessége befejezésében semmitél nem hagyta magat akada-
lyoztatni - még azon az aron sem, ha a tobbiek magara hagyjak.
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Elhagytdk az Oakover folyod jobb partjat. A Joanna Springtdl felfelé esé folydszakaszon
konnyen talaltak gézlot. Innét észak-északkeletnek fordultak. Tom Marix Ugy szamitott, hogy
ezt az iranyt tartva érnek leghamarabb a Fitzroy folyohoz, mégpedig annak az 6ridsi szabaly-
talan ivnek a legkozelebbi pontjanal, melyet a folyd palyaja rajzol, mieldtt a King-6bol felé
venné Utjat.

A hdség mintha elviselhetdbb lett volna. Tom Marix és Zach Fren hosszas konyorgéssel, sot
erdteljes hanggal tudtdk csak elérni, hogy Dolly hajlandé legyen az egyik tevére feliilni.
Godfrey és Zach Fren birta a gyaloglast. Jos Meritt ugyancsak; hosszu labai oly szogletesen
lépkedtek, mint egy par golyalab. Mikor Mrs. Branican felajanlotta neki, hogy vegye at a
tevéjét, elharitotta az ajanlatot, és igy szonokolt:

- Ez igen, 6, ez remek! Az angol az angol, asszonyom, de a kinai is kinai. igy nem éreznék
semmi kivetnival6t abban, hogy Zsin Ginek is felajanlja idonként a tevét. Csak én megtiltom
neki, hogy elfogadja!

fgy Zsin Gi is tovabb gyalogolt, nem minden busonkodas nélkiil, mikozben azokra az
¢lvezetekre gondolt, melyek 6t a messzi-messzi Szecsuanban varjak, a viraghajok varosaban,
a Mennyei Birodalom lakdinak imadott varosaban.

A negyedik tevét hol Tom Marix, hol Godfrey vette igénybe, ha eldre kellett nyargalniok. Az
Oakover folyonal szerzett vizkészlet nem fog nagyon soka tartani, €s attol fogva a legnagyobb
gondjukat megint egy-egy kut felkutatasa fogja jelenteni.

A foly6 partjaitol északi irdnyba tavolodva ismét hatalmas pusztasagon jartak, mely a tavoli
szemhatéron is til terjedt. Az enyhe dombokat egyre kevesebb homokfuvés barazdalta. A
spinifex is stiribb csomokban nétt, és a t4j egyhangusagat néhany 6szi szinekben sargulo fa is
¢lénkitette. Taldn még arra a szerencsére is lehetett szamitani, hogy ehetd vad keriil eléjiik.
Tom Marix, Godfrey, Zach Fren szerencsére megérizték puskéjukat €s a revolvert, mert
mindig keziik ligyében tartottdk, és igy talan adott esetben még jo hasznukat vehetik. Bar a
csekély 10szerkészlet a legkoriiltekintobb takarékossagra 6sztonozte Oket.

fgy haladtak néhany napon at, egy-egy szakaszt téve meg hajnalban és estefelé. A patakok
medrét, melyek itt-ott végigbarazdaltak a tajat, csak kiégett kavicsok és szintelenné aszott fii
boritotta, a homok a legcsekélyebb nedvességrdl se arulkodott. igy feltétleniil sziikséges volt,
hogy kutat taldljanak, méghozz4 mindennap ujra és Ujra, mert viztarté hordéval Tom Marix
nem rendelkezett tobbé.

fgy aztan Godfrey az utvonaluktol jobbra-balra nagy kitéroket tett, ha a legkisebb nyomot
vélte felfedezni.

- Dréaga fiam - mondta aggédva Mrs. Branican -, ne 1égy meggondolatlan. Ne tedd ki magadat
ujabb veszélyeknek!

- Ne tegyem ki magam - felelt izgatottan Godfrey -, mikor 6nrdl van szo6, és John kapitany-
rol?!

Es hala szivossaganak, s6t a lépteit irdnyitd jo Osztonének, sikeriilt is néhany kutat talalnia,
bar néha tobb mérfoldnyire is kitért északi vagy déli irdnyba.

fgy hat a Tasmanfoldnek ezen a vidékén, mely az Oakover folyd és a Fitzroy kozott teriil el,
nem voltak elviselhetetlen ivovizgondjaik, ha teljesen nem is menekedtek meg az idénként
jelentkezd szomjusagtol. Itt most a legnagyobb megprobaltatast az okozta, hogy nem volt elég
tevéjiik, hogy az élelmiszer adagolast a megmaradt néhany darab konzervhez kellett mére-
tezni, nem volt tea és kavé, nem jutottak dohdnyhoz, ami a kisérd csapat embereit kiilonosen
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sujtotta, végil az, hogy mar nem 4allt médjukban a tilsdgosan sdizli vizet néhany csepp
alkohollal megjavitani. Kétorai gyaloglds utan a legerésebbek is szinte Osszeestek a
faradsagtol, a kimeriiltségtdl, a nélkiilozésektol.

Aztan meg a tevék sem talaltak kell6 legelnivalot a stirli bozotban, mert nem volt rajta egy
ehetd szar vagy egy ehetd levél sem. Itt mar nyoma sem volt azoknak a torpeakacoknak,
melyek taplalé nedvét még a bennsziildttek is szivesen elfogyasztjak a sziikosebb napokban.
Semmi més nem akadt, mint a satnya mimdza tiiskéje a spinifexnyalabok stirijében. A tevék
mar csak vonszolni tudtdk magukat, vékonyuk behorpadt, nyakuk elérediilledt, megallaskor
szinte razuhantak a térdiikre, és aztan nem kis erdéfeszitést igényelt, mig ujra talpra tudtak ket
allitani.

25-én délutdn Tom Marixnek, Godfreynek és Zach Frennek sikeriilt némi friss eleséget
szerezniOk. Nagy csapat vadon ¢l0 vandorgalamb huzott el a kozeliikkben. Minthogy igen
jjeddsek voltak, és villamgyorsan felroppentek a mimdzacserjékrdl, nem tul konnyen lehetett a
kozeliikbe férkdzni. Végiil mégis sikeriilt néhanyat puskavégre kapni. Ha nem is lettek volna
olyan izletesek, mint amilyen finomak voltak valdjaban, a szerencsétlen ¢hezdk akkor is a
legfinomabb csemegének tartottak volna éket. Eppen csak hogy meg kellett piritaniok a szaraz
gyokerekbdl rakott tliz folott. A kovetkezd két napon Tom Marix ennek folytdn takaréko-
sabban banhatott a konzervekkel.

De amivel az embereket lehetett taplalni, azzal az allatokat mar nem lehetett. igy aztan
marcius 26-an reggel az egyik teve, mely beteget vitt a hatan, nagy puffanassal a foldre
zuhant. Ott kellett volna hagyni, mert nem lehetett tobbé¢ talpra allitani.

Tom Marixre vart az a feladat, hogy egy golyoval végezzen vele. Minthogy nem engedhette
karba veszni a husat, mely szdmukra jo par napi élelmet jelentett, bar az allat a sok
nélkiilozéstol ugyancsak le volt sovanyodva, nekidllt szétdarabolni, j6 ausztral szokds szerint.

Tom Marix jol tudta, hogy a tevének szinte minden porcikéjat fel lehet haszndlni, és jo
ételeket lehet beldle késziteni. A csontot és a porcogods részeket az egyetlen megmaradt
kondérban megfdzte, és az alaposan kiéhezett emberek nagy élvezettel sziircsolték a joizi
huslevest. Ugyancsak kitlind harapnivald késziilt az agyveldbdl, a nyelvbol, a pofahusbol. A
vastagabb hust vékony szeletekre vagtdk, hamar megszaritottak a tiiz0 nap erejével, ¢és
félretették, akarcsak a talpakat, mely a teve legizletesebb része. Azon keseregtek csak, hogy
nincs sojuk, mert a sdzott hust hosszabb idon at is beoszthattak volna maguknak.

fgy folytatddott a menetelés, de naponta csak néhany mérfolddel jutottak eldbbre. Sajnos a
betegek allapota semmit se javult, mert hianyoztak a gyogyszerek, bar most is a leggondosabb
apolasban részesiiltek. Ugy latszik, nem érnek el mindnyajan az ut végcéljdhoz, a Fitzroy
folyohoz, amely felé Mrs. Branican végsd erdfeszitéssel igyekezett eljutni, és ahol a
nélkiilozések némi csokkenésére lehetett volna szdmitani.

Végiil is marcius 28-an és masnap, 29-én a két fehér ember aldozatul esett a tilsagosan is
hosszlira nytld betegségnek és szenvedésnek. Mindketten Adelaide-be valok voltak. Az egyik
csak huszondt éves volt, a masik koriilbelill negyven, és itt érte ket a halal az ausztral nagy
sivatag uttalan utjain.

Szegény emberek! Ok voltak az elsék, akik a nagy vallalkozasba belepusztultak, és ezéltal
tarsaikat is nagy szomorusagba dontotték. Taldn ugyanez a sors var mindnyajukra, amiért Len
Burker kijatszotta dket, és itt allnak elhagyatva a sivar pusztasag kdzepén, ahol még az allatok
se talalnak maguknak ennivalot.
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Ugyan mit felelhetett volna Zach Fren Tom Marixnek, mikor az igy szo6lt hozza:

- Két ember elpusztult, hogy egyet kiszabaditsunk, nem beszélve azokrdl, akik majd ezutan
fognak elhullani!

Mrs. Branican szabad folyast engedett Oszinte fajdalménak, és mindnydjan vele éreztek.
Megsiratta az elhunytakat. Sirjukat egy kis fakereszttel megjelolték, bar a pusztité hdség rovid
1d6 alatt a fat is elporlasztja.

A karavan ismét utra kelt.

A harom megmaradt tevét a legelcsigazottabb emberek felvaltva hasznaltdk, hogy ne
hatraltassadk a menetet, és Mrs. Branican nem volt hajland6 elfogadni, hogy az egyik teve csak
az 0 rendelkezésére alljon. A pihendk alatt az egyik allattal elmentek vizet keresni, hol
Godfrey, hol Tom Marix. Egyetlen bennsziilottel se taldlkoztak, akitdl ujabb felvilagositasokat
kaphattak volna. Ebbdl arra lehetett kovetkeztetni, hogy a torzsek tovabbvandoroltak a
Tasmanfold északkeleti tajaira. Ha ez valoban igy tortént, akkor az inddk nyomat messze a
Fitzroy folyo felsé volgyéig kell kdvetni, ami igen rossz ujsdg volna, hiszen az Utvonalat
tovabbi szaz mérfoldekkel megnovelte volna.

Aprilis elején Tom Marix kénytelen volt tudomésul venni, hogy csekély konzervkészletiiknek
a végén jarnak. Igy Gjra sziikségessé valt egy teve felaldozasa. Ha néhany napi élelmet
biztositani tudnak, ezalatt minden bizonnyal eljutnak a Fitzroy folyohoz, melytdl a karavan
mar csak tizenot utszakasznyira jarhatott.

Az éldozat elkeriilhetetlen volt, bele kellett nyugodni. A tovabbi szolgalatra legalkalmatla-
nabbnak tind allatot valasztottdk ki. Leldtték, szétdaraboltak, felszeletelték. Ha a napon
megszaritjak, és utana alaposan megsiitik, a tevehlis még igen nagy tapértéket jelent. Az allat
egy¢eb részeit, igy a majat és a szivet is gondosan becsomagoltak.

Id6kozben Godfreynek sikeriilt néhany par galambot ejtenie, bar meg kell hagyni, hogy htisz
ember szamara ez nem nagyon fedezte az ¢lelmiszer-sziikségletet. Tom Marix nagy 6rdmmel
fedezte fel, hogy egyre tobb akéaccsoport tinik fel Gjra a pusztasdgon, mert a bogyojukat, ha
tlizon megpiritjak, ételként is fel lehet hasznalni.

Bizony, legfébb ideje volt, hogy beérjenek a Fitzroy folyo volgyébe, és ott megtalaljak azokat
az ¢lelmezési lehetdségeket, melyeket ezen az eldtkozott vidéken hidba keresnének. Ha még
sokaig idOznek itt, az embereknek mér nem lesz annyi erejiik, hogy tovabbmenjenek.

Aprilis 5-re egyetlen konzerv se maradt, egy darab hus se a felaldozott tevébdl. Mrs. Branican
¢s a tobbiek mar csak néhany szem akachajtast szopogattak.

Most mar Tom Marix komolyan toprengett azon, hogy feldldozza-e a megmaradt két tevét.
Nem tudta magat raszanni, ha a hatralevé hosszu ttra gondolt. Végiil mégis raallt, ahogy rajuk
koszontott az este, mert tizenot ordja egy falat se volt a szajukban.

Amint pihendre tértek, egyik embere hangos kialtassal odafutott:
- Tom Marix, Tom Marix, a két teve 0sszeesett!

- Prébaljatok megint talpra allitani!

- Nem birjuk.

- Akkor késedelem nélkiil végezni kell veliik!

- Végezni velik? - kérdezte a kisérd. - Hiszen rogton kiszenvednek, ha maris nem holtan
hevernek ott.
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- Csak nem doglottek meg? - kidltott fel izgatottan Tom Marix.
Kétségbeesetten kapott a fejéhez, hiszen a doglott allat hisat mar nem lehet megenni.

Mrs. Branican Zach Fren, Godfrey és Jos Meritt tarsasagdban odasietett, ahol a két allat az
imént dsszeesett.

Ott fekiidtek a foldon, gorcsben rangatozva, habzo szajjal, merevedd tagokkal, zihalo 1¢leg-
zettel. Tiistént kiszenvednek, de ezt nem lehet természetes végelgyengiilésnek tekinteni.

- Mi bajuk tortént? - kérdezte Dolly. - Ezt nem a faradtsdg okozza vagy a kimeriiltség.
- Nem hat - felelte Tom Marix -, én attol tartok, hogy ez valami mérges ndvénynek a hatésa.

- Ugy van, ez az, ez remek! - szolt most Jos Meritt. - En sejtem, mi torténhetett. Lattam mar
ilyet a keleti tartomanyokban, odaat Queenslandben. A tevék mérgezés aldozatai lettek.

- Mérgezés? - csodalkozott Dolly.
- Ugy van - mondta Tom Marix -, ez a méreg hatasa.

- Nos hat - szo6lalt meg ujra Jos Meritt -, minthogy most mar az utolso eleség is megsemmi-
stilt, nincs mas hatra, mint hogy a kannibalok példajat kovessiik, hacsak nem akarunk é¢hen
halni. Miért ne? Minden népnek megvannak a maga szokasai, és a leghelyesebb ezekhez
alkalmazkodni.

Az uriember mindezt ironikus fintorral mondta el, szemei az ¢hezéstdl szinte kiugrottak,
sovanyabb volt, mint valaha is - szinte félelmetes latvanyt nyujtott.

fgy végiil is a két teve mérgezésben pusztult el. A méreg - Jos Meritt nem tévedett - az
északnyugati vidéken egyébként elég ritka mérges csalanbdl szarmazott. Ez az tigynevezett
moroides laportea, melynek szamodcaszerli termése van, levelein pedig savval telt tiiskék
talalhatok. Mar érintésre ¢€les és tartds fajdalmat okoz. A termése pedig haldlos méreg, csak a
colocasia macrorhiza levével lehet hatdstalanitani; ez a novény rendszerint ugyanott terem
meg, ahol a mérges bozot.

Az az 0szton, mely az allatokat visszariasztja az artalmas novényektdl, az elcsigazott alla-
tokndl eltompult, és ¢hségiikben nekiestek a mérges novénynek. Szoérnyl kinlédasok koze-
pette kellett elpusztulniok.

A kovetkezd két nap torténete kitorlddott Mrs. Branican és a tobbiek emlékezetébdl. A két
doglott allatot messzire el kellett keriilni, mert egy 6ra mulva mar a teljes bomlés tlineteit
mutattadk, olyannyira rohamosan hatott a méreg. Masnap a karavan tovabbvanszorgott a
Fitzroy folyo felé, azt kémlelve, feltlinnek-e mar azok a dombok, melyek a folyd volgyét
szegélyezik. Elérhetik-¢ valamennyien? Ugy tiinik, nem. Néhanyan maris azért konyorogtek,
hogy 16j¢ék le dket ott helyben, és legalabb a szornyl halaltusatodl szabaditsak meg Oket.

Mrs. Branican korbejart, egyiktdl a masikig. Megprobalt beléjiik lelket dnteni. Kérlelte dket,
szedjék 0ssze magukat még egyszer, utoljara. Itt vannak a cél kozelében. Mér csak néhany
szakaszt kell megtenniiik. Ott a volgyben mindnydjan megmenekiilnek. De ezekt6l a
szerencsétlen emberektl mar nem szamithatott semmire.

Aprilis 8-an este mar egyikiiknek sem volt annyi ereje, hogy felallitsa a satrakat. A boldog-
talanok a spinifexcsomok tovéhez masztak, €s a poros leveleket ragesaltak. Beszélni se tudtak
mar, se tovabb vanszorogni akar egyetlen 1épéssel is. Ennél az utols6é pihenénél mind ott
maradtak.
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Mrs. Branican még nem adta meg magat. Godfrey ott térdelt mellette, és szinte foldontuli
tekintettel nézte. Tobbszor is szolongatta: anyam, 6, anydm, ahogy a gyerek konyordg sziilo-
anyjanak, ne hagyja elpusztulni.

Dolly ott allt az elkinzott, foldre bukott emberek kozott, a messzi lathatart kémlelte ¢€s
kialtozott:

- John, draga John!

Mintha csak John kapitiny menthetné meg dket a végveszélyben.
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XIII.
AZ INDAK KOZOTT

Az inda tdrzs, mely tobb szaz tagot szamlalt a gyerekekkel és az asszonyokkal egyiitt, ez id6
tajt a Fitzroy foly6 partjain tartdzkodott, mintegy szdznegyven mérfoldnyire a torkolattol. A
Tasmanfold északibb tajairdl jottek ide, melyeket a folyd felsd folydsa ontdoz. Néhany nappal
ezel6tt a vandorlo életmdd véletlenei sordn éppen huszondt mérfoldnyire voltak a Nagy-
homoksivatagnak attdl a részétdl, ahol a karavan az utolsé pihenére megallapodott a tenger
sok szenvedés sordn, mely mar minden emberi erét meghaladt.

Ezeknél az indaknal tartozkodott kilenc éven at John kapitany és Harry Felton. A nemsokara
elkovetkez0 események jovoltabol lehetévé valik, hogy megismerjik életik e hosszu
iddszakat ¢és kiegészitsiik Harry Felton kozléseit, melyeket haldlos 4gydn mondott el.

1875 ¢és 1881 kozott, mint emlékeziink rd, a Franklin személyzete az Indiai-6cedn egy
szigetén talal menedéket, a Browse-szigeten, mely koriilbeliil kétszazotven mérfoldre fekszik
York Sundtol, az ausztral szarazfold északnyugat fel¢ iveld partszakaszanak legkdzelebbi
pontjatdl. Miutan két matr6z elpusztult a nagy viharban, a megmaradt tizenkét hajotorott hat
évet toltott a szigeten, a tdvozas legkisebb lehetdsége nélkill, mig végiil az aramlas egy
csonakot sodort a partra.

John kapitany mindnydjuk megmenekiilésének az eszkozét latta a csonakban, ezért olyan
allapotba hoztak, hogy nekiindulhassanak vele az ausztral partok felé¢, néhany hétre elegendd
¢lelemmel folszerelkezve. A csonakban azonban csak heten fértek el, igy John kapitany és
Harry Felton 6t emberrel indult el. A tobbi 6t a Browse-szigeten maradt, s varniok kellett, mig
hajot kiildenek értiik. Tudjuk, mint pusztultak el ezek a szerencsétlenek, miel6tt megtalaltak
volna o6ket, s milyen koriilmények kozott bukkant a maradvanyaikra Ellis kapitdny a Dolly-
Hope mésodik utja alkalmaval, 1883-ban.

Miutén sikeriilt az Indiai-6cedn veszélyes vizein atkelnidk, a csénak a Leveque-foknadl ért
partot Ausztralidban, végiil pedig bejutott abba az 6bolbe, melybe a Fitzroy folyo torkollik. A
balsors ekkor ugy intézte, hogy John kapitany kis csapatat megtamadjak a bennsziilottek, és a
csatarozasban négyen is meghaltak, bar batran védekeztek.

A bennsziilottek, akik az inda torzs tagjai voltak, John kapitanyt, Harry Feltont és a mészar-
lasbol megmaradt egyetlen matrézt magukkal hurcoltdk a szarazfold belseje felé. A stlyosan
sebesiilt matr6z nem gyogyulhatott mar meg. Néhany héttel késobb mar csak John kapitany és
Harry Felton volt életben a kicsiny expedicio tagjai koziil.

fgy kezdédott életiik 1j szakasza, melynek elsé napjaiban az életiikért is rettegniok kellett.
Elmondtuk mar, hogy az indak, éppen tigy, mint Eszak-Ausztralia valamennyi vandorlé vagy
megtelepedett bennsziilotte, igen vadak és vérengzok. A torzsek sziintelen haborut viselnek
egymds ellen, a foglyokat pedig konyorteleniil megdlik, s6t meg is eszik. Ez itt az egyik
legrégibb és legmegrogzottebb szokasa a valdsdgos erdei vadakként €16 bennsziilotteknek: a
kannibalizmus, vagyis az emberevés.

Nos, akkor miért kimélték meg John kapitdny és Harry Felton életét? Ez csak a
koriilményeken mulott.

Mint tudjuk, a part menti és a beljebb €16 torzsek kozott 6rok harc folyik nemzedékrél nem-
zedékre. A falvakban ¢l0 torzsek falurdl falura tdmadnak, megfogyatkoznak, de jollaknak a
fogsagba esett ellenséges harcosokkal. Ugyanigy cselekszenek a vandor torzsek is: tabor-
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helyrdl taborhelyre tildozik egymast, és ha gydznek, naluk is elkdvetkezik az emberevés szor-
nyl szertartdsa. Ezek a mészarlasok elkeriilhetetleniil az ausztral dslakossag kipusztulasahoz
fognak vezetni, éppoly bizonyossaggal, mint az angolok mddszerei, melyek egyes esetekben
bevallhatatlan barbarsadgrol tantskodnak. Nemigen lehetne tetteiket masnak nevezni. A
fehérek néha Ugy vadasznak a bennsziilottekre, mint a vadallatokra, eltelve mindazokkal a
bonyolult érzésekkel, melyeket a sportnak ez a fajtaja sziil; oriasi teriileteket égetnek fel, hogy
a lakésul szolgald kéregviskokat se kiméljék jobban, mint magukat a lakokat. A megszallok
még arra is vetemedtek, hogy tomegesen felhasznaljak a mérgezd sztrichnint; ezzel a kiirtas
még gyorsabban torténik, igy mar érthetd a tartalma ennek a mondatnak, mely egy ausztral
fehér telepes tollabol szaladt ki: ,,Minden bennsziilottet, akit a legeldimen megpillantok, egy
puskaldvéssel leteritek, mert ezek mind meg6lik a joszagot, lelovok minden asszonyt, mert
joszagoloket hoz vilagra, €s minden gyereket, mert felnéve mindegyik joszagolévé valik.”

Ily médon érthetd az az adaz gyiilolet is, melyet a bennsziilottek hohéraik irant éreznek, és ez
a gyulolet aparol fiara 6roklodik. Nagyon ritka eset, ha a keziikbe keriilt fehér embert nem
mészaroljak le irgalmatlanul. igy tjra felmeriil a kérdés: vajon a Franklin hajotorotteinek mért
kegyelmeztek meg az indak?

Nagyon valészinlinek tlinik, hogy a szerencsétlen matréz, ha révidesen meg nem hal a
fogsagba kerlilés utan, kénytelen lett volna az altalanos sorsban osztozni. De minthogy a
torzsfonok, egy Willi nevii bennsziilott valamennyire kapcsolatban allt a part menti telepesek-
kel, volt annyi tapasztalata, hogy felismerje: John kapitany és Harry Felton - tisztek, akikbdl
talan kettds hasznot huzhat. Mint hadviseld, felhaszndlhatja tudomanyukat az ellenséges
torzsekkel vivott csatdkban, mint kereskedd pedig, mert értett valamit a kereskedéshez is,
busas hasznot remélt, vagyis jokora valtsagdijat, melyért hajlando lenne a foglyait szabadon
bocsatani. fgy maradhatott meg életiik, de kénytelenek voltak beletorni a kezdetleges vandorld
¢letmddba, melyet szamukra még az is sulyosbitott, hogy az indak allando drizet alatt tartottak
6ket. Ejjel-nappal rajtuk tartottak a szemiiket, a tabort el nem hagyhattak. Két-harom izben
megprobalkoztak a szokéssel, de eredményteleniil, sot majdnem az életiikkel kellett fizetniok.

Idénként, a mas torzsekkel vald Osszecsapasok alkalmaval arra kényszeritették Oket, hogy
legalabb tanacsaikkal nyujtsanak segitséget. A tanacsok sokat értek, Willinek igen nagy hasz-
nara valtak, hiszen ezentul biztos lehetett 6véi gydzelmében. A hadi sikerek kovetkeztében
ezekben az években az inda tdrzs lett a legtekintélyesebb mindazok kdziil, melyek Nyugat-
Ausztralia 6riasi térségein koborolnak.

Ezek az északnyugati torzsek valosziniileg ausztral és papua bennsziilottek keveredésébol
szarmaznak. Mint a rokon torzsek, az inda férfiak is hosszii csomdba fogott hajat viselnek;
boriik szine kevésbé fekete, mint a déli tartomanyokban ¢él6 bennsziilotteké, akik erdsebb
testalkatuak; az indék termetre sokkal szerényebbek, atlag testmagassaguk egy méter tizen-
harom és egy méter harminc centiméter kozott valtakozik. A férfiak teste erdsebb felépitési,
mint az asszonyoké. Bar homlokuk kissé sziik, a szemoldokcsontok meglehetdsen kidombo-
rodnak, ami fejlett értelmi képességekre utal, ha hihetiink a néprajztudosoknak. Sotét
arnyalati szemiikben tiizesen izzik a pupilla, sotétbarna hajuk nem gondorddik, mint az
afrikai feketéké. Mindezzel egyiitt a koponydjuk elég kicsiny, és a természet nem nagyon
bokeziien latta el dket agyveldvel. Feketének nevezik Oket, pedig nem érik el a nubiaiak
koromfekete szinét, inkabb csokoladék, ha szabad ezt a sz6t hasznalni, mert ez a szinarnyalat
fejezi ki pontosan boriik szinét.

Az ausztraliai bennsziilotteknek kitling a szaglasuk, a legjobb szimati vadéaszkutyaval is alljak
a versenyt. Egy ember vagy allat ottjartat ugy is meg tudjak allapitani, hogy végigszimatoljak
a talajt, vagy megszagoljak a flivet és a faleveleket. Hallasuk is kiilonlegesen érzékeny, szinte
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ugy tlinik, hogy a hangyabolyban nylizsgé hangyak neszét is képesek meghallani. Az se volna
teljesen jogosulatlan, ha ezeket a bennsziilotteket a kapaszkodok rendjébe sorolnank, mert
nincs olyan magas vagy olyan sima kérgli gumifa, melyre ne tudndnak felmdszni, az
ugynevezett kamin, vagyis a nadpalma hajlékony szalanak segitségével, de azért is, mert a
nagy labujjuk is alkalmas a kapaszkodasra.

Amint azt mar megjegyeztiik a Finke folyd menti bennsziilottekrdl, az ausztraliai asszony
nagyon gyorsan megoregszik, és altaldban a negyvenedik életévét sem éri meg. Queens-
landben a férfiak ennél altalaban tiz évvel tovabb €élnek. A szerencsétlen asszonyok kotelesek
a legdurvabb munkat elvégezni a csalad koriil. Valdsagos rabok a konyortelen és durva férfiak
hatalméban. Ok cipelik a sulyos targyakat, mindenféle eszkozt, még a fegyvereket is; nekik
kell begytijteni az ehetd gyokereket, a gyikokat, férgeket, kigyokat, mindazt, amivel az egész
torzs taplalkozik. De azért emlegetjiik Oket itt ismételten, hogy ujra elmondhassuk, milyen
nagy szeretettel gondozzak kicsinyeiket, akikkel az apjuk alig torédik, pedig a gyerek teher is
az asszonyoknak, mert megakadalyozza, hogy minden idejét a koborld torzs ellatsara
forditsa, amiért minden felelésség az asszonyokat terheli. Emiatt lehetett egyes torzseknél
olyan szornyliséget tapasztalni, hogy levagattdk az asszonyok mellét, hogy ne szoptathasson
tobb csecsemdt. Emellett fennéll az a masik szornyli szokas is, melynek egyébként ellentmond
az eldbb emlitett szigorasag, mellyel a gyerekek szamat igyekeznek csokkenteni, szoval az is
megtorténik, hogy nagy ¢éhinségben még gyerekeket is felfalnak egyes torzseknél - ez mar
igazan a kannibalizmus teteje.

Mindez abbol fakad, hogy az ember nevet alig kiérdeml6 ausztral torzseknél az életnek szinte
egyetlen fontos eseménye az evés. Ammeri! Ammeri! - szinte mindig ez a sz6 visszhangzik a
bennsziilottek beszédében, és azt jelenti: ¢hes vagyok. Ezeknek az embereknek leggyakoribb
mozdulatuk az, hogy a hasukra csapnak, hiszen hasuk tulsdgosan is gyakran lires. Ezen a
vidéken, ahol nincs vadaszni val6 allat, ahol nem termesztenek eleségndvényt, minden adando
alkalommal nekilatnak az evésnek, nappal vagy éjszaka, méghozza olyan megszallottan,
mintha rogton egy 0j és hossza bojtolés kovetkezne. Es valoban, miféle ennivaléjuk akad
ezeknek a bennsziilotteknek, akik valosziniileg a legnyomortsagosabban élnek mindazok
koziil, akiket a természet a kiilonboz6 foldrészeken szort szerteszét? Az utazok altal g6zoltnek
elnevezett kezdetleges lepény, amit gabonalisztb6l készitenek kovasz nélkill, és nem
kemencében siil, csak pardzson; a mézet ugy szerzik, hogy kidontik az egész fat, melynek
tetején a méhek kaptart rendeztek be; itt van ez a kadzseranak nevezett fehér leves, amit
mérges palméak termésébdl Orléssel készitenek, miutdn a mérges részeket eldézdleg nagyon
tigyesen eltavolitjak; a dzsungeltyuk tojasa, melyet a foldbe rejt, és a nap melegére bizza a
kikoltést; a kiilonleges ausztral galamb, mely a legmagasabb gallyakra rakja fészkét. Megeszik
néhany bogarfaj larvdjat is, hol az akacgallyak koziil piszkaljak ki dket, hol a rothado
gyokerek koziil assak ki, melyek a strli bozodt aljazatan tomoriilnek Ossze. Koriilbeliil ez
minden.

Ezek alapjan a megélhetésért orarol orara folyd kiiszkodésben némileg érthetd minden szor-
nylsége ellenére a kannibalizmus szokdsa. Nem valami 0si vadsag okozza, hanem a sziikség
kegyetlen parancsa, melyet az emberi természet 0sztonzésére igyekszenek a bennsziilottek
kielégiteni, hiszen kiilonben ¢hen halnanak. De mit is csindlnak valdjaban?

A Murray foly6 als6 folyasanal és az északra él6 népeknél az a szokds, hogy a kisgyerekeket
gyilkoljak le és eszik meg. Az anya kezén annyi ujjpercet vagnak le, ahdny gyereket kell
kiszolgéltatnia az emberlakoméahoz. Az is szornyli, hogy az éhezd anya sokszor maga eszi
meg Ujsziilott csecsemdjét. Az utazok elétt minderrdl a kegyetlenségrdl ugy beszélnek, mint a
legtermészetesebb dologrol.
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A késobbiek folyamén mar nemcsak az ¢hség 0sztonzi emberevésre a bennsziilotteket. Ma
mar kifejezetten izlik nekik az emberhts, melyet hatborzongatd valoszeriiséggel talgoronak,
besz¢l6 husnak neveznek. Ha erre irdnyul6 étvagyukat fékezik is az azonos torzsbeliek kozott,
annal inkabb vadasznak az idegenekre. A folytonos hdboruskodas soran f6 céljuk, hogy minél
tobb talgorét szerezzenek, melyet aztdn vagy rogton, frissen fogyasztanak, vagy késObbre
tartalékolnak. Karl Lumholtz orvos leirja, hogy az északkeleti vidékeken folytatott, veszélyek-
kel teli utazasa soran a csapatadban levé bennsziilottek szinte allanddan széba hoztak az evést,
¢s azt allitottdk, hogy egy ausztrdl bennsziilott szemében az emberhtis mindennél tobbet ér.
Csak lehetdleg ne fehér ember legyen, mert szerintiik valami kellemetlen s6s mellékize van a
huséanak.

Vannak egyéb okok is, melyek e vad torzseket szinte egymas folyamatos kiirtdsara 6sztonzik.
Az ausztraliai bennsziildttek is igen hiszékenyek. Borzadnak példaul a ,,rossz szellem”, ahogy
mondjak, a kvingan hangjatél, mely felharsan a mez6n vagy foként a hegyvidékek
szorosaiban, pedig ez az ausztral madarvilag egyik legérdekesebb fajtajanak, egy igen kedves
kis madarnak a banatos sirankozo6 éneke. Hisznek egy rosszindulatu felsobb 1ény 1étezésében,
bar ha hinni lehet a kozottikk megfordult utazoknak, nem szoktak imédkozni, €s nem lathato,
hogy vannak-e vallasos szokasaik.

De az biztos, hogy nagyon babonésak, és minthogy abban hisznek, hogy az ellenség
varazslassal el tudja Oket pusztitani, sietnek megeldzni, és ledlni az ellenséget. Mindez az
emberevéssel parosulva sziintelen és hatartalan pusztitast idéz elé ezeken a vidékeken.

Azt is meg kell jegyezniink, hogy e bennsziilottek tisztelik sajat halottaikat. Nem temetnek
kozvetleniil a foldbe; a halottat levelek és fahancs szovedékébe burkoljak, igy fektetik alig
bemélyedo sirjaba, labukat kelet fel¢ forditva. Van, hogy allva temetik el néhany torzs szokasa
szerint. E torzseknél a fonokok sirja folé kis kunyhot is emelnek, melynek keletre nyilik az
ajtaja. Mindehhez hozzatehetjiik, hogy egyes kevésbé vad torzseknél €1 az a kiilonds hiedelem,
hogy a holtak majd fehér ember képében feltiamadnak, igyhogy - legalabbis Karl Lumholtz
allitdsa szerint - ezeknek a népeknek a nyelvében ugyanaz a sz6 szolgal a 1élek és a fehér
ember jelolésére. Van aztan egy olyan hiedelem is, hogy az allatok el6z6 életiikben emberek
voltak, ami tulajdonképpen a lélekvandorlas hitének visszaforditasa.

fgy élnek az ausztral szarazfold vad népei, melyek minden bizonnyal arra a sorsra vannak
itélve, hogy kipusztuljanak, ahogy egy napon eltiintek Tasmania dslakoi is. Igy ¢éltek az indak
is, akik John Branicant és Harry Feltont a fogsagukban tartottak.

Miutan a sebesiilt matr6z meghalt, John Branican és Harry Felton kénytelenek voltak az
indakkal tartani a kozépteriileteken és északnyugaton folytatott sziintelen koborlasban. Akar
Ok tamadtak mas torzsekre, akar dket tdmadtak meg, mindig vitathatatlan f6lénybe kertiltek,
mert Willi mindig kikérte és megfogadta foglyainak tandcsat. Szaz és szaz mérfoldet jartak be
a King-6bol és a Van Diemen-6bol kozt, a Fitzroy folyd és a Victoria folyd volgye kozott,
még az Alexandra-fold siksagait is. Igy tortént, hogy John kapitany és masodtisztje jart olyan
vidékeken is, melyeket a foldrajtudésok még nem ismernek, a térképeken csak fehér foltként
szerepelnek; igy a Tasmanfold keleti vidékein, az Arnhem-fold €s a Nagy-homoksivatag egyes
részein.

Nekik ez a sziintelen vandorlas és utazds végteleniil farasztonak tlint, az inddk meg egész
természetesnek vették. Ez az életformajuk, id6vel és tavolsaggal nem torddnek, igaz, hogy
nincsenek is e tekintetben pontos fogalmaik. Egy bennsziilott példaul teljes nyugalommal
mondja valamirdl, ami csak 6t-hat honap mulva kovetkezhet be, hogy azonnal meglesz, egy-
két nap mulva, esetleg a jové héten. Nem tudjak sajat életkorukat, mint ahogy azt sem, hany
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ora van. Az emberi civilizacid 1épcsdzetén az ausztral bennsziilottek elég alacsony fokon
allnak, szinte teljes egészében természeti 1ények.

John Branican és Harry Felton kénytelen volt az 0j életmodhoz hozzaszokni. Kénytelenek
voltak a mindennapos vandorlas faradalmait elviselni. Meg kellett elégedniok a hidnyos és
legtobbszor izlésiik ellen valo taplalékkal. Es mindemellett el kellett viselniok a szornyiiséges
emberevési jeleneteket, mert megakadalyozni nem tudtdk, s melyekre minden csata utdn sor
kertilt, ahol szazszamra hullottak el a harcosok.

Mikozben ily modon megprobaltak alkalmazkodni, John kapitany és Harry Felton szilardan
eltokélték, hogy igyekeznek a torzsbeliek éberségét elaltatni, és az elsd kinalkozo alkalommal
megszoknek. Mi mar tudjuk a Franklin masodtisztjének torténetébdl, mivel jar egyiitt ezeken
a nyugati sivatagokon egy szokés. A két foglyot azonban oly szorosan drizték, hogy alkalom
csak elvétve adodott, és kilenc év alatt John és bajtarsa nemigen jutott oda, hogy egy ilyen
alkalmat megprobaljanak kihasznélni. Egyetlenegy esetben volt komoly esély a szokésre, egy
évvel Mrs. Branican ideutazasa el6tt. Hogyan is zajlott le ez az esemény?

A belsé teriiletek torzseivel vivott néhany csata utan az inddk az Amadeus-t6 partjan vertek
tabort, az Alexandra-fold délnyugati végein. Ritkan fordult eld, hogy ennyire mélyen
behatoljanak a kontinens kozépso teriileteire. John kapitany €s Harry Felton tudta, hogy csak
haromszaz mérfoldnyire vannak a kontinentélis tavirovezetéktdl, és ugy érezték, elérkezett a
nagy alkalom, és most kell cselekedni. Ugy lattak némi fontolgatas utdn, hogy jobb kiilon-
kiilon megszokni, és inkabb a tabortdl messze bevarni egymast. Miutan sikeriilt az 6rok
éberségét kijatszani, Harry Felton elindult, és el is jutott arra a helyre, ahol be kellett tarsat
varnia. Szerencsétlenségiikre Johnt éppen akkor magahoz kisértette Willi, a torzsfonok, hogy
orvosolja a legutobbi csatdban kapott sebét. gy Johnnak nem sikeriilt megszoknie, és Harry
Felton hidba vart ra napokon keresztiil. Ekkor tigy gondolta, hogyha sikeriil eljutnia egy parti
vagy egy beljebb fekvo telepiiléshez, dsszeallit egy kis csapatot a kapitany kiszabaditasara, és
ezért elindult délkeleti iranyba. De annyi faradalmat, nélkiil6zést, nyomortsagot kellett utkoz-
ben elszenvednie, hogy négy honappal a szokés utan a végét jarva Osszeesett a Parru folyo
partjainal, Uj-Dél-Wales Ulakarara nevii korzetében. Miutan rataléltak, és egy sydneyi
korhdzba szallitottak, heteken at pislakolt még benne az élet, és csak azutan halt meg, hogy
atadhatta még Mrs. Branicannek a John kapitanyra vonatkozé kozléseit.

Borzaszt6 csapas volt John szédmara, hogy hiiséges tarsa nem volt mar mellette, és a
legnagyobb testi-lelki eréfeszitésre volt sziiksége, hogy at ne engedje magat a kétségbeesett
érzéseknek. Kivel beszélgethet ezentil mindarrél, ami szivének kedves, sziilévarosarol, San
Diegordl, azokrol a draga teremtésekrdl, akiket otthon hagyott, erds lelkii feleségérdl, Wat
fiarol, aki a messze tavolban apja nélkiil n6 fel, és akit talan 6 mar soha tobbé nem lathat
viszont, Mr. William Andrew-rol és tobbi jo baratjukrél? Kilenc hosszu évet toltott mar John
az indak rabsagiban, és hany esztenddé fog még eltelni, mig visszanyerheti szabadsagat?
M¢égsem adta fel a reményt, abban bizott csak, hogy Harry Felton, ha eljut a parti varosok
valamelyikébe, mindent meg fog tenni, ami emberileg lehetséges, hogy kapitanyat megmentse.

John mindjart a fogsdg els¢ honapjaiban megtanulta a bennsziilottek nyelvét, mely ésszerl
nyelvtani szabalyaival, pontos megnevezéseivel €s arnyalatos kifejezéseivel arra enged kovet-
keztetni, hogy az ausztraliai &slakossag miiveltsége egykor magasabb fokon 4llt. igy gyakran
tudott értekezni Willivel, és azt bizonygatta neki, milyen elényds volna a torzsnek, ha elen-
gedné a foglyokat, és azok Queenslandbe vagy Dél-Ausztralidba visszatérve akkora valtsag-
dijat kiildenének szamara, amekkorat csak kivan. De Willi nagyon bizalmatlan volt, és hallani
se akart err6l. Ha itt lesz a valtsagdij, szivesen szabadon engedi John kapitanyt ¢és helyettesét.
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De minthogy valdsziniileg sajat magat vette mércéiil, hallani se akart arrol, hogy igéretekre
hagyatkozzék.

Nem csoda hat, hogy Harry Felton eltiinése nagyon felbdszitette Willit, és még nagyobb
szigort kezdett John kapitdnnyal szemben tanusitani. Megtiltotta, hogy barhova menjen a
pihend alatt és vandorlas kozben, és egy Ort is allitott melléje, aki fejével felelt a fogolyért.

Hosszt honapok teltek el, de a fogoly semmi hirt se hallhatott megszokott tarsarol. Alapos
oka volt, hogy feltételezze: Harry Felton utkdzben elpusztult. Hiszen ha a szokevénynek
sikeriilt volna Queenslandbe vagy Adelaide-be jutnia, bizonydra megkisérelte volna, hogy
kiragadja 6t az indak kezébdl.

1890 elsé hoénapjaiban, tehat az ausztrdl nyar idészakaban a torzs mar a Fitzroy folyo
volgyében tartozkodott. Willi rendszerint itt tdborozott a legforrobb nyarban, mert itt elegendd
¢lelmet talaltak az egész torzs szamara.

Itt tartdozkodtak az indék aprilis els6 napjaiban is. Taborhelyliket a folyd egy kanyarulatanal
valasztottak meg, ahova az északi sik fold feldl érkezd kis patak is torkollott.

Miota a torzs itt €lt, John kapitany, aki tudataban volt annak, hogy a partvidék nincs nagyon
messze, azon toprengett, hogyan juthatna el oda. Ha odajutna, talan sikeriilne tovabbmene-
kiilnie egy délebbre fekvo telepiiléshez, amerre Warburton ezredes nagy utazasa véget ért.

John el volt szanva: mindent kockdra tesz annak érdekében, hogy kikeriiljon a gytilolt
rabsagbol, még ha életével kell is fizetnie.

Szerencsétlenségére az inddk megvaltoztattdk szandékukat, és ez egy csapdsra halomra
dontotte a fogoly reményeit. Aprilis masodik felében nyilvanvalova valt, hogy Willi fel akarja
szedni a satorfat, és téli szallasra a folyo felsd folyasanak vidékére akar vonulni.

Mi torténhetett, hogy a torzs igy folboritotta megszokott életrend;jét?

John kapitany végiil, bar nem egykdnnyen, megtudta: a torzs azért akar a folyd mentén kele-
tebbre vonulni, mert hiriil vették, hogy a fekete renddrség a Fitzroy folyd also szakaszahoz
érkezett.

Bizonyara nem felejtettiik el, mit mondott Tom Marix a fekete renddérségrdl, vagyis hogy
amidta Harry Felton John kapitdnyra vonatkozé kozléseit kdzzétették, parancsot kaptak, hogy
vonuljanak az északnyugati teriiletekre.

A bennsziilottek nagyon félnek ettdl a renddrségtdl, mert minden képzeletet feliilmulo ke-
gyetlenséggel jarnak el, ha iildozébe vesznek valakit. Parancsnokuk egy szédzados, akit mani-
nak neveznek; egy drmester all a rendelkezésére, tovabbd mintegy harminc fehér szarmazasu
renddr és nyolcvan bennsziilott renddr, mindnyajan kittind 16val, puskéaval, karddal, pisztollyal
felszerelve. Ez a testiilet, melyet hazai renddrségnek is neveznek, biztositani tudja a lakossag
nyugalmat azokon a vidékeken, mely hataskorébe tartozik. Minthogy konyortelen megtorlast
gyakorol a bennsziilottekkel szemben, sokan elitélik az emberiesség nevében, mig masok
dicsérik a kozbiztonsagra vald tekintettel. Nagyon fiirgén latjdk el a szolgalatot; sokszor
hihetetlen gyorsasiggal teremnek eld messzi vidékekrdl is. Igy aztan a bennsziilott torzsek
nem szivesen taldlkoznak veliik; ezért hatarozta el Willi is, mikor megtudta, hogy a kdzelben
jarnak, hogy feljebb vonul a Fitzroy folyé mentén.

De ami az inddk szamdra veszélyt jelentett, John kapitdny szamara a megmenekiilést
jelenthette volna. Ha sikerlilne a renddrség egy osztagaval felfedeztetnie magat, ez meghozna
a biztos szabadulast, a rég vart hazatérést. Talan a tabor felszedésénél mod adodik majd a
bennsziilottek figyelmét kijatszani.
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Azt hihetnénk, hogy Willi megsejtett valamit a fogoly szdndékabdl, mert aprilis 20-an reggel a
Johnt 6rz6 kunyho ajtajat nem nyitottadk ki a szokdsos iddpontban. A bennsziilott r ott allt a
kunyho6 mellett. John tiirelmetlen kérdésére nem is valaszolt. Amikor azt kovetelte, vezessék
Willi elg, leintették, és a fénok se volt hajlandé odajonni.

Mi tortént? Talan az indak siettetik a tabor felszedésének munkajat? igy lehetett, mert John
nagy siirgés-forgas zajat hallotta a kunyh6 kornyékérdl. Willi kdzben némi taplalékot kiildott
neki.

igy telt el egy teljes nap, majd még egy masik. A helyzet nem valtozott. A foglyot a legszo-
rosabb Orizetben tartottdk. Viszont az aprilis 22-r6l 23-ra forduld ¢&jszaka azt kellett
tapasztalnia, hogy a zajok odakint megsziintek, €s alig mert arra gondolni, hogy az indék talan
végérvényesen elhagytak a taborhelyet a Fitzroy folyo mellett.

Masnap hajnalban a kunyho ajtaja hirtelen feltarult.
Egy fehér ember allt John kapitannyal szemben.

Ez az ember Len Burker volt.
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XIV.
LEN BURKER JATSZMAJA

Harminckét nap telt el marcius 22-e éjszakdja Ota, mikor Len Burker megszokott Mrs.
Branican és a karavan tobbi tagja eldl. A tobbiekre nézve oly végzetes kimenetelit homokvihar
neki meghozta az alkalmat, hogy végrehajtsa tervét. Magéaval hurcolta Jane-t, és a kisérd csa-
pat bennsziilott tagjaival szovetkezve elhajtotta a legerdsebb tevéket, koztiik a John kapitany
valtsagdijat hordé allatokat is.

Len Burker sokkal kedvezébb helyzetben volt, mint Dolly és emberei, a tekintetben, hogy
eljusson a Fitzroy folyd volgyébe, az inddkhoz. Bujkalasai soran sokszor keriilt kapcsolatba
nomad torzsekkel, megtanulta nyelviiket, megismerte a szokésaikat. Az elrabolt valtsagdij
segitségével kedvezé fogadtatisra szamithatott a tiborban. Es ha John kapitanyt sikeriil
kihoznia a keziik koziil, mar minden csak rajta mulik, és ez egyszer...

Amint otthagyta a karavant, Len Burker sietve haladt északnyugat felé. Napkeltekor mar jo
né¢hany mérfolddel maga mogott hagyta cimboraival Dolly csapatat.

Jane sirva konyorgott a férjének, kérve kérte, hogy ne hagyja ott Dollyt és a tobbieket minden
nélkiil a sivatag kozepén, hiszen ezzel Gjabb gazsaggal tetézi azt a masikat, melyet Godfrey
sziiletésénél mar egyszer elkovetett. Megprobalta ravenni, hogy gyaldzatos viselkedését
legalabb most probalja jovatenni, adja vissza anyjanak a fiut, és segitse 0 is Dolly szandékat,
hogy megkeressék John kapitanyt.

De nem ért el semmit. Minden hidba volt. Senki sem birta volna Len Burkert sajat utjarol
letériteni. Mar csak néhany nap, és minden az 6lébe hullik. Dolly és Godfrey elpusztul az
¢hezéstdl és a szenvedésektdl, John Branican végleg eltlinik, és Edward Starter vagyona Jane-
re szall, vagyis az 6 kezébe keriil, és 6 tudni fogja, mit kezdjen a milliokkal!

fgy tehat semmi jot nem lehetett varni ett6l a nyomorulttol. Hallgatast parancsolt az
asszonynak, aki kénytelen volt 6sszehuzni magat a durva fenyegetések sulya alatt, mert azt is
jol tudta, hogy ha a férfinak nem volna ra sziiksége Dolly vagyonanak megkaparintdsédhoz,
mar rég elhagyta volna, talan még rosszabb is tortént volna. Arra nem is gondolhatott, hogy
visszafusson, és megkeresse a karavant. Egymagaban semmire se jutott volna. Egyébként is
két bennsziilott allandodan rajta tartotta a szemét.

Nem sok emlitésre méltd dolog tortént Len Burker tovabbi utja soran. Volt elegendd teher-
hordé allatuk, volt elegendé ennivaldjuk. Ilyen koriilmények kozott hosszu utszakaszokat
tettek meg a Fitzroy folyo felé¢ vezetd iton, az emberei hozza voltak szokva a nehéz viszo-
nyokhoz, és kevésbé viselte meg Oket az utazas, mint a fehéreket, midta Adelaide-bdl
elindultak..

Tizenhét nap alatt, aprilis 8-an érte el Len Burker a folyd bal partjat, éppen azon a napon,
mikor Mrs. Branican ¢€s a tobbiek dsszeestek az utolsd pihendn.

Len Burker itt mar bennsziilottekkel is talalkozott, akik pontos felvildgositassal szolgaltak az
indak tartozkodési helyérél. Miutan ebbdl kideriilt, hogy a torzs tovabbment a folyd mentén
nyugat felé, elhatdrozta, hogy 0 is utdnuk megy, és felveszi a kapcsolatot a Willi nevii
torzsfonokkel.

Ez az it mar nagyon egyszer(i volt. Aprilis honapban Eszak-Ausztralia vidékein méar nem
elviselhetetlen az id6jaras, barmily kozel is fekszik az Egyenlitdhoz. Nyilvanvald, hogy ha
Mrs. Branican karavéanja eljutott volna a folydhoz, véget ért volna nyomorusaguk. Néhany
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napon beliil az indakkal is taladlkozhatott volna, hiszen Johnt és Dollyt igy is csak mintegy
nyolcvanot mérfoldnyi tdvolsag valasztotta el egymastol.

Mikor Len Burker megbizonyosodott arrél, hogy mar csak két-, legfeljebb haromnapi jarasra
van a torzstdl, ugy dontott, hogy itt pihendt tart. Azt nem vallalhatta, hogy Jane-t magaval
viszi az indék kozé, és megengedi, hogy taldlkozzék John kapitdnnyal, és leleplezze 6t a
kapitany el6tt. Ugy rendelkezett, hogy a bal parton iissenek tabort, és a szegény asszony
megint csak hiaba esdekelt, ott hagyta 6t két bennsziilott drizete alatt.

Mindezek utan folytatta tarsaival az utat nyugat felé. Ott 1épdeltek a hatastevék és az értékes
ajandékokkal megrakott malhas allatok.

Len Burker aprilis 20-an érkezett az inddkhoz, aznap, hogy olyan nyugtalansag fogta el dket a
fekete renddrség kozelsége miatt, amely mintegy tiz mérfoldnyire a folyas irdnyaban tartoz-
kodott. Willi mar nagyban késziilddott, hogy felszdmolja a tanyajukat, és feljebb menekiiljon
az Arnhem-fold vidékére, mely mér Eszak-Ausztralia tartomanyhoz tartozik.

John kapitany ezen a napon Willi parancsara be volt zarva a kunyhojaba, hogy megakada-
lyozzék esetleges szokési kisérletét. Igy sejtelme se volt, hogy Len Burker odaérkezett, és
rogton targyalasba kezdett az indak fonokével.

A targyalasok egyébként nagyon siman folytak. Len Burkernek mar régebben is volt
kapcsolata ezzel a torzzsel. Ismerte a kapzsi fondkot is, tudta, hogy az alku kizarolag John
kapitany valtsagdijanak mértéke kortiil fog folyni.

Willi lathatdlag kész volt 6rommel atadni a foglyot megfeleld valtsagdij ellenében. A sok
vaszon, csecsebecse ¢és kiilondsen a tekintélyes dohdnymennyiség, melyet Len Burker kirakott
eléje, és cserébe kinalt, nagyon jo kedvre deritette. De ravasz kereskeddként azt hangoztatta,
hogy nem vélhat meg egykonnyen egy olyan fontos embertdl, mint John kapitany, aki hossza
évek Ota egyiitt €t mar a torzzsel, és oly sok hasznos szolgélatot tesz nekik. Egyébként azt is
tudta, hogy a kapitany amerikai szarmazast, s6t mar arr6l is hallott, hogy egy expedicid
alakult a kapitany kiszabaditasara, amit Len Burker is megerdsitett, azt allitva, hogy éppen 6
ennek az expedicionak a vezetdje. Mikor aztdn Len Burker rajott, hogy Willit modfelett
nyugtalanitja a Fitzroy als6 szakaszanal tartézkodo fekete renddrség kozelsége, kihasznalta ezt
a koriilményt, és gyorsan diilére vitte a vasart. Burkernek az is fontos volt, hogy a kapitany
kiszabadulasa titokban maradjon, ezért az indék sietds tdvozasaval minden valoszinlisége
megvolt annak, hogy tizelmei nem keriilnek napvilagra. igy John Branican végleges eltiinését
sohase fogjak az 6 szamlajara irni, ha a vele levd kisérék hallgatni fognak; hallgatasukrol
pedig 6 fog gondoskodni.

fgy tortént, hogy Willi elfogadta a valtsagdijat, és a cserét aprilis 22-én nyélbe iitotték. Az
indak még aznap este elhagytdk a taborhelyet, és elindultak felfel¢ a Fitzroy folyd mentén.

fme ez volt Len Burker nagy tette, igy érte el céljat, és most csak az a kérdés, hogyan oldja
meg sajat hasznara a kialakult helyzetet.

Aprilis 23-an reggel nyilt meg a kunyho ajtaja. John Branican ott talalta magat Len Burkerrel
szemben.

Tizenot év telt el azota, hogy a kapitany utoljara kezet fogott vele San Diego kikotdjében, a
Franklin indulasakor. Igy nem ismerte fel, de Len Burker meg volt débbenve, hogy John
ardnylag mily kevéssé valtozott. Eltesebb lett nyilvanvaléan - negyvenharmadik évében jart
most -, de sokkal kevésbé, mint hinni lehetett volna a bennsziilottek kozott vald hossza
tartozkodas utan. Férfias vondsai szemernyit se valtoztak, hatdrozott tekintetében most is az a
régi tliz csillogott, haja dis maradt, ha itt-ott meg is fehéredett. John olyan erds és egészséges
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volt, hogy 6 bizonyara kibirta volna az ausztral sivatagon at vezetd menekiilés megprobalta-
tasait, azokat a megprobaltatasokat, melyeknek szegény bajtarsa dldozatul esett.

Amint Len Burkert megpillantotta, John egy pillanatra visszariadt. Most el6szor talalkozott
fehér emberrel, midta az inddk fogsagaban volt. Most eldszor torténik meg vele, hogy egy
idegen szdba all vele.

- Kicsoda 6n? - kérdezte.

- Egy amerikai San Diegobol.
- San Diego6bol?

- En vagyok Len Burker.

- On az?

John kapitany odarohant Len Burkerhez, kezét szorongatta, atolelte. Hogyan? Ez az ember
Len Burker volna? Hiszen ez lehetetlen. Ez csak lazalom lehet. Nem jol érthette a nevet.
Valami képzelddés tiz vele jatékot. Hogy Len Burker, Jane férje...

E pillanatban eszébe se jutott John kapitanynak, milyen ellenszenvet valtott ki beldle Len
Burker annak idején, milyen gyanus volt szemében ez az ember.

- On az, Len Burker?

- En magam, John.

- De itt, ezen a vidéken? O, biztos 6n is fogsagba esett...

Hat igen, maskiilonben mivel volna magyarazhatd Len Burker feltinése az indék tdboraban?

- Nem, John - vélaszolt sietve Len Burker -, én kizar6lag azért jottem ide, hogy kivaltsam ont
a torzsfonoktol, hogy ont megmentsem.

- Engem jott kiszabaditani!

John kapitany csak igen nagy eréfeszitéssel tudott hirtelen felziduld érzésein uralkodni. Ugy
érezte, rogton megbolondul, hogy gondolatait tobbé nem sikertiil 6sszeszednie.

Amint lassan lecsillapodott, az volt az elsé vagya, hogy kirohanjon a kunyhobdl. De aztan
nem mert. Len Burker szabadulasrol beszélt. De hat hol szabad 6? Mit szol ehhez Willi? Es a
tobbi inda?

- Beszéljen, Len, mondjon el mindent - kérte, €s karjait 0sszefonta a mellén, mintha azt akarna
megakadalyozni, hogy szive kiugorjon.

Ekkor Len Burker, hiven ahhoz az elhatarozott szdndékahoz, hogy az igazsagnak csak egyes
részeit mondja el, és magénak tulajdonitsa a mentdexpedicié minden érdemét, hozzakezdett,
hogy a sajat szaja ize szerint elmesélje a torténteket. John a sirastol fojtogatva egyszer csak
felkialtott:

- Es mi van Dollyval?

- Megvan, él.

- Es a kisgyerek, az én Watom?

- O is él, mindketten ott vannak San Diegéban.

- A feleségem ¢és a fiam ¢l - suttogta John, és szemei hirtelen megteltek konnyel.
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Majd igy szolt:
- Most mar beszélhet, Len, csak beszéljen, most mar lesz erdm odafigyelni.

Len Burker még arra az arcatlansagra is képes volt, hogy egyenesen John szemébe nézett,
mikor elkezdte a szovegét:

- John, néhény évvel ezel6tt, mikor mar senki sem kételkedett abban, hogy a Franklin teljesen
elpusztult, feleségemmel el kellett jonniink San Diegobol és egész Amerikabol. Fontos
érdekek Ausztraliaba szolitottak. Igy Sydneybe jottem, és megalapitottam ott az 1j cégemet.
Elutazasunk ota Dolly és Jane sokat leveleznek, mert mint bizonyara emlékszik ra, a két
asszonyt igazi nagy szeretet koti 0ssze, €s ezt az érzelmet se az id6, se a tavolsag nem kezdte
ki.

- Persze hogy emlékszem - felelte John. - Dolly és Jane igen jo baratok voltak, és az elvalas
nagyon kegyetlennek tlinhetett szamukra.

- Nagyon is kegyetlennek, John - folytatta Len Burker -, de hat néhany év multaval eljott az a
nap, melyen az elvalasnak vége kellett hogy szakadjon. Koriilbelill tizenegy honappal ezelott
mar arra késziil6dtiink, hogy elhagyjuk Ausztraliat, és visszatériink San Diegdba, mikor egy
varatlan hir miatt elhalasztottuk az utazéast. Egyik naprol a masikra kideriilt, mi tortént a
Franklinnel, melyik tengeren pusztult el, és ugyanakkor kapott szarnyra az a hir is, hogy a
hajotorés egyetlen életben maradt tagja fogoly egy ausztraliai torzsnél, s hogy ez éppen On,
John.

- De hogyan szereztek errél tudomést? Talan Harry Feltonto6l?

- Ugy van, a hirt Harry Felton hozta. Mar utja vége felé tartott, mikor félholtan talaltak ra a
Parru foly¢ partjan, Queensland déli hataranal, s ugy szallitottak Sydneybe.

- O, Harry, te hiiséges barat! - kialtott fel John kapitany. - O, tudtam, hogy nem feledkezik
meg rolam. Szoval amint Sydneybe ért, maris megszervezett egy mentdexpediciot!

- Harry Felton meghalt - mondta Len Burker. - Belehalt a szornyli megprobaltatasokba,
melyeket utkdzben kellett végigszenvednie.

- Meghalt! - dadogta John. - O, istenem, & is halott, Harry Felton, a draga Harry!
Szemét elfutotta a konny.

- De miel6tt meghalt - folytatta elbeszélését Len Burker -, Harry Felton még be tudott sza-
molni mindarrdl, ami a Franklin pusztuldsa utan tortént. Magar6ol a Browse-szigetnél be-
kovetkezett hajotorésrdl és arrdl, hogyan jutottak 4t ide a kontinensre. Halalos agya mellett...
én magam hallottam mindezt az 6 szajabol. Aztan szeme végleg becsukodott, ajkan az 6n
neve volt.

- O, Harry, draga Harry - suttogott John, mikézben arra a tengernyi szenvedésre gondolt, mely
végiil sirba vitte hliséges tarsat, akivel tobbé mar nem talalkozhat.

- John - folytatta elbeszélését Len Burker -, a Franklin pusztuldsa, minthogy tizennégy éven
visszhangot valtott ki. Képzelheti, milyen hatast keltett utdna az az ujabb hir, hogy 6n még
¢letben van. Harry Felton néhany honappal azel6tt onnel egylitt volt fogoly a bennsziilottek
kozott. Rogton taviratoztam Dollynak, és értesitettem, hogy késedelem nélkiil utnak indulok,
¢s megprobalom oOnt kiszabaditani az indak rabsagabol, anndl is inkabb, mert Harry Felton
kozlése szerint ez csak a valtsdgdijon fog mulni. Igy sajat iranyitdsom alatt osszeallitottam egy
kis karavant, és Jane-nel egylitt Gtnak indultam Sydneybdl. Ennek mar hét honapja. Ennyi
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idére volt sziikséglink, hogy ideérjiink a Fitzroy folydhoz. De az ég segitségével végil is
idejutottunk az indak taboraba.

- Koszonet érte, Len, ezer kdszonet - kidltott John kapitany. - Amit On tett értem...
- Azt 6n is megtette volna értem, ha tigy alakulnak a koriilmények - mondta Len Burker.

- Minden bizonnyal! Es hol van most a felesége, Len, ez a bator Jane, aki nem riadt vissza a
sok viszontagsagtol?

- Haromnapi jarasra t6liink, a folyd mentén folfelé, két emberem kiséretében - véalaszolt Len
Burker.

- Tehat 6t is viszontlatom.

- Persze, John, hiszen 6 azért nincs itt veliink, mert nem akartam, hogy ide is veliink j6jjon.
Nem tudtam eldre, milyen fogadtatdsban részesiiliink a bennsziilottek részerdl.

- De nem egymagéban érkezett? - kérdezte John kapitany.
- Nem, nem, tizenkét bennsziilott van a kiséretemben. Két napja értiink ide a volgybe.
- Mar két napja?

- Igen, bizony, és ennyi ideig tartott, mig az alkut megkdtottem. Ez a Willi ugyancsak ragasz-
kodott 6nhoz, John. Tisztdban volt az on jelentéségével, helyesebben értékével. Hosszan
kellett vele alkudozni, mig végiil raallt, hogy ont szabadon engedje a valtsagdij fejében.

- Most hat szabad vagyok?

- Eppen tigy, mint én magam.

- Es a bennsziilott torzs?

- A fonokkel egyiitt eltavozott, mar csak mi vagyunk itt a tdborhelyen.
- Elmentek? - kérdezte izgatottan John.

- Gy6z6djon meg rola sajat szemével!

John kapitany egyetlen ugréssal kinn termett a kunyhobol.

A foly6 partjain csak a Len Burker csapatdhoz tartozé bennsziilottek heverésztek. Az indak
eltiintek.

Lathattuk, mint keverte 0ssze Len Burker egész elbeszélésében az igazat a hazugsagokkal.
Egy sz6t se sz6lt Mrs. Branican meghaborodasardl. Nem emlitette, mekkora vagyon szallt
Dollyra Edward Starter haldlaval. Egy szdval se emlitette a Dolly-Hope 1879-ben és 1882-ben
folytatott kutatoutjait a Java-tenger kornyékén, majd a Torres-szoros vidékein. Eltitkolta, hogy
Mrs. Branican ott allt Harry Felton halalos agyanal. Es hogy a rettenthetetleniil bator asszony
szervezte az expediciot, melynek érdemét ¢ kisajatitja, mig az asszonyt pusztulasra itélte a
Nagy-homoksivatag belsejében! O tett mindent, életét is kockara téve 6 szabaditotta meg John
kapitanyt.

John kapitany pedig miért kételkedett volna elbeszélésének hitelében? Mért ne arasztotta
volna el hal4janak tularado érzéseivel azt az embert, aki vallalva a veszélyes utazast eljott érte
a bennsziilottek koz¢, és akinek kdszonheti, hogy ujra meglathatja feleségét és kisfiat?

Halaja nem ismert hatart, oly 6szintén besz¢€lt, hogy mindenkit meghatott volna, kivéve ezt az
elfajzott emberi 1ényt. De Len Burker nem ismerte a lelkiismeret-furdalast. Semmi se képes
visszatartani, hogy végrehajtsa gonosz tervét. John Branican egy percig se fog késlekedni,
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hogy vele egyiitt Jane taborhelyéhez siessenek. Mért is tétovazna? A rovid, par napos uton
pedig Len Burker meg fogja talalni az alkalmas pillanatot, hogy eltegye 1ab alol, méghozza
ugy, hogy a kiséré bennsziilottek eldtt 6 maga tisztan alljon, nehogy a késébbiekben esetleg
ravalljanak.

John kapitany égett a tlirelmetlenségtdl, hogy mielébb induljanak, ezért ugy dontdttek, hogy
még aznap utra kelnek. Egett a vagytél, hogy viszontlassa Jane-t, felesége leghiiségesebb
baratndjét, hogy szot valtson vele Dollyrdl, a gyermekrdl, Mr. William Andrew-rél és
mindazokroél, akik ott varjak San Diegoban.

Aprilis 23-4n délutan indultak ttnak.

Len Burker néhany napi ¢lelmiszerkészlettel rendelkezett. A folyd mellett az egész karavan
béven kielégithette vizsziikségletét. A két teve segitségével, melyre John ¢és Len Burker
felszallt, adott esetben j6 néhany szakasszal megel6zhetik a gyalogos kiséretet. Ez pedig jo
alkalmat teremt Len Burkernek gonosz terve kivitelezésére. John kapitdnynak mar nem szabad
Jane taborhelyére megérkeznie. Nem is fog.

Este nyolc orakor Len Burker pihendt rendelt el a bal parton, hogy ott toltsék az éjszakat.
Ahhoz még tul messzire voltak a tabortdl, hogy elszakadasi tervét megvaldsitsa, mert ezen a
vidéken még ugyancsak tartani kellett az ellenséges tAmadastol.

fgy mésnap reggel wijra tnak indult az egész csapat.

Ezen a napon két nagy szakaszt akartak megtenni, kozben csak kétdranyi pihendt tartottak. A
foly6d partjan nem volt nagyon konnyli a menetelés, mert néhol komoly szakadékok baraz-
daltak a magas partot, masutt az eukaliptuszok és a gumifak athatolhatatlan, stri szovevényt
alkottak, igy néhol nagy keriilére kényszeriiltek.

Az egész nap igen kimeritd volt. A bennsziilottek a vacsora utan rogton mély alomba zuhantak.
Néhany perc mulva John kapitany is elaludt.

Talan ezt az alkalmat kell kihasznalni - gondolta Len Burker, mert 6 nem aludt. Johnt le kell
szurni, a holttestet husz 1épéssel arrébb a folyoba kell 16kni. Mintha minden kedvezd koriil-
mény 0Osszejott volna, hogy megkonnyitse biinds szandékanak végrehajtasat. Mdasnap az
indulasnal hiaba keresik mar John kapitanyt.

Hajnali két ora felé Len Burker neszteleniil felkelt, és torrel a kezében aldozata felé kuszott.
Eppen szarasra emelte a kezét, mikor John hirtelen felébredt.

- Mintha 6n hivott volna - sz6lt gyorsan Len Burker.

- O nem, kedves Len - felelte boldog mosollyal John. - Amikor felébredtem, éppen az én
draga Dollymrol dlmodtam és a fitinkrol.

Reggel hatkor Len Burker csapata ismét utnak indult a Fitzroy partjan.

A déli pihenén Len Burker elszanta magat a végsé leszdmolasra, hiszen aznap este mar
visszaérnek a tdborhelyre, és ezért azt javasolta Johnnak, hogy el6zz¢ék meg a kiséroket.

John Orommel raallt, hiszen mar alig varta, hogy Jane-t szivére Olelhesse. Vele sokkal
bizalmasabban elbeszélgethet, mint Len Burkerrel.

Mar éppen indulni akartak, mikor az egyik bennsziilott felkidltott, mert egy fehér embert
pillantott meg néhany szaz lépésnyire, aki dvatosan, de hatarozottan kozeledett feléjiik.

Len Burker o6riasit karomkodott.
A kozeledd fehér ember Godfrey volt.
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XV.
AZ UTOLSO PIHENOHELY

Valami 6sztontdl vezérelve, meg sem gondolva, mit tesz, John kapitany az ifja felé rohant.
Len Burker csak mozdulatlanul allt ott, mintha labai a foldbe gyokereztek volna.

Itt &1l vele szemben Godfrey. Dolly és John fia, Godfrey. Tehat Mrs. Branican karavanja nem
pusztult el. Itt van a karavan is néhany mérfoldnyire, talan csak néhany szaz 1épésre. Hacsak
nem Godfrey maradt egyediil életben mindnyajuk koziil, akiket 6 ratul ott hagyott, és pusztu-
lasra itélt...

Barhogy is volt, a fiu varatlan feltinése halomra donthette Len Burker terveit. Ha a fiatal
matr6z beszélni kezd, rogton megmondja, hogy Mrs. Branican vezette idaig a karavant. Hogy
Dolly szallt szembe az ausztral sivatag ezernyi veszélyével és viszontagsagaval, hogy segit-
séget hozzon férjének. Biztosan meg fogja mondani, hogy Dolly is itt van a kozelben, hogy itt
jon nyoméaban a Fitzroy partjain.

Pontosan igy is volt.

Marcius 22-¢én, mint emléksziink, Len Burker 4ruldsa utan a megfogyatkozott kis karavan
tovabbindult északnyugati irdnyba. Azt is tudjuk, hogy éprilis 8-4n az ¢hségtdl és szomju-
sagtol gyotort, végsokig kimertilt szerencsétlenek félholtan estek dssze.

Mrs. Branican, akit szinte emberfoldtti erd toltdtt el, megprobalt tarsaiba lelket Onteni.
Konyorgott, esdekelt, hogy induljanak tovabb, egy utolséd erdfeszitéssel hatoljanak el a folyd
volgyéig, ahol a biztos megmenekiilés varja dket. De mintha csak élettelen testekhez beszélt
volna. Godfrey maga is eszméletleniil hevert elétte.

Ekkor mindnyajuk lelke Dollyba koltozott, és Dolly egymagaban megtette azt, amire hii tarsai
mar nem voltak képesek. Minthogy mindig északnyugati iranyban haladtak, és a halodéo Tom
Marix és Zach Fren mintha még most is arrafelé mutattak volna lankadd karjukkal, Dolly
elindult ebbe az iranyba.

Mire szamithatott ez a bator asszony itt a hatalmas sivatagban, mely napnyugat felé is a
végtelenbe veszett szeme eldtt, élelem nélkiil, teve nélkiil? Netan a folyohoz akart eljutni, s
annak mentén egész a tengerpartig, hogy a fehérektdl vagy az ott talalt bennsziilottektdl kérjen
segitséget? Nem tudta pontosan, mit akar, csak vonszolta magat eldre, mérfoldrél mérfoldre;
husz mérfoldet haladt harom nap alatt. Végiil erdi 6t is cserbenhagytak, 6 is félholtan rogyott
le a kimeriiltségtol, és ott is kellett volna elpusztulnia, ha a sors kegyeibe nem fogadja, és
varatlan segitség nem érkezik.

Ezekben a napokban a fekete rendérség a Nagy-homoksivatag peremvidékén portyazott. Egy
harmincfényi osztagot a Fitzroy folyd mellé¢ rendelt a féndk, a mani, és 6 maga mintegy
hatvan emberrel behatolt a vidék belsejébe, hogy alaposan atfiirkéssze.

Ok talaltak r4 Mrs. Branicanre. Amint az asszony magahoz tért, sietve elmondta, hol hagyta
tarsait, és visszakisérték hozzdjuk. A mani és csapata sikeresen életre tdmasztottak a szeren-
csétlen kimeriilt embereket, akik koziil tobben is elpusztultak volna, ha egy nappal késébb
érkezik az életmentd segitség.

Tom Marix, aki annak idején még Queenslandben jo ismeretségbe keriilt a manival, részle-
tesen beszdmolt neki, mi tortént veliikk, midta Adelaide-bdl elindultak. A renddrparancsnok
tudott arrdl, hogy a Mrs. Branican altal felszerelt karavan errefelé tart az északnyugati
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sivatagon at, és a fogoly megmentésére késziil. Ha a sors mar ugy intézte, hogy 6k mentették
meg a karavant a pusztulastol, készségesen felajanlotta, hogy tovabbra is veliik tartanak.
Amikor Tom Marix az indak torzse feldl érdeklédott, a mani pontosan meg tudta mondani,
hogy a Fitzroy foly6 partjan tdboroznak, alig hatvan mérfoldnyire onnan.

Egy perc veszteni valo idejiik se volt, ha keresztezni akarjak Len Burker terveit. A mani
csapatanak egyébként elfogatési parancsa is volt ellene, még abbdl az idobdl, mikor a Queens-
landben garazdalkod6 rablébandahoz tartozott. Nem volt kétséges, hogy ha Len Burkernek
sikeriil kezét John kapitanyra ratennie, aki egyébként teljes gyanttlansaggal fog vele szemben
viseltetni, akkor mar igen nehéz lesz 6ket megtaldlni.

Mrs. Branican mellett tehat mar ott taldljuk a manit és embereit, akik készségesen megosz-
tottak veliik az eleségiiket, és lovat is adtak nekik. Még aznap délutan elindultak, és aprilis 21-
én délutan feltlint el6ttiikk a volgyet szegélyezd dombsor, koriilbeliil a tizenhetedik szélességi
kor vonalaban.

Itt taldlkozott a mani azzal a renddrosztaggal, melyet Orségiil hagyott a Fitzroy volgyében.
Ko6z6lték, hogy az indék koriilbeliil szaz mérfolddel feljebb taboroznak a folyd mentén. Ugy
itélték, hogy a lehetd leggyorsabban el kell jutni hozzajuk, még ha Mrs. Branicannek
nincsenek is mar birtokdban a John kapitany valtsagdijaul szant holmik. A mani egyébként el
volt szdnva ra, maga mellett 1atva teljes csapatat s azonkiviil Tom Marix, Zach Fren, Godftrey,
Jos Meritt vezérletével az egész karavant, hogy ha kell, harcba szall az indakkal, és gy
szabaditja ki Johnt. Mikor a folyd volgyében eljutottak a bennsziilottek taborhelyére, ezek mar
tovabballtak. De szakaszrol szakaszra kovették a nyomaikat, és igy tortént, hogy éprilis 25-én
délben Godfrey, aki fél mérfolddel a csapat elott jart, egyszerre csak ott allt szemtdl szemben
John kapitannyal.

Len Burker néhany pillanat alatt 6sszeszedte magat, néman nézte Godfreyt, és vart, mit tesz a
fin, mit fog mondani.

Godfrey 6t észre se vette. Szeme a kapitanyra tapadt. Bar soha életében nem latta, arcvondsait
jol ismerte arrol a fényképrdl, melyet Mrs. Branican ajandékozott neki. Nem lehetett kétség.
Csak John kapitany allhat eldtte.

John maga is kiilonds érzelmektdl athatva nézte Godfreyt. Bar fogalma sem volt, ki lehet ez a
fiatalember, majd elnyelte a tekintetével. Kitarta felé karjait. Elcsukldé hangon szdlitotta, Ggy
szolt hozza, mintha édes fiat szolitana.

Godfrey odarohant a kitart karok kozé, és boldogan kiéltott:
- John kapitany!

- Igen, én vagyok - mondta John kapitany. - De te, fiam, ki vagy te? Hogy keriilsz ide?
Honnan tudod a nevem?

Godfrey nem felelt. Kisérteties sapadtsdg vonta be arcat, mert most pillantotta meg Len
Burkert. Nem tudta elnyomni irtézatat, ahogy végignézett a nyomorult gazemberen.

- Len Burker is itt van! - kialtott elkeseredetten.

Len Burker kozben végiggondolta, mit kezdjen a varatlanul felbukkand fiaval, és 6romében
szinte a markat dorzsolte. Hisz ez a legnagyobb szerencse, hogy a véletlen egyszerre jatssza
kezére Johnt és Godfreyt. Valoban varatlan fordulat, hogy egyszerre intézheti el az apat és a
fiat. Megfordult, intett a bennsziilotteknek, hogy valasszak el a két embert, és kotozzék meg
Oket.
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- Len Burker, 0, ez a gyalazatos! - kialtott ujra Godfrey.
- De gyermekem - felelte John -, Len Burker szabaditott ki engem!

- Kiszabaditotta 6nt? - kialtozott ujra Godfrey. - Azt nem, John kapitany, 6 aztan nem. Len
Burker nem a szabadsagot hozza dnnek. O el akarja ont pusztitani, ahogy minket is elarult,
ahogy elrabolta a valtsagdijat Mrs. Branicant6l.

Erre a névre John kialtott fel, és megragadta Godfrey kezét.
- Dollyrdl beszélsz? Dollyrol? - ismételgette.

- Igenis, John kapitany, Mistress Branicanrdl, az on feleségérdl, aki itt jon nem messze
mogottem.

- Dolly is itt van? - John kapitany szinte fuldoklott izgalméban.
- Ez a fit megdriilt - mondta most Len Burker, és kdzelebb 1épett Godfreyhez.
- Ugy van - mormolta John kapitany -, ez a szegény fiti meghaborodott.

- Ide figyeljen, Len Burker - mondta Godftrey, akit majd szétvetett a méreg -, 6n egy hitvany
arulo, egy gyilkos! Ha ez a gyilkos itt van 6nnel, John kapitany, ez csak annyit jelenthet, hogy
ont is el akarja tenni 1ab aldl, ahogy ott hagyta pusztulni Mrs. Branicant és minden tarsunkat.

- Dolly, 0, draga Dollym! - kialtott fel John kapitany. - Te valoban nem lehetsz Oriilt, fiam.
Hiszek neked, neked hiszek. J§jj, és vezess hozza!

Ekkor Len Burker és emberei rarohantak Johnra és Godfreyre, aki eldkapta 6vébodl revolverét,
¢és egy lovéssel leteritett egy bennsziilottet. De a tobbiek megragadtik és a folyd felé¢ hurcoltdk
Oket.

Szerencsére a 1ovés zaja messzire elhangzott. A folyd mentén par szaz 1épésrdl kidltozas felelt
rd, és szinte ugyanabban a pillanatban ott rohant mar a mani az embereivel, ott j6tt Tom Marix
Osszes tarsaval, ott jott Mrs. Branican, Zach Fren, Jos Meritt és Zsin Gi.

Len Burker és bennsziilottjei képtelenek lettek volna a legkisebb ellenéllést is kifejteni. Még
egy pillanat, és Dolly szive ott dobogott John kapitany 6leld karjai kozt.

Len Burker elvesztette a jatszmat. Ha elfogjak, nem szédmithat kegyelemre. Embereivel a
nyomaban futni kezdett felfelé a folyé mentén.

A parancsnok, Zach Fren, Tom Marix, Jos Meritt €s tizenkét renddr azonnal az iildozésiikre
indult.

Ki volna képes leirni az érzéseket, melyek John és Dolly szivét elarasztottak! Csendben
peregtek konnyeik; Godfrey is 6lelte, csokolta dket, O is veliik sirt.

Az elképzelhetetlen boldogsag képes volt arra, amire a sok szenvedés nem volt képes. Dollyt
cserbenhagyta ereje, €s djultan esett Ossze.

Godfrey maris ott térdelt mellette, és Harriettel egyiitt élesztgette. John nem tudhatta, de a
tobbiek tudtak, hogy Dollynak az emberfolotti fajdalom hatdsara egyszer mar elborult az
elméje. Es ha ez most Ujra megtorténik, ezuttal a talzott és varatlan 6rom miatt!

- Dolly, draga Dolly! - szélongatta John kapitany.
Godfrey Mrs. Branican kezét szorongatta, és sirva kialtott:

- Anyam, 0, anyam!
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Dolly szeme lassan kinyilt, végtelen szerelemmel szoritotta John kezét, aki ugy érezte, hogy
szive majd kiugrik nagy boldogsagaban. Magéhoz 6lelte Godfreyt, és igy sz6lt hozza:

- Olelj meg, Wat, draga kisfiam!

Dolly nem tarthatta egy pillanatra sem tévedésben, hogy azt higgye, Godfrey az édes
gyermeke.

- Nem, John, sajnos Godfrey nem a mi gyermekiink. A mi kis Wat fiink meghalt, nem sokkal
azutan halt meg, hogy te elutaztal.

- Meghalt! - kialtott fel iszonyodva John, de szemét nem tudta levenni Godfreyrol.

Dolly éppen hozzakezdett, hogy elbeszélje mindazt a bajt, mely tizendt évvel azel6tt
raszakadt, mikor 16vés hangzott abbol az iranybol, amerre a renddrparancsnok és a tobbiek
Len Burker iildézésére indultak.

Vajon végeztek a nyomorulttal, vagy éppen Len Burker kovetett el Gjabb gaztettet?

Néhany perc mulva az egész csapat feltlint a folyd partjan. Két renddér a karjan hozott egy
asszonyt, akit egy széles seb ¢éktelenitett el, melybdl pirosan folyt a vére egészen a foldre.

Jane volt az.
fme igy tortént:

Hiaba menekiilt ldzas gyorsasaggal Len Burker, az {ild6z0k nem vesztették szem eldl, és mar
csak néhany szaz 1épéssel voltak mogotte. Ekkor Burker hirtelen megallt, mert ott latta maga
el6tt Jane-t.

A szerencsétlen asszonynak sikeriilt az este elszoknie, és azodta lefelé iparkodott a folyd
mentén. Csak érzésbdl kovette az utat. Mikor az elsé 16vés elhangzott, mar csak negyed
mérfoldre volt attol a helytdl, ahol John és Godfrey dsszetalalkozott. Meggyorsitotta 1épteit, €s
igy talalta magat hirtelen szemben a férjével, aki arrafelé menekiilt.

Len Burker megragadta a karjat, és magéaval akarta hurcolni. Ha arra gondolt, hogy Jane ismét
talalkozik Dollyval, és most mar nem fogja eldtte eltitkolni Godfrey sziiletésének titkat, szinte
eszeveszett diih szallta meg. Mivel Jane ellenkezett, mellébe dofte a kését.

Szinte ugyanabban a pillanatban eldordiilt egy puska, és a lovést e szavak kisérték, meg kell
adni, ezuttal teljes joggal:

- Ez az, 6, ez remek!

Persze hogy Jos Meritt volt az, aki miutan egy mesterlovéssel teljes nyugalommal elintézte
Len Burkert, testét letaszitotta a folydba.

fgy végezte ez a nyomorult, szivében egy angol gentleman golyojaval.

Tom Marix odarohant Jane-hez, akinek még fel-feltort a Iélegzete. A két rendor gyengéden
tartotta karjaban, és odavitték Mrs. Branicanhez.

Mikor Jane-t ilyen szornyl allapotban megpillantotta, Dolly fajdalmasan felsikoltott. Oda-
hajolt a sebesiilt folé, hallgatta gyengiilé szivdobbanasait, toredezd leheletét. De Jane
sebesiilése halalos volt, a kés atszurta a tiidejét.

- Jane, kedves Jane! - szolitotta erds hittel Dolly.
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Erre a hangra, mely életének egyetlen allhatatos érzését idézte fel, Jane kinyitotta szemét,
Dollyra nézett, és szeliden elmosolyodott, mikdzben azt suttogta:

- 0, Dolly, draga Dolly!

Tekintete hirtelen felélénkiilt. John kapitanyt pillantotta meg.

- On az, John! - szolitotta, de oly halkan, hogy alig lehetett megérteni.

- Igen, Jane - felelt a kapitany -, én vagyok, az én Dollym értem jott €s megszabaditott.
- 0, John is itt van - suttogta a sebesiilt.

- Igen, itt van mar veliink, drdga Jane - mondta Dolly. - Es mar sohase fog minket elhagyni.
Visszamegyiink vele, hazamegyiink, és te is ott leszel veliink.

Jane most nem figyelt ra. Szeme korbejart, mintha keresne valakit. Es egy nevet suttogott:
- Godfrey! Hol van Godfrey?

Szornyl rémiilet tlikr6z0dott arcan, melyet a kozeledd halal arnyékolt mar.

Mrs. Branican egy gyengéd kézmozdulattal eldhivta Godfreyt, aki odasietett.

- 0, hat végre § is ott van! - probalt Jane kialtani, és utolsé erejével feltamaszkodott.

Es megragadta Dolly kezét.

- Gyere kozelebb, Dolly - mondta. - Hallgassatok meg, te is és John is, hallgassatok ram,
valamit el kell mondanom.

Mindketten foléje hajoltak, hogy egyetlen szavat se veszitsék.

- John és Dolly - sz6lt tinnepélyesen -, ez a fiq, aki itt all, ez Godftrey, a ti gyermeketek.
- A mi gyermekiink! - suttogta Dolly.

O is olyan sapadt lett, mint a haldokld, minden vér kifutott az arcabol.

- Nincs nekiink mar fiunk - mondta John. - Hiszen 6 meghalt.

- Igen - felelte Jane -, a kis Wat meghalt, ott veszett a San Diegd-i kikotd vizében. De lett egy
masik gyermeketek, és ez a fiu lett Godfrey!

Bar a kozeledd haldl meg-megszakasztotta hangjat, Jane-nek volt annyi ereje, hogy néhany
toredékes mondatban elmondja, mi tortént John kapitdny tdvozasa utan, hogyan sziiletett meg
Godfrey a Szépkilatdé hazban, miutan az elborult elméjii Dolly tudtan kiviil ismét anya lett,
hogyan tetette ki Len Burker az 0jsziilottet, akit néhany 6ra mulva szerencsére megtalaltak,
hogyan nevelkedett kés6bb Godfrey néven a Wat Hazéban.

Végiil azt mondta Jane:

- Azért a blindmért, hogy nem volt batorsagom mindezt mar elobb elmondani, bocsdss meg
nekem, édes Dolly. O, John, 6ntdl is kérem bocséanatat!

- Nincs mit neked megbocsatanunk, kedves Jane, hiszen te adtad vissza nekiink a fiunkat!

- Igen, 6 a ti fiatok - probalt Jane kialtani. - Eskiiszom az égre, John és Dolly, hogy 6 a ti igazi
fiatok!

Es amint szeme lattara mindketten sziviikre szoritottak Godfreyt, Jane arcan boldog mosoly
suhant at, és egybeolvadt utolso leheletével.
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XVI.
A TORTENET VEGE

Nem volna érdemes részletesen beszdmolni arrdl, hogyan fejez0dott be a nagy utazas, mely
atszelte szinte a teljes ausztral kontinenst, és mennyire mas koriilmények kozt zajlott le a
visszaut Adelaide-be.

Egy kérdésben rogton donteniok kellett. Nem az volna-e a legjobb, ha a tengerparti
telepiilések iranyaba, példaul Roebourne fel¢ indulnak tovabb, kdvetve a Fitzroy folyd medrét,
esetleg kissé északabbra, a Frederick-kikotd felé a York-6bdlben? De minden bizonnyal igen
sok iddbe telt volna, mig ezeken a helyeken megfeleld hajot taladlnak, és ezért mégis a mar
ismert utat valasztottak visszafelé is. Veliik tartott néhany fegyveres rendér. A gondos mani
bbéségesen ellatta Oket élelmiszerrel, visszakaptdk a Len Burker altal elrabolt nyerges és
malhés tevéket, igy a karavannak semmiféle varatlan felbukkand veszedelemtdl nem kellett
mar tartania.

Miel6tt utnak indultak, Jane Burker tetemét egy facsoport tovében illendden eltemették. Dolly
hosszan térdelt a sir el6tt, és igaz szivvel elsiratta sokat szenvedett baratndjét.

John kapitany, felesége és kiséretiik aprilis 25-én kelt ttra a Fitzroy folyd melldl, ezittal a
renddérparancsnok vezérletével, aki felajanlotta, hogy elkiséri 6ket egészen a kontinentalis
tavirdvezetékig.

Olyan boldogok voltak mindannyian, hogy oda se hederitettek az ut kisebb-nagyobb
faradalmaira. Zach Fren szertelen jokedvében ujra és ujra rakérdezett Tom Marixre:

- Nos, Tom, ugye hogy megtalaltuk a kapitanyt?
- Ugy van, Zach, de minek koszonhetjiik?

- A j6 iranyba forditott kormanynak, melyet a sors a kell6 idében ragadott meg, Tom; ezért
kell mindig a sorsra is szamitani!

Csupéan Jos Meritt szemhatarat arnyékolta be egy sotét pont. Mrs. Branican visszaszerezte
John kapitanyt, de a neves gyiijté nem jutott hozza a kalaphoz, melyért mar annyi szenvedést
¢s aldozatot vallalt. Micsoda balszerencse, hogy bar eljutottak az indédk kdzelébe, mégsem
sikeriilt 6sszekottetésbe 1épnie a fonok Willivel, akinek fején talan ott ékeskedik a torténelmi
nevezetességll fejfedd! Némileg megvigasztalodott azért, mikor a manitdl megtudta, hogy
ezekhez az északnyugati torzsekhez még nem ért el az eurdpai kalapok divatja, szemben az
északkeleti népekkel, akiknél Jos Meritt ezt személyesen is tapasztalta. igy hat leghbb vagya
az északi népek kozt nem is teljesiilhetett volna. Viszont boldogga tette, hogy az 6 mesteri
16vése szabaditotta meg véglegesen John kapitany csalddjat az atkozott Len Burkertdl, ahogy
Zach Fren szokta emlegetni.

A visszaut a lehetd leggyorsabb iitemben folyt. A karavannak ezuttal nemigen kellett a vizet
nélkiiloznie, mert a béséges dszi es6zések feltdltottek a kutakat. A homérséklet is elviselhetd
volt. Egyébként a mani tandcsara igyekeztek a legrovidebb uton eljutni a tavirdvonalhoz, mert
ott mindentitt elegendd élelem allt rendelkezésiikre, és ilizenetet is kiildhettek Dé¢l-Ausztralia
fovarosaba. A taviro révén rovid id6 alatt az egész vilag értesiilt arrdl, hogy Mrs. Branican
veszélyes vallalkozasa teljes sikerrel jart.
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A Woods-t6 kozelében érte el a karavan a tavirovezeték legkozelebb esd allomasat. A mani €s
lovasai itt elbiicsuztak Johntol és Dollytol, akik jra és jra legforrobb koszonetiiket fejezték
ki nekik addig is, mig a kapitany Adelaide-be érkezve el tudja kiildeni megérdemelt jutal-
mukat.

Innét mar az Alexandra-fold korzetein utaztak végig egészen Alice Springsig, ahova junius
19-én érkeztek meg, hétheti uttal a hatuk mogott.

Tom Marix mindent hidnytalanul megtaldlt, amit Mr. Flintnek, az allomds vezetdjének a
gondjaira bizott: 6krot, szekeret és lovat, melyekre a hatralevd utszakaszon volt sziikségiik.

fgy aztan julius 3-an az egész csapat gond nélkiil eljutott a vasuti dllomashoz Farina varoséba.
Masnap pedig mar Adelaide palyaudvaran szalltak ki a vonatbol.

Micsoda lelkes fogadtatas koszontdtte John kapitanyt és a bator karavant! Az egész varos latni
akarta 6ket, és mikor John kapitany feleségével és fidval megjelent a King William Streeten
fekvo hotel erkélyén, olyan mennydorgd hip, hip, hurrd zagott fel, hogy Zsin Gi szerint a
Mennyei Birodalom legtavolabbi szegletébe is elhallatszott.

Adelaide-ben csak kevés idot akartak eltolteni. John is, Dolly is égett a vagytol, hogy
hazatérjen San Diegbba, viszontlathassa baratait, Gjra ott legyen a Szépkilatd hazban, ahova
veliik egyiitt végre a béke és boldogsag is visszakoltozhet. Tom Marixtdl és embereitdl szeretd
bucsut vettek, miutan atadtak a megérdemelt jutalmakat, és biztositottak dket, hogy szolgéla-
taikat soha nem fogjak elfelejteni.

Ne feledkezziink el a furcsa Jos Merittrdl se, aki szintén raszanta magat, hogy hiiséges
inasaval egyiitt itthagyja Ausztraliat. De ha az dhitott kalapot nem itt kellett volna keresnie,
végiil is hol rejtézik?

Hogy hol? Egy kiralyi palotaban, ahol mindig is nagy becsben tartottak. Ugy bizony! Jos
Meritt rossz nyomra tévedt, mikor ezért a kalapért végigjarta mind az 6t vilagrészt. Az pedig
mindvégig a windsori kastélyban volt, amint hat honap mulva végiil is megtudta. Arrdl a
kalaprél volt ugyanis szo, melyet Ofelsége viselt 1845-ben, Lajos Fiilop kiralynal tett
latogatasan. Csak egy megszallott hihette azt, hogy a parizsi kalaposoknak ez a remekmiive
valahol Ausztralidban, egy vadember gondor fején fejezi be palyafutasat.

fgy tortént, hogy Jos Meritt Zsin Gi hatartalan 6romére végiil is abbahagyta kutatasait, mig
maga a kozismert gyljté igencsak banatos volt, mikor hazatért Liverpoolba, hiszen nem
sikeriilt gylijteménye szdmara megszereznie ezt az egész vilagon parjat ritkitd kalapot.

Harom héttel azutan, hogy Adelaide-bdl utnak indultak az Abraham Lincoln tfedélzetén, John,
Dolly és Godfrey, a Branican csalad mindhdrom tagja és veliikk Zach Fren és Harriet asszony
megérkezett San Diegoba.

Els6ként Mr. William Andrew ¢és Ellis kapitany tidvozolték dket, de ott volt szinte valamennyi
laké a nemes varosbol, mely oly biiszke volt arra, hogy John kapitiny hazatért, és szemé-
lyében egyik legdicsobb fiat koszontheti.
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